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eè  33,   RTJE   EinrArf 


ORDRE    DE    RENVOI. 


Chambre  des  ComiUNES, 

Mercredi,  1er  avril  1874 
^olu,  Qu'un  comité  spécial  composé  d,, 
M.  Smith.  (Selkirk), 
Hon.  M.  Cameron,  (Cardwein  ^^°"-  ^^-  ^Lake, 

Hon.  M.  Abbott,  M.  Geoffkiow 

M- Jones,  (Halifax,,  »■«*■'»•-, 


e  celles  qui  „„„  regarde  ioctioi  de  i'-imnJ.f;  "  "  ."'""^-^t^esc  en  i«(j'J  et  1870    of 

^av^nfc  Gouverneu..Généna  du    0.:^"^^  ïiVTr"'^^^  "^^"^  '"^  proclan.ution  en  i^^r  t 


Certifié. 


Alfred  Patrice, 

Greffier  de  la  Chambre. 


Or^nn'.,  Que  ,e  dit  oomi..  ait  la  permission  de  f  "  ''"''  ''  "^  ''''• 

P    mission  de  faire  rapport  de  temps  à  autre. 

Certifier. 

Alfred  Patrioit, 

Greffier  ùo  k  Ciiambre. 
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9. 


tien  du  a„„ver„eu,-.Gé„é,ll  dû  Cda  sï  JoU  i-Zn""?"""*"  "'t'""  '»  P"»"'""- 

survenues,  ou  à  la  condition  du  piys    Ivant  Ta  .IS  "'  "'"'^  ^"'^  circonstances 

Wm,am  McDougall  dans  le  territoiœf  àr  U  a  cr  faÙe  Tel  ^  M™^'  ^  ^'^"*''^^  ^'  ^'^^n. 
nest  pas  du  do,naine  de  ses  recherches,  étaient  alL'roi  .e^és  "  "'""'  '^""^  ^'^^«^-« 

yu  11  a  examiné  plusieurs  témoins  t^t  ..««  ,  u^       """entes, 
ce  chef  comme  sous  les'  autres  chrintioni      e   S "L^'  ''°""^,!î^  ''"P°^'-*«  «-« 
qu'ilait  pu  se  procurer  beaucoup  de  lenseifnemLTJ  ^^  ""'"P'^*^^  ^'^^q^ête,  bien 

-I.r.nt3,  ,ui  se  trouvent  en  Europe  et  dair^^ SX'ônTprcoÏ  j^^^^^^^^ 

^-^^^^^^^::^^^^  d.n,uête    ,ui,  sans 

njenjI^^i^Sd^îun^ïï:!:^  ^Sl  t^ ^^^ "^'^^«-  «*  ^es  docu- 
d  autres  mesures  doivent  être  prises,  ou  si^ertravauVÏ' ''' •'^"'i' ^^ 
par  ce  rapport  et  par  les  témoignages  yZZxt  '^'°™'*^  ^°^^«"*  ««  <^o«'''^rê 

Le  tout  respectueusement  soumis. 
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22  mai  1874. 


F.  Geoffbion, 

Président. 
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obtenir  des  passe-ports    du 
gnuvdmement  provisoire. . . 
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I     restât  des  d<«l  'g.  à  Ottawa. 
'70  Explic.  de  l'arrest.  desdélég. 
'70  Exposant  une  importante  pro- 
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vernement canadien 
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'    juin 
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du 
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Kxt.  do  lettre.  Arch.  Tachrf „„,,   „  ,  ,  •  L 

I  |Hou.  H.L.Ungev.„  27  Janv.  73  Contenant  la  H.tede,  „on..n.. 


■réléKramme..|  jo 

'•"      •■••iHon.  H.L.Lange 

vin 


Vin. 


do 


Arch.  Taché, 
do 


do 

A.rchevêque  Taché  . 
do 

MM.  RieletLépine 


19  sept, 
do 
21 


60 

82 
03 


Maiiitoba    

Lépine  en  priaoA', "  Riej ' piur" 

«uivi,  etc"...  ^ 

"Verrai  Sir  John  Ù'ce  Buj«t 

d.)     71  Rx"  •'"""'''•  ''«"•»'"  matin.' 
10      73  R^ponne  a,,    tt<lé«rai,m.e   ,1e' 
larchevô(|ue   relatif  à  Ld-I 

i„,,    .     „„|    l'ine.eto m 

10  févner  72  Opinion. au  «ujetdés  troubles     ^ 

H«n.H.L.  Langevin  IC   a<,ût   73bêmLX.''r"*  '*'  ''''\'''  '^■■'  ''^« 
I  «m    '>»,i-'enmmiaiitunoae(ond.!en»re 


L«ttre 1  Louis  Riçi 


31  I  Lettîe      "  ■  •  i?'/  '^n^-  Macdonald 

32  cl'c[uiô„;v.:!tL?R\t^^'^:^''''^ 


J.  H.  McTav.sh..  Archevêque  Taché  .  31  juillet  YolKxV.ornt"  1  r]";"^ï-^^''^^-    «<» 
Louis  Riel...        I  .  I  ;  ^    ?"i...'''*  i"'«''t'!'n«   du' 


33  Lettre. 

34  I       do 


) 


. .  Lt.-Gou.Archibald 
do 


do 

d.) 


I  I    et^larnvredujfouverneur. 


Télégramme, 
do      ... 

do 

do 

do 
do 


do 
do 


10 
12 


do     '7r 
do    72 


I  roolanmtioim  afficht%8,  etc 

ilanH  Provencher  . . .  '(  «q 

lil  ■gramme  de  Sir  John  di- 

Sir  J.A.Macdo„aldlLt.,Gouv.Archibald'l2      do     ,2  V^^  ^■-.'''"'^'.':'i  .9 

•a  1/      do      72  ExpoHant  les  intentions  de  Sir 

'    Lri-'orge  à  ce  sujet 69 


36 
37 


Archev(>queTaché..l  5    sent    72  fi!^  '•>""!  *'"'***'"^"»'.  000. .    54 

ao     7^C"n,ati„n8  deréHiynaMon  en 

faveur  de  Sir  George  I  68 


MM    Riel,  Royal. 
Lépme  et  Dubuc 


Sir  G.  E.  Cartier. 
J.  C.  Taché.... 


do 
Arch.  Taché 


Sir  George  E.C.irtier  14      do  '7",  A„„,n       * 

(10  72  Annonçant  son  élection   par 

Archevêque  Taché. .  117      ^o  .79» '^''' *'?»*""> . 

■■l^'      do  72  Remerciant  ses  amis  de  Bon 
do                01        , .  élection    . , . 

21    août  73  Priant     rarcheVéq„;-dè-«e 

HonA^°n    ■       Poctob.  7;^     rendre  à  Ottawa, 

ilon.A.  A.  Dorion.l24   déc.  73 


«    Ul^|ramme..  Arch.  Tach^.. ..:: jj.  C.  Tac'h"é 


do 
do 


Hon.  A.  A.  Doricm 


59 
59 


60 
61 


Hon.  A.  ADorion 


do 
do 


Gouverneur  Morris. 


iGouvem.  Morris..  Hon.  A. A.  Dorion.l  6 


Hon.  A.  A.  Dorion (Archevêque  Taché. .  H  „,»„   74 


do 
Lord  Lisgar . . 
iSir  C,  Murdoch. 

do 


do  !i2 

Sir  Geo.  E.  Cartier, 
Mr.  Herbert. , . . 


do 


do  do 

"  Désireux  d'avoir  de  vos  nou- 
vçlles.la  communication  est- 1 

7      T     ,1;  K^P""««àcet.'nvoi  fii 

10   maw  -rtif.*?""'"'^*"*.']?-^ «''•'"cations". 

«"ar»    74    Je  vais  publier  au  sujet  de  la 

I  Prome.>.se  et  de  l'octroi  de 

OA    j-  1  amnistie.". 

^-i    dec.     73  Contenant    un  "certificat" 'd; 

3  ianv    '74k  '^'"''t;>re  d'Alfred  .Scott. . . 

janv.    r-»Ses_vue8  lorsqu'on  lui  demande 

de^Rfel''     *"        '^^'ididature 

Direà  l'arch"evêqù;T;^hVque 
^Jj"^"»  devrait  pas  être  can-l 

L'archevêque  pense  "que  'ia- 
chose  pourra  se  faire  sil'am-l 
nistie  est  accord i^e  ( 

d^'io*^"  •-*  '']"'  l«tél'4'raràm; 
j       m.   .  "U 10  soit  répété  .  I  fie 

do     74  Accusant  réception   "du  télé- 

2U.vrier'73lsuŒKt;iVer.t^^^ 

aveclerévd.M.  luchot        104 
<  e  qui  se  passa  durant  l 'entre'- 

prSt"-'^"''^'*'^'^^ 


2      do    '74 


do     74 


65 

65 
63 

64 

63 

66 


5  mars   '7o 

6  do    73 


do 


do 


104 


.•.|105 


60 
82 
82 


36 

37 

64 
67 

68 

68 

69 
69 


son 

69 

69 

se 

60 

...    61 

3U- 

.st- 

..    62 

..    62 

le.    6;{ 

.      64 

65 

66 
63 

64 

63 


INDEX 


Nature 

du 

document. 


De 


«on.  J.  Howe.... 

T.  Bunn,  Seorët'e 
a  ttat,  (fouv.  prov. 

R«<v.  N.  .7.  Ritchot 

Sir  a.  E.  Cartier. . 

R<v.  N.  J.  Ritchot 

do 

do 
do 


Date. 


Sujet 


l 


I 


MM 

Scott 

Sa        Majesté 
Reine 


^l'^Pâche LordLisgar. 


64 
64a 


Âffidavit  de 
Pétition    .., 


MM.  Ritchot,  Black 

•''^"" F  •'^»    •7û;Le.reco„nai..„t  comme  .iflé., 

gué»  du  Nord-Oueet 70 

^éy.  N.  J.  Ritchot  26  ma»   70  Commission  du  g„ur.  prov 
Sir  Geo.  E.Cartier.  18   mai    70  Ch^ert^S '^tt.'  ^^ 

Ritchot     et|  1    **" .'    72 

23     do     70  Réponse  k  la  question  cl  dese. 

Sir'Ge°o*.E:C»rti'erlf    ul    2°  ?"^"'l*'"  l'amnistie . 
'•  1"     J"'"     70  Amnistie  ;  partage  d..s 

^     .•.:;it  S  %"!rias?rs|  " 

du  It. -gouverneur  et  réceu- 
tion  :  amnistie \  Rd 

Vru.T  """P^  la  «Chambre'  80 
e-xposant  ce  oui  ne  pas-a  lors 

qu'il  se  prés.  aev.  la  chainbr" 


partage  df  s  terre». 


74 
76 
78 


Thomas  Bunn  ....iRév 

Sir  (J.  E.  Carti'er':::  28    T 
Le  comte  de  Kim-' 
''•"■'«y 125  avril    72 


R^v.N:j:KÏtèhoiS^%^:^Si^°'-23    Jnm    70 


R^v.N.J.  Ritohotdevant    N.   Valoi, 


ois, 


66  llUtumé 
66   Lettre. 


67 

68 
69 
70 


71 


do 

do 
do 
do 


do 
do 

do 

do 
do 


N^i  ^■•.^f'?»tréal*.|l9 
a.  Al.  la  Reine 8 


Contenant  la  pétition  de  MM 
Ititchot  et  Scott,  a  Sa  Ma- 


fév. 


Zo  '■■■°raw»e  d'une  amnistie 


81 


83 


Gouverneur-Général  1er  avril   73 
Sir  ,T.  â.'Macdonald  16    mai    73 
'•"  ..123     do 


£V^""\.-Arohibald.  4    oct. 
Rév.  N.  J.  Ritchot. .  5     do 


72 
73 
74 


i"    te-G°«.Archibaid 

w.   t.   huchanan, 

I    sec.  partie.  L.G.  Riel,  Lépine  et  Par 
anteau 


(  J  IJem.  la  pinclaination  del'am-i 

nistic  promise  à  Ottawa  . . .  (  84 

HésumédecequelePèreRit- 

?'"'*»îl'tl^  «on  Excellence 
le  28  juin \  gf. 

Le  gouvernement  veut-il 's'oc'-l 

cuper  ou  non  de  la  question 
d  amnistie  ?  .  an 

Dem    pourq.  la  lettre  ci-des: 


73 


71 
71 


do 


do 
do 
do 


E.  H.  G.G.Hay. 


iThomae  Spence 


Thomas  Bunn . 


napaseuden^ponpe. 
Vem.  que  Riel  »,.it  protégé. 


76 
77 
78 
79 
80 
81 


Louis  Riel .  '^.3 


,do 
do 
do 


70 
70l 
701 


William  Caldwell 

7MR^aolutiona::|Sr^K';i 

Certificat  . .  (nlr  Bird  Vt  Taiir'"'"""  ^"«^  123     do 

50       ••.iJames  Asham  '23     do 

do        • . . 'Jno  Nomuav  iùn    |22     do      .„ 

do       ...IDavidSpince    ...i: fe'""'»"   70 

R^'^V     •■•'^'•ed.  ArBird.::  ! 28   fév.     70 

Késolution  passée  à  une  assemblée  dicV de  Mknitoba.!!!"."'*"  T 


Réponse  à  la  lettre  ci-desfus 

8     do       71  Réponse  à  leur  lettre  de  la 
,n   ,,  môme  date  , 

19  fév.     70  Certificat   d'électioÀ' d^'cin- 
seller     du     t,„„verneme„t 
'  I    provisoire  . 

do  

do 
do 


90 
90 


91 


do 
do 
do 


119 
|119 
.119 
120 


70 
70 
70 


83 
84 
86 


Afiîdavit  de 


Lettre.. 
Minutes . 
Lettre.., 


Walton  Hymandevant  Wm.CoKan.J.P.  22   oct, 
Lt..Gouv. Morris. .  ÎD.  A.  Smith.  M.P. 


do 
do 
do 
do 
do 
do 


do 
do 
do 
do 
do 
do 


120 
120 
120 
121 
121 
121 
122 


do 

IW.McTavish.Gouv 
fie.  B.  H.  . . 


do 


R^v.  N.  J,  Ritchot .  126 

i 


•69  Le    gouverneur    McDougall 
incapable    d'entrer    sur  le 

L  .,  territoire ,<» 

•|6    avril    74  Contenant  minutesduconseii, 

(10  «  i      ,„„  .  ".Assiniboia q. 

■'19  oct.     -69  Adresse  au  gouverneur  Me-    *^ 
j    Dougall,  etc..  etc.,  etc 95 

do     '69,  Le   gouverneur     McDougall 
incapable,    vu  la  violence. 
I    d  entrer  sur  le  territoire  . . .  (lOO 


Ttti 


INDflX. 


Nuture 

(lu 

ducuinent. 


06 


«7 


88 

89 

90 

91 
92 
93 

94 
9fl 
96 
97 

98 
99 

99a 

100 


101 

102 
103 

104 


Kxt.de  lettre. 


De 


Lt,-Ui)u.Archlbal(] 


Date. 


D.  A.  Smith,  M.l'.. 


Aclrvu» 


Lettre 

Kxt.  de  lettre 
Mémoire. . . 


Lettre   

l'roclaination 
Ijettre 


Paroliwe  de  St.  Nor- 
bert   


Sujet 


ao    dfc. 


73,Oondnltede  U  u«ru}nne  qui 
I  fut  1»  cauae  dea  troublée 
I    etc 


Gkiuv,  Archibftld  . 

Lt.-(Joii.  Arohibald  Sir  O.  E,  Cartier. 

du  . .  I 


do 

•lo 


do 

do 


I 


do 
do 
do 
do 

do 
do 


Proclamation 
Ext.  de  lettre 


T  ^   ^       ....        ^^"^  N.  J   Ritoliot 
Lt.-Oon.Archibald  Peuple  de  Miinitoha 


Major  Irviiie 


do 

VV.  H.  Watt 

P.  I».  DouKlan  .... 
Lt.-(TOii.Archibul(| 


et 


I 


.lo 
Hiel,     Lôpine 

Parenteau 

Lt.-(iou.Arcliib«l(l 

do 


Tjt.Oouv.  Arohibald 

do 
lion.  D.  A.Smith. 
iVlajnr  Trvine. .   .. 

do  ..   ..   , 


.'i 

oct. 

•71 

3 

oct. 

•71 

fi 

do 

•71 

(îouviT.  Arcllibald. . 
Peuple  de  Mivnitoba 


Sir  Geo.  K.  Cartier.  |14     do     '70 


^^«"'« l'Sir  Geo.  E.  Cartier  Lt.-Gouv.  Arohibald    2 

I  I  I 

Ext.  delettre.iSirJ.A.Macdonald'  do 

'-'""'■e jLt.-(}ou.  Arohibald  Hon.  JoBei)h  Howe 

Ext.  de  disco. 


do 


10« 

106 


107 

108 
100 
110 
111 
112 

U3 

114 
116 


Bxt.de  répon. 
Ext.de  dëpëc. 


Afsemblée  k'dgla- 
tivB  et  conseil  W- 
gislatif 


ConBeil      législatif 

de  Maniioha  . . .  Lieut. -Gouverneur. . 
Lt.-Gou.  Arohibald  Sir  Geo.  E.  Cartier. 


1er  nov.  '70^  Le    fdlicitanl    k  ion  retour, 

I     oto 

3    eept.   '70  Fuite  de  Riel.    Coneéquencéi 

I     si  on  ennuyait  de  l'arrêter. . 

10     do      '70  Ktat  du*  eHprite  dans  le  puy», 

I     etc 

10    nov.    '71  Invanlon  de  Manitob»  par  léi 
féniena  eu  octobre  1871. . 
(Voir  ItU  e,  Nn.  (19). . . . 
InvasiDU  par  les  fénieun 
(/'oniiaiHHaïue    do   la    marche 

de»  fëniun» 

8     do     '71  do  do 

fi     do     '71  do  do 

7  do     '71  do  do 

8  do     '71  AcouH.  récept.  de  la  lettre  du 

major  Irvine  de  3.  30  a.  m. 

9  do     '71  Au  i<\ijet  de  la  conduite  de* 

fénieiiH 

7     do      '71  Lui  promettant  leurs  «erviceg 
13     (lo      "71  Les  remerciant  de   leur  aide 
yjour  la  di^fenae  du  i)ay8. . . . 
Importan(e  attachée  à  l'ara- 
niBtie     ))ar      l'archevêque 

'l'achiS,  etc .... 

'70  Approuvant   la  conduite  du 

gouverneur  Arohibald 

1er  do     '70|            do                   do 
20    jan.    '72  Réuni  m  des  chambre»  et  ce 
qui  fut  fait,  etc , 


M 

136 

137 

'w7 

139 

90 

142 

143 
144 

144 

144 

146 

146 

147 

147 

149 

160 
160 


16     do     '72 


Invasion  des  féniena,  etc . 


r^ettre ' Arch.  Taché. 


1T6 
117 
118 
119 
120 
121 
122 
123 
124 

125 


do    

do    ..     .. 
l'^xt  de  lettre. 
Mémoire  . . . 
do 

do 

Télégramme . 
do      


Lt.- 


do 
do 
do 


Gou.  Arohibald 

do 

SirJ.A.Macdonald 
Lt. -Gou.  Arohibald 

do 

do 


Lt.-Gouv.  Arohibald 

t\.rchevê(jHe  Taché. 
Sir  J.  \.Macdonald. 
Lt.-Gouv.  Arohibald 


Sir.T.A.Maedonald  Lt.-Gouv.  Archibald 
Lt.-Gou.Archibald  Sir  J.A.Macdonuld. 


do 
oct. 
oct. 


161 


162 
163 


do  .(6 

do  .lll 

Lt.-Gouv.  Archibald  11 


do 
do 

I  off,.  ^V"'T  A.Macdonald,....-v..,u...r»r^u.u»iuii. 

L^Y  li'*  •<îoU;Ar(;hibaI(l  Archevêque  Taché. .  12 

Télégramme  .  Sir  J.  A.  Macdonald  Lt.-Gouv.  Archibald  12 

^*','*'"'' Lt.-Gou.Archibaldl  Archevêque  Tach*^.    12 

rpj  "    ^rch.  Taché  ILt.  Gouv.  Archibald  . . 

lélégramoie  .ISirJ  A.Macdonald  Lt.-G.mv  Archibald  13 


17     do     ■72lRépon8eaudigo.  du  Lt.-G... 

24    fév.    '72)Agitation  occasionnée  par  les 

récomp  offer.  pour  l'aires. 

!     de  certaines  personnes. ...    153 

10  sept.    '72  Mécontentement  au  sujet  du 

!     jour  de  la  nomination 166 

•72  (  Voir  No.  33,  paçje  58) 58 

'71  Les  troubles  dans  le  pays. . . .  166 

'71 1  Invasion  des  f énien» 157 

..."  L'hifttoire  d'une  année". . . .  168 
. ..  iConcernant   les    négociations 

d'argent  au  sujet  de  Riel. .    163 
Concernant  l'élection  de  Pro- 

voncher 166 

'72  Pour  faire  élire  Sir  George. .  166 
•72  Conditions     auxquelles     Sir 
I     George  çeut  être  élu  par 
'    acclamation 


7o*- 


do 
do 
do 
do 
do 
do 


'72 
'72 
'72 
'72 

'Ti 

'72 


Ext.  de  lettre 

Extraits      de 
deux  lettres 


Lt. -Gou.  Archibald 


Sir  G.  E.  Cartier.. 


U.  A.  Smith.  M.  P. 


Sir  J.  A.  Macdonald 


20 


sept. 
dée. 


72 


Election  de  Provencher. 

do  

do  .... 

do  

do  .... 

do 

Suc.  de  l'élect.  de  Provencher  168 
Election  de  Provencher '168 


166 
166 
167 
167 
167 
167 
167 


'73  Indemnité  aux  Métis  demeu-' 


8, 22,  fév, '73 


rës  fidèles  et  autres 


L'autorité     compétente     qui 
doit  accorder  l'amnistie, etc. 


169 


106 


tNDE]t. 


I 


94 

136 

I 

.|137 

•Il37 
II 

139 
90 

143 

143 
144 

144 
144 

146 


147 


149 
1 

160 
160 

161 


162 
163 


153 

1S6 

68 

166 

157 

.  168 

9 

163 

.  166 
166 


166 

166 

167 

167 

167 

.  167 

..167 

mr  163 

..'168 

IU-' 

..  169 


106 


138 
139 


130 
131 


Le    lecrtStitira    du' 
Gouverneur  Oëu.  Président  du  Comité 

du  NordOuett. . .  |31    mai 

SirJ.A.Macdonald 


do    ..„_„ 

•ï"    iGouverneur-Oén, 


Sojtl. 


70  M(«mnire  de  Sir  G. 
tier. 


E.  Cm- 


Gouvfrneur-Oénëral  19    do 
Sir  J.  A.  Macdonald  20    do 


74[Traniimett»nt  la  lettre  de  Sir 
,_  j_J<>hn  etIari<pon«ediiG..G 
74  Demandant  le  mémoire 


Rapport iDe    l'hon.    conaeil 

privé 

Mémoire...  .  Sir  G.  E.  Cartier.  .Lord  LÏê^Ù'. 


4   juin 
8    do 


•74 


73 


Permettant  de  mettre  devant 
le  comiti<  le  mémoire  de  Sir 
G.  E.  Cartier 


70  Dimcultéi  du  Nord-bufit."."! 


i 


m 


171 
173 


173 

110 

173 


INDEX  DE  L'ANNEXE. 


133   Lettre.   

133  .Proclamation 


134 

136 

136 

137 
138 

139 

140 

141 
142 

143 
144 

146 
146 

147 


Lettre. 


do 


Hon.  Joseph  Uowe 
Sir  John  Young. 

do 

SirC.  Murdoch. 


Rév.  M.  Thibault. . 

Sujets  de  Sa  Majes- 
té, etc 


L'évéque  Taché  . . 


i"    Sir  John  Young. 

Rév.  N.  J.  Ritchot 
Lt.-Col.  McNeU. . 

Sir  John  Young  . 


do 
do 

do 

do 

do 
do 


do    [Secrét.  d'Etat  pour 

les  provinceh . , . . 
jhi 


do 


Pétition. , 
Lettie, . , 


Pétitioi., 


Beauchemin,  Bruce 
et  Lepine  ...... 

Pierre   Falcond  et 

autres 

LordLisgar 


4    déc.    '69  Instructions  au  sujet  de    «aj 

I    misHJon  au  Mord-Ouest..   .|l90 

6     do     '60jConcernant    les    tro'    *es  du 

I    Nord  Ouest 191 

16    fév.    'ZOlDiHpusitionBdu gouvernement 
I     impérial  envers  la  popula-| 

SirFredericlcIloge«;28    avril   •7o'p;;!gî?.f ^-leS^ttidansl'^ 

LeComteGranvillo.30    mai    '70  Cn'altïK'Jt  lïp7tif '' 

o«      J       ,„l     ti«>"  du  P^^e  hitchot 194 

o2      J       JO  Accompagnant  lapét.ci-desi<u»lU4 
M      do     70  Accusant  iécept:on  de  la  pé-l 

„  ,  .„  I     titicm.eto 1194 

6  juillet  '70  Contenant  unu  l-sttre  de  Jamet 

I     Jjynch,  M.D (195 

1er  do     '70iAffirmantqu'onnedevraitpAs 

'     ■ ■      195 

197 


Sec.  du  Gouv.-Gén. 
Rev.  N.  J.  Ritchot. 

Comte  de  Granville. 

James  Lynch.M.D'Oouvemeur- Général 

Lord  Kimberly  . .  .îSir  John  Young. 
Ijt.-U.Archibald..  Secrétair»        a"v 


Secrétaire        d'État 
pour  les  Provinces.!  6  sept.    '71 

Lt-Gouv.  Arcbibald  22      do    71 


.    accorder  une  amnistie  gén. 
J    août    70  Accusant  réception  de  la  let- 


148 


149 

160 
161 

163 


Lettre. 


do 


do    

Dépêche.... 

do      . . . , 


Conseil      législatif 
«t  assemb.  légis. . . 


do 


do 


Comte  de  Kimberly. 


Lt..Gouv.  Morris.. 

Riel  etLépine.... 

Secrétaire  d'Etat.. 
Comte  de  DuflFerin 

Comte  de  Kimberly 


Sa  Majesté  la  Reine. 

Secrét.   d'Etat  pour 
le»  Provinces,... 

Lt.-Gouv.    Morris. . 

do 
Comte  de  Kimberly. 

Comte  de  Dufferin. . 


25  juillet  '71 


1er  do     '71 
24    avril   '72 


5  février  '72 

16   jan.    '73 
3,     do    '73 


ept: 
tre  du  Ur.  Lynch. 
Contenant  une    pétition   des 
Métis  français 


Récep.  de  la  pétition  ci-dessus 

Accompagnant  la  pétition  ci- 
dessus 


Demandant  justice,  etc 

Contenant  une  adresse  à  la 
Reine  de  la  part  de  CL.  et 
de  r A .  L .  de  Manitoba . . 


Quelles  sont  les  intentions  de 
Sa  Majesté  à  l'égard  de  Ma- 
nitoba   


Contenant  mémoire  de  Rlel 
et  de  Lépine 

Les  troubles  k  leur  point  dé 
vue,  etc 


12   fév.      73|Récep.  desdocum.  ci -dessus. 
73jTransmettant  minutn  An  mn. 
I    seil   privé 


6    juin 


24  juillet  '73  Opinion  du  gouvernement  im- 
périal sur  la  minute  ci-des 


197 
197 

198 
198 

199 

200 

200 

200 
206 

207 

207 


l:--  '■ 


?'^-T' 


TÉMOIGNAGES  REND'US  DEVANF  LE  COMITÉ 

DU   NCRD-OUEST. 


Chambre  de  Comité. 
Interrogatoire  de  John  H,  McTavish  •  10^ avril  1874. 

la  oX^tuiZlHj^^'i^f^T''f:r'^'  «t  1«''l  -t  un  facteur  de 
trouvait  là  en  1889  6^^70    T. nnVt^''"'^'"^'^'^^^^^^  'tunéos  à  Fort-Garry  et  se 

deux  premiùrïs  fractions  sont  prlabSt  é-^ts  en  n^^^^^^^^^^  '"'T''     ^«» 

leurs  rcatons  avaient  été  amif.ilA«      I  ..  V.      i  1  •  ""^«^e  à  la  dernière.     Jusqu'alors 

habitât  principaleîient  Wind^etS  le  Poïïfge''''''^  "'^"''"""^  '^*^*  '^'^^^  nombreuse  eï 

populad"oà'  "^  L  y?;";  r'itSnenttr^f  •"'?  '^  "°"Pi'°^"'^  ^«  '^  «-«^  «^'H^^son  et  la 
Se'transfert  du  pays  Les  pî  ^"  ?s  t^^.  ^^  T""'  ''  ""'^"'^  -«'^«-«'"eaf,  au  projS 
l-auto.nne,  .)Uand  on  connut  le'lS  rŒffT,  f  ?°'''-'""'^'^^*^  manifestèrent  dans 
assemblée  pUiique  f.t  cônvoléf  plr^f  Wil  i^mt!  ^'"^"■^-  ^T  ^'  "^«"^  ^t^'  »"« 
P«rt.  A  cette  assemblée,  M  TSse  nar h  oon  l  P  î  '\'"' •' ^'^  ^ 
mais  ne  donna  aucune  preu  e  seSe  de  ITnîrnn  H  "'  'f '°"  ^"  "'"^''"  d'As'iniboia, 
Il  nyavaic  aucun  ^^^^nt^J^Z'^'^^S ^'l^:^!^:'^^''  administration.' 

ser  à  .on  entrée  dans  le  pays       '"""'"'"*'  ''  °°  ''^^^''  <i^°'<  ^es  réuuions  privées,  de  s'oppo. 

Des  arpentageii  ,,ui  se  faisaient  alors  sur  les  terres  dps  M,<tU  f,..r,    •       ^      . 
ces  dornier.s     La  uonjin.tiou  du  gouverneur  Won^n.,  Il  '^^/''^'^"Ç'^'^'  mécontentaient  aussi 
causa  un  «rand  mécontentement.     OrmïonLitemenf  H  '.^"V'"''''  '^'  ^'^!  '''  arpent.ges. 
terres  étaient  ainsi  arpenî.^es  sans  qu'neu    fS  Zné  fwnT  !•  ^'''"''V'  ^"^  ^^'"^  ^^'  ^^^^ 
en  vue;  ces  terres  étaient  cultivéer;ar  les  Métis  fl^^ntas^P''"''''"  '"''  ^'  '"*  ^"^  »'«"  ^^«i' 

ib.ta  t"i:f  r Ej^XelS:;^ £  i'ï^Xr  r  ^>^  J°-  «û  elle  se  mani- 
montra  déterminé  à  s'oppLr  2  l'en't^e  du  gouvelur  ^"'''^'"^'  ''  '  ^"^"«"^  <""  ^« 

Le  témoin  était  constamment  pn  rlnr,/?r^   a-  ff  ■  '  , 

mécontentement  de  celle-ci  provenairde  c7quL  ne  Iw  .?"'"  '*  ^^P^'^*^^^  ^'  '^''^'^"^^  1« 
transfert.  ^  ^  'ï"  °"  °^  ^  ''^"^'  P^  consultée  sur  la  question  du 

Le  mécontentement  des  Métis  an<rW,a  c,,^  i,.  „a 
letémom  ignore  s'xis  tinrent  atuniS^^^ 
inent  fut  produit  :  ^^  °®  '''**      Il  Pense  que  le  mécontente 

lo  Par  les  arpentnges; 

2o  Par  la  noaiination  d'un  Heutenant^gouverneur  : 
consuJtl'^"  ^"  '"^  ^"  ''  *™°^'^''  ^^^^^'  «  Vrer  sans  que  la  population  fut  préalablement 

d'oppi3;ic^^tJss:c;r/:ntr!Sif'nré?îT^^  ^^''  --  >«  -*--* 

J^  témoin  na  pas  eu  connal      oe  U'iî  v  •  t  ?'  *'"""^"''- 

à   laquelle  les   Metfs  fVanças  ^     a"ll   pLenr^'r    "'"'>'P'f''   aucune  assemblée 

employés  du  gouveruementV.rpeatèren°t  a  la^Ste  du  ChT..?''*^'  Tî  "^"'^«-  ^^ 
rams  que  les  Métis  français  réclamaient  et  Su-  .  ""  '^'^"^^  ^''^"'^^^  «le  'er- 
Pre  usage.  Ces  terraiu/furent  SSo'»  -  V  Î'T'"''^  ^'''^  ^"'"-^é^  '^  l^ur  pro- 
ies Métireux  mêmes.  OnnWaitnSi^S^  «n  fermes  par 
seraient  mis  de  côté  par  le  Uar^aX  Ird  ^ii^  n  1^'  n  ^""T"'''  "^P""'^^  ^"^^  1««  Métis 
les  Mét.s  .nglais  et  L,aia  ^n.ojér::^tX^^:::^::i:^^;:  ^  la  fia  do  nov.  nbre, 
V — i                                                            -                -  1  '-<■  «  UCHJ3  cuavenîiou 


M\tt.nSr''''''°-!'^;^f'^'^^''*?'^'l^*'^'-  ^^'  '''^"'''  l'-^^conditionsen  vertu  desquelles 
à  M  MoDoï  If?  P^"1'"""  J''"'  ^"  K'^'--  ^"'"^  •^-^'Cl'-ration  de  droits  devait  être  somnLê 
à  M  McDoup,-ill  hu-memc,  ot  ce  dermrr  devait  y  répondre.  Ceux  qui  prirent  cart  A  1-.  ZT 
ventxon  .étaient  les  représentants  de  toute  la  populatLn  anglaise  et  Z^^'  ra'v    ut  ^as 

Api  es  que  cette  .leclaration  de  droits  eût  été  prépa- 


déclaration  des  droits  à  M.  MeDougall. 


Tiîo    »^  <•  *  K   j.  •  -—--—■— f,—     --r'^- '!"'- v.i:i.u  iiuui.iniuou  ue  aroits  eut  été  prépa- 

rée,  ce  fut  le  desir  général  do  toute  la  population  que  rien   de  plus  ne  fut  fait  iuscm'à  L 

nue  l'on  eût  reçu  la  réponse  de  M.  MeDou|aIl.     La'déclaration  des  droits  ne  fu    !  r  1  é-lit^ 

jamais  envoyée  à  sa  destination.    Les  Anglais  et  les  Fiançai,,  après  la  convention    agi  eni 

indépendamment  les  uns  des  autres.  v,«uvuunuii,  afeireni 

M«T>^"  raison  ostensible  de  la  continuation  du  premier  soulèvement  fut  le  séjour  de  M 
McDougall  à  Pembina,  ce  qui  indiquait  sa  persistance  à  prendre  possession  du  teSto  re  sans 
le  consentement  de  la  population.  Cela  échauffa  follement  le  sentiment  public  Le  conS 
d  Assm.boia  fi  tous  ses  efforts  pour  calmer  le  UKM.vcment.  Il  n'y  avait  nue  deux  officier, 
de  la  eompagnie  de  la  Baie  d'Hudson  dans  ce  con.il,  composé  de  1^  ^t  5  membre  Dans 
le  conseil,  il  y  avait  entre  autres,  i'évêque  de  la  Terre  de  Rupert,  l'archevêque  Taché  e  S 
Bannatyne,  Fraser,  Macbeth,  Tait  et  Sutherland.  Cep  messieurs  n'étaient  en  au  une  mun  ère 
lies  a  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson.  «"i-uut-  manière 

J.e  gouverneur  McTavish  gouverneur  du  conseil  d'Assiniboia.  et  gouverneur  intérimaire 
de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson,  afin  de  dissuader  le  peuple  de  se  soûle  "■  bnçaune 
fe^cS  dTl  ""  «"^^r^^'^^f  "^  ?/  "«^^»^bre.  Le  conseil  d'Assiniboia  envoya  ausi^quérir 
fit  dt  t,î  l  population  MM.  Bruce  et  Eiel,  s'efforça  de  leur  expliquer  la  situation,  ïïZ 
nt  des  remontrances  sur  leur  conduite.  •^«•''wm,  oi  m^ 

M.  William  Dease  était  considéré  comme  l'un  des  chefs  du  parti  français. 

J.  H.  McTatish. 

Chambre  de  Comité, 

15  avril  1874. 
L  honorable  Hector  L.  Langevin  est  appelé  devant  le  comité,  et  dépose  comme  suit  • 

(A.) 
Premier  chef  de  Venquête. 

Tro„„'!i'p  Kr''*'^  'i"  ™'°^«*^''<'  canadien  jusqu'en  novembre  1873.     J'ai  été  ministre  des 
Iravaui  Publics  pendant  quatre  ans. 

Je  ne  connais  rien  personnellement   de  la  cause  .les  troubles  au  Nord-Ouest,  parce  qu« 
je  n  ysuis  jamais  allé  moi-même.     Mais  je  suis  porté  à  croire  qu'il  y  en  avait  plusieurs 
n  •     ^"^.  /.f'  Tf  V',  ^^  '  ^?"^  '"»"'  *^«  ''^  compagnie  de  la  baie  d'Hudson,  qui,  à  mon 
tion  du  NordÏuest  ««l<^"^«"tion  du  pays,  et  partant,  n'était  pas  aimée  d;  la  popula" 

Une  autre  cause,  je  crois,  est  duc  à  l'inactivité  des  autorités  de  la  compagnie  de  la  Baie 
d  Hudson,  quand  l'excitation  a  commencé  parmi  les  Métis 

m*,n5LT''*^"ff'^''f*''f*'^.^''À'  «""^P''S°i<5  de  la  baie  d'Hudson  s'étaient  affirmées, 
même  en  fermant  les  portas  du  Fort  Garry,  ces  troubles  auraient  été  arrêtés 

Une  autre  cause,  je  crois,  est  le  manque  de  tout,  et,  en  certains  cas,  le  fanatisme  de 
certains  employés  canadiens  qui,  au  lieu  de  montrer  aux  Métis  qu'ils  n'étaient  pas  envoyés 
pour  les  troubler  dans  la  possession  de  leurs  terres,  agirent  comme  s'ils  eussent  reçu  instruc- 
tion de  les  dépouiller  de  leurs  prt^iriétés.  v      "   »uo 

Encore  une  autre  cause  de  ces  troubles  est,  je  n'en  ai  aucun  doute,  la  proclamation  lan- 

coZll  r^^'f  ^^'^''""  ^l^]^on^^\\,^^n.  autorisation,  et  avant  d\vofr  prS  sèment 
comme  lieutenant-gouverneur  de  la  province. 

lA..  '^"^"\*1"ÎJ'1'"''^ '"'''" '°'^^'«''i'-'J«pé''se  qu'il  y  eut  une  communicaaon  lors  du  sou- 
lèvement,  entre  e  gouvernement  et  le  gouverneur  >IoTavi.h,  relativement  aux  arpenteur? 
Je  crois  que  cette  communication  était  par  écrit.  Je  ne  me  rappelle  pas  avoir  vu  le  gou- 
I^ri";.^  à?.  r'%""?'''°'*"'T'^.'  "/,  me  souviens  d'aucune  communication  personnelle 
Un,  «  '  t-  T?,  '  "^^  '^''T^'.''  *^''  ^°'*'"^-'-  ^<^^  clifficultés  s'étaient  élevées  avant  que 
la  proclamation  tut  lancée.     Quelques-uns  d  es  Métis  avaient  pris  les  armes 


il).* 


Second  chef  de  V enquête. 


La  proclamation  d'amnistie  en  rl-ifo  A    a  a- 
mort  de  Thomas  Scott,  et  nù  ûd  elïeT  ftu  oHo    ■ ''^^'■'  ^^''^'  ^"*  ''''"«•^^  l^»qt'  bjos  avant  la 
à  d'autres  actes  qu'aux  ne^s  illl^l^l;    c  ^^i  ^  ^^  l'"r'''"r "^  ^"^  ^"  '^-  ^^^S^ 
.       Les  raisons   qui   ont  retai-dé  l^n.  n  .    /    T'         ^^'''^'^^^ 

circonstances  étaient  compldt.monf  ,  li  n  '      '"?   ''''"''"  Pi'ociauiatiou,  furo.it  •  lo  r)„„  i 

sion  de  l'amnistie,  sdo  "«  tt  '2  1  „     r^'''  ."'.T^''*  ^'^  ^"""^  ^'«  '-ri'om.s  Sco  t     Qu    k  ?'    ^'' 

--ient  pu  servi;  d'insir:,^^^;  tm;ert".nt'î;-'^  ^^^^'^ 

tion  qui  demandait  ardennnont  l'Lni.stio  "  t  e    e2'  '•  "  '■'"'''^  1'^''^  ^^'^^  1^  ponula 

la  paix  du  pnyset  la  sati«f;,ction  de  ],.   mm  I  Iti^  .'o  /^  • '^"f.'  ""^'^i*  ^'^  i"«tilc-  ou  tant  qt 

.  Par  acles  illégaux,  i'entnids   la  n  T«t  .,     f,'^,"7'C"t  ô.rc  concernées.  ^"^ 

bi  a  cette  époque  lorfani^'ifln»  .V  l'i'J''""  ition.  i'" 

mation  devait  niceisairen.^nuf  lli^S'^^rT"^  '''•^'^■'^"''•'^  ^^-t  eu  lieu  la  proela 
avait  une  orj,anisation  quelconque.  °""^^'"'^'^-     ^^  P^"^^  que   nous  avons  dû  8^:0^  J^ry 


T      ,.    ^ ■•  ^'''-^'^'Jiique.  ■       "••-'"'' uu  Bavoir  ou  11  V 

Bû.  qu  ou  la  connaissait  alo.  sous  le  ^^t^^^^^  ^^iï  "'^^  ^^  "^'^  ^^  ^« 

(C.) 
Troùième  chef  de  V enquête. 


aucune  promesse  au  nom  du -ouverncnen        A  '     "   '1»  ""cun  de  ses  membres  ?ff?-! 

en  octobre  dernier,  j'eus  deu^enl^~t  ^ :::;T'''7''''\  ^"  '='  --- ^  S^^eL  uf 
de   la  p,ovince  de  Québec  au   sujet   ù^]^^'^:^    7"^''' "^^  V'^^^^^^^  àa  ^^ 

^mmmm 


au  Ne 


pays,  transmettrait  ce  document  et  le  déposerait  aux  pieds  du  trôno,  avec  les  observations  que 
Son  Excellence  jujreruit  à  prn:  )s  de  faire. 

Je  saviiis  aussi  que  Sir  John  A.  Macdonald,  le  premier  ministre,  avait  l'intention  d'aller 
en  Angleterre  aprôs  la  session  et  qu'il  se  jroposaitde  représenter  aux  autorités  impériales  que 
cette  question  du  Nord-Ouest  étai<  du  domaine  impéri  d  j  et  qu'elle  causait  des  troubles  et  de 
l'inquiétude  dans  une  partie  de  la  Puissance  ;  que  les  plus  grands  intérêts  de  l'empire  cxijîeaieut 
quo  le  gouvernement  impérial  se  saisît  de  la  question.  Connaissant  cela,  je  pensai  que  le  gou- 
vernement impérial,  qui  avait  reçu  les  documents  et  les  représentations  p'.us  Haut  mentionnées, 
sentirait  que  c'était  son  devoir  d'agir  en  cette  aflFaire,  et  que,  partant,  la  question  serait  bientôt 
réglée.  Il  va  sans  dire  que  je  savais  très-bien  qu'il  y  avait  des  obstacles  et  de  grands  obstacles 
qui  s'opposaient  à  l'octroi  de  cette  amnistie  ;  mais  j'étais  tellement  convaincu  que  les  plus 
chers  intérêts  du  Canada  exigeaient  le  règlement  immédiat  de  cetto  aflfaire  que,  bien  qu'une 
amnistie  complète  ne  put  être  ao:!ordée  à  l'époque  dont  j'ai  parlé,  j'étais  déterminé,  de  même 
que  mon  collègue  M.  Robitaille,  à  donner  ma  ré-^ignation  pour  avoir  une  décision.  Je  savais 
très  bien  que  les  députés  de  la  province  de  Québec  étaient  tous  dj  la  même  opinion  àcesuje*. 
Je  n'ai  jamais  fait  de  promesse,  et  autant  que  je  puis  le  savoir,  aucun  de  mes  collègues  n'a 
jamais  fait  de  promesse  d'amnistie  à  l'archevêque  Taché,  au  Père  Richot  ou  à  aucune  autre 
perEonne.  Je  ne  sache  pas  que  rien  de  ce  genre  ait  eu  lieu,  et  cette  assertion  comprend 
tout  le  temps  qui  s'est  écoulé  depuis  le  6  décembre  1869.  Dans  chaque  conversation  que  j'ai 
eue  avec  lui,  l'archevêque  Taché  m'a  toujours  dit  que  Sir  Geo.  Cartier  et  Sir  John  Macdonald 
avaient  promis  une  amnistie  quand  ils  reçurent,  au  nom  du  gouvernement  canadien,  les  délégués 
de  la  population  du  Nord  Ouest  ;  mais  je  dois  déclarer  que  mes  collègues  Sir  Geo.  Cartier 
et  Sir  John  Macdonald  m'ont  toujours  dit  n'avoir  jamais  fait  une  telle  promesse.  L'ar- 
chevêque Taché  continua  de  répéter  cette  absertion  en  plusieurs  occasions,  après  que  j'eusse 
demandé  à  mes  collègues  s'ils  avaient  fait  cette  promesse,  et  qu'ils  m'eussent  répondu  que  non, 
et  je  vois  que  l'archevêque  Taché  rcitère  l'assertion  dans  un  mémoire  qu'il  vient  de  publier, 
et  produit  des  documents  dont  il  tire  celte  conclusion. 

Je  savais,  d'après  ce  que  m'avait  dit  Sir  John  Macdonald  lui-même,  qu'il  devait  partir 
sous  peu  pour  l'Angleterre  après  la  clôture  de  la  session,  et  qu'il  devait  faire  les  représenta- 
tions dont  j'ai  parlé  plus  haut.  J'appris  cela  quel(]ues  semaines  avant  la  session,  mais  je  ne 
puis  dire  exactement  la  date.  C'était  pendnnt  l'été.  Il  n'était  pas  en  bonne  santé  et  c'est 
ce  motif,  joint  à  d'autres  considérations,  qui  le  fii  songer  à  partir.  Sans  la  session  d'au- 
tomne, je  n'ai  aucun  doute  qu'il  serai!  parti  plus  tôt,  mais  le  pailement  étant  convoqué, 
il  lui  fallait  nécessairement  rester.  Je  crois  que  j'eus  avec  lui  deux  ou  trois  conversations  au 
sujet  de  sou  voyage  projeté  en  Angleterre  et  des  représentations  qu'il  ferait.  Je  pense-qu'une 
de  ces  conversations  eut  lieu  au  t«mps  de  lu  réunion  avec  mes  amis,  dont  j'ai  parlé  tout  à 
l'heure.  Je  le  vis  une  seconde  fois  pour  m'assurer  si  j'interprétais  fidèlement  sa  pensée  au  sujet 
de  ce  que  je  viens  de  mentionner.  Cette  entrevue  eut  lieu  avant  cette  déclaration  à  mes 
partisans,  afin  de  pouvoir  traduire  exactement  les  idées  dt  Sir  John  et  me  baser  sur  ce  qu'il 
me  dirait.  Il  savait  que  je  devais  réunir  mes  partisans.  Une  me  mentionna  aucune  époque  par- 
ticulière pour  son  départ  pour  l'Angleterre.  Ce  devait  être  peu  de  temps  après  la  session,  non 
pas  immédiatement  ,:piès,  car  les  membres  du  gouvernement  ont  toujours  à  s'occuper,  après 
chaque  session,  des  affaires  qui  résultent  do  la  session.  Il  t'tait  entendu  qu'il  partirait  aussi- 
tôt que  possible,  pîirco  que  sa  santé  était  très-sérieusement  affectée  à  cette  époque.  Il  parla 
seulement  de  la  nature  des  représentations  qu'il  se  proposait  de  faire  au  gouvernement  impérial 
dans  le  sens  que  j  i.i  indiqué,  savoir  :  que  nous  n'avions  rien  à  faire  avec  cette  question  comme 
gouvernement,  attendu  que  l'aflaire  avait  eu  lieu  avantque  le  pays  futremis  en  notre  possessiou, 
et  que,  partant,  c'était  au  gouvernement  impérial,  et  noa  à  nous,  de  résoudre  la  question.  Je 
savais  qu'il  y  avait  eu  des  communications  à  ce  sujet  entre  le  gouvernement  canadien  et  le  gou- 
vernement  impérial.  Par  exemple,  je  connaissais  le  télégramme  qui  avait  été  envoyé  par  le  gou- 
verneiueut  iuipérijil  au  gouvernement  canadien  avant  la  proclamation.  De  fait,  j'ai  eu  con- 
naissance de  toutes  les  communications  qui  ont  eu  lieu.  Je  ne  pense  pas  qu'une  réponse  ait 
été  envoyée  à  une  réponse  du  gouvernement  impérial  à  une  communication  du  gouverne- 
ment canadien  au  sujet  d'un  mémoire  de  la  législature  de  Manitoba  relatif  à  l'amnistie.     Je 


pense  que  h  réponse  venue  d'Angleterre  dtait  que,  snuf  eertaineg  exceptions,  l'amnistie  pour- 
rait être  accordée  sur  certain  avis  rc<;u  d'.àlleurs.  Il  ne  s'en  suivit  aicune  uieî*ure,  pour  la 
raison  que  nous  prétendions  toujours  n'avoir  rien  à  faire  ici.  comme  gouvernement,  avec  la 
question  de  1  amnistie;  que  cette  quMtion  était  du  ressort  impiViiiI,  et  que,  p.irtnnr,  elle  n.'nous 
regardait  pas  D'un  au^re  côté,  le  ftiit  (jue,  dann  notre  opinion,  une  amnistie  partielle  seule- 
nient  ne  satisferait  pas  la  demande  qu'on  faisait,  nous  oonviiinquit  qu'il  nous  était  inutile 
de  prendre  quelque  action  ou  donner  suite  à  une  proposition  de  ce  genre.  Je  ne  ])ei)se  pas  qu'il 
ait  été  entendu  que  cette  correspondance  ne  se  ferait  pris  par  écrit,  mais  qu'on  devait  attendre 
la  visite  projetée  de  Sir  John  pour  discuter  plus  longuement  la  question.  Je  ne  pense  pas 
qu  11  y  eut  quelque  relation  entre  cette  visite  et  l'autre  question.  Nous  résolûmes  de  cesser 
ïjute  négociation  avec  le  gouvernement  impérial,  du  moins  pour  le  moment. 

AA-h  A^  <'rois  avoir  mentionné  aux  membres  du  parlement  que  je  rencontrai,  comme  je  l'ai 
d^lû  dit,  le  fait  que  Sir  John  Macdonald  se  rendrait  bientôt  en  Angleterre  et  qu'il  y  traite- 
rait la  question.  Jecroisleur  avoir  dit  qu'il  partirait  peu  da  temps  après  la  session  Sir 
John  savait  très-bien  que  je  devais  faire  cette  déclaration.  Je  voulais  montrer  à  mes  amis  que 
J  avais  raison  de  leur  faire  cette  assertion  et  que  j'r^issais  de  bonne  foi  à  leur  égard  comme  en- 
vers ceux  dont  nous  soutenions  la  cause,  et  pour  cela  je  leur  dis  :  "  Voici  mon  porteleuillo  et 
celui  de  mon  collègue,  M.  Robitaille.  "  J'étais  autorisé  par  Sir  John  à  dire  à  mes  amis  ce 
que  je  déclarai  à  propos  de  son  voyage -projeté  en  AngleteiTe. 

Je  pense  avoir  appris  qu'à  l'époque  de  la   délégation  de  la  population  du  Nord-Ouest  ou 
de  1  entrevue  avec  l'archevêque  Taché,  il  y  eut  quoique  discussion  sur  l'extension  de  l'aanis- 
tie.     Autant  que  je  puis  me  le  rappeler.  Sir  Geo.  Cartier  et  Sir  John  Macdonald  aie  diront,  et 
je  ne  doute  pas  qu'ils  l'aient  dit  à  d'autres  de  nos  collègues,  que  la  question  d'amnistie    était 
venue  sur  le  tapis,  et  qu'ils  avaiet  t  déclaré  que  cette  question  ne   nous  re-ardait  pas  comme 
gouvernement,  vu  que  les  actes  illégaux  pour  lesquels  on  demandait  l'amnistie  avaient  été  oom- 
mis   aviint  que  le   Canada   eût   piis  ou   fût  sur  le  point  de  prendre  le   gouvernement  du 
pays,     tette  question  fut  soulevée  en  présence  des  délégués,  le  Père  Richot,  M.  Black  et  M. 
i-cott      bi  je  ne  me  trompe,  l'amnistie   fut  une    des   questions   que  les  délégués  soumirent  à 
mes  deux  collègues,  Sir  John  et  Sir  George,  et  ils  l-i  di.«cutèrent   entr  i  eux.     Je  ne  suis  pas 
certain  que  la  discussion  ait  eu  lieu  finalement  avec  Sir  John  Macdonald,    mais  je  suis  certain 
qu  elle  eut  lieu  avec  Sir  George  Cartier.     Je  ne  puis  me  rappeler  si  Sir  John  Macdonald  m'a 
dit  que  cette  question  avait  été  discutée  avec  les  délégués,  mais  Sir  George  Cartier  me  l'a  dit. 
bir  (*eo.  Cartier  et  Sir  John  Macdonald  étaient   conjointement  autorisés  à  agir  au  nom  du 
gouvernement,  mais  Sir  John  devint   bien  malade  vers   cette  époque,  et  je  ne  puis  me  rap- 
peler  si  la  discussion  eût  heu  avant  ou  après  sa  mal  idie.     Je  puis  dire  positivement,  pour  ce 
OUI  regarde  bir  Geo,  Cartier,   qu'il  répondit  que  le  gouvernement   n'avait  pas  le  pouvoir 
d  accorder    1  amnistie,  que   cette   question   était  du  ressort   du   gouvernement  impérial,  à 
cause  des  droits  qu'il  avait  sur  le  territoire  X  cette  épique.     Sir  Gio.  C  trtier  ne  m'a  pas  dit 
8  U  avait  ou  s  il  n  avait  pas  f  lit  connaître  quelle  ser  lit,  dans  son  opinion,  la  politique  du  gou- 
vernement impéril  à  ce  sujet.     Je  ne  pense  pas  qu'il  m'ait  dit  avoir  déclaré  autre  chose 
que  les  bons  offices    du   gouvernement   ou    de  qiu  Iques   membres   du  gouvernement,  non 
otliciellementou  autrement,  seraient  dirigés  auprès  du  gouvernement  impérial  d  ms  ca  sens 
Je  pense,  d  après  ce  qu'il  merci. ta  ensuite,  qu'il  dit  aux  délégués  que  cette  question  étant 
nécessairement  du  ressort,  impérial,  il  n'avait  aucun  doute  qu'on   s'en  emparerait   en  Angle- 
terre et  qu  11  se  basait,  pour  dire  cela,  sur  le  dé,sir  qu'.ivait  montré  le  gouvernement  impérial 
de  régler  les  difficultés  du  Nord-Ouest,     Je  ne   me   rappelle   pas   avoir  jamais  reçu  infor- 
mation   qu  aucune  prome&so   oh    qu'aucune    aasertion   ait    été    faite    à  l'effjt  do    mettre 
en  jeu  auprès  du  gouvernement    impérial   les  bons  offices,  l'influence  ou  les  représont  itions 
du    trouvernenient    ou  d'aucun    membre   du   gouvernement   dans  ce  sens.     Je    crois   (lue 
'^A-.Af'         V,*""  f  *  ^"'  '^"''"  -^^acdiiiald  eur.^nt,  d'après  ce  quil  m'ont  dit,  des  conversitioas 
réitérées  avec  1  archevêque  Taché,  ..i  sujet  de  l'amnistie,    av  .ut  son  départ  pîur  sa  mission  à 
laK-viere-Kougc.     Scott  n'était  pas  ..    t,  à  cette  époque.     Je  pensi,  que   sa  mort  n'oû.  liea 
qu  une   journée  ou   deux  avant  l'arrivée  de  larchevé(,ue  à  Furt-Garry.     Les  conversations 
au  sujet  de  1  amnistie  autant  que  je  puis  me  rappeler,_je  n'étais  pas  présent, -comportaient 
seulement  que  la  proclamation  du  «  décembre  1869   était  encore  -n  force.  Sir  George  C  irtier 

ne  m  avait  Das  dit  H  il   nvaitAunon  a>!*'!"iHi<i'"-»*îa-â.~nji  » -P -•--  ---.-i '      .   .•      •  . 
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pulation  (lu  territoire  du  NordOuost,  ou  îl  n'importe  qnollo  ticrsonno  au  su.et  do  la  ^roola 
mation   ou   d.M   promosHcs   (ju'cllo  contcinit.     Jo   compris"  do   Sir   Geor-c  qu'il    insistait 
auprès   de    1  archevêque    raelit'  pour  lui  faire  necoptiir  la  tâclie  de  se   n-ndrc    au    iNord- 
Ouost  et  ri"  faire  son  possible  ])our  f:iire  comprendre  à  h  population  que  les  dispositions  du 
gouveinem(M,r,  canadien  et  du  peuple  canadien  à  KOn  c.;ar(l  étaient  amicides.     Jo  compris  asssi 
qu  il  lui  avait  demandé  de  fane  circuler  1 1  proclamation  parmi  la  population  à.  son  airivéo, 
et  do  _  8  etiorccv  d  -ndnire  le  [«uple  à  ;.e  conformer  aux  conditions  qu'elle  contenait.     Les  con- 
vcrsations_  que  j  eus  avec  Sir  John  MacdonaJd  à  ce  sujet  étaient  dans  le  mCme  sens      II  ajouta 
qu  il  s  étiiit_ servi  d'expressions  anaIo,<,nies  avec  raichevO<iue.     L'archcvCjue  Taché  vint  à  plu- 
sicurs^  reprises  ;\  Ottawa  après  cela,  ono,  deux  ou  trois  ibi'^,  je  pense,  etjo  sais  qu'ils  eurent  de| 
entretiens  avec  lui  ;  mais  Joute  la  discl•.^sion  n-venait  toujours  à  ce  point.     Il  insistait  beau- 
coup pour  que  l'amnistie  fut  accordée  >\  la   population,  parce   qu'il  voyait  que  les   troubles 
continueraient,    et  qno    l'amnistie    rétablirait   la  tranquillité    dans  le  pays;  et,  d'un   antre 
côté,  mes  collè-ucs,  aus.i  bien  que  moi,  nous  lui  répo:jdions  (pie  nous  ne  pouvions  pas  inter- 
venir  comme  gouvernement,  p-,re;^  que  c'était  unj  question  impériide,  (!t  ainsi  de  suite  dans 
le  feus  déjà  mentionné.     C.îci  avait   lieu"  après  son  retour  du  xNord-Ouest.     Il  no  fut  pas 
dit  que  le  gouvernement,  no  pouvant  iatervenir  comme  gouvernement,  ferait  tout  ce  qu'il 
pourrait  pour  obtenir  la  considération  favor.ible  du  gouvernement  impérial,     J'i.r„oro  ce  quo 
bir  John  et  Sir  Georg^^  ont  pu   dire;  mais  j'insistai  auprès  de  l'archevêque"sur  l'oppor- 
tunité  et  la  nécessite   do  préparer  le   mémoire   dont  je  viens  de  parler.     J'ins-istai   beau- 
coup auprès  _d3  lui,  av.mt  la  convocation  d's  eh  unbres,  en  octobre  dernier,   pour  lui  iaire 
taire  ce  travail    alin  que  son  mémoire  put  êti-j  transmis  ou  Angleterre   parle  Gouverneur, 
avec  qui  1  arcii<>veque  m  avait  dit  avoir  eu   une  conversation.     C'est  pourquoi  je  crus  qu'il 
importait  beaucoup  au  succès  de  ses  elîorts  qu'on  eut  ce  mémoire  dans  lequd  l'affaire,  commo 
Il  voulait  1  e.po  :er,  pourrait  Ôh-c  mi-;e  devant  le  gouvornemont  impérial.     Je  sais  qu'il  y   eut 
des  entrevues  ù  ce  sujet  avec  le  l'ère  Kilchot  à  diveives  épo(n,es.     lOn  tant  que  j'y  suis  cou- 
cerne,  ces  cou  vers. tiens  étaient  (Luis  le  même  .^ens  que  celles  avec  rarehévèque,  qui  insistait  do 
plus  en  plus  pour  obtenir  l'amnistie.     Je  puis  ajouter  que  j'étais  présent  à  une  entrevue  qu'il 
eut  avec  le  Gouverneur-Général.     lAFais  commo  j'étais  là  en   ma  qualité  de  ministre  de  la 
Couronne  le  déclinerai  respectueusement  dedonne-  aucune  i.tformation relative  à  cette  entrevue. 
M.  maAe.~-Jo  vous  demande  ce  qui  s'est  passé  en  votre  présence  entre  le  l'èro  Ritchot 
et  e  Gouvemeui-Genéral  ? 

U.Langevin.—ôcnc  crois  pas  pouvoir  rJpondre  à  cette  question,  car  j'étais  là  en  ma 
qualité  de  ministre  de  la  Couronne,  et  c'est  en  cette  qualité  que  j'avais  été  mandé  par  le 
Gouv(>rncur.  •.  i      j  i 

,     ^?f"^„'"'"«  conversations  avec  le  Père  Uitchot,  j'ai  toujours  essayé  de  le  convaincre  do  la 
n«e  site  d  empêcher  toute  ditnculté  nouvelle  et   de  calmer    l'anitaticai  des  esprits;  car  tant 
que  l.;i  population,  ouuuepartie  de  la  population,  ferait  de  l'agitation  et  soulèverait  cette  question, 
j  étais  dopinionque  la  solution  de  la  difficulté  serait  encore  bien  longtemps  retardée      Je  lui 
dis,  commc^  ]o  dis  à  1  archévOque,  que  c'était  une  question  en  dehors  du  contrôle  du  "ouverne. 
ment  canadien,   mais  que  j'étais    surpris   que    la    population  „e   signât  pas  des   pétitions    à 
la  Heine  racntrant  quelle  était  ferme  dans  le  dé.ir  de  voir.accordei- sou  mrdon  aux  personnes 
impliquées  dans  les  troubiesde    16(i!).7();  que  j'étais  pc.rsuadé  .lue  ces   pétitions  feraient 
plus     pour     attirer     1  attention     du    gouvernement     impérial    .sur    ce    sujet    et     amener 
une     «"lu'on     de    la    diiliculté     que    tout     autre     moyen     qui  pourrait  être     employé. 
L(î  1  ère  latchot  me   dit,  autant   que  je   puis   maintenant  me    le    rappeler,    qu'il   y   avait    ' 
déjà  eu  de  5  represeatati()ns  cie   fdles  à   ce  sujet,    mais  que   la   population    devenait  impa- 
ticnte,    et  que    la   position    des    pe.-ouncs  qu'on   supposait   impliquées   dans   la   mort   de 
Ihomas    bcott    était   devenue    intolérable,    que    ces   personnes    craignaient    constamment 
deperure  la  vie,   et  qu  en  ooua-queuce  la   paix  du   pays  demandait  la   solution  immédiate 
de   la  question.     Je   représentai  à  plusieurs  reprises   au    Père  liitehot   la  difficulté  d'une 
action  cclleclive   des   membres   du  ..o.,v.M.n...,,nt  su.  une  .piestion  de  ce  genre,  et  cette 
action  collective,  il  désira  a  plusieurs  ropn.cs  i  obtenir.     Je  lui  démontrai  que  dans  une  certaine 
partie  ou  dans  certaines  parties  de  la  Puissance,  l'opinion  publique,   sur  cette  question,  était 
dans  un  sois,    pendant   qu  elle   était  dans  un  sens  K.ut  à  fait  contraire  .ur  la  mémo  question 
dans  d  autres  parties  du  pays:  (|ue  part.mt,  il  devait  voir  U  diliiculté d'une  action  tolloctive 
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Bur  une  pareille  question,  et  que  le  temp?»  aoul  pouvait,  dans  mon  opinion,  nmener  une  solution, 
comme  la  chose  était  arrivéïi  pour  los  tro-ibles ou  l'insiiiroction  ,ic  18.17-38.  Qiiclfiuos  années 
après  ce»  troubles,  une  pétition  du  p.irlommu.  de  ii  province  du  Canada  avait  obtenu  une 
amnistie  q„'il  aurait  été  impossible  d'obtenir  un,  d"ux,  ou  trois  ans  immédiatement  après  les 
troub.es.  Je  dis  au  Pùie  Kitchot  que  ces  difficultés  du  Nord-Ouest  étaient  de  nature  i^ 
rendre  impossible  une  action  collective  à  cette  époijue,   et  qu'ù  cause  des  divergences  de 

I  opinion  publique,  le  gouvernement  ne  pouvait  pas  agir  comme  gouvernement  à  cette  époque. 

II  n  a  pas  dû  comprendre,  d'après  cela,  qu'unp  partie  du  ministère  agirait.  Jo  lui 
expliquai  expressément  qu'il  lui  était  impossible  d'avoir  les  bons  offices  du  gou- 
vernement ou  d'aucun  membre  du  gouvernement  pour  obtenir  l'amnistie  à  cette  époque. 
t  est  pourqum  jo  lui  dis,  commcj  je  l'avais  dit  ù,  l'archevêque,  que  j'étais  d'avis  que  Riel  ne 
vint  pas  prendre  son  siège  au  parlement  ou  ne  vînt  pas  à  Ottawa,  parce  qu'une  telle  démarche 
de  sa  part  surexciterait  certainement  de  nouveau  li population.  Je  ne  puis  dire  k  nature  des 
réponses  de  Sir  (ko.  Cartier  au  Père  Ritchot,  parce  qu'il  eut  à  plusieurs  reprises  des  conver- 
sations avec  lui;  mais  j'étais  pi'ésent  à  nue  ou  doux  entrevues  de  Sir  John  Macdonald  avec 
Je  Père  Ritchot,  surtout  pour  servir  d'interprète  à  ce  damier,  ((ui  ne  comprenait  pîis  bien 
1  anglais,  et  la  nature  de  ces  conversations  était  la,  môme  que  celle  dont  je  viens  do  parler— 
que  comme  gouvernement  nous  no  pouvions  intervenir,  et  que  lo  temps  est  un  grand  maître, 
dans  des  questions  de  ce  genre.  Je  ne  puis  me  rappeler  (pi'on  ait  dit  quoique  chose  daas 
cette  conversation  au  sujet  de  la  visite  projetée  d'un  membre  du  gouvernement  qui  aui ait 
eu  pour  objet  une  mission  dont  le  gouvernem.'ut  ne  pouvait  s'occuper  comme  gou- 
vernement.    C'est  dans  l'une  de  ces  conversations  que  j'exprimai  l'opinion  que  Riel  ne   devait 

,  pas  prendre  son  siège  après  son  élection  dans  Provcncher.     Je  n'ai  jamais  vu  Hiel  et  ne  lui  ai 
jamais  parlé.     Je  donnai  cet  avis  ù  3Igr.  Taché  et  à  d'autres  do  ses  amis.     Je  ne  pense  pas 
avoir  été  présent  quand  d'autres  de  mes  collègues  ont  discuté  cette  question  avec  l'archevôque 
ou  quelque  autre  ami  do  Riel.     Aucun  de  mes  collègues  ne  m'a  dit  avoir  eu  d'entrevue  avec 
personne  sur  cette  question,  autre  que  celle  que  j'ai  mcntio;inée.     Je  ne  sais  pas  si  quelques- 
uns  do  mes  collègues  ont  tait  quelque  chose  pour  empêcher  Riolde  prendre  son  siège;  tout  ce 
que  je  sais,  c'est  que  j'ai  f..it  mou  possible   dans  ce  sens.     Je   n'ai   eu   aucune  connaissance 
d  aucune  négociation  pour  faire  partir  Riel  du  Nord-Ouest  ;  je  n'en  ai  jamais  entendu  parler. 
Je  ne  suis  jamais  allé  à  Manitoba  et  n'ai  jamais  entendu  de  discussion  -X  ce  sujet.     Jo  n'ai 
jamais    eu    d'entrevue    avec    les    délégués    à    l'époque  de  la  délégation.     Je    ne    sache 
pas  que  le  mémoire,  quej 'avais  suggéré  de  préparer,  ait  jamais  été  envoyé.     Le  mémoire  dont 
.)ui  parlé,  il  y  a  un  instant,  comme  venant  de  Mgr  Taché,  devait  être  préparé  l'automne  dernier. 
Je  ne  sais  pas  s'il  l'a  ou  non  préparé  et  envoyé.     Je  n'ai  jamais  eu  de  discussion,   et  mes 
collègues  ne  m'ont  jamais  dit  qu'ils  en  avaient  eu  avec  aucune  de  ces  personnes   ou  autre 
relativement  à  [apposition  à  prendre  au  sujet  de  l'adresse  de  la  législature-  de  Manitoba.  Je  ne  me 
rappelle  pas  la  date  du  départ  de  Mgr.  Taché  d'Ottawa  ou  de  la  province  d'Ontario,  ou  de  la 
province  de  Québec  pour  le  Nord-Ouest.     Je  ne  puis  dire  si  le  gouvernemeut  sut,  après  le 
dépa-t  de  iMgr.  Taché  de  Montréal  et  avant  son  arrivée  à  Fort-Oarry,  qu'il  y  avait  plusieurs 
personnes  retenues  en  prison  et  qu'une  d'elles  avait  été  condamnée  û,  mort.     Je  suis  disposé 
à  vous  donner  toutes  les  informations  que  je  possède,  mais  je  n'ai  pu  retenir  les  dates  de  cinq 
ou  SIX  ans.  Je  ne  pense  pas  que  nous  fussions  informés  de  là  condamnation  i\  mort  de  Boulton 
à  1  époque  du  départ  de  Mgr.  Taché,  ou  après  son  départ,  lorsque  uous   pouvions   encore  lui 
écrire  avant  son  arrivée  à  Fort-Garry. 

(Signé,) 

Hectou  L.  Langevin. 


Chambre  de  Comité. 

J(udi,  16  avril  1874. 
Par  M.^  Geoffrion.  -Je  n'ai  eu  connaissance  d'aucun  mémoire  ou  document  au  sujet  de 
la  mort  de  Scott  ou  de  l'amnistie,  signé  par  Sir  George  (,'artier,  qui  ait  été  remis  au  Gouver- 
ueur-Générsl  et  transmis  par  ce  dernier  aux  autorités  impériales. 

(Signé,)  Hector  L.  Lange  vin. 


Chambre  du  Comité, 

17  avril  1874. 

ManWnK.*''^'"^!^-.  Aï-^^ANDRE  Taché,  nrchcvCquc  de  St.  Bonifaco,  dans  la  province  de 
JWamtobii,  etc.,  dépose  comme  suit:—  ^       uvu  uo 

Nor/n.Fr^'^n'^T''^"'''"'"'''^'"''"'"*''  '"'  ^''  "''"«'«  q"'  ont  donné  Hou  aux  troubles  du 
vlrnl  à  Q^^i'q^'-'s-unes  remontent  à  une  époque  plus  ou  moins  éloignée  ;  d'autres  sont 

venues  à  ma  conna.ss,.nce  d'une  manière  plus  directe.    Je  mets  au  nombre  des  causes  e    pbs 
ébi^nëes  a  formation   ,1  jr  a  des  années,  d'un  parti  d.ns  lu  province  d'Assiniboia  qu   s'  nU 
tulait  1.  "part,  canadien.'^'     Ce  parti  canadien  eut  d'abord   les  symp.tl.i.s  des  hibuànts  du 
S  f^r^T'  *'"'''"  P"P"'''''°"  '^'•"^^'  •''''^""•^^^'-  "»  ^^""''da  à  un^e  certaine    poor  Ce 

rkétis  de  ZrT'  '^  'T'''  '^"^  ^>"'  ^"^•^'•«"^  l'^*'  '"•'«""«  ^'  .non.côrent  ensuite 
les  Métis  de  les  chasser  du  pays.  Il  se  composait  de  peut-être  dix  Canadiens  et  de  quelques 
Met  s  qn.  ,e  joigniren   i  eux.  Le  premier  bris  de  prison  eut  lieu  le  20  ,vvr    1803  le^seS 

tfon"  olTnr^  T  •'  ''"'".'■"'^  '°  ''"'  '"^  '^''-     ^'^^  ^^^"^1-  ^"'•<^nt  cause  qu    la  pj^ 
Jation  commença  à  éprouver  des  craintes   sur   .son    union   avec  le  Canada      CeU  se  ..assait 

dT;:oZ:r  '"  ""'^^  ''''•  "^^^'^  ^°  p^*^  ^°  "-^^^  -  ^-  ^^  «^«^-i^  ^-  causes  éio'igS;s 

da.Jfl^r'-T  .'''"' ^^"^""^^'^  été  suivie  d'une  autre  plus  directe,  et  on  peut  dire  qu'elle 
lïu  dan   Talmn^lT 'ïï.-r^'r'^"'"  ^'"  "Z''"'"'  dans  1 .  colonie  d'.Usiniboia.     Cela^  va 
penteur  oui  V  ïr  v„    l}^^?-\    ,^'  P'^'  '^*^'"  '^''^^'^  ^^"^"^  ^^  P'»^  P'-^^o'^'l^  détresse.     Un  ar- 
St  qt  k«  trav"  lie  f;       "^^  '  '"'  '  '"^''^''''  "^"^  ^'"'^'"^  au  nom  du  goavernem  n^  omadiea  . 
mais  à  la%  3«  r    •     ?*  ^u'^  "^'^°  .•^'  ^  "'^'"*  '''"'^''''-     ^e^  «ra.aux  commencèrent, 
srneons      En   n.  "  P'T'^'^'''^•'''"''''^••"^^^^  qu  ,lquo  eh  >s.  qui  donna  lieu  à  de 

STnérat  ^  '^'- ''«»;  .1«  P"^  H^e  l'on  p.y.  pourvu;  travail,  o, us.  un  méeontente- 
r^cevir  llnt^nf  5'^ff  .^'*""'  "?,",f  «'''''»«"*  faibles,  mai.  la  p  p  .  aMon  était  forcôe  d'en 

di  [onT  Le  m^oTf.  '  ^^ '^."^''•'^^«^ '^t'^"»  universelle,  la  populatr,»  dut  se  plier  à  ces  cL 
teurets«>,l^n  A  ™'°* '"'"?*  durant  l'hiver,  parce  qu'on  était  informé  que  l'arp.n- 
^rrllnt7n  ^   r''''"°*vl'''-'^  ^''  ''^''^'  "^«°  les  Sauvages  pour  l'achat  des  terres^îi 

IvaUeS  les  slvr«^  fl  ^T  '''  '"P'"^^  ^«^  Kouvernement.  Ou  disait  de  pl^s  que  l'on 
Ce  fJtZl  ,^     "^^  obtenir  plus  facilement  la  cession  de  leurs  terres. 

t^n,unaux  ê  con"^^^^^^^^^  généralement  répandu,  mais  l'arpenteur  fut  traduit  devant  7e 

Id  Cet  arnZenrr-.  mT  '''^\^'?  "q»^»"  «"ivrantes  aux  S  .uvages  au  mépris  de  la 
ce  que  Vai7éiïamrm?L^-  •  """"l  . /^""blié  de  signaler  une  autre  circonstance 'relative  à 
Tu-un  iidvidu  nuZi  "•"'  •?'ï^c  '  ^"'"î'^™^"*  ^  ''^'''  '''  mécontentement.  C'est  le  fait 
Sauces  dïles  ?ourn  r'^-^"!    •^^•.^°°T'  •>'  "°  «^'^  ^"  'ï"'^"^'  ^""''♦é.  publia  des  correspou- 

vfnce  tant  fraL-^- m^'  ^  '""'  ^'■'"^•^^^"^"^«  "  '"«"''"i»  t°"t«  1-  population  de  la  pro- 
vince tant  irançai.se  qu  anglaise,  surtout  les  Métis 

qu'il  était*^"'un%mnlnv'rt''  P"'  '"  "='*"•"'  ^^'^  '°"''^'°°^  ^^  «'^t  individu,  je  sais 
L  t.rr.s  ^1  «  P  ^  du  gouvernement.  Le  mécontentement  ciusé  par  l'achat 
àlaTonteduChên^'T'  f^.J^l  que  la  population  se  souleva  contre  ^cc  procédé 
M   Snow  et  deTa  ~„„^^  ^' }"    »'oi°t«-du-Chêne    se    rendirent   auprès   de 

compreL  de  M  Cw  1  q^V^'r'^P^^""'*'  ''  ^''  ^'''■«^'■^"*  d'abandonner  les  lieux.  Le 
SSavl-fn;  ^!  '"m*."^'"*''"^"'  ""'^  "*  ««'"«ita  mon  intervention.  Il  me  dit 
maisqïi    ava    nt  Si  ?"''    ^  la  Pointe-du-Chêne  de  l'«ceonipagnor  à  ma  résidence, 


I' 


i        • 


fornn«nf,.!  lon^rnf^e  ordonné  par  le  gouvornement.     Non-seulement  nous   ne  vou« 

vnn  1    Ç  ";,""""/«"^'"    J'opP^tion.  mai.  nous  vous  protd.^orons  coufro  toi.te  porsonno  nui 
voud  ait  8  unuu.ccr  dans  vo.  opérations."      Kt  c'est'  co  .qu'ils  firent  durant  la  s  lison  .ni  sd 
Sdo  t'\ri;  '^T.  ""•"  P'-^J'-'' '"  vio  à  la  suice   du   m^cont.nte„.ent  de  ,,uel,„i 
?es  troubles  '    -"^   ''°'''   ""^  '"'"■'  exposé  de  la  seconde  c, use  .jui  u  suscité 

La  troisième  cause  a  trait  ù  l'action  du  fcouvnrneraent  canadien   Ini-memo      r.oroou'on 
appnt  que  des  neKoc.at.ons  avaient  eu  lie»  entre  le  gouvernement  cmadien  et  celui  d.TZ 
gletene,  au  sujet  de  l'aor,u.s,t,on   du  territoire,  sans  .nC.ne  avoir  tenté  de  consulter  la  popï- 
ation  de  la  provmce  q.n  ne  croyait  civilisée  et  qui  l'était,  il  .s'en  .uivit  beaucoup  de  mécon- 
tentement non  seulement  parce   qu'elle  n'avait  pas  été  consultée,  mais  parce  ma^e  n''wa?t 

Srm.'Sr  f  .rT'r'r°  da°«  '■«  n'^"'^''''^^'^"^-  ^"^""^  Mue  j'ai  pu  le'consta  er  e  JZ- 
tentemcnt  était  général,  et  je  suis  de  plus  d'opinion  que  ceuv  qui  pr  rent  ensuite  une  atiitude 
différente  furent  justement  ceux  qui  furent  d'abord  k  plus  mélontcnts.  Ce  n.éco,Uento  nen? 
AnTter^/T  ""  'T'  '  '^""'^'^  '^■'^  'J-^'^^K-ués  envo;é.  par  le  gouv.rnement  can  d  n  n 
Angleterre,  on  apprit  qu  un  acte  avait  été  passé  p  .r  les  trois  branches  de  la  lé-nslature  c  ma 

Se  intSt  'sf  lï™"?"'  '^""f '""^  ''  '''^''-     '^^  «éoontentemont   éda        vec  une 

ment  ou?Sn  \  t  -P^^^^  '"^'î'''"u  '''  ""'""'f.^  '^  ''*^*'*  ^^'^  "«""'''''••''  «*  ^u  mécontente- 
ment  qui  lé^nait.     Je  motfnrç.i  .le  dé.uo  ,trer  qu'il  s'en  suivrait  des  troubles  «é.-ieux    mais 

en  vain.  Je  reçus  ic,  en  Canada,  vers  le  commo'ncement  du  n.ois  d'oc  obrolHG!  une  1  U  e 
du  gouverneur  du  territoire.  M.  MeTavish,  dans  laquelle  il  affirmait  qu^le  n  é  ntrjemënt 
iTttrrfut  r  ^"^'"•"''''  *^^'^""'-"""  -  "-^"'«  'emps  les  faits  qui  en  éluent  a  eau  e  Ce" 
nlre  n  rr'i ''r''  '"'"  ^".'"^'«••"^■'"^t  canadien.  Une  partie  de  cotte  lettre  était  d'une 
î  tre  n'In  'é?é'  Z  P';""-'\«""'"«»»'-«.  >«  ^^^  "«  «""'i'<5.  Je  puis  faire  observer  que  eerte 
du  rouvorn^mf  nr  'f,T  ';""""""l":5"  "»  8<'uve.  n.m..nt.     Je  la  montrai  à  un  membre 

mo-tr^  /l  Iw  „  H  Z'  ?P  '  ^'i'  'ui'""""'  ^  ""  ""'••«  "--^"'bre  du  srouvernement.  Je  la 
mo  trai  à  1  honorable  M.  Lang,  vm.  l'honorable  Sir  Geo.-e  Oartier  m'ay  uit   accueilli  de  ma- 

ua:cZnz::Y''T''\''''''''''^  ''•^«■^j^^' --"' de^'unetri'aùt;;  t 

une  copie  ûe  la  lettre,  laquelle  tst  comme  suit  : 


(No.  1.) 

"  Fort-Garrt,  4  septembre,  1869, 

provi^cf  droS^n'lT;!'  '■'"'"^"  •  ^V°'^'  r  ^°"'  *^''  "^*''""''  •î«"«  '«  B  ,s-Canad.  (la 
tkns  Dourl  en.,  i!^  "^  •  "'™'"'  J'  .^'^''''  •^PP^''^'-'  J^  ^'•«'«)  «n  recueillant  des  souscr  p- 
S  MaSnild  sV  .  .°  T,T"  '''  '■  T'  J  '.  P*'"^'^  'l'"'  '"°"  '•^■•^P««^'^  can,patrio.e,  l'hon.  John 
™r  li  „  .  ?".  '^  ^'^P  0|'""^tre.   Pas  e-ico.e  de  nouvelles  au  sujet  des  $5,00  ;  votées 

et  in  T'Xn'ir  ^^"'"T  ^'^.«"•'-ble  ministre  n'a  pas  encore  répondu  à  ma  let  e 
L-r     f     ?  '^"^    (\ne\qm'S    journaux    du     H  .ut-C  mada   prétendent    qu'il   faut    re- 

tenir  cet  octrm,  vu  que  les  colons  de  la  Uiviére  llouge  n'en  ont  ^.s  b.sni„       Je  puis  leur 
dire  que  je  suis  i'une  opinion  contraire,  car  le  moyen  de  satisfaire  au:   réclimations  Té 
sentées  au  comité  de  socoursa  été  pour  moi  le  sujet  L  beaucoup  dcLîutude  ^ 

.nntr.  f  "'  ^''?  •  v"  .""'"""  <l'>J°cupations  très  laborieuses,  ayant  i  lutter  contre  des 
ZlZ'^r"  ^  •'  q"..7<^-"r':«.l^'"^  l'expédition  des  affûres.     En  outre   de  cela,  vos  avez 

chaono  nffi  ■^^'''  ''^  ''  '  '"  '"  ''"'  "^^''''^'^^  ^"«"''^  ^eauco -.p  d'agitation.  Malheur,  u^'ment 
chaque  officier  au  gouv'eruement  féléral.en  arrivant,  se  lie  avec  le  Dr.  Schuitz  et  conSue 
évidemment  de  s'entendre  parf  .itemcnt  avec  lui.  Nos  amis,  les  Métis  c^nadi^^s  trano  ,  se 
doutent  ivec  raison  qu'une  pareille  alliance  ne  peut  avoir  pour  eux  de  bontiïu it  t"  eî  en 
conséquonee,  ils  devennent.de  plus  en  plus  ho-tiles  au  Cmadu  Si  IW  ble'  Wm 
McDougall,   en   arrivant    ici,  montre  le  même  f  ,ible,  il  y  aura  des  troubles    et   rl'ns  tous 

^^StC:âTT''''  '''  compatriot-s,  Je  prendrai  iriibtté  d1  dire  ,u" 
crois  qu  U  serait  de  la  plus  haute  importance,  tant  pour  eux  an  ^  pour  tous  les   autres  nui 
Fuvent  être  concernés,  que  vous  fiassiez  ici,  lorsque  le  nouvel  l-dreTe  cites  sera  inai^îé 


n.m/icm,ri™!;Ttrfnr  ""*';°"''«^«" «.'•«"•»«"*  '-^  onoso  impossible.  „,„i«  «'il  on  c«t ainsi, 
r  us  acvonB  lo  rt-rctter  mHniniont,   cir,  r>ns  à  point,   vniis  pourrioz  contrôler  Ich  dvùnonionts 

pnrld  na  p,.  ,„e  f.iro  co.„,dtro  claircMu.nt  o.  ,  uiln   .iésirout  ~  nu    i        t  tînt':  n 
sut  .ndontquoncndobo.ncleur  arrivera,     j'ù   fait  tout   n.on  possible   pour   le.  r'f'ie 

nrconim^tf    f  ,.     •  i"'"!""^''-"^""'   '•'^'"•''^'-^^'.  ^t  q»'""  no  H.nrait  compter  mr  lo  succès 

»m!  *    1      ..•.  «chultz  et    les  officiers   arrivés    dans  lo  territoire     nrovoniit    hgu^o- 

^^n    i"r*"'  •  ir  '".''"''*'^"'^  «'^*"i*  »'°"^^'5  nfr.hlo  et  obligeant  .X  lcur%,^T  m"    1'*^ 

n^ri  ?•"',"  '"^""•■'""'^'"  """  ""'■  ''""•  ^'>"''"'»«  "«i^i''""      Af'ÙB  Jo  trouve    u,i  ^! 
présentations  demeurent  sans  effet,  et  qu'ils  sont  encore  sous  le  coup  du  soupço"      * 

en  route  nnrtmc,^;«r'lTli/t''''r''  '"ï  "î  '^■l'^'''  '^''^I^'^teur.  a  rencontré  lo  Dr.  Schuitz 
en  louto  nprts  6tre  p:,rti  de  ht.  Paul,  ou  plutôt  il  a  i'l6  ivj,.int  par  lo  doctour.     C^-lui-ci  offrit 

quiti  T    Z^Z^'   T  r'^"'-"'   T  '°  -'«-•  --Fe..a  d'aecopt ..  t.'uf S 
rnTehrhiT      ^      h    "'''^"'1'^^^         Comme  ,1e  raiso.,  .„  ...rivant  ici   le  docteur  lem- 

seillai     t  l"^  '°''''''  •■'"  co'omU  D.nni.,  duuH  b,u  •  le  ils  lui  con- 

v'naT^^^^^^  ''•-'   -^  •'"'It^, 'ie  Halh.t  ou  do  II  dl,  et  q  ,o  .VI  y 

Se  ™  JnVï    1        •'"    "'"'  '"'•     '^^  '"■"''  q>i'Au^n,stiri  Nolin  était  rautour  de  cotte  lettre 
cS  STuttAÎ^'V'-f  r'^""-^  f  '^^-  '";'"'.^'^  '^^■'^  ^"^'•••^•^  '•"'  ••'^"•'  ->  '-«  1^^  print;mps  p  é: 

eoî  dit  "l'T /''"'''""',  •'""'"'   '^'^''.'''  ''""""^^^    H'y    rendirent  avec  l.urs   chevaux^ 
des  lot     Tfl  V'^^^<^y  l<ynr    t,.m,..s,   ils  commencèrent   i  ne   elu.isir  pour    cux-nnlmo 

l.o.lefo„i     '„     .;,t'rf"ï;^i'7  r'nl'^''''"^"  ui.ijor  Wallace.  qui  était  à  la  tête  des 

le  nSîw^lîceolrvn  '"™  '"   '•'  T^'V   ""^'^  J"  ""  1'"'^  ^l'''"  '^^    véritablement 

it  m.tjor  vvallacc  e,'>t  parti,  et  encuro  moin.^,  .Inis   o  e.i.-i  où  il  le  s-rait    .si  sou  vovi'o  »  .,,,«1 

que  rapport  avec  l'échec  subi  il  la  Pointc-du-t:],êue  "  '  ^    ^        l'""'" 

*  *        .         *  >,  ,,  ^  ^ 
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ArcvequodeSt.Bomface,  "  ^^-  '^^^^Tavih. 

"  Boucherville,  Montréal,  Canada.  ' 

Je  mfrfT'r  ^'.""^^'i-:'"  '"^»'^"  de  juillet.     Je  no  m.  rappelle  pas  préeisémenfclc  jour 
Je  me  rendis  de  .suite  à  Ottnwa  où  j'eus  l'honneur  de  rencontrer  HivqJ^,  Cartier.     Jet 

fni  ouef  nn      "'^•;fPl^''^'''^^"t-^;  "t  i'  "'«  ^^t  ,,u'il  était  à  ce  M.jet  boaul-oup  udeux  rens    ! 
gtie  que  je  pouvais  l'être  et  <|u'il  n'avait  pas  be.<^oin  d'autres  infonnilions 

trouva  ,"l!o/lr?r!  fi"'"''"'"*  ^'  ^^'"^^"^  '''"^^  ''^  cours  du  niois  de  septeanbre.     Je  me 
1°"  n  l'eutcnant-gouverneur  en  eonipM^:;nie  de  l'archeve,,ue  de  Québec.    Son  Ilonueur 

îumenM  '       '  •"'  '"'"/'*  '"  ""'''^'"''^  ^"^^  ^"""«••-     ''^"'^  ^^°""«"'-  "^<'  ^'^^  alors      ••  Il  eT.Z- 
Jumcnt  nécessaire  que  le  gouvernement  soit  informé  de  ces  faits  "     Je  lui  dis  oue  tel  e  St 

ïc  cfit     ^' S     <V.       of-  "•"*  ^'''  "'.r""""-   -■^'"'■■^'^''"  "''""'^"^  1°  lieutcnant-frouverneur 
î  fit  aL.„v,nïrrT  ?''%'"' ^     il  t.t  absolument  nécessaire  que  vous  lui  disiez  cola." 

cottekJlL'Tè'{i"Xr\"'T'  t  ^"  *"'  '^'  «'^Pt°™l>«-°  «>i  Hu  commencement  d'octol.re,  je  reçus 
Svéesoue  InSind  '  ^'  ^'^"^■^"•°'^"''  4'"^  i'"i  P^'^'^^i^e,  et  certaines  autres  lettre* 

privées  que  je  n  ai  pas  eu  ma  possession. 
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je  ne  poulnis-'p  'o  ^^l.  !,.  ' "virsï:''?' '"'  ^""^^V':  J^"'"-  '''i"-.,  connaît.-.,  ce.  fait..  V.Jn.o 
LmhL  du  e.mvorn  ,,  t  ,a/\V7', ,, ti';;'"?  ,V^";,r  ^^  "l"".i':  ""  ^«""^'i-'iH  puH  .l'autre, 
à  Québec  ..i\se  tnnivait     o  s  M    I       r^^  V"P''"''  '<""  •»"  ""  '"'^  ^"'''  J"  "'"  ^'«"Ji» 

ma  lettre  A  M.  1  an-"Sn   ■  .  o,  „.  .     ?  ,        T  J  '  ""."'""  ''''''"'^''^^''  •!"«  jo  montrai 

je  parlai,  à  M.  Lan.:,  i   ^  '   ,,  ''    '''!  '»'"^.  '>  ''«^-'^'-o-     C'était  la  pren.iùre  fois  que 

Vi/nc  n,e  serait  p.^iLs^iï  î  do  1^  n  Jl T  ^[v^;'"!"'"'""  1  ^^  ^:"'^"''"  """  •''^""'''•'^ 
me  rendre  à  IJ.m  o  p'ur  assisUr  •  ". ûoll  ,J  n  :  '^'^^^^^^  ''^^^^  ^,"  '"'  •''^^l'>«  J  «-'t^'i''  fo-^-î  Jo 
pas  cru  devoir  nu.  dLnorVu.nnV-r'-'?^^^^^  "    '^''  P'"'  •I'"''  ''"'""'«  on  n'avait 

M  ■]  -.n.  ..vi      1      '"^'■^'•;'° ' '^  ''^  K  viere-llou-e  put  avoir  (iuel.,uc  l.on  ofTot. 
nren'f.raitL  demande.     i!:;>Xam;;;.^;!e;;:;;f  "'^'''   '"^^ '"  ^ '^  "^ '"  gouvernement 

tionH,,u'iisooCM)aic.nt  .iS  :    a  n^.^^^^^  """"•''   '"^    '«r"'^  P""'.   vu  les  Inute.  poi 

Site  d'Llopter  n  .    n  es  „  su  r^rr^'^f;      ''■"''''•'''     '''7""   '"  '''"■^'  eon.pr.n.dro  la  nfces- 

rao  rappelle  pas  si  cUa 'mt  n  t)»  â^'^        ^-'^''M-'Xmo  ...  plusieurs  un.ls  a  ALontréal  (je  no 

thodc  .,ui  réussis.0  nu.;,x  à  1  urL  L    '    Jj   1    ;.. „^.."''^'^;^'''"'r^"^  '1""'T"°  ""^••' 


avoir  eoimnuni,|iic'  la  lettre  ilT  M  'wi^v;lî!"^Tr'  ""''"■"?""^"  ,  '"  "'ve.e  u.m-e.     Après  Jeur 

:;  (nus  ers  laits."  Jo  dis  :   "Oui,  cela 

thodc  .,ui  réussisse  ^^^^^-^:rnr':z:!:::f;:^^^^^^  r^  '"^^ 

Geor;ï:;i:\'ot;:;;;r'^^Kï;rz 

qu'llTu'ait  reçu  une  rronsoeiheor  —'''  "'  '^'^  ^^'""'^  .i'"""«  i''»^'^   tard 

avons  pris  loi  nu«u  J  vou  nos  Xcol^S^T^rf  '^"'^"?  =  V  ^'^"'^  «•^^'-'^  ^""^  «*  nouH 
çaient  qu'une  certaine  ..uit.Wle  car  bine,  1  .lo  nt"-r"'  ^'^  •'"'""^'"^  '^^^'""'^  «""""■ 
Gurry,  en  .uCmuc  temps  .îu^rdMeDoùiT  ^° '""'""""^'  "^^"^■"'  ^'^  envoyées  .\  F.-rt. 

en  su^.;:s~;..?:uir;;r -lé^^  ^^  -  «'^  «-  ^-^-  -»* 

j'éprouvais  .ur  les    roubles  m.     poun-  >e      mÛ-.  iV'n       '^  .'''  f  '''  "^'^'^'"''^  ''^'^  "'"'''"^'^^  ^^^^ 
mécontenten.ent  quelles  .uXùt  f'.ilV/aïtro      ^     ^     '"'"  '^''  ''"*"'  «usa.eutionnéeH,  et  îlu 

que  l'époque  approchait  o7     au        01^1  îe^        T      P^rU  canadien,  dont  j'ai  parlé,   voyant 
insultait.  piobablcmcnt  la   p,eeu..nencc,  .Icveuait  dej.lu.s  eu  "J^lus 

mcnt5ï.p:vs^rLt:^:[f^jî:;;iî:;-^^ 

p(!i)dant  l'été  dj  18(39.  ^^  ■         ^    ^'  ^  "-■'"*  i  ipidemcnt  développé 

Lor.«quo  le  bri.s  de  prison  eut  Hou,   au   nrint-     -  ,!.  m.-s 
vingt  à  vingt-cinq  partisa.'s,  au  meilleur  de  L/ernai     ni"  'l  ^'''\^'  "'  '?"'P**'*  ^^^ 

qui  s'étaient  alliés  à  lui  eonnai.,...uice,   en   outre  des  quelques  .Alétis 

com^^EÏÏÎieft::;:  Ei:!!:i:i";:S.:!:i^ïS,^'°"'^^  1"-^«  ^^^  P^'^s  ou  gardés 
0'e«t  vers  cette  époque  que  les  arpenteu ï  wè  >t  a  r"  '^  '''"V^"''  !"'  ""'^"'''"^  imn.igranta. 
mais  je  ne  puis  rien  afllrmor  pL^^^^  li^^^rJ^'^T  '''■''^'"^,'  ''  '?  ''  '^'''  "'«^^' 
parce  qu'ils  arpentaient  des  ternuns  d^jà  oe^ll!  '"terroujpus  dans  leurs  travaux 

Dès  ((ue  l'on  apjirit  que  l'honorable  M  .McDouo-nll  /f„;f  ,„   ..„  ,  j 

munitions,     i,as   n'est  besoin    de  dite   rmè     '  ,7^     ?        I  '      "   '""**  *^''''°  '^•'•''  ^™^s  «'  ^e.s 
ne   fit   que  s'accroître,    loL^oUn   c  rtalH  a  ' t'r.' •"  '^'"n    ''r°''"    ^'"^    ^"*'^"^«-     ^^'^^ 
est  vrai    mais  direuL   dJZst^Zi^vt^':^'^^"'''^^^^^ 
31.  ÎIcDouK.ll,  ils  prendraient  li™e^,:;.^"::!,^'^^v''"'^^         '*"  t  ^'""^^^^  ^'° 

que  tous  ces  jeunes  ul.nadiens  étaient  de^cad  t        'S?;,  l^-e  0„  l""'  """'  ^""  ''  '^''•'"^^ 

vau^  --uticcoK  miiitau'e.  Quelques-uns  même  avaient 


w 


It 


p.<-.r..  «onfrc  I.h  M  r  /  '  T  ,    n    .  Z  ""  uf  T' l''^  '•o»>mPnconi..nt  -.no  espèce  do 

fbndi  t  .:;;::,::;:•  ,;::i  '.i'"  'rr  r'-'  ''"-^  '■'^''  ^""  '^  "i^"  -"'^  ^-n 

immédiat.     Il  .^tt  .""r^,»;  !!',;,  .^      '?•"?,  ^^""^'«  rV^/'''  I-"-l.-urdtal,liH..„unt 
1.1  ost  le  piwis  ch.ir  dt-  I,,  c.mso  (!.•«  irouhIcH 

«uivantB  à  r,.,pp„^i  ,];;■„:„  ';i;;i:;^,  :*_!'"'^'«'"  "  ''«"-'«""«^  •«•■'  'roubles.     Je  soum.tH  les  faiti 

.oi.diïïï;;:M';:tdu:;;V;;*:::;;;;:'d;rry'"-*""''*^^^  ""°  ^"*'-  <«*  p'-<^p'"-<^«  p"  >« 

qu'anul  d...  J.  „  . ,  nî       ^Vi  s  ,     i  „     „  :  ^j     pIus  respectables  do  la  colonie,  tant  français 
(JanuliensrcVvn.ne.f         v.Vnmisl^^^^^^^^^ 

L'adresse  cnvovc^o  à  êet  e  lî  n'ue  disdf  ^V       T!'-'"  *"":  "''  T/'-l'-P-^tition  a  M  publiée, 
de  la  cc„,,a..,ie  de  la  B^ïl^t'l  l  pi:;  ;r  "  I^:  dS  uf  '""  ''"^™'"r:*"? 

prison,  juntes  à  re3ti(5litions  fi.i t  I,.  „  .   .    i      .       L.   '^^'\«''nc"'t«-'s  qu'amena  eo  bris  de 

disant:  .'Tels  sonu'Tl,  mm,  si-  ''  """"^'''^  T»  «-^-'l^tùrent,  car  la   popula-ion 

pour  l„r,uelle  on  ,  pu  d    ir     un  '   n,:;:„l;'  rd'  """^^"  '""""  """'""'^^  ^'  ^  '^^  "      ^'  '"i-" 

n«tureiiLentun;uv.s::r,t;:3?;;:tts;::;:r"    '^"^  '"  ''^"p'^  p^^*^--^"» 

1.  ^:^^^''u£::'2Z:^^^^  -n»-  Iacomp.,niedo 

Je  la  traite  d.vs  pelletorios  o  ou  t/.^n,;  ,,•:•!•/'''' '""'^ '"'''"  '"'"«^''•v  '*  '''*  monopolo 
«anto  dans  le  con.se  'Aiinib"ii  M  d  V  /'"  ^''  ^■^'^^'^^^^^^  «l'ur.o  manière  suti.sfai- 
et  les  nouve..M,x  r  ei  iVrs  "^^^^^^^^^^^  <5td  augmenté  p,us  tard 

mécontentemc.ntrinurn  lurent  e^fl'^'""^^    '•  '"""'"''  'f  P'"^  «'"Portants  du  pays,  le 

ces  territoires,  et  il  éS ^  ^1  ^  ^  ^.^JJ^^^^^^^^^^  •!  cessa  graduelleaLt  dans  tout 
comp:,g,  ie  d..  1,  iîaie  d'Hu.Ln  ,'  tait  A     -nnld;   '  ^^  La 

trouble.s.     Elle  dovnt  cet>(.,„rmfLr.       i     "W"'"^'-'  ^  l'îpo|UO  moin-j  qui  a  p  éoédè  les 

vcrnenient  canadien       r  •.  ,.,.,.,.1  ^""o  '«  ^1."»  «"Tent  l,eu  entre  la  coinpagn  e   et    e  gou- 

gouvernenu.nt "•;.;:•;  acttî;.  '  " '"  P'"°""^  ''"*^  '^  '^'''"P^'J^"'"  l'avait 'v^Tudue  ot  q«o  lo 

tiven':;:rS;S;i::::ir,e  C™::X^^T:;;r  o'^r""^^        <;e^^compagnie.  rela-      ' 
néooeia.ions  leur  étaient  favorables  sVacteun  et  ne.u.'-^  "'  -f  "*''  ï?'""""  ^"'''  '^^ 

leur  part  de.  trois  cents  nulle  louis  que  l"  g  uv     .eml  „     v  d^  1  '  ""'■'■'^'"^'^^  '^'\' 

ce  a  ne    es  iiriti  i.is  om,t,:^  i.  8  ">"-i  'tmcnt  avait  payes  a  la  compagnie;  mais 

qui  avaic.nt  Anïï  te  e  le  comm^T"  "'  '''''''\  "'''''  «-l'>>»-'t%ontre  eux 
les  offieiers  de  h^con  rlnde  !  <  It  .  1^  compagnie.  La  preuve  décela  est  que  f,.« 
f..sso,ubienconv  iUrrf     ,on;,^^^  '^'\'""'''   ""   Canada,    quoiqu'ils 

contente.  !  1  y  e  ,me  tnn  JZ  , l?.  1  '""■*'""':"'^"'  «"J«t  d«  ««  pl^'indre  et  d'è^J  .né- 
la  compagnie  seule    Ce  fit    n    'h    11^^       compagnie  do   la  IJaie  dTIudson,  qui  int....  à 

de  méJon'îentolë  t  ,n  n     1     f    t       ."^iTd^    "  t"-?"""''" .  "^'^  '^^'"^'""^"^  ''''  ^'"'-""P 
Je  ne  sais  p,.ss   rimh     ■  .  nV'»      f        I'?'"''''^'''™  »*  ^"-.'nger  aux  affdres  politiques 

voisinage  du  for^po  rerétb-,      .il  >    .?'''''  T'"*^'""  *^*"''^    -''''''  'Considérable  dans  le 

«euIeSlent  dans  le  c  Td^u  "e  :\?  i  '  '  '"tr  Ï;:;"'"'  ■'PP^''"  ""u^  '^«  •"'"'^^^'  '''  P-^'^' 
plusieurs  étaient  â-^és  et  iClHr  'n  l'i       f  "^'•^""""•^'«.  ""nombre  de  20  ou  30,  dont 

étaient  dispersée  par  oi    ë  pàp      '     ^"' "  •"^"'^'^'"^  P^«  ««"««"t'es  près  du  fort,  mai^  qui 


il 


rappetdrirco;;;:;r'"""°"" '"'''""''•   M^ti,.cos««Uet  .n,W.,   ou..„t  répondu  à 

HalI^'lSr.  ""^   '«".''«•"'n^?  d«v«i«nt  achct.r  leur-  .  ffcts  était   tenu  pnr  un   nommé 
Hall.      F, opinion  ^.onéraK,  parmi  lo  peuple  ét.iit   nu'il  npparten.it  au    |,r    iihuKz    etiv..f 

5r;ifr:;nu:^^^ 

TrtJn^l       rccevai.n     (,u'un  saLuro  do  |.^  piastres  p. r  mois  et  Ci  .i-nt  X\Wé,  do    r.ns 

Lnftnl!         ?        '       <^       '?  P'^'^viniron   auJo  aux    personnes  , mi  fo  trouvaient  dans  lo 

pr'en'dr'i;  misère'''   v'  ''  -''%  P--^-,   «'-Jetta  e't   ael.ota  d::  iovUro 
M,  T     •  k^  ■  •     '^""'^  "^'  rcçftnieH  j  im,  is   et   arRoiit.      Dans  la  let  ro  do  M 

MoTavush,  quojo  Viens  de  soumettre  au   comité,  il  y  a  un  pas^a-a- r.htifà  ce  s  i  t       T« V. 

mens  du  f-ouvernement  étaient  M.  Snow  et  M.  Mair,  ceiuidont  j^.i  nul/  ^d    '^d^^^^^^^^ 

LmunlL  SSe^Lfp.e;!;èr^^^^ 

points,  sur  lesquels  j'att.iais  l'attention  de  M.  Lai^^evin  et  de  Sir  Lo^lartir^t^tL  r.U 

nnîtrc  les  conditions  de  son  entrée  ,lans  la  Confédération  ^ 

.),«;  .^".  I'°P"''^t'""  «-'''''t  ju'-qu'à  un  certain  point  inquiète  au  sujet  de  la  nersonno  au'on 
choisirait  comme  gouverneur.     On  ne  connn«*..it  .>•,«  ,Lh  .  ,  .  pi-rsonno  qu  on 

ne  pouvait  inspi,?..  de  confiance  iS  h  ibe  td  d  T"'""'  f  ''•^•"**-^'i"^''"'"""^  ^^"-^ 
d'eovoyer  au  N'ord-Ouest  deux  comniiL^r  ,  bi  u  frano  ""un  tV;!*;  ^T'''"''''-' 
sa^os  devaient  se  mêler  au  peuple,  sV,s.ure;  do  ie;^  j:^"^  k^  î^^  '  -  ..^i:^  ~^ 
des   mesures    à   prendre  pour    satisfaire   la   population.  Je  ne  fis  aucun  au  rc  ero'rm  m^^^ 


t-*i^ 
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^^'^^xts'^zt&^j^  Sût  ''''-T'^'  ^-  ^^^^-««^^  et  de  so: 

reçu  mes  observations,  j'ccrivis  rSirGooS/rn  ^'°'^''"  ''''''  laquelle  on  avait  déjà 

a  formation  ducc,n.ii  ju^J^  ^aS^^df  ^.Suri^^ïrl!'-  'T''''''' '''  ^^^^ 
e  peuple   du  territoire.     Je  n'ai  pa,  écrit  oSXnl;  ''^'''""'  ^^"^  membres  parmi 

ettre  privée  à  Sir  George  Cartier  ^  e  n'"  !amî«^  f  l'S  ™'  f  '^"J^^^'  "^'"«  J'adressai  u^e 
lettre.  J'écrivis  cette  lettre  à  Mn^  r^a"  J  r  e  m  is  d  W;:  \rr"'  '^^  ^•^P""^^  ^  ««"« 
communication  que  je  lui  fis  d'une  nL  ièirtrL  nno^  '  ^^•,.^"'^o«vin  r6po.idità  une 
ce  qu'il  y  ava.-t  à  faire  dans  le  n,o,„rt    "q V U   "^S  ^"'  ^  ""*  '^"''^  »«  -«J-*  pas 

fiM  exagérées.  La  crainte  nno  i'e^cnrim  .i  à  si?  P  n  'i"°^"^«.«'-^»»t«^s  se  trouveraient  à  la 
était  que  si  on  établissait  \  S  nTment  ^.  nfd  efd  ^^''f  ''  '  ^''^''''  '"««•^i^^rC 
canadien  ne  commît  quelqu'exeôs  (nrôreàLr^;,,  u  '  ^'  I';'^''  ^"  ^oi-<^isant  parf 
veux  dire  que  j'étais  dSu'i  que  ce  „rnL'fiX^  soulèvement  dans  k  popubtion.  Je 
général.  Je  ne  puis,  cela  vains  ^eSTr  tit  on  l'^nV)-''"  '''''  ^^  ""  ^oulè.oJnl 
«ujB  pas  les  dispositions  do  tout  le  monde  jC  d'on  ni  n"n''  " V'"*^"  ''"'^  J"  "«^  ''""""'■«- 
raient  une  large  inilu.ncv  dans  toute  cette  affaire  s^  T-  V  ''^^  circonstances  exerce- 
la  population,  il  était  tu.t  prooab'e  ou'Vn'v  n„r..,>  .?  /?"''^f'°"'  «étaient  tV, . oreilles  -i 
taient  défavorables,  il  vÀrZt;ZJ^l'"Trt^'T''  '' 'l  ^'«"^^^re  elle, 
Langevin,     mais    je    ne    lui    conimunim  .i    Jùn  ■    ""H^^^    verbalc-ment    à    M 

gevin,  l  Sir  Geoige,  à  M.  Clu™Ù^TM"oui£  Si'  d^T  ""'"''^  ''  ^-  ^'-' 
sais  avoir  de   l'influonc^  sur  les  deux    ne.nhl-^^  <q  ^  ""^'"^   «™'s,  que  je  peu- 

mer.  Je  partis  pou.  Eome  vers  e  u^He  d'o  tobre  '^''TT  '^''f  ^?  ^'^^°«  ^'  -^- 
cramte  positive  de  ce  q„i  devait  arri^..  dan.  îe  No!;i  otst  %''^"^'''"ï  ''  j'^^vais  quelque 
Bavaispas  qu'il  y  eut  quelque  plan  d'action,  et  non  ^pi^ir  L  t-r'""^''  ^"°  "°"  '  J'^  "^ 
me  SUIS  tenu  complètement  en  dehors  de  ces  coTTnW.    1;  . ^  •  '  "  ^  ^°  '''"'^^  P'*^»-     Je 

d'avis  qu'il  n'y  en  a  pas  eu.  L'excitotion  auT^  '  °">TP''*  "  ^  '''  ^"'  '^  '^^  Pl^^  Je  suis 
résultat  n'en  fut  jamais  prévu  ou  calculé  pa^^Lcnnfï  '''"'"''  ''  T''^'^^''^  '^^^^^  !« 
journaux  ont  beaucoup  contribué  à  exciter  le  senti^nt-  t  'T"^  P'''"''^*^  ^"'''^•''  "ti^^es  des 
Dougall  ;  et  je  considère  jusqu'à  un  ceS  poi  it  oue  kt  iof  ''  '°"'7  ^'  gouverneur  Mc- 
Je  ne  parle  pas  seulement  des  journaux  cSlîf  ^^\mnmux  sont  la  eau.,  des  troubles. 
Mr'  WeHer,  publiée  pendant  quXurtemps  ±^^^^^  f^'^"*  '^''''^  ^«"'^'e  appelée  le 

Ce  journal  publia  d'abord  des  Ittl^s  cSe  î  oi''*:!?^^  î'^"«  ^f  *^°^«"i«  d'AsLiboia. 
J'eus  une  conversation  avec  le  gouverneur  rcTavK?' ^T  '""*'?  ^'^^  ^'«^^'^  ^'''mS'^s. 
e  gouvernement  canadien,  lors  de  son  voyàgfà  Ot^ta  c^  ^.^"^  '"  P''^^^^  '^"'^^  ^^^  «' 

C  es  là  qu'il  me  relata  ce  qui  eut  lieu  en tre  lui  et'  le  ;"  "^  ^^  """"  ''"^^^^-"^  ^  ^"^^a- 
Tavish  est  la  seule  personne  à*  qui  j'ai  fait  comm  tre  la  c  111!!'™''"'"^  °'"'*'^^^"-  M.  Me. 
me  dit  alors:  ''Monseigneur,  je  souhaite  Xsu^è'ln  if;  """^  '7'^''  '^  ^"^^«-  ^^ 
dicz  votre  temps  et  votre  peine'.  J'arrive  iu'tonLrj-Vû/  J°  "'"'"'  '"■"^  *!"«  ^'o^^^  "«  per- 
rante  ans  dans  le  pays  et  U  j'en  aie  élTiLzr.ll'^^^^  '*  ^""^^"'^  j'"^<^  résidé  qua- 
aucrn  de  mes  avi^par  le'  goivernenie  tTadi"  T^T^:^  tc^"^  ^^^  f^'^  -«ier 
connaître  le  pays   bien  mieux  que  nous      Oenendant  m,  :"  ^^''  niem,^,  pensent 

aurez  travaillé  consciencieusement,  et  vous  X"  if  '  K  J^'  ?"'''''''==  '^^  °«°'  ^«"« 
fait  votre  devoir."  '  ^^'  ^^  s.itibiaction  do  savoir  qu.i  vous  avea 

tario  Ce  n'est  pas  là  simplement  moopinirmd^û^^^^^^^  '"''°"'  ^^^  ^'^  ^'•«^"^«c  d'On- 
niembres  de  l'ancien  gouvernement.  lI  rins^ouX  m  .7""  '1.^.'"^  ^^"^«•^I»-'^"é'=eertain3 
des  esprits  était  si  grande,  que  l'anmisrie  en  aînen  t  h  ^hnï"  l'''  '''''  ^"''^  ^'  «"-excitation 
d'abord  de  l'amnistie  à  Sir  Geo.  Canier,   pu     S    jÔL  A    V  '^'^  P-^^'^i 

àM.  Langevin.  J'en  pariai  aussi  à  d'au  i^ï  m^.b  es  du  .^i  ^^"''^'"'^^  etsubséquemmeut 
manière  aussi  minutieuse,  parce  que  je  n'étais  p"s  en  i-mnow!  '"':™"'^'  "'"^'  "«^^  P^'«  d'une 
que  J'ai  mentionnée,  me  fut  donnée  par  ch^  que  1^0^'  '"'''  "  "''''  '"^^  "^^  '«^^^"^ 

Dans  les  conversations  que  j'.îus  uvi^cosmS.Ù?^  '''"''"'"'  ^'^^'-"'^  J«  ^«"•-  '^  P^^ai. 
devait  être  pleine,  complète  et  entière.  Je  no  mW^rr,.,  •"''^P'''  ^'"■'"^"'^  *i"«  l'amnistie 
cette  pi-oclamation.  On  ne  me  fit  mantion  d'un^^  m ni^t  ^  "'  r  T  """''^^"  P"'''''^'^^  «^l^a 
Uonmefutfai.verbalemeatet  non  par  éerirp-rt«tÛd!'lo  ^«t  ^^^ 
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Rome  dans  le  cours  du  mois  d'octobre. 


cation  J-qu-à  mon  arrivée  à  Pcmbina  dans  le  cour's  du  morde  m^  ri'am  éo    uiv  m  r?'; 
jour  de  A'ool,  Sa  Grâce  l'archevêque  d'Halifax  vint  me  trouver  avec  une   et?  e  L  sTr  fI-.^ 
Kenny  dan,  lac,uelle  il  disait  a  Sa  Grâce  que  des  troubles  s'ét.iJZé.ît%t^^ 
On  y  exprimait  aussi  le  regret  de  mon  absence  et  le  désir  de  m'y  voir  rctonrneî     jTXT^^x 

été  reçu  ,.   ■         »   '""^    '"  V  ''\  '^"f  '"^r'  ''  '"PP"'"^"'*  aucunement  à  la  manière  doSSait 
été  leçu  |v  . ...  iidlcment.     J'entendais  dire  que  jo  ne  voyais  pas  de  ouello  utilité  TJZi       ■ 

£'  f  T"^  "p  "'^/-'^f '-t  P™bablemen?pasks  mo/ens  dV;a   fi3r     peiule      K  "« 
plu«  tard,   Sa  Grandeur  (l^f'l- J-ng.vin.^de  liimouski,  „fe   n.ontra^^^^^^^^^ 


que  je  ne   pusse  retourner  au  pays.     Je  lui  dis  alors:  "  Votre' iVère  connaît  IZZ'^-^'^" 
^  OuT  ''Tui  tn  'S  "•""""'■•  "     ^"\-^''''  "  ™«  dî'  ■■  "  ConsentIrSVurrr    0  ^ner™- 

fe^;S6/r-^^^  ^fe 

(No.  2.) 

iVo.  2,30fi— re%raCTma_/>aj-o;e  46. 

"  Presentato  a  Valentia  li  1870,  -Ore  3.     Avrivato  a  Roma  li  8/i  18-Ore  9  10. 

"  Bisiiop  Jea.v  Langevin. 

,,  ^,  ,         ,.^  "  ^'^1'"*^^'°  Via  Agonale,  near  Place  Navonc,  Rome. 

"  Jiitats  pontificaux.  /j^^q  2  ) 

"  Ottawa,  septième.  "  ^"^'^'"^'^  "  '^^^^'^  ^-  J-'ANGEvin. 

Je  pris  alors  la  liberté  de  faire   rrvnnmun,.  .\    !'/?„/■„  .    t 

la  d.p.cho.     1,  ,  c„.e„tU  et  Je  pr.piX^^r^ni-eKS  qT.'r;*.^"  ' 

(No.  3.) 

"  Hon.  H.  L.  Langevin,  C.B.,  "  ^'''^''>  ^^  J^"^^^^  ^870. 

"  Ministre  des  Travaux  Publics,  Ottawa,  Canada 

possible^  '"  ''"'"'^^  '^  gouveruoment  du  Canada,  l'évêque  Taché  partira  cette  semaine,  si 

'<L'ÉvêQUÊ  Lasgevik." 


1« 


l^;r:;£";;r:.:i-srvo.;ouV»  oublier  r^^ 


produis  : 


(No.  4.) 


'«  Ottawa,  25  janvier  1870. 


.•  M  V  ^^Tnvrri,      T'ai  l'honneur  de  vous  adresser  ces  quelques  lif^mcs  qri  doivent  tomber 

wMÊimmmm 

mÊmMmmm 

Ottawa,  veuillez  bien  me  permettre,  Monseigneur,  Oe  me  souscrire  ae 

"  Votre  Grandeur, 

"  le  trèt-humb'e  et  dévoué  serviteur, 

"  (Signé,)  Geo.  Et.  Oartieb. 

'  A  Sa  Grandeur 

"  Mgr.  Taché."  ,  , 

A   mon    irrivéPie   tombai   n.alade  ;  cette  indisposition  ^ait  causée  par  le  voyage,   et 

coaseutait  Beuiement  »  euU'eï  aaus  la 'jomuuciauuu,  p^rsouiiv  n - 


formalités, 
ne  de  Qué- 
irchevêqutf 
comprends 
lU,  il  n'y  a 
e.  Jo  de- 
Maraeilles, 
j'ar'iv.ii  le 
lait.     Je  la 


1870. 

rent  tomber 
émoijçnar  à 
ils  de  l'em- 
sme  vos  in- 
loubles  qui 
i  pour  reve- 
ent. 

1  pér.ible.  je 
iwa.  iiussitôt 
rouloir  bien, 
Si  lors  de 
rob.ibloment 
son  aust-itôt 
lieu  à  la  Ri- 
'ous  revoir  à 


IXEB. 


e  voyage  ;  et 
;omp  .gnie  do 
ir  Son  Excel- 

Greorge  Cur- 
l,  je  ne  puis 
b  les  troubles 
Bt,  de  fait,  ils 
:ier  chez  Son 
ncontrai  avec 
îialemont  des 

Sir  Grcorge 
ûQ  rendisse  à 
;|ui  pouvaient 
)a  m3  rtSpoa- 
la  populatioa 
[è  à  raisoa  du 


17 


passé.     C'est  après  avoir  reçu  ces  assurances  que  certains  documents  oui  ont  dtfi  n„W,V,  n„f 

^ïnl'deTrSviè&ouT)         '^^^"^™P«"''---'"«-  «-  troubles  dans  iVawfs^ 
^  >  'ettre  était  annexée  la  proolimatioo  de  Si.-  John  Youn-  datée  le  6  d^oPmW  ISro 
et  on  m  assura   que  cette    proclamation  aun.it,    au  jour  de  mon  a;Hvérà   la  ut^Tr^^^^^^^^ 

jour.  Son  Excellence  m'écrivit  la  lettre  en  date  An  Kl  fÂvri.r      V  Cartier.     Le  même 


(No.  5.) 

Lettre  de  VHonoralle  Joseph  Home  au  Révérend  M.  Thibault   V  G 

Bureau  du  Seckétaire  d'Etat  pour  les  provinces. 
"Au  très-révd.  M.  Thibault,  ^  décembre  1869. 

"  Grand-vicaire,  Ottawa. 

gnée  ;i!'r^p"^l:;Tn:ir;.teSib:?^.T"^^  fr  p^^^^^'"^*'--  - 

copies  des  instructions  données  à  l'io^' Ti  1 1  À    DoJ.H  "b  l'/^'f^^''''  if  ^^^  ^00 
en  f.ire  l'usage  que  bon  vous  sembler,     'Ç  "f  *'^°"Sf  ■  'e  28  septembre.     Vous  pouvez 

Pembina,  de'lui^montrer  vos  insïucSs  elZ  t  dZene'"*' '^'^  T/''  ^''^'^'''  ' 
pourra  avoir  bescin.  '  """"^"^  ^^'  ^^^P'^'^  *^es  documents  dont  il 

aurcz'qlTquè'chtsr  ZprrtînTà'nouT'c!;"  '"•'""  '^  communication  sûres,  dés  que  vous 
tiens  In^Werffi^lJdr^rStJrïiecÏM^ 

<..un  ^,:r^lf:f  ^:;r  cEell^irr";?;?  P^He^uslsecrétai.  Meredith, 
objet  spécial,  M.  McDougall  est  autorisé  à  en  prél  ver  ou  l^  n  lï  ïï"- "'  TT'  ^""''^"^ 
gnie  de  la  Baie  d'Hudson  acceptera  votre  ordre.  "    ''®°''''  ^^  ^^  ««'"P'^- 

"  J'ai,  eto, 

(Signé,)  Joseph  Howe, 

"Secrétaire  d  Etat  pour  les  provinces." 

Après  avoir  rççu  ces  instructions,  je  partis  Les  in<it.Mi<^t;nn«  ,m,.K  i 
données  ont  toujours  été  les  mômes,  savoir:  que  je  Ll  t^/rtor^^^^  qui  me  furent 
calmer  la  population,  et  assurer  au.  habitants^  pis  qu'  is  ûen?  il"  T"  l'""^*'''  ?"""• 
nada.  Un  me  donna  sans  cesse  l'assurance  qn^.^'l^^p?."'t;T  ','''"'  ^'"'-  '"  ^^- 
veiuement  ne  serait  que  trop  heureux  de  l'accorder' si  le  non,,Cv^.)  ^^  '  '"^  ''""  '''  ^°"- 
par:...  »^„.  et  i.U.....  de  l..„  d.  .œ.i^'te'y^l.'UTrS.'';^ 


nous  venaient  de  la  Kivièie-Rougc.  Quelque  chose  fut  dit  vers  ce  temps  qui  me  donna 
une  vague  idée  de  la  formation  d'un  gouvernement  provisoire.  La  prise  de  possession  du  Fort 
Gnriy  était  pleinement  connue.  Len  trois  membres  du  gouvernement  avec  lesquels  j'eus  ces 
entretiens,  gavaient  que  le  Fort  Garry  avait  été  prùs  et  qu'il  c^ait  occupé.  Ce  fait  était  men- 
tionné dans  «luelques-uns  des  documents  qu'on  me  cou  muniqua.  Les  chefs  du  soulèvement 
étaieut  tous  désigné.s  par  leur  nom  dans  ks  documents  et  dans  les  entretiens.  Je  pense  que 
Riel  était  indiqué  comme  le  président  ;  O'Donohue,  Bruce  et  Lépine  étaient  aussi  mention- 
nés. C'était  un  fait  admis  que  lliel  était  alors  ])résident.  Il  fut  dit  de  plus  ({uo,  après  la 
proclamation  du  gouverneur  McDougall  ef  l'envoi  de  la  commission  adressée  au  colonel 
iJennis,  lui  mandant  de  se  rendre  en  ces  lieux,  la  ))opulation  anglaise  av.iit  pris  les  armes,  et 
que  Riel  et  .«on  parti  avaient  fait  des  priionniera  qui  étaient  incarcérés  à  Fort-Garry. 
Le  mouvement  de  la  population  anglaise  était  sign;ilé  comme  un  acte  de  suprême  folie.  Les 
nouvelles  reçues  disaient  quo  le  colonel  Dennis  avait  pénétré  dans  le  pays  et  pris  possession 
de  oe  qu'on  appelle  ordinairement  le  B'oH  de  Ficnc  ou  le  Petit  Fort  Garry,  que  la  population 
en  général  avait  refusé  do  ré])ondre  à  son  appel,  i^t  que  Monseigneur  l'évêque  de  la  Terre  de 
Ri' port  avait  écrit  au  colonel  Dtnnis,  pour  le  con.sciller  de  discontinuer  son  entreprise.  On 
ne  mentionnait  comme  ayant  pris  les  armes  que  le  prétendu  parti  canadien  et  les  Sauvages 
des  environs  du  Petit  Fort  Garrij.  ' 

On  ne  me  donna  pas  d'autre  copie  de  la  proclamation  que  celle  annexée  à  la  lettre  de 
M.  Howe,  en  date  du  16  février,  mais  on  en  avait  envoyé  cinq  cents  exemplaires  à  Pembina.» 
0)1  me  fit  part  de  leur  envoi  à  Pembina  et  allusion  y  fut  aussi  faite  dans  la  lettre  à  M. 
Thibault.  Je  suis  d'opinion  que  la  copie  me  fut  donnée  parce  qu'ils  savaient  que  la  proola- 
matioi-  n'avait  pas  encore  été  publiée  dans  le  pays.  Elle  ne  l'avait  pas  été  en  conséquence 
de  la  lettre  de  J\J.  Howe  à  M.  Thibault.  J'entends  pailer  de  la  restriction  concernant  les 
consultations  avec  M.  McDougall.  Je  pense  qu'on  savait  à  Ottawa  que  la  proclamation 
n'avait  pas  été  imliiéc,  mais  je  ne  puis  pas  l'afKrmer  positivement.  Je  ne  reçus  pas  d'autres 
instructions  que  celles  de  faire  connaître  les  intentions  de  Son  Excellence  telles  que  contenues 
dans  la  proclamation.  La  question  de  nouveaux  actes  de  violence  était  un  des  sujets  de  la 
conversation  de  tous  les  jours,  entre  les  ministres  et  moi,  et  ou  exprimait  la  crainte  quels 
pays  ne  fût  mis  à  feu  et  à  sang.  Plus  (jue  cela,  des  membres  du  conseil  privé  exprimaient 
leur  surprise  que  ces  choses  ne  fussent  pas  encore  arrivées  et  ils  attribuaient  ce  fait  à 
la  giande  modération  dont  les  Métis  aA;.ient  fait  preuve.  J'eus  quelques  conversations  avec 
les  minisires  relativement  à  la  conduite  tenue  par  M.  jNlcDougall  et  le  colonel  Deunis,  et 
leur  conduite  fut  sévèrement  critiquée  par  les  ministres.  Ou  disait  que  la  population  dé  la 
lirovmce  avait  de  bonnes  raisons  de  craindre  l'action  des  autorités  canadiennes,  puisque  les 
personnes  employées  par  le  gouvernement  avaient  agi  d'une  manière  si  peu  sage  et  si  incon- 
sidérée. Je  compris,  d'après  le  ton  de  la  conversation,  que  l'amnistie  s'étendrait  aux  actes 
comuiis  après  cette  date  (je  veux  parler  de  la  date  de  la  conversation),  et,  de  fait,  qu'elle  cou- 
vrirait tous  les  actes  commis  jusqu'à  mon  arrivée,  pourvu  que  le  peuple  consentît  à  s'unir  au 
Canada.  Un  des  ministres,  Sir  George  Cartier,  me  dit  :  "  Le  gouvernement  a  commis  plu- 
sieurs erreurs  et  nous  ne  devons  pas  être  .suipris  si  la  population,  de  son  côté,  en  commet 
quelques-unes.  Assurez-la  que  les  dispositions  du  gouvernement  à  son  égard  sont  telles 
qu'elle  peut  se  fier  à  nous  en  toute  sécurité."  Toutes  les  autres  conversations  que  j'eus  fu- 
rent avec  Sir  John  A.  Macdonald,  qui  insista  encore  sur  la  nécessité  d'informer  la  population 
des  bonnes  dispositions  du  gouvernement  à  son  égard.  Je  lui  dis  alors  :  '•  Ceci  est  bien  bon, 
mais  des  actes  blâmables  ont  été  commis  et  il  pourrait  y  eu  avoir  d'autres  avant  que  j'arrive 
là.  Pourrai-je  promettre  une  amnistie?  lime  répondit:  "Oui,  vous  pourrez  la  leur  pro- 
mettre." Je  lui  demandai  ensuite  de  nie  donner  en  écrit  la  substance  de  la  conversation  que 
nous  venions  d'avoir  ensemble.  (Jeci  est  avaut  mou  départ  d'Ottawa.  C'est  alors  que  Sir 
John  Macdonald  m'écrivit  la  lettre  datée  le  10  février,  et  que  je  produis. 


(Personnel  e.) 


(No.  6.) 

"  Départeaient  de  la  Justice, 

"Ottawa,  Canada,  16  février  1870. 


"  MONSEIQNEDE, — ^Avant  de  quitter  Ottawa  pour  reraplir  votre  roisaioa  de  pais,  js 
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pense  qu'il  est  bon  de  mettre   par   écrit  la  subtaiico  de  l'entretien   (mo   i'«i  on  VU.. 
d'avoir   avec  vous  ce  matin  "^"iieutn   quu  j  m  eu  Ihonneur 

bhques.   Dans  ce  cas,  on  vortu  do  l'acte  du  pa-l-unei U  im«t'i-ia       ï  ^1     i      '  ''"'  P*"- 

ks  tbnctioanuircs  publies  cotluuer.u.nt  d.  ?ô   eï       c  "  î  /  !  "'  '^;''j  "^^'^  îf^^'^'^.  tous 

drait   lu  position  qu'il   o.cu-Kàt  ano  um  uni  ^'" '^""-••- "^  ^'^  «^^'^-''l '1  A.snub.ut  reprea- 

"  Veuillez  donner  au  con.scil  des  cxolicationi  ("^.in..lAtrt<     ,.     „      i 
dien,  re]ativon,en.au.santimentsqui.n/;;;::;  l:3t  S,t  Zl^^J^^^f'  --" 
gouvernement  tout  entier,  quant  .-u.  niodo  de  traiter  le  CdOue^T  .''"''' '° 

"  fai  ces  malheureux  événements  ne  fussent   tu-;  ^nwoL...    i,  .  ,. 

s'attendrait   do    recevoir  avant  lon-^Mm.      ,,,    ..  ^       '  "^V        '  ^^.  Souvernemont  canudiea 
McDougall,  sur  les  me  Il4      mS  ? ^r^^^^^  '^'^  •''^^='^^^''  P^^    l'^'itremise  do  M. 

menten"  le  dotant  ^^o:^i:;:éLS^^l''''"''^''''^^^  promptement  le  gouverne- 

«  J'espère  qu'd  pourra  s'occuper  immédiatement  de  ccttP  r,-,   ^:^,.    i  •  i  < 

rapport  sans  délai  sur  la  politique  Générale  que  l'on  dovraU  adj^r     '  ^"  '''''^^'''  ''^'"° 

11  est  évident  que  l'on  devrait  adopter  tout  d'-ihn-,l  1»  J   "i"  i      i 
l'administratiou  des  affaires.     'Jomme  a-.i    ï„ lof  d'    c    ,m    ,^7  "  f  "7 'T  ^'''' 
d'organisations   préliminaires  de  gouvernement  dev.Jt  cï-i  fdt;     d  Z  l''  ^'^^'^f^'' 
canadien,   enarjpmont  n:„uuU^,,  Xi,;,.„*„„.,:.  ....__  V,"'  "-^'^   ^"^''~'  d  abord  pur   le   trésor 


Il   organiserait  une  police  locale,  f.rte-'de  vingt-einq  Cmes  o     ÏÏ      i^     l/""  l'  '''  f 
ment  nécessaire,  les  dépenses  en  seraient  payéol  par  le   y  u  "rln  .        '     V  "  °'^  "'"'•''" 

"  Veuillez  vous  efforcer  de  rencontre'  îlontm.      l'i  il     ,     ';:;';,' u°"\r.  H        n 
l'entremise  du  colonel  Dennis,  donna  instruction  d/..,    .h  ^  '  ■^'«^oug''!!,  1^ 

Saulteux.     On   devra  lui  de^nandei^ Id^l    .  lou;e  S^^^'^^^  ^''  ^^"^^Ses 

d'agir  en  conséquence.     Le  o-ouveru^ment  can   li.n   r    i        •      "'".'^^  ''  "^"'^  '^''^c^ntinuer 
qu'U   aura  pu  encourir.         =''"^«'"''"^^°<'  '"'"''d''^»  1  indemnisera  .de  toutes  les  dépenses 

"  Dans  le  cas  où  une  délég  ition  serait  nommée  pour  se  rendre  à  Ott,^.,  vn,,»  i  • 

donner  l'assurance   qu'elle  ^era  bien   accueilli.'  et  m,    «.71  i     ^'^''^'''  ^^^^^  Poi^«z  1^ 

soin.     Les   frais  de  voya-e  des  dé  éVr^ltlX   ,  }  '"'  '"••''  '"''"''^  '^^^'^^^  ' «^^ées  aveo 

seront   payés  par  Lur°  °      '''''' '''"^^''' "'^'"'"^'^'^'^^ 'l^  1^^^ 

"  Vous  êtes  autorisé  à  dire  que  les  deuv  ■ini''-'^  .^lron^  i„        ii      ,    .     .„ 
pas   changé,  commenceront  le  1er  janvier  1871   -m  li..r        T'  '''  •'  ^^^''^ '''ctuel  ne  ser. 
en  était  d  abord  question  '       '"''  ^"  '^^'^'^^  '^'^  J^"'^'"^'^  Jû''»ior,  comme 

chels  .,ue  si  le  gclli^rnement  l  L  t^^^     n ÏÏ^^'Sf  Vl7:';:f  ^"'"■"'  ^^  ^''™^^  ^^» 
sera  accordée,  mais  dans  le  cas  où   la  comoa'n  ■    de>    nï-i    •  "'  ""\^"""f^^'  ^'énérale 

effets,  le  gouvernement  canadien   verra  à  d,  „rertoutr  ?  nme..,fnf''"''"^' ''"''''  '^""''   ^^^^ 
"  ^«1--  .ue  V- ^go  se.  ™ueux  S^X^lrl^^^^^ 
J  ai  i  iionneur  do  demeurer,  avec  bea  icoup  de  respect, 

"  Vcitre  tiès-dévoué  .serviteur 
''  Au  très-révérend  ^^'°"^'^  "  '^«"'^  ^'  ^^Iacdonald,  * 

"  L'Evêque  de  St.  Boniface, 
"  Fort-Garry. 

6— a* 
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n«n.'^\"®  mentionnai  pas  spécialement  la   possibilité  do   l'effusion   du  sansr    vu  mm  la 
conv  rsat.on  avait  l.eu  en  termes  généraux.     Je  fis  moi-même  usa,e  de  l'exprès  Sndéiicitée 
feu  et  effusion  de  sang  "  ;  mais  je  ne  savais  pas  alors  que  le  samr  eut  été  vcrsT    E    ..é^  it 
ment  le  san;;  n'avait  pas  été  encore  versé  à  ce  te  époque      Ceci  .e^rsait  le  1  fi  V^vriorT 

rSr  H  '^Z't  '''''/""'  ''  ''''''  ^^  «'■-  '^"»^»  ^-  >'-donldo';  s    cl. i    une  condition 
à  1  amnistie.     Cette  condition  ne  fut  pas  exprimée  dans  la  conversation  et  il  ne  fnfnn»  n„  ! 
de  circonstances  ou  conditions  oui  dussent  ni'emnêohcr  de  n,  hUnr  1    '   V      !■     f'''l"'^^''°P 

ce  n'ctt  de  [-T  ""'""'  i"^t^»«»i°°  concernant  le  mode  de  publication  de  la  proclamation   si 
évéSmeut^  ^' ^' "'■"' 'P'"^°°  ^P'-^'^ '""^  ™^^  ''  ''P»-^^  ''voir  été  informé  de  cet 


I  i 

i 


I 


Chaiîbre  de  Comité, 

T>      .      ,    „.  Samedi,  18  avril  1874. 

Kepnse  de  1  interrogatoire  de  Sa  Grâce  Mgr  Taché 

nhH,-  à  M  "w'"''"''^*'  ^  ^^•-  ^^''^'  J^  ''^"'  ''Vis  de  la  convention  de  Fort-Garrv  et  le  télexa 

(No.  7.) 
Au  Très-Rév.  Evêque  TacLé  D'Ottawa,  23  février  1870.      ' 

(Signé,) 
.,       .,  .  Joseph  Howk. 

(No.  8.) 

Par  dépêche  d'Ottawa, 
A  l'évêque  Taché,  St.  Paul.  ^^  ^^''"^'"  ^S^<*- 

détaUs.''^°'^'^°"'    "    ^^°^"^    satisfaisantes  ;  que  la    délégation  vienne  régler  ici  le» 
T  ,,  (Signé,)  Joseph  Howe. 

c<mt,t»  »  „„„  Privée.     JW  «ctte  l.tt,,  L  ™,rp«eLt  eMeTp.^lï'''  "™"'  P"  '= 
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(No.  9.) 
Lettre  de  Monseigneur  Taché  à  THov,  M.  Howe. 

"  EvÊCHÉ  DE  St.  Boniface, 
„„  "11  mars  1870, 

Ottawa.     Lecœ.rsaicneàrï^.l    L  vértahle  des  choses  pendant  mon   séjo-r  à 

hensioa  des  nZ^X^ZtndsZlir"'''' T  ''t""'  ''"-  ''''''  l'^-P^'^  «^  dans  l'ippré 
-i  tranquille,  es    mahlS  Ih  é  \^^^  ^'"^'^^  °°'°'^i^'  "«^g^èresi  oilme. 

p..naist^  st  r^-tr^:;ttr^^  ^^'^  P-îtrais^ut  a  fait  exagéré,  si  j'entre- 
Tont  en  faisant  une  late  pa  t  uwf  ^^"'  '-V'^''  ""^  '^°^'^  "I''^  ^«^1  depuis  si!  mois, 
affliction  et  expliqua,  ^r^.î^s  en  puS'lS  ;'  "T''  '"'■''  ^T  '■''''''  ""«  ^^«^«"de 
de  l'appréciation,  voici  ier^ts       ^  ^        '^  ^''  "'P""^'-     ^^^^^^''^  «'^  P«i«^«  être 

fran^i^'dfr^îSLrT:;:'":^ Z?'™'-  -co-^n  non-semement  parla  section 
nombre  si  non  Houi^ll^^^r^^^^^TlC  ^^^^T  r^™,  ^^  ^«  •>'-  ^--l 
son  clergé  ont  aussi  reconnu  crionve.'Jlnf      '  1  ^"gl^^^-     L'évCque  anglican   et 

t^ire  décidé  a  se  faire  reZcfc'r  ^T'u'v'  "^  ■"'  P°".''  ^'^  '7'"'^"*^'  ^«"^  »»  '"^.^i'^e  mili- 
éteinte;  la  grande  majS    iS^e  ^uni    a    0^^^^^^^^^^^^  ^  --^^.  -"ble 

""  «'ï^  rr  J^d-::''"^  difl^rente^r^H^sS!  ;.Sr  Ir  L^^  So^^^  "^^  '''''' 

celui  contre  l'I.n. iTMcDoutd    ITIZ'T^'"'''-  ''"  ''^  '"^^  ^^^"^«"'^  "'^«^  ^g^^'^q^e  par 
les  armes.     Le  Fort  Ga7rv  e.tfini'  1„  '^'^  '"  '^"^  ''^"'^'^^  lui  pour  le  soutenir  par 

tout  ce  qu'il  renfe  m^   ?elîe  eZ  ?    "'''\'  "'k''^''  I"^''  ^'^  go>»vernement  provisoire,  mais 
A  peinela  conv  u  r^el^^^^^^^^^  ^"^  ''''  «'^^«^  P-  ce  gouvernement, 

veille  d'une  confl  Jration  J^Si  '  f'IZ      l    '   ',''^'  T^7T^  ^'  P'^^'^  ^"ti^''  f"*  ^  la 
pitaine  Boulton  à"ir  ê  e  d'  ne  tnf  i^  ''^'"  *'"  '"^°'~''''  ^'^"'"^  ^"t  '"''P'i«-     Le  ca- 

U  des  e«.rts  J^^  t>:l^Z:P^^Z'Z:!^''  '^  Portage.de-Ia.PraiHe  e. 

danskgarntrLF!r''Gi;f;™'ltr"^  L'exaspération  fut  à  son  comble 

agresseu'rs.  hen-^ut,;:  "^"^ieUt  le^rt^^l^r^^^  '°"'^^:  ^^  ^^"  f  ""^  "^"^-- 
assurant  qu'ils  ne   consentiruen   Lm  J,VaI   ^  réussiren    à  calmer  leurs   hommes, 

modération  est  <l'aut  Tpl  s  di" 2  ,S  '  ^  T"  '''  ^T'''  ^  '^""'^  ^^'^'^'^  ^«  «^^"g"  ^^'^ 
taine  B.ulton  naum     éfi  a  ,né  =   P  uffl  Tl' P™^'\Wea.ent  pas  un  des  hommes°du  Capi- 

engourlissait  tous,  ^la  sui  e  d'un™^^^^^  1  ,"''•  '^^  u'"'^"'  P^'  "'^  ^^^"^  "'^«"««  ^n  les 
prêts  immédiatement  o  a  îéTs  .irï:;!''^;",""  Y""'"'  '  ^'  ^^'"^  '''  n'étaient'point 
le  docteur  Schuitz  reLntaî/l  i  ril  i.!'    i  '^r»^.^  "eut  passer  inape.çus.     De  son  côté, 

des  Sauvages  ^Znl^^.TLm^^^^^^^  «<'^^'^^*^*  ^'^  population 

délivrer  les  p-isonl"  1^  .armi  It  mfl"^-     ""''  '"^^^'^^^'  ^^^^  ^  -'^^  ««  b^"-'  ™ais  à 

LesE^^affrSleSdlr^îe^r,,^^^^;.?  P'-'^  f  ^'^^>^^  ^----  '  ^i^donan. 
l'arde.ir.  ^  P*"'*^  ^  '^  mouvement,  C9  qui  tout  d'abord  en  refroidit 

Ce  pL-ti  comptait    us?  stqtîquesA^^^^^^^^  '^^  de  là  attaquer  le  Fort  Ga;,7. 

un  point,  .t  d«  là  ...„=er  des  T.S'  '  7         C'^nadiens-français,  qui  devaient  se  réunir  sur 

j        ,    .  „_  .a  „.u..er  des  dégars  sur  les  propriété,  (on  dit  même  assaillir  les  familles  des 


i 


S  n«  f  ^«"^«••nrn'^fc  proviHo.re)  pour  les  forcor  à  ne  débander  aHn  d'aller  au  secour^ 
fn!,.nr  rT?"  ir  '  '"'•''""'•  •"""vcn.ont  n'eut  pas  lieu.  Ces  choses  so  passaient  le 
fo  tr  l"  :  ^"n'  ^"■^'^V'"''  l'^^'ul'U't  qu'à  ()tt,uvH  nous  étions  sous  l'i.npression  qu' 
tout  se  calma.  .  Ce  projet  insensé  eut  l'ellet  <Io  fortifier  le  gouvcrnen.cnt  privisoire.  A 
î^^  o  ,?,.,? nîi  ^'''''',S'''"^.)"«'1"°-J'l  oi'I"-«<^'«  àcogouvernenient  et  .jui  ici  sont  qualifiés  du 
auan        Pe    î    f ''"^''-^'-^''t  au  part.      Les  Ecossais    et  grand  no,ul)to  d'autris  en  firent 

^^^^t;^T^^"'  ""  ^'T  ^^^'"  '■'■'"^'•"'^  ^"^  '"''  I-isonnior  ;  l.ientot  il  s'enfuit 
saisissant  un  fus  1  H  deux  coups.     Par  un  concours  de  circonstances  inconnues,  il  fit  feu  sur 

la  n^m'-fi  1«  '■""'  ""'  '"""*''''  '^  ""'  ''""'""■  'l"'*^"-"'  comprendre  quelle  serait 

Ja  natme  de  la  lutte  qui  s'engnc^erait  avec  des  centaines  do  ses  semblables. 

"  ie  suis  nvi"!'"'"*!''"  ^"''"^''  '"  ^"  •'"^^''-'"*  ^'^'^  '"^  *^*  "-I^""*''-«  ^  "  J«  ^«"^  l»^  P«i^.  'D'^is 
je  SUIS  pi  et  i,our  la  gue.re,  et  puisque  vous  la  voulez,  nous  allons  commencer  de    suite  " 

ii''?ta°ir/'?^r.  ''■'  '^"'''•^^'.''^■^  "«»«  «^'^«és,  mirent  le  désarroi  dans  le  camp  où  la  plupart 
n  étaient  point  venus  avec  l'intention  de  se  b.ttro  ;  tous  se  dispersèrent  da'is  la  soirée  ,lu 

Ils  nnn?,in/"  {  ".""  'T/^"  ''^'  ^''"'  ''"  ^'''^''"^'  ^'■"'•''•^*  H"'''  Pourraient  retourner. 

Ils  pau.ient  en  vue  du  l<ort  Gany.  mais  à  une  certaine  distance  dans  la  prairie.  Do  suite 
une  trentame  de  cavalier,    fn-ent    envoyés  avec  l'ordro  do  les  faire  prisonnier...     Tout  lo 

ZesVt'l  T  ri-  •'!  '''  •'  '''^'^''  '  l'oureusement  elle  n'eut  j, as  lieu,  tous  mirent  bas  les 
armes  et  tu.e.;t  faits  prisonniers  au  nombre  .le  48.  Le  capitaine  Boulton,  iuaé  par  une 
cour  niartiule   lut  comlamné  à  nu,rt.      Le.s  sollicitations  des  commissaires,  du  cleiU  et  de 

nemeTi  V  ;7-""^  ^'''"'  ^'  ^''^  '""^^  '"^  '''^  "''*^'^--^  «'^  S''^--  Ces  déploies  évt 
ncments  fnent  fane  un  pas  en  arrière  aux  arrano-ements.     Les  délégués  étant  nommés   ils 

nZmTÏ'l^"'S '"?"''"*'''"*  •'''"^'■"''■'™°"'"^"*^""-  P'^'"'i  les  prisonniers  se  trouvait  un 
ETedÏ  ^  ''t-  '"''^' ''''^"w'''' '•''  Canada  par  M.  8nov.,  faillit  l'assassiner  à  la 
k  ma  sou  <1-  r''-  !''■''""  ''  ^^""^M'^.^  '1^'»^'  1^^   >^"it  '1"    l^'  «u  14,  Scott  entra  dans 

la  maison  d  un  nomme  Coutu,  in.rent  de  M.  Puel,  ot  oà  ce  dernier  allait  souvent.  Il 
s  informa  si  le  Président  était  là,  dans  l'intention  de  le  tuer,  disent  les  uns,  ou  de  le  prendre 
TnTS  r         V  '"'*''^'  ''"'•''^""-     ^'""  ^'-''^  l)risonnier  exa.spéra  les  autorités  et  j'ai  la 

SS  A' 7"  "'"?"'''''* '"^°''^"''"''"*  condamné  à  mort  par  une  cour  nm-tiale  et 
lusilie  le  4  du  courant. 

P.vJ.,^?'''^'''^'''''''".^"^  partie  hier,  envoyée  par  le  gouvernement  provi.soire  vers  le 
Son  S„t-r"  ""^  «•""•'  ^'^'  ^^■'"•*^">"^fc  1«  '>»*  ^t  ^'ncore  moins  le  résultat.  Si  cette  expé- 

délISJiés^u^iSnt.  ■■''"'^''  ^   '^'"'■'  ""  '""  "^'^   "*""'   ''""""'  ^'  "'^''"^  '*  1"«  ^^« 

neh,ellJ''"'Tr""''''"'-r^'''''""""*^  la  difficulté  de  ma  position  dans  les  circonstances 
serait  Te  ,.]„.  "'   Tl     '^"".f'"''  ^'"l"  '^^  '^^"'""  '^'    ^'^  ^^^"■^^""'    ^^^^^  J°  ^«'^«i^^-^e  ^"e  ce 

n  ïf^T.  .  '  'T'''  '  "''  '''^  ^^'''^'^g«^  protitevaieiit  de  ces  désunions.  Mon  action  no  peut 
IrT  L       •''  '?      """,^'^'"""^ent  comprendra  facilement  qu'il  faut  une  prudence  extrême 

Sr^l  r.  T-^"'"i  ?"  ^''T'-''-  '^  '''  '■"  ^'"i"»i''l'l''^'i  "»"  ^"tievue  avec  M.  le  Président  pour 
fassuier  des  intentions  drr  t  généreuses  du   gouvernement.     Je  l'ai   prié   de  ne  pas  ' 

vZ\Tifn  'T  ''''^'•'T'''^'^'•'""''''''"^'''"  bien  se  persuader  que  le  Canada  na 
ve^u^^pas  et  ne  peut  pas  vouloir    !a    .le.struction    ou    l'as.servissemont  du    peuple  du  Nord- 

P«f  .Iv""*''  ^''  P0P»''ition  fran(,-aise  (à  l'exception  d'une  jiotite  fraction  soudoyée,  dit-on) 
l^^^or'r^  P  "S  triste  sort  qui  pût  lui  échoir  en  partage  était  de  passer  sous  le 
îvnhuTr  ■■  ^'.^^^'^"■'^•''l^t^l«  ^'fHX    qui    l'avaient  accompagné  ou  précédé.     On 

r  rév,t  ir'  "''^'=^'f '^*f  "  '■^•?"'f' •«  ^'-"^ée  à  l'insu  du  gouvernement  (mais  qu'il  aurait 
diipicvou  et  connaître,)  dans  le  but  de  cha.s.er  du  pays  ou  an  moins  d'V  réduire  à  une 
sorte  de  servage  les  Métis  français  de  la  Rivière-Eouge  et  de  tout  le  Nord-Ouest      C'Z 

cttrlîn-'T?  h"  •  '"'''!•"'*;  -^  V^'^'P.'r-  ^^  ^""P«  ''  f"-'  ''«"*'  P'-o^^^f^^  pourront  .seuls 
niets  d  obseï ^  er  huniblem.mt  au  gouvernement  qu'il  faudra  prendre  des  mesures  pour  re- 
degi^n<}"T         ''  "'''  l<'-^^'.^péi-nHon   des  esprits,  les  nouveaux  venus  courraient 
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u  ua  pas  uLu  liiic  mention  des  p 
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"  Agréez  r]iomniaj,'e  du  resjject  avec  lequel 
"  J'ai  l'honneur  d'être 

"  Votre  très-humble  serviteur, 
i^'S^^')  "  Alexandre, 

"  Evoque  de  St.  Boniface,  O.M.I." 


po  gouvernement  provisoire  mit  des  gardes  Ti 
Ouest,  on  m  informa  qu'il  y  avait,  dans  le  foi  h,  envir 


a   ma  porte.     A  mon  arrivée  au  Nord- 
à  se  défendre  si  -n  w'^ffl'  ■•■•:"'"■";:  '^r'"'  ^'"^'iTO'!  l^Olioinmes  bien  armés  et  résolus 

à  la  force     il  Te  auri  f  n  nfAr   ^'i ''^^^'^^^'^^^  déterminée  à  ne  pas  se  soumettre 

pardroflVesL'<r.;'         V  !^^^  ^'"  P'^vs,  et  elle  était  soutenue  dans  cette  idée 

SsiSirdo ir^n  .  ï  '''  l'exténeur,   de  lui  prêter  main-forte  dans  le  cas  où   l'on 

Ls   ntS^^^^^^^  '°"''' •''  'T.  ^r'  i"t*^"'^t«  <>»  J«"-     Il  fallait  spécialeu.ent  eon    I    r  • 

tation  suscitée  ie  "  Jf  ^.,1'  ,  '^  H  dson.  Les  !>anvH,!rps  él  aient  dans  une  grande  agi- 
Une  ^1/^]^  5e  °^^  ^'  '  ''"^  1"";^^  «"'I'^°>-^^«  ^1»  gouvernem..nt  eanadie'^. 
q.U  m:  fli^lSi^oi  S^'^ÏwÏ:;;;^^  uonnu^  Josep:.  Monkman,  et 

lomvP    .I',in  A  '    ''    '""'■"•''^    '^''""•''°   '"^    ^'-    Monkman    p.,, mit   devenir    la 

-..i...iu.i.i  .i,  (.,^;  égara,  quu  ne  publia  piws  cette 
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remettre  les  instructions  qui  lui  avulnrif I  ,  n     a  ' ""' ,'''  dVH*tyer  de  lui   faire 

temps   de   l'iaduiro,  si  iJ^Me    Tr^JJ^^^^^^  •"Ôn.o 

rance  qu'il  serait  payé  do  ses  peines      iTcoU  11    n  .*"•'''   "?  '"'   '^"»»'*"*    ''''«'»"- 

Bteriing  par  j,,«r/841  voulait  foCnteVlWit.vtrJ^  ''""'  '"■°™'''  '^'^  <'''*'Jin» 

les  termes  prdcis  de  es  instruS     mit  .,.'7         u  ^'■'']'y-     Ce  n'étaient  pas  là 
amené.     J^Jns  tenir  coi  deZ'tesT.Srl^^  mévifible  qu'elles  auîaient 

l'on  m'a  dit  ,r.gir  au  nSeur  de  non  1^.^       /  .'7  '*'  "''!*"*  """^  '^^P^'^  d'Ottawa, 
les  événements  pl.vaientpS.o  de  Zro^^^^^^^  «"'^''•*  ""'■  '"^  ^«"™»'«  q"« 

luêmes  que  celle's  que  l'on  'avait  dot  et  '  ^A     imith^oliï  nù":""''^^  '^'"""^  '«« 

ss^,  c^îSditnt^Lr^i^  i?.r"'^^r'^=- 

diennes  avec  plaisir  et  sitislSn  I«^  •  -'^"«"«'•'"""t  à  recevoir  les  autorités  cana- 
bon  résultat.  '  J^Ieu^d  àue  i'  t  is  uLT  T  "''''  P™'"'^'"'^  ''''"''^^  I»--''»«it  un 
Gouverneur-Général  VoL^ce  in'  „r  irn  .  ""?  ^'"'^f'"'^''''^^^'  J»  «on  Excellence  le 
mais  rnalheureusemlt  eZ  n'éUientTas  aT«;'Hn  ^  ^^^T'"'  !"  '''^  ^'  '''  ^■^-««-'i. 
authentique  et  je  le  ««rantTs  car  piI    1        r     ?''•      '^*'  ^'"''  '■*^'**^'^'"''  ••  "  Celle-ci  est 

montrai  la  signiLredXjdrYou'    Gonv.?""     p"'"!'*  t'  '?'''"'^'''     «'''•  ««-  J«  '«"r 

couronne  ;  que  leur  seule  in SVéH     H  ^'  *'"'''  »»  «""l-^emM.t  contre   la 

diennes  aUnt  d'enirr^^is  iT    o  â' lîon  "11!.^^   'T  T"t  "'"'  ^'^  "'"""^^^   ««"«- 
buffles,  comme  les  appcSt  ks  ,Wnt^^^^^         Us  dirent  qu'ils  n'étaient  p.s  un  trouneau  de 

tanniques,etcoreTlsdtn:rco     d^^^^^^^^^  hf™'-  et  des  sujet,  bri- 

accordée,  tant  en  Angleterre  ou'en  (?  n  .d!   ]    ";   J-     ^  -^     ,  «""«•'''''•■''t'on  qu'on  leur  avait 

m'occupd  imméUrtement  des^PL^n"  ^'  ''''''  ^^  soulèvement.     Je 

lendemain,  je  pense  que  la  moitifd'rfrW      ™    ?  ^  ^^^^^  ''"*'*^^"''  subséquente,  le 

très  dans  l'espace  dé  ^ueliu^rjol  '  '  "'""-'"'  ""'^  '"  ^'^^'''^  -r-lcchamp,  l  les' À. 

-^o.l^^^Z^':ZTS^^  f"^"  -i^o  après 

nelle  et  que'les  gens  eurent  klSde^veni.rvt     ^T  P'"*^''  '^f',  ^'y  faire  la   senti- 
mon  entrevue  à  Fort-Garry  avec  M  Riel  °'  ^""*  -''^"'  ^  '"'^  P°^*«  ^P^ès 

leur  éÏÏrd.''"''  ''  '  "^'  ''''^""*^°"  ^"^  ^^  gouvernement  n'avait  pas  d'intentions  hostiles  à 

.resbîîèrftr^eri:;:i^bllientT^^^^^  -'^  -  Heu  à  son 

(e  voisinage,  et  il  ?  eut,  daufs^p  opre  otm^'^^'L";  t^suLK  r'".'*^  ^l"  ^'^^"^  ^^  «^""^ 
venir  s'emparer  de  mon  palais  et  de  mi  oftlSu^  consultation  dans  laquelle  on  proposa  de 

afin  de  cittro  ceux  qufétaient  de  "a  t  ^^  0  1  ^e  ^^^^  f  >  '^''^"^^  <^-  ---' 

tant,  s'obfwitèrcnt  à  ce  Jlan,  vu  que  la    nnnnh.t  L  V  Quelques  personnes,  pour- 

tholiqucs; considérait  levlblthc.tJ^^t  "^"'''  '°  "'^"^'•"'  ^  <^o°'Posant  drca- 

provoquc;otenV^e.ccuxq^i   ?;Sn^^^^^^  ''  'l"*^   •^'^'"^  °«  ^'^^^^  'i-«   la 

^^"Tïïi.  î^f  ^^^^^  ^-P^rst  ;jttKi;^aK^,ï  ^^'"^^  ^^  «---"-- 

sieur  me  dt  ^u^n  SardfnrdXilf, "'' '^^ 

leur  plan,  et  Taouta  autT^fl  n'v  S    JT""  '"  ^"'^  f,  ^'''''  ■•"'''  '^^™'^"^^«   ''^  i'^'i^^  de 

faitunh^mm^aiaUdéà    tftuéct^n   aut^^^^^^^  ^""'  'ï"^  «^^ 

da.3 le  tem,s,  et  qu'il  L  i^s^^:.- .S. '' £^:i;::i££ j^i;^:^^^^ 
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réut.i.U.     g„r|,,„„..„„,E„lHt.i^^,,^l^    l'iu,,™™  versi»,,»  (,u,„t  u„  nombre  dhommm 

pour  ullerà  Ottuwa  et  en    revenir  ..t  pn  «,,»,«   ;  ,        ,,Çi'«?s.qu  J  piiieniit  leurs  dépenses 

draient  une  rc<ponse  enSrement  ivorrbirà  eurdl  '■  '^'-^'"ï  ''  '•'^"'^"°"'-  «''^  °^î'^»- 
gèrent  complètement  "^  ''""  demandes,  les   dispositions  des  gens  chan 

teraio^UnSLtrjo' onnrltt?^s^  '^"'t^  Tf"'^"*  ^^^  '^  "-«•  ^"''^  -cepi 
conditions  équitables  Je  n"  "!«'  d  odui  'T  IZ'  ^  '"""•'"■  '^'"^ '**  Confdd. ration  à  d.s 
O'Donohue.  VautrodoimentQueTnll      'r"^  "^''°   «■^•'.   ^^^pine  et 

clamationp;rtaitiadatr,™déembre'u    Un      r      Î^-^'V"  'observation   que   la    pro- 


jola  leur  communiquais  "   ^ "" """""  '"''""  P"""  ettct  ju^qu  au  temps 

qu-on^nWoVâr^nr/.^'ji^îi'^^^^^^  soumettre  au.  autorité.,  canadiennes,,   moins 

l'u««eml.iée;  mais  ils  ni  7pl  X/Sra^^n  rp  f  ""''' "?^':":"'"'  ^'  J"^'I"'^  '^  ^1"^^  do 
vaincu  qu'à  moins  qu'un  td  e  amnlt  n'e7S  V?  'm *°'''^'-'  ^""P'"  ''^'^-  J°  «"'•^  «»"- 
dien.     C'est  après  cela,  lorsque  irm'alur^i--  >Ih  "ura.ent  rési.sté  au  parti  cana- 

incsssc  n'dtait  pas  faite  q  ,?  ie  dis  0^^  f  V^'  «orai  certainement  ruiné  si  la  pro- 
qu'à  cette  date.  Je  dis^  ux  me mtes  du  .t™  ""  "''''''''''  '?"^  ^''  '''''  ''^^'^'^  J"«- 
quelque  événement  qui  eu  pu  sTrtenirdura,fr„'"'^^^^  1^?^"'''  ^"^  la  prob..bili,é  de 
été  discutée  entre  moi  eXZZrZntTi)Zy'7"^"  -'^-^•"T  "''  ^^'-d-Ouost.  avait 
basant  pour  cela  sur  les  di.c'mions  <  t  U  Lt  r  '  '^' .''  '""  P'^in^ment  convaincu,  me 
avait  po'ur  but  de  s'^^tendtï'r  rvénemerSnr  Sr"^"^  '''''"  ^^"  '^  "-'-^^- 

vai^:£:S;'X^^;Sr^;:rS: --"^  -  ^^^^^  aurait  eu,  selon  eux  de  mau- 
massacrer.  *^  P'*^^  profiterait  do  leur  position  pour  venir  les 

sous  i^  «T-qu^^.SrtlSiper  """^'  '''  ''''''     '''  ^^^^^-"^  -  --^q-ce 

q.ejïi?r:r=lrrtr.;:ï;^I^^^ir:^?P-  *«-  >-  P-ti.au   moins  autant 

Baied'Hudson^parla  ,.opulattn  an  ,    he    It T  Lit      "'"T"  P^.'^  Compagnie  do  la 

vfcrnemeut  du  pays.     (Viir  lettre  No     0  nn      i        '  '^'"'f  ^  ^''"'"''•'  ''  ''^ ''^  '«  «^ul  gou- 
1   ^         (,  voii  lettie  .^o.  10  pour  la  preuve  do  cette  assertion.) 

Ze«..  cf.  frés  révérend  R  Macrea.  îeLiLue  de  la  Terre  de  Rupert,  à  S.  G. 

••  St.  Jean,  Bishop's  Court, 
"  Mo»s«a».uH.-D.,„.„<,e  „•.  été  Mte  ,u a«,„  de  M JI.  Ha,.,  Webb  rKli",™;. 
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...  ...«„..,  d'„bu,„ir  ,C„n,  , ,i*,„  «.tuE.l'J.t'i'û  lit;*;'.''  '"""""'  ■■"•  ™"'  "°" 

"  Je  Hiiis,  Munsoignciir, 

"  Votre  obéÏHsaut  serviteur. 


(Sign^) 


R., 


"  Torre  de  Rnpert. 


"  Le  très-révérend  évê<nie  de  Ht.  Bonifiico." 

-abdujuer  immédiatement  aux  «...mbrci  du  Juvôr^^f  tn  %  f  '^^  'r'"'"  ^''''" 
plutôt  à  leur  montrer  que  «'ils  clé,  J  ont  LT  mes  .  ...-'w  T"'  ''l'  '''''^"'"•" 
nadiennes,  ils  obtiendraient  une  aumistie  q..   s'é^te.H       T„   m.Iy  1'  T   "•"'"''*'^'''    '=*'■ 

avec  eux,  et,  dans  l'intervalle  i'iiwi,f„  TL  ^^'r'f '^'"^  J "'M »  '\1  <'l)oquo  d„  mou  entrevue 
immédiatement  pour  Ottlwi'  "  J  viï' al  •'  !"!!*  ^Tl  '^  Uélé,ation.  qui  partait 
remplacélacomnneniedolaTlun.l'R.i         1     '  gouvonv.meut    provisoire    avait 

MciUisi,  gouv"JS  l"  c;  e^  :  ,î^;t  ';u'::;r  i^rt'zr'""^-  '"  pays.  p.u.co.iue  m. 

bres  de  rester  à  la  tête  dos  alPaires  ,tVl''  ?  '  'V"''""'  c»">*«ill«-  '1  «es  ineru- 

au  peuple  de  se  so.ni,^  ^^  ^'  ^i  .- d  ^  U  ôu'ur'"""""  "'""""  '"''^^^  '^«"«'''»'^ 
informé  .lo  cela  non-seulement  par  1  in  i>   1  ,e.    I?  ^"''^•^''•""'"'^"t  l'n.visoire.    Je  fus 

par  le  «ouverneur  McTav  ï  o    i'i  Toi  T.     1?^  ««"^'-'■•»«'»«"<'  l'i-ovisoiro,   maia  aussi 

que  je  produis.       -""-"''''"'  '''J"'  '"  "'^«  l«''t'-«  ^1°  ce  mous.eur,daté..  .lu  18  umrs  1870, 

(?fo.  11.) 

"  Fort-Garbt, 
,,  .,  '■  18  mars  1870. 

e  £rr^nSr i!ÏÏ^^-  :—  -1  ti^^^^^^-^^?^^- J«  .l^siro.viv.u..nt  savoir 


s'il  se  tient  h  distante   ius  ,u'à  o    i   -..  1.    7  l'."^'^""^''","'^'  "^  J«  'l'^»'"  vlv.,u..nt  savoir 
saire  pour   mecri  t      D    s  "  lui  éo        L  ?""'  "?  '  '   ''"""^  ''"'^'  '^'^  ^^^  ^"''^'  •^^•°«»- 

l'emprunt  personuoUo.neut,  ainsi  qu'on   F     Zs     d'Igor    ?.••  '^'•'^^I^''^^'-'^^  ^""«'^ûtir  à 


"  Votre  très-dévoué, 


"  Lo  très-rév.  évoque  de  St.  Boniface." 


(Signé,) 


W.  McTavish. 


r«no2':s':2r.Cj:i;u Z^uliirsîî-  ^'^'  -^^^!---nt  ,  ^tto  Utre,  et  ^ 

j'avais  adoptée.     Il  me  rénondU       '  \on     'éS    '        ^  ^^''"  ''"  ^^^'-""  ^'"  ''''^"'^•^^^«  1"" 
j  1  te.     u  liic  répondit .        .Non,  j  étais  sur  que  vous  agiriez  exactement  comme 


!      I 
( 


ST 


«H.„,,,,n,f,.„;;f,,,,..«;,;:t:;:;l,r.ilx 

daite  d7n" ,  :?  ™l"ir  >!""'"  ,'!,■"""";;  "'"■'' '"*  ■>""  I"  N„"  o  .«   <  iit 


(No.  12.) 
Lettres  <k  S.  (}.  Vanha-^uc  IWU  h  i: Uon.  Jo.oph  Ilowe, 

"  KTABr,lS8K.MENT   DK   L.K    lUviÈHK- RoUdE, 

"  L'Hon.  Joseph  Howo,  ^  '"'*'  !«""• 

"  Secrétaire  d'Eti.t  pour  1*  s  provinces, 
"  Ottawa,  Canada. 

à'unlS""T^Ji:^STy^l^'^"  '^°"'  enfin  d'arriver,  après  plusieurs   srmaino» 
>,!  ;V  1  c  !!giin  .le  n  avoir  pas  reçu  un  mot  directement  du  .'ouvernum«...t    r-r 

r&e,  c  ,  ux  p„uvr„  Jlél,,  .,  c«  l.omn,..,  .»,.,o„t  pu  fair,  triompher  leur,  vue»  ,?u"b  1  °1, 

les  prisons  .ont  vides  par  iont^uZ:^ !Z^l^^S^^::j^  '-^-'P« 

cours  ;  sauf  la  eraintecies  Sauvages,  i'.tabiisscn.n:  ''îa     altî;;  d  ^J^  q^S^'r^;,^:f  ^ 
rant  1  hiver  et  comptait  sur  un  arrangement  e'quitubio  et  avantaocux  aveo  le  (  '  .n  ,5  .       T.  n»" 

que  celle,  ,„e  l'ou  ,„lre.»  i  n.onornble  oorp,  d„„.^"      "     ■uu'-irc  i":":/"'!" 

dW.    Quelque,  »„,re,  s'oeJupeni ^^^^t^'iJ^^C^::^'^^^'^ 


'3. 
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les  vœux  de  l'Eoentnsr  Mail  se  réalisent  Pt  il  ,,  ,  ^  ~ 

Je  demeure,  -^ 

Honorable  monsieur, 

(Signé,)        Alexandrr,      ' 

EvêRue  do  St.  Boûifac,  0.  M.  I. 

(No.   13.) 

Etablissemknt  de  la  Rivière- Uouoe 
"  L'Hon,  Joseph  Howe,  7  mai  I87C. 

"  Secrétaire  pour  les  provinces. 
"  Oftawa,  Canada. 
"  Honorable  Monsikur, 

rneiifo7Z%t^::^tt::Ts:^^^^^^^^  «ujourd-huipour   l,s  trans 

accabié.     La  nouvelle  de   'aiSon  deZ^Z  \T  ^  ^'  ™^'"^  ^'^'^  ^'^^^  rVeVm en 
b.on  sûr  c^u'elle  n'a^t  pas  le  MtdTZtrnTlf    f'^^'^r'  ''^'^'-"^é^-     Quoique  je  sois 
du-ecte  de  la  prorncsse'qui  leu    a    t;- TZ  ^^^  j^*^  tr'^.^H-"^^^^^^  ''''  ""^   ^'°'««0" 

J..t.c.  CBtte  promesse  et  j'ai   donn'  àtous^r  U  ^•'"/''^'^^'■        ^'^    moi-môme 

dre  dan-,er.  et  tonte  la  population  vok  „  aiS an  Tue  ï  ,  f^^^^'^^'^ ''  ">  avait  pas  le  m.,ia- 
et  ciuelle  a  envoyé.,  auraient  été  vivusPmbUh  e^^^  ^^^^  ^""^^  '^^i'-'Z  demandés 

dar.se  pays.      Beaucoup  de  Métis  ,nS ÙV  p^^l      ^ÎT'"'  'T-'"^'^'  ^'^^  «^'  ^^^'■'  '^^ 
mandèrent  protection.  n:a..s  la  voix  de  ce  douI^  Lr    ^'"^'-"^^     «"J^'-^  britanniques,  ils  de- 
avoir  le  moindre  écho  dans  !■,  Gr.nde  R,.r  ^      '^     ,"':,  ^"M'-^^-'i^    assez  puissante   pour 
massacrés  par  les  S-v.,,os  ii? ^  r  us  i^   rt^:;".' Tlxe?'""^        ^^'^^'^  '«'  Métl  éta'ie" 
timent  de  symp.th.e,  et  au  ourd'hui  ^n  de  m  ,n^  exciter  en  leur  faveur   le  moindre  sen- 

dre  de  grands  cris  d'iudi,„itio'    "  s"  réZotu^T^  "'V' T^''''''  ''  «"  ^''i'  «"  «n- 
du  reste  du  n.onde,  et  leurs  échos  ieTenf'.n  *"  ^J''''T  ^"^  '^'^'''''  1^''   "on.   séparent 

sansqueroncon.sidèr«mCnne  0  consSn  et3ér;T'"'''r   '^''°'''*'°"  ='"   •"'''■«"   de^nous 
après  avoir  entamé  des  né-^oci-ûion?  .v  •  '^^'f  ^^t'^^uses  d  un  pareil  procédé.     fî,t-il  juste 

(lequel  était  sur  le  point' dTserrU  TstS^jt^^l'a  î  t' '"  •^'-..-''-Kement  ^ Jfi  uê 
bien  reconnaître  que  c  ■  n'est  ny<,  lo  f  T/^'  "^      °  *  '"'^''P^^^"  ""°  t^lle  conduite  ?     Je  veur 

donnée  par  Sir  John  A  ^Macch  ,  iï  ettfr'"'"'"'"'""''  "°"^  "''g'^«'-°"^  P^«  la  sL  réponse 
te.^  interpellatioas  que  lil  fi  u  e  1^^  ^^1^?  r-^-^d;'S-'--ementa'uxvforn- 
peuxvo:r,quecesré|mnse.sjomtesaheSnl  f  '"'^ '^«"''«"■^  de  dire,  d'après  ce  que  je 
ont  compet;.é  agréablemen  hnénihl.  •  ^  ^"°  ^^  ^^""^«'•nem^nt  tiendra  à  ses  prom-ssef 
nouvelles.  "      "'"'"*  ^'^  P''^"'^''^  '"P'-°««^°°  ^^e  nous   faisaient   éprouver  lei  dernSre; 

"  Toutes  les  menices  proférées  enntro  loo  at'*-    ^        , 
«anglantes  entre  les  Jifférentes  c  fssos  Te  no  re  non  l'i'  ""'  ''  '^°?  f"'"^'  P''^^«1"^'-  «^-^^  '""es 
le  san.^  humain,  que  le   san^  des  su  c ts   an  ■  ,is  ?.V       "'  '""'  ■'"''^  P^°"^«  «ntiisamment  que 

parle.  .  ,,.  ,«  .,.  ,J,  ,i_  •  ^^^Ù:^!^^  ^^^^^Vl^Z:^ 
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tique.  »     Pour  atteinrh-e   ce   rlulht  ,ïr  ,  ■  "  T""  ^^*^"'"  î'%^  «^«  ^'•"y''"'"«^  «*  ««  PoU' 

"  serfs,"  les«o.V.;,;o,^,e^deT•éïïqt  T.  £  ""  ''"'n"*  '^'^   ^'^"'-   ^'^^rre  nHtale  les 

Non  !  l'Angleterre  D'nnrîouvepTsL  v„t'  '  P'!'^'''-'««'^""^'^i«"**-fnmç.i8  du  Nord-Ouest 
pressera  de%cu,plir  ce  Ifqa-a  ^expfS.^  Son"?. ilf '"'"  .  ''/'""'  '""""''  »'"'«  ^"«  ^'^^- 
cODseil  privé.     Je  n'ai  p.l  u.an '.^    le  oc^^^^^^  '^  Gouverneur  du  Canad.    et  son 

liation,  de  paix  et  de  pardon  privémen   ef  Si ï.  „  connunre  ces  sentiments  de  conci- 

un  meilleur  efiFct  que  toutes  c4  rionA?  V  ^  '  '•  ''"  °"^  »'Contest.blement  produit 

peuple  que  les  intîntio^s  d"  go V    rmeVt  .."oît'^^^^^^^^^^  ''  ^""^'""'^  '^   ''^'-^^  - 

tains^ïïlrs  ry::^^^;^^,^::,:;:;^  ^r vr  ^t-^^'-  •'^  -«  ~*  «er . 

niéprise  si  ^incèren>entceuxV  fbù^nisfont  ^1^^^^^  "  '"  ^"J?f  ^«^  '"^  conciliation.     Je 

que  je  me  sens  réellement  hoLoarde    'ê  ^e  S'  eoS;"""*'''^^^^^  ^'"''^  ^'^^^9raph 

dans  un  sens   confoime   à  leurs  vuc^  0,^^^,  •  "°'^    '"^•'' "' ''°"'»'e*i'h"nneur'' 

cho^e  peut  être   agréable    pcuvenrm'..r     l  '  •"•   '  "   ""  "  *'-"ît^«.  "  «t  tous   ceux  à  qui   h 

faussetés  aussi  -nS:ilerq"ur  e  ^  '  fTeri?  JlTer'^^  '^''^  ^  ^"'^^^  ^^^  ^'^"^  <^- 
con.c.ence  de  mes  accusateurs  était  au^pul  quriwt  t;°""««  f^''^^  Journaux.  Si  la 
SI  leurs  cœurs  étaient  aussi  affectés  oue    W  L?^  ""*'  ''^  ''^  ^""«<^  ^'es  troubles, 

raient  plus  sagement  la  ligne  de  cotd^u"  e  u  ï  T^.^  ''T'T  ''''^'''^''''  ''^  «Pr'^^i- 
W  le  peuple  et  de  fairt^.^ndre  beauco  ,n  et     n      i     -  -/   °  '^^  P"'  ^'^  ^^^^^'''e  ^e  sou- 

d'accéléreriadestructionduiî,ys  d'i  du"  elesï<?^ï^^^^^^^^^^^^  ^"l"''^  ^'^''^''  ^  '"'^'^  "''•"'^«' 
ce  que  j'ai  évité  de  faire  avec  iin  et  je  si  sih  '  '  1  T  "  r  ^''  ""'^  ^'^"^^'^  '^'^  ""*'■««•  e'es 
semMable  au  n.ien.  J'ai  accepté'uni  „Son  ielai^tT"  "  f  "^^.™^'»<^"^  canadien  était 
«en.ent  ;  ruais  je  n  aurais  jan,ais  accepté  Z"  miS'  t^i^t?  ^T''  '""'^'P"^  conseiencieu- 
Et  je  SUIS  persuadé  que  vous  ne  me  IW  i-^îs  nffertn  f'  ^  'fÇ-^"  ^«  destruction, 
événements  à  une  pareille  distflneo  Vt  '"''<^  J'^^'^i'»  ofie  te.     H  est  très-diffici  e  de  jucher  les 

ne  saurait  être  le  ^uide  k  X^'v^^^Zr^!^''  f%  f  ^^°^:"^°"«  «^'"^  '-P"'"ion 
ront  «.urément  plus  que  d,  s  clamCs  ^"V*;"  ,'^?'"'^'^;î  ""  «^«'t  la  traiter.     Les  faits  prouve- 

seulement   à  n./effortl   les  cha  g^m  nts  q^i^c^^  '."'iieu  T"*  T  ''  "^f  "^"'^^  ^'""r'^"^- 
D  autres  commissaires  et  d'autres  cire.  nsf.ZL       .      ''fu  dans   le  paj^s  depuis  mon  arrivée 

ineiileu,e  tournure  ;  cepend  n  e  Tfl  t  oue  îe"  nv"  "^"'  ^  f''""''  ^"^  '^''^'^'^'^  ""« 
mettez-moi   de  vous   signaler  q;eloué.nr,<.7r  ^  "'  pas  été  tout  à  fait   étran<:er.     Per- 

j'ai  manqué  à  la  confiance  donT7o"ravezlt;"fTr'  '"''"/'"^  ^^"'^  ^ "'^^*-  J"^-"^ 
«rnyée,  la  moitié  des  prisonniers  furent  tarais  rohi  ^T'^'"'  ''""'""'^  ^*"'  "^"'^''^  «"«^ 
seraient  bientôt.  Une  expédition  uui  "vait.S  W  T  ^  ^f-  ^'?'"'''^  ^""^  '^«  «"<res  le 
rectioD  à  l'intérieur  fut  arrêtée  LeNeT^^r  a  t  -'''^'"^''^'-  ^^  "louvement  de  l'insur- 
se  déclarait  en  faveur  de  l'ann^-xion'.ux  EtSuI  ^"'  '"'P'"'''  ^^   P"^"^'^*^°°'  P^r««  q"'» 

„  Tous  les  piisonniersétaient  lih<ré=iHnr.>nt  I      "'     j 
le  Canada.     On  empêcha,  de  plu    un  In^n     J  '^^  '"'"''""'  «*  ^^  délégation  partie  pour 

d'aller  .olliciur  l'appui  des  fénS  '"°''  "^'  ''  ^'"'^'"^  ^"^  *=^"t«-  ^u  qu'on  le  soupçonS 

à.esp^Sf;:;:^SS.^T^Sf  l'^^°^^^^^^  ^té  capturé  étaii  .nd« 

visoire;  commença  à  proclamer  ouvertemenrni^^'''r  !  f  propriété  du  gouvernement  pr„. 
avantages  d'un  hononblearrangemH^ttw^^^^^  de  la  loyauté  a  la  couronne  étales 
Sauvages  dont  la  réunion  offrait  des  dang:;t"mTetérei't\t7i:;;:  ^^^  ''^^^'"*'  ''  ^- 

^i^sr^^:^c:!z^:^:z^  '  -'  r?  '-  ^''«-'-  -  '«  .ste  d. 

et  les  affaires  reprirent  leur  cours.  "*'"''' """"'^^'^^^^''^P^S^i^  de  la  Baie  d'Hudson, 

La  cinquième  semaine  le  poste  des  PI  "       a    nu 

possession  du  gouvernement  provisoire  furiemi.  ''  r'^^''^''".'°.  1^    seul    qui   restait  en  la 

L.  .,  .  '^  >  •'"'■  leniis  a  Ja  compairnic 

a  sixième  .semaine,  le  '•'  di-apeau  "  du  t.    f  /  ^ 

placé  par  le  vieux  drapeau  '■  Union  J., "  ^'"i  'i'^"'  °'  fut  jamais  h  drapeau  fénien)  fut  rem" 
bntanuique  n'a  cessé  depuis  de  flotterr'La  paix  cUa ï3ntJ~^rf  nlf  "  "1*  [^  "/>ble  pavillon 


T..  K.:      i.  1   ^;ï  ""-"""'"'"■'•  ft  le  noDcpavi  on 
r^"  I-^  et  la  confinée  r^aeat,  et  toute  U  pifu 
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l'ngitatioi  os^L::j:!St^:^i^LZ^  •-  circonstances  et 

avez  pu  e.   uge..  par  la  teneur  d2  u.  pron,l^re^]^t      dt   'u  iTlTs'""'  ""^^  ^"'^  ^'^^ 

atteintS??:rSsr;i^isï:;;ï5i^^ 

extrên^es  et  inconsidLes,  qS  des^^ôvet  ^V^VÎ^'"^'^  "''  facile  d'dviter  des  n^esures 
Tout  ce  que  nous  avons  à  peu  près  à  dXC /J"'  manquer  d'être  efficaces, 

beaucoup  plus  fâcheux  eussU  Purveniron  n^  r^'s?"'  T  "'."ï^'  ^*  '''  ''■''''^'-'' 
des  gouvernements  impérial  ctLoadi^  'pCl  "t  n  "P^*^  '"'  '"  bienveillante  intention 
sitions  des  autorités,  j'en  ai  toujouîs  fa"t  le  ,0;^^/  '?!.°'"  '!"'  ^^^''  '''^"^«'^t  ^^^  ^ispo- 
besoin  de  dire  coml,  en  il  n  e  3t  n^n  L.  .f  •  '^'f*-^'  ""'^  explications.  Pas  n'est 
«)upçonné  d'avoir  tenté  d'™  trolfr  d Wres'^'r  ?"  ^  "  '''  *'°"^''  ^'^  ^"«  J^  P»^^^  ^tre 
reviendront  avec  de  libérales  concessions  do  ton;..  V-""""""'*   P'"*i     "°^  ^^^'^^^'   "«us 

de  eepays,etdan..  quelques  se^e^LtSS^^^^^^^  P-  ^«   I--Pl« 

"  Je  demeure,  avec  beaucoup  de  respect, 

"  Votre  très-humble  serviteur, 

"  (SignéJ  «  Alexandre, 

"  Evêque  de  St.  Boniface,  O.M.I. 

der  crnL'stricltentœnrdeS^^^^  T'  '"'  T'^^T  ^^'  °^^"-^    ''«--*   -g- 

rables   en   hommes  et  en  arS  dans  le   oa.^?  °^ '^  ^f*   '^'' ''^''''   '^'  ''''"^^^  «<"^^idé 
Métis.     J'espère,  mais  je  ne  saumisToL-HH  ^1   *'°^'P''    viendraient   attaquer   les 

parfaitement'qu'il  se^^i^dela  pîu   sunSm^VT  '^ '' "'''  été  refusées.     Je  comprends 
de  l'Angleterre,  quelque  soit  l'annuT^fi  /'  •^'  '°"-'''  ™^™«  ^  '^^''^^^^  au  pouvoir 

guelle   en   8erait^a  ToLéTueiceT  ^^  ^^^ 

jusqu'ici  loyale  et  honnête.^  "''   '^''''^'■'''   ^*  ^''^«truction  d'une  population 

"  (Signé,)  Alexandre, 

"  Evêque  de  St.  Boniface.' 


(No.   U.) 


Ottawa,  27 mai,  1870. 


date  desTer7'mSrefjt  InstL^rnl  tn'ï't   '"/^^^^^^  ^'  ^°*™  ^^randeur,  eu 
dire  qu'il  prend   part  1   trt!s"ts   at^^és    eT  n'rj' ""^"^  ^«  ^-« 

l'adoption  fin'ale  de  l'Lto  de  S:SJ  ^T^^f,  J^^.^'  J^^lf  ^^  «l^^ure  de  la  session,  et  jusqu'à 
La  fermentation  des  espS  dans'lf  n^  ''rn       °''^"^"  ^  '^^^  oonx.nuaiquer.  ^ 

que    Scott   a  été  fusillé,    3   U '^  iirrireni^''T' ^^ 

des   tentatives  pour  molester  les  dél'r  Uc^^^r  r.*;;!'  ^""  ''T  '^'''  ^'"'^  ''"^^'^^'^  f'"'-« 

officiers  de  pai.  d'ici  à  Prescott  pou^e  p  o.é^eHusn  "  H"  -P^^"'  ""  '^^^^'^^'^  ^^^ 
L'arrestation  du  rév,l     \t   dI\    .   P'^^^gei  jusqua  la  capitile. 

laprovnce  d'Ontob,  avec  Ce'iriSS  '  t    r'''°"''^  *  '«  '»i  «l»»» 

deur  sait,  ,„„,  ,„„,  „ 'i,,  .y,S,  «, 'ré,»tlf T  „    "  "  "  ™"  *  '"'''»  '    "'  '^»'"  O»"- 


— """^T  «MllKmiIff 
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le  12  conrin        Kl  Ir^  i      i    ,  "''J""*^'  ^<^  '*^^'>*  ^'-^  «-luction  du  représentant  de  la  Keine 
le  1-  coui.iiit.     Des  copies  de  l'acte  !iocoiii!.ai/iient  cette  déinVliP  «t  '^nn  v..„^aj  -'^«^  »e, 

que  les  su  ets  de  Si  Mait^^W  t.T.„,.„..>,  ^    i  i         ""r^cue  et  bon  bxcellenco  espère 

dévHoppiVent  '        '''""'''■   ^''  ^'^^''^'  ^^"  Nord-Ouest  et  de  favoriser  sou 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  Monseigneur, 
"  De  Votre  Grandeur,  le  très-obéissant  sersitcur, 

"  Joseph  Howk, 
Le  très-révérend  c'vêque  de  St.  Boniiace.  "  ^^'^''^^^"'^  ^'^^^^  P^^^^  ^^s  provinces." 

n'était  pas,  à  proprement  p"arler  uT  S?I.  1  "'  '^  "'V''°"  '"  T^'-"'^  ^'""  '•''^P^*".  ° 

lettres  "H.  B.  h'    TeZ^Ù^l^i        ^'*f'"'^*l"«'  ^^taitun  Union  Jack,  portant  les 

drapeau  britannique  hiLé  SL  le  mvsiro        Tî"*',"^""*  '"1  ''°"^^'^«'  "  "'^  «»*  P««  d« 
Aquiportait^mr-ë^ila-  e\%n]?c;^^^^^^^^^  '^^   ?'"•   ««^'^'^tz,  un  Vmo» 

M.  Riel  ét^ût  d'opinion  ^e  si  un  hoilT  ?     '"1^  "'''"™'  ""  '^'"'^P^'^"  «^^  P^^-t^' 
propre  pavillon,  le  même  drollv.  f         ■         ^T  }"  1'''^'  '^'''^^*  ^^  ''^«it  d'arborer  son 
donc  se  servit  1    .oZ2etZ  t^^Z^M  Tf'^r  ^  '^>"*^'^«  ^'''°'^««-     ^^^  ^mpeau 
laquelle  fut  .nsuiie  aiou~  fS  dTtÎfl      ^^.^''^P^^^  ^an^^i^.  avec  la  fleur  de  lis,  à 
^''^^t-;,M-;^onL  "a  jamais  été  question 

celui  de\a  compajnie.'  "c'éSit  itïf'p  Z\T  "^'T'"""'  -f,  P^''"^°^^  ^^^^*  considéré  comme 
pendant  quelques°mois  avant  ïe  "Si-  n  i''''v"'î"  ^'^  J°"'"''^  '^^  dimanche,  mais 

savoir,  ce  pavillon  ne  ft^  ^3^^  é  b  '  Tn  .'''''  '  '  l'^'^T''  '''  '^"*'^"*  ^"«  '«  P»^^  '« 
Schultz  était,  je  crois,  LiÏé  eropuosttion  ^.  ?  ^''''''"*  ?"f '^i'^'^  "'''''■  ^'  ^^^^u  de 
dans  le  pays  jusqu'au  27  kûn  suKt  Tt  /  '^'T'^  t^%  ^^''  d'Hudson.  Je"^  restai 
vues  avec  les  chefs  du  moCmër  Cor^r^r T  ''"f  P^™,*^"'  J'^"^  '^^  fréquentes  entre- 
j'avais  eu  une  communica^  onTnportantnv.;  p'^'^'''  Y''  ^''  ^^«""««"^s  déjà  publiés, 
juin.     Il  y  a  eu  d'autres  corrZnda    es ^^^^^    tolî.J'^*^"'  '''^^''  auparavant,  le   9  de 


■  '^JaKSf«W¥ÏW*'.*»--^-;^i'V*s«!tv^; 


':^'m^MeiaL^-amsih''-^i»-.?t  t-Ms 
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(No.  14o.) 

Lettre  de  l'Archevêque  Tachi  à  VHoaorahle  Joseph  Hoioe.        • 

"  St.  Bonipace, 

"  Etablissement  ue  la  Rivière-Rouge. 

'9  juin  18T4. 
'*  L'Hon.  Joseph  Howc, 

"  Secrétaire  d'Etat  pour  les  provinces, 

"  Ottawa,  Canada. 

"  Honorable  Monsieur, — Je  m'eniprcs'-e  de  vous  faire  part,  pour  l'information  de 
Son  Excellence  en  ccnseil,  d'une  trè.s-importante  promesse  que  je  viens  de  faire  au  nom  du 
gouvernement  cnnadien.  Je  comprends  toute  la  resiionsubilité  que  j'ai  assumée  en  prenant 
une  piireille  mes-urc,  tandis  que  j'espère,  d'un  autre  côté,  que  Son  Excellence  le  Gouverneur- 
Général  et  son  conseil  piivé  ne  jugeront  pas  avec  trop  de  sévérité  un  acte  que  j'ai  accompli 
dans  le  but  d'éviter  de  plus  grunds  m  ilheurs  et  d'assurer  le  bien  être  du  pajs. 

"  Dans  ma  dernière  dépêche  en  date  du  28  mai,  je  disais  avec  quele  satisfaction  on  avait 
appris  l'adoption  de  la  loi  libérale  qui  constitue  la  province  de  Manitoba.  Je  signalais 
auf-si  le  malaise  créé  par  l'ignorance  où  l'on  était  de  savoir  si  une  amnistie  générale  et  com- 
plète avait  été  cui  ou  non  accordée.  Les  deux  dernièrfs  malles  n'ayant  offert  aucuns  ren- 
seignemects  à  ce  sujet,  ce  sentiment  do  malaise  a  tellement  augmenté  qu'il  fait  craindre 
pour  le  maintien  de  la  paix  dans  le  pays. 

"  Quelques-uns  parlent  de  lever  une  force  considérable  pour  aller  à  la  rencontre  des 
troupes  qui  nous  viennent  et  de  les  attaquer  à  quelque  point  difficile  de  la  route  ;  et  l'on 
forme  d'autres  plans  peut-être  encore  plus  dangereux. 

"  Le  gouvernement  provisoire  a  heureusement,  jusqu'à  présent,  refusé  d'employer  ces 
moyens,  car  il  est  décidé  à  attendre  l'arrivée  des  délégués.  Vu  la  benne  diLposition  du 
gouvernement  provisoire,  et  afin  de  faire  disparaître  les  dangers  auxquels  nous  sommes  cx- 
J03é8,  et  qu'il  serait  oiseux  d'en umérer,  j'ai  donné  solennellement  ma  parole  d'honneur  et 
je  l'ai  même  promis  au  nom  du  gouvernement  c;inaaien,  que  les  troupes  sont  envoyées  pour 
accomplir  une  mission  de  paix  ;  que  tous  les  troubles  du  passé  seront  ou  totalement  i<''noré8 
ou  oubliés  ;  que  personne  ne  sera  troublé,  soit  pour  avoir  été  chef  ou  mambi'e  du  gouverne- 
ment provisoire,  ou  pour  avoir  agi  sous  sa  direction.  En  un  mot,  qu'une  amnistie  com- 
plète et  entière  (si  elle  n'était  pas  déjà  décernée)  serait  certainement  accordée  avant  l'arrivée 
des  troupes,  de  sorte  que  tous  pouvaient  rester  tranquilles  et  conseiller  aux  autres  de  faire 
de  même.  Je  ne  ressentis  personnellement  aucune  hésitation  à  donner  cette  assurance, 
parce  que  ce  que  m'ont  dit  les  différents  membres  du  c;ibinet  à  Ottawa,  et  ce  qu'ils  ont  dit 
en  parlement,  m'avait  eutièt.ement  convaincu  que  la  promesse  que  je  faisais  avait  déjà  été 
accordée,  et  que  les  délégués  qui  revenaient  au  pays  dans  le  moment  apporteraient  les  in- 
formations les  plus  satisfaisantes  sur  le  sujet. 

"  Si  mes  vues  se  sont  écartées,  malheureusement,  des  sentiments  réels  du  gouvernement, 
je  demande  humblement  que  ma  promesse  soit  considérée  comme  sacrée. 

"  Si  Son  Excellence  a  le  privilège  de  pardor.ner,  et  si  le  pardon  est  jugé  nécessaire,  je  le 
sollicite  humblement. 

"  Je  me  flatte  que  j'ai  fait  quelque  chose  en  faveur  de  la  cause  canadienne  dans  ce  pays, 
et  je  puis  donner  au  gouvernement  l'assurance  de  mon  bon  vouloir  à  contiibuer,  dans  la  me- 
sure de  mes  forces,  à  sa  prospérité  ;  mais,  si  j'ai  fait  une  promesse  en  vain,  en  outre  du 
profond  chagrin  que  j'en  ressentirai,  je  serai  réputé  publiquement  être  un  trompeur,  ou 
avoir  été  trompé  de  propos  délibéré  par  le  gouvernement  canadien.  Il  s'en  suivrait  une 
terrible  réaction  dont  personne  ne  connaît  le  résultat. 

"  Si  cela  est  nécessaire,  je  soumets,  en  conséquence,  humblement  ma  requête  ù  Son 
Excellence.  Il  serait  très  facile  de  la  faire  signer  par  un  grand  nombre  de  nersonues  res'iec- 
tables;  mais  ce  fait  donnerait  lieu  à  beaucoup)  d'agitation,  et  je  m'efforcerai  constamment 


33 


«„.     Je™ir,'Sr;^"°,i'°.,?e  *e'";.*r,'T'""'''"°'"'''''"*  •'■""««"'"'■«".bre  d,  parti, 
pour  e„,,M!chBr  la  criition  1,7^71.  on".'.'!""'"'''"'-."'  "  """  '"^  """""'  »*"«»!'■'> 

pressaulea,  mais   permettez-moi  de  dire  o?étenr?d  .T.. t.  '  P""'»«»"  W» 

de  voir  les  dangers  comme  les  difficuSs  o  ,i  ne,  v^  T  i,""'  """  """""'  '"  "'"""' 

lorsqu'on  le,  observe  de  loin     '"""=°"*'  '''"  P""™»'  ""urellement  paraître  chimériques 

jusqu'à    ,,rése„t   que liêrde   pi -e     .o"^  soit  ^  "!      P  "°"î  """Si"""»»-     On  s'étonne 
gouve„,eme„t  f  J.  disparaître  i^qui  'sUi:  ît™  ,t  de^rottS""  "  '"  "'""^  "" 

sager  sfXS'ïpembt™  afi"'  ^TTLllr  -"'•.rP"""»  ^'■«  J»  l'«»™«  P«r  ,.n  m«. 

s.idoLt,a,se»bo„'';„;v;%'!,:i'';rL;rbreSr"'°"''''"'*-  ^™"'™ 

"  Je  demeure,  avec  beaucoup  de  respect, 

"  Honorable  monsieur,  • 

"  Votre  humble  serviteur, 

"(Signé,)  Alex., 

"  Evêquo  de  St.  Boniface." 

raison  ou  une  autre,  les  hommes  polTti^rdu  C  i  ada    e  userSnTÏ      "'  T  ^"""V''' 

dirent  que  c'était  fort  bien,   mais  que  c«3  assuriaees  nVt  dl  t  L,  r  T  ^^'^'^' 

ments  des  Canadiens.     "  Voilà,"  me  diren    Is  "  les  h-m.  ^n     T    «^l"'««.r '^  '^'^^  «^^'*'- 
;;  elles  sont  sous  le  contrôle  du'  <SZ^'''^J':^Z:'::r'^Z^r7't^ 

"  rrornJrsrr.-' ^^"^^'^^^^  '''  ^^^^^---'-^  — ^^-'  ^-  tr^oupXtrnt  agi^: 

Je  leur  répétai  que  j'avais  fait  la  promesse  au  nora  de  Son  Excellence  le  Gouverneur 

^^sj^rtr^-q^SiHd^^^ 

disait  être  chargée  par  le  gouvernoment  impérial  d'émettre  la  proclamatron  •  e  Se 
basais  auss:  sur  les  conversations  que  J'avais  eu.s  avec  Son  Excellence  e  serrdni's.fes^? 
dans  lesquelles  on  m'avait  déclaré  que  Sou  Excellence  n'^cissMJt  „-  av  1.  !  J  "-  -— ®' 
ment  canadiei^,  u.a,s  en  qualité  de  commissaire  spécial  d^  autorité»  '  impériaei.'"on«. 


in 


^T^^Zi^^ZZ.ZZ::^'^''''  r  ''^'-'  '^  ProoWtion  était 
qu'elle  étdt  rcdlc„,ent  fai^aZ»  clHouZnZ  nî'""''"/'  ''  '  'T'  '^'^''-^'^  -'  '=«°i 
était  faite  au  nom  de  Son  Excellence  e  dZ  C^  1  '^''"'^'^'^V'  t^^^i^  ^"e  la  précédente 
sur  la  lettre  de  Sir  John,  en  d'  te  d"'  1  février  m'!  11?"^' ^^  '"^  n'ission,  je  n.e  guidai 
au  nom  du  gouvernement  canadien  était  o!rpl  i  i  F^'''^^^^^'  ^■'^nf  qu'elle  était  faite 
ceux  de  la  précédente.  Je  crus  nLVsahe  '^  V  ,  ''  ''™"'  absolument  semblables  à 
dien,  si.  par  ce  moyen,  je  pouvais  dîinêr  ^',  "?"  ,''  T-^'"''  \'"  gouvernement  cana- 
me  décidai  ,  agir  Lsi  pLe  qL  le  E  RitchÔ  fm^;t  •'  nV"'^'  P-cédemm.nt  ;  et  je 
entamées  à  CHtawa  s'étaient  teminées  dSinn  m^!  i  5  .^^^^^        •1"''^^'  négociations 

dans  les  négociations  obtenir  urarnistiriinT.  T.-T'^'^"''""'^'-  "'^'^'"'^  ^"  '^'^^^ 
canadien  n'aurait  paa  d'objectir^^  auW  fit  ?.  '"*^^'''^' •'«  ^'-"^^  ^1"«  '«  gouvernement 
je  fis  a  mon  arrivée  au  nom  du  Gou;eï  «1  oj^'r^^r^  '""r"";  ^^  P''^^''^'  q"« 
mentionne  dans  la  lettre  du  9  juin  ïô  te  k  ,  ,ï  '  ^^"'^  ^'^T  '^'""^"^  *î"«  ««"«  1««  Je 
au  nom  du  gouvernement  du  Canada  Z^hl  '^'ï'*^  '"^  ««"«/«^  «n  ce  que  l'une  a,  été  faite 
G.m..al,  eoLe  -présentât  drAh^f^r^^^^^^^^^^  ^-verneur- 

in   '■   "''  '\f'  ^^"  27  mai.  est  une  réponse  à  mrSes  du    '  À     Z''  ^'"  T^^"* 

dan.   laquelle  je  cr,is  voir  aussi  pleinen.ent  U  promes     de  Un  ""^T  "'"f  '  "* 

avait  aucun  risque  à  se  fier  à  la  nrom,.H«f.  f«,-fo  /^^^^"^ ,  *^^  P-^i*'  "e  persuada  qu'il  n'y 
aussi  montré  celte  réponse  à  que^^d^  des  autorites  canadiennes.  ^Wai^ 

dont  J'ai  parlé  dans  ma  lettre  En  effet  von,  11  ',.  "'  ^  "''  T.""'  ^^'^  ^«  ^'^  promesse 
nom  de  Son  Excellence,  non  se^^M^rZ^fîT"'"'-  '^"'^  *^-  ^^'^^^  "^'exprima,  au 
de  mes  services  à  la  cause  do  hZrltVn^f^^^^^^  T''  '"  ^^^^  '•econnaissance 
lettre  du  9  juiii,  mai^e  ne  pus  eli^Jei  l^c it^^^^^^^^^^  -«  '-fl'--  ^  ^^^^ 

de  ce  que  je  quittai  St.  Boniface  pour  le  Canadale  27  imW  ff ''î'     ^''^^  P'"^^^^^* 

uillet,  arriva  à  ma  i-ésidence  après  mon  dé^ïï!  "^      '      ^"'  ''**'  ^'**'"^'  ^"^^^^^  ^^«^  ^ 

(No.  Ub.) 
L'Honorable  Joseph  Howe  à  l'Archevêque  Taché. 

"  Ottawa,  4  juillet  1870. 

le  tapis  et  les  réponses  et  les  exi>  L  fil  ;,;'^'"J«^=^-     -^^  question  de  l'amnistie  vint  sur 
Communes,  sont  que  le  llveSi«^^  '.'^'    f  "'^^^^''^^  ^^^^^  ^^  Chambre  des 

amnistie,  et  que   llxeiScf  ITa  Sol  ^^^^^^^  '^  r^*  P^«   1«  P«"^oir  d'accorder  cett^ 

Majesté  la  Reine.  prérogative  du  pardon  était   exclusivement  réservé  à  Sa 

or^  ttt^^t:  S^r  lSnSsr';;^ef  ^t  ^'^t' r  ^  ^'^^^^  ^«^- 

et  Sir  George  E.  Cartier  ils  fuiLr?-^^.!!/  ,  '*  '^^«^  ^^^  John  A.  Macdonald 

canadien  n'avait  pas  rpouvoT  clnmlTot^  explicitement  que  le  gouvernement 
j'ajouterai  que  le  gouvernent  '^stm^L  fZTf'  '^''''''"^''  "««  ^^^istie  ;  et 
de  Sa  Majelte  l'ex'ercice  ZlTlélZli:;^^^^^^^^^    d  interposer  sa  médiation  pour  obtenir 

n.atié;'^al^^::S^^^^^^^^^^  la  Reine  dans  une 

Majesté,  avisée  par  ses  ministT    a.rès  uîTatt  .v  i    ".">^  '^P'^  de  doute  que  Sa 

cedev^^de  hauL  responsabi&rr liétL^ 

responSlS&ll^r  ^=ttiIS^S:r  T^  '--^  -"P^^«^-^a 
retomber  aucuaemeut  «ur  h&Ze7::Z:7^:n"''''''  ^^  ''"*™  ^'■"^'^^--  ^  -"-* 


vers  e  milieu  du  mois  do  févrie'  Se'^^^rn'  '^^'^ '^''^  ^^'^^''^GJ^'^ndeu    étltofS'^" 
tiou  lancée  par  Sou  Excellenpl  1»  n         '   ^  ''"^  "«^oessairemcut  se  vittJLTi       ^'^^a. 

"J'ai,  etc., 

«  T    X  V     .   ,  "  (SigQ<S.)    Joseph  ÎIowv 

Le  très-révdreud  évêque  de  Saint-Eoniface, 

Eiviôre-Rouge." 
Ke   Père  Ritchot    arriva  à  Forfc-GiD-v    l.    17  •  • 

Il  çou-obora  entièi'ement  les  décl«v.f;,.,..  ..,„^"'''*^°"/'""'»i«t>«.     Sur  ce  dernier  point, 


Le  rdsuUat,  tel  qu'il  me  narni  nv.,  f  i  • 

pour  entrer  dans  la  cor^mérJX    U^^^Tl  ?'''"''^"''^  ^^-^^i'^»^  '««  offres  du  SZl 
de  quitter  Ottawa,  il  avait  deu.andéàyî'Geo;^';^**^:-^  ^'^  '-il-v   leur  5  t  qi^^^:^ 


.»»•((•,»(« -JiawfB^issisiîiij 
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«1  •  "^n  I'TL'th    "/"^rt';"!.^  '^'."1'^  ^''**''''  '1"^  lu'aaressHit  M  J.  H.  McTavi.sIi.  en  date  du 
il  juillet  IH7U.     (M.  Mclavisli  ..i^f.  le  commis  que  je  viens  de  mentionner.) 

No.  28. 

Extrait  d'une  lettre  de  J.  H.  McTavish,  écr.,  à  Sa  Grâce  V Archevêque  Taché. 

"  Fort-Garry,  C.R.R., 
"  Monseigneur,-  ^^  j"^"^'  1870. 

****** 

'«Ils  ont  l'espoir  qu'une  fois  les  troupes  arrivées,  la  loi  martiale  sera  proclamée,  et 

«  T,r     TT'^^  ^  X  exécution  de  quelques  membres  du  j.urti  franc^-ais  ;  telle  est    leur 

douce  atteinte.  Sachan    ce  que  je  sais  des  intentions  du  gouvernement  canadien,  et  com- 

prenan    plemeMuent  ce  les  du  gouvernement  i^-ovisoire,  je  crois  qu'il   est  extrêmement 

désirable  que  M.  ArcJubald  soit  sur  les  lieux,  au  moins  dès  l'arrix'ée  des  trouves 

*  *  *  *  '     ■  * 

"  En  dépit  de  ce  que  d'autres  personnes  j.ourrcnt  dire  à  l'effet  contraire,  j'ai  confiance 
que  le  gouverneme.it  provisoire  est  déterminé,  coûte  que  coûte,  à  remettre lout  paisiblement 
entre  les  mains  des  autoritén  constituées,  et  je  n'appréhende  nullement  un  soulèvement 
des  Anglais  ou  des  Sauvages. 

«  6ulter'l^du°Hen°'^'^'*^  "'^  agréable  voyage  et  j'espère  que    de  tous  nos   troubles  il   ré- 

"  Croyez-moi,  Monseigneur, 

"  Votre  bien  dévoué, 

i'  Le  très-révérend  évêque  de  St.  Bonitace.  ^^'^''^  "  '^'  ^'  ^^^^^^h- 

"  {En  route.}" 

«v.,>^!rT'^  d'Assiniboia  reconnut  que  la  proclamation  de  l'honorable  W.  McDou-all 
avait  détruit  son  pouvoir  dans  le  pays.  Je  pa.'tis  pour  Ottawa.  Je  désirais  m'ass'  -er  le  la 
promes.se  faite  aux  délégués  à  Ottawa,  et  en  faire  rapport  à  la  population,     (^él  dï 

obje  .squej  avais  en  vue  en  venant  à  Ottawa.  On  n'a  jauiais  demandé  formellement  . 
seil  d  AssiiiiboKi  s  il  avait  abandonné  son  autorité.  Quelques  membres  de  ce  conseil  devin , 
membres  du  gouveninnent  provisoi.'e.   Par  exemple,  le  Secrétaire  d'Etat  du  gouvernen  eu 
provisoire  etai  gret  ier  et  membre  du  conseil.    Il  à  nom„,ait  Thomas  Uann     AutaTque  e 
puis  me  rappeler,  j'arnvai  à  Ottawa  vers  le  11  ou  12  juillet.    J'y  rencontrai  aîo  s  queTquS 
membres  du  gouvernement  ;  seulement  deux,  je  pense.     Je  me  rappelle  que  M   mtchelî 
me  dit  qu  il  n  avait  neu  eu  à  faire  dans  les  négociations  avec  les  dé  igués.  ^  Sir  George  E 
Cartier  était  à  Montréal,  et  S  r  Jolin  A.  Macdonald  était  malade  et  ne   pouvait   s Wuot 

ïll  ;J     !  lui  plusieurs  entrevues,  et  lui  demandai  .si  les  rapports  du  Pèfe 

Kitcbot  étaient  exact.  1  me  dit  que  oui.  Ma  lettre  du  9  juin  avait  ét'é'r  eue  et  S  r 
George  me  dit  qu  il  n,■a^^at  adressé  en  réponse  une  lettre  officielle,  et  une  lettïe  confiden 
Uelle,  sur  la  question.  Sa-  George  Cartier  connaissait  le  contenu  de  ma  lett.;  du  9  juin 
On  me  donna  une  c.,a.  de  la  lettre  que  M.  Howe  m'avait  adressée  en  réponse  le  4  de  bi  Z' 
Sir  George  Cartier  m'a  par  é  de  sa  propre  lettre,  qui  était  strictement  confident  elle  et 
demanderais  de  n'être  .as  obligé  d'en  donner  connaissance  au  comité.  Dans  cette  lete'  iî  n'y 
a  pas  grand  chose  c.  outre  de  la  question  du  Nord-Ouest.  Elle  était  marquée  trctemen^ 
confidentielle,  pnnci^alement,  je  pen.se,  à  cause  des  allusions  qu'elle  contenait  a  suit  de 
1  auimstie.  Je  laisserai  au  comité  le  soin  de  décider  si  je  doi.  ou  non  la  produire.  DanTcette 


87 


j'eus  av^  ,e. .  on.,:;;  T:Lj::J::.^t  rt  t^^::::^\  s^;  :r'rr:  ^^^^ 

à  la  population  .lu  ToToT^rilZr'^  ',    '"'  "  ^I'"  ^  ^'^  ^'""''''''  '«"^  J'^^'  f-î*" 

Ottawa  aux  cUekdn^^^:^,,^ Z^Zl!'^''^  l'^^''  ^•"'•"  ''^  '->'.'^^^t  de  ctte  visite  à 
ne  peime  pas  'eur  avofr  Zfc  es  kà  il'  o^  "",  T'"  '''""i"'  "f"  I'"»itive,ueut.  Je 
impressions  qu'ils  avaient  lors  do  n  nn    li       .       t    ''  t  ^■"''"'  ''""«  ^""•"  '^'^l"'^'  '^^  ™«n^«« 

propres  lettres.     Quelnues  mies  or    I^!  ,  'uv  ^'"""'"-     ^''  '^  '^^  l"^"   ^'«  ^'"l''^^  ^^  "'«s 

auxquelles  celle  «le  RLTest  S  r^ota  ^'"^^""  ^""'  '"^'^'"^^  ^^"  ''"^"^  '^«'■"'^••''«' 

(No.  29.) 
Lettre  de  M.  Eiel  à  Monseigneur  Taché. 

"  Fort-Garrt, 
"  A  Sa  Grandeur  Monseigneur  Taché  "  ^"^^"^  ''''  Gouvernement,  24  juillet  1870. 

.-«evoU-  un  peu  pl,„  de  dcti.il,  j„sq„ï  so ,    d&™iT  1    k,d  ^^  *'''*'v™'''  '"'"■''"'' 

,Tp:âr '^'  ""  ^°»™-"'-  "»"' »""-  ^>- ^e  .ur:Lr:„.:iir.£ 

oel  OluZ'j"'"\''"f''i^'^"'  '•™  ™"'  1""  ""»  ■"""•  «'«»  irai'»*»  m  vous  re„,l»„t  à 

"  Monseigneur,  veuillez  me  croire, 

"  Votre  toujours  reconnaissant  enfant  et  serviteur, 
"  Louis  Riel, 

"  Président, 
"  Mes  plus  profonds  respects  à  M.  Archibald  ;  nous  le  désirons  beaucoup." 

V.,-  /.  ''^"'/''  '''*^*"''  ^^  ^•''  ^^°''S«  ^"  ^^-"^'''"fc  au  Fort-Garry,  le  24  août      Je  la  trou 
fr,.,   H»  »u   .,  .•    J"!'"'.^-     '^"  t^eorge  Cartier  m'avait  informé  de  son  contenu      Le 
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(No.  16.) 

Exlrnif  cTune  lettre  de  Sir  G.  E.  Cartier  à  S.  0.  Mgr.  Taché. 

{Privée  et  slriotiment  con/ulcnlicUc.) 

"OrxAWA,  6  juillet  1870. 

"  MoNSEiONEUH.  — Jo  dois  vous  (lii-0  au  début  que  je  suis  redevable  d'excusos  à  Votro 
Grandeur  pour  ne  piiH  avoir  écrit  j.lus  tôt.  Loh  deux  lettres  quo  Votro  Grandeur  a  bien 
voulu  m'écriro  durant  la  Hcssioii  di.rniùro  me  sont  ))ar\  (jiiuoa  à  tcniiis  durant  (juc  lo  Père 
Ilitchot  et  1«H  aulrt-H  délégués  étaient  en  conféroneo  avec  moi  ut  nies  colhVues.  Si  joue 
vous  ai  pas  répondu  alors,  n'allez  pas  crairo,  Monseigneur,  que  c'est  par  manque  de  dé- 
férence et  d'égards  i)Our  Votre  Grandeur.  Jo  ciaiguais  l'intereoption  de  mes  lettres  et 
jo  me  reposais  sur  le  bon  Pùro  Kitchot  pour  vous  dire  on  personne  après  sou  retour  ce 
que  je  n'aurais  pus  aimé  îl  mettre  sur  lo  papier.  Je  no  doute  p;ts  <pu>  notre  ami  lo  Pèro 
Kitchot  a  dû  faire  à  Votre  Grandeur  un  ample  et  détaillé  rapport  de  toutes  les  diflicultés 
qui  ont  accon?pagné  k  ndssion  des  délégués,  et  la  passation  du  Bill  pour  Atanitoba. 
ileureuaenient,  tout  s'est  bien  terminé,  malgré  l'action  incessante  des  préjugés  et  de  toutes 
les  mauvaises  passions. 

"  J'ai  rc(jii  la  lettre  do  Votro  Grandeur  du  10  juin  dernier,  et  jo  viens  de  recevoir 
votro  dernière^ du  18  du  même  mois,  accompagnée  d'une  lettre  du  bon  Père  Ritchot  du 
même  jour.  Je  vous  suis  reconnaissant,  Monseigneur,  de  toutes  vos  lettres,  et  dites  au 
bon  Père  Ritchot  (pie  je  le  remercie  do  sa  dernière,  ainsi  (jue  des  deux  pr»5cé:ientos  qu'il 
m'a  fait  le  plaisir  de  m'écriro  durant  sa  route  à  Fort-Garry. 

"  Dans  iine  de  vos  lettres  à  M.  flovve  vous  avez  remanpié  que  vous  lui  avez  écrit 
plus  de  six  fois  et  (jue  vous  n'avez  pas  reçu  de  réponse.  M.  Howe  est  sous  l'impression 
que  plusieurs  do  vos  lettres  ont  dû  être  interceptées,  et  qu'il  n'a  pas  reçu  autant  do 
lettres  (le  Votre  Grandeur.  Dans  une  de  vos  lettres  à  M.  Howe,  vous  disiez  aussi  que 
j  avais  dit  en  Chambre  que  le  gouvernement  n'avait  pas  eu  de  rapport  de  vous,  quoique 
vous  avez  écrit  plusieurs  fois  ù,  M.  Howe  et  à  moi  môme.  Je  ne  voulais  pas  mettre  et 
produire  devant  la  chambre  votre  correspondance,  qui  ne  consistait  qu'en  lettres  détachées 
l'une  de  l'autre,  et  qui,  produites,  ne  pouvaient  former  un  rapport  fait  dans  les  formes 
ordinaires  du  gouvernement.  C'est  i)our(]uoi  j'ai  dit  que  le  gouvernement  n'avait  pas 
reçu  de  rapport  en  forme  d,e  Votre  Grandeur;  et  dans  le  teuq)s  et  dans  la  situation  des 
esprits  alors,  il  vaut  mieux,  pour  assurer  le  succès  do  la  mesure  pour  Manitoba,  de  mettre 
devant  la  (.'liambre  aussi  peu  de  documents  que  possible. 

"  Remarquez  que  vos  lois  et  votre  procédure  ne  sont  pas  changées  et  que  c'est  seule- 
ment en  vertu  de  vos  lois  et  do  votro  procédure  que  personne  peut  être  troublé  ou  in- 
quiété. Je  suis  si  content  de  voir  i)ar  votre  dernière  lettre  et  celle  du  Pèie  Ritchot  que 
la  population  semble  inclinée  à  bien  recevoir  le  gouverneur.  Ce  serait  une  grande  faute 
et_  un  manque  de  sagesse  si  les  Métis  canadiens,  à  l'arrivée  du  gouverneur  et  des  troupes 
laissaient  aux  Métis  anglais  et  écosf-ais  seuls,  à  faire  toutes  les  démonstrations  de  loyauté. 
Cela  placeraip  les  Métis  canadiens,  dans  la  même  fausse  position  qu'ont  été  placés  autre- 
fois les  Bas-Canadiens,  a[)rès  les  troubles  politiques.  Il  faut  que  les  Métis  canadiens  se 
montrent  plus  loyaux  que  personne.  J'attends  avec  grande  hâte  votre  prochaine  ainsi 
que  celle  du  Père  Ritcliot  par  rapport  aux  moyens  que  vous  aurez  cru  bon  pour  bien 
recevoir  votre  nouveau  gouverneur. 

"  Cette  lettre.  Monseigneur,  vous  est  écrite  comme  devant  être  strictement  confiden- 
tielle, ayant  îl  vous  parler  de  la  question  délicate  de  l'amnistie.  Vous  ne  devez  pas 
douter,  d'après  ce  que  vous  avez  lu  dans  les  journaux,  qu'Ontario,  et  une  j)artie  do  la 
province  de  Québec,  et  des  provinces  maritimes,  sont  vraiment  opposées  à  une  amnistie. 
Mais  heureusement  pour  le  peuple  de  li  Ptivière-Rouge,  que  la  question  de  l'amnistie  est 
du  ressort  de  Sa  Majesté  la  Reine,  et  non  du  gouvernement  canadien.  Le  Père  Richob 
a  du  expliquei  à  Votre  Crandeur  tout  ce  qui  en  est  à  ce  sujet,  la  pétition  qu'il  a  adres- 
sée il  la  Reine,  ^  et  les  entrevues  qu'il  a  eues  avec  Sir  John  Young. 

"  Si  l'amnistie  dépendait  et  était  du  ressort  du    gouvernement  canadien,  composé 
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d'éléniontH  h6torogè,u.«  ello  «orait  on  gniml  rlanRor.     Mais,  je   voiw  le  réitère,  il  est  hea- 

question.  I)<?.!a  Sa  MM,)...st6,  parla  prodannition  du  fi  ,iécomln-o  dernier,  qu'elle  a  fait 
ômett^-o  par  Sir  Jolm  \  .)iini;,  a  [.our  ainsi  dirn  pm.niH  une  amnistie.  Ce  fait  a  été  men- 
t.onnée  dan,  la  nétit.on  du  Père  Ilichot  à  la  Koine.  Maintenant,  je  .lois  vous  inti^nêr 
que  le  moyen  le  plus  sur  d'ol.tenir  cette  amnistie  est  que  toute  la  population  .le  la  Ri- 
vière-Rouge    accepte    le    nouv-l   ordre  <le  choses.     Jl  .era   l.on    que  Votre   Grandeur. 

\iSir^}'T\r''-l  "T  '1'"  T^  *'«"•■"  ''""'  '"  Rouvorneraent  provisoire,  et  tous 
les  notables  do  la  I  ly.èro-Rouge,  fassent  bon  accueil  à  M.  Archibald,  votre  nouvea.i  «ou- 
verneur,  et  à  l'expédition  militaire.  '^ 

"  La  Koine  attendra  peut-être  ce  résultat  avant  de  faire  connaître  sa  clémence.  L'ex- 
pédition est  une  expédition  de  paix  et  le  bataillon  de   Québoc  comprend  un  «rand  nom- 
bre do  nas  anus,  enl.^o  autre  le  Père  Royer.     Les  soldats  no  serontVas   les   instrument» 
,<  iî  ^"^^'^^^^  o"  ^«  quiconque  pour  arrêter  ou  traîner  en  prison  qui  que   ce  soit 
Kemarquoz  que  des  copies  do  toutes  vos  lettres  re.;uos  ici  ont  été  envoyées   i)ar  Sir 
d'amnis^ir^'il        '•    ^™""'""' I.>our   ex,,liquer   ce  qui  en  est  par  ra,.port  rf  la  question 
l amnistie.     SU  arrivait  en  que  je  n'ai.piéhende  pas,  qu'il  y  aurait  résistance  d'offerte  à 
laiiiveo  des  troupes  et  du    nouveau  gou verneur,    ceux   qui   v  prendraient  part   encour- 
Innl In  f     ""'""    •."  '''  î™'""'""  "'^''""  '^^  ^'"'"'"'^tio  quo  pcut  avoir  OU  vuo  Sa  Majesté,  et 
quelle  fera   mmaitre  t..t  ou  tard.     Je  dois  vous  avouer  que  votre   lettre  du  9  juin  der- 
ri'       "i  ""'    \';' '^^^^■'""«Vt  à  l'amuistie,  a  jeté  un  peu  do  crainte   et  d'effroi  parmi 

p  usicu.s  de  mes  colk-gues  qui  craignent  et  redoutent  l'opinion  d'Ontario  et  de  certaines 
auties  parties  de  la  Puissance  sur  cette  question.  M.  Howo,  pour  dissiper  ces  craintes, 
vous  a  adressé,  hier,  une  réponse  officielle  dans  le  but  de  les  calmer.  Cette  réponse  ex- 
phquo  que  la  question  d  amnistie  ne  dépend  pas  du  gouvernement  canadien,  mais  de  la 
Iteine  et  que  1  assuianco  que  vous  avez  donnée  doit  reposer  sur  Votre  Grandeur.  Pour 
vous  faire  vo-r  1  excitation  de  certains  esprits  (<,t  qui  sont  en  gran.l  nombre)  sur  la  ques- 
tion d  amnistie,  je  vous  melus  un  extrait  du  "  Globe  "  et  du  "  /AaVv  News"  de  Mon- 
S:  n  •"  'T''"  *l'iil<->«t  heureux  que  l'exercieedo  la  clémence  soit  sur  la  tête  de 
INotio  CTracieuso  Souveraine.  Malheureusement,  les  journaux  violents  protestants  rendent 
ITanTfn^l  T°i  ■''  f ''^"^'•'"»'  ^^^:  t""t  c«  T"'  l""'"ît  être  ou  est  annoncé  dans  le  Nou- 
Z^wlT    \a  7''."^    ^'''^''   ''"*'   '"    ^'^"^^^^"'^   d'amnisUo   n'eut   pas   été  discutée, 

mais  fut  lestéo  pour  solution  entre  la  Reine  et  le  peuple  de  la  Rivière-Rou<re. 

so„v«  .*'''f"'"'^',  Monseigneur  cette  longue   lettre  écrite  à  la  ^âte.     Rappeîez-moi  au  bon 

::^rit^Sv*ri5iir''°  "'"''"'' ''''°  ^'-  ^™"'  *  ■i^'^^-^' ^'.  «-«igné,.. 

"  Le  très-humble  et  obéissant  serviteur  et  ami 

(Signé,)  "  Geo.  Et.  Caiitier." 

cHt  etS  voL./  r  "V  r  T"'  *^'^'^«t«"^ent  que  possible  ce  que  le  Père  Ritchot  m'avait 
n  Ji  r  f  •  °  f  *^T  *'^°^'";''  '1^'"'  ^'  *^°'"^  ^"^  strictement  vrai.  Sur  ce,  je  dis  à  Sir 
George  Cartier  que  e  Père  Ritchot  m'avait  informé  que  dans  ces  entrevues  avec  les  délégués 
du  gouvernement,  S.r  John  A.  Macdonald  et  Sir  George  Cartier,  qui  Avaien.  étî  nommés 

ïïlS''l  ''7.'  ^-^  '''-''^^l''^'  "^^  Nord-Ouest  il  leurlivait  signali  la  lOème  clause  de  a 
Déclaration  des  Droits,  en  leur  déclarant  qu'elle  était  la  condilion  sine  qua  non  d'un  ar- 
rangement entre  eux  et  le  gouvernement  canadien.  Les  délégués  du  gouvernement  firent 
SreSrrSinf  °";"  '''  ,^-^^-«"-t'  ^-  >-  «l--  -ralt  i\.lée  par  la  suite  et  que  Sa 
amSL  t1  Vl'  T  ^'  gouvernement  canadien,  avait  le  privilège  d'accordi  une 
ami  stie.  Les  délègues  du  gouvernement  provisoire  répondirent  :  "  Nous  sommes  venus 
poui  traiter  avec  vous,  et  pour  décider  avec  vous  qu'elle  est  la  conduite  à  suivre."  Alors 

dL^T"  '?^  '''°".?'-'^"^"''^-  ^^i^^«''«"al'l  dit  :"  Nous  vous  dirons  comment  vous 
devez  procéder  pour  obtenir  ce  que  vous  exigez."  -  Non,"  répliqua  le  Père  Ritchot  "  ie 

U  nw-^''  "'  ''  '^''  '^""*^"?'  /l"*^  "°"^'  -^^  ^«»«  ^^"^  P^^«  ^»  '"^««re  de  régler  toute 
la  question,  je  men  retournerai  chez  moi.     Je  suis  venu  pour  régler  la  difficulté  avec  le 
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gouvernement,  et  après  avoir  rog.i  rnns  {nstruotioas,  j,,  un  puis  continuer  les  néifooiations 
r  '"'/îîx"  'T  ,  '  l'™!""*""»'-'  '>"  «'J'"iifc  conformoH  aux  iiutruotioim  quo  j'ai  reguos."  Alor^ 
les  cl6,6gu_68  .lu  gouv,.iuo.n,nit  rôpoii  liront  à  M.  [litolioD  et  aux  autres '.lélé.Miôs  du  Nord- 
Ouest,  qu  ils  dUiijut  ou  .n.sur.  -io  gu-,tntir  To^troi  d'un.,  auiuistie,  et  de  leur  assurer  que 
1  amnistie  8,'rait  bientôt  procliuiûe  et  sorii^  transmise  au  pays  avant  lo.u-  arrivée  II» 
joutèrent  qu  ils  attoudraient  la  passation  do  la  ui«sur«  qu'ils  allaient  préparer  avant  de 
lancer  la  pro'jlaniution.  '^    '^ 

Los  délégués  du  Nord-Ouest  crurent  qu'ils  ne  devaient  rion  exiger  do  pîus  sur  ce  point. 
Tel  est  ce  que  je  relatai  à  Sir  G.oi-o  Cartier  comme  formant  la  déclaration  du  Père  Rit- 
ohot  au  peuple  .le  Manitoln.     Hir  George  .Ut  :  "  O.la  est   vrai,  rien  n'est  changé  ;  nous 
attendons  la  proclamation  de  jour  on  jour,  et  si  vous  restez  quelques  semaines,  elle  arri- 
vera avant    votre  dépait.';     Sir  O.orge  Cartier  insista   alors'pour  que  je   me  nmdis  è  à 
Niagara  où  se  trouvait,  m'a-t-il  dit,   le  Gouverneur-Général.      Il    dit:  "Vous  verrez   le 
Gouverneur-Général  et   il  vous  donnera  la  mémo  assurance.     Je  lui  dis  :  «  Je  ne  nuis 
aller  à  Niagara.     Il  in  me  reste    plus  que  .leiix  ou  trois  semaines  h  passer  - 1  Canada,  et 
jai  à   ni  occuper  des  affaires  de  mou  .liocèse.      De  plus  je  prendrai   votre  parole      Je  ne 
vZ^  îf  P^"'     autres  négociation..''  Il  insista  pour  que  je  me  rendisse  à  Niagara  afin  que  je 
visse  le  Gouverneur-Général,     (.'ela  .se  passait,  si  mes  souvenirs  sont  exacts,  le  15  j'uillet 
à  Montréal.     Sir  Ge.)rg.  Cartier  me  .lit  qu'il  serait  à  Ottavva  le  lundi  suivant,  et  que  le 
mardi  il  se  ren.lrait  il  Niagara  avec  M,  Archil.ald,  qui  avait  été  nommé  liHutenanl..ou- 
verneur  .le  Manitoha.     Je  me  rendis  ;i   Ottawa,  et  -Mr  George  mu  dit  qu'il  ne   pouvait 
Sn  %JT^  ''^'  "*  n";'î"V;'i'-'^itl«>"ercre<li.    Nous  partîmes   .l'Ottawa   le  mercredi 
matin.  Su   John  A.  Mac.lonald  était  mula.le,  et  je  ne  le   vis   pas  durant  mon  séjour  à 
Ottawa.     Nous    nous  embarquâ.uos  sur  le   l,iteiu  à    Prescott.   et    à   notre   arrivée    à 
J£i''giton  des  télégrammes  furent  remis  à   Sir  George   Cartier,  di.sant  qu'il  y  avait  boau- 

r;èc'  tTatrévêqr¥:chï  ^"^  '^  ^^"^'^  ^'''''  "'^^"'^''^'  ^"  ^"'''  ^°^^««^^  ^«  — ^ 

Je  vis  que  la  chose  offrait  des  dimcultés,  et  j'offris  de  retourner  sur  mes  pas  Je  ne 
craignais  jm  d  être  insulté  moi-même  ;  mais  je  ne  .lésirerais  pas  être  cause  qu'il  fut  in- 
'".  •  •'^  ^"'  '^'\-  ' '^'J.°"'  "'"''''^  I'*'"  •l'o'yo^'fcion,  je  retournerai  à  Montréal  je  ne  dési- 
rais  P.VS  me  rendre  à  Niagara."  Sir  G.orge  répliqua  :  "  Je  suis  prôt  à  leur  faire  face  • 
continuons  notre  trajet."     Après  notre  départ  .le  Kingston,   une  courte  délibération  eut 

eniembleà  Tonmto       Je  Im  dis  :    "Je  suis  prôt  à  débarquer  .lans  quelque   port  des 
Etats-Unis  si  vous  le  jugez  convenable."    Cette  j.roposition  fut  agréée,  et  je  débarquai  à 
Uswego     Je  me  rendis  alors  à  Buffilo,  et  je  consentis  à  rencontrer  Sir  George  Cartier   le 
samedi,  à  Niagara.     Je  quittai  Buffalo,  le  dimanche  matin,   et  je  me  rendis  il  Nia.ral-a 
Sir  George  paraissait  mal  à  l'aise  à  mon  arrivée.       Il  me  dit  que  .les  assemblées  d'Indi- 
gnation  avaient   eu   Heu  à  T..ronto   et    q.i'elles   avaient    causé    beaucoup  .le    malaise 
à   Son    Excellence.     Su-   George    ajouta    que    Son    Excellence   ne   semblait    ,)as   très 
disposée  à  traiter  ces  questions.     Je  lui  dis:    "Je  puis   m'en  retourner  mailitenant: 
vous    savez   que  je  ne  désirais  pas   venir  ici.  "     Sir  George   dit  :    "  Il   faut   que  vous 
voyiez  le  Gouverneur."     Après    une  courte  attente.   Sir  George   revint,   et   dit  que  le 
Gouverneur  était  prêt  à  me  recevoir.     En  me  rendant  à  la  chambre  .le  Sc^n  Excellence  ie 
le  trouvai  se  tena.^t  debout,  près  de  la  porte.     Il  manifesta  beaucoup  de  répu-^nance  à 
parler  de  ces  questions.     Avant  de  lui  adresser  un  m.it,  il  me  dit  :  "  .Je  suppose °aue  voua 
ne  vous  êtes  pas  rendu  ici  pour  pail.,r  politique?"     Je  lui   dis:   "  Je  suis  convaincu  qiio 
vons  connaissez  le  but  de  mou  voyagn.    J'ai  quitté  Montréal,  non  d'après  mes  dosirs,  mais 
A  la  demande  de  votre  ministre.     Et  je  suppose  que  Sir  George  vous  a  dit  -..na-quoi  ie 
suis  venu  ?        Il  répliqua  :  "  Il  y  a  beaucoup  de  .litîieulté  au  s.ijet  de  toutes  oes  questions 
et  je  ne  désire  ,,as  eu  conférer."     Je  lui  dis  :   "  Si  Votre  Excell.nca  n'est   pas  .-a  positTn 
de  traiter  ce  sujet,  je  suis  prêt  à  me  retirer."  Tl  me  demanda  alors  de  prendre  uu  sié«e  et  il 
commença  à  parler  clés  aâaires  de  la  Rivière  Rouge.     J'attirai  naturellement  l'attention  de 
bon  Excellence  sur  la  question  do  l'amuLstie.     Après  m'avoir  fait  part  de  sa  répua.ianc  ,  à 
parler  de  cette  question,  il  me  signala  sa  procla-uation  du  6  décembre,  qui  était  sur  la 
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table,   et   dit   •'  Voici   ma   proclamation  ;    elle    rè;?l«   totjte    la    question.  "    Il    «louta  • 

*.,if""^'  T  ^'"'^^  V'"'"7'  J'    "'V""'"'    '"""    ^■»*''    •""•    «"    »"J«t.    «t   il  vcMis  .lira 

tout.        Jo    pris  congé  alors  do    Son    ExcHlloiim).     Hir   Or^orge    lo    vit.    «fc    j'eus    .Mi.iuito 
une  eutrevuoav.,0  Sir  George.     Il  m«  dit  .,u'il  rogrotttit  .lu  n.   ,ms   pouvoir   me  .lonuer 
dautresexpkcat,.,nsqu»cullo.s   .lout  il  .uavait  .|,\j,\   fait  part.     J'oa  conclus  que  o„  que 
mavait  <ht  Sir  (iuorge  i  Mo.itr.î.il  était   o.va.to;u  ,ut  la  vdrité.     Je  fis   voir  alors  ,\  Sir 
Ueorge  la  nécoHsity-  d'envoyer  qu.ilquos  intormatioiis  ù  la  Kivièro-Uouge,  vu  que  l.'s  jour- 
naux  niaient  que  1  amnistie  oiU  été  accorddo.     Je  savais  bien  .,ue   cela  causer.iit,  du  nui- 
laue  et  de     anxKÎté  à  Fort-Garry.   et   .p.'il  s'en   suivrait  do    mauvais   résultats.      Nouh 
lédigeames  alors  onsomble  une  ddpôcho,  croyant  qu'tllocahnprait  la  population,  dans  le  cas 
où  il  existerait  du  malaise.  Le  télégramme  fut  envoyé.    Je  ne  me  rap,H,Ile  pas  de  son  con- 
tenu, mais  il  tendait  à  faire  comprendre  que  la  promesse  qui  avait  été  faite  n'avait  iv.'h  été 
révoquée.     J  adressai  ce  télégramme  au   Péro    I.estanc.     Jo  visitai    Niagara  lo    23  juillet 
Mon  excellence  me  demanda,  avant  de  partir,  do  vouloir  bien  consigner  par  écrit  (luolouos- 
unes  des  remarques  que  je  lui  avais  faites.     Je  quittai  Niagara  le  môme  jour  et  j'arrêtai 
à  Hamilton      J  écrivis   le  môme  jour   une  lettro   à    Son    Excellence,  qui  a  été  depuis 
publiée,  et  dont  je  produis  une  copie,  on  date  du  23  juillet  1870. 

(No.  Irt.) 

Lettre  de  Sa  Grâce  ^ Archevêque  Taché  à  Sort  Excellence  le  Gouvemeur-Général  du  Canada. 
"  A  Son  Excellence  Sir  John  Young, 

"  Gouverneur-général  du  Canada  : 

un>\    ^^     ^  ^r  .     L.      „  .  "  Hamiltov,  23 juillet  1870. 

gu  II  plaise  à  Votre  Kxcellence  do   mç  permettre  de  lui  adresser  les  observations 
■uivantes  relatives  aux  troubles  de  lu  Rivière- Rougn. 

"  f  romièrement.— Je  veux  tout  d'abord  repousser  les  odieuses  calomnies  dont  j'ai  été 
personnellement  1  objet  dans  certains  journaux.  In  particii.ation  que  j'ai  prise  au.x  trou- 
bles de  la  Rivière- Rouge  se  réduit  à  la  peine  extrême  que  j'en  ai  éprouvée,  aux  tllorcs 
qnejaiftvts,au  meilleur  de  mon  jugement,  p  mr  les  apaiser,  et  a  ni„n  désir  de  voir  le 
tout  contribuer  à  consolider  les  nobles  institutions  qui  nous  gouvernent,  en  formant  une 
union  plus  étroite  et  indissoluble  entre  le  Canada— ma  patrie  natale— «t  le  Nord-t)ue3t— 
celle  de  mon  adoption. 

"  Deuxièmement.— Je  regrette,  en  second  lieu,  autant  que  qui  que  ce  soit,  les  actes 
déplorables  qui  ont  heu,  et  cependant,  j'ose  affirmer  qu'il  est  impossiljle  de  juge,  im,)artia- 
ement  ces  actes,  à  moins  d  avoir,  sur  les  circonstances  qui  les  ont  fait  naître,  des  iaf,u-ma- 
tions  que  ceux  qui  ont  vécu  en  dei.ors  du  milieu  où  ils  se  sont  produits  peuvent  difficilement 
posséder.  -Irois  hommes  ont  perdu  la  vie  pendant  les  trou;)les.  Le  premi.u-  a  été,  je  dirai 
U  victime  d  un  accident,  puisqu'il  a  été  tué  par  .Parisien,  qui  n'avait  pas  l'usage  de  la  raison' 
Faiisien  lui-môme,  fait  prisonnier  avant  ce  tragique  événe.naut  par  le  soi-disant  parti 
loyal,  fut  ensuite  mutilé  ou  battue  au  point  d'être  laissé  pjur  nurt,  et  mourut  en  efferpar 
suite  des  horribles  traitements  que  ce  parti  lui  avait  fait  subir.  Personne  ne  fait  men- 
tion de  la  mort  de  ces  deux  hommes;  tout  au  contraire,  quelques  uns  de  ceux  qui  ont 
le  plus  contribué  a  la  rrnrt  de  ce  dernier,  prétendent  faire  preuve  de  loyauté,  en  deman- 
dant  à  grands  cris  que  1  on  venge  la  troisième  victime,  l'infortuné  Thomas  Scott  Ceux 
qui  connaissent  les  faits  s  étonnent  bien  moins  de  la  mort  de  Scott  que  du  fait  qu'il  nV 
a  eu  qu  une  seule  victime  dans  h>  camp  des  insurgés.  Ce  fait  prouve  que  la  soif  du  sans 
et  1  esprit  de  vengeance  n  étaient  pas  le  mobile  do  ce  peuple  en  armes. 

«  Troisièmement. --Je  ne  veux  incriminer  personne,  mais  si  les  plus  cour.ables  et  les 
plus  rebelles  devaient  être  i)uni3,  le  châtiment  pourrait  bien  être  infligé  à  quelques-uns  de 
ceux    que  1  on   exalte  comme  les  champions  de  la  loyauté,  du  devoir  et  de  l'honneur 

"  Qiiatriè.nement..-Si  des  actes  déplorables  peuvent  avoir  mm  compensation  "je  la 
trouve  dans  la  conduite  même  des  cliers  dn  m^uvemMit  insurrectionnel  .1 3  la  Rivière- 
Rouge.  Ce  mouvement  n  a  jamais  été  fait  p^ur  .,e  soustraire  ù  l'allégJ'ance  dj  la  G.-ande- 
Bretagne.  Le  drapeau  britannique  n'a  jamais  été  abattu,  et  le  drapeau  fénien  u'a 
jamais  été  arboré,  quoiqu  «a  aient  dit  les  journaux. 
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do  la  Rivière-Rouge  a  reprsïï  dos  offies  nn  T  ?"''  /'  f?"^^''^»"»^'^^  provisoire 
rallégeance  no  IWait  pas  dô  Suf  iL,  !?  ^  ^T™"'"'  P«  1«  «éduiro  si  le  sentiment  de 
do  i^xstros  ($4,000  OOoT  deJl  oL^.lf  ?'""'  '"'  "?'""'  ''"  I^''^'^  ''«  'î^^^*™  "aillions 
par  ces  "  rebel les  "    nue  vZ  vZZ%  f      "  '"'"1'  "'''  ^'^  ''^''^''  ^^  ^«  *«"*  *'^  ^té  refusé 

avoir^  g^^s.  rappui  ^n  z:':ÈS  ^,^:;ts:^^^^^     ^^-^ 

.s  importante  des  observations  que  je  prends  la 
eme  1  amnistie  de  ceux  qui  ont  participé  aux 
l  une  manière  ou  d'une  autre  durant  la  triste 
contre  moi.  j'ose  divo' <um  T-^TZi^r^^'  ^''^^^^^^V^^  «oient  les  accusations  lancées 
Rouge,  et  q'ue  j'a  lié  aniXs  i;fnr  ;""*"^"'  '^'-?-^^^<^-^^n  de  la  Rivière- 
résultats.     Je  n'irrem,  rr^^  oue  nZ  ^       • ''"f   T     '^'''^'''   "'^   ^^'  plu«  funestes 


déliré     Si  ÏP  r,'«„.c """-'^*^.  -i^^uu^murauiement  contribué   û    obtenir   le  i 


le  résultat 

l'eusse  pas 

Son  Excellence  n'aur'n>  nZ  117 Z^'""'  '"■  '7'f  "/'  l""^  m'avait  confiée  le  gouvernemtmt  de 

est   en  danger.       cS  .ctelÏLL  '^''/'V^"'  trop  lor.riue  la  paix  d'un  pays 

treny    ^i  l'.^,"!'-    '^^''^^'^  l^'^""'^  '^t'^c  exposé  à  de  nouveaux  troubles  qui 
iZn   ^;,^^^"î^^^«*'^"^«M'as  accordée,   quelques-uns  croiront  <>ue  i'ai  tromn. 
Jation,   ce  qui   pourrait  m-o(i.,-.v  „nn  v/.n.H-^,w„,...n,i,.  . .......      ^     .J  " '^^'np' 


,,  „•  1"--— '^  VI  iii  tenue  ter  autrement  rensemble  do  ce  nui  m'.,  ma  ,^•^  ^  i^^t. 

élémentaire.     jH™ k     m  fS  '.^, m'  '"''"'''  ''^'^'r^'"''  '"  "^^'"^  ^  ^^ ^«'^^«^  ^^ Pl»« 
tionssur  les  autoriS  10^..;  ï    l»'^^^»^"  ,1»exevcent  de  pareilles  démonstra- 

du  crime  »     iti    ctst  •  f SunTl'oT  ^^'^"n'  ''•  '   ^  ^'i'"'   ^'^  ^'^^^'^^  *1"«  l^^  "  ^'horreur 

"Puisse  H  fiibîo  V  ;v  i-  ^jo  Notre  (4racieuse  Souveraine  que  nous  en  appelons. 

piedde^rtrAn;      T    '^.^-'^^^  "".«".)<'*  humble,    mais    soumis  et  dévoué  arriver  ius'iu'au 

tout  un  peuple  ^^^""itoba  et  qu  elle  lui  gagnera  les  respectueuses  sympathies  de 

"  De  Votre  Excellence 

'•  Le  tris-humble  et  ob'issant  serviteur, 

"  (Signé,)  Alexandre, 

"  Evoque  de  St.  Boniface." 
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_      Je  prendrai  )a  liberté  de  faire  remarquer  que  la  lettre  parlait  seulement  d'une  exprès- 
sion  plus  explicite  quant  il  l'octroi  de  l'aninistie  seulement  a  une  exprea- 

afr«i.?  dimanche  suivant,  le  25  juillet,  j'écrivis  une  autre  lettre  il  Sou  Rxcellence  sur  les 
affaires  de  la  Pavière-Rouge,  et  dont  je  produis  une  copie.  Je  nereous'pas  d'accusé  de  réceu 

T^uZ^k!:^^  r  ^^  ^■^"- ^^-^"^  q-'-e  I-iie  a  pai  S  uneToduuf ^'r 
m.  auite,  le  seciétaue  de  Su-  George,  si  jo  mo  rappelle  bien. 

(No.  15a.) 

Lettre  de  Mgr.  TacVe  à  Sir  John  Young. 

"  A  Son  Excellence  Sir  John  Youn,.  "  ^'""^™'''  '^  ^""^^^  ^'^°- 

"  Gouverneur-Général  de  la  Puissance  du  Canada. 

;' Qu'il  me  soit  permis  d'exprimer  il  Votre  Excellence  les  vues  des  habitants  do  la 
Sr>es":„S:t;,C  '*'  "•■■™  '°™  f"'""'-   -^««»'.-n'o.-ganii"efa': 

;' Je  crois  pouvoir  dire  en  toute  sûreté,  que  tous  les  habitants  de  la  province  de 
Manitoba,  sans  distinction  d'origine  ni  de  croyance,  désirent  arden.ment  qu'une  rrnison 
dune  couple  de  cents   hommes  au  moins   soit  conduite  et  laissée  dans  la  province    non 

clérabJe.     Le  besoin  de  cette   protection  est  senti  depuis  longtemps.     Sans  ce  secours   le 

n'onnr"' "'""r'  T   "'•^"    ^"1""""^^  '1"^  '  -^i"^'  ^  f--  n.aintenir  les  ?  is  qil 
n  ont   d  appui   .pjo  dans  le  sentiment  moral  du  peuple.      Après  la  retraite  des   "  Eoyà 
Canadian    Pafles,"  qui  quittèrent   le   Fort  Garry   en    1861     le  gouverneur  et  le  coiÏÏet 
dAs^iniboia    n'ont  point  cessé  de  demander  à   la  mère-patrie  un^.  protection  ïmpéSst 
ment  réclamée  par   les  circonstances.     Cette   protection  a  toujours  été  refusée,  et  c'est  à 
ce  refus  que  sont  dus,  en  grande  partie,  les  événements  qui  se  sont  produits  pendant    es 
quelques  mois  derniers.     Aujourd'hui,  le  besoin  d'une  garnison  n.ili taire  est  p       i  len 
que  jamais  pour  les  raisons  suivantes  :  ^  ° 

1        "  ^°;. ■?''?,  "^discrétions,    qu'il  est  difficile  de  qualifier,    ont  jeté  les  tribus  sauvuae, 
ta  un  eta   d'excitation  tel,  que  le  massacre  de  hx  popula'tion  blanche   l 'rseï  d  3 
ainsi  dire  qu  une  conséquence  naturelle.    Les  traités  à  Mre  avec  les  Indiens   n^cis   ent 
a  présence  de  troupes,  autrement  le  gouvernement   sera  exposé  à  ^re   le  j  ovïï  de  ces 
sauvages  qui   nécessairement,    perdront  do  leurs  dispositions  amicales  vis-à-vii  des  colons 
a  mesure  qu  Ils  verront  leui-s    terres  .......aper.     La'  'Moyau  té  des  sauvages ''et  un  mot 

qui  n  a  de   .sens  qu  auprès  de  cer.x  ,p-.;    .■  les  connaissent  pa.s,  et  on  ne  peut  pas  raisC 
nablement  compter  sur  ce  noble  sentiment.  ^        ^      laison- 

^.Jl  ^'''  '"'^'''  ^'"î'^^f  l"''^*^''l.r«  °"fcJ«t'^  dans  le  :,ord-Ouest  dos  s-micr.ces  de  dissension 
Sans  la  pre-sence  de  troupes  il  y  a  tout  lieu  de  >  .ùndre  des  actes  ,îe  venc^eaurpéi' on 
nelle,  suivis  de  terribles  représailles,  avec  le  risqu  ■  <!e  précipiter  la  noùvene  mS^^inœ 
dan  un  desastre  plus  grand  encore  que  cJui  qu'el.  ■  vient  de  ..bir.  Ce  sentiment  oui 
peut  paraître  chunriquo  en  dehors  est  si  vivenient  .enti  <laus  la  p.-ovince  q   Ïl  y  a  crél 

1  expédition      a  tel   point  que    1  on  serait  vraiment  alarmé,    si  l'on  savait  que  les  troupes 
régulières  doivent    être    rappelées   prochainement.     LoiA   de  redouter  l:    présence   de 
troupes  regulière.s  tout  le  monde  la  désire,   mais  aussi  toutes   les   personnes  Su'es  do 
la  province  consulèrent  que  le  départ  des  troupes,   vu  surtout  la  p  é.sence  des  voZtaTres 
prépare  un  avenir  gros  do  dangers.  ^  ^^^  i^"  uus  voioniaiies, 

nn  Ju'l'  "^'î  ^*'"'f  "'«""•f.^'^i»""'^]  s'<>sfc  habitué  .au  succès  ;  on  a  compiis  que  l'audace  ioue 

oLroVÎ^V''^^T^?''l''V-''''^*'^P^"'^  '""''^  °'^  ''  e;-oit  vexé,  il  seniit  bien  ^os  il  e 
que  Ion  L.  de  nouvelles  tenttdnes,  comme  il  est  possible  que  les  i  ouve.aix  venus  ou  les 

gens  humilies,  s'efforcent  de  prendre  une  attitude  do  supériorité,  qui  en  b^rieT^u^^^^^^^ 
Sdî  Z^^t^'T'^"^  con^.quences.  ta  présent  d'une  couple  de'  c'omit 
gnies  de  soldat,  r-.^uheis  àufera,  muis  scmlùo  nécessaire  pour  le  maintien  de  l'ordre  et  le 


Excellence,  en  lassuran    i   Ïl     V  a      s"  un    Lî'™       ''«  «'^."'"«^"ro  humMe.nont  à  Votre 
autrement.  ^        ''"^  -"  I'^"'  ""    ^'°"""*  «^'«sé  à  la  Rivière-Rouge  qui  pense 

;i^f  ^:s^Tr  c^;::?^:;::;'^^;:;;;!^:  ;^  -^^^  p-oYv-Fctet.e.on 

trè«-huml.Ie  et  très-obéissant  serviteur,  souscrire  de  Votre  Excellence  le 

"  (Signé,)  Alexandre, 

"  Evêque  de  St.  Boniface,  O.M.I." 


r^^^^X^:ZS'^ri^^^:;^^i  I-"  que  ie  causais  avec  plusieurs 
tendis  pour  la  pren.ière  fois,  allan^à  dh'o  in^M'n  1  ^"'^»'  «' S*  ""«  msinuatioz.  que  j'en- 
à  l'égard  de  ce,  x  q„i  éh»i4t  "—"1^  d  11  ^""''^-^"^P'-o'f  bernent  faire  une  distinction 
l'attention  de  SirVieo  "e  Uart  e^^^^^^^^  *''°"  ^-^'^   de  la  Eivière-llouge.     J'attirai 

IW  et  je  lui  dis:  '^Q^^  ^  SS%^'S:^l^  S^' ^  '^'"•^^"''-  .  J^  ^'appelai  à 
"  M.  Turville  est  un  exe  lient  homme  m.  k  il  1  •.   ^      ^^*"'^'^   ^'^'■^•^•*   ''épondit  : 

qu«  ce  qu'il  dit  ne  doit  pas  ^n::^^:^^'^^^:^:''::^ ^^^  ""'^"■"  '''''''''''' 
tie  n'avait  pns  été  retirée,  n,>,is  cette  asseHinn  n  1  1  ^  convainquit  que  l'amnis- 

que  je  reucintrai  de  non;;!  x  S  h  Geo  te  e  J.d  i-^^î  ^r'I'^"'  "^'^''"^^-  ^'"^  *'"'''.  '«rs- 
il  me  fit  encore  à  peu  près  îa  même  rSnse  n'  !  *''''";  l'observation  de  M.  Tnrville,  et 
danser  pour  aucun  de   ceux  onfé  ùen        'ni;  ,""'*,  'l"  '^^  "*^  ^''^^'"'^  ^'"^i'^l''^  ^^ucun 

«^ent  que  l'amnistie  ne  IIS  ^Tl^^^alu"""  ''!  /i'""''^^-  ^'  "^''^^^"'^  ^^g'^l^" 
-  J'arrêtai  à  ilannlton  le  lu-li^^^din^  ^  t^dn  W  ie^Lrr''"^'^^  ^' *"^- 
entendu  que  Sir  Geoicre  Carlier  ét'iif  ^.  ..  i  i  f  ■  Vt  ^'""^^  "'^^''^  '"i^i.  Il  était 
Toronto.^  Sir  (^orge''  resîà  ^To înto  '"T-     ^°"'  """'^  ^'^'^^^^^  ensemble  à 

lâu.es  des  affaires  de^'la  Svtè  e-Ko  elir'nt  tuurTf  "''T'  '  '^^"^^•^^'-  ^^"^  1-^- 
tou  jusqu'il  Toronto,  et  il  ne  c' ntrè¥t  n  ZL  ^'-^  î'' "*"''"  ''"'y^*^  "'^P"^'^  "^>"il- 

mppelle  d'avoir  eu  aucui^  aut  e  e,  œv  e  Te  •  ^"'"'f  ^"'  ^'T  ^^J'^  ^^*-  ^^  "«  ™e 
J'écrivis  de  Montréal  à  Sir  (ïo  'e  Ïln'v  ..^  ,if  '"."^"'V^"^''  ™'™ -'''''•'  ^"  gouvernement, 
tendis  à  Montréal  phr.ieu^s   ,  ersonno.   li  l"^  "'?''  d'important  dans  la  lettre.     J'en- 

^nesse  qui  avait  éà  fd^  de'S.~  "fÙZ  VT  "!  ^'""""*  ^'^1  ^«^P^^'  ^^  ^^  P- 
oLservations.  Il  me  répondit  d  et.c  tr-no,  die  tt  -^  ''^  '"""'  ^"'  *''*"'"  P^^'^  de  ces 
s-jet.  Je  n'ai  pas  une  copie  do  cet  é  d^rnièu  ?  1  A.  ^'V\  ^^^  ■  ""'"'Tr  ""'^""'^  ^^"S°»>^«'  ^  ce 
à  Sir  George  Cartier,  d  sant  ^X^Z^-^'ii,ârr'''''^^'''''^''^'i''^ 
™b  disaient  d'autres\Hu.sonn  c  ni  m^r.;  ?i  ïï;!r  ;■"  """  '^^'''  '^''^'^  ^ '^^^ 
les  promesses  des  hofnrnos   po  it  que..  Vt   'u  '     V  x  nt  !  "f  ^"""^?^'  "•'"^P*"'  «"^ 

say.  auquel  j.  pouvais  me  Her  ^  Les  aut  >'  momir /"^'^"''  de  voir  le  général  Lind- 
dit  à  ce  sujet.  J'eus  une  .n'trevne  a  ^ec  e  Sra  T^1^'°"T'"""'V'  "^  "''°»*  "«^ 
que  l'expédiiion  delà  Ri  vière-Roi^.e  était  nof?  ?"^  '^'"'^"'^  ^^^1"«''«  "  »«  dit 

qu'elle  n'avait    rien  à  fair^,  vecT n    u  erent    if  l"  P^^'  --« 

c'était  seulement  nu  mouvement  <le  trZ  ^  'n  V  i  .  '  Précèdent.  Il  me  dit  que 
Québec  à  Montréal,  et  ainlH:  s^^ta  ï  ^  .'  lom^ ti^^t^^^L^'^  ^^™"'«  «^  ^'<^^-<^« 
Lind..ay,  je  rencontrai  .M  Archib.ld  Hr  st  Jouis  ap,o.,  cette  entrevue  avec  le  général 
r-.-lit  eu  même  ten.ps  e     itlfS  à  soi    u-rit/;     1  -Z^'' •     ^''  général   Lindsay  s'y 

;;  .estez,  car  je  vais  ari:;  ^if  i:;;^.  Hr  :^' ;  ;•^:!;"J,^^^'"'^•  "  ^-  "  -  dit-iî; 

'que  je  vais  dire  au  lieuc.-gouverneur  ^\  r  lu  ,  Id  ''      l'        ■  V  T  r  •  ">,"'   ''°"'''  ''"Rendiez  ce 


]' 
i( 

n: 
J 

d: 
et 
d( 


4» 


dans  l'embarras,  vu  qu'aucune  niesm-P  n'..  ^f-i   v.  •  i 

dans  le  cas  où  il  arriverait  Z7ZI •'  éo^iTlIT-  "  ^'""7^"-™f.'^^  ^u  territoire, 
dépêches  de  l'officier  en  charge  du  Fort  \vilH -un  c  r  ^''V^^'"^  ^i*  -voir  reçu  des 
et  qu'il  devait  partir  de  sufte  Le  aén^  .!]•',  ^"'^'l'orUmt  que  tout  était  prêt, 
officiers  de  l'c^taZ-n^ajor  du  gd^al  wSt  W  ÏT-  "  Si^'  '  '''  ^^^^'^-'^ -S-x 
tion,  j'écrirai  au  général  Woîseley  ou'il  vous  ^nvl  .^  "  A  T-  '''T^  ^'''^  ''  "''J^"- 
pour  vous  accouip^gner  "    Je  répondis    n'il  n>  -f  ^^"'^  '^,''  °""'"'''''  '^^  ^°"  «'.-  t-m«jor 

que  le  gouverneuî  ArcliihaM  )^:^^^^^:^;':::':,'T^'^'  ^'  ^^'''  ^'^}'  -te^illu 
soit  avant,  soit  après  le  déj.artdu  "énéral  T  inl  ,v  '  ,  •  ^™"1''''-  ^  "JO'»f''i  q»e 
vu  que  toute  l'affaire  étai  réc!  ée"  Te  lé.X.a  f  in  '  "'  '"''  ^'''  ''■'""^''"'^  ^'  rr«i.stance, 
demanda  de  lui  faciliter  son  arrive  hlÛ  t^l  ^  T/  TW'  ^"^'*''  "*  ^^-  ^''^hil-aid  me 
tion  d'envoyer  des  homu-es  et  defcl  ev  u  .  de  £vu  1  ^^  "••<^-G^--y.  Jo  reçus  instruc 
l'Angle  Nord-Ouest,  afin  d'éviter  deXcÏÏ^^lre  lin  '^  'w-  '•':"^'«»^''"-  ^^  Ko-vemeur  à 
trajet.  C'est  ce  que  je  lis.  nmÏtroVt  rd  1, ^V Tm^'""'!''^''  '^'^  'i'"  ^'^'"'^  ''^  ^«"g 
devaitrencontrei\shom.;rs  c\s  H  V,,-  ^l^^^"^''  ""  ^'"^  ^'■""^'^'"  '«  '^^'^  «^  il 
bald  avant  mon  départ  de  Montr2upî^./Hru^  "•""*""  V  ^'  '"^''  '^'  ^^  ■^''^^^• 
avec  1»  population  de  la  Riviè  -Rou.e  n  ais  if  n'v  ^^"'"i  ''  "'',^"  «"'•■•^«■'""dances 
sujet  ds  l'amnistie.     C'était  toujours  iH,évJ.n/H-  '  ,'       ''"  "T''^"^  co.nn.unication  au 

ton  une  lettre  à  Pùel,  q'e  l'ort  ouva  Vfo  '"  ^^  ",ême  cl  ose.  J'écrivis  d'IIamil- 
pubJiée,  comn.e  je  l'ai  déjà  di^t  lu  w  .  ^^?^-^"7-^'  ^  ^ ^"''•^vée  des  troupes,  et  qui  a  été 
directe  à  l'amnistie  danJceî  e  lettf  «l?  P ''  ""' r  ?.^''"^'^'  '^  "'^  '-ait  aucuneillusion 
Riel.     Il  me  donna  ent/nd  e  que  'ien^  p  no    °'  ''' ■  ''''''''  '^"^  •'''^  ^^^ais    écrire  à 

compter  sur  la  prou.esse  S.  '  Je  a  t Ï  o Th"  Ri  -  "  V""t1  '' ^''^  ^'  I'°--« 
23  août.  A  mon  arrivée  je  m'info-l?!  ^  !l  '  ^^'^"e-Ronge  le  8  août,  et  j'arrivai  le 
5  juillet,  dont  j'ai  Vr^rlt  t  ^  ^oo^f^l^:  '^  Sir  Georges  Cartier,  en  date  du 
mon  absence,  l'avaii  ou^evtett  l-rv^^om^uni  ut^M'lTid"^^^^^^  '"'''  ''  ^^""  '™* 

pense  avoix'dit  à  il^^^^r^^"^  ;;^^":'P'''''  ^d'autre  personne  qU  Riel.  Je 
duire  les  membre.^  du  gouvLen  It  Insi  h  7.  1  "'^  if  ''""  f '  t^''^^  ^""•*'^'^'  ^'"^- 
vernement  canadi.-n,  et  que  cela  étai  .me  n  euve  aû''i  s,vMit"  "  r"'  * -""'"^  ^^"  ^•^"■ 
moins,  été  promise.  J'arrivai  àFort-G-u- ni 'o^  îï'^^'  f^^^^*  que  l'amni.stie  avait,  au 
membres  du  gouvernement  i-rovisoire  t  «v.  '  ??«••';"  "!i''^'  ""'"  "^''''vée,  l'iusieurs 
moi,  à  Saint-Boniface.  Ils  co,«I.ent\  n -'î  'I  ^^^'•^^'•f;^""g«  «t  ..e  reudirint  chez 
représentai  qu'ils  n'avaient  lï  Se  ,Lr:"  '^''  ^'""'^^''^  ^'"  l''^>- ^  »-'«  J«  ^^^r 
autorités  civiles  et  militaire  m'iv  ït  c^^t  f    t'"^'''^''''. «*  'î'^*^  '"«^  entrevne  avec  les 

faitque]adix.neuvièn,ec]uuse  Is     td     ;Zisn^  ^'« 

avait  été  acceptée.     Je  ,,ense  q„'i],  «7tn  .n  .nW  ^  ^"''  •^^'*'''°*  ''^  ^'^'"^  ''^"*''*^«  délégués 

vint  annoncer  que  les  rou.V  é  Lent  ^^  h^ef  ^  ^'7''''^  ma  u.aison  lorsque  quelqu'un 
crus  difficilement  cette  nouveHe  tout  Ïn  '  d  t  '  """'T'^'''''  ^'  '=^  «ivière-Rouge.'  Je 
ce  que  l'on  n.'avait  dit  eu  C  ,da  et  v  ,nent  T  '""'  T'''  ''"''  ''  '^''''"'l'^^'  ^^^'^ 
qui  se  lépandit  l.ientôt  dans  to.,Ue  n  v     I     f  t'"  ''""   *''^"'"^'''-     ^«"^^  "«"^Ule 

seulement  eI]^^s  étaient  arK^rU-^Mul  ou.  7Tj.-^:'  '^'"'""^'^  "°"^'^"«  ^'^^'i*  '1"«  "on- 

méme  dépassé  le  Petit  Fo  O  ,;  ;K  SS.  ^/^  ^^-ére-Roup,  u.ais  qu'elles  avaient 
taitalors  sur  le  Fo,'t  Garry    J'ai  in-is  ,1  observer  que  le  drai>ean  britanuiq.u-  flot- 

ei  les  troupes  étaient  ai  vée.  ué^  e  'C^'  ""  "'"'  ''^  '^'^'^'^'^  ^'''"«  '«^  ^"^  -'  ^' "«^ater 

homme  piur  voir  si  elle^ v^n  ie^t  et'on  ;m''"""'.  ^^'""'r^  '"'"*  dept.is envové  un 
Ce  rapport  était  exact  Us  'uLr.'r-''^'''*  ^"'  ^''  *'■""'"■«  ^^^^^'^  arrivées. 
rexp.5dition;  la  milice  ca^diem:  S^J^tr  JÎ;-";, -^^V^f^  "'î^ '''^''^^^  ^« 
la  nvut  en  quel  endroit  elles  se  trouvii  Mf  Ti  '  -  ,  '''  «-«n-^fater  lui-même  durant 
milles  de  Fort-Garry.  Il  v!  été  n'.nen  '  ^^"'"'^  1'^^""^  '^^^''^  ^  ^l"-'l<l"e« 
Je  puis  fai,e  justice'^de  cettlse  ion"c7i?"  V  '">  ^  "^^T^-'^  leur  Vésii.r. 
dans  le  fo.t,  le  jour  de  mon  arrivé  dnf  ^  "^  '^"''  '''^  '>"  '"'""^'^  Sommes 
et  incapables  de  résistance.  Je  Ti  co'uv  li  n  '"''  ""  r^''!''^  ^'"^^"*  "'^"'i^'*^"'  ^i^ux 
de  résister.  Quelques  persc^m^  :ir:";t  n'  f^l^^/^^^V'^^  ''^'^  '"  •l':''-''"*^  '"^™*i- 
pluprc  poui'  m»    voir  à   mon   arrivée     d-ms    U^h.^   T"""'   '"''''  '"'  ''    ^f""''^"''   '•* 

arrivée,    cian^,  le    but  de  converser  avec    moi,    sans 
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qu^njut  question  de  résistance.     M.  Royal  et  M.  Girard  étaient  au  non^bre  des  visi- 

Une  pluie  abondante  tomba  durant  la  nuit,  et  l'on  descendit  U  ^.o.. 
cette  raison  ce  inatin-l:..     Je  l'avais  vu  moi  môme  flolr Te  ^ot  irécéSr  'î?^'  T' 
moi  dans  la  matinée  lorsque  ie  vis  des  hommpq  à  oh^^..}  1    ^"^\ P^^cedent.     Jetais  chez 
M.  Riel,  O'Donoghue  et  dlix  lut^e^rqui  n"^^^^^  c'était 

soire.    Ils  se  rendirent  a  ma  résidence  et  je  leur  demindai  qTe  Tes  nouvXT™'"\P-"1- 
Ils  dirent  que  les  troupes  étaient  tout  près  du  fort.     J 'ouvris  il  uoZl^  iJ^  apportaient, 
qm  s'avançaient  tout  près  du  fort.  Je  Lv  dis  :  "  Vous  a^qu  tté  îe  fort  ',?^^Z'v^^'' 
JNous  avons  pris  la  fu  te  ijour  sauver  notrf  vm  po,.  ;i   o         .  "^'^^  répliqua  : 

pés.  "  "  Comment,  "  dis-je  II  répliqua  'P^s',ZJ  T^"^  ^^^  "°"^  ^^°^«  ^t<3  trom- 
nous  a  dit  qu'il  n'y'avait  .as  de  sSr.'rainte  eïc  mlîi,?"'  '"''  ''''''  ^^^^'^  ^frandeur 
Garry  et  nous  avei-tit  que  nous  ne^pouîùons  "ester  au  fort  au' Jn"'"'''''"^  "'""'"  ""  ^^^*- 
nous  a  dit  :  "  Si  vous  ni  quittez  pas  le  fort,  vorsLz  a  :  u£^^^  tT'"^^''  'l   " 

ce  le  fort  de  suite,  et  laissèrent  sur  les  lieux  quelaues  artipl^n  ! •  i  ^  quittèrent  sur 

dirent  :  «  Plutôt  que  do  courir  le  risaue  rî'^h.?  +  nï.  .^"'  ^^"''  appartenaient.     lia 

fort  avant  l'arrivl  des  trupe. ''  Teux  t  t  ^^1^^  "'"  ^''''''''"^  ^^'"^^^  '' 
qui  sortirent  par  une  autre  porte  furent  arrô  es  13^».?  gouvernement  provisoire 

mais  ils  furenf  remis  en  liberté  dès  q'fleTbnVwofflr;^^^^^^^  cle  l'expédition, 

colonel  lui-même  m'a  dit.  "'««ley  apprit  le  tait  ;  c'est  ce  que  le 

James  G.  Stewart  (appelé  le  colonel)  est  celui  qui  conseiîlM  onv  ,^.    u       ^ 
nement  provisoire  de  quitter  le  Fort  Garry    et  ceux  nn^H  1  \     ^^™^''^^  ^'^  8°"^®^- 
qu'il  était  officier,  maii  on  constata  pi;!'  tf;d  qu'il  ne  ï'LÎt't  '"  "^"^  ''^"^  ''''^'^' 

J  eus  d  autres  communications  avec  les  inenibrP<j  ri,.  LL, 
sujet  après  l'arrivée  des  troupes.  J'étais  si  2-i"''"  la  Lne  f^^^TT^  "^^^^^""  ^  <=« 
Je  trouvai  qu'elle  était  tout  à  fait  l'opposé  de  celle  que  W  n  ?.T.^-f  '  T  ^  °"  «^^^'^^*- 
plusieurs  lettres  à  ce  sujet  au  .ouveriemenr  J'écS  ^n  Suit  T^' n  "^'^"^""^^ 
était  l'un  des  membres  du  gouvernement  oui  avait  In  ?  nf  H^'^^'^^'^^^î  ^  Sir  George.  Il 
yernement  provisoire  et  devons  les  memb^r  ZtZ:.^^:^^^''  -w'^"'^  ^"  g""" 
je  connaissais  le  mieux.     Je  reçus  une  réponse  le'22novi^^  ^'T  '^  ^^""'^  ""^^''^  1"^ 

Voici  une  copie  de  cette  lettre, lon^u:  ZsTs l^m^ sutnisT'"'^  "confidentielle  " 

(No.  17.) 
[Confidentielle.] 

"  MoKTRitAL,  2  novembre   1870 

"MoKSEmNETJB,-J'ai  l'honneur  d'accuser  réception  de  la  dernière  donfV.     n      V 
m'a   honoré    ainsi  que  des  précédentes.     Jo  ne  puis  nianoLT^r  ^°*''^  ^^^^^ 

de  votre  dernière  ettre,  que  votre  bon  cœu^n  I  Liti^  i  T'  P'"'"  ^^  ^"'^  ««'"to"* 
pédition   militaire.       La\lcla2tion  stSe  d"  '''T  ^'f" ;;^-le  l'ex- 

d  autres  faits  et  circonstances  ont  plus  que  suffi  poIretSiivZ"™  \  ^'''^'''  '' 
Vous  avez  dû  voir.  Monseigneur,  pir  lel  journaux  de  Stll  et  d\  Zn.  "  '"'"'u^'' 
a  été   blâmée    cette  proclamation  de  Wolselev      On  •,  f.n>  ^!;      v     bailleurs  ici  combien 

l'on  pensait  de  cetti  proclamation.  aus^fS  que  dt  tux  qSlTc'o^^f'v^'^'rf  ''  ^"« 
violente  du  pauvre  Goulet.  ^  ^"'  °"*^  contribue  à  la  mort 

"  Quant  à  la  question  d'amnistie,  je  regrette  comme  voue,  .,„«  u  t>  ■         x     ,     , 
connaître   sa  pensée  à  cet  éc^ard        J'esnèn^  Z  Wn  !^  ^      ^  ^''"'^  ^^^^''^^^  de  faire 

clamée.       Il  est  assez   profeble  qu'en  An^tn-r  on  n^r.  T  T.  *T^  ^>'"^^«'^«  ''''  P»"»- 

n<gime  politique    de  vk  provi^^vtït  de  consid^^^^^^^^^^^^  ^''""'«" 

tretiens  aucun  doute  qu'en  Angleterre  on  a^.nréol.;  7  q.^estion  d  amms'ae.  Je  n'en- 
co-exilés  en  pays  étra^'.  et  ^^^^:oStZ^:1Z:^ '^  ^^^^  «^  .d«  - 
en  Angleterre  la  question  d'amnistie  sous  un  jour  favoml Z  ^t  "'^''  ^^^"i^  envisager 
seigneur,  et   delà    modération  chez  les  cheft  Je    MZftinçaiyXt%t^^  ''«" 

dan.    l'ordre  avant  qu'il  .oit  bien  longtemp.  La  oonduit:;Si;t  ^d  et  t aS  ami' 
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désappointe   beaucoup  les  violents  d'Ontario    Ppori^,.,,- 

a.n,s  .0  fussent  portés'  à  des  excès  pourTus   fi orîou/lu?  ""T/'^*  T^  ^"«  ^^^^  ot  «es 

s'user  i,ar  manque  d'aliment.  "^  "'  violence.     Mais  leur  violence  va  vite 

vo.{prt:n'i:^^ -,^-- ^  -  ^^^  ^e  bonnes  élections  pour 

sujet  du  choix  des  deux  sénateurs  pou  îlanï toi ^  On  n  "'^  ""  '"''*  ^'  ^  ^"^^  ^"■'^^■'i  «>i 
ce  choix.  J'aimerais  à  connaître  voï  vL  îwi  lu.?,  '""!  '^  '  T'^- '^  ^^^  ^^«"  ^it«  ^e 
m  en  faire  part.  Conférez  donc  de  cela  av^fZX  '^rL'  ^^n  '  '\'°"^  ^«"^«^  ^^^^^ 
de  vous  dire  que  l'ami  Cvril  Graham  va  s'emlnr  nlT  •  '  "^^^^«»•^'•  J'^i  le  plaisir 
aller  passer  l'hiver  avec  vous  à  Fort  rôrr^  f^  ^  ,^'T"  1*°''^  ^«  ^îanada  et  qu'il  devi-^ 
Baied'Hudson.  ArcllIhrâ^m^Sst'^^.tf.fS'"!»^-  --  la  on,pc:'gl'd:î: 
compléter   l'œuvre  de  pacification  daks  vXprolincë      orT'T'  ^""^^  "^«  ^«^'^^^ 

"  Permettez  moi,  Monseigneur,  tout  en  vou.  ,1^;    •     !     '"''  ^^  '^^'^'^'^  ^insi. 
me  souscrire,  de  Votre  Grandeur,  remerciant  pour  vos  bonnes  lettres  de 

"  Le  trés-humble  et  obéissant  serviteur, 

"  (Signé,)  Geo.  Et.  Cartier," 

J'eus  d'autres  communications  avec  Sir  Georcrp      tv.  •  •       ,     • 
dune  natmj  privée,  mais  j'eus  rarement  ime  rZ£;  au  t w',  ^'\"'''"-''  ^'''''''    *«"*«« 
un  extrait  de  k  partie  in.portante  d'une  lettre  T  Sir  Geo.t       ^TT'^'  J'  l^'^du" 
1870,  qui  se  ht  comme  suit  :—  George,  en  date  du  7  décembre 


(No.  18.) 


"  A  Sa  Grandeur  Monseigneur  Taché 
"  Evêqiie  de  St.  Boniface, 

"  Fort-Farry,  Manitoba, 


"  Ottawa,  7  décembre  1870, 


îr   l'hiver  à  Fovi-,-r!nv.„  „i. ^  1    .  v^ialiam,  que    vous  ,^n„«„,-c,„„,  u.-_-.     ,^      . 


1  régime   nolitduf,   M  a..„i,..™    ...      ^"^."'^"'^  ^"^^  circonstances  suécia/fi.»  ^A-.*,._ 


Ploi   spécial,    C'estunehe^^e^reroï     •     ^^^S.t^^'^^  ^"^W 

nouveau  régime   politique,  M.  Graham    v^  r;;;ien  e  firS'^f  ^^'^ '^^^^^^'^^  ^^^ 
sa  présence  là  durant  cet  hiver,  contribuera  'rvul'nr,,.^^''  i^mère-Rouge.     Je  crois  que 
nouvel   ordre   de  ohn««.      ArJ..„  r...  _  .''  t.J^'^^^_^^^l'^  "vo^^^^  vos  désirs,  le 


nouvel   ordre   de  choses.     Votre  Grind^m-  ,t''"'"^";":"  ^  «"orleJer,  suivant  vos  désirs'ïë 
désirs  en  toute   confiance  et  troL^^t^el^ S    ^s  7^7^''^  r'^^'T.'Z 

ald,  aura  donné  à  Yoll^ZJ^ZJ^t'"''-     ^>&'^  qu«  notre 


_-.-  -„  „„..,^  ^-v^uiiaiiue  ec  trouvera  qu'elle  nV.5^  noc  ,,  i  ""r  ""*  l'ensees  et  vos 
ami,  le  gouverneur  Archibald,  aura  donnée  vf^/!.  ^?^  ^'^''''''^''-  ^'''^P^^'^  que  notre 
par   rapport  à  la  nomination   deT  JobT  rW  ''"'^"'"' ^"'^  ^^1^^^°^^^^ 

tobre  dernier,   dont  Votre  Grande^.:  ïa   iiotré      T'é  ""  ^''^^^^  ^^""  ^^^  ^^^^^^  ^u  29  oe- 
gouverneur.  ^«"«^6.     J  écris  quelques  lignes  à  cet  égard  au 

sent  d'une   manière  irréprochable  aux  ÈtlunS     T  f*  «^« ''"-exiM-s  se  conduï 

assister  au  parlement  de  Québec.     J'espère  qu^  vous  foLT,  '^''''''''  P°"^  ^^^^ec   pour 

verneur  par  lo  Pè.  Kitehot,  me  .^Z  XlSrS^'à^^Stiitf  ^^^■ 

D«  V  .     n  ^T^^'"  ""'  "■''^'''  ^""seigneur, 

De  Votre  Grandeur,  le  très-humble  serviteur  etdévoué  ami, 

(Srgné),  George  Et.  Cartier.' 

Le  6  mai  1871,  j'adressai  une  lettre  à  Sir  Qpnr<.«     • 

la  plus  miportante.  Je  n'eus  jamais  de   réponse  S    '  "^^  ^''''^''''  "^  «^^^'"^  ^^  1*^  Partie 

avec  Sir  Goni.r»p  .,,'„;-_x  ,i,   •*    ,    ,  .  't'PO'i'O,  bien  tiue  mes    con''pr'-!*Jf>-.-      !•  •  "    ^° 

^e  moivat  «.montre  que  je  savais  qu'elle  avait  été  r^ue!  ^'  "Iwneiuea 
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(No.    19.) 

S.  G,  Mgr.   TacJié   à  Sir  G.    Cartier. 

"St.  Boniface,  6  mai  1871. 

"  Sir  G.  E.  Cartier, 

"  Honorable  et  cHERMOXstEUR, — Je  ne  vous  ai  pas  écrit  depuis  longtemps,  attendant 
toujours,  dans  l'espoir  de  le  faire  d'une  manière  agréable,  sinon  pour  la  forme,  du  moins 
pour  le  fond,  d««  nouvelles  à  vous  annoncer.     Aujourd'hui  je   regrette   d'avoir  à  pren 
dre  la  plume  pour  dire  des  choses  pénibles.     La  promesse   d'amnistie  avait  été  formtiUe 
ft  positive,  et  voilà  qu'une  année  entière  n'a  pas   suffi  à  l'exécution   de   cette  promesse. 
Il  y  a  là   pour   moi  un   fait  inexplicable;  j'allais    dire   inqualifiable,  lorsque  surtout  la 
patience  et  la  bonne  foi  ont  été  poussées   aux  dernières  limites  possibles  de  la  part  des 
pauvres  Métis.     Vous  ne  savez  pas  ce  que  nous  avons  enduré  d'affronts,   de   privations 
et  même  de  mauvais  traitements.     Au  milieu  de  tout  cela  nous  avons  gardé  le  plus  pro- 
fond silence  et  nous  nous  sommes  abstenus  de  faire  connaître,   même  à  nos  amis,  ce  qui 
se   passait   ici   jwur   ne    pas    créer   de   difficultés   au   gouvernement  d'Ottawa.      Nous 
avons  contenu  notre  peuple,  accepté  bien  des  humiliations   plutôt  que  d'embarrasser  le 
gouvernement  de  Manitoba.     Et  que  nous  advient-il  de  tout   cela   sur  le   sujet  dont  il 
est   ici   question  î   Laissez-moi   vous  le   dire  en  toute  franchise,  j'ai  lu  avec  peine  dans 
les  débats  du  pailenient  que  vous-mênic  avez  employé  des  expressions   bien  plus  sévères 
que  celles  employées   l'année  dernière.     Déplus,  vous  attribuez  aux   tribunaux   de  Ma- 
nitoba une  juridiction  que  vous  m'avtïz  assuré  leur  être  bien  étrangère.     On  trouve  dans 
vos  paroles  tout  ce  qu'il  faut  pour  exciter  les  vilains  que   nous   avons   ici,  à   tenter  des 
poursuites  qui,  inévitablement,  peuvent  replonger  le  pays  dans  des  difficultés  dont  nous 
ne  sommes  pas  encore  sortis.     Pourquoi   ne  pas  dire   carrément  et   franchement  que  le 
passé,  ce  qui  ne  tombe  pas  sous  la  juridiction  d'Ottawa,  est  encore   moins  du  ressort  de 
Manitoba  créé  par  Ottawa]  Comment  les  autorités  ici  peuvent-elles  être  investies  d'un 
pouvoir  que  vous  n'avez  pas?  Pour  mon  compte,  je  vous  assure  que  je  suis  profondément 
affligé.     Je  n'ai  épargné  ni  peines,  ni  fatigues,  ni  dépenses,  ni  humiliations  pour  rétablir 
l'ordre  et  la  paix,  et  j'en  suis  à  recevoir  de  mon  peuple  le  reproche  sanglant   que  je  l'ai 
trompé  indignement.     Toutes  les   semaines  les  journaux  d'Ontario,   comme  le    Witness 
de  Montréal,  traînent  mon  nom  dans  la  boue  ;  les  organes   du   gouvernement   ont  bien 
pris  garde  de  ne  me  défendre  que  le  plus  superficiellement   possible  :   de   mon   côté  j  ai 
gardé  le  silence  encore   plus  scrupuleusement  pour    ne   point    faire   surgir  de  difficultés  ;  ' 
mais  je  dois  avouer  que  si  l'amnistie  ne  vient  pas  bien  vite  ;  si,  surtout  le  gouverneinent 
de  Manitoba   laisse  faire   quelques   arrestations   (comme   il   semble   disposé  à  le  fai-je), 
alors  je  parlerai  devant  le  public,  je  dirai  ce  que  je  sais  ;  ce   qu'on  m'a   dit, — ce   qu'on 
m'a  écrit,  car  enfin  c'est  assez  que  nos  ennemis  mo  vilipendent  ;  je  ne  puis  tolérer  que  mon 
peuple  me  soupçonne  de  l'avoir  trahi.  '   Si  nous  devons  être   malheureux,  nous  le  serons 
ensemble  ;  je  puis  soufi'rir  avec  ceux  qui  me  sont  confiés,  si  j'ai  leur  confiance  ;  avec  leur 
mépris,  je  ne  puis  vivre,  parce  que  je  ne  puis  plus  les  servir. 

"  Après  une  cruelle  maladie  due  aux  soufi'rances  et  aux  privations,  Riel  est  rentré 
dans  ses  foyers  depuis  ti'ois  jours.  Il  est  encore  soutirant,  malade  et  épuisé.  Ses  amis 
et  même  d'anciens  adversaires  politiques  vont  le  voir  en  foule.  Aussitôt  que  cette 
nouvelle  sera  connue  des  Ontariens,  ils  vont  recommencer  l'excitation. 

"  Vous  payez  (N.  N.)  et  autres  qui  ont  été  les  seuls  véritables  auteura  de  nos  trou- 
bles, qui  oiiu  tué  trois  citoyens  de  la  Rivière-Rouge,  Farisien,  Goulet  et  Farmer,  et  vous 
traitez  de  meui-triers  ceux  qui,  pour  se  protéger,  ont  eu  le  malheur  do  faire  une  victime, 
l'infortuné  Scott.  Vous  savez  de  connaissance  certfdne  que  deux  soldats  ont  contribué  à 
faire  noyer  le  pauvre  Goulet.  Ces  hommes  sont  dans  les  rangs,  ils  sont  connus  et  rien, 
absolument  rien  pour  ce  crime  commis  après  le  transfert  !  La  liste  serait  longue,  si  je 
voulais  énumérer  tout  ce  qui  s'est  f\iit  de  rêpréhensible  et  d'impuni  depuis.  Et  voilà  qu'en 
dépit  de  la  promesse  la  plus  formelle  on  revient  sur  un  des  faits  malheureux  qm  ont 
précédé  le  transfert  et  cju'on  en  laissr  dans  i'oubli  d'autres  tout  aussi  regrettables.     Pôu»^ 
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quoi  ainsi  deux  poids  et  deux  raesurosî— Parce  aue   lat   fnrnpnAo   «.;,.„*   *  a   r   i.     . 

nous  avons  eu  k  discrétion  de  nous  taire/ SorJu'eSa^^^^^^^^ 

créer  dans  le  Bas-C,nada.  si  nous  avions  dit  tout  cT  ,1  ^o     tvôns^  s'  Zs  awZT> 

connaître   tous  ce  qui  a  été   fait.     Vous  avez  assez  de  oSt  nour  obtint  ..l.- 

sa  prom        ,  forcez  ceux  qui  l'ont  faite  à  la  ,arde..   ettot  ZLtTlX  ''"j  IT 

pienls  tout  ce  que  mes  paroles  peuvent  avoir  do  pénible  pour  tous  •  mais  d'un  antr«  SS 

je  sm  qu'il  vaut  mieux  prévenir  les  maux  que  d'avoir  Jl  L  répai" V         '  *^' 

n«  ..r.-Tf-'J''''  '  J'!'  ^^  ^'""î'  *?P  P^^^°  P^"*"  ^°"^-^^  convenablement.  A  dire  vrai  ie 
ne  serai  satisfait  ou  môme  soulagé  que  lorsaue  i'anmi  <ior,>  l'Ki»^  •  i  -f»- ""e  vrai,  je 
Nord-Ouest  à  la  Puissance  du  Canada  ^       J  a»'ai  écrit  1  histoire  du   transfert  du 

dans  i^zz!:'z^eZ::f:Jt  ''''  '^  ^^-^  -^  "^^^^^•"  ^-  ^'^"-^«  --  p-  --• 

est  p^  m'iTœmTleT''  '^  "''^  ^'^''  ''  ^'"'^  '^^—^ ^  ^-^  PO-  ^tre  sincère,  n'eu 

"  Votre,  etc.,  etc. 
(Signé,) 

"  Vraie  copie,  à  l'exception  de  la  pai'enthèse  (N.N.) 


"  Alex. 
"  Evêque  de  St.  Bouiface. 

"  A.  A,  FoRGET  Despatib, 
"  Séc.  de  S.  G.  Mgr.  Taché. 
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"  Ottawa,  22  avril  1874." 

Je  déclarai  à  Sir  George  Cartior,  au  mois  de  novembre  ou  d&ombre  1871   aue  ie  vovaî«4 
maintenantquej'avaisététrompé.     J'affivmuique  la  promesse  de  l'amnistie  avait^éKoSê 
absolue  et  sans  aucune  restriction.  Il  reconnut  cela,  mais  ajouta  :  "  Il  y  a  tellement  d'obsHJ!: 
à  surmonter  que  vous  devez  vous  décider  à  attendre,  mais  j'espère  que  vous  n'aurez  m    An? 
tendre  longtemps.  "  Cette  déclaration  a  été  faite  d;  vive  voi^  J?  rencontrai  Xffn   A 
Macdonald  à  la  fia  du  mois  de  novembre  1871.     Je  vis  Sir  G^or^e  rOuéboo  ^  M.l,  ^l 
ailleurs,  durant  les  mois  de  novembre  et  décembre.    Z'^ue  "e  fonf^af '^5^^  sfrî  in  A 
Macdonald  sur  ce  sujet  11  no  m'ajamais  dit  que  l'amnistiLut  été  promiser  mairilatuta- 
"Pas  un  gouvernement  ne  saurait  tenir  sur  cette  question."  Je  lui  dis  alorràue  des  nro" 
messes  d'amnistie  avaient  été  faites  bien  dos  fois,  et  il  ne  nia  pas  cotte  Tssertoa      II  réS 
qu'un  gouvernement  qui   s'efforcerait  d'obtenir  l'amnistie  ne   pourrait    erauLutt 
Je  produis  une  lettre  que  j'écrivis  à  Sir  John  A.  Macdonald  le 25  janvier  1873  à  laaueHe^Tn'; 
TlwS*  ''  ^'^^""-  '^  ''''''  '"^""-""^  dans  la  mienne  L  toucVa^  p';.' iTqu^estio; 

(No.  20.) 

«St.  Bonipace, 20 janvier  1873. 

«Cher  Sir  John,— Je  viens  de  recevoir  votre  lettre,  en  date  du  24  décembre  etipvn,.« 
remercie  dutrouble  que  vous  vousêtesdouné  en  répondant  a  mes  lettreset  de  '.a  manifte  aSwe 
avec  laquelle  vous  vous  efforcez  d'adoucir  les  sentiments  dés  agréables  que  j'aTnatuSment 
éprouvés  en  apprenant  que  vous  différiez  encore  l'accomplissement  de  ce  à  quoi  je  SSds 
Vous  savez  que  je  suis  habitué  à  une  rude  école,  et  ne  soyez  pas  urpris  aiîsi  de  la  franche  ex 
pression  de  mes  sentiments.  ^         "  lu'-ia  nauone  ex- 

"  Lorsque  j'eus  le  plaisir  de  vous  voir  à  Ottawa,  vous  avez  reconnu  qu'il  ne  serait  pas  iuste 
que  jeW  tenude  défrayer  certaines  dépenses  du  gouvernement,  eu  outre  de  ce  que^S  fait 
pourlm  Vous  m'avez  demandé dattendre, jusqu'après  la  session.  C'est  ce  quêtai  fait  et 
après  plus  d'un  «n,  vous  me  demandez  encore  de  différer  la  chose  jusqu'à  une  éporueindïèr mi 
née  Je  sais  bien  que  cette  affaire  n'est  tellement  p:is  considéraile\u'eUe  nS  e  pas  êï; 
réglée  de  suite  et  SI  vous  ne  désirez  pas  la  régler,  veuillez  me  le  dire  oivertemon,  etjenevou» 
troublerai  pasdavantage  à,  ce  sujet  de  cette  manière.  •* 

nv  *"  ^M  "^T^^""  t  l'anmistie est  beaucoup  plus  importante.     Sir  George,  Lord  Li&oar  et  Sir 
Sé^^^^cît^^^^^^  LamémepromeLfm''': 
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"  Benuconp  de  nos  amis  et  moi-mônio  avons  risqué  notre  répiitntion  et  souffert  de  diffé- 
rentes manières  pour  rendre  service  au  gouvernement  ;  et  maintenant  yt  suis  accusé  par  mes 
propres  gens  de  les  avoir  trompés,  et  l'accusation  est  tellement  répandue  qu'à  moins  qu'on  ne 
donne  une  solution  prompte  et  satisfaisante,  je  serai  obligé,  pour  ma  propre  justification,  de  re- 
later au  public  ce  que  j'ai  dit  et  ce  que  j'ai  fait  pendant  et  après  nos  troubbs. 

"  Sans  être  jaloux  des  faveurs  conférées  à  d'autres,  il  est  difficile  de  ne  pas  ressentir 
l'humiliation  imposée  au  gouvernement  et  à  nous-mêmes  par  la  nomination  du  Dr. 
Schultz  comme  membre  du  Conseil  du  Nord-Ouest.  Lorsque  vous  étiez  à  votre  bureau 
à  Ottawa,  le  7  décembre  1871,  je  pris  la  liberté  d'exprimer  la  crainte  qu'éprouvaient 
quelques  persijines  que  le  Dr.  Schultz  ne  fut  nommé  membre  du  dit  conseil.  Votre 
réponse  a  été  celle-ci.  ■'  Ne  craignez  lien,  archevêque,  une  telle  chose  n'arrivera  jamais 
sous  mon  gouvernement.  '" 

"  Ce  fait  a  pourtant  eu  lieu,  et  inie  très  injuste  proportion  de  membres  français  est 
la  compeusation  qui  nous  est  offerte  ))Our  cette  insulte. 

"  Veuillez  vous  rappeler  ce  que  vous  m'avez  dit  de  Schultz,  et  ce  que  le  gouverne- 
ment, en  même  temps,  a  fait  pour  lui,  et  vous  ne  serez  pas  surpris  du  sentiment  que  je 
viens  de  vous  exprinier  pas  plus  qiie  du  dicton  qui  a  cours  dans  le  paya  : — 

'  To  John  Schultz, 

'  Honor  and  niouey,  plenty  ; 

'  To  friends  foola, 

'  Scaffolds,  or  pocket  empty.' 

"  Veuillez  montrer  cette  lettre  à  M.  Tjangeviu. 

"  Je  compte  encore  sur  vous  pour  que  vous  lassiez  votre  possible  au  milieu  des  diffi- 
cultés qui  sont  déjà  grandes,  il  est  vrai,  mais  qui  deviendront  bientôt  plus  grandes  en- 
core. 

"  Croyez-moi,  avec  beaucoup  de  respect, 
"  Cher  Sir  John, 

"  Votre  bien  dévoué, 
(Signé,;  "  Alex., 

"  Archevêque  de  St.  Bonifac«, 

"  0,  M.  I. 
*'  Au  très-honorable  Sir  John  A.  Macdonald." 

"  Note. — Je  n'ai  jamais  reçu  de  réponse  à  cette  lettre. 

(Signé,)  "  Alex., 

'•■  Archevêque  de  St.  Boniface, 
"  Ottawa,  le  21  avril  1874."  "  O.  M.  I. 

Je  produis  aussi  un  extrait  d'une  lettre  à  M.  Langevin,  à  ce  sujet,  en  date  du 
27  janvier  187'i. 

La  réponse  ne  contient  rien  d'important  : — 

(No.  21.) 

L'Archevêque  Taché  à  l'Honorable  H.  L.  Langevin,  C.B. 

"  St.  Boniface,  27  janvier  1873. 
"  Hon.  H.  L,  Langevin, 

"  Ministre  des  Travaux  Publies. 

"  HoNORABLK  LT  CHER  MONSIEUR. — Quelque  désagréable  que  soit  l'habitude  de» 
récriminations,  je  nu:  trouve  de  nouveau  dans  la  pénible  nécessité  d'écrire  sur  des  sujets 
qui  ne  peuvent  ciiuser  aucun  plaisir.  Il  me  serait  bien  plus  doux  de  dire  des  'choses 
aimables  ;  néanmoius  l'intérêt  que  je  porte  à  mon  pays  me  prive  de  cette  satisfaction 
et  m'impose  le  sacridce  d'être  peut-être  maussade. 

"  Je  joins  à  in  présente  la  listo  de  ceux  qui  administrent,  dans  Manitoba,  les  diffé- 
rents départemoits  qui  relèvent  directement  du  gouvernement  de  la  Puissance.  Tout  le 
monde  ne  voue;  dira  pu-,  niais  tout  le  monde  ici  sent  quelle  injuste  préférence  constate 
ce  tableau.     Quatre-vingts  nominations  ont  été  faites  à  Ottawa.     Sur  ce  nombre,  cinq 


I    I 


mffert  do  diffé- 
cousé  par  mes 
moins  qu'on  ne 
tification,  de  re- 

e  pas  ressentir 
tatioii  du  Dr. 
,  votre  bureau 
qu'éprouvnient 
lûnseil.  Votre 
rrivera  jamais 

res  français  est 

le  le  gouverne- 
itiment  que  je 


nilieu  des  dilfi- 
is  grandes  en- 


oniface, 
"  O.  M.  I. 


loniface, 
"  O.  M.  I. 

Bt,  en  date  du 


ivier  1873. 


l'habitude  dei 
3  sur  des  sujets 
dire  des  'choses 
itte  satisfaction 

iiitoba,  les  ditfé- 
iauce.  Tout  le 
'érence  constate 
le  nombi'8,  ciuq 


01 


' 


sions  qi,i  ont  provoqué  les  résistances  de  '.'Jg'*"''!^  «»t'-<'P"«  de  justi««r  les  appr.'hen- 
gouvernement  attend  son  support,  en  grand^nutie  de'l'\"'"''"''  T''  ^^^  I»u«que  le 
davantage  ménager  les  justes'  susceptibilités  de  a  '  ret-é  i'.°r  "°^'^*^  ^"^^'"*^'  ''  ^«^ait 
vmce.  Ici  le  mécoiitentement  s'accroît  tous  les  io,  .  '^*'''"  française  de  cette  pro- 
parmi  la  population  française,  mais  la  popnlatiou  21.'.  "°''  ««"l^meat  il  est  géadral 
faite  Aujourd'hui  même  un  acte  des  ,  lu's  vex.Uoi  és°  1  "'  ""  '"'"'™  ^'^'  I'^''^  «^t'^" 
njustices  nous  sommes  exposés.  Bien  siit  coS  ,t  rd^l/r"  ."?'  """^'■«'  ^  ^1»«1'«« 
té  ;  dans  ce  départemeut  il  y  a  pourtant  un  em,  ové  m  "'''*  ^'^  '''"'"^^  ««*  '^'^'"inis. 

bhqae,ma.s  cet  employé  est  un  c:*nadieu-fm„ol  .  ^  f.  '.  «''^"«''  '^  confiance  pu- 
auss,  ce  nmUn,  M.  McMickcn  lui  a  dotLrr^  ""  ''«-^^e  homS.è. 

des  terres,  sans  ra«on  aucune,  sans  môme  un  prête vt.  i  ^.*'^\^^^''»  ««t  ^-issé  du  bur.au 
gi-ande  parmi  ses  nombreux  amis.  Si  le  "o  vem'l?^^'""''/-  ""'"^  l'in-lign.tion  est 
perdra  certainement  plusieurs  [artisans.  Cm  rH,T''"""%''''"«  "^J»«"''«.  i» 
tiens  faites  par  le  Globe,  cela  se  comprend  oaoinnJ  ^^""f^'^^^^.  ««'t  furieux  des  révéla- 
notre  am,  M.  Larivière,  soit  la  victùL  l'.eT  fSrs  l^oilT  "'''  ''''^  ''''^' '  '»-i«  1»e 
Que  toute  la   population  française  de  Manitoba   et  '  '  T  '"'  ^^"'^  extraordinaire, 

anglaise  voient  ainsi  expulsé  le  seul  liommedu  burZ  I''^"ï"  ^""'"'^  '^'  ^*  population 
conhance,c'estj'espère,cequevousnetolérer™^  '''''''''  1"i  «"««  avaient 

i'uis,  cette  promesse  d'amnistie  nn'nn  ,.i-/  i 
quel  désagrément  ie  nous  causeTÏ  IsT  Cef  ^"J^'"^'''^»^  n'avoir  jamais  faite  • 
aux  délégués,  n,ais  à  moi-même,  i^^ïtl  t^Z^T"  "  '''  ^"^^^  '^«'^  ««•»!«-«» 
de  mécontenter  Ontario.  Sir  John  A.  CdonTd  £  n-''""  •''  ^'^^«^  d''"«  >*  crainte 
avec  les  plus  violents.  Qu'est-ce  que  le  Set  ^  ^^^  ?'\7""î.''"'"*  ^'  ^>^^''  ^l^orus 
tion  î  Dans  Ontario,  le  gouvernement,  dit-on  eVt  en  m/  1  m  "'  ^■^^''''^'''  ^'  tergiversa- 
de  Québec  serait   bien  vite  réduite,  si  l'on  iSu? Vo    "  'T*^^"^  la  majorité 

dont  nous  avons  à  nous  plaindre.  PouTn?oncm?T  t  T'^'^'T,  ^'''^^'''  '«««  1«^«  griefs 
de  déguiser  ma  pensée,  je'  vous  forai  un  aZ  ûT'  ^  '''"' /""I^^^^^^bilité  oii  je%uis 
deux  ans,   un  changemeit  de  ministère  m'au  il .!  ''''''''  ^^   •■«g'"«ttable.     Il  yl 


pour  la    Puis- 


deux^ns,   un^h^;;;;^;^  d^mS^rSaHai:  "^"^«  t"   ^^^^ 
sanceen  général,  pour  Québec  et  Manitoba  p.        \      r  «'''^^d  malheur   ,.._.  .„    __ 
demander  ce  qu'on  aurait  à  y  V^v^T^ ^^:i'''-     A"J"-d'hui,'  je  suis  à  me 
Je  sens  toute  la  portée  de  ce;  demie  s  mots    «,w',"  "^  Pourrait  pas  y  gagner 

:r"^?- .^^.!>--^?^  ^-  -sert:;r'rKrti^^::=!'ï:^'---^^i- 


égard,  parmi  ceux  au  .nilieu  desque  rvts.utoutl  *"  « ''^rS^'^ent-Fuuon  a  cet 
tous  genres  faits  pour  l'élection  de  Sir  S.KGmLrnonr"\  t' ■  *^°"^-  ^^«  «^^^^^  de 
de  mieux.  ^-  ^'^'  'ler  nous  avaient  fait  espérer  quelque  chose 

aux  fonatiquerd'^oLrio.''''Lrp«retïdermoMfJ'''  ®*  ^^  "°'''  §«"^«^0  pour  faire  plaisir 
yeux,  de  la  liberté  excessive  qu^  e  prend^  P^In/    '"^'^^  '"''•''^«"^^  '  ™««  P'-Pre 
dans  votre  propre  opinion.  "'    ^  ^"'''^"'^  "'^'^ '"^'«es  motifs  me  justifier  aussi 

"  Agréez  l'assurance  de  mon  profond  respect. 

"  Votre  tout  dévoué  serviteur 

"  (Signé,)  Alexandre, 

.0.:  ^°--«''»  --  ^  '^.-«  »  -ee  ieu„  a,..,  ;tSr:ot&  it;,,. 

"  (Signé,)  Alexandre, 

"  Ottawa,  20  avril  1874."  "  Archevêque  de  St.  Boniface 

p.»  de  ..é,,„„,e,  au  ,„jet  J.  ,.„™X  «ufC'ïîrT  "'"f  "'■"  '■'"™'  ■""»  J»  ■  «,■  p! 
1  annris  rni-ffloto+.Vn  .Wa  \T   -^  '  •  '  ^"M'eut-etre  au  mois  rl«  bo.)+,:>p,i.-_  j-„  •"'      ,      *^  ^ 

J  , , -^^..tation  de  M.  ..epme.     Je  télégraphiai  à  M.  Lang^v^Li-^'S^'     ''"''"" 


&a 


(No  22.) 

"  A  l'honomblo  M.  Langovio,  Ottawa. 

"  Montréal,  19  septombro  1873. 

"  Lépine  en  prison,  Ei  oiirsuivi,  Vous  conniviasi  z  mon  dovoir  et  nm  position. 
Serai  obligé  do  p\i))lier. 

(Signd.)  "  Archevêqtte  Taoiii!;.  " 

Je  reçus  une  idponso  ii  o  téléi;  nime  i)ar  une  diîpôclio  île  M.  Laugovin,  on  dato  du 
19  septembre  1873,  et  pio  une  ieti.o  du  21  septembre  1873,  coni^iio  dans  les  lormo» 
suivants  : 

(No    23.) 

Par  télégraphe  (TOltawa,  à  aS«  Grdce  l'Archevi     c  Taché. 

"  MoNTBrvL,  19  SOI     mbre  1873. 

"  Télégiammo  rc<,'u.  Personne  no  s'attendait  il  cet  événement.  Je  verrai  Sir  John 
à  cet  égard  au  conseil  demain  matin. 

"  (Signé.)        Hector  L.  Lanoevin.  " 


(No  24.) 


lu  :  t 
V    * 


L'       .  //.  L.  Langevin  à  Sa  Grâce  Mgr. 
"  (Privée  et  confidentielle.) 

"  Ottawa,  21  septembre  1873. 

"  MoNSEUiNEUR,  —  Je  voulais  vous  écrire  hier,  mais  une  indisiwaition  m'en  a  em- 
pêché. Aujourd'hui,  quoique  retenu  à  la  maison,  je  ne  crois  pouvoir  retarder,  et  je  me 
hâte  de  vous  parler  de  l'aftaire  Lé])ine.  . 

"  Pei-sonne  plus  que  nous  n'a  été  étonné  d'aiiprendre  la  nouvelle  en  question.  Sir 
John  m'a  montré  un  télégianime  qu'il  a  re(^'u  pendant  que  nous  étions  à,  la  commission 
royale  ;  il  m'en  a  ttSmoigné  toute  sa  sur])rise,  et  je  puis  dire,  Kon  désappointement. 

"  Nous  pensions  que  là-bas  connue  ici,  on  désirait  voir  s'établir  la  paix  entre  les  dif- 
férentes populations  qui  habitent  Manitoba.  Mais  vois  savez,  Monseigneur,  qu'il  suffit 
d'une  seule  tête  chaude  pour  tout  bouleverser. 

"  On  croit  que  c'est  ***  qui  est  l'âme  de  cette  affaire.  Evidemment,  il  a  voulu  frapper 
un  grand  coup  au  moment  où  la  cour  criminelle  allait  siéger.  Tout  ce  qu'il  obtiendra, 
évidemment,  ce  sera  une  réponse  de  la  jjart  du  j)etit  jury  qu'il  ne  peut  s'accorder,  si 
toutefois  le  grand  jury  trouve  un  vrai  bill. 

"  Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  dire,  Monseigneur,  que  (N .)  n'agit  pas  du  tout  de  con- 
cert avec  nous  ni  en  vue  de  nous,  et  que  nous  ne  sommes  pour  rien  dans  cette  affaire. 

"  Vous  me  dites  qu'il  peut  se  faire  que  vous  soyez  obligé  di'  publier 

Ne  pensez-vous  p;uî  que  votre  intervention  ne  pourndt  que  compliquer  les  choses  î 

"  Permettez  moi,  Monseigneur,  de  vous  faire  îl  ce  sujet  une  remarque.  Vous  m'avez 
fait  l'honneur,  plus  d'une  fois,  de  m'accorder  A'otre  confiance  et  de  croii'e  que  je  désire  sin- 
cèrement faire  ])our  votre  nouvelle  province  tout  ce  qui  dé])end  de  moi.  Ayant  donc 
comme  Votre  Grâce  la  prospérité  et  la  piiix  de  Manitoba  à  cœur,  permettez-moi  de 
vous  remarquer  qu'il  y  a  assez  de  fers  au  feu  sans  les  multiplier  davantage.  Votre  inter- 
vention en  ce  moment  ne  pouvant  empocher  ce  qui  vieut  d'arriver  à  Manitoba,  ni 
modifier  les  procédés  judiciaires,  oo  serait  susciter  des  difiicultés  nationales  et  religieuses 
qui  ne  tourneraient  ni  à  l'intérêt  de  ceux  que  vous  voulez  protéger  là  bas,  ni  à  celui  de 
nos  populations  dajia  d'autres  parties  de  la  Confédération. 


ta 


Je  (ioino.iiv,  .\I.,n.s-i-M.Mir,  votm  l.ion  dévoué  8orvit...ii- 

"Sa  OrOce  Mons.ignou..  T.eut'''''^  "  """'"''^-  '''''"''"'' 

Archevêque  do  Sai.it-Boniface,  Evôchô  do  Montréal." 

Notre  petite  Iu-ov:neoÏÏ\eIleS^^^^^^^  ;;;;-'-'  --^!«  n'y  crois  pas. 

ce  rapport,  ...ôme  s'il  était  vrai.-  "  Q Ll  sJr  ft  ^3.?  ''  ^^  ''""''""  ''J""^^''  ^°'  ^ 
M.  Archibald.     Je  rér.ondis  •  "  To  ,..,«!.  '^/««"'t-^*  .«1  ce  rapport  était  vrai  ?  "  dit 

,>ou..tro  .-apurer  d^  i^ln.J:'Z:^^:^^;r'^Z^t^'  """"]  ^'  ^"^"^^"^ 
pui-sso  ôtre  do  quelque  utilité,  je  rovieudrai."  '  Lo  'iuiU  ;  ffnlo^^'' «  D  '  1  '^""  "ï" 
danger,  aappoHant  quo  vuuh  ne  serio/  .,,.«,1»  v.k..  """^^'"^"^  'V*^  "''''^  •       Dans  le  cas  de 


;i     .    ,  ^  '-,."■""'' jo,      <p'"  vo'i8  pourriez  alors  voua 

la   beaucoup   d'influence  parn.i  la  population,  et  il  lonl 

jet  lorsque  voua  lui  enfer.iz  1>.  ,I„,v,„.„j'  •!  '  ""* 


iTr.?"  ^'"n    ^^'"l^"'  '    "    '^   "^''^"^'"'1»   a-iniluence  parn.i  la 
dira  tout  ce  qu'il  sait  à  ce  sujet  lorsque  voua  lui  en  ferez  îa  dlamlo  '* 

ôtref^i   •  rXrcontSTo'Îar  q.;elques.nnTtceux  que  l'on  disait 

Je  crusdevoii  luiS  fce  ,.^^^^      ^   ^"^^  à  trois  jours  do  marche  do  Fort-OaiTv 

ce  qu'il  y  aurait  di':;i'-n^S  Z^'  fp^jS'^r  "^«-^-"*  nnconvonance,  mais 
une  attaque  contre  la  province  do  Mani  ol  .7  Tl  S^  '-,  ,'"^  ''''°"'  ^ mention  de  faire 
a'unparl,'immigi.nti  ^.^^r^^^l'^S.nS.^ T^^:i!^^^  ^«  «'-^ 

les  compagnies  de  chemin  do  fer  pour  obtenir  une  rédno  il  .n  ami  ngement  avec 

grants.  II  ajouta  qu'il  allait  les  Lnduiro  ^0,,  iS  t  K  ■,'  f'''"'''"^  ^'"^  ^»«  "»'»*- 
pour  faire  roiulro  d'iiutros  inimig'rtsrVLinilobf  ''*  ^^"'^  '-^i^^drait  de  suite 

je  connais^mrMtnent  Î^Js  r  Z."  Z  ^^0^"^  T'  '• '^  ''"""  ' "  ''  '"*  =  "  «-' 
Bujet.  "  "Jo  suppose,  "  disjo,  '' qt^nVa  ns  de  doX  V'  "^  "^'^  "T-^^  positif  à  ce 
aflaire."     Il  répondit  •" Il  nesauinit  vnvLvfr  1!  «'i'- votre  conduite  dans  cette 

il  est  certain  .|ue  je  nJl^ST:^^^:^ t!^:" ::::Z:r'^  'r  ''T.'^'T' 
je  ne  sais   quelle  attitude  prendre  car  von  «   «nvl,         e-ï  '      ^^^   ''^'^"   1  intervalle, 

eu  sûreté.  Je  puis  aller  Z'Ùirre:^^^^  CSr  nS  irs  '^'  "^'^r 
tué  par  ceux  qui  se   tiendront  derrière  moi.     De  soite  Z  t    f     ?  %'•'"'  "^"^"^ 

«oyez  certain  qu'il  n'y  a  pas  le  moindre  danger  que  moi  ou^auc  m  de  Zl  '^"-  ^'"•''-  ''"^' 
aux  fdniens.     Nous  détestons  les  féniens,  car  ils  sont  con  h^n  !  i  T  r  ""''  f  ^'''^''''''^ 

leur  con^duite.  "C'est  tout  c^^^^.:!:^^^^^^^^^^^  1-  de  doute  sur 

bec  ;  nz;:^^^!.:s:^i  Si^ir r t  '^^  ^;rT  '  ^-^^^^^  -  ^  q-^- 

de  mon  influence  pour  obtenir  que  Rie  oui  V  fT  ««'^«eilla  fortement  de  me  servir 

lieu  au  mois  d'octo'bre  ou  rve^^i.  18^  Je  dis'Tkïï  '^"'''^"^  *^"P^-  ^'^^^  '^^'^^^ 
opinion,  mais  qu'il  était  extrèmeniont  dilhcUe  pour  moi  '.•n."^  •*^"°  ^^  partageais  son 
mal  agi  à  mon  égard  et  que  j'avais  été  trompé  Tsurd  1  Wt^  'il  •^"'  T  r""  " 
en  me  disant  que  "j'étais  lo  pasteur  du  peuple  ''  al  t,  î  r  r  ,  "''''^''  tellement 
rais.  Mais  j'ajoutai  :  "  Vous  devez  vou  3êr  qu  ce  homm«  ?'"'"'  "ï""  J  '^''"^^" 
est  une  veuve  avec  quatre  jeunes  filles  et' troi    lu4l    .^ 

'  '  ^'  "*^^'^  g'^H^ns,  et  quelle  n'a  aucun  moyen  de 


■■BaÉitllitflIlKlIiWIllj 


I  ; 


64 


BubsiBtance,  Rurtout  Ionique  «on  ûh  aîné  P«t  aiment.  Il  m  compto  lui-même  que  «ur  non 
travail  pour  Hul.venir  H  «t-H  cc.,.en8eH.  et  je  ne  ci(,iH  pas  qu'il  Hoit  j.mte  <le  lui  demander  de 
lan-m.r  Hon  domicilo  Huim  lui  donner  (|ueique  compennation  ou  quolquen  nu-ycns  de  vovuuer  " 

.nerendreà     ttawa      "  Ou,      .épondiK-je    "  j'ai  l'intention  d>  aller  au  commencent; 
de  décembre.         '  Alors."  d.t-il.  nouH  '•  réglerons  la  question.  "     Je  u.h  ,.  udis  i  Ottawa  au 
comn.encen.e.,t  de  décembre.     Sir  George  y  vint  aussi,  et  je  le  via,  ainsi  que  Sir  John 
Jeus  plusieurs  entrevues  avec  eux,  mais  je  n.e  rappelle  spécialement  .l'une  avec  Sir  John ' 
elle  eu    heu  le  7  décembre,  vers  midi,  .lans  son  bureau.     .Je  no  me  rappelle  pas  qui  com- 
men,.u  1  entretien,  mais  il  msistn  pour  que  je  conseilhusse  à  lliel  de  quitter  le  i.avs  pendant 
quelque  temps,  et  il  ajouta  ces  mots,  si  je  m'en  rappelle  bien  :  "Si  vous  pouvez  réussir  à 
le  faire  éloigner  pendant  quelque  temps,  sa  cause  sera  la  mienne,  et  je  réglerai  k  ques- 
tion        La  question  do  1  amnisMe  m'avait  déjà  causé  tant  d'anxiété  que  je  me  crus  justi- 
fiable de  me  servir  de  tous  les  moyens  honnêtes  pour  m'assurer  le  concours  ,le  Sir  John 
en  faveur  de  1  amnistie,  et  c  est  ,,our  cela,  et  pour  cela  seulement,  que  je  j.romis  à  Sir  John 
tZZ  -"'t  'h     \'J"  ffr''l^'  V^rsuud.r  a  Hiel  de  s'éloigner  du  pays  pendant  quelque 
temps.     Je  tis  à  Sir  John  la  m(?me  observation  que  j'avais  déjà  faite  i  Sir  Georga  sur  la 
nécessité  de   donner  à  Riel   qu.  Ique  secours  en  argent,  si  on  lui  .lem«n<lait  de  quitter  1« 
pays.     Sir  John  promit  de  faire  quelque  clio.i«  dans  ce  sens.     Il  me  dit  qu'il  se  consilte- 
i-ait  avec  Sir  Ueorgo  et  qu  il  me  donnerait  ensuite  une  réponse.     Je  reçus  une  rénonse  en 
date  du  27  décembre  1871,  de  Sir  John,  que  je  produis,  de  l'avia  du  comité  ?1^' 

(No.  30.) 
"  (Privée  et  strictement  confidentielle.) 

"  Ottawa,  27  dt'cembre  1871. 
questio^"''  "'^"  AncnEvÊQUE,-J'ai  pu  faire  l'arrangement  pour  l'individu  dont  il  été 
"Je  vous  envoie  maintenant  une  traite  à  vue  sur  la  banque  de  Montréal  pour  $1  000  • 

let^rlluT  ^"  '•'"""  n""  ^  ^"^^'  ■^'■^^^   l'importance  de  lui  payer  péLliquement 
cet  aigent  (disons  mensuellement  ou  trimestriellement)  et  non  en  une  seule  fois,  car  cet 

Silrclrd^nt.'"'''"^'"'"^"  recommencerait.     Le  paiomeut  devrait  '  se  faTre 

«Croyez-moi,  de  Votre  Grâce, 

"  Le  très  obéissant  serviteur, 

'  ^*  ^™*'*''  "  (Signé,)  John  A.  Maclonald. 

"  l'Archevêque  de  St.  Boniface,  Montréal.  " 

Je  reçus  la  traite  incluse  dans  la  lettre.     Il  ne  fut  pas  question,  dans  mes  entretiens 
ka  tard  '^^'  P'-o^^amation  d'Ontario,  qui  de  fait  ne  fut  lancée  que 

•  ,.^f'^!î"®J«»'«^°oiit':ai  Sir  George  Cartier,  durant  ma  visite  du  mois  d'octobre  1871 
je  dis  à  Sir  George  que  j  avais  vu  quelques  uns  des  féniens, -qu'ils  étaient  peu  nombreux 
-que  je  n  appréhendais  aucun  danger  pour  la  province  et  que  j'étais  convaincu  que  les 
Métis  français  ne  se  jomdraient  pas  à  eux.  Je  répétai  les  paroles  que  j'avais  déjà  dites  à 
M.  McM.clc,^,,  :  qu  ils  pourraient  peut-être  hésiter  tout  d'abord  à  marcher  de  l'avant  dans 
la  crainte  d  être  tués  par  les  volontaires  qui  arriveraient  derrière  eux  ;  et  si  cela  est  néces- 
saire je  prouverai  que  leurs  craintes  comme  les  miennes  n'étaient  pas  dénuées  de  fonde- 
ment. Su-George  sembla  comprendrecomme  moi  la  question,  et  n'avait  pas  de  craintes 
à  ce  sujet.  j;e  le  rencontrai  de  nouve.iu  dans  le  cours  de  novembre  ou  décembre  ;  il  me 
dit  quon  avait  reçu  des  rapports  oliici.ils  de  Manitoba,  et  que  l'état  des  choses  était  bien 
conforme  à  mon  attente.  Je  fi^  remarquer  que  les  Métis  marcheraient  de  l'avant  et  pren- 
draient les  armes  très  volontiers,  s'ils  avaient  l'assurance  qu'ils  ne  seraient  pas  tués  par 
d  autres  partisans  du  gouvernement.  Ci  savait  parfaitement  en  Canada,  dans  les  derniers 
jours  d  octobre,  que  1  incursion  fénienne  était  terminé.     Sir  John  ou  Sir  George  ne  me 
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cge  ne  me 


pp«il..hté  .!«  la  .Mincli.Iatiuo  .le  Hi..|  lo  h  <  ^1'.  .wZ"  "    ^^  ""  '"'"""fc  'l'«"xti....  .le  la 

d'.m,,êcl..,r  sa  can,IiUaturo.     Jo  nô  no  m  11  ,   .  .^^      ""  ''"''  ''1'"  ^''-'  '"  I"'-^'"-  '"'"'^  '"  '"'* 
dans  Manitoba  pourrait  y  ca.u..r  .le  l'agîïïtlo,:  '  "'  "'  ""  '"  "'^  ^'^  'J""  ''^  •"-""-  ''"  ^^^«1 

ini,>urtant  dans  les  éLti,.ns    e   nu'iU  1  ;    V  '",''   ''""^'''"^  l"<>l.:il.l.,>nent  „u  am.ui 

a. ^^S:K.ït£SSr~ 

George  faisait  allnsio,^  dln  '  et4  Im'Tl.^^.  '?"'' '•'  '^'•'"''••'  ''  ^'  ''"^  ''■°"««''^^'"-     «"' 
et  disait  qu'il  serait  oj/no  t  fa  ,u^  «1".  m'avait  été  envoyée  par  Sir  John 

entre  les  deux.     J^u.' 1-ai Vst'l    Cl  .rZ'      1  '"^'  f  ^'"  ''"'^""^  '""*  ''^^'^'^ 

mais  je  ne  crois  pas  lui  avoir  dit  .^     i   Jv/  .'        f  '     ^^  ""''  ^"  gouverneur  Arcliil.ald, 

;»;n»,  au  sujet  di  ru.^rnLu;^!    e  1       ^  ij^ t .r"  S'"  (h"^  1^  '^"^'^V^  "-• 
léloignement  .le  Kiel  et  Léi.iuo  était  .lé^i,.,!  I .       r-  i  •         ^V"'""''''  '""  ^'éclara  i,ue 

Lépine.  Lépine  dit  qu'il  n l  uittrr  d  !  i  '  .  ""  '"  '"'"  "  *"'"'^''  '^'"'^'^  *^  ^^'^ '«^ 
qu'ils  avaient  fait  cles^u-  ungeSts  a^^^^^^  ""'T  """^  .''^''"ti"»  ^  i'  «t  re.narquer 

vern^,ent  à  les  protéger  eriî'oudmseJl^.r'.'^'''^'''"'''''"''  ""^  ^1'»'  ^'*^^'"t  au  gou- 
dans  le  même  sens,  etîou  a  •  <  Vous  con  a^r"'  '"  ''"  •  ^^'"'  ""^  ''"  f'"'^""  "'''-'^^«"^ 
perds  dans  l'estiu.é  de  ,ne  Lis  «iTe  paT  m  n/.'ir  '  ">"f' «"^  •'«  «"^^  «ûr  que  je  me 
«uis  i,as  sur  ]«  marché.    De  plus   je  sui     ani       1*      '       '""^  •*"''"  '"''  '''^'''^'^*'''  «*  J«  »« 

de  faveurdu  gouvernement  i£n"u"^tX,"s';;UH"ui;'"  '''*"  "''"^^^''^"''^  ^-^^ 
,.  J'insistai  en  faisant  voir  les  diffic.dtés  a!.x  ,  01  ^f  '''"''"'^'^'*  ne  seront  pas  réglée.^." 
lieu,  et  je  me  servis  .le  tons  les  ar^unï.nts  nu."T   n^^^  ^'"''T'  '^'^'''  '^  P'^^"^  '1'""^"^* 

me  demandèrent  de  leur  donner  1  "tem,:::,:;:^!!  ijr  j^rc^^je  '^^^'"'^"^^'^  «*  ''« 

quelque  secou.-s  en  argentTem  t  don  S  ulnr,  t.'L'lî ''^T'  '"'^f''"'^  I'^^"'  "^>^''-?«^-  «^  T'e 
que  j'avai.  $1,000  à  ni  dispo,Storeqooi;r   !;:"""'  '"""  :'^''^'''-     '^'  ^---  ''''^ 

av^  d^L  t^oAv;r;;^;;^;:;:;iSry  o:;^rrïïi,:"  ^:!  z 'r  ^''"°  "^^^^^-  ^«- 

la  demande  des  membres  du   cabinet  d'Ot  .w.  •    .      '     "'     °'"'"f  "'''''  l'*'"^""«  ^ 

dépenses.     Nous  avons  assez  <l?  trolle   et    r  .-        ^^^'^'''  J"'^"   *1"'^'   ^'^^'''^''^'"'^  l''-^ 
entendu  que  toutes  les  dépenses  seron^^l  "  counr,etje  désire  qu'il   soit 

con...idère  que  nous  allons  à  Smu^eiTet  n'  .^'"'''''"'"''"'  '""'"^^^"'  l^'"'^'^  q""  Je 

à  leur  service,  aut.ement  nou:"S:;.t:riir  ^Tûu'sr^W ''  "°^-'"^^"^  ^'^"^'"^  ^^^^^^ 

additionnelle,  £8  ou  10    ter  in^Sr  mo      'le  f!t  J"'.''  T'  ^"'""^  certaine  so:nmc 

m'o,ectai  d'abord  .  ce  montant  ^^s'^Snle^^.  '^^1  t^^^:T^.  t 


lîii^WilMÉiiiilHli  ■! 
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comptes  publics  du  Canada,  et  nous  savons  que  les  employés  ne  voyagent  pas  avec  de 
petits  montants.  Comme  exemple,  les  oflacieva  canadiens  qui  se  rendirent  à  la  frontière 
en  1869  ont  de  beaucoup  dépassé  ce  chifiie."  Je  lui  dis  que  n'ayant  que  $1000  en  mains, 
je  songerais  à  ce  que  l'on  pourrait  faire  pour  la  balance  avant  de  donner  ma  réponse. 

C'est  à  cette  date  que  je  conférai  de  la  question  d'argent  avec  le  lieutenant-gouverneur 
Archibald.  J'eus  plusieurs  conversations  avec  le  lieutenant-gouverneur  de  Manitoba  à  ce 
sujet.  Le  lieutenant-gouverneur  manda  M.  Smith  et  lui  demanda  s'il  lui  serait  iwssible 
de  fournir  les  fonds  qui  lui  seraient  naturellement  rembotirsés  par  le  gouvernement  canar 
dien.  Je  dis  tout  d'abord  au  gouverneur  que  la  somme  de  £800  sterling  était  le  montant 
qu'exigeaient  Eiel  et  Lépine  pour  eux-mêmes  et  pour  leurs  familles.  Le  gouverneur 
demanda  à  M.  Smith  de  prêter  £800  sterling.  Je  compris  que  l'avance  de  fonds  deman- 
dée à  M.  Smith  et  faite  par  lui  était  en  sa  qualité  d'agent  de  la  compagnie,  qui  était  les 
banquiers  du  territoire.  M.  Smith  dit  qu'il  pouvait  le  faire,  et  il  a  fourni  de  fait  £600 
sterling.  Ce  montant  me  fut  remis,  et  j'ajoutai,  en  outre  de  la  somme  de  $1000  déjà 
mentionnée,  un  peu  plus  de  $200,  pour  former  le  montant  de  $1600  que  je  donnai  à  Riel 
et  Lépine  respectivement,  selon  leur  demande,  afin  de  leur  permettre  de  vivre  en  dehors 
du  territoire.  Je  gardai  la  balance  des  $1000  que  je  laissai  en  dépôt  à  la  banque  de  la 
compagnie  afin  de  l'utiliser  pour  le  maintien  de  leurs  familles,  ce  qui  a  été  fait.  J'écrivis 
h  lettre  qu'ils  me  demandèrent  et  j'en  produis  une  copie,  en  date  du  16  février  1872. 

î  ^  (No.  25.) 

Lettre  de  S.  G.  Mgr.  Taché  à  MM.  Riel  et  Lêpîne. 

"  St.  BoNiFaCE,  Manitoba,  16  février  1872. 

"  MessieT-'RS, — Dans  la  conversation  que  nous  avons  eue  ensemble  hier,  vous  avez 
bien  voulu  remettre  à  mon  jugement  la  décision  à  prendre  relativement  aux  difficultés 
qui  menacent  de  surgir  par  suite  du  fanatisme.  Si  votre  patriotisme  et  votre  désinté- 
ressement ne  m'étaient  pas  si  bien  connus,  je  n'oserais  pas  môme  vous  exprimer  l'oivnion 
à  laquelle  je  me  suis  arrêté. 

"  Je  sais  qu'un  motif  de  crainte  ou  un  simple  désir  de  conservation  personnelle  ne  voua 
influencerait  pas  ;  aussi,  je  ne  me  suis  guère  attaché  à  considérer  les  chances  de  ce  côté-là. 
Environnés  de  vos  amis,  protégés  par  leur  dévoûment  et  leur  zèle,  vous  êtes  aussi  en  sûreté 
ici  qu'ailleurs  et  plus  peut-êtrv  ru'en  voyageant  j  aussi  ce  n'est  pas  la  question  à  considérer. 

"  Je  sais  que  la  ligne  de  cl  ..  iuite  que  vous  vous  êtes  tracée  est  justement  chère  à  vos 
cœiirs  et  que  vous  n'entendez  nui.,  nent  dévier  des  principes  qui  vous  guident,  encore 
moins  les  sacrifier  à  d'injustes  influ:.  ces,  quelque  pressantes  qu'elles  puissent  être.^ 

"  Vos  concitoyens  vous  aiment  e>  rous  considèrent  ;  vous  jouissez  parmi  eux  d'un  crédit 
qui  vous  permet  de  leur  faire  du  bien  et  de  leur  être  utiles.  Votre  présence  est  un  trait 
d'union  parmi  eux.  Votre  départ  sera  une  épreuve  autant  qu'un  sacrifice.  Je  sa-is  toutes 
ces  choses,  messieurs  ;  je  les  sais  d'autant  mieux  que  depuis  longtemps  elles  occupent  mon 
espritjet  mon  cœur  tous  les  jours.  Malgré  cette  connaissance,  j'ose  proférer  un  mot  bien 
pénible  et  bien  délicat^  :  partez,  effacez-vous  pendant  quelque  temps  ;  ne  laissez  pas  même 
un  prétexte  à  ceux  qui  vous  poursuivent  si  injustement.  Ils  veulent  faire  le  mal,  agiter 
le  pays,  le  ruiner,  si  c'est  possible,  et  pour  cela,  ils  sont  trop  heureux  de  se  servir  du  pré- 
texte que  vous  êtes  ici.  Otez  leur  ce  prétexoo,  oflfrez  ce  nouveau  sacrifice  sur  l'autel  de 
la  patrie.  Vous  savez  par  expérience,  autant  que  par  principe,  que  c'est  le  propre  des  bons 
citoyens  de  faire  i)asser  la  chose  publique  avant  les  plus  légitimes  aspirations  individuelles. 
Encore  une  fois,  prouvez  que  votre  patriotisme  ne  se  limite  pas  aux  bornes  étroites  des 
avantiiKos  personnels,  mais  qu'au  contraire  vous  savez  ne  point  songer  à  vous  quand  il  y 
a  du  bien  à  faire. 

"  Je  comprends,  messieurs,  la  grandeur  et  l'étendue  du  sacrifice  que  je  vous  demande. 
J'ai  vu  bien  des  amis  sincèves  et  dévoués  qui  pensent  comme  moi.  Peu,  sans  doute,  vou- 
draient se  charger  de  la  pé'dble  mission  de  vous  prier  de  partir.  Mon  amitié  et  ma  confiance 
ii/iu!ipirent  cette  hardie  oC.     Je  me  buis  dit  votre  meilleur  ami  ;  ce  mot  m'a  attiré   dos 
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m^nl^fff  f  '^'''  ^''"''  ^''^'^''*  ^*  voudraient  me  mépriser  avec  vous.  Eh  bien  qu'ils 
ir^oW?""?;'"'' J'  T'  P^^^  -^  '^^^'^^  «*  J«  répète  que  je  me  crois  votre  meil  eur 
ami,  0.  cest  à  ce  titre  que  j'o.so  prendre  la  liberté  do  vous  donner  un  coiiseil  si  pénible  de 
sa  nature.  Je  sais  combien  il  doit  vous  répugaer  de  prendre  lo  chemin  de  ivi  d  "lier 
expier  sur  la  terre  étrangère  le  crime  d'avoir  tant  aimé  la  terre   natale,     Je  s'a  '  ouelles 

trsTarè^eïreninXj^rd:^^^^^^^^^^^  --^^'^^^-^  -"-  ^^'  — *  ^^^ 
etde';^„tir:s^^^^^ 

"  Votre,  etc., 
«  MM.  Louis  Riel  et  Ambroise  Lépine,         "  ^^^'^^^^««'  ^vêque  de  St.  Boniface. 
"  St.  Vital,  Manitoba." 

partirent  mfr  ln7  ^"^  """"'"'  T^"^""''  J""^''^  P^"«  ^^'^'  «*  "«  ^"ittèrent  le  pays.     Il,  no 
fent      y^  PlaW^^^^^^^^^^    r^v''''  ","«r*"r«  P"vée,  nuitamment,  par  c  ainte  de  vio 
ird:uxlfe^romn;:'^^^^^^^  g^P-^«.  ^^'^1  -ait  envoyé  mi 

pw  versement,,  nmiUls  fl.ent  renmrmVeV  „,,  n  ,  ^'    '"  •,'""■'■  '"'■"■''"  ''"  l""™'»' 

fallait  au'ila  enisnt  ~  Il ,         "™"1""  î»  "  lK>umut  avoir  (les  inooiivénietita  et  nii'il 

*t,L4.n.av^tt't^etgri^^^^^^^^^ 


(No.  31.) 
«  Tu-^  ,  ,  "  •^''"^^i  ™atin,  5  septembre  1872. 

"  VoU-e  très  dévoué, 
"  Sa  Grâce  l'Archevêque." 


"  A.  G.  Archibald. 


que  è^(S:J:::iS^:^  ^^^^  '-  -Wait  fbrt  désirable 

George  d'être  élu.   Je  ]ni^^it  quo/'^si  L  d    v'i^  pour  pern.ettre  à  Sir 

gouverneur  dit  .pie  cela  lierait  tel  emTntr  G  on'è^^^^^^^^^  «on.  er  «es  opinions.     Le 

plus  encore  qu'il  n'avait  faic  pour  l'amnistie  Je^^is^  V.V •"'?''  '^"'îr^î'^^''  '^'  ^'"''^ 
ca^idatui.  en  lui  exposant  lis  n,êmes  raisons ef  dî^^^l^,!  ^^^  IrL^^  1^^^'-^ 
a»     n  nu.ai.  p.i.onnellemout  aucune  hésitation,  qu'il  comprenait  parfalteWnt  bien  qif'iî 


'■'■wwiwiiw.'icTOftff  i^yg^rjiPB 


Si 


frilr""*''^'"''-^""''   ¥'^""«h'^  'l'avoir  un  représentant  dans  le  ministère    mais  nu'il 
Ignorait  si  ses  amis  verraient  la  chose  du  même  œil  et  que  pour  les  sa  isfa5eTdT.it 

(No.  32.) 

iouisslnœ'au '.niÎT  T"*  °°''*r^'  ^*^'  ^'^'^^^"^"^  '^^  *°««  ^«^  d^°^*«  dont  ils  avaient  la 
neserntnel,Z  «^  qu'aucunes  ventes  ou  entrées 

r  ri^=::';r  ii^^^rSé^:]:"^^  ''^^^^^  -^  ^^"^  ^^^  ^^^'^^  ^*  -"^-^-- 

pourL?S'l„m-r?r/."''rV\f'''''^"'''°"    ^^    P^"^^'-^'-   «"^   1««  <'-"t°^«    '-éB^vvés 
Kp.ïslTtî^^^^^^^^  la  réserve;  et  que  toute  personne  qui  aura  ainsi  péné- 

tre "P'^s  cette  date,  sera  déplacée  par  ordre  du  gouvernement." 

re.n«  V  f^       i      u'^  ^'"^  "^"''^  '^^^'^   télégraphe  à  Sir  John  a-i  lieu  de  Sir  George    et   ie 
reçus,  le  10  septembre,  une  lettre  de  M.  Archibald,  que  je  produis  :-  ^  '        '' 

(No.   33.) 


(Personnelle.) 


Le  Lieutenant-Gouverneur  Archibald  à  Mgr.  Taché. 


"  HoTEL  DU  Gouvernement, 

"  Fort-Gakky,  10  septembre  1872. 


»  JJonChee  ARCHEVÊQUG,-Je  viens  de  recevoir  votre  note  de  ce  matin 
B«rnnf  irt"  f  ""''J    '  "f  "^^  maintenant  d'afficher  les  proclamations  dans  Provencher    Elles 
seront  athchees  dans  chaque  endroit  public  dans  le  comté  durant  le  jour,  et  chaque  hab? 
tant  saura  que  la  nomination  doit  avoir  lieu  samedi.  ^ 

f.n^f"  ^^'  ^T^^  télégraphiques  ne  fonctionnaient  pas  vendredi.     Elles  commencèrent  à 

fonctionner  dimanche,   mais  d'une  manière  si  défectueuse,  que  l'opérateur  rtélétrale 

gnore  si  le  message  a  pu  arriver  à  Ottawa  avant  hier  matin.     Je  n'ai  pas  e.Kore  reçu  de 

réponse  ;  mais  je  vous  en  ferai  part  dès  qu'elle  me  parviendra.  ^  ^      ^ 

«„r  1-Ai  y^^f  è'°^'  "^''J  "'^T'"''  '''"^''  P^'"  ^*  "^'^"^  ''«  c«  '«atin,  qui  contient  un  article 
Sn  cerartLe'  ^^""^^"^^^-     ^^  ^^-'H^  «'^«-  P-t  convaincre  lel  Métis  frança^  S 

«'  Ce  stmif  R  tne''  Sir  George  par  acclamation,  sans  stipulations  ou  conditions. 
„„.  f    V       \       t    T  ™^°^^''«  d  ^g'f  gracieuse,  qui  lierait  Sir  George  aussi  ettectivement 
que  toute  autre  stipulation  qui,  après  tout,  ne  piirrait  que  renouveler  des  engagements 

"  Toutefois,  cela  ne  me  regarde  pas. 

"  Votre  tout  dévoué, 

,.  „    ,,  ,  "  (Signé,)  A.  G.  Archibald. 

"  Sa  Grâce, 

"  Le  très  révérend  archevêque." 
hl«   ;!^ir-f""'''!J*'  ^^  °''''^^' J''^<^'-i^i«  au  gouverneur  que,  s'il  désirait  une  réponse  favora- 

je  prS!  "''''''  """"  ^"  ^^  ''^'''"^'■°'  ''  ^'^*^^  "^«  "'^^^  du  lieutenant-gouverneur,  que 
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(Personnelle  et  confidentielle.) 


"  Mon  cher  ArchevÊoup      V»i  .»      w        ■  "  ^^  "^ptembre  1872. 

Vous  .«m  ,.  ^p„„e  de  si  fae^'^é  ^qûïr  pKi':  '""^  "/""'  '«'*^- 

*  "  Votre  bien  dévoué, 

''  A  Sa  Grâce  l'Archevêque,"  "  ^^'^^'^  ^-  G.  Archibald. 

^^«  t  SrZtîtlC^^X  -     '''''''^'^'  ^"^  ^-  ^-'^'^'^  -'^  dit  avoir 
"  LiEUT.-Gouv.  Archibatt.      «ï-    n  .  "  Ottawa,  12  septembre  1872. 

-    -  désirs  des  parties  ^^-^^^S^jl^^^^Zl^-X^l^^^^ZS^^^^^ 

"  Copie  d'un  télégramme  qui  vient  d'arZr'"''^  '""  ""'  ''''""^^^" 

ç,  ,  "  (Signé,)  Henri  Bouthili.ier." 

élection  de  Sir  George,  et  ^ue  Kur  ".i^l^ro^  'r7  '''  '^^^  ""^'^  "^-'^'^  f-oris    a    nt 
sa  faveur;    c'est   ce  quV  fit   et    il  Inv-^  '    ^  I" '^^  ^^  "''"""'»*^i«n'  il  '  e  retirerait  en 

George,  dont  je  produl  une  coplceS/e     ^"^"^'^''-^'^--t   après,  un  télégramme  T  sî 

(No.    36.) 

"  A  l'Hon.  Sir  George  Et.  Cartier,  Bart.,  "  ^^^^^^^^^^Q'  ^^  septembre  1872. 

Montréal. 

'«  •-Itla'S^^^rvC'eï'rï  "•"'  ""'^  '™'^  ='  ™'  — '  "-  -eap.rer 

"  (Signé,)  Louis  Rirl, 

"  Joseph  Royal, 
"  A.  Lépinb, 
"  Jos.  DUBUC. 

(No.  37.) 

.    "A  Sa  Grâce  l'Aroheveque  Taché     J.  nr4    "  ^"'Tr^'  ^^  ''P*'"^'"  ^^^2. 

qui  m'ont  fait  élire  à  Provencher  ;  acceptez~mes^?;™'  ^"'  ^"'î"'  ^''^«^  ^^^  l'un  des  amis 

es  anus  et  spécialement  ceux  qu    ont  'cort,™''  T^r'  ''^'"^''^-i"»-^*»-     Remerciez  tou^ 

I  Angleterre  pour  un  court  voyage  de  santé      «   •  """'  ''"''^""-     "^"  P^"'«  Pour 

avant  de  partir.  ^  ^^  "^  '"'"tt ,  je  xous  enverrai  des  lettres  de  remerciaient 
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J'ai  oublid  de  mentionner  an  mùei  Aa  r««o.  •      .  ~ 

gouvernement,  un  fait  survonx  e  IsTo^H  IsTs  'T!^^^'^-'^^^].--ecles  n.embres  du 
Ottawa,  que  .les  communications  .^ç.osSn.  ctn.  n  ?.  •'"  '^1*  '''^"'^  ""*^  ^"t^evue  à 
pourvu  qu'elle  ne  comj.rit  pas  ceux  qui  4aS  i  '  •  f  ^f'""* ^^  pvoclan.er  l'amnistie, 
Scott.  "Ce  n'est  pas'- ajouta.t-il,"  Vie'"  L^^^é^^^^^^^^^^^  ?^"'^  ^^^«?"°"  ''«  Tl.omas 
zmmédiatement  après  la  session,  e  je  su  s  sûr  oùw  t    tl.     i  '""  '°'"'""  '^"  ^«S'^'terre 

JW.  plus  tard  une  lettre  Al.  Lan^X^i^a^^t^^S:^;^^^^:"^^.'' 

(No.  26.) 
i'^i;é2Me  Taché  à  nionoralle  31.  Langevin. 


Ottawa,  1G  août  1873. 


A  l'Hon.  M.  Langevin, 

Ministre  des  Travaux  Publics,  etc.,  etc. 

qui  nll^el  dl  mon  eX^v'^îi?!^"™;' t;^^^  l' ï'r  ^'V^  ''  ''  ^^^^"^'^  ^^P^^^-on 

Si  les  choses  tournent  ainsi!  j'aum   été  M^J^^T  '   r'""'  t'^"-^^'''^^'^"-^'  ^'''-^^^^■ 

de  moi  que  pour  tromper  eo  attendre  klnlrouno  vt"'^^'"'-  ^"  "'  ■'^'•'^^  '^"^"^  ''''■'' 
facilement.  "lomcnt  ou  une  vengeauce  pourrait  s'exercer  plus 

"Sans  parlerdu  fauxcalcnlfmel'oii  fiî*  .^  ,.^  1 
est  bien  clairement  tracée.     J  "nH  „s  ,t  ,i  if  l""'T"''  t  ""^'  "^^  '^«^^^^•"'^^  ^"^oi. 
bres   de  la   Ci.amhro  on    particulir   •     u      o      •'.?",' ^î'^'^^'^:  "^  «*'''^'^"'''^1  ''  ^^'  "-'- 
J'espère  queje  ne  serai  pas  po,Ks.c^iclCKfcSniio        "ï' ^'    '''''"'''   ''   l'i'^strumeut. 
pa;^  dans  la  ziéeessité  de  révéler  au  publil   t    o  ^^""-  "^  ^'^^'r'''''''''''^  "«  ^"«  "^«"i-'^ 

^^      "Au  risque  d'être  indiscret,    L^^  et    ™il'^'  •'^''''  "î'  ^"  'l""'^"^'^  ^'«  Mauitoba. 
départ  d'Ottawa.  '  ^     '"''"^^-'"«i  d"  ™U3  d  smauder  une  entrevue  avant  mon 

"Avec  un  profond  respect  et  b.,time, 

"Votre  très-humble   serviteur, 

"(Signé,)  Alexandue, 

.  "Archevêque   de   St.    Boniface.  " 

19  août.  ^  1'°'"  '^g''^^  ''^  ddhcuUe.     Je  retournai  à  Montréal  le 

^^e:;::::^^:^^^^^^^^^  de    n.   rend. 

1  Agriculture,  dont  je  produis  mieLple  comme  "ÏÏ:  '''  '^  ^^  ^'"'"^'   ^'^PntcMninistre  de 

No.    38.) 

A  l'archevêque  Taché  Ottawa,  21  août  1873. 

Maison  des  Pères  Oblats 

Besoin  de  toi  ici.     Monte  ce  soir.     Tmnort-.nt    T?.1m.       •        . ,. 

impoicant.    Iteponsc  immédiate. 

^^'Sné)  j.  c.  Tacui5. 


avait 


Je  partis  de  suite  et  j'arrivai  le  22  ion t     AT    t    i  - 

t  demande  de  me  télégraphier.     Si^   John  et \î     r'   '"'  -^'^   '1"""  '^^-    ^'"^.^^^"^   '"^ 

t  .-511    joiuiet    M.    Langevin   se    rendirent   au  palais, 


u 


aembres  du 
>  entrevue  à 
V  l'amnistie, 
de  'J'iiomasj 
Angleterre 
l'aninistie." 
l'ocluis. 


.  1873. 


impression 

amnio  d'or- 
sous  forme 
s  qui  mo 
ativemont 

'■n  formdh. 
donc  servi 
lercor  plus 

ite,  àmoi, 
'  les  inem- 
strument. 
lie  mettra 
laiiitoha. 
vaut  mon 


ce.  " 

3fc  et  me 
ntréul  le 

î   rendie 
uistre  de 


)vin   lui 
1  palais, 


candidaturo  do  Riel  .pu  pourrait  être  vl^lI^ClCT^!  '^'"^ '"'  l'inopportunité  de  la 
n  interviendrais  pas  davantage,  que  iWa  s  Se  t m»  ^n  f  T^"  ^^  répondis  que  je 
Sir  John  A  Macdonald  décWa  q\4l\sr  2i  ait  en  WW  *''°'"'^'^-  ^^^  ^n«i«tèrent,it 
obtiendrait  l'amnistie.  L'entretien  fut  W  et  je  dis  SS"''  .T?  ^"  ^«««i«"  ««^  ^"'il 
voulais  pas,  et  que  je  ne  pouvais  lienfii  .rTn-,J  ..Jû'^leraent  à  Sir  John   que   ie  ne 

Après  son  départ,  M.  Langeviu  me  àW  ..„«  ï  i   ^  •    r      '  ^*  ^*^''*^*  ensuite, 
constances.     Je  lui  dis   que  je  neTpo  ivatls^lt  q"n  tZ  ^'T'^'"  ''^^«^  ^^^  ^^  "- 
sat  une  assurance  par  écrit,  si  on  était  aussi  ceît'iin  Xl  f     •   t  *''*«":^"*nt   qu'on   me  refu- 
tais  fatigué  de  promesses  Bi'  souvent  réUé^s  mds   iam^^^^  *ï"«'  defait,j'é- 

ne  vous  l'.u  jamais  promise,  mais  aujourdïui  ie  volin  f  !  f  ^'''"P^^^^-  "  me  dit  :  «Je 
ve^  promettre,  "  dis-je,  "  comuie on  fa  t  vos  coIWs  nv'  P^'^^^^^^^''  "  Vous  pou! 
vu  qu'ils  n'ont  pas  réussi  ?t  accomplir  leur  ilmessf  j'e  Z^  '^'"'  ?°r ==   "*^  P*^  ^'^"««i'-, 

Je  répondis  simiilement  :  "  Co  n'est  n-,^  vnf,.o  ,  ■  •       .• 
l'accomplissement  de  la  promesse  de   'am£t  ie  "     ilnSs'ï''"  "l"' ^^  "^^^'^   «b*«"^'  <''«"* 
qne  je  ne  pouvais  faire  rien  de  i.lua.  "''"^^  ^'''^"'•«'   ™«i«  je  lui  déclarui 

t  'r^.::^^^^^'^  '^  ^«demain  .  Montréal. 


Ottawa,  18  octobre,  1874. 


(No.  38.) 
A  l'Archevêque  Taché, 

Chez  les  Sœurs  Grises,  me  Gi-ey. 
Viens  de  suite  à  (")ttawa  douv  affaiiv^  ,!.>  i ,     i       , 
Ne  manque  pas.     Képonse  imUîiaÏe  j!::  i^gi^lhe"      "*'  ""P^^'^'-"--     Pars  ce  soir, 

T         .•  ^^'S"*^)  J.  C  Taché 

Je  partis  et  j'arrivai  le  19      Tn  „;.        i  ^ache. 

lendemain,  j'eus  une  enïr  vue  aveoT  £"'1''"  •'  '"î  t'-  ™^^'^'^'-««'  ^^  '«  >"Ôme  jour  ou  le 
tie.  Il  me  dit  qu'il  était  pr6  à  rS.a;r ïsf T' "  "' . '"'  1'"'''"  ^'^^  ^^^  ^P^^^^'-o"  de  'amnis 
ajouta-t-il,  ;< je  ne  puis  voir  commet  o  rS^'Z  ^'^  "î.''  ^-^V^'utilité,  "  Tx^» 
rez  mieux  de  aisser  l'alfaire  entre  nos  mahi  l  ! J.^^  ''  ''^'^-  «^^  P^"««  l'^^  vous  f^- 
de  Québec  qui  nous  supportent,  et  nous  en  Sidrons  ■  '  T"''^'''  ''^'^  ^''''  ^^'  "i«"^bres 
alors  que  M.  Langevin  et  son  collègue.  M  RobtX  X^">"''"=''"^'^^-"  ^^  «^'«^«««ra 
pai^i,  tel  que  représenté  dans  la  CïLmbre  a  Zn^^^^^^^^  ''"^'^^és    vis-à-vis  de  leur 

ussissait   pas,  lors  de   son   voyage  erïnJl  tir\    î? '■^'\^""*^""^   «^  Sir  John  ne  rï 
le  nom  m'échappe,  me  dit  aussi  qîie  cela  et  i!   !on .'m    "'^^f  "'J.'-^^^^i^rie.     Quelqu'un  dont 

Je  crois  que  je  vis  M.  Dori^on  le  pîem     .   Z^^T^''  -^-"'^.'^  ''  ^^-  ^^^Wvin. 
du  gouvernement  actuel.     Je  vis  auss\  M  Let; IHe?  ^  '^""^^«tie,  aprè..  la  formation 

Ils  me  du  ont  que  le  gouvernement  n\:t, 
ne  me  donreraicnt  aucuno  garantie    sauf  n?"    ^"f  '''°°™  Parfaitement  organisé  ot  qu'ila 


^mmmstj&tssmmsiM-^mÊmmmm., 


|i> 


•amnistie  à  no.  an,is  du  Bas-Canada  oon^^e  un  cadeau 


.     j'espère)  que  nous  pourrons  offrir 
du  nouvel  an.  " 

!)„„„,.         ,  ■"  ^'*"'*^»  ^-'orame  un  cadeau 

Uans  ]  une  de  nos  entreviiPs  à  at«„*  y  i       . 

sait  satisfaisants  et  que  pour  hù  il  -if  -,   '^^'^'^l'**»»  «ps  documents  ;  il  me  di*-  o„'.-i  i 

Je  rencontrai  cVCx  t    i   fi  ^",7^"  «1-  J'a-nistie  'avaiTété  pSL  '^  ''''" 

-La  date  est  inscrite  sur  Jp  ,]n«  .!<.  . 

Je  telégi-aphiai,  le  24  décembre,  à  M.  Dorion      T         ^   • 

Vl^Dorion.     Je  produis  une  copie  du  télégramme  : 
(No.  40.) 

"A  l'Honorable  A.  A.  Dorion,  Ottawa.  "  Fort-Gahr^,  24  décembre  1873. 

"  Ddsireux  de   rppfivmi.  j„ 
admis  à  caution  hier.  "'^°"  '^  ^'«^  -"-"-     Communication  est-elle  reçue  ?  Lépine 

Je  reçus  une  xéponse,  datée  du  25  décemi'^"qVe  je  produt''^^^'**""  ''^'^*" 

(No.  41.) 
(Reçu  à  Fort  Garrg  le  26.) 

"  ^  î'A^^Î'evôque  Taché.  "  Montbéal,  25  décembre  1873 

ici  lente.nen?miî3  d'un^  """'''î''  '°"*«^"«  «^^"^  votre  télégramme      AfT  • 

jo"^-.si;,etitwir-ï:-e:^^^^  ^^^^^^^^^^^^^ 

"(Signé,)  A.A.DoaioN." 


es 


ire. 


(No    16.) 
L'Arch^vêgue  Taché  à  rHonor„ble  A.  A.  Dorion. 

"  St.  Boniface,  Manitoba, 
"  A  l'Hou.  A.  A.  Dorion,  "  24  décombre  1873. 

"  Ministre  do  la  Justice. 
•Honorable  et  chfu  ATnvDTKir        t 
l'acte  de  sépulture  d'Alfred   Scott    Srit/d^^^^  ^.^^^-^^^V^^^' ^^  T'résente,  copie  de 
auprès  du  gouvernement  <Iu  Canada.     J'aioutè  k  on        f '"  '^'^  «""^'''"ement  provisoire 

être  une  copie  véritable.    Je  ne  sais  pas  ce  oL  ï^  ""*  ^*  que  j'atteste  moi-même 

fi   de  cette  pétition  ;  elle  prouve,  au  moi.  '  ^e  Ko?;"""'"'  ^^''^  '^^  P^^^^^r  ^  oS 
BJack  nest  pas  revenu  ici  anrès  les  néStiZ    il      .    ^'"■"''"*  '°™'"«  ^^-  Ritchot.     M 
quelles  furent  closes.  '  négociations,  il  est  même  parti  pour  l'Ecosse  avant 

Votre  très-humble  serviteur,  ' 

"  Alex., 

"PS— M   Ti  •    K-  "  ^''*'^®''^<ï"e  <ie  St.  Boniface." 

montée  •••  et  il  est!rt:-:t;^^"ïJV""'   ^"^"'^   -nadien-français  dans  la  "police 

avant  l?27r£e:;:;fc^^  lieut.-gouverneur  Morris  m'avait  dit 

que  roctroi  de  l'amnistJe  était  une  nécessité       "  ^"'^'^""'"^"^  ^^^  -uveau  pourhH  dtê 
re,us  le  2  janvier  un  télégramme  du  Dr.  Taché,  que  je  produis. 


(No.  42.) 


"  Ottawa,  2  janvier  1874. 


aemande.     Réponse  par  télégraphe. 

(No.  48.) 

"  ^  ^^^^- ^fo"-is,  "  0*TAVVA.  2  janvier  1874 

iort  Garry,  Manitoba. 

Après  avoir  lu  cett^  rJ.ir.â^i       ^  ,  (^^K"«>)  "  A.  A.  Dorion." 

•' Jdnviei,  dont  je  produis  une  copie  ; 
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(No.  43.) 

"  St.  BonifAce,  3  janvier  1874. 

"  A  J.  C.  Taché,  Oltawa. 

"  Télégramme  reçu  liior.  Ooinraunlcation  transmises  .-.ujourd'hui  d'une  manière 
inconvouaute.     Jo  veux  au  moins  clos  documonts  et  conditions  écriiH  officiollonr^nt," 

(Sigi  ,)  "Alexandre." 

En  môme  temps,  avant  de  voir  M.  Morris,  j'écrivis  mu  httva  à  M.  Tcrion  datée  du 
3  janvier,  dont  je  produis  l'original. 

(No.  47.) 
Monseigneur  Taché  à  THon.  A.  A.  JDorion. 

u  (Privée.)  "  S""^-  BoNiFACE,  Manitoba, 

"  3  janvier  1874. 

"  Honorable  et  cher  Mon siexjb,— C'est  sous  une  bien  pénible  impression  que  je 
prends  la  plume  pour  vous  écrire.  Un  télégramme,  reçu  hier  de  mon  frère,  m'avait  fait 
pressentir  ce  que  j'ai  appris  depuis.  M.  Morris  (qui  affecte  de  ne  point  communiquer 
avec  moi)  a  envoyé  son  secrétaire  me  montrer  un  télégramme  que  ce  jeune  Monsieur  dit 
avoir  été  reçu  de  vous  hier  et  par  lequel  on  me  demande  d'empôcher  M.  Riel  de  se  porter 
comme  candidat  aux  prochaines  élections  générales.  Sans  parler  de  la  manière  de  procé- 
der  do  M.  Morris,  dans  une  matière  aussi  importante  et  aussi  délicate,  jo  dois  vous  avouer 
que  la  demande  elle-même  me  cause  le  plus  gran  1  embarras,  j'ajouterai  môme  la  peine  la 
plus  vive.  Est-ce  bien  là  tout  le  résultat  de  nos  démarches  î  Les  ministères  ne  se  rem- 
placeront-ils que  pour  se  succéder  dans  une  voie  qui  ne  me  semble  pas  celle  de  la  justice, 
et  qui,  bien  certain,  ne  paraîtra  généreuse  ni  à  vous  ni  à  vos  amis. 

"  Toute  la  province  de  Québec  vous  demande  un  acte  de  justice  en  faveur  d  hommes 
indignement  trompés,  et  pour  toute  réponse  on  me  demande  de  faire  en  sorte  que  le  pre- 
mier d'entre  eux  ne  reçoive  pas  la  preuve  de  la  confiance  et  du  respect  de  ses  compatnotes. 
Cet  homme  est  5  trois  heures  de  marche  de  Montréal  et  à  huit  jours  de  marche  de  moi, 
et  il  faut  que  j'intervienne  pour  le  déterminer  à  s©  cacher  et  à  rester  lui  et  sa  famille  dans 
la  misère  !  Qu'offrir  à  M.  Riel  pour  le  dédommager  des  sacrifices  qu'on  lui  demande  ?... 
La  misère,  l'exil  ou  la  prison  s'il  revient  dans  son  pays....  Il  n'y  a  pas  d'autre  alternative. 
Votre  télé.Tramme  reçu  le  lendemain  de  Noël  avait  mis  le  baume  dans  mon  cœur  et  dans 
celui  de  ceux  auxquels  j'avais  pu  le  communiqner  sans  indiscrétion  et  sans  dangers. 
J'avoue  que  le  télégramme  du  lendemain  du  jour  de  l'an  a  eu  un  autre  résultat.  Depuis 
quatre  ans  on  se  sert  de  moi  m  nom  du  bonheur  et  du  peuple  quej  aime,  comme  d  un  ins- 
trument pour  tromper  ce  même  peuple.  Vous  av<3z  bien  voulu  comprendre  ma  position 
et  m'assurer  que  vous  ne  m'en  ferlez  jamais  une  aussi  fausse.  Soufirez  que  jo  vous  ",  dise 
plus  que  jamais  mon  intervention,  dans  le  sens  demandé  {à  moins ^  de  compensation  cer- 
taine) serait  pour  moi  une  source  de  peines  et  d'embarras.  Je  ne  puis  point  agir,  à  moins, 
ie  le  répète,  d'avoir  quelque  chose  de  certain  à  offrir.  Si  vous  saviez  toutes  les  mdigni- 
tés  dont  notre  pauvre  peuple  a  été  la  victime,  vous  no  pourriez  pas  m  en  vouloir  d  éprou- 
ver la  pénible  impression  que  je  ressens.  J'attends  aveb  une  vive  anxiété  la  lettre  que 
vous  m'avez  promise  à  Noël.     J'ai  encore  l'espoir  qu'elle  m'offrira  quelque  consolation. 

"  Avec  respect  et  estime, 

"  Votre  tout  dévoué  serviteur, 

(Signé,)  "  Alexandre, 

«'  L'Hon.  A.  A.  Dorion."  "  Archevêque  de  St.  Boniface. 

Je  vis  M.  Morris  le  5  janvier,  et  je  lui  dis  qu'il  m'était  impossible  d'entamer  des 
pourparlers,  que  je  no  savais  pas  oà  était  Riel,  et  qu'il  avait  quitté  le  pays  quelques  mois 
auparavant.     J'ajoutai  q^'il  demeurait  quelque  part  près  de  Montréal,  sans  savoir  où,  et 
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que  je  ne  voulais  pas  agir  pour  la  même  raison  q.io  j'avais  donni»  i  M    t 
je  refusai  en  substance  à  M.   Morris      Je  l.ii  cZZl  '^?'^•^  7""*«  ^  M.  Langevin  et  que 
laquelle  M.  Dorion  pouvait  complue,    e     oZ.lv'^T  ^^"^1  ""«  P^'-^^nne   avec 
où  demeurait  Riel  e^lui  faire  connaît  ses  LlliLn;  P'"""^'"  ^"^  ^"'"''l'^^'-  ''«'adroit 

^^^^^^^l^>^m:(^:!n^:^:£S^  peut-être  connaître  ,e 

quej'e  ne  ferais  aucune  démLhe  Ifa^vTr gat^tiHc^rlL"  quelqu'ar.ngement.  mai. 

,  M.  Morris  écrivit  en  ma  présence  un   télégranime  à  M    Dnrî.n   i    k  •       ■       , 
nai  pas  une  copie.     M.  horion  produit  maintfnanfu;e\^pie''rt>::iri^^^ 

(No.  49.) 

"  Ho      A     A    n  T>  •  Fort-Garrt,  6  janvier  1874, 

Mngé».ilW„i8ti«e.t°rZ;i7ooa\™l™«''dtr!;  .}} ''°°'°  '"»  '■"»"«  l»uUt™  ar. 

m,„e..  .veo  Rie,  ,»,.  ,,„t..Li«  dû  Pé.XorÇrîlo„^lf™:;  I^TâZ"""''''- 

je  ne  lui  ai  pas  répondu.  «renvoya  un  télégramme  dont  je  produis  une  copie; 

(No.  44.) 
Télégramme  de  J.  C.   Taché  à  V Archevêque  Taché. 
u  A  l'évêque  Taché,—  Ottawa,  Ont.,  7  janvier  1874. 

changée.    Je  pe„»,  ,u.„„  de  ses  a„is  doit  le..  ZuT...  furmS^IfïI^rJJ^J" 

(SigM)  J.   c.  TAOHé. 

•'«"«  «5™  P»  de  réponse  4  ma  lettre  adresser  à  M    n™;„„         j,    j    . 
JW„y„  «a  tflégraa,n,e  à  M,  Dorion  le  10  n,ars',t„ntfe  p^du^r»  ^f"  '  J"""^ 

(No.  45.) 
"  A  l'hon.  A.  A .  Dorion,  Ottawa.  "  ^««^-Garry,  10  mars  1874. 

"  Pa»»  de  réponse  encore  à  ma   lettre  de  ianvinr      p-  i 

munication  mentionnée  dans  votre  télégramL  de  NopI      t"°'' •  ^      u'i?"''^''''^"*  ^*  ''O'"- 
promesse  et  de  l'octroi  de  l'amnistie.  "     "^^  ""'''  P"^^^«^  ^«1  «"jet  de  la 

"(Signé)  Archevêque  Taché." 

Je  reçus  une  réponse   en   datedullmar«  n„û  J'o,-    i 
de  la  copie  que  M.  JJorion  produit  maintenant    ^^  ""'"'  ''^^'  J'*"''<*  ^'^^«"*it* 

(No.  50) 

"  A  l'Archevêque  Taché,  Fort-Garry  :  "  ^"^^AWA,  11  mars  1874. 

"  Télégramme  reçu  hier  soir,  pas  très  intplUmm^      t-j 
Je  puis  seulement  dire  que  les  élections  ont  ï?  ,  •«•.  ^  ^\  ^'"'"'^f  ^  ^«  '«  ^^^^  ^^P^^^- 
questions  relatives  à  Manitoba.  qui  occupen"  mSnt.5  71'-    !  ^«"«^'^^^'^«on  de  plusieurs 
prévision  de  la  session  qui  s'ou;re  le  26  co^ranr  ÏÏ!     \^*L?*'°'^  "^^  gouvernement  en 
soit  donnée  jusqu'alors.  '-"urant.     j-as  probable  qu'aucune  information  ne 

6-5  ^^'^'^^'^  A.  A.  DoRicN.  " 
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(No.  51.) 
"  A  l'Archevêque  Taché,  Fort  Garry  :  "  ^^''^''*'  ^^  ™*"  ^^'^^ 

x<>ïï  ^uitr,  ï  ™;t  „^°-:,.f  »■  ^"°"  ™-  >''~"  ■-"™^"^- 

(i'rM.,)  A.  A.  DOBION.  " 

1 .  r.d!t-f^'^  "'''  •■^^'''!  Lacombe  immédiat. mont  après  mon  entrevue  avec  M.  Morria  ver» 
la  première  semaine  de  janvier,  que  k  gouvernement  canadien  entamerait  vraisombiabr 
mon  dos  négociations  avec  lui  au  sujet  do  l'élection  de  Riel  ;  que  je  n'avais  riTàdtS 
co  nest  qnil  devait  agir  suivant  les  circonstances  et  que  je  laissais  l'affaire  à  sa^HscréH;! 

Je  reçus  „ne  réponse   du  Père    Lucombe,  disantVe  m/t"  J-^^     Tait  c^^^^^^^ 
avec  lui  directement  ou  par  l'entiemme  d'une  autre  pLo  u.e,  mais  quJ  n W  aS^^^^ 

fu  auTrétl         "'' 'r^'' <'""  ^'■")•     ^   "'«^l-^--'e.iltélégnq,hiaà  FotGa;^^^ 
vu  que  j  étais  anxieux  de  ct.nnaître  les  procédés  aue   ie   pensais   nvm,.  Ma  .>,.;„        7' 

Lépine  seulement.  Il  me  fut  fait  par  télégraphe  des  iS^at Cqu'il  oZiUu  io  vernèur 
^^n^-  .El'f/«'"P«'-t^i^'"t  qu'une  plainte  fondée  (truc  MU)  avait  étîtrouvée  3euTe* 
ment  contre  Lépuie,  mais  contre  Riel,  O'Donohue  et  quatre  autres 

n'ifo-     f*'""""'''"'^""  f,'  renseignements  à  quelques  amis  à  Mo'ntréal.     Ces  nouvelles 

et  je  ne  sache  pas  qu'il  ait  re.,'u  de  tels  secours.  pécuniaires  poui  Rio], 

J'écrivis  à  Riel  le  jour  démon  départ  de  Montréal,  mais  ie  n'ai  iamais  rpon   A^  .i 

a.  .f  trcTssr  KiCiïr^  ™\':^  -,:= r£;£  "-"°-'^' 

Je  ne  connaissais  pas  d autres  membres  du  gouvernemet  que  M.  Dorion  et  M  Letel- 

ïemrmfnt?     "  ''  "^'^"''''  ^''^""^  ^""  '^^  ^"^^^"*'  'ï^^'^-'-^  deux  Jmbrefdu  gS!: 

Je  suis  certain  que  Riel  n'est  pas  retourné  à  Manitoba.     Je  crois  qu'il  a  demeura 

deralTrSnîo'T*''''    P'  f'^''  pas  dans  l'intention  d'inf'meT  Riel.  qu^ 
demandai  à  M.  Dorion  de  s  enquérir  des  procédés  qui  avaient  été  pris.     Je  ne  me  rappelle 

ïtJ:7:ii:^:f^V  d   "  '^r  ^  "  ''-^"'^-     '''  '>'  '^^*  I^^"»^  '-  propre  ilif^-S  in 
et  aftn  de  signaler  à  M   Doriou  les  conséquences  relatives  à  Lépine,  que  je  voulus  con- 

Tv  •       !  VI  'Tf'""^'*    ''"'  °'^  ^""'^  '^^  '^^"'^-     ï^^  apprenant  do  Fot  Garry  le  mode  qui 
avait  présidé  a  la  formation  du  grand  jurv,  j'exprimai  ma  surprise  efc  je  dis  que  ce  n'étS 

emndsl:  éVëH?  ""7  T  "^J-"?°-^"«-     «-•  Farmer,\e  phùgLnt,  S  l'un  d 
grands  jurés,  et  le  nombre  des  jurés  n'était  pas  conforme  à  la  loi 

M.  Dorion  m'a  dit  à  chacune  de  nos  entrsvues  qu'il  ne  pourrait  pas  personnellement 
me  faire  aucune  pro.nosso  en  faveur  do  l'amnistie.     Je  no  puis  me  rippe Lr T  c'étaU  ou 

?atten"dli?""  '  "■"  ""''"''r-     ''  ^'"J^^  .'^'^'^'  ''^''   P«.-sonLilo,nent  bien  disj    se  e  fcq^fl 
«attendait  a  iKHivoir  nous  donner  satistactiou,  suivant  ce  que  j'ai  déjà  mentionné.  ^ 

Lorsque  M.  Doriou  ma  dit  en  réponse  qu'U  ue  pouvait  pa^  lire  aucune  promesse. 
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J'ai  inclus  dans  nui  lettrot  «lu    oi   A'        i 

Sco  f   en  l'informant  <Ie  l'abaonoo  do  JJlâck      "  T  i.n'     i      ^,  ^''^'''''  ^^  t'^''«»i.i.'»"go  de 

était  question  à  la  fin  .le  n,a  lett.v,  d^  Su  3  iaS^vo",/;.';''?-"  r""'^!^*'"'    ''«"*  ^^ 

Aucune  promosso  .l'uno  amni.sti  •  no  ni'avii   !  tT  l^^.îf  i       '"  ^  ^'"'"'^^  ''"'  J'amnistie. 

par  M.  LetelUor  „u  M.  Doriôu.  "*  '''"°'  '"  "™  'I"  "«•""»■■  S<...v«mX„" 

Alexandre, 
. Archevêque  de  St.  Boniface. 

Chambre  m  Comité 

juaqu  i  l'é;,;»,»,  .a  j,  w„',  icil^P^H^^^T'!}^  >:::[''  J  "  -»''»"=  <!>  séjour  e 
ieS  priQciiialea  caiisss  clos  tmi.l.l.. ,.  „■■     °    ;     ■  ™"''  <ll'"''itei-  lo  |>av». 

d'abord  .  ^  """  '"''*''^"  "I^'^^'ti  ^^"'^'liei  "  qui  oxistai^^  d  n  v     '"'''''•""^'^"tement. 

de  quelque-s  individus  dont  les  noms  ont  et?  nS         ?  '  1     ^'^"''^^"'«  ''«  ^«"i-  organe  et 

™;„  ^« ..  00,,,..,  ,.„ .  ,„,,.  ,iitt . J;'"'s] rs  'iSr'ts 

-t  de  ee  ,..  ,e,  e^p^,  avaie,.t  ,:i'j':,:;' Jî^^S  ",ïï'r;tT:'™"'''-  t"»- 


■■j^l^^0l 


l-> 


cortftini?  éterulue  de  ton-ains,   que  Ion   Imbitunfcs  dii  n^v»  »«•«!««*  ^a  \      a 

eu  cotte   càrc.,nHta.ice,   e,i    .nentio,„.,t„t    utL   certain    im.r    Tûo  '^ '"^"'"""« ''«^«  «^rôron 
avec  InB  8auv.,..,s  «t  qu'il  I.mu-  av.it  donné    iT       1^  du'  ard  et  dinir       '''"'-^ 
tueuses  en  échange  d(/.  ternes.     J'étais  .m  <•..».•  lors  ,  n' ..  An    il  i  ''!''  "'""■ 

des   tdmoins   cntro    M.    Hnow.     C„    té  13.  '-'«^tto  dédarat.on  t„t  faite  j.ar 

ent..„.l„es   rolativo.nont  an   t,a  té/    CN       7     fn,,    ';:,'''"'  ,'"'*    •■•"":'••;»     l'i"  J''^^'^'- 

connaissance  ensuite  d'aucune  antre  dili;c:u/  ^  -  '  2  t '■  dlL  "'L  .;^r.;::r^ 
de  juillet,  une  assein  dée  eut  lieu  à  la  coni  •  Î.V.f.,w  :  "'.•)"""  ^-  i^ -'!' du  mois 
qn,lle  toute  la  population  du  pays  ."onvaU  a"  téi-  "  ,.  .,  T'I  T  ""''^•"'''•^"  '  '« 
assemblée  avait  pour  but  de  reeian.'r   le    n.onta.it  ou  .    ,b    T     V    .' p  ""'""'•  """^ 

compagnie  .lo  la  Baie  d'Kudson  devai'.  lec  v  h  C  u  a  ,  K  '  ^' '"'«""^ '^''^  ^'^ 
renverser  le  gouvern-Mnent  de  la  compagnie  d"  a  Bab  '1  ,"  .,  f  'TZ  t  '"'^"'  V 
m'a  «lit  alors.     Je  n'assistais  pas  à  rassemblée      (eî   me  J"    fl'-te  ce  que  l'on 

parti  qui  devait  avoir  M.  Willian.  Dease  p  '  u.'  ,„t  1^  jl  Ir?.!-  T'"''''^" ''/"'i? 
juillet,  et  le  .limand.o  j'avertis  la  population  .le  se  me     e  en  .H  .      '  T"^''  '«  ^^ 

que  je  croyais  être  d'une    naturv  clarlgereus        Je  ûr    ^  dirnolTtï  ^  "T  ''T''^'' 

îtïo^n^t'w.  lir'"'"'"'"  '''''''  '"  '"—-»*   étaient  Pascal    lirelaud'^J^s^h 

S-^nr^SœidZ^^^^^^^ 

d  Assiniboia  pour  savcir  qui  avait  autorisé  rarpenta-re  des  terres     .n  .71  T  ?^ 

tenir  de  réponse  satisfaisante.   A  l'encontre  do  cl  q  i  ârr  le  c  'or  di'ab^  1      '"    '""■'"*  °''- 
men^  tout  d'abord  parmi  le  peuple  lui-mô,ne,  le!^   cLses     .;  Z      J^  ^^^^^^^^^^^^^ 
consulté  sm-  cette  question  et   le   ne   nrpi>..i«  ni,.,..     .,        '^°"'-'''®^'     "^^    "o  fus  j.as  alors 

Telles  sont  les  premières  oa.i:ei^:^r;S:,^^l^°:;::jr;;i;::^^^^^ 

session  du  pays.  Un  parti  de  Canadiens  qu  dêmeui^i  nTà'  vVi  i,  1  r  ''^P'r'"''"  ^-T 
se  rendraient  armés  à  la  rencontre  de  M.  ÏSS  no.r^  J^'  ^^  '''''-\^'."'''  ^""' 
connais  ces  faits  seulement  que  d'après  la  nun  ,^  1^1  ./,7  5  on'rot,  '  '"''  ^  "^ 
bre,  on  fut  informé  dans  le  pays  que  M.  McDougall  étai  ar  iv  1  1  oilt'è  œ  l'^^.f'^^- 
uneescortc  et  une  grande  quantité  d'armes.     J'appris  le  19  d.i  n-L«  ^.-  ?     *''^*' 

riers  avaient  été  envoyés  à  M.  McDousrall  nonr  1      ,i^    l  .  ^"'  "1""  ''^'  "O'""" 

et  qu'ils  avaient  été  d'épêchés  en  confoK  it  d'  1  r  o  u  on'  '1'^:^'''  'T  ''  ""'''' 
e^^l^u   .    St.    Vital.     Je   n'étais  pas  .  l'asseniblé^rî'j^l^.^t^:^^^^^^^ 

arme^S,;^.- :S^r£Î::;,l:Sr.^T:é^,^^^  V^-i-nt  la  prise  des 
qu'ils  font  leu.s  préparatifs  de  ihasse  dan  ief  l^^i  "'"'Jï,  ^'T"''"'"  f"^™^  ^°^-«- 
tout  par  les  Mécis  français  et  anglais  qui  s'adoSTla  diatè!  """  "^''^^'^  ^"^- 

Ces  réunions  Jie  se  rattachaient  jamais  aux  affaires  n.nnJn,-,  oi^     ^    . 
lorsqu'il  était  r.écessaire  de  prendre  les  armtî  poif  er  o^e    Ti    l         ">T'?.^  ^''''  <!"« 
Lorsque  les  .ionx  firent  uni  descente  en  1863^11  e  pa "  le  eoriTelîT  .t.,^^'^*'^-'---- 
une  assemblée  à  St.  Norbert,    et  rencontra   une   députation  L  ï      ''"' -?^*^*'^  "''S'^nisa 
Dallas  et  M.  ^icTavish  rencontrèrent  aussi  les  Siot^Se LiTque  ^Z  ^7"^"^ 

La  réunion  des  métis  à  St.  Vital  eut  lien  de  Im,..  rn-n,^,.o 
à  leur  c.„„„„,,  ...Je  „e  »„he  p.,  q.■elle^l!r'.«tli^ '"u^rri'e''»!;"'"''"'™"' 

Ve«  le  .0  de  oe  mo,«,  un  parti  ,raouu,.e.  se  rtunirei  .J  U  bori  de  la  rWJ„ 
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îomrno  Jour 
no  Hôance  à 
"léfhirôront 
ivnit  traité 
iieurH  8[)iri- 
it  faite  jiftr 
|uo  j'avais 

J«  n'ai  ou 
-!>  <Iii  mois 
nl)l(^o  à  la 
ivoir,  cotte 
B<mt  que  la 
l'ays,  Ht  de 
ce  que  l'on 
il)léH  par  le 
iiwli,  le  24 
I  aH.HPinl)16e 
quels  sont 
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(1,   Joseph 

3iit.  Cette 
niéconten- 
u  sujet  des 
Ht  arpen- 
ni  ne  ilon- 
Hi  Conseil 
)nrent  ob- 
inont  om- 
1  lias  alors 
)i)Jitique8. 

rail  avait 
Mulre  pos- 
ons qu'ils 
i,  Je  ne 
lis  d'octo- 
fort  avec 
(les  cour- 
â  le  pays, 
inion  qui 
ette  réso- 

prise  des 
a  me  loi-s- 
irvée  sur- 


Iieu  que 
ixtérieur. 


uverneur 

tis. 

rméinonl; 
i  rivière 


au'il  étai>  là  ,]•     T    I    ■' ,  ■     ,      "  •'"  *''""'''  "t 'i^"'  ^''><»m<i  le  olief  ,le  la  bande   mu  dit 
"Omitnd'n      '."/••■?  ''"  '""   "''"^-     -^^   '"•  .lo.u.nlai:     "  Oa  sont   vos  c'^fs  r 

me  direct  f..  Faisou   n  us  n  1 1''   T^  f/  ''\'"  extrô.uo.nent  surpris,  et  il. 

mou.enr,  nu ô  c'é  ait    ^X   e  trA.  ^"  ""  '"  '?'  '' u".'?'"'  ^  '^^'*»'^?«'  '"^'i'^  i«  vis  depuis  ce 

qu'il  a  ,:s;!;;.;;:;;;;:zt';;;;^i;f  t 'l-r^"'''  '•^•-  ^-^^hovôqueaux  chefs,  «t  je  sais 

le  ran.ûl,,  Ll\T       i  p  '  ^'  *"  '''^  ^"  ""'  circonstances  qu'il  otait   envoyé  oar 

voir.     oSut-'O  :::::,'"  ï;';;rir  ^^'"^  ^^  ''ri;"'  ^^  ^"-  ^^«^°«  ^î  .tler  vint  me 
vi.  «^ir  P  'e  -.  .iv£il.     Il  ne  fut  pas  question  de  l'amnistie  en  C3tt«    circonstance     Je 

vis  Sir  vraor-^e  Cartun-  à  sa  résidence.     J'ébats  en  comna-nio  de    "Vf     Rl.,Pt      f  M  •! 
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Black  j  Sir  John  A.  Macdonnlrl   r.^  <^,-..  n  r,    .- 

que  ces  entrevues  ^Uù'lTZS'^:,  cSloZ^Z  '*"'"*•  P'''^^"*^'  ^^^  "«  dirent 
en  venir  à  un  arrangement,  nuus  S  i^fusarc  e  e  f !  '"'f  ""''  voulurent,  ce  jour-là 
n'avais  aucune  reconnaissan  e  c%-itf  ,1e  n 'U' ^n"  ''"  IT  ^'^'^"'^  ^« '^^  ^"«Je 
avec  qui  j'allais  entrer  on  négoc^Ltil  ^v^ZT'"'  ^'^'^''^'  ^*J«  voulus  savoir 
me  cons  dérait  Los  honorables  nxelS^  dhent  ô ï  ^T"'  "T"  '"  ^1"'"°  ^-"^^^i*^  °^ 
qui  avait  eu  lieu  et  par  ce  qui  s'étaTr  en  Oh  -n  "^  Tt'"?'''''^»'»^^*  ^'econnu  par  co 
donnât  une  reconnaissance  pi-  écrU  de  n  sïti^  O ?  .  "^ "Tt'  '■"'''  ^""^  ^i"'°^  "^^ 
dirent  que  nous  pouvions  d irlor df>  vlJ  •  r  ■       "  P*^'"'*  ^®  l'amnistie  le  25.     Us  me 

manière'  définitive     Tfis  i!^  Lter  ou^n^'  ""'"  T'  f '"  ""'  P""^'^'^^*  ^'^''^  décidé  d'u^e 
non  d'un  arrangement.     Les  Sm  iS  n  ni^'eît: 'r '" r  '^f  ^'^r"'""*^"  ^"^  ?" 
«ne  réponse  le  jour  suivant.     Ils  m^dim     tl       ,':fP™^'"'^\^t  ^'^  il^  me  donneraient 
d'obtenir  une  amnistie,  mais  il  n'i,iet"^.,T'^"'^'  nous  donneraient  les  moyens 
leur  dîmes  que  nous  ne  connaiïsiiriïï^'  ^Ff  .^^S^Hr  ^'  "T  '^"f  ^^'^  P^^^--    ^^o- 
drions  nous-mêmes  aucune,  action      T'nîn  ,+o-     P'''?7*^'  '\  Pi'eudre,  et  que  nous  ne  pren- 
dor^Ier  toutes  les  diffi^i^'e  r^^Tli^^^r'^^''^^^^'  ^'^  '^  P«-«^ 
rais  à  la  Rivière-Kouge  le  lendemain  miin      TlV?       T    ^.^"^^^«   «*  ^"e  Je  retourne- 
une  réponse  le  jour  suivant.     Je  les  Ss   ensuite      ^>r''°A?  ,^"'^'''*  "^^  donneraient 
aussi  présents  à  l'entrevue  qui  eut  lieu  1  la  S  L        l    «-'^V.  ^'"'^   '*  ^^-  ^«^^^^  ^^^^^'^ 
Su-  John  A.  Macdonald  y  assistée  téAenentT    '  ?'  ^'°''^"  ^^^•"^^■'  '^^  dernier  et 
Su-  John  A.  Macdonald  L  tranS  ir^cuml  qt  jT^::;^;!^?^  ^^  ^'^"^'  ^^^^  ^^  ''' 

(No.  55.) 
"  MESSTPr'p«      T',„  .       .  "  OTTAWA,  26  avril  1870. 

^ant  ^s  s?£u?;i;^sss^;rf:r::^:;ïrv^^    ''  -r-'  ^^-*  ^-. 

promptee.it,rvuoaveclogouvernemenf  et  riT^v^  ^"f  '  ^""''^  ''^'"■"^  avoir  une 
Sir  John  A.  Macdonald  et^Sir  GerE  'ctt  er  ont  étï'  .""T  '"  ^"*^P°"^^'  ^1"'^  l'^^"' 
conférer  avec  vous  au  sujet  do  vot  e  „  iss'on  W  n  ,'■  ""*!"'!'  P'^^^' ^'^  ««"vernement  à 
lieures.  ^  mission,  et  qu  ils  seront  prêts  à  voua  recevoir  à  onze 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  messieurs, 

"  Au  révérend  "  ^°*''^  très-obéissant  serviteur, 

"  N.  J.  Eitchot,  Ptre.,  ^^'^"''^  "  '^"'^"^  ï^^^^' 

"  J.  Black,  écr., 
"  Alfred  Scott,  dcr." 

(No.  56.) 
"  A  messire  J.  N.  Eitchot,  Ptre.,  etc. 

met  p;^'™S;;;i:;tiSi  t  r:Sé"s*  en  ''^r'^^^  ^'i  ^°"-''  -- 

en  compagnie  de  monsieur  .John  Bl^ick  1w     "'f    i     r  '['i"'^  messire  J.  N.  Ritchot 

vous  dirigiez  à  Otta'.a,  en  Canad       et  one^  ?'.  ^    U-onorable  A.  Scott,  afin  que  vous, 

la  liste  qui  vous  sera  confié:  I^t'' le  sentes^llt""  -'''T'  ^^  P-'^—t  canadien 

propositions  sous  lesquelles  le  i.e.n. le  J' W   -l'-  ^"1  contient  les  conditions   et  les 

avec  les  autres  prov?nces  du  CaS     "^  ^'''''''^''^  ^«"«^ntirait  à  entrer  en  confédération 

aoixalt^:::"  ^-S*-'^---- io-  de  mars  en  l'.n  de  Notre- Seigneur  mil  huit  cent 

"  Par  ordre, 

(Signé,)  U  THO.MAS   BUNN, 

"  Siège  du  gouvernement,  "  Secrétaire  d'Etat. 

"  Winniueg,  Assiniboia." 
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officiers  canadiens  dans  le  but  d'a.nener  au  ni  il  ^^  lit  inconsidérées  ],rises  par  des 

par  Je  trésor  du  Canada;  et  qu^iucun  c es  membrès^^I^r  ""'  ^''''''  "^^'"^  seront  payées 
de  ceux  ^ui  ont  agi  sous  leur'  direction     drquelaufnfr^rr"''"'"*  ^'"'''''''''  ^^  ^"««'^ 

f^^^^^:s:::'::z^i:^^  ^^  ^--^  -i-n .«  répondit  ,„e  ^ 

la  Chambre,  tandis  que  l'amnistie  Jtaft  une  n^tière  d'^d^    '  f'  ¥'^^'^on  du  ressort  de 
assurance  par  écrit  ;  mais  ils  répondirernurHclio.r  ?/?'>"'''"-.    ^'  ^^'"^"^^^  ^^^^^ 
pouvait  compter  sur  leur  parole.  ^  Ils  diien?  ^ussi  aî,?n V         •.^''''  ^^•^«««^"•^  «*  «ue  l'on 
de  l'amnistie  et  que  eétai   une  affaire  nue  I-ron^        '^  ')"'"^'*  ^''''  ''"'  ^'^^^"1*^  au  sujet 
les  autres  sujets  !le  notre  niissio        C'esUou   œ^S^Té^^^^T^''     ^''"f  ^'^^^"*^"^-  ^^^^s 
ne  me  parlèrent  nullement  de  la  proclam  itL  en  Tu'  1  V  .   ''"  f  "^'^  '^"  l'amnistie.     Ils 
que  ce  serait  une  insulte  h  Sa  Maiestrs'Us  ^e  dt,         î  '''''™'"''  ^^^^-    ^^^  '"«  dirent 
ajoutèrent  que  s'il  fallait  une  nmn  p«.«  /n  -.   T     """'^^^^^  une  assurance  par  écrit.     Ils 
Manitoba.  ce  serait  imjTc^.  ri   co  S  Ln"^^^^^^        -»>ustie  avant  la  passation  de  l'a  te  de 
circonstance  ni  dans  les  c^J^^^l^-^ZI^'T]    "«  "«  «-^Husion,  ni  en  cette 
obstacles  à  l'octroi  d'une  anmistie.     Ik  2  demamloLf   "^""'J'  '^°°"'  ''''"^™^  ^'^^  'l«« 
Scott,  et  je  répondis  que  non.    Ils  dirent  auanT.i,,t  î  ^  ^*''l  J"^^'^""*  ^  '^  "^«rt  de 

que  tout  en  reg-ettant  cet  é  vénemen  tiïï  ne^  ol  e^r  .  ^'"^  ',"""  ''^^''^  ^  ^'^  "^«^'^  ''«  ««o"- 
aucune  attention,  et  que  cette  rff,irr,r\>/'°"'!"^ ''°"^'"««^1  «Maires,  lui  donn^ 
convenables  pour'  régler  toi^^^le^^^iti^l^^^^^^^  f  ^^'^  '»-  a^^angem^nS 

sur  les  communications  que  j'avais  eues  avec  cuv  et  ,        •       ^^^^^y^'^^'  "^  «ilence  parfait 

L'entrevue  subséquente  eut  lieu  le  97       r  '       "'"''  ''''l'"*  P"^'^^  s'apaiser, 

assistèrent.     L'autre  réun  o„  eVt  1  i?  L   og"^' l!?"-^  ^'"rM^'  ^^'^  ^^^'^  ^^  ^'-'*-.  7 
Rien  ne  fut  dit  en  cette  circoiÏÏtacë  au  liet  de  1>"''"- '/^'''s"*^' >^  ^*''^^'^"*  l'^^^^^t^ 
tomba  mala.le  durant  l'entrevue  et  nous  quitT  ''''•     ^''^  ^^"^"^  ^-  M^cdonald 

nistie.  Je  pris  des  notes  imméltl" ent  a  ïs  l'ènTl'  "''^"'':  ^°"^'  P'^^'^'^'^^^  ^^  ^'^-^^ 
prenais  ainsi  des  notes  après  toutes  loTnt^ï^ïesïrrtrn"'  "  ^'"  ^'1^^^^  '^^'-  ^' 
30  est  ainsi  conçue  :  "  Un  mot  sur  l'amnisfip  foM-'.  i  f  ^"  concerne  l'entrevue  du 
que  Sir  George  m'a  dit  d'être  raTsuîétr  l^it  erq^atï  t?"""  "'"•    '''  "^^  ^••^PP'"^ 

L'entrev.ie  suivante  eut  lieu  le  9  mai      q,V  ?T     a     tT.^  ^'"•'™''  "''^^^t  accordé.  ' 
et  les  trois  délégués  du  Nord-O^st  é^i"     pretits  "pas  Iu^'T''^  'T-  ''^"'•«^  ^^-"«'• 
Je  rencontrai  encore  Sir  George  Cartier  le  3  nïï  t.is  i?l     .T*  '''^^^*''^*  ^^"  l'amnistie, 
tie.     Le  même  jour,  nous  eûmes  une  enhm-r  nS     ,  ^"o  P''^'  "ï^"'*^^""  ^«^  l'amnis- 

neur-Général  et  Sir  Clinton  Muido  ,  î!^s  'ois  ^l^ï  ""'".  ^''^  T'f'^elhnce  le  Gouver- 
présentes.  Son  Excellence  nous  pr Lnta  Sh-  SintnJr  f'T''  ^''  ''''^''  l'^''^^^^^ 
de  la  Couronne  délégué  pour  nous^  eZidre  Sn,  F  ^1""''"'^  ''°'"'""  ^'^''^^«.V^  «Pécial 
venu;  à  une  entente^avec  mes  nùnisl^;  ,  fo  t;s-le  mds':;  !''''  ^''*  )  "  ^^  "'^"'^  P"'^^<'^  «" 
je  SUIS  prêt  à  vous  entendre,  et  Sir  Clii  toirMunlore^^  "'  "^T''''  P'»^  ^  ^«  f'^^'^' 

avez  quelque  chose  à  nous  dire,  nous  IZme,  ttt"^  Si  vous 

dessus  :  "  Nous  avons  consenti  à  l'ac  e  dé  M^i  to  '  T  "''^''"-^''-  ^°"«  d™««  ^à" 
mimstres.  mais  quant  aux  autres  nuestlon,  ,  !;""*°' '\  T'^^  »»"«  être  entendus  avec  les 
Bommes  pas  satlsflvits,  V^r::'^::^2^X^f:!^'''l.'f'^'^  !'---*-•  -us  n" 
nous  désigna  alors  Sir  Clinton  Murdoch  et  dit  «  î  ni^^^  -''.'^T"^'-  ^^^'^  Excellence 
d'accorder  une  anmistie  générale,  afin  de  il'iblil  T     'ï-'*' T'^*^  ^"''^"tion  de  Sa  Majesté 


fj 


tie,  mais  ce  que  je  voulais,  c'était  la  promulgation  de  l'amnistie,  qui  avait  été  réellement 
promise.  Sir  Clinton  Murdoch  dit  :  "  Vous  n'avez  rien  à  craindre.  Sa  Majesté  ne  désire 
qu|nne  chose  :  passer  l'éponge  sur  tout  ce  qui  a  eu  lieu  dans  le  Nord-Ouest  et  rétablir  la 
paix.  Elle  désire  mettre  cette  province  en  mesure  de  devenir  prospère  tout  comme  les 
autres  provinces  anglaises."  Je  me  rappelle  en  particulier  l'expression  :  passer  l'éponge 
sur  tout  ce  qui  était  arrivé.  Cela  me  frappa  dans  le  temps.  Je  dis  que  j'étais  peiné  de 
n'avoir  rien  par  écrit  à  montrer  au  peuple.  Tl  répliqua  :  "  Lorsque  vous  traitez  avec  des 
hommes  comme  ceux  en  présence  desquels  vous  vous  trouvez,  il  n'y  a  pas  de  nécessité  de 
donner  des  garanties  écrites."  Il  me  dit,  en  faisant  usage  d'une  expression  française  :  "  Il 
ne  faut  pas  mettre  les  points  sur  les  i  ;  vous  devez  nous  laisser  une  certaine  latitude,  et 
vous  y  gagnerez.  "  J'ajoutai  alors  :  "  S'il  n'y  a  rien  à  craindre,  je  me  ûe  à  votre  parole." 
Je  regardais  cette  proclamation  comme  une  assurance  que  l'amnistie  serait  proclamée.  Il 
nous  fallait  une  proclamation  directe  do  l'amnistie.     Telle  était  alors  ma  manière  de  voir. 

N.  J.  BiTCHOT,  prêtre. 
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Chambre  dï:  comité 

Mardi,    21   avril    1874. 
Reprise  de   l  interrogatoire  du   Rév.  N.  J.  Ritchot. 

Après  mon  entrevue  avec  le  Gouverneur-Général  et  Sir  Clinton  Murdoch,  j'eus  une 
entrevue  avec  Sir  George  Cartier,  qui  me  demanda  si  je  n'avais  pas  été  satisfaitdes  résultats 
de  1  enti-evue  que  je  venais  d'avoir  avec  Son  Excellence  et  Sir  Clinton.  Je  lui  dis  que 
Jetais  suffisamment  satisfait,  pourvu  que  ce  qu'ils  m'avaient  dit  concernant  l'octroi  de 
1  amnistie  fut  mis  par  écrit.  Sir  George  répondit  alors  que  le  gouvernement  britannique 
et  le  gouyernemf  nt  du  Canada  traiteraient  notre  peuple  comme  des  enfant  gâtés,  et  qu'ils 
lui  accoideraieut  plus  cJW  ^attendait  d'avoir.  Dans  la  journée  du  5,  nous  eûmes  encore 
Vnx  i""  y^^^'^^'  ^-'''''*'^"»'  "'^«^  entrevue  à  laquelle  assistait  Sir  John  Macdonald.  Los  trois 
délégués  étaient  tous  présents,  mais  il  n'y  fut  pas  questiou  de  l'amnistie. 

Le  6,  il  y  eut  uns  autre  réunion  à  laquelle  assistaient  les  mêmes  personnes,  mais  il 
ne  fut  nullement  question  de  l'amnistie.  Nous  eûmes  en  outœ  plusieurs  autres  réunions 
mais  11  ne  fut  rien  dit  concevaant  cette  affaire.  Un  jour,  entre  le  3  et  le  10,  je  ne  puis 
me  souvenir  exactes  mt  de  la  date,  j'eus  une  entrevue  avec  Sir  Clinton  Mur.loch  au 
palais  de  1  éveque,  ei  k  cotte  entrevue  on  discuta  de  nouveau  la  question  de  l'amnistie. 
J  étais  seul  cette  fois  avec  Sir  Clir  ton.  Je  ne  puis  me  souvenir  textuellement  des  ter- 
mes de  notre  conversation,  mais  je  me  souviens  que  j'attirais  particulièrement  son  atten- 
tion sur  a  promesse  d'une  amnistie.  Le  18,  j'adressai  une  lettre  à  Sir  George  Cartier  à 
ce  sujet,  lettre  que  je  produis  maintenant. 

(No.  57.) 

«A  Sir  George  A.  Cartier.  "  ''"^^^^'  '^  "^'^  '''''' 

*'  Ministre  de  la  Milice,  etc.,  etc. 

"  SiE,— Nous  étions  convenus,  comme  vous  le  savez,  de  laisser  le  choix  et  la  division 
des  terrains  devant  être  divisés  aux  enfanta  des  Métis,  à  lu  législature  locale  :  vous  avez 
jugé  a  propos  pour  de  bonnes  raisons,  je  n'en  doute  pas.  de  remplacer  ce  mode  de  divi- 
sion ^mr  la  27ème  clause,  qui  laisse  ce  choix  et  cette  divis.cn  un  Gouverneur-Général  en 
conseil. 

"  Sur  nos  réclamations  et  observations.  Sir  John  et  vous,  avez  promis  de.  faire 
autoriser,  avant  notre  départ,  par  le  Gouverneui'  en  conseil,  ua  comité  formé  d'hommes 
que  nous  vous  proposerions  nous-mêmes,  pour  choisir  ces  terres  et  en  faire  k.  division  aux 
enlanta  des  Métis.     Sir  John  a  alors  proposé  de  nommer   Monseigneur  Taché   pour  l'un 
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.7  ospere  que  vous  pourrez  arranger  cel ,    avant  notre  ddpart. 

sont  tia''"r  Zt:*;:z:;''  itr  «x  tz  .r-r  ?■  ;-  ™'  '•-""'*• 

J'ai  l'honneur  d'être 
Sir, 
Votre  obéisssant  servitsur 


(Signé) 


J.    N.    RiTCHOT. 


de  plus  que  1  a'Timstie  serait  annoncée  dans  tous  les  cas  av.nt  l'at-ri?,'^   r.xceuence  dit 

discussion  sur  ce  qui  regardait  les  autres  objet,  de  no  J^^^^  ^    '"'  """   ^"^'^"« 

elle  craignait  que  do.  troubles  ne    'él^it     T   •/.?    .  i    '     ■"'■ '"'  ''    '■''''^'^''^*  ^^'  '' 
U  20,  1,  21  «  le  22,  il  ne  fut  rie„  frft  j,  „„,ti„,,i„  ,,j.t;,,„,^j  -  „„j^,    ^„,^y^^_ 
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Sttre  rTnin,«  r  '  a"""  ^'^^^"«>°^-     J«  '«  ^"^uvai  occupé  à  écrire  une  réponse  à  m. 

lettre,  réponse  qu  il  me  donna  et  que  je  produis  maintenant.  i  «  lub 

(No.  58.) 

Lettre  de  Sir  George  E.  Cartier  à  MM.  Ritchot  et  Scott. 

"  Département  de  la  Milice  et  de  la  Défense, 

^  "  Ottawa,  23  mai  1870. 

DaraJmXT?™*^  '"ï'o  ';*«,»'^P^-«««»t'^tiona  que  vous  avez  soumises  concernant  le  4me 
Sd?M.  dtohr,  r  f  Vn'''  P^"'  ''^^^''  ''  '''''^''''''  1«  go'>veinement  de  la  pro- 
jeté'd^  Je  e^^^t;  tv!  '^"  /^  '''  '^'/  ^""  'y''''  l^^^"^'^'"^^  ''"^^  «^  possession  pai4le 
ItquelK  es  tX!:.t  t^""^"'  ^''  transfert  au  Canada,  dans  les  parties  de  la  province  dans 
à  il"!  d  de  coslr  1^^  T"  ^  "°*  ^'^è^^  '''''^'  P'^"'™  ^-^«^•^«^'  î«  ^•'■«it  de  préemption 
neur^enoor^?>*r^^  T  "f  °«"^i*.i«"«  ^n  pourront   être  arrêtés  par  leGoiver- 

qXus  1X^1'!.  J  ™  P"''  '^''"  '^'  vous^ciouner  l'assurance,  de  la  part  du  gouvernement, 
do  Smfnt^dVnirT'""''"'"*  P°"'''''  '^'"'''^''  ^''  ''^'''  nécessaires,  il  ne'sera  pas  exigé 
leéesTle  mS  ,^^  P°''T''  ™«".*^«'^"^'^^« '^l'^^s  ce  paragraphe,  mais  qu'elles  seront 
placées  sur  le  môme  pied  que  celles  mentionnées  dans  les  trois  pa.ugraphos  précédents. 

lence  le  Gouvëiie,  "ri  T'^'^'V"''  '"^'  ^'"'*^''^^"^  '^'''  ^°^'«  ^'^^  «^^  '^v«<^  Son  Excel- 
Slenœ  d'ex^im^^^^^^^  ^"vr  '""  vrî'  ^  l'^^^^'l^  J'é^^i^  Posent,  et  où  il  a  plu  à  Son 
à  SaS  des  lïZnl,^"'  la  politique  libérale  que  le  gouvernement  se  propose  de  suivre 
l.V:!'^*''  peisonnes  auxquelles  vous    vous  intéressez  est    correcte,  et  est  celle  qui 


à  1  égard  des  per 

devrait  être  adoptée. 


fe 


"  J'ai  l'honneur  d'être.  Messieurs, 

"  Votre  obéissant  .serviteur, 

"  Geo.  Et.  Cartier, 
"  Ministre  de  ia  Milice  et  de  la  Défense. 

'i'  ^-S-— Vous  pourrez,  en  tout  temps,  faire  usage  de  la  présente  de  tello  n.nnJirA  nn« 
vous  e  jugerez  à  propos,  dans  toute  explication  que%ous  po^rrStvoÏ  l  doZi    co„r 

rnVdiSaX/^^"^'  '''-''  ■''''  '''  ^^^°^^^  -  ^i-^^*^  '!«  ^^^^=-^^^  auprès  du  ^ouvZ^ 

"  G.  E.  C. 

"  J'ai  de  plus  l'honneur  de  vous  assurer,  tant  de  ma  part  que  de  celle  de  mes  collègues 
eu  au  sujet,  du  million  quatre  cent  mille  acres  de  terres  réservées  par  la  Slursecdou   de' 

être  établis  de  temps  à  autre  par  le  Gouverneur  en  conseil,  concernant  cette  résevesZit 
de  nature  à  rencontrer  les  désirs  des  Métis  résidents,  et  de  garantir,  d?)  manière  la  ,h  s 
efficace  et  la  plus  équitable,  la  division  de  cette  étendue  de  teiTe\,a!a^^  L  enÏnt^Ts 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  Messieurs, 

"  "Votre  obéissant  serviteur, 

"  Geo.  Et.  Cartier, 
"  Ministre  de  la  Milice  et  de  la  Défensu. 

La  lettre  de  Sir  George  ne  renfermait  d'abord  que  les  d3ux  premières  parties.  Le 
postcriptum,  que  Ion  y  lit  maintenant,  n'était  pas  ajouté  quand  j'arrivai.  Aussitôt  que 
3  eus  pris  connaissance  de  la  iréponse,  je  me  plaignis  de  ce  qu'un  des  paragraphes  de  ma 
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lettre  avait  été  oublié,  et  Sir  Geor<rfi  ninnfo  ^^  j 

gnis  aussi  de  ce  que  la  réponse  a^t^rd^e  l'ai  "ifSél""  ^^^ff  >'i^^"™-     ^^  -«  plai 
samment  claire.     II  mo  réoondit  nn'f.l1«  nn^V     •.  i  P'^^'  '''^"'^  ""«'^  on  nion,  suffi, 

tie  telle  que  je  l'avais  J^^tZl^lZ^^^Sfl  -"'l'I^Vf^^^  P™""''  '  ^  d'--^' 
pour  copier  le  postcriptum   et  je  pense  aucM   Pnf  "A*^"-     ^^  ^*^  ^'""'     '^-  ^«tvoje 

notre  conversation.  Comme  de  Son  e  n^en  ^  ^^"^^  ^  ''"  • '^*'-'"^'''"  'i"^^^"^  '-•ho^e  de 
de  Sir  George  Cartier,  mais  j'exS  de^l^s  ^2'''' T*'^""-.  '^'^<=<^«Pt"? cette  lettre 
lance,  en  attendant  la  prt>clamatiou  le  Fan  m  sïe  CT  ^^  "^  "*^"^'"'"^  ^^  ^on  Éxcel- 
M._J.  C.  Taché  me  trlusmit,  au  no  ^^S  George  Cni^-l  ^"  ""  '^"'•™'"*'  ^«P^^^^»^'^*' 
Reine,  et  qui  devait  ôtre  sic  lée  p^r  mc^  tJ,^^^-  '1  ''''■'  ''°*'  P'^'^^^^^'^  adressée  à  la 
pétition.  J'étais  alors  le  seul  lé^rrOtt  .5^^^  nettoment  d'abord,  de  signer  cette 
M.  .Sco;;t  pour  New-York.  M.  Taché  au  nmu  f  "  9  r'  '*''"  n  ^î^'"'^  P""''  ^'^°°«««  «* 
pétition  était  seulement  un  moyen  dTdoane,r/  George  Catier,  me  dit  que  cette 

tives  à  une  proclamation  d'aZitio  o   nue    i   ëi'''''"''  ''^'''T  """^  négociations  rela- 
l'appuyer,  il  ne  Taurait  pa.  pXSé    Z    L   iff""'''"-"^'"*  ''^''''^  ^^'  été  disposé  à 

(No.  58  A.) 

"  Plaise  à  Votre  Bf ajesté  : 

"  La  pétition  du  Eevd   Ppva  pu-^u^j. 
celui  de  l'honorable  juge  S ack "J  cVAlld  ^"'T'"'  '"  '""   P^'^P^**   "«"^  «"««^  bien   qu'en 
.        "Que  le  pcHitionnd,.    e  Vot  il^e  tf  c^^  '''^'1''''''  ^''--^--We.nen.  :  i  '  '" 

Jf«   Black,   maintenant  en   votvoTfAZZTTÏr^^^^^ 
absent  de  la  cité  d'Ottawa,  se  sont  rLdL  sm Iw   S,-?  t  ®'°"'    '^"•'  "^'-^i'^tenant 

jesté,  le  très-honorable  Sir' John  Yoimrrn"vJ  n-  ""/?  représentant  de  Votre  Ma- 

de  la  Rivière-Rouge  et  du  TetLle  df  Nor:^      "'"^  '"  ^'^""'''^'  ^°--^  ^'^l^S"é« 

des  colons t  t^Srrd'^ ni^^^^Sl  ^'^^^^^^^  ^^  ^^^  ^f  les  dési. 
griefs  et  correspondre  à  leurs  besoins     '*^  P'^'"'^*^»'^  ^e  lois  qui  pourraient  redresser  leurs 

Ia.bo:i^";S*^:'ïr::;^^-- -^^^  pour  la  bienveilW  et 

Bouge  S  duXS^^'g  j  .^i;t:^?;^^ïïï^;|;obteni^  Pour  les  colons  de  la  Rivière- 
en  me^  de  former  partie  de  la  gra^^le  ciSS  t ï^î  "  ^"""'^"*  '"  ''''''^ 
Oues  J^rSr^!!;--- - -^^  une  partie  du  Nord- 

nom  de  Manitoba,  avec  les^mcnJs  S  t  Zi  "'  '^'^  ^T'''''  '^''  ^''^'^^>  «°"«  1« 
ont  ete  accordés  aux  provinces  maintenaut  cor£  v  If ''  ''  '^"'^^^"^^  exceptions  ,,rès,  qui 

^fi^^:::£:Z:^;r^:^^  cette  mosureseraaccuoilUe 

et  fera  disparaître  tous  leurJ  grieft  '  intéressés,  correspondra  il  leurs  désirs 

ou  sans  autorité.  ^^"^  '  '^^  confusion,  soua  un  gouvernement  irrégulier 

Majeslé,  mais  ,„•„„  arait  «ulr,2  „      "  .r,™,      ■       '°,°"  ':"-»l"M»""-™  ouv4„  Sa 
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"Que durant  cette  i)énode,  des actesd'uud nature illi5:îalo  ont  été  commis  par  1rs  partis 
en  conflit,  chacun  pensant  avoir  luisj.i  .ra:,rU-  cjinm.î  il  onit  devoiv  le  faii-a  ihmv  Si  Dro- 
tection.  '  ' 

"  Que  ces  actes,  s'ils  étaient  poi-t6:i  devant  1 -s  tribunaux  do  la  justice  pouvaient  per- 
pétuer de.s  sontiments  ih  vengeance  et  d'irriLutlon  d'ici  à  Uiou  .les  anno.'s,  faire  manqnftr 
1  objet  que  doit  remplir  la  n.esniv  c,ne  l'on  a  passée  dans  un  but  de  pacification,  et  entra- 
ver lo  developpcuient  de  cette  vaste  contrée. 

"  Que  vos  i)étitioiinaires,  dais  le  but  d'obtenir  une  paix  complète  et  d'étaldir  le  bon 
accord  entre  tous  les  partis  en  conflit  dans  la  col  mie,  piÙLMit  instamment  Votre  Majesté  nn'il 
lui  plaise  dexeriO!-  la  prérogative  roya'e  du  i.ardo;i,  en  faisant  r.-misc!  et  grâce  de  tous  I -s 
actes  dune  nature  iP -aie  qui  o'it  pu  être  commis  par  n'importe  quel  individu  dans  la 
colonie  durant  la  période  des  troub'es. 

1  T5-"  9'^'^'^''^^  I)étitioan:iir(^s,  ap,)cdantà  la  mv.-ci  do  Votre  Majesté  au  nom  des  colons  de 
laKiviere  Rouge  et  du  Territoire  du  Nord-Ouest,  feront  observer  qu'ils  ont  été  invités  à 
agir  ainsi  ].ar  la  procLunation  do  Son  Excellence  le  Très- Honorable  Sir  John  Youno, 
Uouvern-Mir<^eiicral  du  Canada,  en  date  du  f.  décembre  18G!>,  dans  laquelle  il  était  dit 
entre  autres  choses,  que  Votre  INlajesté  était  prête,  par  l'entremise  de  Votre  représentant, 
à  entendre  et  considérer  toutes  pli.l.ntes  dans  le  but  do  redresser  tous  griefs  bien  fondés 
et  par  laque  le  il  .dut  ans  à  h  Votre  Majesté  d'annoncer  qu'il  ne  serait  pris  aucun  proc'dé 
légal  contre  les  jiersonnes  imidiquées  dans  ces  malheureuses  infractions  de  la  loi.  " 

"  Vos  ]>étiounaires  ont  l'honneur  de  représ(mte.;  r«s|>ectuensement  que,  si  les  troubles 
irientionncs  dans  li  ].roclamation  ne  se  sont  jas  terminés  plus  tùt.  on  ne  doit  pas  oublier 
que  cela  provient  de  la  dillieulté  des  communications,  surtout  durant  l'automne  et  l'hiver 
entre  les  habitants  de  la  Rivjère-Rougfi  et  le  goa.ernomeiit  du  (Janada.  Ils  ne  doutent 
pas  que  si  eux,  ou  d'autres  délé^-ué^,  avaient  pu  venir  plus  tftt,  las  difficultés  auraient  de- 
puis lrmgtr„i,p^é^,é  réglé.^s,  et  ils  es;.èreat  que  Voti-e  Majesté  ne  sera  pis  inclinée  à  imputer 
an  mauvais  vouloir  des  colons  les  déhùs  qui  les  ont  einpôché  d'envoyer  leurs  délégués  au 
Gouverneur  et  ai;  .gouvernement  du  C'aTiala  pour  leur  soumettre  leurs  griefs  et  leurs 
t  untes  comme  ils  ont  été  invités  à  le  fai  •>.  pu-  le  représan'ant  de  Votre  M.jesté. 

"  Que  vos  pétioi'naires  représentent  de  plus  à  Votre  Majesté,  que  lorsqu'ils  quittèren  t 
la  colonie  de  la  lîiviore-Rouge,  tous  le^  habi-ints  étaient  convaiiiîus  et  croyaient  très- 
smèrement  que  hnirs  griefs  seraient  redressés  ].ar  une  mesure  du  parlementa  du  Canada, 
et  que  Votre  iMajesté  sentit  portée  à  couronner  la  mesure  politique  de  paix  par  l'exer'ice 
(l<"  votre  i)rérogative  royale  de  pardon,  ijui  a  été  si  gracieusement  offerte  par  Votre  Ma- 
jest  j  dans  la  ]m;clamation. 

.  "  ^''^«'i  poi'niuoi  vos  pétitionnaires,  au  aom  des  colons  de  la  Rivière-R  )uge  et  du  Terri- 
toires du  ISord-Ouest,  sollicitent  humidemmt  Votre  Majes  é  d exercer  votre  préro-ati' à 
royale  de  pardon  par  un  acte  d'amnistie,  alin  de  pardonner  tous  les  actes  illégaux  .ifii  ont 
pu  être  commis  lors  des  troul)les. 

"  Et  vos    i)étitionnaires,  comme  de  droit,  ne  cesseront  do  prier  et  seront  reconnaissants. 

,.  ^,,  ^„  (Sign-S)  "  K  J.  RiTCHOT. 

*•  Ottaiva,  2G  mars  1S70."  \ 

i^.  ^''tl^'^"^ '''^  -^^'''ie  Gouverneur  d'autres  conversations,  ni  aucune  autre  entrevue 
avec  hir  Clinton  -Murdoch,  eu  Sir  John  A.  Maoùonald  que  celles  que  j'ai  mentionnées. 
J  eus  avec  bir_  George  CarGi  --r,  au  sujet  d,j  U  pétition,  une  autre  entrevue,  où  il  m'assura 
que  je  ne  serais  iiuUement  troublé  au  sujet  de  cette  pétition,  qu'ello  était  seulement  un 
rnoyen  d  obtenir  la  proclamation,  et  (pie  tout  arriverait  comme  je  h:  désirais.  Cette  en- 
trevue eut  hea  1.  28._  Le  25,  le  2G,  le  27,  le  28,  j'eus  des  entrevues  avec  Sir  George 
^.artier  ;  a  chacune  délies,  il  me  parla  dans  le  même  sens  quant  à  la  pétition  et  ;\ 
lamnis  ,e.^  il  me  dit  qne'je  devais  être  trampiille  ;  que  je  ne  devais  pas  me  fa- 
tiguer la  tele^  a  ce  sn.iet,  et  que  les  bomines  avec  qui  je  négociais  se  connaissaient  en  fait 
Uallaires.     ues:,  à  la  dernière  encre,  ne  q^ii  prc.'é  ia  mon  dé^virt  qu'il  me  dit  cela. 

;J  eus  quelque  conversation  av..^  Sir  George  L'artier  en  préseace  de  M.  Scott  sur  ce 
que  je  devais  iaire  <tn  arrivant  à  M  initobi.  Je  ne  me  souN^iens  pas  si  Sir  John  Macdo- 
nal<l  était  présent  ou  non.     Ceci  se  passait  quand  nous  étions  à  discuter  le  bill  de  Mani- 
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^=r£iî^i:  '■■:;tsij:.?-  âït™!'^;  iSi¥''^  - 

pie  pour  recevoir  le  gouverneur."     Av.  nt  mon  déCi"  Ip  9>?   i  ^'^^/'^  '''"  ?""■ 

dire  à  Rie^  et  au  pe.|le  qu'ils  ^^av^ùon^ir  S^l^^^ll^^  ^^  ~;;;;  ^J^^^^ 

î  tn'^r      ,-      '''  '""''';;'  ^  ''^  '■''"^^""^•"  ''^^•'^  *'-""l'«'^  l'«"'-  !«"'•  .servir  rVn,  les      In  e 

demanda  si  1  on  pourrai    là  approvisionner  les  troupes  .our  .ui   moins   une'       h'zaine  de 

ours  ou  un  mois,  jusqu'à  ce  qu'elles  pussent  se  pr.iurer  des  vivre:/  dis   Lt    S      Je 

Beils  quant  ,  la'ligne.de  conduite  que  j^vi  .'i J;^e'™ ql^: r ^^rS^î.f  ZT 
se  res  mer  comme  suit  •  ^  v.T-oige  peur, 

peuple  de  «...  t,,,„„ulle  et  Ce  „,  -ie,,  orlû^r^gl^r  KW  ™      Sn  'S  ",K  et'S 

ne  tasse  pas  de  sottises,  (ce  dernior  mot  est  tpv^1■f.l\  ..?....,.      "i  •        V.     •  ^  '      .        ^    " 

des  efforts  jiour  le  tromjier.  'i-nn-n.-.,  aussi,  leionc 

Crétait  ù  l'époque  où  les   féni.ns  s'agitaient  ici,  et  il  avait  laison  de  craindre  nue  Riol 
ne  se  hnssat  entraîner  par  eux      Je  lui  dis  hi>^  «,.„»-..„(-  .       n-  i     .  i-iai  icire  que  Kiel 

jets  des  ioniens.  "  mI,  néanmc,'^  '  l^e  "  ie"  .  t?ën/:;:  "  '''''"""">  T  ^"  ^""• 
^tisfaire  le  peuple      J'espè.e  que  tout  im  Men  m  i:^  ^  ::  ^ p^  V:t^^  tl^Tl  " 

valait  à  la.proclamation  d'une  amuistie,  vu  que^c  le-n'"  j:;;^,^"  ^  possession  équi- 
rité  dans  le  Nord-Ouest,  et  qu'en  même'  t.mjs  R  '  ai  iV  n  'Ttr"  e  ou'  nv'  ''r-'^' 
dont  11  eût  à  se  plaindre      Ce  qui  précède  eit  un  résumé  d    ce  ^u'u'  me'^d        "^^  "i  'Sr 

moi-même  l.i  pétition  adressée  à  la  Reine  afin    iv.'.,  f  il  rKi-  i  "cmanda  (ie  signer 

„„,,  ,.  '       ^        v.n^aat,c  cl  la  xieine,  ann,  m  a  t-il  dit,  que  le  gouvernement  et  1.^  fîmi 

verneur  ne  lussent  uas  comnrnmis      TI   ,:,^  ,^;^  i  "^   ""^lur^uRiib  et  le  Itou- 

ps:^t^:è^x  Si:HiS  HSHH 

œuvre  serait  neixlue.  et  nue  le  iimii.l-^  , 11,  NT  >,..i/-v      ^  ■      "'""' '^'"'"•^'''e' toute  cette 

tion,  siir  le  sujet  engagé»,  Je  fliflereiite»  m.nière,,  prw   ,,,,o  i'ohi ,    m  „„t„,t  Z..Î 
avoir  obtenu  ce  que  j'exigcak     Je  „e  u.at.eu.ki:,   m  i.  r  /.ôu.lt   k  ^^   m  •  Hel,     „  T, 

Oue.t.    «u, ce,  ii  .it .  '•.  A.^.  i^^  etïï'^ai'ii'^'lSarr Ttal^etS 
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"  accordée,  et  quo  s'il  veut  refléchir,  il   s'apercevra   que  noua  avons  plus  d'intdrôt  que  lui 
"  à  ce  que  l'amniatic  soit  accordée  ;  en  outre,  vous  savez  ce  que  le  Gouverneur  et  Sir  CUn- 
"  ton  Murdoch  et  tous  ceux  à  qui  vous  avez  parl»5  ontdit  sur  le  sujet,  et  de  plus,  souvenez- 
"  vous  toujours  de  ma  réponse  à  votre  lettre   où  le  Gouverneur   dit   quo   la  conduite  du 
"  gouvernement  sera  du  caractère  le  plus  libéral.    "  II  ajouta  :  "  Vous   êtes   trop   minu- 
"  tieuxj  vous  avez  obtenu  autant  que  vous  pouviez  désirer,  et  vous  verrez   que  Riel  sera 
"  satisfait.  " — Je  quittai   Ottawa  au   commencement  do   mai,  le  1er  ou  le  2  du   mois,  je 
ne  puis  me  rappeler  exactement  la  date.     Avant  mou  départ,  Sir  George  me  demanda' do 
lui  écrire  chiiquo  fois  que  je  pourrais   me  procurer  des  nouvelles.     Je   lui  écrivis   de  St. 
Paul,  St.  Cloud,  Georgetown  et  à  mon  arrivée.    J'ai   dos   brouillons   de  ce  que  j 'ai  écrft. 
Deux  ou  trois  do  ces  lettres  parlent  de  l'aninistio  et  donnent  ù,  Sir   George   mon   opinion 
sur  les  sentiments  du  peuple  dont  je  pus  prendre  connaissance  sur  la   route  et  à  mon  arri 
vée.   _  Je  produis  ces  lettres.     Sir  George   n'a  jamais   répondu  directement  à  ces  lettres- 
mais  il  me  répond;;;  ]k\v  l'entremise  de  Mgr.  Taché,  accusant  réception  de  mes    lettre»  et 
me  remerciant  do  leur  envoi. 

(No.    59.) 

I.  A  1.1,       c-   n      r.   .'  "  ^^-  ^^^^>  Minnesota,  5  janvier  1870. 

"  A  Ihon.  Su-  Geo.  Cartier, 

"  Ottawa,  Canada. 

"  SiB,— Les  journaux  de  St.  Paul  font  to,;fc  ce  qu'ils  peuvent  pour  troubler.  Ils 
blâment  surtout  l'envoides  troupes  et  fout  tous  leurs  efforts  pour  faire  voir  la  chose  comme 
une  trahison  de  la  part  de  l'Anglerre.  Ils  disentque  les  Manitobiens  ne  devraient  accepter 
aucune  condition  avant  quo  l'Angleterre  ait  accordé  une  amnistie  générale,  etc.,  etc. 

"  Vous  sa\ez  qu'elle  est  mon  opinion  privée  à  ce  sujet;  cependant,  aussitôt  que  possible 
nn  télégramme  de  l'Angleteri-e  que  vous  auriez  la  bonté  de  nous  envoyer  ou  quelque  chose 
promettant  ou  assurant  l'amnistie  ferait  un  grand  bien  à  notre  cause. 


Co7itinuatîon  de  la 


lettre. 


St.  Cloud,  ?•  juin  1870, 

*'  Au  sujet  de  l'amnistie  et  de  la  condition  des  distributions  des  terres,  vous  savez 
combien  nous  avons  tenu  au  plan  que  nous  vous  avons  en  premier  lieu  propos-!  ;  je  me 
J>ermets  d'appeler  de  nouveau  votre  attention  sur  le  premier  de  ces  points. 

"Ce  que  j'apprends  ici  me  prouve  qu'on  ne  voit  pas  encore  à  la  Ilivière-Ilon<^e  le 
résultat  do  vos  négotiations.  On  attend  avec  hâte  notre  arrivée.  L'envoi  des  troupes  a 
créé  beaucoup  d'mquiétude.  On  m'assure  qu'il  y  a  des  découvreurs  envoyés  sur  toutes 
les  routes  conduisant  au  Fort-Garry.  Vingt-cinq  hommes  seraient  partis  en  canots  d'écorce 
pour  découvrir  1  expédition  qui  doit  laisser  le  lac  Supérieur.   Je  crois  la  chose. 

"  Les  Métis  seraient  disposées  à  résister  en  cas  d'attaque  de  la  part  du  Canada  :  et 
dans  ce  cais,  ils  ne  manquerait  pas  de  secours. 

r,^°  ''m  ^l'^^^^^^enifut,  ils  recevront  volontiers  le  gouverneur  venant  du  Canada. 
Des  Métis  que  j'ai  vus  ici  me  disent  que   Monseigneur  a  beaucoup  d'influence— que 
Kiel  veut  sérieusement  des  arrangements  avec  le  Canada.     Qu'il  ne  voudrait  pas  accepter 
le  secours  des  féniens. 

"  Monsieur  McTavish,  que  je  rencontre  ici  à  St.  Cloud,  me  dit  que  Riel  est  sincère,  et 
qu  11  veut  rester  soumis  à  la  couronne  d'Angleterre.  Il  a  confiance  en  la  loyauté  de  Riel. 
11  ne  doute  pas  que  nos  conditions  soient  acceptées.  On  me  dib  qu'aucun  arrangement 
ne  serait  accepté  sans  l'amnistie  générale.  U'ost  pourquoi  il  faut  se  hâter  de  noiw  faire 
parvemr  lassuiance  de  cette  anmiiitie. 


ii 


^      "On  dit  que  les  fénions  manifestent  l'intention  do  porter  secours  à  Riel,  et  ce  dernier 
n  aurait  qu'un  mot  à  dire  pour  en  avoir  un  aussi  grand  nombre  qu'il  voudrait. 


quj 
J'ai  l'honneur  d'être,  Sir, 

Votre  tiès-Iiumblo  serviteur, 


(No.  60.) 


N.   J,   RiCHOT, 


"  Georgetown,  13  juin  1870. 


"  A  Sir  George  E.  Cartier, 

"  Ottawa,  Canada. 

■  "  ^"^',-^0"»  partirons  demain  par  le  bateau  à  vapeur  pour   Fort-Garrv.  où  noua 
amverons  le  16  ou  le  17.     On  nous  attend  avec  grande  hâte. 

"  D«'»  jiabitants  de  la  Rivière-Rouge  que  je  rencontre  ici  me  disent  que  l'expédition 
tait  naître  de  grands  soupçons.  Monsieur  Riel  et  les  siens  veulent  pourtant  attendre  notre 
arrivée  avant  de  prendre  aucune  détermination.  mio  «oire 

"  Il  est  certain  que  les  féniens  ont  offert  dés  secoui-s  aux  habitants  du  Nord-Ouest 
secours  en  argent,  en  armes  et  en  hommes.    On  me  dit  que  quelques  particuliers  auraient 
eu  des  pourparler  avec  eux.    Riel  ne  veut  pas  des  féniens  ;  mais  il  tient  tout  son  monde  prêt 
à  tout  événement.  Au  pi^nuer  de  mai  il  n'avait  pas  encore  de  détaUs  sur  nos  airangementa 
Les  expressions  cl  un  certain  nombre  de  journaux,  même  des  journaux  qui  devraient 
défendre  leur  cause,  indisposent  les  habitants  de  Manitoba.     Ils  persistent  à  dire  on'ila 
ne  se  sont  jamais  révoltés  contre  aucune  autorité,  ils  sont  mécontents  de  voir  que  les 
canadiens  les  accusent  d  avoir  été  rebelles  parce  qu'ils  ont  renvoyés   les  aventuriers  du 
Canada  qui  sont  venus,  sans  aucun  droit,  les  troubler  et  leur  faire  la  guerre  chez  eux 
Le  manque  de  tact  de  la  part  de  quelques  journaux  canadiens-français  nufra  beaucou»      ' 
^  _    _^11  parait  certain  que  les  féniens  se  préparent  pour  aller  rencontrer  vos  troupes  • 


mais^ib  attendent  l'approbation  des  Métis.    "Je"  suis  persuadé  qu'ils  ne  "l'oijtiendrontV^; 

s,  je  l'espère,  de  nos  arrangements.     Tous  ceux 


Les  Métis  sont  8erieux--ils  seront  contents,  ,„  .  „.,,...,  „„  ..„„  „...ug«,u«a.s.  xous  ceux 
que  j  e  rencontre  en  sont  contents  et  les  accepteraient  volontiers.  Ils  auraient  pareUlement 
été  contents  de  voir  arriver  les  troupes,  mais  ils  trouvent  que  ces  troupes  ne  devraient  pas 
être  envoyées  avant  les  arrangements  ;  ils  regardent  cola  comme  une  meaace  et  disent  que 
le  Canada  n  avait  pas  de  menace  à  leur  faire.  Malgré  tout  cela,  j'espère  que  les  choses 
nrontbien.  Je  me  permets  pourtant,  de  vous  observer  que  les  injures  dites  contre  les 
meTt  d^rilmb^as        '     '  ^""''^^^"^^"^^  ^'  '^'^'^^^^  Jo^^naux  'nous  mettent  grande- 

"  J'ai  l'honneur  d'être, 

"  Sir, 
Votre  très-obéissant  serviteur, 

(Signé,)  "  J.  N.  RiTCHOT,  Ptre." 

J'arrivai  à  Fort-Garry  le  17  juin.     Je  vis  Riel  lui-même,  qui  vint  à  ma  rencontre 
au  bateau  à  vapeur  avec  un  certain  nombre  d'autres  personnes,  y  compris  plusieui-s  merT 

tZ.  êZrT"'"'-r"^''''''-  -^^'l'^';  ''"'^^'^'i^^  immédiatement  mes  infmml 
tions.  Quant  a  1  amnistie,  j  assurai  à  Riel  et  ses  amis  qu'elle  serait  proclamée  •  qu'eUe 
mavait  été  promise  comme  condition  sine  qua  non  de  nos  arrangements.  M  Riel  me 
demanda  s  il  y  avait  quelque  chose  de  consigné  par  écrit  à  ce  sujet  Je  lui  répondis  que 
J  avais  un  document  écrit  qui,  par  lui-même,  ne  lui  dounerait  peut-être  pas  sat  sfactTon^i 
jenavais  pas  en  outre  certaines  explications  ;  mais  qu'après 'avoir  entendu  ces  expHca 
tions,  J  espérais  qu'il  serait  content.  Je  lui  donnai  alors  quelques  explications,  auxqueui 
Il  répondit  que  puisque  je  les  avais  trouvées  suffisantes,  il  espérait  qu'eUes  léseraient     3 


^1 
^1 


éââmtM  g 
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Fort-Garrt,  18  juin  1870. 


ce 


"  A  Sir  Oeorge  E.  Cartier, 

"  Ministre  de  la  Milice,  Ottawa. 
«  8rR.-J'ai.i:honneur  et  le  plaisir  de  vous  informer  que  l'acte  de  Manitoba  et..,  a 

été  bien  accueilli  ici.  ^„ f.. a  f,.iq  satisfait      II  doit  réunir  son  conseil  et 

»  M.  le  président  Riel  s'en  ««*  ™°" 't,^\'^^'™^  agréer  et  par  leur 

ra.Hon.blée  IcWislativo  .lu  gouvernemau    ^-J-^J^^J/,,  ,,,  ^J^ir  pour'qu'il  ait 

entrcniiso  le  présenter  au  peuple.     Il  est  dispose  a  la 

le  meilleuv  ettet  possible  sur  la  f  P"^"*\°";.  ^  ^^e  réception  générale  et  sympatique 

u  Notre  K'ouverneur  rencontrera  ceitai«^^^  K  ^^  ^^^^.j   ^  ^^ 

Il  devra  venir  par  S.  Paul,  ^^^^^^^^^^  suggérer  les  lyens  les  plus  con- 
Bujet  pur  la  première  ma  le.     Je  '^^V^^';  Qa  parle  même  d'envoyer  quelqu'un 

venal,les  pour  se  ^•«'^'l'-?/;; .'^  "^.^'t ais  cec    es    absolument  secret. 

au-devant  de  lui  jusqu  à  Ottawa  ™J^J"         ^^^  j^plaît  au  peuple;  cependant, les  exph- 

Le  .lépart  des  troupes  '^^'^"Vftl^  sun  ncrq«'e  iL  viennent  dans  un  but  pacifique  et 

cations  que  j'ii  données  a  ce  «^^'''''«^Vôiie  de  sein  d'envoyer  un  certain  nombre  de  Métis  à 

rr::i:rto;:;  i^^^zra^ï:^-  ^«-^  --^^-^-  ^-^^^  ^^^'^' 

oourvu  toujours  que  l'amnistie  •^«"XXnT  T^^qui  sera  le  mieux)  ou  dans  la  ville  de 
•        Il  y  aura  une  ma.son  dans  le  ï^"^*:^^^''^  ^^^^    ^^  i^^  La  Pluie  disent  qu'un  certain 

troupes  pour  traiter.  j,^.  y^^^^^^^^  ^'être,  Sir, 

Votre  très-humble  serviteur, 

N.  J.  RlTCHOT." 


J'ai  reçu  du  secrétaire,  Thomas 
produis  la  copie. 


Bunn,  la  lettre  suivante  en  date  du  23  juin,  dont  je 


(No.  62.) 


HoTEL  DU  Gouvernement. 

23  juin  1870. 


Révd.  N.  J.  Ritchot, 

St.  Norbert.  •  f,,,^™  nue  l'assemblée  Ugisktive  a  été  con- 

"  RÉVÉREND  MoNSiEUR,-Je  dois  vous  informer  q^e^««^  o^  ^^  ^^  délégation, 

voquée  aujourd'hui  dans  le  but  ^f^^^^^^^Xl^^^^^  Canada.     I^  prési- 

dont  vous  formez  partie,  et  qui  a  ^^,^^^"3/ P^^i^^'^lviez  pas  l'intention  de  faire  rapport 
dent  a  informé  la  Chambre,  f  P^^^^f '3^,!„'^,;vaise  santé-chose  que  je  regrette  beau- 
maintenant  :  premièrement,  à  -"««^t,  ^XrXndre  l'arrivée  d'au  moins  l'un  de  vos 
coup--et  secondement,  T^^'^®  ^"%''''"' ' 'nj^^'  t  La  Chambre  s'est,  en  conséquence, 
co-délé^ués  avant  défaire  rapport  «^^f^t  ,  .^^rimé  l'espérance  d'avoir  le  plai«ir 
ajournée  ju.qu'ù  une  heure,  demain  ^V^^^^^'^^^^'^^ ^^^.^  .apport  par  écrit.  Je  n'ai  pas 
de  vous  rencontrer  Pe^^o^^^^»^^^*^"*  «'^^^  //J^^^^t  anxieui  de  connaître  le  résultat  de 
besoin  de  vous  dire  ^ue  nous  sommée  excessivemeni;  au* 


.'« 


11'. 


'-W^  -^-i 
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en  même 
répondre 
tenant. 


1870. 


votre  miuslon  en  ^ '.inadu,  et  (luo  i.ouh  avons  la  plus  gmntlo  coiifmnoo  dans  votre  bonne  ff  î, 
O'mi  pouniuoi  j'ai  re^u  instruction  do  vous  inier  do  [airo  rapitort  à  la  CImmbre  deanun, 
en  poruoniif,  si' votre  santé  vous  lo  |i -rmet,  oîV  jiur  écrit.  / 

'«  J'ai  riionneur  irôtro,  révérend  monsieur, 

"  Votro  oléisHimt  serviteur, 

"  Thomas  Bckk, 

'•  Secrétaire." 


boba  etc.,  a 

conseil  et 
t  par  leur 
ir  qu'il  ait 

^mpatique. 
détail  à  ce 
a  plus  con- 
quelqu'un 

t,  les  expli- 
jacifiquo  et 
da  Métis  à 
it  ira  bien, 

3  la  ville  de 
l'un  certain 
-devant  des 


rCHOT. 

lin,  dont  je 


ST. 

in  1870. 


ve  a  été  con- 
la  délégation, 
la.     Le  prési- 

faire  rapport 
regrette  beau- 
ns  l'un  de  vos 

conséquence, 
voir  le  plaisir 
.  Je  n'ai  pas 
le  résultat  de 


J  e  iJK)  rendis  au  Fort-(iarry ,  à  la  suUo  orùiuiiire  des  réunions,  et  là  j'expliquai  quelques 
disiiositious  do  l'acte  do  xMîuntob;i  ;  j'iiwistai  spécialoiuont  .sur  Lv  (piestiou  lio  l'iininistie  et 
ie  i-éiu'tai  autant  que  po3,sil)le,  toutro  qui  m'avait  été  dit  sur  ce  sujet.  J'oxplicpiai  spécia- 
'leiuuut  lu'  lettre  (lue  j'uvais  re('UO  de  Sir  Geor;<o  Cartier,  et  je  la  citai  comme  jireuve  de 
l'octroi  de  l'aniiiistie.  "  Je  dis  à  M.  Hid,  (ui  i.réseii.îo  do  s-s  amis,  rjue  j'avais  demandé  au 
gouvernement  caïuidieii  s'il  devait  eoutiuuer  de  maintenir  l'ordre  dans  le  pays,  et  que  l'on 
m'avait  répondu  qu'il  devait  lo  faire  jusqu'à  l'arrivée  du -ouverimur  ;  j'ajoutai,  néanmoins, 
(lu'il  devait  recc  ir  le  gouverneur,  il  son  arrivée,  non  comme  son  successeur,  mais  commo 
le  reiu-ésentant  ù  i  autorité  coustiLuéj.  M.  lliel  se  plaignit  de  ce  qu'où  lo  chargeait  do 
maintenir  l'ordre  dans  des  circonstances  au-si  dillieiles  ;  mais  il  déclara  qu'il  continue- 
rait ses  fonctions  jusqu'à  l'arrivée  du  représentant  de  Ha  Mnjesté.  Ce  furent  ses  propres 
paroles,  et  il  dit  (ie  plus  (pie  lo  gouvernement  ciinadion  le  mettait  dans  une  mauvaise 
iKjsilion.     il  ne  lit  pas  d'autres  o'uservations.  _ 

M.  lliel  dit  alors  à  ses  conseillers  et  aux  antres  personnes  présentes  do  continuer  à 
maintenir  l'ordre.     Voici  ces  paroles  :  ,,,,      , 

"  En  conséquence,  mes  amis,  après  ce  (pie  vient  de  vous  dire  notre  délégué,  noua 
devons  continuer  de  maint. 'uir  l'ovdre,  et  je  vous  recommande  la  paix  et  la  modéra- 
tion dans  tous  vos  actes.  J'es))'-re  (pio  la  charge  pleine  de  res[)on8a>)ilité  dont  nous 
sommes  investis  ne  pèsera  plu.i  biiMiti'it  sur  nous."  ,    nr     •    i  .m 

Alors,  les  membres  du  conseil  lui  dirent  qu'ils  acceptaient  lacté  de  Mamtoba,  qu  ils 
étaient  satisfaits  de  cet  acte,  ainsi  (jne  de  tous  nos  autres  arraugcnients,  pourvu^qu'ils 
fussent  conformes  ?i  l'interprétation  (pie  je  leur  donnais.  Cela  me  mit  en  position  d'écrire 
à  Sir  George  cette  lettre  du  28  juin  :— 

(No.  63.) 

"  St.  i3oNiFACE,  28  juin  1870. 
"  A  Sir  George  E.  Cartier, 

"Ministre  de  la  JMiliee,  etc.,  Ottawa. 

«SiR,_Vendrcdi  dernier,  24  courant,  j'ai  été  appelé  devant  l'a^soinblée  li^gislatiye  du 
[gouverne ment  provisoire  pour  donner  ([uelquos  explications  uu  sujet  de  l'acto  de  iManitoba. 
Tous  se  .sont  montrés  très  satisfaits.  Les  cr.iintts  vo)it  dispar.iîtrc.  Les  syinp  ithios  pour  le 
Canada  sont  vives  et  sincères.  M.  lliel  désir.-.  v,)ir  arriver  le  gouverneur  le  plus  tôt  possible, 
afin  de  se  décharger  dy  la  rcsponrsabllité  qui  pi.se  sur  lui. 

"  iMonscii;'ncur  vous  ii  envoyé  deux  télégrammes  et  une  lettre  qui  ont  pu  vous  mettre 
au  courant  de '"ce  qui  ii^  ix\^?:\h  ici.  IVailleurs,  Sa  Grandeur  qui  ptrt  aujourd'imi  même  pour 
le  Canada,  vous  verra  et  vous  donnera  des  explications  et  dos  détails  sur  le  ]iays  b;auco_up 
mieux  que  je  ne  pourrais  le  faire  par  écrit.  Je  s/isis  l'o.jcasion  de  vous  exprimer  ma  vive 
reconnaissance  pour  la  déférence  et  les  sympathies  que  vous  avez  témoignées  à  notre  p  lys  dans 
les  efforts  que  vous  avez  déployés  pour  faire  adopter  un  bil(  que  nos  amis  legardent  comme 
très-tavorable.  Je  vous  remercie  biim  sincèrement  pour  les  égards  que  vous  avez  eus  pour 
les  délégués  et  pour  moi  eu  particulier.  Notre  population  a  été  très  sensible  à  ces  mar pea 
d'attenUon  de  votre  part.  Ce  que  je  dis  ici  s'adresse  également  t\  Sir  John  Mî'cdonall  et 
aux  honorables  ministres  dont  nous  avons  en  l'honneur  de  faire  la  connaissance. 

'•  Vous  m'avez  jjnrlé  d'approvisionnement  de  bœuf  pour  l'arrivée  des  troupes.     Je  vous 
ai  dit  (luc  vous  pcurriez  eu  trouver  ici  une  certaiuo  qu  mtité  eu  arrivant.     Vous  trouvères 
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livic.     Jimies  McKay,  dont  le  nom  so  trouve  dmis  la  liste  que  jo  vous  ai  laissée  est  l'iiommo 
lo  plus  c.'ipable  que  vous  pourrez  employer  pour  traiter  uvcc  les  Sauvages.     Vous  pourriez  en 


parler  i\  monseigneur  Taclu'^. 


",  J'ai  l'honneur  d'être,  Sir, 

"  Votre  obéiaant  serviteur, 

(Signé,)  "  N.  J.  KiTCHOT,  prêtre." 


Je  lus  ma  lettre,  datée  du  18  mai,  et  la  réponse  do  Sir  George  Cartier,  datée  du  23  mai 
1870,  au  conseil  et  à  la  législature,  qui  en  prirent  immédiatement  copie. 

Plus  tard,  j'expliquai  dans  ma  paroisse,  à  une  assemblée  publique,  les  promesses  qui 
m'avaient  été  ta'itef,  et  je  déclarai  que  je  n'avais  aucun  doute  que  ces  promesses  seraient 
immédiatement  remplies.'  J'ai  affirmé,  dans  diverse  assemblées,  que  l'amnistie,  qui  devait 
être  accordée,  comprendrait  tous  les  faits  accouiplis  jusqu'à  l'arrivée  du  gouverneur  et  que 
j'étais  autorisé  à  le  dire  par  les  ministres  du  gouvernement  canadien.  J'ai  aussi  expliqué 
longuement  ù,  l'évGciue  Taché  les  promesses  que  l'on  m'avait  faites,  et  j'ni  toujours  parlé  dans 
le  même  sens  jusqu'à  présent,  chaque  fois  que  j'ai  dû  parler  sur  le  sujet.  _ 

(La  dépêche  suivante  de  Loid  Lisgar,  datée  du  25  avril  1872,  est  ici  lue  au  témoin.) 

(63  a.) 
Lord  Lisgar  au  Comte  de  Kimlerky. 

Ottawa,  25  avril  1872. 

]\:ONSEiGNEUR,— J'ai  l'honneur  (.^c  vous  transmettre  ci-incluse,  une  pétition  à  Sa  Majesté 
la  Reine  du  lévérend  abbé  llitchot,  et  de  Af.  A.  Scott. 

"  Ces  messieuis.  conjointement  avec  le  juge  Black,  ont  visité  Ottawa  au  printemps  de 
1870,  dans  lo  but  de  régler  d'une  manière  amicale  les  difficultés  qui  ont  surgi  dans  le  Nord- 
Ouest.  .    .        ,,■,,.  .         1 

"  La  pétition  demande  que  Sa  Majesté  accorde  une  amnistie  générale   "pour  tous^les 

actes  illégaux  qui  ont  pu  être  commis  par  tous  ceux  qui  sont  impliqués  dans  ces  troubles.  " 
«  n'est  nécessaire,  pour  ma  propre  défense,  que  je  fasse  quelques  observations  sur  les 

paragraphes  où  le  révérend  abbé  Ritchofc  et  M.  A.  H.  Scott  racontent  ce  qui,  selon  eux,  s'est 

passé  lors  de  leurs  entrevues  avec  Sir  Clinton  Murdoch  et  moi-même.  _ 

"  Je  ne  puis  ui'enipêcher  de  dire  que  jo  suis  profondément  surpris  de   la  manière  dont 

ils  ont  cru  devoir  représenter  ce  que  j'ai  dit. 

"  Je  suis  certain  que  je  n'ai  jamais  fait  une  promesse  d  amnistie  comme  celle   quiis 

mentionnent. 

"  J'ai  eu  l'avantage  de  consulter  plus  d'une  fois  mes  aviseurs  responsables  au  sujet 
do  cette  question  d'amnistie,  et  j'ai  été  fort  circonspect  à  ce  sujet. 

"  En  réponse  aux  demandes  aussi  vives  que  réitérées  des  délégués,  j'ai  répondu  uni- 
formément que  la  question  de  ramiiistie  devrait  être  dûment  soumise  îl  la  considération 
du  gouvernement  canadien  et  des  ministres  do  Sa  Majesté,  et  que  je  n'avais  pas  de  doute 
qu'elle  recevrait  d'eux  cette  sérieuse  attention  qu'elle  méritait  ù  tous  égards,  mais  je  ne 
manquai  pas  d'ajouter  que  je  n'étais  pas  en  position  de  faire  quelque  promesse  ou  don- 
ner quelque  assurance  sur  le  sujet.  ^ 

"  Sir  Clinton  Murdoch,  j'en  suis  convaincu,  me  corroborera  lorsque  j  affirme  que 
telle  a  été  la  ligne  de  conduite  qui  a  été  adoi)tée,  et  que  tel  a  été  le  langage  dont  no.us 
nous  sommes  servi  pendant  ccm  entrevues. 


"  J'ai,  ete., 


(Signé) 


"  LisaAR. 


"-K^. 


I' 


ÔSi 


_        Spn  Excellence  nie  les  promesse  d'amnistie  telles  que  nous  les  avons  comprises  mais 

(No.  Gl.) 
"  Puissance  du  Canada  ) 
"  Province  de  Québec     > 
"  District  de  Montréal,   j 

"Je  soussigné  Noël  Joseph  Ititchot,  prôtre,  curé  de  la  paroisse  de  St.  Norbert  dans 
le  comte  de  Pro.enchei^  dans  a  province  de  Manitoba,  étant  actuellement  présent  en  îa 
cite  de  Montréal,  d.us  la  proymce  de  Québec,  après  avoir  dûment  prètd  serment  sur  les 
Saints  Evangiles,  dépose  et  dis  :  imouu  sui  les 

1  '1  ^1""  1,6  président  du  gouvernement  provisoire  d'Asriniboia,  par  un  ordre  en  consei-l 
en  date  du  22  mars  1870,  délégua  à  Ottawa  le  révérend  N.  J.  llichot,  jX  B  ack    écu  e 
e   Alfred  Scott,  écr.   pour  porter  la  liste  des  droits  cjue   réclamait  le  peuple  d'A^^inS 
et  y  négocier  les  conditions  d'après  lesquelle  ce  peuple  consentait  à  entrer  dans  la  cônfér 
ration  canadienne  ;  vuiiit,ue- 

"  Que  les  dits  délégués,  munis  de  cette  délégation,  se  rendirent  îl  Ottawa,  où  ils  furenl- 
reçus  en  leur  dite  qualité  de  délégués  par  le  gouvernement  canadien,  et  traitèrent  avec  S  r 
John  A.  Macdonald  et  Sir  George  E.  Cartier,  les  deux  ministres  autorisés  à  ceTefFet  1  1 
gouvernement  ;  ""''■  ^® 

•.  "  Q"«  If  26  avril  1870,  les  négociations  commencèrent  par  la  prise  en  considération  do 
la  liste  des  droits,  apportée  par  les  délégués,  et  qui  a  servi  de  U,i  k  l'acte  de  MaS  oba 

Qu  en  outre  de  l'acte  de  Mamtoba,  etc.,  comme  le  comportait  la  dix-neuvième  clause 
de  la  liste  des  droite,  les  délégués  exigèrent   comme   condition    si,e  quûnon£TLr^l 

.  "  Que  les  honorables  Sir  Jolui  A.  Macdonald  et  Sir  George  E.  Cartier,  après  avoir  ait 

"  Que  le  3  mai  1870,  avant  de  terminer  les  négociations,  le  Gouverneur-Général  et  Sir 
Clinton  Murdoch  assurèrent  aux  dits  délégués,  au  nom  de  Sa   Majesté  «ne  l'tmnSfS  = 
vait  accordée;  Sou  Excellence  cita  sa  procla^uation  du  mois  de  déceSe  Se  S^nm" 
preuve  des  mtentions  de  Sa  Majesté,  et  Sir  Clinton  Murdoch  ajouta,  entletutres  chZ  • 
Que  ba  Majesté  passerait  volontiers  l'éponge  sur  tous-    les  faits  en  riuestion  afin  rln 
rétaWir  la  tranquillité  dans  ce  pays.     Les  délégués  se  plaignant  de  ce  qu'  s  n Wnt  ai 
çun  document  écrit  à  montrer  à  la  population  de  la  Rivièi^-Rouge,  les^ts  L  isentante 
de  Sa  Majesté  assurèrent  à  plusieurs  reprises  les  délégués   que  la  question  n«X,ff!oT+ 
cune  difficulté  et  que  l'amnistie  serait  certainement  octrovéo  ^  "«««"ffrait  au- 

"  Lesdélégués  acceptèrent  cette  promesse  d'honneur,  et  le  Gouverneur-Général  Sir  T.-,i,„    • 
JriSlS;- ?a^i^^'^^^^^^^  ■  "  ^-^^=-^-^-  -ec  les  délégués  trtetlnt 

sirG:^:^^:^;!™^^:^^^ 

mt  certainement  accordée;  bien  plus,  qu'elle  serait  rendue  à  Manitobi  avanTl Wée 
du  lieutenant-gouverneur  de  la  province,  et  qu'en  attendant  la  proclamation  irie 
Gouverneur-Général)  donnerait  des  ordres  pour  qu'aucune  des  personnes  imnlim,éP«  rlL! 
les  troubles  de  1869  et  1870  ne  fut  inquiétée  h  ce  sujet  ;  ^  ™pliqnées  dans 

Et  j'ai  signé,  lecture  fiiitc. 

(Signé)  "  N.  J.  RiTCHOT,  Ptre. 

"  Assermenté  devant  moi  co  dix-nouviènu!  jour  de  novembre  1873,  à  Montréal. 
«    „^  ('^iSii<i)  "  Nai.  Valois,  J.  P, 
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Et,  de  plus,  pour  corroborer  cet  affidavit,  jo  produis  une  copie  d'une  pétition  signée 
par  mon  co-délégué,  M.  Scott  ;  Sa  Grâce  l'archevôipie  Taché  était  présent  loi-squ'elle  fut 
signée,  et  vit  Scott  la  signer. 

(No.  64a.) 

"  A  Sa  Très-Gracieuse  IMajesté  la  Reine  du  Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretagne  et  de 
l'Irlande,  etc.,  etc.,  etc. 

•'  Plaise  à  Votre  Majesté  : 

"  La  pétition  du  Rév.  abbé  Ritcliot  et  d'Alfied  Scott,  écr.,  tous  deux  de  la  province 
de  Manitoba,  Canada,  représentent  très-humblement  : 

"  Que  les  pétitionnaires  de  Votre  Majesté  ont  été  choisis  comme  délégués  du  Nord- 
Ouest,  conjointement  avec  l'honorable  Juge  John  Black,  maintenant  en  Ecosse  ;  l'objet  de 
leur  mission  était  de  soumettre  au  représentant  de  Votre  Majesté,  le  très-honorable  Sir 
John  Young,  gouverneur-général  du  Canada,  les  désirs  du  peuple  de  la  Rivière-Rouge  et 
du  Nord-Ouest. 

"  Que  les  dits  délégués  ont  reçu  leur  mission  officielle  du  président  du  gouvernement 
provisoire  des  tenitoii-es  du  Nord-Ouest,  dans  un  document  signé  par  Thomas  Bunn,  le 
secrétaire  du  dit  gouvernement,  en  date  du  22  mars  1870. 

*•  Que  c'est  seulement  en  vertu  de  ce  document  que  les  délégués  du  Nord-Ouest  se 
Bont  rendus  à  Ottawa  pour  négocier  avec  le  gouvernement  du  Canada.  Que  le  cabinet 
d'Ottawa,  après  avoir  été  informé  do  l'arrivée  des  délégués  et  de  la  nature  de  leur  mission, 
leur  donna  avis  par  une  lettre  de  l'honorable  Joseph  Howe,  Secrétaire  d'Etat  pour  les 
provinces,,  en  date  du  26  avril,  que  l'honorable  Sir  John  A.  Macdonald  et  Sir  G.  E.  Cartier 
avaient  été  nommés  pour  régler  avec  eux,  à  la  satisfaction  du  peuple  de  la  Rivière-Rouge, 
les  difficultés  qui  ont  sui-gi  dans  ce  pays. 

"  Qu'au  jour  et  à  l'heure  indiqués,  les  négociations  s'entamèrent,  et  que  les  délégués 
du  Nord-Ouest  déclarèrent  aux  honorables  membres  du  cabinet  d'Ottawa  que,  en  vertu  de 
leurs  instructions,  ils  ne  {jouvaient  accepter  aucun  arrangement  à,  moins  qu'une  amnistie 
générale  ne  fut  accordée  pour  tous  les  actes  illégaux  qui  auniient  pu  être  commis  par  aucun 
de  ceux  qui  sont  impliqués  dans  les  troubles  (jui  ont  occasionné  la  délégation  actuelle. 

"  Que  l'honoraole  Sir  John  A.  Macdonald  et  Sir  G.  E.  Cartier  ont  déclaré  aux  délégués 
qi'ils  étaient  en  mesure  de  leur  assurer  que  telle  était  l'intention  de  Sa  Majesté,  qu'ils 
continueraient  en  conséquence  les  négociations,  convaincus  que  la  prérogative  royale  du 
pardon  se  ferait  sentir  par  l'octroi  d'une  amnistie  générale. 

"  Qu'avant  de  terminer  les  négociations,  c'est-îl-dire  le  3  mai  1870,  les  délégués  du 
Nord-Ouest  furent  honorés  d'une  invitation  officielle  du  représentant  de  Votre  Majesté, 
Sir  John  Young,  gouverneur-général  du  Canada.  Que  durant  cette  entrevue,  Son  Excel- 
lence présenta  les  délégués  à  Sir  Clinton  Murdoch,  en  leur  déclarant  qu«  l'honorable 
monsieur  était  un  commissaire  envoyé  par  le  gouvernement  de  Votre  Majesté  pour  faciliter 
le  règlement  des  troubles  du  peuple  de  la  Rivière-Rouge. 

"  Que  le  Gouverneur  Général  du  Canada  et  Sir  Clinton  ^Lurdocli  demandèrent  aux 
délégués  du  Nord-Ouest  s'ils  étaient  satisfaits  des  arrangements  du  cabinet  d'Ottawa,  et 
que,  s'ils  ne  l'étaient  pas,  ils  étaient  prêts  et  autorisés  par  le  gouvernement  do  Votre 
Majesté  à  adopter  les  mesures  qui  pourraient  les  satisfaire. 

"  Que  les  délégués  déclarèrent,  en  réponse,  que  la  question  de  l'amnistie  leur  causait 
un  certain  malaise,  vu  qu'ils  n'avaient  aucun  document  écrit  à  communiquer  au  peuple  de 
la  Rivière  Rouge  comme  une  preuve  de  la  promesse  qui  leur  avait  été  faite  sur  ce  point. 

"  Que  les  représentants  de  Votre  Majesté  assurèrent  les  délégués  à  différentes  reprises 
qu'il  n'y  avait  pas  de  difficulté  à  ce  sujet,  et  que  l'amnistie  serait  certainement  accordée 
afin  d'en  finir  avec  tous  les  actes  illégaux  et  irréguliers  (pii  se  sont  produits  lors  des 
derniers  troubles. 

"  Que  les  délégués,  pleinement  confiants  dans  les  assurances  qui  leur  étaient  données. 
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exprimèrent  leur  satisfaction  de  manière  il  pouvoir  permettre  à  Sir  John  Young  de  télé- 
grajjhier  le  même  jour  il  Lord  Granville  "  que  les  négociations  avec  les  déloguéa  étaient 
terminées  d'une  manière  satisfaisante." 

Que  dans  une  entrevue  subséquente,  le  19  mai,  le  Gouverneur-Général  du  Canada  re- 
nouvela aux  délégués  alors  présents  l'assurance  que  l'amnistie  serait  accordée,  et  de  plus 
qu'elle  serait  transmise  à  Manitoba  avant  l'arrivée  du  lieutenant-gouverneur  récemment 
nommé  pour  ce  pays. 

"  Que  le  24  juin  1870,  l'assembléa  législative,  convoquée  à  Fort-Garry  par  le  prési- 
dent du  gouvernement  provisoire,  fut  informée  par  l'un  des  délégués,  que  l'amnistie  avait 
été  promise  par  le  représentant  de  Votre  Majesté. 

"  Que  cette  promesse  et  la  confiance  entière  qu'elle  inspira  ont  considérablement  con- 
tribué à  éviter  de  nouvelles  comj)lications. 

"  Que  près  de  doux  ans  se  sont  écoulés  sans  qu'on  ait  eu  une  preuve  plus  explicite 
de  l'intention  de  Votre  Majesté  sur  ce  point,  et  qu'un  sentiment  anxieux  et  regrettable 
existe  aujourd'hui  par  tout  le  pays.  Quelques-uns  de  ceux  à  qui  l'amnistie  a  été  promise 
ont  été  l'objet  de  vengeances  personnelles  ;  un  a  été  tué,  d'autres  ont  été  obligés  de  s'en- 
fuir afin  d'évit«r  le  même  sort,  et  tout  cela  provient  de  personnes  qui  se  disent  loyales 
mais  refusent  de  croire  à  la  promesse  qui  a  été  faite  à  Ottawa. 

"  Que  l'assemblée  législative  de  Manitoba,  par  une  motion  passée  dans  la  Chambre 
le  5  de  ce  mois,  est  sur  le  point  de  présenter  une  humble  adresse  à  Votre  Majesté,  de- 
mandant "  qu'il  plaise  à  Votre  Majesté  d'ordonner  que  cette  Chambre  soit  informée  de 
l'action  déjà  prise,  ou  qu'il  pourra  être  du  plaisir  de  Votre  Majesté  Koyale  de  prendre, 
relativement  aux  mouvements  politiques  de  1869  et  1870." 

"  C'est  pourquoi  vos  pétionnaires  osent  prendre  la  liberté  d'adresser  leur  humble  pé- 
tition à  Votre  Majesté,  convaincus  que  l'intérêt  que  porte  Votre  Majesté  même  au  der- 
nier de  ses  sujets,  déterminera  sa  bonne  volonté  royale  à  prendre  en  favorable  considé- 
ration leur  instante  prière  que,  afin  d'assur^.i-  la  paix  et  la  tranquillité,  il  plaise  Votre 
Majesté  Royale  de  proclamer  l'amnistie  ^lai  nous  a  été  promise  lors  des  négociations  à 
Ottawa. 

"  Et  vos  pétitionnaires,  comme  de  droit,  ne  cesseront  de  prier  et  seront  reconnais» 


laata. 


'  Fort  Qany,  Manitoba, 

"8  février  18V  2." 


"  N,  J.  RiTCHOT, 

"  Délégué  du  Nord-Ouest. 
"  Alfred  A,  Scott, 

"  Délégué  du  Nord-Ouaat. 


Voilà  ma  première  réponse.  Son  Excellence  dit  dans  sa  lettre  qu'elle  était  cincons- 
pecte.  Je  ne  me  suis  pas  tenu,  moi,  sur  la  réserve,  je  me  suis  exj)rimé  librement,  fran- 
chement et  selon;,ma  manière  de  voir.  J'ai  donné  aux  paroles  que  le  Gouverneur  a  pro- 
noncées, le  sens  qui  leur  est  généralement  donné,  et  ce  que  j'ai  compris  alors,  je  l'affirme 
de  nouveau  aujourd'hui. 

Dans  toutes  les  entrevues  que  j'ai  eues  avec  lui,  il  m'a  toujours  dit  la  même  chose  et 
cela  n'a  jamais  été  nié.  Je  n'ai  pas  eu  d'autres  correspondaces  avec  les  ministres,  ni  de 
communication  avec  aucun  des  représentants  du  gouvernement  dans  le  territoire  avant 
mon  retour  en  Canada.  Je  revins  alors  en  Canada,  oà  j'arrivai  le  5  mars  1873.  Je 
vis  M.  Langevin  et  Sir  John  A.  Macdonald  ensemble  et  séparément.  Avant  de  voir  au- 
cun des  ministres,  je  crus  qu'il  était  convenable  de  m'adresser  directement  à  Son  Excel- 
lence le  Gouverneur-Général.  Je  ne  me  souviens  pas  exactement  du  jour  où  je  vis  Sou 
Excellence.  Je  crois  que  ce  fut  le  28  juin.  M.  Langevin  était  pi'ésent.  Je  me  plaignis 
à  Son  Excellence  de  ce  que  la  promesse  faite  en  1870  n'avait  pas  été  remplie.  Je  donnerai 
le  résumé  de  ce  qu«  j'ai  dit  à  Son  Excellence,  à  qui  je  l'ai  donné  par  écrit,  et  dont  voici 
une  copie  ; 


im 
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(No.  65.) 

"  A  Son  Excellence,  le  Trôs-Honomblc  Sir  Fredevick  Temple,  Comte  de  Dufferin 
Vicomte  et  Baron  Clandoboye  de  CJandelmyo,  dan.s  le  comté  de  Down,  do  la 
Paine  du  Royaume-Uni,  Baron  DufFerin,  et  Clandeboyc  de  Ballyleidy   et 
KiUeleagh.dans  le  comté  <le  Down,  de  la  Pairie  d'Iilande,'et  Baronnet,  Cheva- 
lier du  Tr^s-Illustre  Ordre  de  St.  Patrice,  et  Commandeur  du  Très-Honora- 
ble Ordre  du  Bain,  Gouverneur-Génëral  du  Canada,  etc.,  etc. 
"  Excellence,— Plusiem-.^  dos  questions  que  Votre  Excellence  a  bien  voulu  me  poser 
durant  I  audience  qu'elle  m'a  fait  l'honneur  do  m'accorder,  par  l'entremise  dos  fhonorables 
Hir  John  A.  Macdonald  et  H.  L.  Langevin,  C.B.,  m'autorisent  à  mettre  sous  ses  veux 
1  exposé  succinct  des  principaiix  dvôneuients  qui  ont  nécessité  ma  présence  à  Ottawa  cette 
année.     Sans  autre  préambule,  je  soumets  respectueu.seraent  cet  exposé  -X  la  considération 
de  Votre  Excellence. 

"  En  18G9  et  I870,  des  troubles  se  sont  élevés  dans  les  territoires  du  Nord-Oust  qui 
alors  nappavter.îiient  pas  à  la  Puissance  du  Canada.  Ces  troubles  étaient  causés  unique- 
ment par  les  procédés  de  la  Puissance  du  Canada,  pour  faire  entrer  ces  territoires  dans  la 
confédération. 

"  Bientôt  la  petite  colonie  de  la  Rivière-Rouge,  jusqu'alors  si  paisible,  tomba  dans 
1  anarchie  et  se  vit  exposée  à  toute  les  horreurs  d'une  telle  i)osition. 

"  Le  peuple  forma  donc  un  gouvernement  provisoire,  à.  la  tête  duquel  il  se  choisit  un 
président. 

,  "  If  |?"^ernement  impérial,  affligé  de  ces  troubles,  chargea  Son  Excellence  le  très- 
honorable  hir  John  Young,  Baronnet,  etc.,  etc.,  alors  gouverneur-çrénéral  du  Canada, 
Ci  écouter  et  de  considérer  les  plaintes  des  mécontents,  et  de  rétablir  l'ordre  dans  ces  terri- 
toires. 

"  Sur  l'invitation  du  gouveraement  et  de  Son^Excellencc  le  Gouverneur-Général  du 
Canada,  le  jjrésident  du  gouvernement  provisoire  d'Assiniboia  envoya  une  délégation  à 
Uttawa,  pour  négocier  l'entrée  de  cette  partie  dos  possessions  britanniques  dans  la  confé- 
dération canadienne. 

.  "  Pai'  "n  document  (m  date  du  26  mars  1870,  John  Black,  écuier,  Alfred  Scott, 
écuier  et  le  leverend  N.  J.  Ritchot,  furent  délégués  -X  Otta;v'a,  par  le  président  du  gou- 
vernement provisoire  pour  la  fin  susdite. 

A  Al  "  ^T  ^?  ^^  ^^,  '^^-"^  ^^^^'  ^'■'*  ^^^l<-^.!?"^'s  demandèrent  au  gouvernement  de  la  Puissance 
à  être  entendus,  et  le  2G  ils  étaient  informés  par  le  Secrétaire  d'Etat  i)Our  les  provinces, 
que  1  honorable  Sir  John  A.  Macdonald  et  l'honorable  Sir  G.orge  Cartier,  autorisés  !i  cet 
eflet  pa-  le  gouvernement,  traiteraicnit  avec  eux  le  sujet  de  leur  mission.  A  onze  heures 
de  lavant-nudi,  le  môme  2G  avril  1870,  les  délégués  mofctaient  devant  les  honorables  mi- 
nistres la  liste  des  conditions  mise  entre  leurs  mains  par  le  président  du  gouvernement 
provisoire  et  commençaient  les  négociations  qui  eurent  pour  résultat  l'acte  de  xManitoba. 

7^  ^^^''^  de  l'acte  de  Manitoba,  etc.,  comme  le  comportait  la  dix-huitième  clause 
de  la  liste  des  conditions,  les  délégués  exigèrent  comme  condition  sine  qua  non  des  arran- 
gements une  amnistie  générale.  Comme  j'ai  déjil  eu  l'honneur  de  le  dire  à  Votre  Excel- 
lence,^cette  amnistie  fut  promise,  conmie  elle  ne  pouvait  manquer  de  l'être  ;  car  dans  le 
cas  même  oil  on  iiviit  jusqu'au  i)ointde  prétendre  que  ceux  que  nous  représentions  n'étaient 
que  des  insurgés,  d  après  le  droit  ordinaire  on  n'invite  pas  des  insurgés  à  traiter,  et  on 
n  entre  pa^  en  négociation  avec  leurs  délégués,  si  l'on  est  pas  disposé,  en  cas  d'arrangement, 
a  passer  1  éponge  sur  le  passé  et  à  proclamer  une  amnistie  générale  pour  tous  les  faits  an- 
térieura  à  1  arrangement  et  dont  on  avait  une  parfaite  connaissance. 

^  "  Notre  pétition  à  Sa  Très-Gracieuse  Majesté,  en  date  du  8  février  1872,  et   dont 
copie  est  ici  annexée,  donne  quelques  détails  à  ce  sujet. 

•'  Sa  Grâse  iVlonseigneur  l'archevêque  de  St.  Boniface,  a  été  appelé  de  Rome  nar  le 
gouvernement  de  la   Puisst.ic,  ot  eh  uv^^é  d'aller  travailler  à  la  pacification  du  pays      son 
axnvé3  en  mars  lb<  0,  à  d.  fait  CD:itribaé  oxtraor,linaireni3nt  à  maintenir  l'ordre  et  k  paix  ' 
dans  ces  contrées.     Sa  Grâce  avait  eu  des  autorités  canadiennes  des  promesses  formelles 
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Appuyo  par  ces  pi-omessea,   vcniinl,  dn  la  part  d'iioinmes  détat  dont 

doit  être  une  giuuntie  snlfiHiinte,  Mnnsuitîiiem-  Tac'.iô  eu  garantit  lui- 

"^  Trois  années  sc!  sont  ûcoiilûes  dc^puis  eo  tonips,   et  lus  promos 

l'amnistie  n'ont  pas  encore  éco  a'jcoiiijilies,  d'anti'os  promoss.'a  et  d'à 


Appuy(5  par  ces  promesses,  venant  ih  la  part  d'iiommes  d'état  dont  la  parole  d'honneur 

li-mômo  l'oxécutioa. 
liesses  faites  au  sujet  do 
.  .  d'autres  conditions  n'ont 

pas  non  plus  été  remplies.  Loin  de  là,  de?  hommes  envoyés  jiar  le  gouvornoma:it  de  la 
Puissance  se  sont  livrés  contre  les  lialiitants  de  la  petite  province  do  Ma-iitoba,  à  des 
actions  1ns  plus  alarmantes,  c<)inine  aussi  les  plus  injustos  et  les  plus  atroces.  Durant  ces 
trois  années,  plus  d'une  fois  la  })rovincB  serait  ilevenuu  le  théâtre  de  ces  scènes  d'horreur 
qui  font  frémir,  si  la  p()i)ulation  indigène  avait  usé  de  repré.»ailles. 

"  Fatigué  de  l'état  de  choses  actuel,  Li  peuple  de  Manitoha  se  plaint  d'avoir  été  trompé 
et  demande  justice.  Le  gouvernement  do  la  Puissance  travaille  à  rétablir  l'onlre  et  à  ren- 
dre justice,  710US  n'en  doutons  pas  ;  lu  gouvernement  local  de  Maïutoba,  do  son  côté,  on  fait 
autant;  mais  ceci  ne  saurait  justifier,  au>c  yeux  du  i)ul)lie,  ni  le  go'.ivernoiiient  d^s  la  Puis- 
sance, ni  Sa  Grâce  Monseigneur  l'Archevcquo.  ni  Io<  déléguée,  tant  (pie  les  promcssus 
garanties  ne  seront  pas  romplios  ;  dans  ce  dornitn- c:i:i.  il  u'<!  n-sterait  i\  8a  Uràce  et  aux 
délégués  qu'à  luouvor  ip.i'ils  n'ont  pas  trompé,  mais  qu'ils  ont  été  trompés  eux-mêmes, 

"  Des  trois  délégués  de  Manitoba,  de  1870,  le  soussigné  est  le  seul  qui  demeure  actuel- 
lement à  Manitoba,  et  auquelle  peuple  s'adresse  pour  demander  l'exécutian  des  promesses 
qui  lui  ont  été  faites.  C'est  pressé  par  la  nécessité  do  satisfaire  une  population  honnête  et 
confiante  qui  demande  ce  h  quoi  elle  a  un  juste  droit,  c'est  aussi  pressé  par  la  nécessité 
d'obtenir  ce  qui  nous  a  été  promis,  ou  de  nous  justifier  nous-mêmes  en  prouvant  que  nous 


il)Ioyer  tous  les  moyens 
en  son  pouvoir  pour  faire  rendre  justice  aux  habitants  de  Manitoba. 

"  C'est  poussé  par  ces  mêmes  circonstances,  que  jo  prends  la  liberté  do  prier  très- 
respectueusement  Votre  Excellence  d'emjdoyer  son  influence  jiour  que  les  prome.sses  qui 
nous  ont  été  faites  en  1870,  surtout  celle  d'une  amnistie  générale,  reconnue  par  tous  comme 
nécessaire  à  la  paix  et  au  bonheur  du  pays,  soient  remplies  immédiatement. 

"  En  sollicitant  cette  faveur  de  Votre  Excellence,  je  crois  travailler  à  l'intérêt  commua 
de  la  province  de  Manitoba,  comme  à  celui  de  la  Puissance  du  Cinadi,  et  je  crois  exprimer 
les  sentiments  de  tous  les  hommes  de  bien  qui  veulent  l'avancement  et  le  progrès  de  la 
confédération  canadienne.  Ce  serait,  d'ailleurs,  la  justification  de  la  confiance  que  nous 
avons  mise  dans  les  promesses  qui  nous  ont  été  faites,  et  garanties  par  les  hommes  liono- 
rables  avec  lesquels,  comme  délégués,  nous  avons  eu  à  traiter  en  1870,  comme  le  contraire 
nous  mettrait  dans  la  nécessité  de  nous  j  ustifier  autrement,  eu  prou  vaut  qu'en  honneur  nous 
avions  droit  d'agir  comme  nous  l'avons  fait,  c'est  ce  que  nous  pourrions  faire  facihnneut, 
et  ce  que  nous  ne  pourrions  nous  dispenser  de  faire. 

"  Nous  sommes  forcés  aujourd'hui  de  rompre  le  silence  que  nous  avons  gardé  depuis 
trois  ans  au  sujet  des  arrangements  de  1870;  et  sur  plus  d'un  point  nous  serons  forcés  de 
révéler  ce  qu'une  politique  sage,  nous  voulons  le  croire,  a  cru  devoir  laisser  dans  le  silenca. 

"  Permettez  que  je  fasse  remarquer  à  Votre  Excellence,  que  je  n'ignore  pas  que  des 
membres  de  l'administration  de  Manitoba  sont  ici  soéùalement  chargés  des  intérêts  de 
cette  province.  Ces  honorables  ministres  jouissent  do  l'ooti  ne  et  de  la  confi  inca  de  la  popu- 
lation qu'il  représentent,  je  n'en  doute  pas,  comme  ils  o.it  toute  ma  oon^vincî  et  mes  sympa- 
thies ;  mais  ceci  ne  me  dispense  pas  de  m'acqiiitter  d'un  devoir  qui  m'incomt)e  personnolle- 
ment  comme  délégué  de  1870,  à  qui  les  promesses  ont  été  faites. 

"  J'ose  donc  espérer  que  les  démarches  que  je  fais  aujourd'hui  seront  agréées  de  Votre 
Excellence,  et  qu'elle  conduira  à  bonne  fin  les  derniers  efibrts  que  nous  faisons  pour 
l'accomplissement  parfait  de  l'œuvre  de  pacification  dont  nous  avons  été  spécialement 
chargés  en  1870. 

"  J'ai  l'honneur  d'être, 

"  de  Votre  Excellence, 

"  le  très-humble  serviteui*. 

"   N.  J.  RiTCHOT. 

«  Ottawa,  1er  avril  1873." 
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Son  Excellence  dit  sonloment  qu'elle  lo  prendrait  en  considération  avec  son  conseil 
et  elle  en  accusa  léception  ;  elle  m'u  dit  ctslii  plus  tard.  Il  était  évident  que  L;n-d  Lis-^ar 
n avait  pas  eu  l'intention  do  me  tromper,  mais  il  était  probable  qu'il  v   avait  eu  quoiquo 
malentendu.     Je  vis  M.  Laiigevin  tout  d'abord  après  cette  entrevue  avec  Son  Excellence 
Je  me  plaignis  à  lui  de  ce  i^xw  lo  gouvernement  m'avait  mis  dmis  uiio  position  si  i)énible 
M.  Lnngovin  ditquil  avait  été  impossible  au  gouveriKsmeut  d'agir  autrement  :  <nie  pas  un 
gouvernement  no  pourrait  se  maintenir  cinq  minutes  s'ils  se  saisissaient  de  cette  question 
et  que  le  gouvernement  dont  il  faisait  partie  n'était  ])îis  tenu  de  se  suicider.     D'un  autre' 
côté,  je  lui  dis  que  nous  non  plus,  n'étions  pas  obligés  tle  nous  suicider,  et  que  nous  avions 
cru  que  la  promesse  qui  avait  été  faite  serait  remplie.     Je  dis  aussi  que  nous  étions  com- 
promis et  écrasés,  et  que,  si  le  gouvernement  canadien  n'avait  i)as  les  moyens  d'obtenir  ce 
à  quoi  nous  avions  droit,  nous  étions  décidés  à  faire  tout  ce  qui  était  en  notre  pouvoir  pour 
arriver  à  ce  but.     M.  Langevin  répondit  que   nous  n'rn  serions  pas  dans  une   i)osition 
meilleure  ;     et    que    ce    serait    peut-être    l'empirer.      Je    répliquai     "  cpie    nous    ne 
pouvions^^  pas    nous    trouver    dans    une    position    pire,   et    que    nous    n'avions   rien 
*  perdre.        M.    Langevin    essaya    alors   de    nous    prouver    que    nous    n'avions     pas 
été   maltraités  par  le    gouvernement.     Il  me  donna,  comme  exemple,  la  nomination  de 
M.  Archibak ,  qui  était   bien  dis[)osé.     Je  \ma  la  liberté  de  lui  dire  qu'il  était  vrai  que 
M.  Archibald  paraissait  bien  disposé,  mais  que  son  action  avait  été  tout-à-fait  i)ainlysée 
Je  dis,  de  plus,  que  s  il  avait  été  laissé  entièrement  libre,   il  aurait  établi  la  paix  iuimé- 
diatement,  et  que  la  po))ulation  indigène  de  l'un  et  de  l'autre  côté  était  bien  disposée»  à  son 
égard.     Voilà  à  peu  près  tout  ce  que  je  lui  dis.     J'eus  i)Ius  tard  une  entrevue  avec  Sir 
John,  mais   elle   fut  de  ]ym  d'importance.     J'eus  quelques  entrevues  avec  d'autres  minis- 
très  peu  importantes,  durant  lesquelles  il  fut  question  de  l'auinistie.  J'eus  une  entrevue 
le  29  avril   1873,  avec  Sir  John,  à  hupiel le  furent  présents  MM.  Langevin  etMasson' 
membre  de  ce  comité.^    Je  lui  exposai  le  sujet  de  nos  griefs,  et  je  me  plaignis  particulière- 
ment  do  ce  que  1  amnistie  n  avait  pas  encore  été  accordée.     Sir  John  dit  que  le   gouver- 
nement s  était  trouvé  dans  des  circonstances  très-dilHciles.     Il  me  lut  deux  ou  trofs  lettre 
de  Sir  Clinton  Murdoch.     Dans  l'une  d'elles,  ce  dernier  dit,  autant  que  je  puis  mo  rapiie- 
1er  exactement  ses  propres  paroles,  mais  c'est,  autant  que  je  m'en  rappelle,  la  substance 
de  ce  que  je  viens  de  dire.     Dans  une  autre  lettre,  il  dit  :  "  Les  ministres  ont  refusé  d'ac- 
cepter la  19e  clause  des  arrangements."     Je  fis  alors  remarquer  à  Sir  John  que  ie  ne 
pouvais  comprendre  comment  Sir   Clinton  Murdoch  pouvait  ainsi  dire  que  les  ministres 
avaient  refusé  d'accepter  la  19e  clause,  après  avoir  déclaré  qu'il  ne  s'étaitjamàis  trouvé  avec 
nousdans  uneentrevue  avecles  miu!  o'aes.  Dans  la  môme  entrevue,  Sir  John  ajouta  :  "  J'ai  dit 
quesiles  délégués  avaient  été  envoyés  ])arle  gouvernement  j)rovisoiie,  jene  traiterais  pasavec 
eux.       Lelafut  dit  en  anglain.je  me  le  lis   traduire  en  français  et  je  répondis  :   "Vous 
m  avez  dit  cela  1  "     "  Non  "  ré].liqua-t.ii,  je  ne  vous  l'ai  pas  dit,  mais  je  l'ai  dit   à  mes 
amis.  —Je  repondis  :  "  Je  no   connais  i)as  ce   que  vous  avez  dit  à  vos  amis  ;  mais  vous 
avez  traité  avec  nous,  en  notre  qualité  de  délégués  du  gouvernement  provisoire."     Sir 
Jjhn  dit  alors  qu'il  ferait  tout  oe  qu'il  pourrait  pour  rétablir  la    paix,  et  qu'il  aimerait  à 
me  voir  plus  tard,   lorsqu'il  pourrait  me   communiquer  quelque  chose  qui  me  satisferait. 
Cest  pourquoi  je  lui  écrivis  cette  lettre  du  10  mai,  dont  je  produis  copie. 

(No.  GG.) 

«'A  l'Honorable 

Sir  J.  A.  Macdonald,  C.  0.  B., 

Ministre  de  la  Justice,  etc,  etc.,  Ottawa 


"  EvÊCHÉ  d'OTTAWA,  10  mai  1873. 


.  ..  ,  'J«  voudrais   avoir  cette   réponse 

ftvaPt  mon  départ  ;  cest  pourquoi  j  j  prends  la  liberté  de  vous  prier  très-respectueusemeut 
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t^:tZJ^::;r '''''''''  gouvernement  veut .,.  non  .s'occuper  de  l'importante  que.. 

été  co^nfirr'TC"  '!'  ^'"•"'  '^"  T'  ^'"^•".«^''«'•^«>"  n-»"  .i«  croirais  trahir  la  ca«.son„i  m'a 
été  confiée  eu  1870  ot  exposer  notro  province  ,lo  Manitoha  à  rie  grands  troubles  m^ie 
n  employa,  pas  tous  les  moyens possiLloa  ot  juste,  pour  faire  régler  cotte  iœporZL  ql's- 

'•■  J'ai  l'honneur  d'être,  Monsior.r  le  Ministre, 

"Votre  tr<!!.s-huml)k'  serviteur, 

(Signé)  "N.  J.  RiTciioT," 

™o,a,?:r]:f;,"d;;'''.srs;t  ■^■"""■j'^"""  -"  -"'"  '«-™  «.td,,  2,,  „„,„„„„ 

(No.  67.) 

"  A  l'Honorable  ^'^""'^  d'Ottawa,  23  mai  1873. 

"  Sir  John  Macdonald,  K.  C.  B., 

Ministre  de  la  Justice,  etc.,  etc.,  Ottawa. 

VI,  J'  '^^°f ''^^^  \  MiNiSTRK  -Comme  je  n'ai  pas  reçu  de  réponse  .1  la  lettre  que  j'ai  eu 
honneur  de  vous  adresser  o  IG  du  courant,  jo  prends  respectueusement  lu  libei  tid'i  vous 
le  faire  remarquer  et  de  solliciter  de  nouveau  cette  réponse. 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

"Votie  très-humble  et  très-dévoué  sei-viteur, 

(Signé,)     ,  "  J.  N.  EiTCHOT.  " 

luiaif 'rlft^îni'"'*  ?fi'-^  °*;*'  entrevue,  qu'une  amnistie  eut  été  promise,  bien  que  je 
lui  aie  dit  qu  elle  avait  bien  et  véritablement  été  piomise.  A  cette  Jntrcvue  il  n'a  ni  nié 
;,'M  Zr""'-"  T.""'t'  '"*  été  promise.  Je  me  contentai  seulement  .le'  réclan  m  ce 
qu  11  avait  promis.  J  eus  d'autres  entrevues  avec  Sir  John  vers  le  8  ou  le  10  iuin  Je  via  ce 
dernier  à  son  bureau.  J'étais  seul.  Je  lui  demandai  encore  de  proclamer  1  i  nnisae,  "t  H 
me  d  t  qu  il  lierait  tout  en  son  pouvoir  pour  me  satisfaire.  Il  n'y  eut  pas  d'autre  ent  e vue 
avec  les  membres  du  gouvernement,  le  printemps  dernier,  ni  avec  le  Gouverneur-GéS 
nnl,n«''T-'''"  'i^'^t.-gouverneur  ?i  l'occasion  de  l'invasion  fénienne  dirigée  par  O'Do- 
nohue.  J  ai  une  copie  d'une  lettre  que  je  produis  maintenant.  Le  lieutenant- .on ver- 
neur  m  adressa  alors  une  note  où  il  disait  qu'il  désirait  me  voir.     Je  n'ai  pas  la  lettre^I  M 

^ctobrrls?!?"'      "^  "^'"'^  ^^'^''^'  "^°  '■°"'-     ^'"^^^'  '«  ^'^"■-     C'était  le  4 

Son  Excellence  dit  qu'il  désirait  savoir  quelle  attitude  allait  prendre  la  population 
française  au  sujet  de  1  invasion  fénienne.  Son  Excellence  dit  qu'il  était  pleinement  con- 
vaincu par  tout  ce  qu'il  avait  vu  que  la  population  française  étai  loyale,  iniis  qûX.s  des 
circonstances  comme  celles-là.  il  était  de  son  devoir  d'avoir  des  renseignements!  "ac  s  ui  ce 
qu  se  passait  dans  la  province.  Il  ajouta  que  si  la  population  se  mo^ntrait  loyale,  il  nV  au- 
rait rien  a  craindre  des  feniens,  quelque  fut  leur  nombre.  Mais  il  regarda  t  la  porti  du 
pays  comme  certaine,  si  une  partie  de  la  population  se  montrait  hostile  aux  autorités,  ili^e 
que  la  division  dans  un  camp  ne  pouvait  que  lui  être  fatale.  11  me  dit  aussi  .,ue  \  l'un 
pouvait  compter  sur  cette  partie  des  Métis  qui  demeuraient  près  de  la  frmtiéns  il  n'v  •m"- 
raitM-ienàcaindre.  I  voulait  savoir  en  conséquence  de  moi,  vu  que  ie  d'^unurus  L,^[ 
les  Métis  français,  sij  étais  en  mesure  d.  luif.rmer  -l'une  manière  p  .sicive  si  l'on  pôuvai 
comi>tersureux  Je  répon.lis  qu'il  était  très-certain  qu'il  pouvait  compter  sur  eux?  ne 
J  avais  vu  leurs  chefs,  entre  a, -M  Rl.I,  et  qu'ils  éLiieut  dérnniK  de  svAir  .rr^llo  at  itî 
preudi-aientles  autorités  au  suj  3t  de  l'invasi.la  fénieuae.     J'ajoutai  que  les    ïét i^  n'att^;. 
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datent  qu'un  mot  d'ordre  pour  aller  de  l'aviint,  s'il  lo  fallait,  et  pour  se  mettre  on  mosuro 
de  faire  face  à  cette  inrasion,  quoiipi'il  arrivAt.  J'affirmai  que  o'ôtait,  dans  l'opinion  de 
Riel,  une  mesure  de  prudence  qui  dovait  t'tre  prise  immédiatement. 

Son  Excellence  me  donna  instruction  de  dire  aux  Métis  fninco-canadiens  et  apéciale- 
ment  à,  Riel,  qu'il  serait  trôa-heuroux  do  les  voir  donner  leur  coMcour«  aux  autorités.  Je 
fis  alors  remarquer  Jl  Son  Excellencn  que  M.  Riel  était  dans  un  t^rand  embarras,  car  si 
ses  amis  l'informaient  que  s'il  allait  do  l'avant  et  qu'il  so  montrât,  il  H'ox|)OHui .  ^  '^M-o  tué  ; 
que  l'atlitiido  qu'il  prendrait  dans  tous  cas  serait  mal  interprétée  ;  que  des  inandit  i  ■'  u  rosta- 
tion  avaient  été  émis  contre  lui,  et  qu'il  serait  arrôté  dés  qu'il  serait  sous  les  armes  ou  autre- 
ment, ou  dès  qu'il  paraîtrait  dans  une  assemblée  publicpin.  Son  Excollonco  dit  qu'il  n'y 
avait  aucun  danger  à  omindre  sous  ce  rapport,  et  que  c'était  une  bonne  occasion  pour  Riel 
de  prouver  sa  loyauté.  Sou  Excellence  ajouta  que  ce  serait  un  autre  bon  moyen  d'accélérer 
l'octroi  de  l'amnistie,  et  qu'il  était  temps  de  prouvar  que  ce  qu'on  avait  dit  contre  lui  était 
sans  fondement.  Je  jjromis  do  faire  |)art  îl  Riel  do  ce  qu'il  avait  dit  et  de  lui  donner  le  len- 
demain dos  nouvelles  de  ma  mission.  Je  rencontrai  après  cola  des  amis  qui  médirent  que 
les  amiK  de  Riel  no  lui  permettraient  pas  d'aller  de  l'avant  sans  qu'on  Ivîi  donnât  une  assu- 
rance par  écrit  qu'il  ne  serait  pas  mal  traité.  Je  pris  lîl-dessus  la  liberté  d'écrire  une  lettre 
à  M.  Archibald,  en  date  du  4  octobre  1871. 


(No.   68). 


"  A  Son  Excellence 

"  Le  Lieutenant-' iouvevneuv. 


St.  Boniface,  4  octobre,  1871. 


"  Excellence, — Dans  l'entretien  que  j'ai  eu  l'honneur  d'avoir  avec  vous  aujourd'hui, 
nous  sommes  tombés  d'accord  qu'il  convenait  d'avoir  l'influence  de  M.  Riel  jMur  diriger 
ses  concitoyens  dans  la  circonstance  actuelle  et  les  empocher  de  prendre  une  fausse  route. 

"  Après  mûre  réflection,  je  prends  la  liberté  de  faire  observer  à  Votre  Excellence  que 
M.  Riel  étant  dans  une  condition  telle,  qu'il  ne  peut  agir  publiquement  comme  citoyen, 
je  ne  crois  pas  qvi'il  dut  se  mettra  à  leur  tête  à  moins  d'avoir  quelque  garantie  que  son 
action  sera  bien  vue  de  Votre  Excellence. 

"  En  conséquence  j'ose  vous  demander  quelque  assurance  qui  le  mette  à  l'abri  do  toute 
atteinte  légale,  au  moins  pour  la  circonstance  actuelle. 


(Signé,) 


'•  N.  J.  RiOHOT." 


"  P.S. — Devant  partir  immédiatement  pour  ma  paroisse,  j'ose  prier  Votre  Excellence 
de  vouloir  bien  donner  une  réponse  au  porteur  qui  doit  me  la  faire  parvenir  immédiatement. 

"  N.    J.   R." 

L'alinéa  qui  commence  par  les  mots  "En  conséquence  "  et  finitpar  ceux.ci  :  "  au  moins 
pour  la  circonstance  actuelle  "  a  été  ajouté  sur  l'avis  d'un  ami  qui  pensait  que,  sans  cette 
addition.  Son  Excellence  pourrait  croire  que  je  désirais  lui  susciter  des  embarras,  vu  que  je 
ne  lui  avais  pas  dit  que  je  lui  écrirais.  Je  reçus,  avant  de  voir  Riel,  le  lendemain  matin 
une  réponse  dont  je  produis  une  copie. 

(No.  69.) 

"  HoTEii  DU  Gouvernement, 

"  5  octobre  1871. 

"  RÉVÉREND  MONSIEUR, — Votre  note  vient  de  me  parvenir.  Vous  parlez  des  diffi- 
cultés qui  peuvent  empêcher  M.  Riel  de  se  servir  de  son  influence  sur  ses  compatriotes 
pour  les  rallier  à  la  défense  de  la  Couronne,  dans  les  circonstances  actuelles. 

"  Si  M.  Riel  me  vient  de  l'avant,  comme  on  le  suggère,  il  ne  doit  pas  craindre  do 
voir  sa  liberté  troublée  de  quelque  manière  que  ce  soit,  pour  me 'servir  de  vos  propres 
expressions  "  pour  la  circonstauce  actuelle." 
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.■l>«f«"A^l-r' '^•^f'T  ?^''""'*''° ''''^'""**""  T'«  '"  concours  dos  Métis  français  et  de  leur» 

'■"r"Œ^/t™r;r;!r;;;:;r  1xl^!zl:r^ 

"  J'ai  l'honneur  d'être, 

"  Kévértnd  monsieur, 

"  Voti-o  bien  dévoué, 

,,  ^,   ,  „  (Signé,)  "  A.  G.  AucmnALD, 

"  Révd.  Père  Ritchot,  .<  t  •     . 

,,  c,,   -KT    .  Ijioutenant-gouvernour. 

ot.  Norbert.  " 

en  lui'S  dit  ÎLu^at2"  ^Ui^'' ^"7 "'^  'f  ""''''  ^i""  ''  "---•--•  ^-^  -"«-- 
DluH  CDU. ÏTl      ^'?I  "'"*■?"•      ''  f'it  qu  il  réunu-ait  autant  d'Jioinniod  que  i.oHsible  d.uis  le 

amés'ï  moi.    '""  '"""  "''"'''  "  ^"''^^^  '^^  ''^-^  --  ""  «-'l  nolnbr.  crhommes' 

une  e^^Sc^oti'irn.'^^nSr^^^^  f" '"  "'"^^  *^^^"'"'^  ''  ^'"^  ^''^"'^  ''^  ^-'^^  '•«  f« 
bien  ui  e  réun  on  d    fj  ^nï  1?  .  >^"-counr  lu  province,  afni  de  constater  s'il  y  avait 

Riel  écrivit  à  ce  te  Lomé  à  Sm,  F    ^j^P^^^^'""   l""'^!^  munédiaten.ont.     Je  sais  que  AI. 

d'autres  pionnes      j7  IdS   ^f  '"''•  r  "^^  '^"  1'"'^  ^''"^  "'  '"^  '«"'•«  «^^'^^  «'«"«^^  I""" 
celle-ia.     EirTadrisié  ?Î  U    A  ^  '/  elle  est  bien  u.ie  réponse  ,\ 

lettre  était  s  ItmrirBS^^  ^^^^:  ? '^''   ^'^''•"^"  et  Parentoau.     Cette 

copie  de  cette  lettre!        ^"'^'^'^'^'^"' ^"  «^^r<^taire  particulier  du  «ouverneur.  Je  produis  une 

(No.  70.) 

"  lîOTBL   DU    Got'VEHNEMENT, 

„  ^  ,  "  Foit-Garry,  8  octobre  1871. 

d'accuser  SSwlf'LS"   instruction  ,lo  Sou  Excellence  le  Lieutenant-Gouverneur 
réponse  des  mS  à   'n.T         "?*'  ^^".^  "?'^«u  assurant  Son   Excellence  do  la  prompte 

"'  Vous    ouvet  dïïi  /^"'   ""î"  :•  ^'^  ^"'  l'-"^''  '^^  P''"'^!^^'"-*^^'^  do  Son  Excellence.    ^ 
lence  est  hZ.  ^  ?     ^^  P^l?"^?*'^'"'  ««  "om  de  laquelle  vous  écrive.,  que  Son  Excel- 

prochaine  occa  [on  Je  corn    Sut  tLT''  ,  «"™/^^i  <-*  part,  et  c^u'il  saisira  la  plus 
de  la  loyauté  et  de  la  «S'dïï  Mé« 'd^  ^C  '"^  «--"--^^"-^  -tte  preuve 

liBte  deJno^'Sl^^mniï^T'""^"  '"^  ?'"  transmettant,  le  plus  tût  possible,  une 
actif  dans  le  «tuei.  '^''"  ^'''"''''  '!'"  d««i^-^"t  s'enrôler  pour  le  service 

"Son  Excellence  coinpte  qu'elles  seront  prêtes  à  marclier  de  l'uvant  à  un  momeni  d'avis. 
"  J'ai  l'honneur  d'être, 
"  Messieurs,   • 

"  Votre  obéissant  servitem-; 

"AMM.L.Riel.  f fi  .       "  ^- ^- ^uc-n-. 

'     ,  '  bcrétaire  particulier  intcrinl:.ir(^  " 

A.  U.  Lépnie, 

"  Pierre  Parenteau." 


M 


iino  copie  de  la  lettre  écrite  pur  M.  Riol.     Je  ne  sache  pas   qu'une   iiSHOinWàe   extraordi- 
nuire  ait  eut  lieu  où  Ioh  Motis  Hiiraiunt  offort  lourn  Horvioos.     Ils  ne  parleront  des  fôniein 
que  d'uno  niuniùro  privée,     .le  tw  nio  rappollo    pan  d'auciiiio    asHoinhléo  oi"\    la    population 
uurait  discute"  la  question  de  Rejoindre  aux  fénicMis,  et  nà  un    M.    Dtslornio  aurait  annnévé 
qu''!  valait  initsux  ne  lîas  sd  joindre  aux  féniuiia,  umis  appuyer    le  jtouvornemont.     J'étuia 
en  jiOHition  do  Havoir  ce  qui  ho  passait.     C'est   après  avoir  re(,'u  la  lettre  déjà  mentionnée, 
en  date   du    4   octobre,   demandant   une   entrevue   avec   moi,    que  j'allai  voir  I'    I'o\it. 
gouverneur.     C'est  le  dinianciio  (pie    Riol  vint  do  l'aviint.      Le  5,  les   Métis   cou.ia  uni- 
rent i\  se  mettre  en  mouvement  et  ù  réunir  leurs  clievaux  qui  étaient  alors  dans  la  prairie. 
Les  féniens  n'étaient  certainement  pas  dans   le  territoire   avant  le  5.     Je  n'avais   aucune 
connaissance  préalable  de  l'attaquo   (pi'il    projetaient.     Il    était   rumeur,   que   quinze  ou 
dix-huit  cents  féniens  armés  de  iuiit   cents  fusils  étaient  rendus  à  la  frontière,  et  le  lient, 
gouverneur    me  dit   avoir  aiipris    le    fait    de    source   certaine.     Je    ne  hss  vis   d'aucune 
manière.     Les    Métis   framjais    n'eurenù  jamais  de  sympathies  po>ir  les   féniens,  et  je  ne 
connais  personne  d'entre  eux  qui  ait  ou  des  communications   avec  les   féniens,    bien   que 
q>ielques-\ins  aient  étd  accusés  du  fait.     11  y  a  un    individu  du  nom  de  Dnlorme  qui  a  vu 
O'Donoghue  et  lui  a  parlé.     Ce  n'était  pasPiorre    Delorme.     Il  y  a   ])lusitHu-s  individus 
du  nom  do  Delorme  dans  le  pays.     Il  était  rumeur  qu'un  individu  du  nom  de  John  Bruce 
avait  aussi  vu  O'Donoghue  o.t  avait  ou  des  communications  avec   lui.     Je   vis   moi  même 
John  Bruce  à  cette  époque.     Lorsque  je  hii  [>03ai    la   question,    il  me  donna    do    longues 
ex])lications  pour  prouver  qu'il  uvai'  rencontré  O'Donogiiuo   i)ar   accident;  il  me   donna 
ces  explications  parce  qu'il  avait  été  accusé  par  ses    compatriotes  d'avoir  eu  d«8  communi- 
cations avec  O'Donogliue.     C'était  lil  un  reproche  que  les  Métis  franc^ais  faisaient  à  Bruce. 

N.  J.    RiCHOT. 


Chambre  de  comité. 

22    avril    1874, 

liepri'se  de   T interrogatoire  du  Révâ,  N.  ./,  Ricliot 

Rien  de  bien  particulier  n'a  eu  lieu  entre  moi  et  M.  Langevin.  J'ai  eu  l'honneur  de 
voir  Sir  John  Macdonald,  M.  Robitaille  et  autres,  mais  rien  d'important  n'a  eu  lien  au 
sujet  de  l'amnistie.  Je  leur  ai  dit  que  je  désirais  traiter  avec  eux  la  question  de  l'amnis- 
tie. Cela  se  passait  a[)rès  que  l'ex-gouvernement  eut  été  remplacé  par  le  nouveau  minis- 
tère. 

Je  vis  deux  des  nouveaux  ministres,  M.  Dorion  et  M.  Letellier  de  Bt.  Just,  quelques 
jours  après  la  formation  de  la  nouvelle  administration.  Je  leur  parlai  de  la  question  de 
l'amnistie.  Ils  dirent  qu'ils  feraient  tout  en  leur  pouvoir  pour  régler  cette  question. 
Rien  de  jiarticulier  ne  transpira  à,  ce  sujet.  J'ai  seulement  dit  que  je  me  confiais  à  eux 
pour  le  règlement  de  cette  question.  Je  me  rappelle  avoir  juirlé  en  particulier  de  M.  Riel 
et  M.  Lépine  qui  était  aloi-s  en  prison.  Ils  me  dirent  qu'ils  feraient  tout  en  leur  pouvoir 
pour  régler  la  question. 

N.    J.    RiC'HOT. 


Chambre  de  Comité, 

29  avrU  1874. 
Donald  A.  Smith,  M.P.,  (Selkirk),  dépose  comme  suit  : 

J'ai  compris  de  différents  membres  du  gouvernement  que  l'amnistie  étixit  différée  par 
suite  de  la  continuation  de  l'insurrection,  c'est-à-dire  l'amnistie  mentionné»^  dans  la  pro- 
clamation du  6  décembre  1869.  J'ai  reçu  une  copie  du  télégramme  en  date  du  25  novem- 
bre 4  869,  de  Lord  Granville  à  Sir  John  Young,  ainsi  que  la  proclamation  (toutes  deux  à 
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puLliqu.  pour  1..S  lire  au  l^X  m^iJ j    n'  f^   ^'^  '  •"  ''"   'r" f« 

mations  étaient  entre  len  nmlL  .lu  Kouiernom'ont  pn  t  so      '  ...i  '/Zl  t"  l'*"  •   '•'^/!•«'''''- 

Jo  ne  Hache  pas  qu'une   véritubln   pn>.nnHHe\l'a  Se\  iVrfrrij'"  Vw^^ 
Taché  m'a  co,,ondant  assuré,  ,\  maintes  re  .risos  n<i«  ....  •         I^«'chovô<|U6 

Je  sais  que  l'a..hev.p.e  a  .û^c.aré  ^ZZJ:  .l^  l.  ^Z:^,  'V^J^^f  ^f'^?" 
cosse  de  lo  proclamer  en  toutes  circonstances  |.„  colon..|  Wolse  v  T  T;.",'"""  "  ''^ .  "," 
qu  .1  devait  rester  parfaitement  étrauKor  au  «ouvernemmâ  civ      eMl  '  '""  '"■"^'^^" 

prisse  l'administiation  des  alFaires  civiles      J '«?«   fc m,  ,?  î  '     .       ""."*"  J'"'""  1""    « 

d'()ttawa  parler  fVéq„em„,ent  de  1  WnSie  jn^t^  "m^.r^r  .h:^^^^ 
qu  une  amnistie  ne  serait  accordée,  c.uoiou'il  f„t  dit  «..'il  Ih.  f  uTw  ■     m  •"'*♦»"'••« 

J.ssent  réglées  et  q..'une  .u.unstie  'f.'.t  pIllclalLé:     i      otl  C.uS  Si'r  Tl^'T 

parta^ii  m:'mai;;ll/:^^s;^tr iii  ir^ir •  lif "  ''î  -'r  -.  ^-^^-•^^-  ^-^ 

nistie.  Dans  une  co.iversation  •  ue7o."s  avec  Si  Sn  A  Mac  I  '^r'^^'^'f  "f  «"'- 
bre,  je  lui  .lit  que  l'archevôquo  T.  ché  m'avait  infm-m^^^^^^  """   '^^  ^^  °'^*"- 

répliqua  que  citte  promesse  n'avai    n,?  éL  l    fTnnTi  """.;"""'«*»«  '^^'"^  été  promise.  Il 

ou  de'  Sir  G-linton  ilurdoch.  n  "t  v  Xtit  ce  t"  n  o  1;!::  '^Ti  ''"'f  ''"  ^"i:^'.  ^^'««'"• 
8'ocoupe..ait  de  la  chose  lorsqu'il  «.n-ait  en  A^e  e  "  iTe  Lr  Is/^  t  tt^'"'" 
messager  du  gouverne..r  Archibald,  puis  une  note  m'informa  ....'n.  •  •/  "'"''?"*!  "" 
rési.lence  po.ir  affai,-es  urgentes.     Je  m'y  ren.  s  et  ^è  le  ?^  v  *  ''^  "•*'  T""  '^  "'' 

véque  Taihé.     Le  gouven.eur  A.cl'ib^ld  nÏÏnforn.,  ou'i   n  f"  *^«'"r«"'""  '       '^'■•'^''^'■ 

affaire  imporfmte.  car  l'on  cmignait  un  soûl  v  3^  M  rlir'""''  ir  '"J''  •^'.'V" 
avait  eu  lie..,  à  kquelle  ils  avaient  décidé  de  s'armer  ÏÏ  if  •  ™  r'f  '  ■  ^^"''  '^«««""1>1"« 
Il  ajouta  q,.e  le  pa'ys  était  clans  une  S  df  ^eZ";  nTl'H  ^.t^T"^  'T.  ".'"t- 
chose  avec  l'arcl.evêq..e  et  .,u'ils  avaient  décidé,  se  on  îe  dé  h  ^t^  .  L  .  f\  '''  ^'^ 
vernement  canadien,   de  fa  re  disna.-aître  o.ie  nnirn,?»    i  ••""'''"*'''"*'"*''"  8°"' 

q.i'on  venait  d'apprendre  à  Fort  Qaïv  n.i'.nr^^^^^^^  '^'^  .l»"ncipaux  personnages,  et 

i.e.ne.it  d'OntaiS.     Co  nn.o'   nV  a/airr  """l'  ^''  '^'f""'"  '''"'   '"  «"^^-- 

denu.ndèrentsijepouvaisetsije\o;i  ifavl  ri^oi^^^^^^^^^^  '°  Manitoba    ils  me 

que  cette  somn.e  serait  ren,bo..nser  par  le  Xe.nement  1  l'i  "  -^ '"*'"*'  '^''!'?'.^ 
avec  Riel,  Lépine  ou  aucune  des  peisonnes  en  nuést  on  T^  ^  •'''"'"  "";?"'  """  '^  ^^"'^ 
chevêque  Taché,  et  le  Ueutenant-gouve,"  e  a  aSIu  cH  ,n"n  n.r,"-  "'^"r'-  î  '"- 
ponsabilité  de  le  faire  rembourser  par  le  gouver-^ment  ca  kiÏ^  ïr'  •  """  ?  '''  '''■ 
que  l'a.gent  lui  fut   payé   et    je   le   mit   au   dJhrîl.,  "'^'"'''  ""  °"'''^  P''"'' 

se  passait  dans  la  pr.^ière  somiine  do  février  Je  ..-o  «'^"T"^^'"^»^^  .^'^V^i^"-  Cela 
pine  fu.-ent  mention,.és,  et  q.iTl'a  gent  deva  t  (kre  Z.  T  "T'  ■''  ^^"'  ''^  ''^  ^'^- 
Je  ne  puis  me  rappeler  .^'il  f./t  ^e.C^j:l^:^J'Z^ZS^'Tt^r^ 
pense,  que  l'on  pouvait  avoir  aussi  .f  1,000,  et  nu'ils  devaient  X/ri  ■•.  '  ''^ 

taient  de  rester  k  l'éti-anger  pendant  .,n  an  ma[s  ,in'i  m.  T  ^^T°  ''  ""^  1"'^"  J"'°""'*^- 
cas  avant  la  fin  des  élection  ;  Tne  Lntio  na  L  es  .il  r''''*  ''"'  '"T""'  ^''^"'  '^"''"'^ 
départ,  on  exprima  seule.nent'  le  dessl^^"  et.  "e  o  r  t  S  IZT^  '''  TT  "^^  ^T 
devais  partir  pour  Ottawa  quelques  ioui-s  après  et  1p  1  «.,?  '         ''''  élections.     Je 

pria  d'informer  le  gouvernemeziVcanaXn  d^ceSe  .iff  ^7''""?:''  ^^'^'"^'''^  "^^ 
arrivé  à  l'hon.  M.  Langevin  et  à  Sir  GeoL  B  Cartîe.  P  l  '^"-  «^^"^ !'«'■*'"  ^  "^'"^ 
chose  parfaitemer.t.  In  parlai  également  à  Sh  John  A  MaXair^Tr"?""'"  ''^ 
8u.-èrent  que  cette  somme  mo  serait  remboursé..      Sir  Tolm  rt.n  •  '  ^f''^  "V"?' 

et  parla  d'une  somme  d'argent  q.ù  avait  dé  à  été  donS;  1'  .  T"  ^''^'-^''t'.^'  ^"^^ 
ne  fut  pas  alors  rembourse^     Je  les  vt  Siemmenr=>  .  7  "^"^  ^'^^''-    .^^"S^"^ 

autre  affaire.  Cette  autre  affaire.  c'éteU  Le  omme  de  IsoSTneTr  '"  T'  ^^'""' 
Métis  français  loyaux  dont  le  concours  m'avairétr^Snin  ?  -J  '^^•''^''  '^""îî^^ '^"-^ 
plisssement  de  ma  mission  comme  comm.We  canadt   ê^^^^^^^^  ^T\  ^^'''"'^ 

de  ces  Métis  avaient  été  empHso..és  .cause  ^::::î:::;JS'l^^ ^"^^ 
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et  ses  collègues.  C'était  le  moindre  montant  que  je  pouvais  donner  etjV'ais  promis  à 
ditiërentes  reprisesj.  C'est  eu  ces  occasions  qu'il  fut  'question  des  £600.  Je  rencontrai 
dans  l'automne  .'e  gouverneur  xVrchibald,  qui  s'étair.  rendu  à  Ottawa,  et  il  me  dit  que  le 
gouvernement  avait  décidé  d'envoyer  les  .£000  ou  X500.  Cela  se  passait  à  la  fin  d'octo- 
bre ou  au  commencement  de  novembre  1872.  Je  vis  Sir  John  à  ce  sujet  et  il  me  dit 
qu'il  ne  serait  pas  opportun  de  payer  ce  montant  avant  la  iin  do  la  session  du  parlement. 
Toutes  les  discussions  ko  firent  dans  le  même  sens,  ces  discussions  et  assurances  se  répé- 
tèrent aussi  dans  la  session  du  i)arlement  qui  eut  lieu  au  printemps  de  1873. 

Au  mois  d'octobre  1873,  dans  la  même  entrevue  dont  il  a  déjil  été  question  au  sujet 
do  l'amnistie,  cette  réclamation  de  £500  vint  de  nouveau  sur  le  tapis  et  je  reiise  que  Sir 
John  fit  alors  allusion  aux  .£600.     Il  dit  :  "Vous  serez  ici  la  semaine  prochaine  et  nous 
réglerons  alors  la  chose."     J'étais  encore  à  cette  date  ù,  Ottawa.     Je  ne  vis  pas  Sir  John 
à  son  bureau,  mais  je  vis  son  secrétaire,  qui  me  parla  de  cette  somme  d'argent.     Il  dit  : 
"  C'est  à  propos  de  cela,  je  suppose,  que  vous  désirez  le  voir."     Je  dis  que  la  chose  n'im- 
portait pas  maintenant.     Le  4  novembre,  je  me  rendis  au  bureau  de  Sir  John,  mais  je  ne 
le  vis  pas.     Je  vis  Sir  John  A.  Macdonald  durant  la  soirée  dans  une  chambre  de  comité 
de  la  Chambre.     11  me  dit  :  "  Cette  affaire  aurait  dû  être  réglée  depuis  longtemps,  mais 
elle  sera  réglée  .jans  délai,  si  vous  voulez  bien  seulement  m'écrire  une  note  disant  (afin  que 
nous  ayions  quelque  document  à  montrer)  que  cette  somme  d'argent  a  été  payée  à  l'arche- 
vêque Taché,  à  !a  d-^mande  du  gouverneur  Archibald.  Voua  recevrez  un  cl^èque  ou  plutôt 
l'argeuo  demain  matin."     J'écrivis  immédiatement  et  je  mis  tl  la  malle  la  note  requise, 
mentionnnant  le  montant  avec   un  intérêt  de  7  pour  cent,  depuis  le  mois  de  février 
1872.     Cette  note  était  conçue  dans  les  termes  que  Sir  John  m'avais  indiqués.     Je  n'avais 
pas  demandé  d'argent  0  ins  cette  conversa  ion.     C'est  la  dernière  entrevue  que  j'eus  avec 
Sir  John  dans  laquelle  il  ])arla  de  payer  cet  argent.  Le  Dr.  Tupper  me  parla  du  paiement 
de  l'argent  le  lendemain  au  matin,  e.  me  dit  qu'Userait  remboursé.  M.    Po]3e  me  déclara 
le  même  soir,  que  Sir  John  lui  avait  dit  la  semaine  précédente,  que  l'argent  serait  payé. 
L'argent  n'a  jamais  été  payé.     Je  n'ai  pas  eu  depuis  de  conversation  avec  aucun  membre 
du  gouvernement  à  ce  sujot.     J'ai  dit  aux  membres  du  gouvernement  acUel  que  l'argent 
devrait  être  payé,  mais  je  xi'ai  ]>roduit  aucun  3  réclamation.     Je  considère  que  Sii'  John 
devrait  voir  à  ce  que  ce  montant  me  fut  payé.     Le  gouvernement  canadien  avait  un 
compte  avec  la  compagnie  de  la  Eaie  d'Hudson,  qui  agissait  comme  la  banque  du  gouver- 
nement dans  le  territoire.     En  dormant  cet  argent,  je  n'ai  pas  fait  une  transaction  qui  me 
fut  propre,  j'ai  agi  .leulement  comme  la  ban(iue  du  gouvernement,  et  j'ai  fait  avancer  cette 
somme  d'argent.     Je  considérais,  cependant,  que  dans  le  cas  de  non-paiement  par  le  gou- 
vernement, j'aurais  à  la  rembourser  à  la  comi)agnie.     Je  dis  cela,  parce  que  je  n'ai  aucun 
ordre  écrit  par  M.  Archibald  pour  le  pait  ment.     Je  ne  me  crus  pas  mandé  afin  d'aviser  au 
départ  de  ces  individus,  mais  seulement  dans  le  but  de  fournir  les  fonds  nécessaires.     Je 
doit  mentiomiti-  ici  que  le  gourverneur  Archibald  et  Sir  John,    ont  hautement   déclaré 
que  Riel  et  Lépiiie  ^-.'ont  pas  tenu  à  leura  engagements  en  restant  à  l'étranger  comme  ils 
l'avaient  promis. 

Je  produis  les  extraits  ^suivants  d'une  letu-e  que  je  reçus  du  gouverneur  Archibald, 
eu  date  du  20  décembre  1873. 


I     '  ^ 


(No.  86.) 

Extrait  d'une  lettre  de  VBmiorabïe  A.   G.  Archibald  à  DonalJ,  A.  Smith,  en  date  du  20 

décembre  1873. 

******* 
"  Si  l'auticur  malheureux  de  tous  ces  troubles  eùiou  le  bon  esprit  de  comprendre, 
comme  d'autres  plus   sensés,  que  pour  résoudre  la  question  dans  son  propiv  intérêt  comme- 
dj,ns  celui  de  ses  amis,  les  JVlétis,  Ci,   du   Canada,  il  lui  fallait  se  tenir  à  l'écart  j.;squ'à 
ce  «JUS  l'orage  fut  passé  et  toutes  ces  diificultéa  surtiicnt  disparues.     L'attention  publique 
am-ait  cessé  peu  à  peu  do  se  préoccuper  do  lui,  et  d'ici  à  quelques  années  le  iwuple  aurait 
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.e  soit  rendue  coupabie  que  dW  cifmo  eï\!]  .^f  ?  '^''"r™,?  I^''"^^"*  '^^^  '°°i«'  "« 
marchandises  de  \L  comna<.nie  de  h  £  d'ufT  l  T  ^"  P^"^^"  ^^'""«  ^"^"^ité  de 
qu'on  a  pu  le  trouver  binf  ne  doive^  1  .fî^  '°"'/  ^ ''"'"°*  "^'^'^^  '^''*"*'^«  ^i^yens 
de  doute  qu'il  aurait  fallu  bS.  i^rtels  o  ,?"°  '"' ,''"'  ''•^''^=^°"^-  ^^  ^^'^  '^  P'^^ 
ments,  et  que  lui  et  ses  amir^uSlt  nuTir^  ''''  'f-''^".*'  ^  ^'«  "^^"1«"^«  ««"«" 

00.W  ;*D!rLtS;  m""^'""'  »Pe«tivoa,e.e  83,  84  c.  86  „„u«  ^,  al,.  „ 

(No.  83.) 
Utire  du  lieut..gouvemeur  MorHa  à  D.  A.  Smith,  M.  P, 
"  HoTEL  DU  Gouvernement, 

conseil  d'Assiniboia,  tenue  1  lis  d'ocS  S^^^^^^  dune  a Jmblée  d« 

comité  de  la  Chambré  des  Communes  dont  von.  Jh!'      ''■^\  '^  ^"^^'^  ^'  ^'^'^q"^*'^  dont  le 

"  Il  n'y  a  rien  autre  chosHans  tVZl      v!  •"  "™'''  '"  président,  est  chargé, 
pas  qu'il  eite  des  Vroc^s^^ZÀllsltT^^^^^  f  '^  'f.  j' -  -he 

date.  ""  ""  conseil,  s  il  y  en  a  eu,  postérieurs  à  cette 

le  ^i^r.t:;Z::2^^^^  f-»- f  ^-ner,  de  vou.  transmettre 

qui  affecte  des  intérêts  divers  SfcetteptoW  ''*'  ''        "'  "'''  '''^'^'  P^^"'^"' 

d'Assiniboia,  qui  sont  encore  en  vi^eurki'      ""'  P^"'^'"'"  -èglemeats  du  conseil 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

"  Votro  obéissant  serviteur, 

"Alex,  Mokius, 
"  Honorable  "  Lieutenant-Gouverneur.  " 

"Donald  A.  Smith,  M. P., 

"  Président  du  comité  de  la  Chambre  des  Communes 
"Ottawa."  ' 

(No.  84.) 
"  Adresse  ^  r  Gouverneur  McDougall  " 
pour  la  hi;  nr.<«Pnt.r  :.  .^^  „_.:...^"  .  iP  '^'^  Nord-Ouest,  et  de  prendre  les  nie.snrns  né'-p-oires 

r  —  j- .,  .,!.n  ttiijvvu  ICI.  i-Cv.K..,..irt» 


Jt 


I  \ 


96 


sentiment,  de  loyauté  on  cette  occasion,  S .  Grandeur  l'évôquo  d .  la  T.  r .-e  de  Rupcrt  .ounnt 
le  projet  d'une  adi esse  ^\^jjj^  F^;;;:;^;^;  ^^^^  ^,  ,„^,„e  il  a  été  d'opinion  qu'elle  tra- 
.  •    vV^W^t  SI  ISn^r  il  l'^Jopta  ia  toto  oonxmc  l'adresse  qui  sera  t 

parle   gouverneur  et  1%^;°^^'*^^^^^^^^^^  la  positica  de 

souhaiter  la  ^^'^^'^r^^^^;;^^'^' ^"^^^^^  auxquL^  Sa  Très-Gracieuse  Majesté  a 

Gouverneur,  en  vertu  ^^^'l^^^'^^^"^^  ^,,,e  séjour  vous  sera  personuellemeut  agréable 
rS  dTru™:laincr  qTe^re  Vicnco  i'hou..c  d'état  sera  d'uue  grande  ut.hté 

ss  ri;"^.^- étf  ^^^^      t„;p:;:;i?ï^°osc^^s;:r^^^ 

jesté,  fournis  aux  lois  '^^V^'f  ^^'^^^^  ^^  changement  de  circonstances  dans  ce  pays,  qui  s'est 

'Nous  ««7^?7^Jf ^P^if^'^'eiq^,  anfiéos,  il  est  bon  que  sou  gouvernement  ait  été 
considérablement  développa  depuis  quelques  annc  i         .  ^  .     i-^dministratiou 

transféré  du  grand  corps  commercial  qui  en  ^l^i^^^^J^^^^^^^^  ,.^^^  ^^  ^j^^^^g 

de  l'honorable  compagnie   ^"^^^ -;X™l^;Sr  elle  a  favorisé  de 

connaîtra  comme  très-honorable  pour  la  s^^^^^^^^^  ^^^^^.^  sans  défense  ait  pu 

qm  ont  administré  les  ato^^^^  s.u^ges,  sans   avoir  été  troublée  par 

même  exister  pendant  des  ^«°^^^^^^  ^^  ^v^ive  dans  toute  l'étendue  du  pays, 

elle»,  et  qu'un  commerce  ^f  "^""^l^f^//^^^^^  ^^  1°^^^^^^^^^^  faciliter  l'accès  dil  paya  aux  émi- 

sant: ï!^:r':^:^:::T^~-  ^^^-^  ^-  -  -^-  --  ^^  '-'-  -^''' 

^uera;con:  -dérablc^t  ^  J'btenir^  résn^Ut      ^^^^^^^^  ^^  ^^^  ^^^^^  ^^,^^^  ^^^  ^ 

été  é;;]iéïd'L'èt'nlie  a;;indie  ;  mais  nous  ne  doutons  pas  qu'elles  ne  soient  considé- 

A     ;  r  dmée  d-  fonctions  de  Votre  Excellence,  et  nous  prions  que,  sous  la  bientu  santé 
Sctt  dctpro^^e":;  des  mesures  sages  .oient  adoptées,  et  qu'elles  nous  donnent  l'abou- 

dance  et  la  prospérité.       ■        .,,,...,. 
"  SisïLé  au  nom  du  conseil  d'Assiniboia. 

^  "  John  Black." 

Vn  même  tcrnp^  comme  le  gi-and  changement  politique  qu'il,  croyaient  .prochain  devait 

bn  même  tcmp.,,  ^""i"  „  ,,mnnrt'<  avec  le  "ouvcrneur  McTavish,   le  conseil  crut  qu il 

n.<cf8sairemeut  rompre    leurs  lappoits  avec  ic  „ouv^     ^    ,.,_,__.■'„.„  „„;  ..vnîf  .ipnnî» 

était  bon  d'écviro  dans  les  archives  quelque  témoignage  ue  icai=  .«atu^cnt^  qui  .i, p— 


c.-e  de  Rupcrt  soumit 

d'opiriion  qu'elle  tra- 
ie l'adresse  qui  serait 
;  qui  fut  ainsi  adoptd. 

i'Assiniboia,  nommés 
e  d'Hudson,  désirons 
emplir  la  positica  de 
s-Gracieuse  Majesté  a 
sonnellement  agréable 
a  d'une  grande  utilité 

lucllement,  comme  ci- 
affaires  du  pays,  et 
tioo  des  affaires,  sons 
13  osons  assurer  Votre 
yaux  sujets  de  Sa  Ma- 
uste  administration, 
dans  ce  pays,  qui  s'est 
L  gouvernement  ait  été 
mais  l'administration 
priée  à  l'état  do  choses 
dont  elle  a  favorisé  ào 
lus  d'une  somme  consi- 
faire  face  aux  besoins 

imcnts  divers  que  notre 
)  a  pu  môme  so  glisser 
5  heureux  do  voir  dans 
;ouvernemcnt  canadien 
it  que  les  droits  seront 
ussi  facile  que  possible, 
jment  que  les  dépenses 
^ous  croyons  véritable- 
ait  été  fait  ;  mais  on  re- 
iduite  honorable  de  ceux 
)nie  sans  défense  ait  pu 
avoir  été  troublée  par 
idue  du  pnys. 
l'accès  du  paya  aux  émi- 
n  avec  le  Canada  contri- 

jav  elles  n'ont  pas  encore 
qu'elles  ne  soient  considé- 

pperont  considérablement. 

que,  sous  la  bienfaisante 

elles  nous  donnent  l'abon- 


"  John  Black." 

croyaient  .prochain  devait 
ivish,  le  conseil  crut  qu'il 
:atiincnt-3  qvii  avait  depuis 
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le  v:^:^^^^:^  S:;,t  ^'^^^.f^l^  ^erre  de  Rupert  ayant  soumis 
lettre  fut  adre.<^e  en  ces  termï'u   ^~t  ï^ï^'T^ry^^:  «^  ordoLa  qu'une 


loffr^  <•.♦    j       ;  s""'«<"eur  iuciavish,  le  oonseil  a 

lettre  fut  adressée  en  ces  termes  au  gouverneur  MoTru!»!.      -     ,     *     ■_.     i- — 

seil  et  lui  fut  transmise  en  même  ternes  II  r«rlî5'   ^'^"^  ^^  Président,  au  nom  du  con- 
copie  de  cette  lettre.  ^  ^"^  ^  ^^"""^  ""  gouverneur  McDougall.     Voici  une 

Lettre  au  Gouverneur  McTaviah. 
"  Cher  Gouverneue  MoTavish, 

"IirvtX^îilr^^^^^^^^^^  indisposé  si  Sérieusement. 

ront  à  recouvrer  promptement  lassante    '  "'''''  P"'  ^''  ««^°^  ^^^  ^°»«  ^ide- 

chainl1nrd?nXlVi::réa^^^^^^  -  g-verneur.  attendu  pro- 

de  vouloir  bien  en  donner  œnïïsLncfà  si  CeS^^^^^^^^^  la  comm     i^  ^„„^      P^^ 

quelle  manière  la  présentation  lui  serait  acceptaWe  "  demander  quand  et  de 

veau^ux^rmriracrdl^rtrcJoTŒra  f^v^trî  r^  '''''''  ^--^"-  ^«  -- 

gnie,  et  il  sera  heureux  de  vous  voir  Tire  irf!î!  "^^-^  ^^  ^"^  P"''*  ^^  l'honorable  compa- 

^      "  11  désire   vous  assure^  ^^on     leCt  dfsrnir^'^ff'"  ^'"^^™^"^  «*  ^  ''^'^^ 
chaque  membre   du  conseil  vouVcoriSr!   nnl       i      ^   ^-  '"«^«'«euse  estime.     Bien  que 
cependant,  personne  n'insista  lTn:^'r^,;;rrfL'vl#      ''  ="'"  "^  ^élibératioL 
courtoisement  les  propositions  qui  lui  étaient  fa"tes  °^'°'''°''  °"  ''^°°"*''  P'"« 

etre^ntîTSévt'mrtqur^  ^T^  '  ^''^«"^-^'^  ^-P^^"- 

avez  toujours  été  prêt  à  favoriser  de  vos  avL  ol  «n.  !  f'"Y^^  '  '^  '''''  '^"«'^^  ^'^^  ^«"^ 

que  difficulté  qu'il  se  trouvât.  autrement  le  plus  pauvre  colon,  dans  quel- 

précieuse  vie  puissent  êtrl  longSps  conservée.  '"""'"''''''  ^^  ^"*^  ^^'^  1"«  ^"^^e 

"  Signé  lu  nom  du  conseil, 

"  John  Black." 

(Signé,)  »  gEDi,Ey  Blanchard, 

"  Greffier,  du  conseil  exécutif 

"  Province  de  Manitoba.' 


Pr.c^..erial  .T.^  a.un.me  ^u  Gouverneur  et  iu  »„,.«  .M*»..'»,  unue  U 

25  octobre  1869. 

nantyne.  '      '"•  ^^^'^'  Sutherland,   McBeath,   Fraser  et  Ban. 
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cru  refléter  Iss  sentitnonts  de  bienvenue  et  de  loyauté  de  la  colonie  en  général,  ou  du 
moins  de  la  grande  majorité  de  la  (lopulation,  de  manière  à  empêcher  toute  démonstra- 
tion ouverte  de  nif'.  ■utenteuient  ;  mais  qu'il  regrettait  maintenant  d'avoir  à  déclarer  qu'il 
n'en  était  pas  ainsi,  et  qu'une  nombreuse  section  de  la  population  française  semblait  mue 
par  un  tout  autre  esprit.  Il  était  évident  que  ces  sentiments  étaient  d'une  nature  telle- 
ment opposée  au  changement  de  gouvernement  en  perspective  que,  d'a])rè3  les  derniers 
renseignements,  dont  l'exactitude  ne  souffrait  de  doute,  ils  s'étaient  organisés  en  corps  armés 
pour  arrêter  le  gouverneur  McDougall  sur  la  route,  entre  cet  endroit  et  Pembina,  dans  le 
but  avoué  de  s'opposer  à  son  entrée  dans  la  colonie. 

"  C'est  dans  le  biît  de  consùlérer  ce  sérieux  état  de  choses  que  le  conseil  s'est  assem- 
blé, afin  de  voir  si  l'on  ne  pourrait  pas  adopter  quelque  mesure  pour  empêcher  l'outrage 
dont  on  est  menacé. 

Le  conseil  désapprouve  hautement  les  procédés  outrageants  mentionnés  par  1«  prési- 
dent, mais  vivement  convaincu  que  les  individus  en  cause  doivent  agir  dans  l'oubli  ou 
peut-être  dans  l'ignorance  de  la  nature  profondément  criminelle  de  leurs  actes  comme  des 
sérieuses  conséquences  qu'ils  entraîneraient,  il  croit  que,  par  de  sages  raisonnements  et 
avis,  on  jjourrait  [leut-être  les  décider  d'abandonner  leurs  dangereux  projets,  avant  qu'ils 
y  soient  engagés  d'une  manière  irrémédiable. 

"  Dans  ce  but,  M.  Riel  et  Si.  Bruce,  que  l'on  savait  occuper  une  position  importante 
dans  le  parti  hostile  à  M.  McDougall,  avaioct  été  invités  d'assister  à  cette  assemblée  du 
conseil,  et  le  conseil  les  ayant  interrogés  sur  les  motifs  et  les  intentions  du  p  irti  qu'ils 
représentaient,  M.  llicl,  qui  seul  adressa  la  parole  au  conseil  en  cette  occasion,  dit  en 
substance,  durant  'e  cours  d'une  longue  discussion  quelque  peu  irrégulière,  que  son  parti  était 
parfaitement  satisfait  du  gouverucme?it  actuel  et  n'en  voulait  pus  d'autre  ;  qu'il  s'opposait  à 
tout  gouvernement  venant  du  Canada,  sans  (|ua  le  pays  eût  été  consulté  sur  le  sujet  ;  qu'il 
n'admettrait  jamais  aucun  gouverneur,  nommé  par  une  autre  autdrité  que  la  compagnie  de  la 
Baie  d'IIud.son,  à  moins  que  des  délégués  no  fussent  au  préalable  envoyés  et  avec  lesquels 
seraient  négociés  Its  termes  et  conditions  de  leur  reconnaissance  doses  pouvoirs  ;  que  les  Métis 
étaient  illettrés  et  à  demi  civilisé.s,  et  sentaient  qu'avec  la  venue  d'une  forte  immigration, 
ils  seraient  probablemeut  chassés  d'un  pays  qu'ils  réclamaient  comme  Kmr  propriété;  qu'ils 
savaient  qu'ils  étaient,  sous  un  certain  rapport,  pauvres  et  peu  nombreux,  et  que  c'était 
justimeiit  la  raison  pour  lu(]uelle  ils  cr,iip;'iaiunt  tant  d'être  traités  comme  s'ils  étaient  encore 
moins  importants  qu'ils  ne  l'étaient  en  réalité;  que  leur  existence  ou  du  moins  leurs  désirs 
avaient  été  tout  à  fait  méconnus  ;  que  si  M.  .McDoui:all  se  rendait  une  fois  ici,  la  population 
parlant  l'anglais  le  laisserait  probablement  s'installer  comme  gouverneur  et  qu'il  serait  alors 
notre  "  màîtic  ou  notre  roi  "  comme  il  dit,  et  qu'ils  avaient,  eu  conséquence,  l'intention  de 
le  faire  retourner  ses  pas  ;  qu'ils  croyaient  agirjainsi,  non-seulementpotJr  leur  propre  avantage, 
mais  dans  l'intéiCt  de  toute  la  colonie  ;  qu'ils  ne  croyaient  pas  violer  aucune  loi,  mais  défendre 
seulement  leur  propre  liberté  ;  qu'ils  ne  s'attendaient  pas  à  de  l'opposition  de  la  part  de  leurs 
coii  'itoyens  anglais  et  (ju'ils  désiraient  les  voir  se  joindre  ù  eux  pour  assurer  leurs  droits 
communs  ;    qu'ils  pouraient  être  combattu:!  par  un  certain  parti  canadien  dans  le  pays,  mais 

Îu'ils  étaient    prêts  à  lui  faire  face,  et  (ju'ils  étaient  déterminés,  en  tout  cas,  d'empêcher  M. 
IcDougall  de  pénétrer  dans  la  colonie. 

"  Le  conseil  s'efforça  de  convaincre  M.  Riel  de  la  nature  erronée  de'ses  vues  et  des  vues 
du  parti  qu'il  roravsentait  ;  il  lui  exposa  le  caractère  hautement  criminel  de  ses  procédés  et  lui 
signala  les  conséii  lences  très-désastreuses  qui  pourraient  en  résulter,  non-seulement  pour  eux, 
mais  pour  la  colonie  en  général,  s'ils  persistaient  dans  leur  attitude.  On  le  conseilla  vivement 
de  se  servir  de  son  influence  auprès  de  son  parti  pour  le  dissuader  d'emi)loyer  la  violence 
contre  lui  et  induire  tous  ceux  de  ses  membres  à  s'en  retourner  tranquillement  chez  eux,  en 
lui  assurant  que  tôt  ou  tard  ils  paieraient  chèrement  leurs  projets  s'ils  les  mettaient  à  exécu- 
tion. 

■'  M.  Riel  refusa,  cependant,  d'adopter  les  vues  du  conseil  et  persista  à  déclarer  qu'il 
était  déterminé  à  s'opposer  à  l'enti-ée  de  M.  McDougall  dans  la  colonie  ;  il  refusa  même  de 
faire  valoir  les  raisons  et  les  avis  du  conseil  auprès  de  son  parti,  bien  qu'il  eût  promis,  malgré 


M 


rLt^lZr/û'iSr"'"'"  «"•"■'■-«-'  1W„r.e.l,  gouvernement  .,u 

.LVoirdefuUle8„o„^,ue,;ce^„rr,pl,™  '        ""'*''  "^  ''°'"'P'i«  qui  pourmit 

sera  l'entrée  du  gouvernem   McDo^^^^^^^^  au  camp  du  parti  qui  doit  s'oppo- 

dWe  manière  paLble,  et  queT^Sêistra^;  rfu  goUîLTMcTav^S  ''T^ ^" 
chain,  ou  avant,  sur  le  résultai  de  cette  mission.  gouverneur  McTavish  jeudi  pro- 

"  Le  consi-il  s'ajoui'na  alors 

(Signé.)      "  Sedlet  Blanchard, 

"  Greffier  du  conseil  exécutif. 


"  Province  de  Manitoha, 
Sellcirk. 
Savoir  : 


"  Province  de  Manitoba.  " 

d«  j/j/i^^no'l^blc  Andrew  Graham  Ballenden  Bannantyne 
de  la  cite  de  Wm.xipeg,  dans  le  comté  et  la  province  sSs 
déclare  sous  serment  :  ^  au^tuta, 


'•  2"  S"JJ;f*f^!"«'"^'V'r°"'''^'^'^^^^^"^'^°^^  au  mois  d'octobre  1869  • 

procés-ifei^  zis^tz:iÉ;^:rtzrr  '-"-^^  «^«^  «^^ 

1869  ;  et  secondement  une  copie  corn olèfce  rln  nZÏ  .-    ^^^-"«"^-^ème  jour  d'octobre 

tenue  le  S3  octobre  1869  !vec  L  n m  If  !.  •  ^  ^  "''"  assemblée  du  dit  conseil, 

le  livre  original   des  iLcèlvelaux  ï^^  assemblées,  tels  qu'inscrits  dan 

Blancba^.lreffierducl„s;re:trt-dt\.?;:ro:-n^^^^^^^^  —  i-  «edle, 

consefu^q^^'sL'uVo'cLtttltrtt^^^^^  'e  livre  original  des  procès-verbaux  du  dit 
tels  qu'inscîit.  dans  le  ditSrTSL  pocL  v:;^^     ""^^  ""  P-ès-verbaux  originaux, 


(Signé,) 


"A.  G.  B.  Bannattne. 


Sous  serment  devant  moi,  dans  la  dite  oin4  dp  w;„«».^o  •        i    »,    .    . 

jour  d'avril,  A.  D.  1874.  Wmnepeg,  province  de  Manitoba,  ce  bme 

En  foi  de  quoi  j'ai  apposé  mon  seing  et  sceau  le  jour  et  an  susdits. 


(I^.  S.) 


6-7^ 


J^i-^né,) 


John  F.  Blain, 

"  Notaire  public. 

"  Manitoba." 
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(No.  85.) 

"  Fort-Garky,  26  octobre  1869. 
"  Le  Rév.  N.  J.  Ritchot, 

"  St.  Norbert, 

"  Révérend  Monsieur, — J'espère  que  vous  me  pardonnerez  do  vous  déranger  pour  le 
sujet  suivant,  d'autant  plus  que  vous  avez  pu  déjà  vous  efforcer,  sans  succès,  de  persuader 
les  liommes  qui  se  trouvent  maintenant  sur  le  chemin  près  de  la  rivière  Sale,  d'empêcher 
l'honorable  William  McDougall  d'entrer  dans  la  colonie,  de  s'en  retourner  paisiblement  chez 
eux,  et  de  renonc(;r  à  l'itlée  d'arrêter  de  force  M.  McDougall  sur  la  voie  publique.  Même 
si  vous  avez  agi  ainsi,  je  vous  prie  de  faire  une  nouvelle  tentative  et  de  vous  servir  de  votre 
influence  pour  faire  reconsidérer  aux  hommes  en  question  leurs  premières  intentions,  et  d'y 
renoncer,  convaincu  qu'ils  agissent  ainfei  à  l'encontre  de  leurs  intérêts,  bien  que  je  n'aie  pas 
réussi  à  leur  fnire  envisager  la  chose  sous  ce  point  do  vue. 

*'  Je  désire  vivement  que  vous  voyiez  les  hommes,  si  vous  le  jugez  bon,  aussitôt  que 
possible,  vu  que  le  conseil  a  chargé  hier  M.  Dease  et  quelques  autres  de  se  rendre  auprès  de 
ceux  qui  font  maintenant  la  garde  sur  le  chemin  qui  conduit  à  Pembina,  dans  l'espoir  qu'ils 
pourront  les  persuader  de  se  disperser;  mais  j'avoue  avoir  peu  de  confiance  dans  le  succès  de 
M.  Dease,  et  je  prétère  courir  le  risque  de  vous  soumettre  à  quelque  inconvénient,  dans  l'es- 
pérance que  vos  efforts  rendront  inutile  la  rencontre  de  M.  Dease  avec  l'autre  parti. 

"  Dans  l'espoir  que  mou  désir  pour  la  paix  et  le  bien-être  de  l'établissement 

excuse, 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  Monsieur, 

"  Votre  obéissant  serviteur. 


sera  mon 


"  W.  MoTavish. 


Chambre  de  Comité. 

Ottawa,  30  avril  1874. 
Interrogatoire  du  Très-Honorable  Sir  John  A»  Macdonald,  C.  C.  B. 

J'ai  lu  l'ordre  de  renvoi. 

Suivant  mon  devoir,  je  me  suis  rendu  hier  auprès  de  Son  Excellence  le  Gouverneur- 
Général,  et  j'ai  obtenu  la  permission  de  faire  tout  exposé  de  faits  qui,  dans  mon  opinion,  ne 
serait  pas  préjudiciable  aux  intérêts  publics. 

Une  amnistie  a  été  promise  dans  la  proclamation  ;  le  comité  en  a  les  termes  sous  les 
yeux.  Il  n'y  tut  jamais  do  difficulté  d'accorder  une  amnistie,  conformément  à  la  proclama- 
tion, après  l'arrivée  du  gouverneur  Archibald  au  Fort-Garry. 

Elle  n'a  jamais  été  demandée,  cependant,  en  faveur  du  grand  nombre  des  personnes 
impliquées  dans  ces  événements,  et  on  semble  avoir  jugé  que  ces  personnes  étaient  à 
l'abri  de  toute  molestation. 

Toutes  les  dt  mandes  qui  oiit  été  faites  au  gouvernement  avec  instance  à  ce  sujet 
avaient  pour  objet  de  comprendre  ces  ])ersonnes  que  l'on  accusait  de  com[)licité  dans  la 
mort  de  Scott.  Lo  Gouverneur- Généi al  et  ses  ministres  étaient  d'avis  que  l'amnistie,  telle 
que  i)roclainée,  ne  s'étendait  pas  à  cette  otiense  ;  et  toutes  les  personnes  intéressées  parais- 
saient être  d'opinion  qu'une  proclamation,  qui  exclurait  les  individus  en  question,  ferait 
plus  de  mal  que  de  bien. 

La  proclamation  que  je  mentionne  est  celle  du  6  décembre  1869. 

Je  ne  me  ra[)p'-lle  pas  qu'on  aie  reçu  d'autre  communication  du  ministère  des  co- 
lonies, autorisait  la  proclamation,  que  le  télégramme  en  date  du  25  novembre  1869,  de 
Lord  Granville  au  Gouverneur-Général.  Il  aurait  pu  y  avoir  d'autres  comunications  au 
CrouYciTieuf -Général,  dont  je  n'ai  pas  eu  oonnuissance.     Je  ne  sache  pas  que   le  ministère 
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;ère  des  c.o- 


autorisé  à  assurer  la  responsabilité  de  c^tte  ;;i:;.Jst_!:ehCt:    i^  î  ul  "^""^ 

voirs  géné.aux.     Je  présume  que,  vu   l'urcrence  du  cas  il  or    '  n.^'il"^      '.       "*''  ''""■ 
pouvoir  sans  attendre  une  autorisation  directe       ^"  "'''' ^^  <^'^"*  ^1" '^   pouvait  assumer  ce 

faire  terlTntre'SrOut^^^^^^  ^"    *^^-^"^^-    ^^-   ^^-^ault,  pour  la 

si  cela  était  possible  afin  dTsel  v^  1  '^  1  ev  fique  de^St.    Boniface  et  on  le  pria  de  revenir. 

Le  gouverTiffut   nfoiï^    ittrZtle^  population' de  son  diocèse! 

territoire,  on  lui  avait  enlevé  \aZvnlZ:-  ^     ^1  •  '    ^•'"""'"''  ''"*^  •  "  I"^"'^'^''«''   ^•^"«  lo 

pas  été  publiée.    ^'^^'''"^^"^'^I"«^l'^'"'^ti°nq»i  lu.  avait   été  donnée,   et  qu'elle  n'avait 

n'avalfnïiuèL'dÎié'^t'lÏ&ve^n?'^^^  ^-«  ^«   ^«-^-O-st 

vêque,  qui^devairirfdU  Vub£  ïï?r;^^ -f '^  '^'^,'^*^*  '''^  °*^"<^«'-  ^^^  J>roclamation  à  l'é- 
depuis  ?a  date  de  la  XlanSo,"  iuSà  l^hf!?''^'^"?  '  *-'"'^^  ^"'^  '^«'^"^^'^  --^«^""«^ 
l'évêque  Taché.     TeirestTnortér m  l.    .      .!    ''    instructions  qui  furent  données  ici  à 

qu'elle  ait  jamais  été  pl's  consKbl  '^"*  ""'   ^"^"'^^'''^   ''  '^°^"^«*-'  ^^  J«  -  -- 1- 

toutetstn^tjq^I^j?/;^ 

no.  6  dans  le  témoignage  de'l'archev'que  tIcS         "'  '^"'^'^*'  '^^  "^""^*^^-  (^«^^  ^^^*^« 

avaieïéS^ï^rs  t^;;Ss';;r  ^;::jti;'^  ^^"«^^**^«  r«/^--  -dividus 

partiedesapprovisionnemeïrianmrLl-  ft,^^^^^  ''".^"''  "•^'^'"""'^  servis  d'une 
discutai  ces  choses  ^0  lïvômie  TLT  i  ^  '\  ^""^P'^.^»^^  ^^^  la  Baie  d'Hudson.  Je 
tervenir  pour  prot  gerles  persrn;B  2  n"st.^"'  \'  gouvernement  ne  pourrait  pas  in- 
tentées cmitre  elles  par  Ts  iQS.T  nn,  ^  '°"*^^^^  poursuites  qui  seraient  in- 
je  ne  voyais  aucune  SfficStén.?;!'/  Pf"P.'\«onnement  ou  autre  offense;  mais  que 
d'Hudson.  et  qu^dar^fle  as^^  ce  IccfnTr  '^'  '"^  con.pagnio^  delà  B^ie 
glerait  cette  ré\lamatSn^^qtU  ne  re'omt  d^^^^^^^^^^^^^^  T  ^'^^'f''''^  ^'  gouvernement  rè- 
d'aucune  allusion  aux  événements  nu  nïï  T  '  '"'T"^'-  "^^  ""  "^«  •'••^l'PeU^  pas 
tawa  de  l'évêque  TachéT^^T'  'lon^r  r  rda^^^^  ''^^'^  '^^  ^^^l-'t  d'Ot- 
certainemont  que,  si  l'ordre  n'était  nn.  r!f  fr  •]  ^'^'^'"'^  "^«^  Le  gouvernement  savait 
désastreuses.     Je  ne  crô     pas  av^^^^^^        Iv^t'  '^  r^T''  4'''  '''''''  '^''  conséquences 

proclamation,  si  de  noTvX  Z  s   smv^n^tnt  ttt  T""  T  f'''''\  ^''   1'"^'^^^  ^* 
arrivée  au  Nord-Ouest.       ""^ ''"'"^^   sui venaient   entre   la  date  de  son   départ  et  de  son 

Ma  liriil"  1  a  déiïrélft  m!  'f  ""T'I'I'  *"'*T  ^^^  instructions  à  l'évêque  Taché, 
de  nos  conv:;;l  oL   '  J  \  e  e  o^n  Hu-L  t^^  ''  '1,"^  ^^'^'^"^  la'substanc^ 

restreint  les  pouvoirs  de  l'évêque   elitivement  -1       ^'n   ^*!  "•'"fl^^^  «ff-^'i^^^-  "^  q"e  j'aie 
cas  de  nouvelles  offenses.        ^      leUtivemcnta  lu  publication  de  la  proclamation,  dans  le 

n.ati,;^;SŒr:h:q,tÈ?:wrr  °^-r^-^P- depuis  «on  départ,  la  procla- 

auxqldltTe^iïpL'l^r"^^^^^^^^ 

ou  iLnistL  était'd"  "sToH  detn  eLSo""'  '"'  "'""'^  ^"^  ''  '''''"'''  ^"  P^^^ 

s'appnqVaîrri'amnis":  IroSse  l'^nruT'^'r'^*  ^  T^^^^^  ^-^'"''-^^^  ^^  -^^ée  " 
autorisé  à  publier  Wochr  Là  son  l'™r"n  ^^ '^«"«"l^''^  q«e  l'évêque  était 
!^om!>lables  à  celles  qufk  p^cirAdon  .ï  7'''  '  'ï':  f  '  ^'-^'^^  s'appliquer  à  des  offenses 
lait  d'une  anmistie  inéraîrrnT  ous  on  ^'°'""  "'  *  ^ '"''^'•■-  ^^  P'oclamation  par- 
nistie  pour  les  offenserôui  4  Sn   „!.''?"'' T''"'  ''^'^"^^  une  promesse  d'am- 

possibilité  d'une  /vènemTnt^cfmmf  cel^d-T      '•   /'  "'  ^''''''  ^'^  ^1"*'  ^'°"  ^^»S^^*  ^  ^^ 
mnHnn  lor^-ii"  p-i.-    •  T !  •    ^"'""'«.celui  d  une  mort  survenue  avant  k  dato  d^  La  in-nch 
-         n,.ors^u.  ecnc-a  fut  emi«e,  et  je  ne  crois  pas  que  les  termes  dans  lesquels"  eîli  étit 
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conçue  fussent  pu  s'appliquer  A  un  crime  cnjutnl.  Ln  proclrtmation  n'aurait  [m  s'appli- 
quer à  un  cas  comme  la  mort  de  Scott.  C'était  oui  ou  non  une  offense  contre  la  loi  ;  si 
elle  l'était,  c'était  plus  qu'une  violation  de  la  paix.  Si  elle  ne  l'était  pao,  une  amnistie 
était  inut  1  ',  et  elle  uaurait  pas  été  alFocté:!  p;ir  l;i  proîlim  itiou.  Ni  l'évêque  Taché,  ni  le 
Gouverneur-Général,  n'i  aucun  autre  membre  du  gouvernement,  ne  prirent  en  considération 
la  possibilité  de  la  perte  d'une  vie.  Les  senls  points  qiie  l'cm  a  traités,  comme  je  l'ai  déjà 
dit,  sont  la  résistance  armée  qui  se  continuait  depuis  quelque  temps,  l'emprisonnement, 
011  autres  offenses  que  l'on  disait  avoir  été  commises  envers  d'aiitres  individus,  et  la  prise 
de  possession  des  marchandises  de  la  conipngnie  de  la  Baie  d'Hudson. 

La  résistance  armée  était  une  violation  sérieuse  de  la  paix,  mais  nous  voulions  bien 
croire,  et  nous  croyons  que,  dans  les  circonstances,  elle  n'équivalait  pas  à  la  trahison. 
Nous  étions  informés  que  les  insurgés  ne  désiraient  pas  rotn[)re  leur  allégeano  àla  Reine, 
ou  séparer  leur  pays  de  l'empire,  mais  que  leur  action  était  do  la  nature  d'une  résistance 
armée  à  l'entrée  dans  le  pays  d'un  ou  plusieurs  oflBciers  envoyés  par  le  gouvernement  cana- 
dien. Nous  désirions  donc  la  traiter  comme  si  elle  e(\t  été  une  assemblée  illégale,  bien 
que  l'on  eût  pu  rigoureusement  lui  applicjuer  la  loi  de  la  trahison,  et  il  fut  décidé  que 
cet  acte,  quelque  soit  le  nom  qu'on  dût  lui  donner,  tomberait  sous  l'effet  di  lafiroclamation 
et  serait  par  elle  j)ardonné.  Nous  regardions  la  malheureuse  proclamation  de  M.  McDou- 
gall  comme  ayant  augmenté  le  dan^ijer  d'une  collision,  et  ce  sujet  a  sans  doute  été  discu- 
cufcé  entre  le  gouvernement  et  l'évêque. 

On  ciaignait  généralement  des  résultats  désastreux,  et  je  n'ai  aucun  doute  qu'il 
appréhendait  comme  moi  ce  danger  en  définitive,  si  l'ordre  n'était  pas  rétabli.  Mais  je 
ne  croyais  pas  qu'il  y  eut  danger  de  pertes  sérieuses  de  vie,  à  moins  qu'une  force  armée 
m  fut  envoyée  pour  abattre  l'insuri-ection,  et  c'est  justement  ce  que  le  Gouverneur-Géné- 
ral et  ses  aviseurs  voulaient  éviter.  Le  gouvernenicnt  savait  que  certains  indiridus 
avaient  été  emprisonnés.  Les  renseignements  que  l'on  recevait  sur  les  événements  qui  se 
produisaient  était  très  rares  et  très  incomplets,  et  nous  ne  pouvions  pas  nous  procurer  de 
données  exactes  sur  ce  qui  se  passait  dans  le  territoire. 

Je  suis  sons  l'impression  que  l'évêque  Taché,  en  se  rendant  au  Nord-Ouest  au  prin- 
temps, avait  été  prié  de  s'entendre  avec  D.  A.  Smith,  qui  avait  reçu  une  mission  du  gou- 
vernement canadien  ;  mais  je  ne  ]niis  l'assurer  positivement.  Les  documents  feront  con- 
naître ce  fait,  sans  doute.  Je  ne  me  souviens  pas  d'aucune  discussion  avec  l'évêque  au 
sujet  de  l'effusion  possible  de  sang,  en  outre  de  la  crainte  générale  que  l'état  de  choses 
deviendrait  pire,  si  l'ordre  ne  se  rétablissait  pas. 

Lors  de  mes  entrevues  avec  l'évêque  Taché,  avant  son  départ,  au  meilleur  de  ma 
connaissance,  le  gouvernement  avait  été  informé  que  les  insurgés  s'étaient  emparé  du 
bagage  de  M.  Thibault  et  des  proclamations.  J'ai  réellement  oublié  si  quelque  autre  per- 
sonne avait  été  chargée  de  distribvier  les  proclamations  avantqu'elles  ne  fussent  données  à 
M.  Thibault  ;  mais  je  vois  par  une  lettre  en  date  du  10  décembre  18G9,  adressée  à  M.  D. 
A.  Smith,  qu'une  copie  de  li  ])roclai nation  en  question  lui  avait  été  transmise,  en  même 
temps  que  d'autre  documents,  en  sa  qualité  de  commissaire  spécial  du  gouvernement  cana- 
dien. Cette  lettre  fait  connaître  les  attributions  de  M.  Smith,  (voir  cette  lettre,  page  51 
du  livre  bleu  ;  correspondance  relative  aux  récents  troubles  dm»  la  colonie  de  la  Kivière- 

E.0U(jf9  ) 

Je  ne  me  rappelle  pas  de  la  nature  piécise  des  conversations  que  j'ai  eues  avec  M. 
Smith,  mais  elles  ont  été  fréquentes,  confidentielles  et  très-complètes.  Je  suppose  que  les 
instructions  aux  ccinmissaircs  parleront  par  elles-mêmes. 

Je  ne  me  rappelle  pas  précisément  de  Ii  nature  des  instructions,  mais  je  ne  doute 
pas  qu'ils  n'aient  reçu  instruction  d'entrer  en  pourparlers  avec  la  population  du  Nord- 
Ouest  et  entre  autres  avec  les  chefs.  Nous  reconnûmes  l'existence  des  insurgés  comme 
ayant  des  chefs,  je  me  rappelle  que  nous  fûmes  informés  de  la  lormation  de  leur  gouverne- 
ment provisoire,  mais  je  ne  pourrais  mentionner  la  date  où  cette  nouvelle  nous  fut  com- 
muniquée pour  la  première  fois. 

Nous  savions  que  le  gouvernement  d'Assiniboia  avait  été  mis  dans  l'impossibilité  de 
remplir  ses  fonctions,  et  que  le  gouverneur  McTavish  était  ou  avait  été  prisonnier  dans 
SOU  propre  fort. 
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;es   comme 


s  fut  com- 


J'avais  été  no,n,n/nv  c  s'  (Iti  F   r    .iiV''"  "•"'"'"■'  ''"  '""•  "■'•'^''^'^• 

sentèretit  comme  délégué  '  nonLds       ùnn  1  "^""l  TY^  '""'"  aec-i.lontello.    Ils  so  prô- 
nons communiquèrent  m,o  r^/l  Sn  o,.  Z  TT      "  '''V'  I"'!'"'^^*'''"  ^  Winnipefr     Ils 
Le  juge  B  uck  me  TyrS?^^^  "''"''•'^"'■^  "^  ''''''  asHen.Méo. 

^      «ne  autoriâtion  de  Ridtlle  c  ^^     .  "  "^::;"  JnM.;:;;:^  "^"  ^^  "^''""''^  ^^''^  -- 
•      gouverneuiien*  provisoire,  ainsi  c,u'u„,.  réd.  ,  .   n     .      P'-'Y^»  '•«^.  I'""'"  a..,'.r  au  nom  .le  ce 
par  ce  gouvernement.    I   demi,    VcTou,  l'  n  f      •.      ","'  ^^<'*:-'"'''^^"^''  ''«  I>''oifs  préparée 
des  Droits.     Je  lui  dis  qu^ls  f^      ,n        ièuv   .il  ''    '  ';"t'"''-;tion  et  de  la  Déclaration 

Général  ne  reconnaîtrai     «s  Êxrlri^^^^^  '"'  ^'  '*'':"'"'''"'  •-'■•"•'«  Gouvernour- 

pas  avec  eux  en  cette  qui   té      J'!  outli    .  ^'ouvern.Muent  provisoire  et  ne  trait  .r.it 

valoir  les  réclamations  il^^,  dfn^u' PécSui; ïl  '\^^t  '"'^'"^  ""l^^^"'''''  ''^^^ 
née  .^  qu^^lles  seraient  prises  en  considénS;;nt;?;;;lri '^'     éS  """'  '''''''  '"""*'- 

Sir  c^^rcri;:;:i;ïa'e-t^^^^^^        Sîx  ^-  ^^'?^^- .  -  -^ 

vu  que  le  Pèœ  Ritchot  ignorait  l'anglais  et  n.oi  le  fn u.e.L       '  ^""'■^'"  '*  •"«^-'"^''"e. 

q.est!::,r2  i/îït,n;;rLr  j:^i^:^:.::.j:::;:i  rr  r  ^-^-^^  ^^-^---^  ^« 

et  les  délégués  de  la.  conven  ion,  p  sT  '  u  re  tit  v '^^  K  T'-  *'  «""^'«'''^«'"«"t  canadien 
de  parler  du  gouvernement  proW  Xo  Le  iu-^è  B  ../Tr.  ^T'""^^'  ?'"'"*  '!""  !"«-'''« 
comme  s'ils  avaient  reçu  leuls  pouv:-.  d^Ko,^  ^^^1^^^^^^^^^^^^^^  ''''  ^i"-^''-   ''-- 

soire.     La  conversation  se  fit  en  fi^ancai  i  et  en  .m"    k       T  '  ^""vernement  provi- 

Père  Ritchot,  lorsqu'il  parlait  Le    en        Te  i    s  '^  ''""'"  '-•""'^••«■Hlre  parfois  le 

dit  d'ahord,  parce  que,  je  pouvah  S  n.oi  mô  ^  7  '''^"''r^  .^""'Pto  «'e  tout  ce  qui  s'est 
donm.it  Sir  Geo-^e!  lo^^-e  j  JZ  Zi^SS;  .  ^t!  P^rrRi^.:^'^ ''^^ '^'"'  '- 
ne  les  rcconnamions  pas  comme  les  reméseu-ants  du  croi.v  .-n  'f  ^''"^'•o  »l"'it  que  nous 
d'après  ce  que  me  dit  Sir  George  on'ilS..";  g""^^!''»'  nent  provisoire,  mais  je  vis. 

Si.  ^eor^Ae  voulait  .l^^Ù.  '  N  lï^  m.S:urrf  :Ï  h  ^f^  T""''^^^'^"^''  'l- 
faite  par  le  gouvernement  provisoire  dans  ce  trÏ!  mh"  '  '*-";^'-''"'^t"^"  ^1'"  avait  été 
publiée  dans  les  journaux.  Nous  .avions  auïlof.?.^ir  ''"r  ^''"''-  ^^"«  «^"i^  été 
Ritchot  demandait  avec  instar^u  r^ni»  ie  nou  T  ."'''  '"  î""'  "'""'^^^*'-  ^^^  ^^^ 
n.a  que  le  gouvernement  caniren  l'I  pas  j  °  ,n  ôi  -T  T  '^  t"  n"^^^^*^"  ^"  ^ '"f"-  ' 
du  ressort  du  gouvernement  impérial  sm  Ti  clev  e'  f.,i  "''^f-  p«"«,T-'««tion  était 
amnistie  générale  auprès  du  Go  .vernerôené  V  n  ,'  ?    ^'"'^'/"  «»'  '^ur  demande  d'une 

nement  impérial  tous  les  documLs  e   expo   'slê  f    s  aui'lui  se      '^r  ^'"'^^  '"'  ^«"^'^- 
ne  doute  pas  qu'on  ait  discuté  la  nrn^l  ^,1  fj         .    -     ^^^   "^  ««•'•'l'ent  communiqués.  Je 

entendu  qVoi^'aurS    pal  diMté^^^^^^^^^^^  ^i")'"^  ^--'*^-t.'    H  faî 

accusés  de  la  mort  de  siott  ^  ■™"''''''  '^"'^  l'O'"'  «««x  qui  étaient 

^m^J^^^^SS^-^J,   h'se^;rt"u   '^^^f^"^^^^  l'-nistiequel'on 
Père  Ritchot  ait  dit  qu'il  ét,ït  venu  t^i  er  avèl   T  '^"  "''  '"'  ''"''l'^"''  P=^«  4"o  le 

retournerait  si  celui-ci  n'av  ^pa      e    "uvoir     éc^^^^  "'""''^'"  ^^*  ^"'^^  «'^" 

pareille  chose  m'ait  été  d,te  par  Sir  aJorl^      "'^''''""''    ^^  J«  "«   '"«  l'U'Pelle  pas  que 

qu'iwx::hSi':r  rs^^ri;:^  ^"-  ^-^  ^"*°-  --  "  ^-'^  ^^cidé 

dération  les  autres  questions  en  Hd!.!  '""''''''  ^'^^  ^^""■''  I"-^"Jnons  en  consi- 

-lad^ÏÏ^;.ts:r  del'amn- ;;he:;^^^      j"^q'^'n«   6  mai,  alors  que  je  tombai 
3t  on  lMi««.  .....  ,,.;*"'!     "î'  F' tonnes  accuse.-s  de  la  mort  de  Scott  resta  en 
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Je  pense  que  le  Pire  Ritchot  déclara  qu'aucun  règlement  de»  difficultés  ne  serait 
satisfaisant  sans  l'amnistie  pour  tous.  Il  n'a  pas  dit,  il  ma  connaisHance,  ou  autant  que  je 
l)ui8  m'en  rappeler,  qu'il  ne  prendrait  pas  part  au  règlement  do  la  quoation,  s'il  n'y  avait 
une  amnistie  générale. 

J'ai  re^u  l'été  dernier  des  lettres  de  Sir  George  Cartier,  Sir  Clinton  Murdoch  et 
Lord  Lisgar,  qui  relatent  ce  qui  s'est  fait.  Sir  Clinton  M\irdoch  avait  été  envoyé  ici  par 
le  gouvernement  impérial  pour  organiser  une  expédition  collective  des  volontaires  cana- 
diens et  réguliers,  dans  le  cas  ou   une  pareille  expédition  serait  devenue  nécessaire. 

Je  produis  la  lettre  de  Lord  Lisgar,  en  date  du  21  février  1873  ;  elle  est  conçue 
dans  les  termes  suivants  ; 


(No.  52. 
Lord  Lisgar  à  Sir  Geo.  E.  Cartier. 


'21  février  1873. 


"  MoK  CHER  Siu  George, — J*  me  rapi)ello  l'entrevue  qite  j'ai  eue  en  votre  présence 
avec  le  Révd.  Abbé  Ritchot,  que  vous  m'avez  jtrésenté. 

"  Il  api)uyait  particulièrement  sur  deux  points  : 

"  lo.  Le  redressement  des  griels  politiques  des  habitants  de  l'établissement  de  la 
Rivière-Rouge,  surtout,  je  crois,  pour  oe  qui  regarde  la  question  des  octrois  de  terres. 

"  2o,  L'assurance  que  l'exercice  de  la  prérogative  royale  de  pardon  s'étendrait  à  toute 
les  offensea. 

"  Sur  le  premier  point,  je  lui  donnai  l'assurance  parfaite  des  bonnes  dispositions  du 
gouvernement  canadien  et  de  la  législature,  comme  d'ailleurs,  on  en  avait  eu  la  preuve 
par  la  passation  de  l'acte  de  Manitoba.  Quand  au  second  point,  je  lui  dis  qu'il  n'était  pas 
en  mon  ))OUVoir  de  lui  donner  cetto  assurance,  vu  que  je  n'avais  pas  re(^u  d'instructions 
du  gouvernement  de  Sa  Majesté  à  ce  sujet.  Je  lui  promis  d'envoyer  sans  délai  la  pétition, 
dont  il  me  pariait,  et  qu'il  était  alors  à  préparer,  et  je  lui  dis  que  j'étais  certain  que  le 
gou  i^ernement  de  Sa  Majesté  prendrait  sérieusement  en  considération  et  accorderait  une 
attention  entière  à  tout  ce  qui  j)ourrait  militer  en  faveur  de  la  cause  qu'il  défendait. 

"  Je  puis  affirmer  que  jamais,  ni  dans  l'occasion  en  question,  ni  dans  aucune  autre 
circonstance,  je  n'ai  donné  l'assurance  qu'une  amnistie  générale  s'étendant  à  toutes  les 
offenses  commises  lors  de  l'insurrection  du  Nord-Ouest  serait  accordée. 

"  Veuillez  me  croire  sincèrement, 

"  Votre,  etc., 

"  Lisgar." 

Je  produis  aussi  copies  de  deux  lettres  de  Sir  Clinton  Murdoch  à  M.  Herber,  sous- 
gecrétaire  des  colonies,  en  date  respectivement  des  6  et  6  mars  1973. 

(No.  53.) 

BURE4U   OFFICIEL    d'eMIGRATION, 

8,  Rue  Park,  Westminster, 

6  mars  1873. 

"  Mon  cher  M.  Herbert, — Je  ne  sache  pas  qu'aucune  promesse  d'amnistie  ait  été  faite 
par  Lord  Lisgar  à  Riel  ou  à  ses  partisans,  lors  do  l'entrevue  à  laquelle  j'assistai  chez  Son 
Excellence  avec  le  Père  Ritchot,  ou  en  tout  autre  temps.  Je  ne  suis  guère  porté  à  croire 
que  si  une  telle  promesse  eut  ét*^  faite,  je  ne  l'aurais  pas  assez  remarquée  pour  m'en  rap- 
peler aujourd'hui.  Po'ir  ce  qui  est  de  Sir  George  Cartier,  je  ne  me  rappelle  pus  avoir 
jamais  eu  de  convei-sation  avec  lui  à  ce  sujet,  ni  d'avoir  été  présent  à  aucune  entrevu»  de 
ce  dernier  avec  Lord  Lisgar,  où  cette  question  soit  venue  sur  le  tapis. 

Tout  à  vous, 

J.  W.  C.  MOBDOCH." 
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(No.  64.) 
BUREAU   OFFICIEL   o'e:.1IURATION, 

8,  nuE  Pars,  Westminster, 

G  niapH  1873. 

"  Cher  M.  Herbiîrt, — Voulo7-vou8  examiner  une  dépêche  que  j'ai  envoyée  d'Ot- 
tawa, ht  28  avril  1870.  J(i  ne  l'avais  pas,  hier  noir,  pour  rexaniinm.  Vous  y  verrez 
que  l'tine  des  conditiouH,  posée  par  Ion  iléléj^ués  do  la  iliviére-Uoui^e,  et  rejetée  par  le  gou- 
vernement, était  qu'on  accorderait  l'amnistie  à  Kiel.  Je  no  me  souviens  que  d'une 
entrevue  de  Lord  Lisgar  avec  l'Ahhé  Rit<;hot.  Le  juge  Black  et  le  délé;j;ué  Scott  étaient 
aussi  présents.  Je  crois  que  jiresque  toute  la  conversation  n'a  eu  lieu  qu'entre  le  Père 
Ritchot  et  moi  ;  et  il  n'y  a  certainement  pas  été  de  question  de  Riel,  mais  seulement  de 
l'étendue  des  tcu-res  (jui  seraient  octroyées  aux  Métis. 

J'ai  eu  plus  tard  une  a\itre  entrevue  avec  le  Père  Ritchot  à  la  résidence  de  l'évoque 
catholique,  où  il  était,  mais  il  n'a  lait  alors  aucune  allusion  à  Riel,  le  seul  objet  qu'il  avait 
en  vue  eu  me  faisant  demander  était  apparemment  de  faire  disparaître  toute  supposition 
que  celui-ci  fut  déloyal  au  gouvernement  britannique. 

Toujours  tout  à  vons, 

J.  "W.  C.  MURDOCH." 

Je  produis  aussi  des  extraits  de  rleax  lettres  que  m'a  adiessées  Sir  George  E.  Car- 
tier, en  date  des  8  et  22  février  1873. 

(No.  125.) 

Extrait  d'une  lettre  de  Sir  George  Cartier  à  Sir  John  Macdonald,  No.  47,  rue  Welherk, 

Cavendish  Square,  8  février  lô73. 
"  Mon  cher  Macdonald, 

"  La  seule  chose  que  je  puisse  faire  est  d'accuser  réception  de  votre  dernière  en  date 
du  22  janvier,  au  sujet  de  l'affaire  '  Riel.' 

"  J'apprends  que  Lord  Lisgar  doit  être  ici  dans  quelques  jours  et  je  m'em|)resserai  de  le 
voir  au  sujet  de  ce  qui  s'est  passé  lors  de  son  entrevue  avec  le  Père  Ritchot.  Au  meil- 
leur de  ma  mémoire,  il  n'a  rien  dit  de  plus  qu'il  transmetti-ait  la  pétition  de  M.  Kitchot 
demandant  une  amnistie  à  la  Reine.  Rapjjclez-vous  que  nous  avons  dit  l'un  et  l'autre  au 
Père  Ritchot  que  l'amnistie  était  du  ressort  de  la  Reine  et  non  de  notre  gouvernement." 

Extrait  d'une  lettre  du  même  au  même,  datée  de  la  même  place,  23  février  1873. 

'  Mon  cher  Macdonald, 

"  Je  suis  heureux  de  vous  envoyer,  ci-inclue,  une  note  de  Lord  Lisgir,  en  date  d'hier 
dans  laquelle  il  raconte  exactement  ce  qui  s'est  passé  entre  lui  et  le  Père  Ritchot  en   ma 
présence  le  19  mars.     Il  n'a  promis  aucune  amnistie.     Il  déclara  seulement  qu'il  ne  man- 
querait pas  d'envoyer  à  Sa  Majesté  la  pétition  demandant  l'amnistie  à  laquelle   le   Père 
Ritchot  faisait  allusion. 

"  Rapj)elez-vous  que  j'ai  toujours  déclaré  au  Père  Ritchot  et  à  l'archevêque  ce  que 
tous  deux  avons  affirmé — quo  la  question  de  l'amnistie  ne  devait  pas  être  résolue  par 
nous,  mais  par  la  Reire  «t  le  gouvonioinent  impérial.  Dans  l'rfntrevue  du  19,  Lord  Lisgar 
donna  aussi  l'assurance  au  Père  Ritchot,  que  l'expédition  aiilitaire  se  rendrait  à  la  Ri- 
vière-Rouge,  non  pour  faire  des  arrestations,  mais  dans  le  but  de  maintenir  l'oi'dre,  ce  que 
faisait  toute  troupe  de  réguliers  en  garnison  dans  une  ville  canadienne.  Lord  Lisgar  a 
oublié  de  mentionner  cela  dans  sa  lettre.  Selon  sa  promesse.  Lord  Lisgar  a  envoyé  à  la 
Reine  la  pétition  en  faveur  de  l'amnistie,  qui  lui  a  été  transmise  par  le  Père  Ritchot. 
Vous  êtes  en  mesure  maintenant  de  répondre  à  toute  question  au  sujet  de  l'entrevue  du 
19  mai.';  ^  ^ 

"  J'atteste  l'exactitude  des  extraits  ci-dessus. 

"  (Signé,)  John  A.  Macdonald." 
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si.u,4t:::j::r..j:.:;i^:::;;r 

1^,  .     '»  .  "'  iiii  ut.  i.Lovou  les  ci)|iK's  <)iio  |»)  viens  do  motitioiiiior 

nistionunu.'r'uTlwV?.  ;■"'■"•  ^"  '••.'""":?•"' ;i""  '"  I*^"-  Hit.-I...t  ,urlo  .l'ur.o  ,,romosHO  .l'am- 
p   .  m-  s  i      ■  i  ;,■''•';■  """  "'  *?'.'■  ,S'"'"-"'-      "  »«  ^'""'I'"  l<'>Hqu'il   .u'attribue  cette 

!  ,,1\  J  '       '""  """  «"'"'•''^'•I"   ITo.noHKM;     Hir   Ge.)ri/o  et   1«   Père  Ritcliofc 

da  iH  Inwrs  .MU.VVU...S  h.,  m.tt.u.M.t  toujours  ,\  'd.s  p.,hts  cl„  vu.,  .lUrLuts    HirÔocr^^^^^^^^^ 

Pèiv  Kitchot  voulait  toujou.fl  qu'ils  y  fusH.-nt  c.inpiis 

n,oui;;rî:r;;/K;;.r  Hiti;r'  iTd"''  ""•  '""^  «a  .-éponH^  rexactitudo .!««  f^its 

of  i„    .  •        "'  '^'"  ""^«-'"'t-     Jo  »ai  fil  «ucun  iMoport  iiv.io  Sr   (ioorge  à  ce   Hiii„t 

oe  •."înw'tMir  "'  r:r  ''^'^'^'rr  '^'^ ■^'''•""'"  •'"  «'^  '""-■  J"  ■'«  «-•- 1-  n-  s^' 

8 ui  t*^î/  e^^       :;  ^t\'*  pV"'''^^^^  '^'•-'^''"^  •■^•l"''"'^  •••""«  '"'-i-i'-  t.ô.Iil.Lle  au 

d'us  lar,rt  .le  Z;      "       "  '      H'intércH.ùt,  c-ont-ù-clii.  Jen   pe.Honnos   impliquée. 

tionnfcims^alS\"ê  sI^V'"'^^  la  lottro  s'cprimait  dans  lo  Hens  mcn- 

!   "    ]  '•   i^ffre  le  Sir  Goorgc  uu  J'ùrc  Ilitchnt,  m  duto  du  -J.J  mai.     Jo  no  sivJ<  rien 

alorsdc^scon.l.tiou.hn,■deHdo|•arr,•.„Jremont.ac,msod,maIn..l,•.di.  BivuU  rien 

aux  dï^ur^r   r  -'^"^^■""^^•»'''"'  «"••"^^i'^^"   "^   vous,  ou   un  do  ses  membroB,  a-t-il  d.<o!nré 
nmriistior^       lo  Kouvernement  hc  Hcrvi:ait  do  ses  bons  offices  pour  aider'ù  obtenir  ul 

délj!ï'"''''~^'  '°  gouvernement  canadien  ni  moi  n'ont  donnd  une  pareille  assurance  aux 
^.:i;;:/'?:.2iir^ri:::r" /?lf'!"L'ï''!"  '^^  nue  .-amnistie  mt  açoo,d.e  p.,r  le 


po"vernement  i.npôri.l.    "Au  contraire,  on  a^déd  ii^  "nu  ^'m^^Z:)':;;::^]^!!^  ^ 

Z'r;ct;;;;'^i:;;s:;te  :!:  rj;.  '"-  ^"  -"  "'"^^  p"«  "«^'"'^  ^-  '^  «•>-  •---^  -  *-« 

P,nn!ilft^''''\  ''"?•  "'-''"''   une  offense  politique,   et  lèses  de   MM.  Lyon,  MacKouzie 
l  apuieau  et  nutres  furent  mentionnés  comme  pouvant  offrir  de  l'.n  lio-ne  ^'*°»^°l'^'°. 

dtaie^^^^u^s  di?  ifm.^î^'ïclitrnur'  1^  '"'^'  r  °^"''•  '^  p"^^°"  ^«  -^  ^«j 

JeHuissouslmLKJir!    '-I   I   •   >^   Il  ne  s  est  pas  joint  en  cela  aux   autres  pétitionnaires. 
rcimera"mV    'llTit  '»'.  f'>t  ou  hostile  ou  qu'il  peus.it  qu'il  serait  inutile  delà 

ittiamtr  aïois.     11  utuit  encore  ici  lorsque  je  tombai  malade. 


CUAMBEE   DE   COMITÊ. 
Co  itinuation  de  l'interrojratoiro  de  Sir  John  A.  Macdonald.  ^"^  "*'  ^^^*' 

J'ai  lu'ce'rtTis  Sn-r^  ^-1'"''™'  'p'""*  ^".^"  ^E,«^  Pt<^™bre  ou  au  commencement  d'octobre, 
que  les  X '     f  1  ?'  ''  ^'"'  ^'''r^r'  ^'^^^^'^  ^  M-  Howe,  Secrétaire  d'Etat,  ■    , 

r^ou       ï;.ltio     ".'"•' ^'/""'T''''  '^'"'T'  '^''  «ommuni.ations  écrites  aprè    mou 
retour,     j^,.  question  vint  sur  le  t.ipis  de  temps  i\  autre,  mais  jo  ne  pourmis  dire  sous  n>.       . 

rann iîl      T  :  n.      f  "V'"'^"^'",*'"*  "'  '"''*  ■""'""'^  '■'''*'°"  '"'"^  """^'«^  (  l^^O),  autant  que  je  me 
2e  tr  le   uV    T    ;•'  r     l  ^""""i''"  «"^  f-"-«"^  -5-^^^  du  lieuteu:mt-oouverneur  iS 
Tu  d'.,u    e  ï..  K     ,  t     '  ^.f'^^'^^i  '«,  ^«'-^  I'»  fiu  de  1«71.     Je  ne  me  souviens  pas  d'avoir 

Il  n'a  pas  dfclarf  qu'oo  s'ét,  ,.  ,Oj;;.S  oarere  lui  à  accorder  une  amnistio;    mais  il  m 
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CPMft  d'iiffirnior  qu'il  t-o  ci-oyiiit  jiinlifiiiblo  d'nvoir  proinÎM  l'nnini^'fip.  Il  nn  fit  pou  de  dixtino- 
tion,  qiio  j»!  H'ich*»,  entre  rmitoritiWju'il  iiNMoina  iiti  lunu  il  i  (J(iuvt'rneur(n*in5rnl  nu  de  la 
Ucine  ou  l'iintnrittJ  (|u'il  aN'uma  nu  nom  du  j.nuverneiiiiiit du  ('iiiiimIh.  Il  cmisldi^Mit  f|u« 
86-*  in«lrnotionH  nu  su  cnniininHion  riiutorisiiieiit  iV  p' omettre  une  iininlMtie  enlit^io  F.e  j(nu. 
vernenient  a  e<•nte^'t(5  cette  iniiniùre  de  voir.  Il  lit  des  instmices  eet  automne  pnur  nhtenir 
l'iiinnlMie.  Il  biHii  cette  preHnion  en  partie  nur  lu  comiition  <lu  peys  et  en  pnrtie  sur  la  poni- 
tinn  qui  lui  fut  f'tito  pur  «uite  doK  prnme.'Sca  qu'il  avait   f.  iteH.      Il  dit  qu'on  pourrait  croiro 

3u'il  i\  voulu  tromper  le  peuple,  et  que  rneeompliMitement  do  cette  promiHMe  dtiiit  nM'HH.Éire 
ans  rint(<r(*t  dr  la  p;ii\.  Jl  nfKimii  (]ue  I  s  M6ùx  NympitlilHaient  avec  Uiel,  1 1  qu'une  nin- 
nifitie  pleine  et  ontiôre  pourrait  Heulo  les  Hitisf'aire.  Il  lui  l'ut  réfiondu,  invariablement,  que 
ces  reprd>ientationH  dc\ aient  fltre  faite»  &  lu  Keiuo. 

Il  fut  aussi  (|ieKtion  de  l't  flfet  qu'elle  aurait  sur  la  partie  de  la  population  parlant  l'an- 
glais. Je  ne  crois  pas  ipie  l'arelievôquo  apprécifit  parfiitement  la  nature  do  cet  oH'et,  Je 
ne  me  rappelle  p;is  que  le  nom  de  Parisien  ait  éié  ineMtionni?.  J'appris  que  d'autres  morts 
avaient  été  causcV'S  dans  le  territoire.  Il  iJtait  rumeur  (ju'on  avait  fuit  du  mal  à  Puristen, 
niais  jo  ne  m(  (souviens  pas  des  détails. 

Ondi  'uf",  entre  autres,  la  question  de  l'incursion  fénietmo,  qui  avait  6t(5  n'-priméo  en  1871. 
Je  lui  parlai  des  rcns(ii;ncmî'nts  reçus  par  le  f;ouvernement.  comportant  (|U!!  Uiel  et  Lc^pino, 
tout  e.i  prétendant  Ctro  hostiles  au  mouvement  fénitu,  .«ympitliisaiont  réoUeuient  avec  les 
chefs  de  co  mouvement. 

Il  nia  cela  et  parla  hautement  do  leur  loyauté  comme  de  celle  des  Mélis  en  pendrai. 
II  ne  voulut  rien  entendre  qui  put  lui  faire  comprendre  qu'il  étjit  sous  une  fau>-80  impression 
à  ce  sujet. 

I,e  gouvernement  et  lit  informé,  cependant,  do  sources  diverses,  que  Riel  et  Lépino 
jouaient  un  doul.le  jeu.  Le  lieutenunt-;j;ouverneur  avait  eu  do  sembl.ibles  infornintions  plus 
ou  moins  dignes  de  foi  Nous  lûmes  informés  à  cette  épixpie  que  ces  hommes  avaient  établi 
leur  quartier-général  à  St  Joseph,  un  Till.ige  situé  sur  l:i  frontière,  dans  les  Etats- Uiii.s, 
habité  piincipalement  jar  des  Métis;  que  tous  deux,  surtout  ilicl,  traversaient  la  frontière 
Boit  Ecciètement  durant  la  nuit  ou  en  couq)Mgnie  d'une  escorte. 

Lo  lieutcnunt-gouveineur  fut  infonné,  comme  le  gouvernement  l'étdt  ici,  que  les  féniens 
préparaient  une  autre  incursion,  qui  devait  avoir  lieu  après  la  clôture  de  la  navigation,  vu 
qu'après  cette  époque,  il  est  impossible  d'envoyer  d'ici  une  expédition  ndlitaire. 

Nous  fûmes  aussi  informés  qu'ils  avaient  l'intention  d'inviter  les  Indiens  di'S  pliines  à  se 
joindre  au  mouvement.  t)n  crut  bon,  daris  les  circonstances,  d'induire,  si  cela  était  possible, 
Kiel  et  Lépinc  do  s'éloigner  do  la  frotitière  et  de  so  rendre  au  sud  dans  les  EtatiS-Unis. 

On  demandii  à  l'arehevcqtic  Taché  son  concours  jmur  obtenir  leur  départ.  Je  croyais 
que  l'on  pouvait  très-bien  compter  sur  les  Métis  en  leur  absence  et  qu'ils  ne  participeraient 
pas  à  une  invasion  comme  celle  que  je  viens  de  [laiier. 

L'évêque  ne  voulut  pas  entendre  aucun  .scupçon  sur  la  loyauté  de  RicI  ou  Lépine,  mais 
il  admit  qu  ii  serait  de  l'intérêt  delà  paix  du  pays,  cjue  tousdiux,  surtout  Uiel,  s'éloignassent 
pendant  une  période  do  t  mps  assez  prolongée.  Il  admit  qu'ils  auraient  plus  do  chance 
d'obtenir  l'amnistie  en  question  du  gouvernement  de  Sa  Majesté,  ^i  la  paix  se  mainten.iit 
pendant  un  un  ou  deux.  Il  me  parla  surtout  de  Riel  dans  cette  entrevue,  car  je  considérais 
qu'une  foiî-  absent,  un  certain  calme  renaîtrait. 

Je  pria  des  mesures  pour  que  loi  dépenses  de  Sa  Grandeur  au  sujet  de  cette  mission 
fusseiic  payées,  et  je  lui  envoyai  une  traite  de  mille  piastres  i)0ur  assurer  l'éloigafiment 
de  Riel. 

L'évêque  partit  d'ici  pour  Montréal,  où  il  vit  Sir  George  Cartier  et  communiqua  avec 
lui.  Sir  (Jeorge  était  d'opinion  que,  dans  l'intérêt  de  la  |)aix,  l'absence  de  Lépine  était 
aussi  importante  que  celle  de  Riel,  et  il  fut  convenu  entre  eux  que  l'évêque  s'efforcerait 
d'obtenir  leur  éloignenient  de  la  frontière.  Le  gouvernement  voulait  avant  s'assu'er  de 
leur  absence  pour  tout  l'hiver  ;  mais  Sa  Grandeur  ne  crut  pas  qu'on  eut  quelque  raison 
de  meotre  en  doute  la  loyauté  de  Riel,  et  il  ])r()mit  de  s,-  Èiieltre  à  i'ee.ivre,  parce  (ju',  seloti 
lui,  il  serait  de  l'intérêt  de  la  tranquillité  publique  et  de  l'intérêt  de  Riel  liii-niènie  qu'il 
s'éloignât  de  la  frontière  durant  une  période  île  temjis  consiiléral)le,  un  an  ou  il  peu  près. 
Je  crus  regrettable  que  Sir  George  Cartier  eut  sug.,éré  que  Léi)ine  tût  adjoint  à  Riel  ;  je 
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ne  me  souviena  pas  particulièrement  d'avoir  parlé  des  -[lections  au  sujet  du  dépari  de  Riel. 
Cela  a  pu  6tie.  Nous  parla  nés  du  passé,  du  présent  et  de  l'avenir  du  payt.  La  situation 
était  à  cette  époque  bien  djfléreuie  ae  ce  qu'elle  est  maiuterant.  Un  sen  -iment  de  vive 
hostilité,  aggravé  par  l'ineursion  fénionne,  régnait  entre  les  races.  Le  gouvernement  crai- 
gnau  constamment  qu  il  y  eut  une  collision  entre  ie.s  races  et  que  le  sang  ne  coulât  Inévi- 
tablement. Il  se  peut  que  nous  ayious  parlé  des  élections  de  l'année  suivante  comme 
pouvant  donner  lieu  a  ces  ccilisions,  et  s'il  en  é:ait  ainsi,  qu'on  devait  éviter.  Je  ne  me 
sonr.enspas  le  conversations  à  ce  sujet  avec  l'évoque,  et  je  suis  porté  à  croire  que  des 
entretiens  de  cetfe  nati.re  ont  dû  avoir  lieu  avec  Sir  George  Cartier.  Je  suis  certain  que 
personne  ne  songeait  à  cette  époque  à  ce  que  Riel  posât  sa  candidature.  Un  ne  pensa  pas 
à  une  pareille  déinarche  et  il  n'eu  fut  pas  question.  Il  était  alors  fugitif  et  il  re  se  reu- 
aait  a  la  maison  de  sa  mère  que  nuitamment  ou  qu'accompagné  d'une  e.scorte. 

Après  avoir  lu  lexposé  de  faits  de  l'évêque  Taché,  je  i)uis  en  corroborer  une  partie. 

11  ne  eut  pas  question  de  la  candidature  de  M.  Riel.  L'évêque  ne  voulut  pas  tra- 
vailler a  obtenir  1  eloignement  de  Riel,  i  cause  d.,  ses  rapports  2vec  les  fénie  /  oar  il 
était  convaincu  de  la  loyauté  de  Elel,  et  il  ne  voulut  rien  entendro  qui  put  la  mettre  en 
suspicion.  Il  nous  promit  de  travailler  .lans  l'intérêt  de  la  tranquillité  publique  et  parce 
Tsa  ka-Isté  ''''°''  "''''"'''   d'obtenir    le   pardon  ou  l'amnistie  du  gouvernement 

tions*'^''  "^  ^"'^  "'^  i-appeler  d'aucun  entretien  qu'il  aurait  e'i  avec  moi  au  sujet  des  élec- 

Je  n'ai  pas  du  tout  l'intention  de  contredire  l'évêque  ;  cependant,  mon  opinion  a  dû 
être  alors  celle  que  j  ai  encore  aujourd'hui,  que  la  présence  continue  de  Riel  près  de  la 
tiontiere  aurait  un  mauvais  effet  nie  l'esprit  public  à  Manitoba  et  ailleurs,  et  servirait  de 
cause  de  discorde  pendant  les  élections  à  Ontar..  .c  ailleurs. 

L  agitation  était  considérable  dans  Ontario  et  Québec  aussi  bien  que  da.is  Manitoba. 
a  AT  ^!/7^f''^^  ^^1  <i"f  J«  premier  objet  du  gouverjjement  était  d'ass.irer  la  tranquillité 
a  Manitoba  durant  cet  hiver  et  juscju'à  l'ouverture  de  la  navigation.  C'étal.  surtout  l'ob- 
jet que  bir  George  Cartier  avait  en  vue  et  faisant  .-.djoindre  Lépine  a  Riel.  Cela 
donna  lieu  à  la  répartition  de  la  somme  offerte  par  l'évêque  Taché,  et  cette  somme 
était,  dans  mm  opinion,  trop  peu  considérable  pour  les  déterminer  à  s'éloicrner 
du  paya  durant  une  période  de  temps  un  peu  longue.  L'évêque  refusa  de  traiter  !vec 
S:  f"'  TT  1  rtf ''"'''!''^\*^  ^'"'^  l'incursion  fénienne.,  et  il  ne  cessa  de  proclamer  la 
loyauté  de  hiel.  C  était  évidemment  la  politique  du  gouvernement  ici  comme  celle  du 
lieutenant-gouverneur,  en  dépit  des  informations  qu'ils  pourraient  recevoir  ou  des  crainte» 
qu  Us  pourraient  avoir,  de  ne  manifester  aucun  soupçon  sur  les  Métis. 

Comme  nous  ne  pouvions  faire  partager  notre  opinion,  noustraitâmes  la  q.iestion  sous 
a  a.,  res  rapports.     Je  pense  avoir  dit  à  l'évêque  qu'il  serait  plus  facile  d'obtenir  l'aminstio 
81  le  calme  régnait  un  an  ou   deux.     Il  fut  question  d^s  chances  d'obtenir  une  amnistie 
Je  ne  sat.mis  dire  si  on  déclara  que  Riel  devait  rester  a  l'étranger  jusqu'après  1  .sélections  • 
^ins  tous  les  cas,  je  crus  qu'en  considération  de  la  somme  de  mille  piastre,  il  .déciderait  de 
se  tenir  a    écai^  durant  un  an.     Je  craignais  que,   si  on  lui  donnait  en  une  fois  tout  ce 
montant,  il  ne  le  dépensât  d'une  manière  imprévoyante  et  revint  au  pays.     Cela  ne  put  se 
Kr^-T"^.'^''  "°  '"''"*'''"  ''■",?*  5-'ar  suite  de  la  répartition  de  l'argent  entre  Riel  et  Lépine. 
J^ous  évitâmes  avec  som  d  exprimer  notre  opinion  sur  les  chances  d'une  amnistie.     Je 
crois  avoir  dit  que  c  était  là  la  meilleure,   sinon  la  seule  chance  pour  Riel,  et  que  le  .Gou- 
vernement impérial  n'interviendrait  pas  tant  qu'il  y    aurait  de  l'agitation  sur  la  frontière. 
Le  passage  suivant  de  la  déposition  de  l'archevêque  Taché  étant  lu  :  "  Si  vous  pou- 

ie    r7r.";S'!  ^'"'"5  ^  ^^r^.''"'-f  ,*  "\?«^'t^"^  *«»'!'«- je  ferai  de  sa  cause  la  mienne,  et 
iffj"      r  qii««tion,"    Sir    John    dit:    "Je     n'ai  certainement    rien    dit    à     cet 

enet.    _  Je  puis  avoir  dit  que  je  me  servirais  démon  influence  personnelle  pour  faire  in 
obtlnïïVe''  ^^°';^^'''^™^"*^   "'^P^''^'^!  dans  l'affaire,  et  faire  de  cette  cause  la  mienne  pour 

Il  ne  fut  pas  question,  dans  ces  conveiyations,  de  la  subsistance  de  sa  famille.     Jp  nfl 
puis  tare  c^uand  j  ai  appris  que  Su-  Gcorgo  était  convenu  que  Fargent  serait  réparti  ent.-e 
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les  deux,  mais  je  présume  que  ce  fut  immédiatement  après  le  retour  de  Sir  George,  qui 
eut  lieu  peu  de  temps  après. 

Je  ne  me  souviens  pas  d'avoir  appris  le  résultat  de  la  mission  de  l'évêque. 

Je  suis  sûr  que  le  lieutenant-gouverneur  ne  s'est  i)as  mis  en  rapport  avec  le  gouver- 
nement. Il  était  constamment  en  communication  d'une  manière  non  officielle  avec  Sir 
George  et  moi-même,  mais  je  me  rappelle  pas  qiiHl  ait  jamais  aborde  ce  sujet.  Ces  $1,000 
provenaient  du  trésor  public.  Elles  foi-maient  partie  d'un  fondK,  mis  à  ma  disposition 
pour  fins  de  police  secrète  et  de  prévention,  communément  appelé  "  Fonds  du  service 
secret.'' 

L'inc.rsion  était  terminée  à  l'époque  des  négociations  avec  l'archevêque,  mais  nous 
nous  croyons  menacées  d'une  seconde  invasion.  Je  penne  que  la  jiremière  nouvelle  de 
l'union  de  Riel  avec  la  population  loyale,  m'a  été  c()mmuni(iuée  pai-  un  télégramme  publié 
dans  les  journaux,  disant  que  le  gouverneur  Archibald  avait  donné  la  main  à  Riel  en  face 
du  palais  de  l'archevêque.     Je  crois  que  c'étais  avant  l'arà/ée  de  l'évêque. 

Je  pense  avoir  parlé  à  l'évêque  du  rôle  qu'avaient  joué  Rie'  et  Léjnne.  Nous  apprî- 
mes du  gouverneur  qu'il  avait  traversé  la  i-ivièie  dans  la  direction  de  la  résidence  de 
l'évêque  pour  inspecter  un  corps  de  volontaires  parlant  français  ;  qu'on  lui  avait  suggéré  de 
faire  rendre  ces  volontaires  près  de  sa  résidence  (celle  du  gouverneur),  mais  qu'il  crai- 
gnait, le  cas  échéant,  qu'il  n'y  eut  unes  collision  entre  les  volontaires  français  et  anglais, 
et  qu'il  avait  cru  prudent,  en  conséquence,  de  traverser  la  rivière  et  d'aller  là  les  inspecter. 
Il  ne  mentionna  pas  les  chefs  des  volontaires  français.  11  n'informa  ni  moi  ni  le  gouver- 
nement qu'il  eût  négocié  avi  c  Riel  et  Lépine.  En  ap[)renant  qu'il  avait  donné  la  main  à 
Riel,  je  lui  écrivis  pour  connaître  les  circonstances  qui  avaient  donné  lieu  à  ce  fuit,  et 
voici  ce  qu'il  répondit  :  "  Après  l'inspection,  les  soldats  déhlèrent  tous  devant  moi  un 
par  un,  et  je  leur  donnai  à  tous  la  main.  Je  ne  connaissais  ni  Riel  ni  Lépine,  et  je  ne 
désirais  pas  savoir  s'ils  étaient  présents  ou  non."  Je  ne  me  rappelle  pas  si  le  g(juverneur 
Archibald  a  envoyé  au  gouvernement,  des  copies  de  la  lettre  du  Père  Ritohot  ou  sa  ré- 
ponse, en  date  du  6  octobre  1271,  La  lettre  du  S  octobre  1871  à  ma  connaissance  ne 
fut  pas  oommuniquée  au  gouvernement,  non  plus  que  la  lettre  de  Riel  et  des  autres,  dont 
elle  était  la  réponse.  Il  n'a  pas  adressé,  à  ma  connaissance,  aucune  communication  au 
gouvernement  pour  remplir  la  promesse  contenue  dans  la  lettre  du  8  octobre  1871.  Il 
n'a  pas,  à  ma  connaissance,  informé  le  gouvernement  qu'il  négociait  avec  Riel  et  Lépine. 
Les  journaux  m'apprirent  d'abord  ce  fait,  et  je  sus  que  la  lettre  du  8  ostobre  1871  avait  été 
écrite,  en  l'entendant  lire  pour  la  première  fois  dans  la  Ohambre.  Je  ne  me  rappelle  pas 
qu'il  ait  jamais  fait  part  au  gouvei-nement  de  cette  preuve  de  la  disposition  des  Métis. 

M.  Smith  fut  celui  qui  m'apprit  pour  la  première  fois,  à  la  session  suivante,  probable- 
ment, qu'une  somme  additionnelle  avait  été  payée  à  Riel  et  Lépine.  Il  me  dit  que  le  gou- 
verneur, Mgr.  Taché  et  lui-même  avaient  craint  un  soulèvement  immédiat  des  Métis  ;  que 
le  gouverneur  Archibald  avait  hautement  déclaré  que  la  sécurité  dépendait  de  l'éloigne- 
ment  de  Riel  du  ])ays;  qu'il  fallait  obtenir  son  départ  à  tout  prix  ;  que  le  lieutenant-gou- 
verneur n'avait  pas  de  fonds  à  sa  disi)osition,  mais  que  si  M.  Smith  voulait  avancer  les 
fonds  nécessaires,  il  ne  doutait  pas  qu'il  ne  serait  remboursé  par  le  gouvernement  canadien, 
et  il  me  dii,  pour  nie  démontrer  combien  M.  Archiljald  croyait  que  le  danger  était 
imminent  et  qu'il  était  opportun  de  dépenser  cette  somme  d'argent,  qu'il  avait  môme  dit  : 
"  Si  le  gouvernement  répudie  la  dette,  j'en  paieraie  la  moitié,  si  vous  voulez  courir  le  ris- 
que de  l'autre  moitié  ;  "  ou  quelques  paroles  de  cette  nature.  M.  Smith  déclara  qu'il 
avait  avancé  la  somme  de  £600  sterling  sur  cette  demande,  et  qu'elle  devait  être  donnée 
par  M.  Archibald  à  l'évêque  Taché  ou  à  l'évêque  lui-même,  je  ne  m'en  rappelle  pas. 
Le  chiffre  considérable  de  cette  somme  m'itoniia  beaucoui),  vu  surtout  que  j'ignorais 
le  résultat  du  paiement  précédent  ;  mais  je  n'hésitai  pas  à  dire  à  M.  Smith  que 
si  le  lieutenant-gouverneur,  pour  faire  face  aux  dépenses  de  la  situation,  avait  engagé 
la  foi  du  gouvernement  canadien,  et  que,  si  l'argent  avait  été  avancé  en  vei  tu  de  cet  en- 
gagement, lui   M.    Smith  ou  la  compagnie  ue  perdrait  rieu,  et  qu'il  serait  remboui'sé. 

J'ajoutai  qu'il  pouvait  être  difficile  de  trouver  les  moyens  de  rembours-jr  cet  argent 
en  le  prenant  d'un  certain  fonds,  et  qu'il  serait  embarrassant,  sinon  impossible,  de  s'adres- 
Ber  en  ce  moment  au  parlement  pour  obtenir  l'argent  nécessaire.     Je  lui  demandai  de 
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laisser  la  question  en  suspens  pendant  quelque  temps,  en  lui  réitérant  l'assurance  qu' 
serait  remboursé  d'une  m„.-ière  ou  il'une  autre.  Je  ne  me  rappelle  pas  avuir  eu  d'entrevu, 
ou  de  conversa  don  avec  le  gouverneur  Aruhiball  à  ce  sujet,  bien  que  j'y  aie  songé  à 
maintes  repi'ises.  J'acc:!ptai  naturellement  comme  vrai  co  q.ie  m'avait  dit  M.  Smith. 
La  question  était  de  savoir  quaud  et  coui'nent  la  chose  pourrait  se  ré^der.  Je  ne  pris  pas 
d'autres  mesures  pour  m'intbrmer  des  faits.  Je  me  rappelle  que  M.  Smith  a  parlé  d'une 
somme  de  .£.ïOit,  qu'il  désirait  payer  aux  Métis  fraïK^iis  loyaux.  Le  frouverneur  peut 
m'avoir  ])arlé  de  cette  somme  ou  dus£600seuleraeat,  mais  je  ne  m'en  souviens  pas.  J'avais 
l'intention  de  la  faire  rembourser.  La  question  ne  fut  pis  am iné3  sur  le  tapis  d'une 
manière  formelle  au  conseil,  vu  que  je  ne  désirais  pas  laisser  eugagn-  la  discussion  sur 
l'affaire  de  Riel,  par  .<3uite  de  l'embar.as  où  je  me  trouvais  au  sujet  de  la  position  de  mes 
collègues  bas-canadiens.  Je  voulais  éviter  la  discussion,  de  crainte  qr.'elle  n'eut 
pour  résultat  une  demande  d'amnistie  et  qu'elle  n'amenât  la  résignation  du  cabinet  dans 
le  cas  où  il  n'y  aurait  pas  eu  entente  sur  l'action  à  prendre.  La  considération  du  paie- 
ment fut  donc  ditférée,  car  je  crois  que  cela  importait  peu  à  une  compngnie  comme  celle 
de  la  Baie  ci'Hudson. 

Au  commenc!  ment  du  mois  de  novembre  dernier,  M.  Smith  fit  des  instances  très- 
pressantes,  et  je  lui  denwndai  de  m'écrire  une  lettre  avec  tous  détails  relatifs  à  la  réjla- 
mation  (comme  il  avait  déjà  fait)  afin  de  la  soumettre  au  conseil.  Il  m'écrivit  la  lettre,  mais 
quelques  jours  seulement  avanc  la  résignation  du  cabinet,  de  sorte  qu'aucune  action  ne 
fut  prise. 

Il  se  p(.'ut  que  M.  Smith  ait  surtout  insisté  sur  le  paiement  des  £500  et  que  la 
question  des  £600  ne  soit  venue  sur  le  tapis  qu'incMemm-  nt,  mais  il  insista  sur  le  paie- 
ment de  cette  soanne.  Je  ne  ci-ois  pas  que  M.  Smith  insistait  d'une  manière  indue  pour 
avoir  les  £600.  Je  crus,  au  contraire,  qu'il  agissait  très-judicieusement.  Il  insista  fré- 
quemment pour  obtenir  le  paiement  des  £500,  disant  qu'il  avait  fait  des  promesses  qui 
devaient  être  remplies.  Il  dit  que  ce  montant  était  peu  élevé  en  comparaison  des  résul- 
tats. Cette  somme  devait  être  inscrite  dans  le  budget.  J'avai  ^'l'intention  de  l'v  faire  insérer. 
(Une  copie  de  la  lettre  du  gouverneur  Archibald  à  l'archevêque  Taché,  en  date  du  5  sep- 
tembre 1872  ;  une  co|)ie  de  la  lettre  du  6  septembre  1872  renfermant  les  conditions  prises 
par  Louis  Riel  pour  résigner  sa  candidature  en  faveur  de  Sir  George  Cartier  ;  une  lettre 
du  gouverneur  Archibald  à  l'archevêque  Taché,  en  date  du  10  septembre  1872,  et  un  té- 
légramme de  Sir  John  A.  Macdonald  au  gouverneur  A.rchibald,  en  date  du  12  septem- 
bre 1872  furent  lus  ici  à  Sir  John.) 

Je  ne  sais  pas  si  j'ai  en  ma  posses-sion  le  télégramme  auquel  répond  le  télét^ramme 
susdit.  Je  pense  l'avoir,  cependant,  et  pouvoir  le  trouver.  J'ai  pu  l'inclure  dans  une 
lettre  à  Sir  George  ;  j'essaierai  de  le  trouver. 

Nous  savions  alors  qu'on  parlait  de  Riel  comme  d'un  candidat  probable. 
(Sir  John  lut  ici  l'ordre  en  conseil,  du  4  juin  1873,  comme  suit  :  ) 

Happort  de  r honorable  consdl  privé,  approuvé  par  Son  Excellence   le  Gouverneur-Général 
en  conseil,  en  date  du  -ijuin  1873. 

"  Le  comité  du  conseil  privé  a  l'honneur  de  représeiiter  à  Son  Excellence  que  son 
attention  ayant  été  appelée  sur  le  désir  exi)rimé  par  la  législature  de  Manitoba  et  par 
beaucoup  des  sujets  de  Sa  ]\tajesté  dans  cette  province,  qu'une  amnistie  devrait  être  accor- 
dée par  Sa  Majesté  à  ceux  qui  sont  impliqués  dans  les  troubles  qui  ont  eu  lieu  dans  les 
territoires  du  Nord-Ouest  en  1S69  et  1870,  et  l'intervention  du  gouvernement  canadien 
ayant  été  instamment  demandée  sur  le  sujet,  le  comité  a  l'honneur  de  faire  rapport  que 
ces  regrettables  événements  ont  eu  lieu  avant  l'acquisition  du  territoire  du  Nord-Ouest 
par  le  Canada,  et  avant  que  le  gou^'ernement  ait  eu  quelque  contrôle  sur  le  pa>s  ou 
quelque  autorité  dans  l'administration  de  ses  affaires.  Le  comité  représente  très-respes- 
tueusement  que,  dans  son  opinion,  quoique  le  droit  d'exercer  la  clémence  de  la  couronne 
dans  les  causes  criminelles  relève  des  hautes  fonctions  confiées  à  Votre  Excellence,  l'exer- 
cice ije  ce  pouvoir  est  limité  par  les  instructions  royi>,les  au  cas  des  individus  convaincus 
de  crimes,  et  ne  vous  accorde  pas   le   pouvoir  d'accorder  une  amnistie  générale  ou  un 
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pardon  spécial^avant  le  procès.  Ni  procès,  ni  condamnations  n'ont  encore  eu  lieu  contre 
aucun  de  ceux  qui  sont  impliqués  dans  les  troubles  en  question,  et  lo  comité  du  conseil 
privé  croit  eue  le  pouvoir  d'accorder  l'amnistie  demandée  par  la  législature  de  Manitoba 
appartient  à  Sa  Majesté  seule. 

"  La  législature  étant  venue  à  la  conclusion  qu'il  était  temps  de  régler  la  question  et 
ayant  fait  jjart  de  son  opinion  dans  ce  sens  au  gouvernement  canadien,  le  comité  du  conseil 
privé  demande  respectueusement  qu'il  plaise  à  Votre  Excellence  de  soumettie  la  question 
au  gouvernement  de  Sa  Majesté,  afin  qu'il  prenne  tf.lle  action  qu'il  pourra  croire  compa- 
tible avec  les  intérêts  de  la  justice  et  comme  pouvant  Je  mieux  assurer  la  tranquillité  du 
pays.  ^ 

«  (Certifié,)  W.  A.  Himsworth, 

"  Grefiier  du  Conseil  Pnvé." 

Le  désir  ressenti  par  un  grand  nombre  des  sujets  de  Sa  Majesté  dans  cette  i^rovince 
nous  a  été  communiqué  par  des  pétitions  et  des  communications  verbales. 

Aucune  action  ne  fut  prise  au  sujet  de  la  dépêcbe  du  4  juillet  1-73,  en  ré,)onse  à 
1  ordre  en  conseil.  Nous  considérions  qu'il  n'était  ])as  possible  d'instituer  des  poursuites 
contre  d'autres  personnes  que  celles  qui  étaient  accusées  de  la  mort  de  Scott,  et  qu'une 
amnistie,  telle  que  proposée,  ne  ferait  aucun  bien  à  ces  individus,  tandis  que  l'exclusion  de 
ceux  qui  étaient  impliqués  dans  la  mort  en  question,  irriterait  s^randement  les  Métis  qui 
sympathisaient  avec  Riel.  Je  pensais  que  si  Eiel  et  Lépine  s'éfoignaient  pour  un  temps 
et  que  le  pays  demeurait  en  paix,  le  gouvernement  impérial  verrait  peut-être  un  moyen 
d  accorder  une  entière  amnistie.  J'avais  l'intention  de  me  rendre  en  Angleterre  pour  aflTaires 
privées,  et  l'près  avoir  reçu  la  réponse  à  notre  dépêche,  nous  considérâmes  que  cette  ques- 
tion était  dans  un  état  si  i)eu  satisfaisant  que  je  déclarai  que  je  m'efforcerais  d'en  pres- 
ser la  solution  auprès  du  gouvernement  do  Sa  Majesté.  Je  songeai  à  lui  faire  nommer  ua 
commissaire. 

Je  crus,  d'une  autre  part,  que  le  gouvernement  impérial  pourrait  peut-être,  aprèsdiscus- 
sicn,  accorder  une  amnistio  générale  dont  le  gouvernement  canadien.no  serait  pas  respon- 
sable, ce  à  quoi  je  n'avais  pas  objection.  , 

Je  me  souviens  d'une  conversation  que  j'eus  avec  M.  L  mgevin  et  l'archevêque  dans 
1  automne  de  187.*,  alors  que  le  siège  de  Pi  ovencher  était  vacant.  Il  fut  dir,  à  maintes 
reprises,  qu'il  serait  inexi)édient  pour  Riel  de  poser  sa  candidature  ;  que  cela  nuirait  à  ses 
l)ropies  intérêts  et  l'empêcherait  d'obtenir  ce  qu'il  paraissait  tant  désirer  :  l'amnistie 
Nous  insistâmes  auprès  de  l'archevênue  pour  qu'il  se  servît  de  son  influence  et  l'empêchât 
de  se  présenter.  L'archevêque  dit  qu'il  n'en  ferait  rien  ;  qu'on  ne  l'avait  pas  bien  traité 
et  que  1  off'ense  de  Riel  était  seulement  politique. 

Je  ne  doute  ])as  que  je  n'aie  dit  à  l'archevêque  que  j'allais  en  Angletfiire,  et  que  ie 
demanderais  au  gouvernement  britannique  de  se  saisir  de  la  question  et  de  prendre  la 
responsabilité  do  régler  toute  l'atiaire.  Jo  sentais  que  si  le  gouvernement  britannique 
accardiut  une  amnistie,  qu'elle  serait  loyalement  acceptée  par  la  population,  tandis  que  si 
le  gouvernement  canadien  prenait  la  responsabilité  de  la  demande,  que  cet  acte  serait  vue 
d  un  très-mauvais  œd  par  la  population,  eu  tous  cas  celle  d'Ontario.  Je  crois  avoir  dit  en 
substance  à  l'archevêque  ce  que  je  viens  de  déclarer.  Je  ne  me  rappelle  pas  qu'il  ait  rien 
demandé  par  écrit.  M.  Langevin  m'a  dit  qu'il  lui  avait  demandé  d'obtenir  une  lettre 
promettant  que  le  gouvernement  ferait  ses  efforts  pour  obtenir  une  amnistie  complète. 

Les  représentations  que  j'avais  l'intention  de  faire  auprès  du  gouvernement  britanni-" 
que  devaient  être   faites  par  moi,  comme  l'interprète  des  sentiments  du  gouvernement 
canadien. 

_  Je  ne  pense  pas  avoir  exprimé  à  l'évêque  l'opinion  que  mes  représentations  rdu.ssi- 
raient  probablement  à  faire  obtenir  l'amnistie.  Je  lui  exprimai  l'opinion  que  mes  repré- 
sentations  auraient  pour  effet  de  lui  faire  assumer  la  rei)onsal.ilité  du  réellement  de  la 
question.  ° 

Je  ne  pouvais  pas,  après  avoir  eu  communication  de  sa  dépêche,  dire  quelle  serait  son 
attitude.  Je  lui  dis  que  je  ferais  tout  en  mon  pouvoir  pour  le  faire  décider  à  se  saisir  de 
la  question  et  à  la  règle.     Je  n'ai  pas  dit  que  je  m'efforcerais  de  lui  faii-e  régler  la  qutB* 
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tion  dans  le  sens  d'une  amnistie.  Je  ne  pense  pas  avoir  mentionné  la  commission  à 
l'évêque.  Je  ne  orois  pas  avoir  dit  autre  chose  que  j'étais  sâr  de  réussir  à  lui  faire  assu- 
mer la  responsabilité  du  règlement  de  la  question. 

Le  gouvernement  canadien  crut  qu'il  ne  devait  pas  être  a])i)elé  à  prendre  action  dans 
une  affaire  si  diffi'àle  et  si  impopulaire.  Je  ne  sache  pas  avoir  exprimé  d'opinion  sur  la 
manière  dont  le  gouvernement  britannique  traiterait  la  question.  J'autorisai  M.  Lange- 
vin  à  faire  une  communication  à  ses  amis  du  Bas-Canada.  Nous  savions  qu'ils  allaient  se 
réunir,  qu'ils  étaient  fort  mal  à  l'aise  et  désireux  de  savoir  si  le  gouvernement  allait  faire 
quelque  chose,  et  si  oui,  quoi  1  Je  l'autorisai  à  déclarer  que  j'avais  l'intention  de  me  ren- 
dre en  Angleterre  et  de  prendre  l'attitude  queje  viens  de  mentionner  dans  ma  déposi- 
tion. 

J'ai  pu  conférer  avec  l'archevêque  de  l'action  du  temps  dans  cetto  affaire,  et  des  cas 
anologues  de  W.  L.  Mackenzie,  etc.,  mais  je  ne  m'en  rappelle  pas.  J'avais  l'intention  de 
me  rendre  en  Angleterre  aussitôt  que  possible  et  d'insif  ter  auprès  du  gouvernement  impé- 
rial pour  qu'il  se  saisit  de  la  question.  Je  ne  doute  ])as  qu'ils  n'eussent  agi  d'une  ma- 
nière ou  d'une  autre  sans  délai  (après  communication  avec  le  ministre  dos  colonies.) 

M.  Langevin  m'informa, 'comme  il  avait  déjà  fait,  que,  à  moins  qu'une  amnistie  dans 
le  sens  le  plus  hirge  ne  fut  accordée  avant  la  prochaine  seshion,  lui  et  le  Dr.  Robitaille 
seraient  obligés  de  résigner  leurs  portefeuilles,  car  il  croyait  que  ses  amis  de  Québec  lui 
retireraient  leur  appui,  et  ni  lui  ni  le  Dr.  Robitaille  n'auraient  pu  continuer  de  nous  être 
de  quelqu'utilité.  J'exprimai  l'opinion  que  le  gouvernement  impérial  se  saisirait  de  la 
question  avant  cette  é()oque.  M.  Langevin  considérait  que,  dans  ce  cas,  ses  amis  du  Bas- 
Canada  attendraient  l'action  du  gouvernement  impérial  avant  de  changer  d'attitude. 

Je  me  rappelle  qu'il  fut  question  de  deux  mois  environ  après  la  session  comme  étant 
la  période  de  temps  durant  laquelle  tout  cela  devait  .se  faire. 

La  conespondance  relative  au  Nord-Ouest,  d'une  nature  confidentielle  et  non-offi- 
cielle a  eu  lieu  avec  moi  en  grande  partie  jusqu'à  l'époque  de  ma  maladie. 

Lorsque  je  tombal  malade,  ce  fut  avec  Sir  George.  Lorsque  je  recouvrai  la  santé,  je 
pense  que  je  la  continuai  en  grande  partie  jusqu'à  mon  départ  pour  Washington,  alors  que 
Sir  George  la  dirigea. 

Après  mon  retour  de  Washington,  Sir  George  continua  d'en  diriger  la  plus  grande 
partie. 

John  A.  Macdonald. 


Chambre  de  ooMiTi, 

2  mai  1874. 

Walter-Robert  Bown,  de  Winnipeg,  Manitoba,  donne  sa  déposition  dans  les  termes 
suivants  : 

Je  me  rendis  à  Fort  Garry  en  1863  et  j'y  ai  résidé  depuis.  J'étais  à  Manitoba  au 
commencement  des  troubles  de  1869.  J'étais  à  FortGarry.  Je  fais  remonter  l'origine 
des  troubles  à  un  an  ou  deux  auparavant.  Ils  commencèrent,  je  pense,  par  des  rassem- 
blements des  Métis  aux  portes  des  églises  pour  protester  contre  le  North-Wester,  alors  le 
seul  journal  dans  le  pays,  dont  je  fus  d'abord  le  rédacteur  puis  le  propriétaire.  Ils  tâchaient 
de  rassembler  la  j)opulation  poui-  détruire  l'imprimerie.  Quelques  personnes,  pour  sou- 
lever les  Métis-français  contre  moi,  avaient  répandu  le  bruit  que  j'écrivais  des  articles 
contre  leur  religion. 

Quelque  tem[)s  avant  le  soulèvement  en  question,  les  Métis-français  se  rassemblèrent 
au  Fort  pour  y  discuter  avec  le  gouverneur  McTavish,le  Dr.  Cowan  et  d'autres,  l'à-propos 
de  détruire  mon  imprimerie.  Ceci  pouvait  avoir  lieu  un  an  avant  le  soulèvement.  Ils 
furent  détournés  de  ce  projet  par  le  fait  que  je  fis  répandre  parmi  eux  quelques  circulaires, 
cil  je  désapprouvais  la  ligne  de  conduite  suivie  par  le  Dr.  Schultz  dans  le  journal  avant 
que  j'en  eusse  la  propriété.  J'étais  porté  à  croire  que  le  gouverneur  McTavish  et  les  au- 
torités de  la  Baie  d  Hudson  sympathisaient  avec  les  Métis  dans  ce  mouvement.  J'écrivis 
donc  au  gouverneur,  qui  nia  toute  participation.    Je  crois  que  les  officiers  de  la  compagnie 
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étaient  opposés  à  l'établissement  d'un  journal    au'il^  n«  ^«„i  •     ^ 

pays  mieux  connu  du  monde.  J'appris  qu'i  s  av  dZ  JL     T""^^'""*  P«^.  J^  P^nse,  voir  le 

Ceci  avait  lieu  du  temps  de  CaldJeVl  ot^Bucking^m    "'  ""'  imprimerie  pour  dette. 

La  manifestation  suivante  de  mécontpntPmf.n+  ft,^ 
quée  au  Fort-Garry  en  1869  environ  3  ou  4  ZL  '  f  "^ant  moi,  une  assemblée  convo- 
gall.  L'assemblée^sié^aje Vensè  dans  le laMs  Z^'!.^'''^^  ^^  gouverneur  McDou- 
Fort.  Cette  chambre  d^  fonsei  étattle  lieu  de  rét/"  '"1'-  '  '^ ,  '^^''"''^  ^«^  '""^'^  du 
Métis  français  et  anglais  étaient  seuls  p.tlf à 'rraf^^^^^^^  J  la  population.  Les 
une  invitation  générale  à  tous  les   anciens   habitm*^    l  !"    ^^  '^''"'^  'l"*^»  «^voya 

faite  par  quelques  Métis  français  aS  qi  t  ™e  .atneT'  T  T^T'  "^"^^'^"«"  ^^^ 
le  transfert  projeté  du  pays,  'il  ;  avait  be^c^^p  L  S^tenteme^t  l'"*/'  '"^"*^^ 
On  craignait  que  les  Canadiens  ne  vinssent  AaL  ,J,  ^''«''"^«i^teme  it  dans  le  voisinage, 
çais  et  les  déposséder  des  terres  qui Is  Sient  V?!  ^°''"  «^^  -'^««r  les  Métis  fran- 
n'était  pas  partagée  par  les  ^TJ^TTLo^^^  ZT  ^"\  appris,  cette  crainte 
époque  dans  le  pays.  Ils  avaient  commencé  les  arTl^^^^^^  arpenteurs  étaient  à  cette 
les  terres  occupées  réellement  par  les  Métï  Je  croT.  ^  '  «^ais  no  travaillaient  pas  sur 
terres  d'après  L  titre  de  possJssion  sauvage.  I  y  avaitTs  Métif '"  JÏ.^---»'  le-s 
nage  immédiat  de  l'endroit  où  les  arpenteurs  avaLV^  n  /  ?  ^""^  habitaient  le  voi^v^ 

alarmé  la  population.    Je  ne  crois  lisnuT.Iil?,    '"''""^«"^''^  !««  travaux,  ce  qui  avait 

compagnie^dins  aucune  démonstratl  î^h^J,.Tj:X:Z  7^^^''^'''''  '°"*^'«  '^ 
ensuite  fut  la  construction  d'une  barricade  à  la  rivSe  Sat  "^  j'entendis  parler 

Je  ne  sache  pas  qu'il  y  ait  eu  aucun  mécontentement  à  l'énoonP  ^a  u 
blee,  relativement  à  la  constitution  projetée  ,lu  mvr     T    ''  '^I'°'3"^  de  la  première  assem- 
ait  fait  connaître  son  opinion  sur  iJnmn  ère  de  trtn;f.^n     T  ^''"''  ^^'  ^"'  ^^  population 
vernement  qui  devrait  itre  établie  ^^Zir:::!:^^^''^:!^^!    7e  '"  '"•'"'  ''  °"'^"- 
la  population  songeât  particulièrement  à  cela.  ^ucjJougaJl.    Je  ne  crois  pas  que 

Outre  la  crainte  de  ijerJre  leurs  tprrp«i  Pt-  riv.f,..,  ^u  j.  i 
mécontents,  parce  qu'ils  cilyaiout  qu'i  s  au, tien  û  ^voî  .^nï  7,'"%.]^  ^^^'''  ^'^' 
taines  personnes  ni  désiraient  pas^.bando  i^  le  puuvôi  aa'.T  ^^^^^300,0lJ0  ;  que  cer- 
sieurs  officiers  de  la  comj.a.nie  de  la  Baie  d'Hudsoné tint  t/T"J  "^r^^"'  ^''''■ 
eu  une  part  des  £30(^,000  et  des  terres  M  îho  T.  v)  T*'"*'  '^'  "'^^""-  P^« 
au  Fort  Alexander,  dit  qu'ils  auraient  dû  avoir  uae  part  dli'  'r^'ïf  '"^  ^^«^ 
aucune   sat  sfaction   à   la    vue   du   soulèvement  ^hn  McTaTh   '  '     ^^  •'^«^1^''-'^ 

près  dans  le  même  sens.  Il  n'a  dit  rien  vp^h-.-!  .  J-^^c^^vish  s  exprima  à  peu 
ou  d'une  autre.  Il  pouvait  y  avoir  d'autir  per;^^^^'"^  ''""^'^^  ^'"'^'^  '^^'^^^- 
elles  étaient.  Le  gouvernej:r  Moluco  h  ne^mî  S  S  ^V"  "T  'T^^'  '''^^  ^^^ 
non  plus.     Je  pense  que  quelques-uns  des    mécontentrnn.  .  V^^  *"*  ^«  ^''-  ^^ov^an 

l'entrée  des  Canadiens.  J'appris  plus  t  ,rd  aue  t  1,  T^'^'^'t  ^^  ^^""^'^^  ^  «'«^P'-^-^e^'  ^ 
affaires  publiques.  La  premi  re  foi  qu'  jtS^s  a£^^^  cle-rait  prendre  lia.t  aux 
ture  du  Fort-Garry.  c'ette  assemblée\ut'œ  ^kî  t  r'ie:  îétï' "  '^'  ^'T  '''  ^^P" 
nombre  vinrent  eu  compagaie  de  Hiel   à  mou  l,n,l..„    .1  /      fonçais.     Un  certain 

convocation  de  cette  assinrblée.  ce  qu   j^:  ^ZÏ^-^""' S:^'"  '^^'''^'  "'^  '^^'«  ^'^ 
Métis  ang  uls  et  français  assistèrent  je  crois    à  ctteassemwtT '"'''"'''''  '^. '°"^-   ^'' 
certain  poiut,  il  y  eut  cert.ùus  c.lons   an^la is  etÏÏossScn^  t    •  '^'  ""''''  1^«  J^»«'l^''^  un 
Il  n'y  en  eut  qu'un  petit   nombre      Cette   alJmn,t         r^  '     '"^  joignirent   aux  français, 
semblée  qui  eïprimiit  les  seuthllts  d    ^   ^^wj^^  ^  LV"-'^'''/'^  ""T"''  "'^^  - 
l'anglais  se  tinrent  à  l'écart,  je  pense  qu'il  nTerv^f  .      ^'^on^'^i^      Les  colons    parlant 
les  noms  de  ceux  qui  se  rend  reL  à  l'aJ  e  nb  e^^    l  np     ^     }'"''■  ■  '^'  "^^  P*^^^  -ncntionner 
représentations  au\.ouvenieur  McDoi  4   '^'^il^Te^r  t"  "  ""  '''^f-'''^^ --merdes 
ne  puis  mentionner  le  nom  d'aucune  pcninn,  n  . i  ?.^f    ^a    ^^«'"^"''^««^    '^  Fort-Garry,   je 
ne  puis  les  mentionner  mênie    Trouï  di  '     V^^^  '''^-  ^'f''''^  ''''  ""'^  ^  l'as«emblée.'^'  .Te 
Tait  et   M.  Ross  p.rticipèreirt  Ho  moten^^nt      L^es  1^1^  "^^  I^T""','''  '^'•^'''  '^^ 
des  chemins  arrivèrent  dans  le  pays  en  l^S  " t  autmn  e^tu^'    "''  '  ^'^  ''^'^^'^-^'^on 
11  y  avait  une  disette  occ..iounkVar  le  n..n^nJ^Z2ZV  ^'  ^T  ""  '""'V^'- 
dans  le  printemps  de  1869,  je  pense.     Je  crois  ont  itf  *    ^'  arpenteurs  airivèrent 

6—8  ,  j    p  uae.     Je  ciois  que  les  arpenteurs  n'étaient   pas  aimés 
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parce  que  la  population  était  mécontente  de  voir  qu'on  arpentait  ses  terres  avant  que  des 
arrangements  ne  fuHsent  pris,  et  elle  était  mécontente  contre  ceux  [qui  dirigeaient  la  con- 
struction des  chemins  au  sujet  des  provisions. 

Les  anciens  colons  français  et  anglais  j)rétendaient  avoir  des  droits  sur  d'autres  terres 
que  celles  qu'ils  occupaient  ;  par  exemple  le  droit  de  couper  du  foin  en  dehors  des  limites 
de  leurs  terres. 

Les  arpenteurs  parcoururent  les  terres  à  foin  et  les  arpentèrent.  Je  ne  sache  pas  que 
d'autres  personnes  que  les  anciens  colons  se  soient  emparé  de  parties  de  terres  ailleurs 
que  sur  les  réserves  des  Sauvages.  Quelques  personnes  priient  des  terres  à  la  Pointe-du- 
Cbêne. 

J'étais  absent  du  pays  au  temps  de  l'évasion  de  prison.  Ceci  fut  le  fait  des  Métis 
anglais  ;  les  colons  fram^ais  y  étaient  op])osés  :  Ils  voulaient  appuyer  la  compagnie.  Je 
partis  en  décembre  18G9  et  ne  revins  qu'en  juin  1870.  J'allai  à  Monckton,  et  après  y 
être  demeuré  quelques  jours,  je  me  rendis  à  un  fort  et  je  restai  à  l'étranger  jusqu'en  juin. 
J'apj)artenais  au  soi-disant  purti  canadien.  Je  n'étais  pas  avec  les  membres  de  ce  parti 
quand  eurent  lieu  des  arrestations. 

Avant  qu'il  fut  question  du  transfert,  il  existait  du  mécontentement  parmi  les  colons 
anglais  et  les  nouveaux  airivés  du  Canada,  à  cause  du  régime  arbitraire  de  la  compagnie 
de  la  Baie  d'Hudson.  Je  me  rappelle  qu'une  petite  république  fut  établie  au  Portage  quel- 
ques années  auparavant.  Il  y  avait  là  environ  20  ou  30  personnes.  Ils  trouvaient  que 
leurs  vies  et  leurs  propriétés  n'étaient  pas  suffisamment  protégées. 

L'agitation  causée  par  les  assemblées  aux  portes  des  églises  se  borna  à  des  attaques 
contre  mon  journal.  La  population  française  exprima  deux  ou  trois  fois  son  mécontente- 
ment d'être  unie  au  Canada  par  des  pétitions  qu'elle  envoya.  Je  n'en  puis  donner  les  dates. 
C'était  avant  les  troubles,  je  crois.  J'appris  ensuite  qu'il  y  avait  eu  une  contre  pétition.  Les 
officiers  de  la  compagnie  savaient,  je  pense,  que  le  peuj)]e  se  soulevait,  et  ds  ne  firent  pas 
de  démarches  pour  réprimer  ce  soulèvement.  Ils  savaient  aussi  que  Riel  et  d'autres 
allaient  s'emparer  du  Fort,  et  ils  ne  f  ermiront  pas  les  portes.  Ils  refusèrent  aussi  le  secours 
de  personnes  qui  voulaient  s'opposer  à  leur  entrée.  La  nouvelle  que  Hiel  avait  l'intention 
de  ])rendre  le  Fort  tut  donnée,  d'après  ce  qu'où  m'a  dit,  aux  officiers  de  la  compagnie  par  les 
sergents  MuUigin,  Powers  et  je  pense,  par  James  Stewart. 

Toutes  les  cla-sses  de  la  population  étaient  généralement  d'opinion  que  le  clergé  catho- 
lique craignait  de  perdre  son  influence  avec  les  émigrants  dans  le  pays.  On  disait  que,  vu 
l'éducation  supérieure  de  notre  population,  les  Métis  ne  pourraient  vivre  à  côté  d'elle  et 
qu'ils  seraient  obligés  d'aller  se  réfugier  à  la  Saskatchewan. 

Waltkr  Robert  Bown. 


Chambre  de  comité, 

4  mai  1874. 

Thomas  Bunn  : 

Je  s  ds  cultivut(Hir.  Je  suis  né  au  Nord-Ouest.  J'ai  résidé  depuis  1861  à  Mapleton, 
à. £3  milles  environ  de  Winnipeg,  J'ai  porté  beaucoup  d'intérêt  aux  affaires  publiques 
dans  le  Nord-Ouest.  Depuis  à  peu  près  1805  jusqu'à  l'année  1869-70,  j'ai  été  le  secrétaire 
du  gouvernement  et  du  conseil  d'Assiniboia,  et  greffier  de  la  cour  générale  de  sessions  de 
quartier.  J'ai  été  li;  secrétaire  du  gouvernement  provisoire  en  février  jusqu'au  moment 
de  sa  dissolution.  Je  ne  puis  préciser  l'époque  de  sa  dissolution.  La  dernière  fois  que 
j'ai  rempli  les  devoirs  inhérents  à  ma  place  de  secrétaire  a  été  le  2  t  juin  1870  ;  ce  jour  là 
j'écrivis  une  letcre  à  l'iion.  Joseph  Howe,  Secrétaire  d'Etat. 

Les  premiers  s\  niptômes  de  mécontentement  dont  j'ai  eu  connaissance  se  manifestè- 
rent le  21  octobre  186».  C'était  le  jour  où  avis  fut  envoyé  au  gouverneur  McDougall,  lui 
défendant  de  mettre  les  pieds  sur  le  territoire.     Ce  n'est  pourtant  que  quelques   jours 
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lin  1870  ;  ce  jour  là 


population  anglaise.  com,r::i:^: Z^^  ^^^,^'^^^;;^^  f  «te  partie  Ue  la 
Snow,  surintendant  de  la   "route  Daw^nn"  If.;;  également.     La  conduite  de  M. 

plaignait  de  la  manière  dont  i   av^fd^  T  ^  'T^  "^^  ""^  mcWitentement  :  on  se 

avait  envoyée.  ,  o  r  venir  en  afde  1  ''  '  1  r'  '^"'  '"'^  '^''''''  '^'^  P'->vision.s  que  l'on 
causées  par  les  sruerel^rîo,Ïia„n^„  7  ^"'  '°"^'"'^'*  '^•«'•■''   ^''  'lévastations 

par  M.  Sno'v  ;  ir^ZolléUdt\o.t^^  ^'  ^"  «""'^"ite  tenue 

manière  diffère  itecle  celle  ueZs'^f'iM"''  "^  '^v.ut  disposé  de  ces  provisions  d'une 
Il  existait  encore  u  i  seTui.n  ifc  Imctn  V  T''°''  '"^"^  ''•'="'  ^^  '^°"  'J"™"'  ^«  «-«^P^^ter. 
arpenteurs  occupés  à  à  e  t^ir^e  Sln?;  V'^'T'"'  ^''^  ^^  "^""''^'^^  ^'«  ^^'«'^««^ 
arpenteurs  n'avaient  pas  le  droit  de  ïn  1  %  'T  "  '^''  '""y''  ^^'^  l-'^tendait  que  ces 
canadien  n'eût  été  m  s  en  Isesin'  dft^s  "  "'^""'^^'  '"^f  ^^'^  '^  gouvernement 
prJsumée,  de  M.  Snow  contX, .  r?n.n?  ^^  i"  '  '"'^"vaise  administration,  vraie  ou 
d'aversion  à  l'égard  de^  Snadïn.  T  '',  ^^  P«P'^''^t^«'^  des  sentiments  de  défiance  et 
encore  plus  qu^M.  ^^^^7^^^.::::;^^^-^  iSaii^^StS^  T^'^^ 

la  force  à  l'arpentlae     vaut  1^^^^^  avant  son  transfert.     La  population  s'opposa  par 

Cette  oppositi'ou  n^'^e^d-re  m  ti  rSs  ?'  "''^'  '  ''"î""''^^  ^^  ^'^^'^-•«^"• 
localité.     Il  n'y  eut  ni  tnmul  o   ni  t ,  Pn.     i  T^''^'.  .""*''  J  ^°"°''«  ^«  ^°'"  ^e  leur 

Je  crois  qu'ils  L  con^,:;^Ztr  il      ".^3^  iT^   ^^i^urf  "'^^^^  '"'TT'- 

quelque  chose  d'à  pnu  près  symblHl.lP  Z  iT,'        .  ^^  chaîne  d  arpentage  ou  de  foire 

Les  Métis  français  ri-  .1  LTt  no  .r  î  .."""'  T  :"-l^'"^^«^"  ^^  '^^  P^s  passer  outre, 
terres  du  pays  lyu^r^^^^^^^  ^?  .population   métisse  un  droit  à  toutes  les 

ne  firent  pas  valoir  leurs  ^^31   ^  ?  ''' -''""^  '''^"  '-'^'"^''^'^«  prétentions.   Ils 

laient  pas  clans  le  v^Le  rc'tt.  S  duTeni;  '•""" 'V"  '''  ^^■'""^'-""  "«  ^--"'- 
doute  que,  si  les  arpenteurs  e  iss!nt  fai    L  V       '"  T  'V  ^^^''''l'^^^^nt.     Je  n'ai  aucun 

n'eussent  ;mployé  c  1!"^,,  oc     f s  mb  iw^JT  '  "'  'r'  Métis  anglais,  ces  derniers 

cédé  à  l'arpentage  de  terrèV^s  le  voi.il  t  u  '^'''"^-  ^''  '"'P^^teurs  avaient  pro- 
et  le  bruit  couridt  Tu'  Is  tSvts  ient  n  k  I  ^  ^"       '    'f'  :^'''  P'^^^^daient  les   Métis  français, 

croyait  que  ,.e  gr.&:::z::zi^Ê^z:;z  t'XtST  s""'^  ^'--«. ^««^  -^ 

reçu  des  boissons  fortes  en  échanco  •  et  œttr.  uT^n!. .  .     ''  Sauvages,  (pu  au.nient 

tentement.  On  disait  que  les  terril  m^i  '^i»  eur  produisi  encore  beaucoui»  d»  niécon- 
qu'occupaient  les  Incieri  aliïûr  '  ?  ?'''"r"r  "'^  '""''  T^''-''  '-«"^'^''-naient  les  terres 
lièremeit  les  Métis  h  uilt  è  ^^^^^^  J'^f  ^P^f"  ««''^'•'^1.  mais  plus  oarticu- 

tombât  entre  les  mans'  ou  e  fut  inon^?T'"''  T  '''"'  ^"  '''''''''  ^"^  ''^"^  ^^  W«  "« 
moi-même  ces  craintes  avererautœsïr;i  ^7  ""  "'"^'^"^  ^^'^'^^-  ^^  Pa'-tageais 
personnes  qui  avaient  achetTerres  de  'SI  "tes^er^^rV"'-  ''  ^"^'^  '^'"^  1^ 
que  les  titres  des  Sauvages  ne  pouvaSû  , tis  îétl'^S.  f"!  •  ^T''  •''''■^''-     '^'''  ^="''"^ 

mais  ces  personnes  auraient  ni    o '  ^  i      /       •''"^<-^^'''J''«  P^'i'  le  lait  de    simples    individus  ; 

gouverncLent  le  drdt  de  £  .;,t-oT  iTïrv' ^' ?'  ''''''*^^^'*  '•^'='^'"'^^-  «"-"^-l'^ 
l'extinction  du  titre  de  Sa  ivaàe  n^r  1' -^  î  '"  ''"^  "'  «'-PPo^iient  nullement  à 
Métis  français,  de  leu     côtT  ne°sW.iLT^^  oompeteute  et  je  suis  d'opinion  que  les- 

nemenf  canadien  eut  été  e^pôLsi  ri  »':?'"'  "^^'^'  '^''  ^^^^««^^'^^ 'i^^^  ^«g-^^er- 
compris  que  les  Métis  françr^Xe  d  L>t  «uo  T  '"'"°"  ''^""''^'^  '^'"^  ^''"J""''^ 
métisse  en  vertu  des  n.èmes  titre  q^Svoir  ..  T''  ''^'^'''''''^''  ^  ^^  population 
la  résidence  et  la  possession     Les  \iSi;  ,!  T  !•  ^^^^^^^^g^'"*'    «-^^o""  =  paf  la  naissance, 

tiens,  bien  qu'il  soit  probal  le  c^imt  i  l'  °  '-  7.  ^"V  ^"'"^^"  '^'  ««'"'niables  préteu! 
à  cet  égard^i  ^es  ar  .nt:;!:' fS^  i^^  ^^  t  (i^t^^^r  t^'  '^'^^^  ^^"'^  '™^^^ 

coup  de  mécontentement      Ces  letî  es  oZ^-f'  '  "''.T  ^'  ''^^^'''^'■'    '^''^  '""^^^    '^"^'^  ^'^^'^"- 

de  inécontentement  con.e  i::îlSS::î;:Sr  :ri;;:;:^rt.^^^^^^ 

«»,  ^a^u.  parcicuherement  conti.  les  Canadiens  que  l'on  s^tt^ndait' d^^iJ^ir^;::; 
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dans  le  pays.  On  était  irrité  contre  M.  Mair,  que  l'on  disait  ôtre  l'auteur  de  ces  lettres 
et  (]iii  était  lunployé  sous  la  diruction  do  M.  Suow  sur  le  chuiuin  Dawson.  On  considé- 
rait cb'H  lettrcy  insultantes  par  les  de.sci'iptions  ([ni  s'y  truuvaiout  sur  los  mœurs  et  usa- 
ges do  la  population  ilu  pays,  c'est -ii-dii'o  dus  Métis. 

Il  exi.stiiit  encore  un  .sentiment  (le  niécontcntenicnk  parniis  la  population  en  général, 
mais  plus  particulièrement  parmi  les  ^Métis  français,  mécontentement  cpii  prpnait  son  ori- 
gine dans  le  fait  que  la  population  n'était  pas  consulté  au  sujet  des  né^'ociations  qui  s'é- 
changeaient entre  le  gouvernement  impérial,  le  gouvernement  canadien  et  la  compagnie 
de  la  liaie  d'Hud.son. 

La  partie  anglaise  de  la  population  comptait  dans  son  .sein  un  grand  nombre  de  ci- 
toyens influents  qui  empêchaient  l'agitation  de  se  manifester.  Les  membres  du  clergé 
anglais  étaient  favonible nient  disposés  ù,  l'égard  du  gouvernement  canadien  et  jouissaient 
d'une  grande  influence  dans  leurs  congrégations  res[)ectives. 

Jocroisquesilapopulationanglai.se  avait  été  soumise  aux  mômes  influences  que 
celles  qui  ont  agi  sur  la  population  française,  elle  aurait  pu  s'allier  à,  celle-ci  et  amener  une 
solution  ])lus  facile  dos  ditiieultés  existantes.  La  population,  en  général,  n'avait  pas  porté 
un  grand  intérêt  à  la  question  du  transfei't  du  pays,  et  elle  fut  prise  par  surprise  lorsque 
les  Métis  français  prirent  leurs  mesures  contre  l'entrée  de  M.  McDougall.  Je  cx'ois  que 
les  Métis  français  avaient  à  leur  tète,  pour  les  guider,  des  hommes  intelligents.  Leur  ma- 
nière d'agir  me  fait  croire  (jn'ils  ont  été  insinrés  par  une  intelligence  supérieure  à  celle 
des  acteurs,  en  général,  qui  ont  joué  un  rùlo  dans  cotte  affaire.  Je  ne  puis  mentionner 
personne,  si  ce  n'est  Kiel,  qui  est  un  homme  intelligent.  La  masse  de  la  population  au- 
rait été  tranquille,  si  elle  n'eut  pas  subi  l'influence  de  certains  hommes  d'une  intelligence 
supérieure.  Au  nom  do  lliel  je  puis  ajouter  celui  de  John  Bruce.  Ni  un  seul  homme, 
ni  deux,  n'aurait  pu  facilement  soustraire  la  population  anglaise  à  l'influence  active  du 
clergé,  à  laquelle  je  viens  de  faire  allusion.  Je  ne  sache  pas  que  le  clergé  catholique 
possède  une  aussi  grande  influence  sur  les  fidèles  confiés  à  ses  soins  qu'en  possédait  le 
clergé  anglais  pour  les  enq)êcl»er  d'agir  dans  des  circonstances  pareilles.  Je  ne  saurais  dire, 
soit  en  m'appuyant  sur  la  rumeur  i)ubli(pie  ou  sur  des  faits  à  ma  connaissance  personnelle, 
si  le  clergé  catholique  a  adopté  les  mêmes  moyens  que  le  clergé  anglais  pour  empêcher  les 
Métis  français  ilo  prendre  une  part  active  dans  l'atlaire.  Lorsque  les  troubles  commencè- 
rent, il  n'y  avait  aucun  mécoutentemeut  parmi  la  population  dans  le  voisinage  de  l'en- 
droit ou  je  résidais.  Tout  resta  dans  le  calme,  jusqu'au  moment  où  fut  envoyé  l'avis  en 
question  à  M.  McDougall.  La  nouvelle  que  le  transfert  du  pays  devait  avoir  lieu  ne 
parut  pas  d'abord  émouvoir  personne  :  ce  n'est  que  plus  tard  que  le  mécontentement  se 
manifesta. 

Le  premier  lésultat  de  ce  mécontentement  fut  l'avis  donné  au  gouverneur  McDougall, 
de  ne  pas  pénétrer  sur  le  teriitoire.  L'action  de  la  population,  dans  cette  circonstance,  fut 
pour  ainsi  dire  spontanée.  Il  ne  lui  fallut  que  peu  de  temps  pour  prendre  une  décision 
dans  ce  sens.  On  était  sous  l'impression,  dans  le  p:iys,  que  cet  avis  était  signé  par 
M.  Bruce.  La  seconde  démarche  de  la  population  fut  son  entrée  an  Fort  Garry.  J'étais 
absent  lorsqu'eut  lieu  cet  '  "ement.  Je  rei^us  ensuite  un  avis  signé  par  Biel,  m'invitant  à 
me  joindre  cà  lui  nvccd\..a-es  Anglais  et  d'assister  ù,  une  convention  qui  devait  se  tenir 
.  au  Fort  Garry.  (Je  fut  la  première  nouvelle  que  je  re^us  personnellement  au  sujet  des 
démarches  que  la  population  venait  de  prendre.  J 'assistai  à  cette  assemblée,  qui  eut  lieu 
le  16  novembre,  et  j'y  rencontrai  Louis  liiel  et  onze  autres  délégués,  représentants  dea 
paroisses  canadiennes,  et  onze  délégués  représentants  des  paroisses  anglaises.  Cette  assem- 
blée eut  pour  lé.sultat  de  rédiger  et  d'adopter  unanimement  la  première  Liste  des  Droits 
qui  devait  être  pio.seutée  au  gouverneur  McDougall.  Je  lus  élu  par  le  vote  unanime  de  la 
grande  majorité  de  la  population  de  ma  paroisse,  présente  à  une  assemblée,  et  je  crois  que 
les  autres  délégués  Auent  choisis  parla  majorité  dans  leurs  paroisses  respectives.  Le  but 
pour  lequel  furent  choisis  cej  délégués  était  de  considérer  ce  qu'il  y  avait  de  mieux  à  faire 
dans  l'intérêt  du  pays.  Il  fut  proposé  qu'une  députation  se  composant  de  deux  délégués 
anglais  et  de  deux  délégués  français,  présenterait  la  Liste  des  Droits  au  gouverneur 
McDougall  et  lui  demanderait  s'il  pouvait,  en  vertu  de  sa  commission,  leur  promettre  que 
la  Liste  des  Droits  serait  garantie  à  la  population.     La  partie  anglaise  de  la  population 
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coutontement  se 


refusa  de  nommer  ses  mé^x^àH  pour  former  partie  .le  cette  d(<putation,  pour  la  raÏRon  qu'ils 

7:rAr"TT'r  ^Ifl^"""-^"  "«  l>-''>-'^it  pas  leur  donner  ce\p,'ilH.leman.la!ont 
parla  Liste  des  Droits,_  et  qu'il  était,  en  conHé,,uonco,  inutile  .In  lui  faire  cette  demande. 

dSrdÏÏv  ''•'!  r  f"^j""l"«<''"  l'^"-  '«"«  Anglais.     Avant  d'en  venir  à  une  con- 

t    s  on  définitive  au  Huje    du  meilleur  mode  i\  adopter  pour  obtenir  ce  qui  (^lait  demandé 
pa,    a  Liste  des  Droits,  le  colonel  D-mnis  fit  son  entrée  dans  la  salle,  tenant  à  la  main  la 

Fnln!.?n/°"  '  "'  P"^^"*'"':   ^I^-T)"u,ç,'all,  et  mit   fin  brusquement  aux  délibérations  do 
1  assemblée,  autint  que  je  puis  me  I..  rappeler. 

a  c„bnlri'""-r  "."'""'"^.;i"i  r  manifesta  au  sujet  de  la  Liste  des  Droits  contribua,  je  crois, 
à  calnerl  agitation.  Elle  fit  naître  l'idée  d'une  union,  et  do  fait  elle  amena  une  sorte 
„«r?  ^  l\T  T  î"''"-,  ^^  r'"P"lation  entière,  par  la  voix  de  .ses  déléç;ués  donna  son 
assentiment  à  la  Liste  des  Droits.  Il  y  avait  un  ,etit  parti,  appelé  le  "parti  canadien" 
qiu  ne  partageait  pas  les  mêmes  idées.  Ses  membres  étlient  au  nombr.  d'une  qu^i^^n'ai^ 
on  d  une  soixan  aine,  peut-être.  Ils  étaient  «li.sséminés  sur  plusieurs  points  d!i  te-ritoire 
ma  s  ils  se  montraient  principalement  dans  le  voisinag.  de  Fort-Garrv.  Depuis  l'époque 
où  le  colonel  Dennis  fit  son  entrée  dans  la  salle  des  délil,érations  de  l'assemblée  des  délé  'ués 
Us  opéra  une  scission  entre  l'élément  fran-^-ais  ot  l'élément  anglais  de  la  i.opulation  qui 
dura  pielque  temps.  L'effet  produit  par  la  proclamation  du  gouverneur  McDou-mll  mir  la 
population  fran.;aise  fut  de  l'engager  à  se  fortifier  dans  l'enceinte  du  Fort  CîarTy  Elle 
TJ^.-T^'vV'''  "î^':''r*«™ent.  Il  est  difficile  ,1e  dire  quel  fut  son  effet  sur  l'e.sprit  des 
Anglais.     Elle  produisit  parmi  eux  des  effets  variés.     Pendant  un   temps  elle  créa  de  la 

Denniïï.nrr  l!"''i  '"ïf  1  .  •^".  '^"^""^  '"  ^""'^  ^^''y  ^"^  lPn'l«'»'iin  de  l'entrée  du  colonel 
Denm.s  dans  la  salle  des  délibérations.  Les  autres  délégués  anglais  s'en  retournèrent  éc^alp- 
ment  chez  eux.     Je  retournai  au  Fort  Garry  le  lOnio  jou,.  d..  janvier  1870.  °     ' 

Je  ne  connais  rien  relativement  à  la  seconde  partie  des  Questions  du  Comité. 


CnAMBRE   DE   CoMITÉ, 

Contimiation  de  l'interrogatoire  de  M.  Bunn  •—  "^^^ 

Pnmn2T*-!"*'"1'''^™^'^'^  '^^   l'enquête,  je  doi;.  dire  qne  j'étais  à  Win  ni  peg,  acnssant 
IZZ^T  ^  clu  gouvernement  provisoire,  lorsque  l'arcbevêcpie  Taché  y  al-riTa  :  c'était 

soWfnt    I  '^    Un«  assemblée  des  membres  du   conseil  du  gouvernement  provi- 

soue  fut  alors  convoquée.  Cette  assemblée  se  composait  de  délégués  des  paroisses  an  Jlaises 
et  canadiennes.  Elle  fut  convoquée  par  avis  adressé  à  chacun  des  membre;  par 
M  Louis  Schmidt,  qui  agissait  comme  sous  secré! aire,  en  v.rtu  des  ordres  de  M.  Riel  le 
W  ir  .  ,'-«Ç";™t  t«"«.  probablement,  l'avis  de  convocation,  et  presque  tous,  sinon 
tous,  étaientpresents  à  l'assemblée.  L'assemblée  eut  lien  le  9  mars,  et  j'v  étais  p  é.sent 
Autant  qne  je  puis  me  le  rappeler,  il  n'y  avait  de  présents  que  les  n  end  rès  du  conseret 

Zllla  r'"  ^  /?■•  ^^  ^''■'"""■'  ^"'^  ^1""  ''""  '"■'^l^"«'^  d«  "«'""^^^•-  fies  délégués  ce 
IardéTv,r"  '^«««'"  ''^■r°"yT'^f  P'^^'  ^^-  l^^-i^'l^l  A.  Smith,  qui  était  alors,  je  crds, 
gardé  à  vue,  ou  par  quelqu  employé  de  la  compagnie  de  la  Baie  d' lludson.  Cette  assenv 
blée  choisit  un  comité,  qui  subdivisa  la  partie  du  territuire  occupé  par  les  Ancr|ais  en 
dmsions  électorales  et  régla  le  mode  de  faire  les  élections,  et  chaîune  de  ces  dSons 
envoya  im  on  des  délègues  au  conseil.    Il  fut  déci<lé  que  les  paroisses  les  plus  considérables 

nartr^rt  '  ^^  ""f  '  '^T-  '^''-T''-  ^'  '''  ^  '"-'^  connaissaLce  que  les  habitants  de  ce  e 
partie  du  territoire  furent  inv.tés  à  se  réunir  dairs  toutes  ces  divisions  électorales,  dans  le 

rénn  .    î'      T'      '  '^^  «g"^'«.',."i''i«  J^  ""  «ache  pas  que  les  Métis  fonçais  furent  invités  à  se 
éuni    dans  le  même  but  ;  j'ignore,  d'ailleurs,  qu'il  y  eût  nécessité  d'^n  agir  ainsi  avec  eux 

Kci;V.Tî.?'r  "!'"'  "'ï"""*  T"^*^°"'  ''  -«.grande  assemblée,  des  dé  ég  es 
fianças  :  ce  fut  c  après  ce  sj-stème  que  furent  choisis  les  premiers  délégués      II  avait  été 

déS  ^"-  ''  ^"^''- '  f  '^^^  ^^*^'^^  '^'^''''"^^  ^'•^"''•^"^  adopteraient  le  mode  de  choisir  s 
aS  ll^'"n  "'  •^°';.^^''"?™*  respectivement.  Cette  grande  assemblée  a  été  généialement 
appelée  la  '  Convention  de  janvier."  Le  conseil,  dont  j'ai  parlé  plus  hnut,  et  qui  entra 
en  pourparlers  avec  l'archevêque  Taché,   fut  choisi  après    a  furltiou  du  gouve  uème^ 


Il     II!' 


n 
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provÎHoire  qui  avait  (^f<^  constitué  jmrla  convention.  .To  no  saurais  dire  comment  furent  élus 
les  (KOé^ués  fiMn(,ais,  qui   ict^urcnt  avis  de  se  rendre  à  l'aHsenil)lée  du  9  mars.     A  cette 
asKeniblée,  IV'vfque  Tadi<'"  adn'HHa  la  imrol.',  et  a|.rèH  avoir  parlé  du  regret  qu'il  éprouvait 
au  sujet  do  certains  événements  (pii  étaient  survenuH,  il  aniionoa  (pril  avait  été  cliarijé,  do 
la  liait  du  gcuvernement  canadien,  d'entrer  en  pourparlers  avec  eux  ;  il  les  engagea  forte- 
ment à  demeurer  unis  entre  eux  comme  par  le  passé  »^t  les  infurma  qu'une  amnistie  avait 
été  uccordée.      Nutant  que  je  puis  me  le  rajipeler,  il  piirla  de  cette  amnistie  ccjmmo  d'une 
amnistie  générale.     Il  ne  fit  jias  voir  la  proclamation,  (pii  ])romettait  l'amnistie  et  il  n'en 
donna  ims  lecture  non  jdus.    Je  crois  qu'il  a  dit  (pie  la  proclamation  avait  été  émise,  mais 
je  n'en  suis  ])as  sûr.     Autant  que  je  j.uis  me  le  rapjieler,  l'évéque  Taché  n'a  rien  dit  des 
conditions  juxquelles  avait  été  accordée  l'amnistie  ;   il  ne  donna  pas  non  plus  à  entendre 
que  les  gens  devaient  s'en  retourner  dans   Ifufs   foyers  ou   (lu'ils  devaient  se  tenir  tran- 
quilles.    Il  ne  demanda  pas  que  lep.  Métis  renonçassent,  i\  cette  époque,   il  leur  forme  do 
gouvernement.  Il  demandai  M.  lliel  de  relficlier  immédiatement  la  moitié  des  prisonniers  ; 
je  ne  pense  pas  qu'il  ait  dit  pounpioi  il  demandait  l'élargissement  do  la  moitié  des  prison- 
niers seulement,  mais  l.i  moitié  furent  élargis.    Je  ne  jmis  me  rappeler  s'il  d(Mnan(la  d'abord 
l'élargissement  de  tous  les  prisonniers.     Cette    partie  do  la  ctmversation  avait  heu  eu 
français,  et  bien  que  je  eomiirenne  cette  langui',  il  n'est  pas  probable  que  j'aurais  pu  retenir 
cette  conversation  aussi  bien  qu(  si  elle  avait  eu  lieu  en  anglais.    L'événement  qu'il  disait 
regretter  était  la  mort  de  Scott;  mais  en  parlant  de  l'amnistie,  il  ne  fit  pas  pour  cela  excep- 
tion de  personne.     Aucun  doute  no  fut  exprimé  quant  au   fait  que  l'amni.stie  devait  s'ap- 
pliquer il  tout  le  monde.    Le  discours  de  l'évêque  parut  produi>-e  une  satisfaction  générale. 
Je  ne  sais  pas  s'il  était  connu  (pie  la  nouvelle  de  la  mort  de  Scott  était  parvenue  il  Ottawa 
au  moment  du  départ  de  l'évêque  Taché  de  la  caiiitale,  mais  aucune  remartpie  ne  fut  faite 
à  cet  égard  à  l'as.semblée.     Je  ne.  pense  pas  que  l'évêque  mentionna,  en  propres  termes,  le 
fait  de"la  mort  de  Scott  dans  l'assemblée  ;  mais  il  fit  simplement  allusion  à  quelqu'événe- 
ment  regrettable  qui  était  arrivé,  et  tout  le  monde  comprit,  je  crois,  qu'il  voulait  i)arler  de 
la  mort  de  Scott.     Un  nombre  assez  considérable  do  personnes  no  croyaient  i)as  (jue  Scott 
fût  mort,  mais  je  crois  que  tous  ceux  qui  étaient  présents  à  l'assemblée  des  délégués  ne 
pouvaient  avoir  de  doute  à  cet  égard.     Je  crois  qu'il   fut  comi)ris  que  la  promesse  do 
l'amnistie  devait  s'appliquer  à  tous  ceux  qui  étaient  impliqués  dans  la  mort  de  Scott. 
L'assemblée  des  délégués  avait  été  convoquée    pour    la   déi^êche  des  affaires  en  général. 
M.  Riel  et  ses  partisans  ne  mirent  pas  bas  les  armes,  après  que  l'évêque  Taché  leur  eut 
adressé  la  parole  et  leur  eut  promis  l'amnistie  ;  et  l'évêque  Taché  ne  les  engagea  pas  non 
plus  à  le  faire.     M.  Riel  retint  encore  i)endant  quelque  temps  les  autres  prisonniers,  qu  il 
relâcha  ou  élargit  ensuite  les  uns  après  les  autres  ;  le  dernier  fut  mis  en  liberté  le  ou  vers 
le  22  mars,  je  crois.     Il  demeura  armé,  ainsi  que  ses  i)artisans,  qui  représentèrent  encore 
une  force  assez  considérable  jusqu'au  24  juin,  époque  de  l'arrivée  du  Père  Ritchot;  et  ce 
ne  fut  qu'au  moment  où  parut  le  Col.  Wolseley  qu'ils  finirent  par  se  débander  complète- 
ment.    Mais  il   n'en  resta,    toutefois,    pendant  quelque  temps,  qu'un  tiô.s-petit  nombre 
jusqu'au  moment  de  l'arrivée  du  Col.  Wolseley.  Après  l'assemblée  du  9  mars,  les  délégués 
s'en  retournèrent  chez  eux  ;  et  ils  furent  même  avertis  de  se  réunir  de  temps  à  autre.    Ils 
eurent  une  ou  deux  assem Idées  après  le  9  mars.     Le  conseil  ne  demanda  jamais  l'élargis- 
sement des  prisonniers.    Je  ne  puis  pas  dire  au  juste  quels  étaient  les  pouvoirs  du  conseil. 
Ce  conseil  fut  simplement  établi   pour  maintenir  l'ordre  dans  le  pays,   qui  avait  besoin 
d'une  certaine  forme  de  gouvernement.     Il  se  réunit  la  dernière   fois   le  23  juin,  dans  le 
but  de  recevoir  le  rapport  du  Père  Ritchot.     Le  conseil  se  réunit  une  ou  plusieurs  fois 
dans  le  mois  de  mai  pour  passer  certaines  lois  et  adopter  certaines  mesures,  comme  un 
tarif  sur  les  importations,  une  loi  concernant  le   [irivilége  sur   le  foin,  la  prévculion  du 
crime  et  autres  mesures  semblables.     Ce  conseil  n'avait  rien  il  faire  avec  l'exécutif.    Les 
affaires  publiques  étaient  conduites    par  le  gouvernement  provisoire  du  joar,  composé  de 
Louis  Riel  et  de  quelques  autres  officiers,  dont  je  ne  me  rappelle  pas  les  noms. 

A  la  convention  de  janvier,  Riel  prom-t  que  les  prisonniers  seraient  mis  en  liberté. 
Il  ne  tint  pas  sa  promesse,  pour  la  raison,  ainsi  que  je  le  comprends  et  comme  il  me-  la 
dit  lui-même,  que  certaines  personnes,  îi  ce  qu'"  avait  entendu  dire,  faisaient  des  prépara- 
tifs pour  mettre  de  force  ces  prisonniers  en  liberté.  Le  commissaire,  qui  parcourut  le  pays 
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pour  engager  la  population  j\  ne  choisir  des  roprésentiints  au  conseil  de  février,  représenta 
comme  1  une  de  ses  raisons  pour  prendre  part  à  ces  élections,  qu'il  falhiit  sauver  Iti  vie  du 
major  Boul ton,  et  probiibloniont  aussi  mettre  les  prisonniei-s  en  li:)erté.  Sur  ce  «lornier 
|)omt,  néanmoins,  je  ne  puis  rien  garantir.  Ceci  se  j.aHsait  en  février,  pou  de  tfunps  iipiès 
la  formation  d)i  fjouvernoraent  provisoire.  Lo  cominissiiiro  annorK^a  aussi  que  lu  conven- 
tion avait  pour  but  (le  pr<<n(lr«  des  arran^çemonts  avant  d'entrer  dans  la  confédération. 

f^^^^  <^«  l'élection  des  délégués  des  paroissfw  anglaises  «levait  ni'ôtro  donné  en  ma  (pia- 
hté  de  secrétaire  du  gouvernement  provisoire,  ainsi  qu'on  me  le  donna  i\  ententlre.  Le 
commissaire,  M.  Smith,  avait  donné  des  instructions  \  cet  effet.  Je  fus  informe  qu'il 
«opposait  ù,  ce  que  l'on  donna  avis  i\  Kiel  du  résultat  do  ses  élections.  Dans  certains  c.is 
les  membres  élus  informèrent  Riol  do  bnir  élection  ;  dans  d'autres,  on  s'adressa  à  moi  pour 
me  faire  connaître  le  résultat  de  quchpios-unes  do  ces  élections. 
Je  produis  un  certain  nombre  de  ces  documents  : 

(No.   71.) 

"  Lettre  d'E.  II.  O.  G.  Hny  à  Thomas  Bnnn,  înoluse  dam  une  enveloppe  adressée  à 
Thomas  Bunn,  écr.,  secrétaire  du  gouvernement  provisoire. 
"  Thomas  Bunn,  écr., 

"  MoNSiKUB,— Je  dois  vous  informer  qu'à  une  assemblée  publique,  tenue  aujourd'hui 


dans  la  maison  d'école  de  St.  Andrews,    M.  T.  Sinclair,  jiui.,  et  E. 
dûment  élus  comme  conseillers  du  gouvernement  iirovisoiro, 

"  Je  suis,  Mon.sieur,  avec  respect, 

"  Votre  bien  dévoué, 
(Signé,)  "  Edwd. 


H.  G.  G.  Hay,  ont  été 


H. 


"  Samedi,  19  février  1870.' 


G.  G.  Hay, 

"  Secrétaire. 


(No.   72.) 


Thomas  Spence  à  Louis  Riel. 

"  Headinqly,  23  février  1870. 

"Monsieur, — En  ma  qualité  de  président   d'une  assemblée   publique,   tenue  dans 

l'église  de  la  paroisse,   mardi  dernier,  le  22   courant,   iwur  l'élection  d'un  conseiller  pour 

représenter  ia  paroisse  dans  le  conseil  du  gouvernei»  eut  provisoire,  je  dois  vous  informer 

que  M.  William  Tait,  cultivateur,   a  été  dûin(nit  élu  conseiller  pour  la  paroisse  de  Head- 


mgly- 


'•  J'ai  l'honneur  d'être.  Monsieur, 

"  Votre  très-obéissant  serviteur, 
"  A  Louis  Riel,  Ecr.,  (Signé,)  "  Thomas  Spence, 

•'  Président  du  gouvernement  provisoire 
do  la  Terre  de  Rupert." 

(No.   7.*^.) 

W.  Caldwell  à  Louis  Riel, 

"  Pakoisse  de  St.  Jean, 
"  Colonie  de  la  Rivière-Rouge,  23  février  1870. 
"  Louis  Riel,  Ecr., 

"  Président  du  gouvernement  provisoire. 

"  Monsieur,-^  J'ai  l'honneur  de  vous  informer  qu'une  assemblée  publique  des  habitants 
de  la  paroisse  de  St.  Jean  et  de  la  ville  de  Wiiiiùpeg,  a  eu  lieu  aujourd'hui,  dans  la  maison 
d'école  de  Se.  Jean,  sous  la  présidence  de  l'archidiacre  McLoau.  Après  avoir  entendu  le 
discours  de  M.  James  Ross,  le  délégué  de  la  paroisse  de  St.  Jean,  relativement  aux  pro- 
cédés de  la  dernière  convention  anglo-fn-nçaise,  l'assemblée  le  remercia  de  ses  trav^iux, 
approuva  sa  conduite  et  résolut  de  l'élire  comme  conseiller  du  nouveau  gouvernement 
provisoire,  i 


!,! 
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"  M.  JamoR  Rom  ot  M.  Colin   T.ilcHter,  ayant  rofimé  .|o  so  laissor  éliro   M   A   fJ    B 

"  Je  suis  Monsiour,  avec  roMpect, 

"  Votre  liicn  tlévoué, 

(Signé,)  W.  Oaldwell, 

,.,     _,  ,  "  Secrétaire  do  l'aswmblée." 

(No.  74.) 

Jamei  Murray  à  Louis  liiel, 

"  Louis  Ricl,  KiLDONAN,  22  février  1870. 

"  l'iésident  du  gouvcrncm'înt  proviHoiro. 

"  Monsieur,— J'ai  riionn.Mir  do  vous  informer  qu'à  une  assomhlA,  Ar,  i„  .  „«.,i  *•        i 
cotte  pnroisHO,  tenue  liior  y.ir.  M.  VVillinn,  Fr,i«or  a  .51c  un^ninl.    T  T  •         1'"?"''^"""   do 
pour  ieprc^ontcr  cette  p.uoi..  dans  Je  .^v^lll^L^t^iiJlt;;;:""         '^''"'"  '""""  ''"''''''' 

"  Je  suis,  Monsieur,  avec  respect 

"  Votre  bien  dévoud 
"  (SigntS)  J^MES    MUKRAY, 

,>,     „,  ,  "Secrétaire de  l'assemblée." 

(No.  75.) 

B/silutions  passées  à  une  assemhlée  puhlique  de  la  pnrnisse  de  Si  rUm.^t    M'.^'J,    /? 
^^--^^l^-'>l-^>^'n^<^nd^i.oledeùpnrL.e^^^ 

"ProposépremiôreuiontpurM.  Bunn,   secmdé   pur  Joseph  Whitewav -Ouo   nous  U 
habitants  d.  la  paro..sse  do  8t.  Clénu,nt.  reconnaissons  maintenant  et  Sée£s  nr  les 
présentes  soumis  à  un  gouvernement  provisoire,  qui  est  sur  le  noint  de  s^  f.™   Il       i 
présidence  de  Louis  Riel,  avec  un  conseil  con.posé  de  vL  -quatre  m  nbres   donfZ,  !" 

anglais  et  douze  fran.;ais._.\dopté  unanimenîent.  "    *  ui.-mbres,  dont  douze  seront 

"Proposé  deuxièmement  par  M.  Thomas  Folster,  secondé  par  M.  John  McKav  — Oue 

î!;«  1 '""^  ^,"r  't:  ''  '''  P''*  ^''  "•■^'^^'"^'^  *^'"   ''  °°'«™^  pour  représenter  cft^ii^re 
dans  le  conseil  du  dit  gouvernement  provisoire.  *^  i-s^uior  oeue  paroisse 

o.H.'l  ^™?u'^  troisièmement  par  Alex.    MacCenzie,  secondé  par  Joseph  Whitewav -Que 
cette  assemblée  espère  que  l'un  des  premiers  résultats  dont  sera  suivie  la  présèntelik^n  da 

et  que  la  paix  et  1  harmonie  seront  une  fois  do  plus  rétablies  dans  toute  la  colonie. 

(Signé,  "JouN  KipPLiNO, 


«*  A  Thos.  Bunn,  Ecr., 

•'  Sec.  du  gouvernement  provisoire, 

"  MapletoD,  13   février   1870." 


"  Secrétaire, 
(Siu»né,)  "John  Pruden, 

"  Président. 


par 


(No.  76.) 

lel'ÎryrSeTni^^  '''  ^'^  ^^P^^-*-^  '  unelSe'puSiique. 

yens  de  bte.  Anne,  pour  le  conseil  du  gouvernement  provisoire  de  la  Terre  de  Rupert! 

(Signé,)  "FuED.  BiRU, 

"  Président. 
(Signé,)  "David  Tait, 

"  Secrétaire." 
(No.   77.) 

Jlnr,.  vt^TT^T^^^^'^^^''^''^  ^^"'^^  ^"°'^  ^''  P'^'"«is8e  de  St.  Pierre,  ce  22ème  jour  de  février  ' 
dans  1  année  de  Notre  Seigneur  1870.  M.  John  Sinclair  a  été  unanimement  éli  conseilIerFr 
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(Sigl.jJ,)  «  jAMi:H   ASIIAM, 

(«0.  78.) 

•'  Nous  ccrtiflnnH  pnr  Ioh  prtentcs  nuo  John  Nornunv  «on     a  MA  '.'liî,!'"  "!'""m  ^^7*'" 
assemblée  publir,u„  d.,  1.  pan.iL  do  Sto.  Mnr^unrito  , 3 hl  np^dsea  fr  dÎ      ù    ^  ?.  ^  T 
gouvernement  provisoiromuintenant  établi  du.\;  lo  tori-itoire.   '"''''^''""^'''^  •^"""^  '"  «""«'-'»'  du 

(Signé,)  «  John  Norquay,  fils, 

(No.  79.)  "  ^'^"'^^'^  ^"^"«•" 

u;i!ni.noin:nt;  ""'""  """™'  ''''  """  ""^""«  "<^^"-""-«  ^^  '«  ro-éli.;  '  Adopté 

Boit  ré-ll:  'Ic'C  ^"'  ''''"  '''*^'°'''  "^°"*^*^  '""•  •^""-  B--n>-Q-  George  Guuu 

rioposo  pur  J)avul  Spencer  et  «ecoudd  pnr  John  Smith  —Que  Al.nih.im  h\.,,\  I.  •. 
choiHi  pour  faire  p.nt  des  procé.lés  do  cette  asse.nblée  à  n  tr«  S«Vé  ri  O  f.  ""'' 
mémo  te„.ps  que  de  hv  déclaration  ci-joiuto  de  Boun.is.si.on  au  «ouvlS.nent  prfvi^oïrè  '  "" 

(Sigué,)  >'  David  Spence, 

-Q.      ,  ,  "  Piésident. 

(Signé,)  «  F.  H.  BuRii, 

(No.  80.)  "  «*''"-'5*'^»"-" 

"  Ste.  Mahie,  Laprairie, 
«  A                   ,  w        ,  ,.  "  1er  mars  1870. 

TiY    t"L®  *'^«^"i*'l*^e  publique  très-nombreuse,  il  a  été  proposé  nar  M   Shnnnn    .„      a  a 
par  M.  J.  Maoomister Ohp,  MIVT   F    tt;..<i    ,4-    c^  r»  i  :  1 '"I  .*"  P'*'^  ^*'^-  «nanon,  secondé 

"°""  s^ritr  ;srr™'  """°'-'  -jyirr  "'Hf-- rr- ""'' 

de  Laprairie.  \  &  /  ..  J"''»-  ».  Bird. 

'  ^  ('^igiits)        "  Francis  Ogletree.  " 

officiel"'  ^°'^^«'^«'i«-  *«"^^«  en  janvier,  un  sous-comité  a  été  formé  pour  nommer  les 
James  Ross,  juge  eu  chef;  B.innatyne,  maître  général  des  postes   et  d'.imre.nm,!  fi'     f    ' 

mmmmmm 

rr  o,,„u  1  ^      .    "™'^*^""P  a  agitation  dans  la  convention  au  su  et  de  riilcr-t-ir»,,     ti 

J«  pense  que  les  membres  furent  parfaitement  libre.,  de  voter  selon  leur  bon  plaisir. 


1  jl 


La  convention  était  composée  d'Iiomnies  bien  posés  dans  le  paya,  surtout  les  membres 
anglais. 

Lo  Dr.  Bird,  l'Orateur  actuel  de  la  Chambre,  était  l'un  des  membres  du  sous-comité. 
J'en  formais  aussi  partie,  ainsi  que  MM.  James  Ross  et  O'Donoghue.  Je  crois  que  Louis 
Schmidt  était  aussi  l'un  des  membres  du  sous-comité.  Je  produis  l'original  de  la  pre- 
mière résolution  proposée  à  l'assemblée  en  conseil,  à  laquelle  l'archevêque  Taché  adressa 
subséquemment  la  parole. 

(No  81.) 

Ré  s olution . 

"  Que  malgré  les  insultes  et  les  souffrances  subies  par  la  population  du  Nord-Ouest 
jusqu'à  présent,  la  loyauté  de  la-  population  du  Nord-Ouest  reste  la  même  vis-îl-vis  la 
Couronne  anglaise  ;  pourvu  que  ses  droits,  propriétés,  usages  et  coutumes  soient  respectés, 
—  convaincue  que  comme  sujets  anglais,  ces  droits,  propriétés,  usages  et  coutumes  seront 
respectés. 

"  Cette  résolution  me  fut  communiquée  par  Louis  Riel,  qui  me  pria  de  la  proposer  ; 
elle  fut  alors  secondée  et  adoptée  unanimement.  Je  n'ai  pas  en  ma  possession  d'autres 
documents  qui  aient  de  l'impji'tauce  relativement  à  cette  enquête 

"  La  population  était  encore  en  proie  à  de  grandes  souffrances.  Les  uns  couchaient  en 
plein  air  pendant  la  nuit,  parcourant  le  pays  d'un  bout  à  l'autre  ;  quelque-uns  furent  tués. 
Nous  étions  éloigués  de  nos  familles,  obligés  de  nous  occuper  de  l'organisation  de  ce  gou- 
vei'nement.  Sutherland,  je  crois,  avait  été  tué  alors,  ainsi  que  Parisien.  On  disait  que 
Parisien  avait  tué  Sutherland.  Sur  ce  f\iit,  je  n'ai  pas  de  doute.  Mon  impression  est 
que  Parisien  avait  déserté  le  parti  de  Riel  et  qu'on  ne  savait  trop  que  penser  de  lui. 

"  Je  crois  que  la  raison  pour  laquelle  M.  Boulton  fut  mis  en  prison,  c'est  qu'il  fut  pris 
les  armes  à  la  main  contre  Louis  Riel.     Je  ne  puis  ra'expliquer  pourquoi  il  fut  condamné 
à  mort,  à  moins  que  ce  ne  soit  pour  la  raison  que  je  viens  de   mentionner.     J'ignore  de 
quelle  manière  il  a  subi  son  procès.     Je  n'ai  aucune  connaissance  personnelle  qu'il  ait  été 
condamné  à  mort,  mais  je  crois  qu'il  le  fût  et  c'était  l'opinion  générale.     J'étais  dans  le 
pays,  mais  je  n'étais  pas  au  Fort  lorsque  le  Père  Thibault  et  le  colonel  de  Salabery  sont 
arrivés.     Je  ne  connais  rien  de  ce  qui  s'est  i)assé  entre  eux  et  Riel.     J'étais  présent  à  la 
grande   assemblée,  lorscpie  M.  Smith  dit  qu'il  n'avait  pas  de  copie  de  la  proclamation  du 
6  décembre,  et  qu'il  n'avait  pas  pu  s'en  procurer  une,  mais  il  déclara  qu'elle  promettait 
une  amnistie  à  la  condition  que  les  Métis  mettraient  bas  les  armes.     l\  fit  observer  que  la 
copie  de  la  proclamation  avait  été  soustraite  à  la  personne  qui  l'avait  eue  en  sa  posses- 
sion, et  qu'il  était  survenu  quelqu'évènement  imprévu  qui  l'avait  empêché  de  produire  cette 
copie.     11  s'adressa  à  moi,  en  ma  qualité  de  président,   me  demandant  de  produire  cette 
proclamation  ;  je  demandai  que  cette  proclamation  fut  produite,  mais  on  refusa  de  céder  à 
ma  demande.     Je  ne  me  rappelle  pas  s'il  fut  donné  quelque  raison  pour  justifier  ce  refus, 
mais  on  donna  lecture  de  ce  que  l'on  appelait  la  lettre  de  la  Reine,  c'est-à-dire  de  la  dépêche 
de  lord  Grandville.     Il  lut  la  lettre  envoyée  i)ar  le  Gouverneur •  G(:  néral  et  qui  lui  était 
adressée,  assurant  à  la  population  le  maintient  de  ses  droits  ;  on  donna  également  lecture 
des  instructions  données  au  gouverneur  McDougall  ;  c'était  la  première  fois  que  plusieurs 
de  ces  documents,  y  compris  les  instructions  positives  données  au  gouverneur  McDougall, 
vinrent  à  la  connaissance  de  la  population  du  territoire.     Ces  conditions  offertes   par 
M.  Smith  ne  furent  pas  acce{)tées.     Lors  de  cette  assemblée,  lea  conditions  ci-haut  men- 
tionnées n'avaient  pas  été  accei^tées  par  les  Métis  français  ni  par  un  certain  nombre  d  an- 
glais, la  majorité  des  anglais  n'ayant  pas  trouvé  à  propos  d'accepter  les  explications  four- 
nies par  les  autorités  canadiennes.     Les  Métis  français  n'avaient  pas  la  même  confiance 
que  les  anglais  ('ans  les  pi'omesses  qui  étaient  faites.     Il  n'y  avait  pas  néanmoins   unani- 
mité parmi  les  Métis  français  sur  ce  point.     Les  Métis  français  exprimèrent  un  manque  do 
confiance  dans  le  gouvernement  fédéral.  _    _       ^      . 

"  Je  n'ai  jamais  entendu  mentionner  aucune  raison  pour  laquelle  l'amnistie  n  était  pas 
proclamée. 

"  Je  n'étais  pas  présent  au  Fort  à  l'époque  de  la  mort  de  Scott.     Ja  n'avais  pas 
appris  "u'il  fut  6Q  iriBon. 
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J  Ignore  où  sont  les  archive?  du  gouvernement  provisoire.  Il  y  av.- it  d'autres  résolutions 
que  celle  que  j  ai  produites  Elles  furent  publiées  dans  le  journal  "  Mw  Nation  "  de  temps 
a  autre,  et  c  est  dans  les  colonnes  de  ce  journal  que  j'en  pris  communication  d.ns  le  temps  Je 

Sn?      M  V  "7"  '^-f  '^ir'^'^'^'K  "i'"'^^''  ''y  ♦'•«"^'''^t  '^  «"'^«tauce  ;,ubiiées  correc- 
tement.    M.  iJannatyne  était  un  des  membres  du  Conseil. 

(Signé,)  Thos.  Bunn. 

Chambre  dk  comité, 

Andrew  Grahani  Bellenden  Ban natyne  donne  sa  déposition  nomme  suitT^'ai  tabité 

LriT  ^'•MT'^"''*rt""^2^''"^^*^  y^^'^  ™^»^'"-e  de  son  conseil.  Je  form  i 
partie  du  conseil  a  1  époque  de  l'admmistration  de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson.  Tout 
e  monde  savait  dms  le  territoire  que  l'on  prenait  des  arrangements  en  Angleterre  pour  "e 
transfert  du  territoire  Toutes  les  classes  et  races  dans  la  colonie  étaient  représentées  d'une 
maniùre  juste  e  équitable*  ans  le  conseil.  Nous  étions  environnés  de  toutes  parts  par  des 
Sauvages  en  18b2,  et  une  pétition  fut  envoyée  par  le  peuple  à  l'Angleterre  vers  cet  époque 
pour  lui  signaler  la  faiblesse  du  gouvernement  du  pays.  Cette  pétition  resta  sans  écl  f^  Le 
Mr  IFe.^er  un  journal  ocal,  représentait  sans  cesse  d'une  manière  fausse  les  .étions  du 
gouvernement  et  les  sentiments  de  la  population  en  général.  I.es  colons  en  furent  teUement 
mécontents  qu  Ils  préparèrent  une  pétition  où  ils  contredisaient  le.  assertions  de  ce  journal  et 
se  disaient  satisfaits  du  gouvernement  du  territoire;  cetta  pétition  fut  siauée  par  plus  do 
800  colons  français  et  anglais,  et  qui  dema,idèrent  aux  propriétaires  de  ce  journal  de  l'im- 
pnmer.  Ils  refusèrent  d'abord,  mais  ils  l'imprimèrent  ensuite  sur  une  feu  lie  volante  mais 
pas  dans  e  journal  n,ê.ne.  Les  Drs.  Schultz  et  Bown  étaient  les  propriétaires-rédacteû.rde 
ce  journal.     Quelque  temps  après,  le  gouvernement   canadien    envoya  des    hommes  dans  le 

l7.Tr  ^'y  '"'"'■  "''  'ï^'"""  ,^^""'  '"  ^''P''''''  ^'  1'^""''^  Nord-Ouest  ;  ils  donnèrent  pour 
rai  on  de  ces  travaux  que  le  peuple  était  dan's  la  détresse  et  que  c'était  un  moyen  de  lui  doLner 
ae  1  ouvrage.  Cela  futen  partie  causé  par  l'assertion  de  ce  journal,  disant  que  le  gou7o"ne- 
ïtr,7'^'  7  faisait  rien  pour  nourrir  le  peuple  pendant  la  famine,  ce  qui  était  faux.  Ces 
officiers  venus  du  Canada,  commencèrent  à  acheter  des   terres  des  Siuvages,  qu'ils  payaient 

déSn  rr'^'^^r^P'"*"''^^-  I^^^t-r^i'^^qu-ils  achetaient  dus?  étalent  en  ^rtie 
déjà  numérotés  ou  bien  la  propriété  en  était  réclamée  par  les  colons,  qui  se  plaia„i,ent  au 
gouvernement  local.  Les  affaires  commencèrent  à  prendre  une  tournure  sérielse.^  L'un  de 
cçs  officiers,  fut  somme  de  comparaître  devant  les  tribunaux  pour  avoir  vendu  de  la  boisson 

TJ^lâTtlU  'ffi  •  '  '"*  r"**"""'  ^  ""'^  '>""^°'i^  ^«  ^50.  Ces  faits  furent 
expliqués  à  ces   officiers  par   le    gouverneur     McTavish   et    ils    se   désistèrent    alors    de 

St,vLi  °r'  ,  .'''^",^  Î'^S"''  P^"^^^*  1"^'*!^"  ^^'"P^-  J'^i  compris  que  M. 
avMwi/'iî-t"'''  '^""'^^'^"^'^'^  J'^'  j"'*"  1"*^  ^'«'^  '^•^'^«tât  ces  terres,  vu  qu'elles 
avaient  été  déjà  arpentées  et  en  partie  cultivées.    Quelques-uns  de  ces  officiers  envoyèrent 

Winn^T  r''f  J°^'™'"''  ^''  ^''^^''^^=^'  dan.  lesquelles  ils  représentaient  sous  un 
taux  JOUI,  les  actions  du  gouvernement  local,  annonçant  qu'il  y  aurait  bientôt  là  un  autre 
go^iyernement  qui  enseignerait  la  loi  au  gouvernement  et  au  peuple  du  territoire.     Ces 

nmraSf?.'rr*^''^'''\^^'"^'^"  ^^  ^-'-  ^*g  P°"^  ^'-^  ''^^"1  '^'  fl«"r,  tandis  qu'on 
pouAaitl  acheter  au   comptant   moyennant  £3.     Cela  causa    du  mécontentement.     Ces 

tenTLrirn  «  u^'u"'  '1"*'!^""'  ''^°^^''  •'^^  '•'  ^*'^^'^"*  P''^y*^«  P'^r  ordres  sur  un  magasin 
tenu  par  le  Dr.  Schultz,  et  le  montant  en  argent  était  reçu  par  le  Dr.  Bown.  Un 
certain  nombre  d  arpenteurs  arrivèrent  peu  de  temps  après  dins  le  pays.  Il  augmentèrent 
encore  le  mécontentement.  Des  rumeurs  circulaient  dans  la  colonie  que  le  teriitoire  étlÏ 
sur  le  point  detre  transféré  au  Canada;  mais  on  n'avait  pas  de  renseignements  officiel 
l.e  Mobe  écrivit  des  articles  comportant  que  la  population  aurait  tort  de  recevoir  un 
gouvernement  comme  celui  qu'on  allait  probablement  lui  envoyer.  L'honorable  Wm. 
xucuougall  et  bohultz  arrivèrent  peu  de  temps  après  à  Pembina.  Des  assemblées  inibli- 
fT.X?  ""•'^«^I^'^f  '•'"'«  diff-érentes  parti<,s  d.  la  colonie,  et  le  parti  de  M.  McDougall 
fut  aiieté  ou  sommé ^le  ne  pas  aller  plus  loin.     Le  gouverneur   et   le  conseil  d'Assiniboia 

tl^r  M  ,r'  n  *^  °'*"^'"  ^^^^''^*^"  *^«  P'-^'^^»'-^'  connaissance  d'une  lettre  du  gou- 
Temeui  McDouga!!  au  gouverneur  McTavish.     La  lettre  fut  expliquée  a.u  conseil,  et  une 
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réponse  lui  fut  envoyée.  Elles  se  trouvent  clans  le  livre  bleu,  ce  qui  a  étd  fait  alors  l'a  été 
de  l'avis  et.  de  l'iisseiibiment  du  conseil.  Uno  seconde  lettre  fut  aussi  envoyée  au  gou- 
verneur et  au  conseil  et  une  réponse  fut  transmise  à  M.  McDougall.  Elles  se  trouvent 
dans  le  livre  bleu.  Une  adresse  de  bienvenue  à  x\I.  McDougall  avait  été  préparée  dans  l'une 
do  ces  assemblées  du  gouverneur  et  du  conseil. 

A  la  suite  d'autres  évèncMuents,  les  liaV)itants  de  toutes  les  paroisses  se  réunirent  en 
une  convention  forniolle.  Il  y  avait  un  nombre  égal  de  représentants  français  et  anglais 
(repré.sentant  les  nationalités  anglaise,  française,  écossaise  et  autres).  Cette  convention 
siéga  jusqu'au  .'10  novembre  et  rédigea  uno  déclaration  des  droits  qui  fut  adoptée  à  l'una- 
nimité. Je  n'étais  pas  l'un  de  ses  membres.  Le  1er  ou  2  décembre,  M.  McDougall 
lança  une  proclamation  annonçant  qu'il  était  gourorneur.  Le  parti  anglais  se  tint  à  l'écart 
une  partie  de  la  journée.  8on  action  parut  paralysée  pendant  quelque  temps  et  il  déclara 
que  le  parti  français,  qui  siégeait  encore  en  convention  et  attendait  après  lui,  deviuit  être 
averti  de  la  proclamation,  <lont  l'autlienticité  était  mise  en  doute  par  plusieurs  membres 
du  parti  anglais.  Le  parti  anglais  me  pria  d'aller  communiquer  la  proclamation  à  la  con- 
vention en  séance,  ce  que  je  fis,  et  je  dis  à  ses  membres,  que  la  raison  pour  laquelle  le 
parti  anglais  n'avait  pas  siégé  aujouid'hui  était  que  le  colonel  Dennis  avait  apporté  une 
proclamation  dans  le  territoire,  annonçant  (pie  le  pays  avait  été  transféré  au  Canada  et 
que  M.  McDougall  était  nommé  gouverneur.  Les  membres  du  parti  français  répondirent 
que  la  chose  était  impossible  et  qu'ils  n'y  ajoutait  pas  foi.  Je  leur  dis  que  je  me  procu- 
rerais une  copie  de  la  proclamation  et  que  je  la  leur  montrerais  s'ils  le  désiraient.  Ils  me 
prièrent  de  la  leur  nionti'er,  et  c'est  ce  que  je  fis. 

Riel  ap[)ela  immédiatement  l'attention  de  ses  partisans  sur  ce  fait  et  leur  dit  que 
plus  que  jamais  'i  devaient  montrer  du  sang  froid.  Il  fit  remarquer  qu'ils  avaient  tou- 
jours déclaré  qu'ils  étaient  sujets  anglais  et  loyaux  à  leur  Reine  et  à  leur  pays,  mais  il 
doutait  que  cette  proclamation  fut  authentique,  car  les  autorités  anglaises  n'auraient  pas 
assurément  méconnu  les  droits  de  la  population  au  point  de  la  transférer  ainsi  sans  la 
consulter.  Il  dit  que  si  la  proclamation  était  autenthique,  la  population  anglaise  devait 
assurément  se  rendre  à  la  convention,  pour  que  les  deux  partis  pussent  s'y  rencontrer. 

Je  leur  dis  que  j'écrirais  une  note  aux  membres  du  partis  anglais  leur  demandant  de 
se  rendre  à  la  convention;  c'ert  ce  que  je  fis  et  ils  vinrent.  Ils  siégèrent  quelques  instants, 
discutant  entre  eux  les  choses  et  ils  décidèrent  de  se  réunir  de  nouveau  dans  une  demi- 
heure.  Les  deux  partis  continuèient  de  s'occuper  conjointement  de  la  déclaration  des 
droits,  ils  se  réuniront  de  nouveau  ensuite,  et  décidèi'ent  d'envoyer  deux  délégués  de  cha'- 
que  côté,  pour  s'abouchûr  avec  M.  McDougall,  s'il  était  encore  à  Pimbina.  Les  français 
nommèrent  leurs  deux  délégués,  mais  les  anglais  n'en  nommèrent  pas,  disant  savoir  que 
M.  McDougall  n'était  pas  autorisé  de  garantir  leurs  droits,  ce  qui  était  l'objet  que  la  dé- 
légation avait  en  vue.  Je  ne  sais  pas  si  les  français  accconiplirent  leurs  mission.  M. 
McDougall  lança  plusieurs  proclamations.  Le  col.  Dennis  commença  à  armer  le  peuple 
contre  les  Français  ;  il  prit  possession  du  Fort  Garry  d'en  bas,  enrôla  un  certain  nombre 
d'individus  avec  leur  chefs,  ne  réussit  pas  à  obtenir  le  concours  des  anciens  colons,  puis 
partit  de  dégoût  ;  et  il  constata  à  Pembina  ou  ailleurs,  qu'il  avait  agi  ainsi  sans  l'autorisa- 
tion nécessaire.  Pendant  qu'il  se  trouvait  au  Fort  Garry  d'en  bas,  il  envoya  et  enrôla  un 
certain  nombre  d'étr<tngers,  qui  venaient  d'arriver  et  qu'on  appelait  le  parti  canadien  ;  les 
hommes  furent  requis  par  le  col.  Deunis  de  r(>tourner  chez  eux  et  de  rester  tranquilles, 
tant  qu'il  ne  leur  donnerait  pas  d'ordre  ;  au  lieu  de  cela,  ils  se  réunirent  dans  les  maisons 
du  Dr.  Schultz  avec  leur  armes,  à  Winnipeg,  donnant  pour  raison  qu'ils  protégeaient  la  pro- 
priété privéo  du  Dr.  Schultz  et  du  gouvernement  canadien,  bien  qu'on  ne  se  fut  emparé 
d'aucune  propriété  à  cette  époque,  à  ma  connaissance.  La  pi-opriété  du  gouvernemeut  se 
composait  de  lard,  farine  dans  un  |)etit  magasin  qui  se  trouvait  tout  près,  et  une  garde 
avait  déjà  été  placée  par  le  parti  français  pour  protéger  cette  propriété,  par  ordre  du  Gou- 
verneur McTavish,  l'agent  de  M.   Snow. 

Le  parti  français  était  alors  sous   les  armes.     Les  membres   du  i)arti   canadien   res- 
tèrent durant  plusieurs  jours  dans  leurs  maisons,  bien  que  le  colonel  Dennis  déclarât  qu'il  " 
leur  avait  ordonné  de  se  retirer  et  qu'ils  restaient  là,  en  .dépit  de  ses  ordres,  ce^qu'.  était  une 
menace  continuelle  pour  les  Français.     Le  colonel  Dennis  lano.i  une    .autre   procLamation 
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vers  le  5  décembre  ;  elle  se  trouve  aussi  dans  le  livre  bleu.  M.  Snow  se  rendit  au  Fort 
Garry  eu  haut,  avec  un  M.  Me  Arthur,  rencontra  le  parti  français,  et  lui  offrit  des 
conditions  de  capitulation  par  écrit,  qu'il  accepta.  Pendant  que  ces  conditions  étaient 
faites,  on  apprit  que  les  Français  descendaient  dans  le  but  do  faire  feu  sur  le  parti  réuni 
dans  la  maison  du  Dr.  Schultz.  Je  dis  que  nous  devions  réunir  tous  les  habitants  en- 
semble et  nous  jeter  entre  les  deux  partis,  mais  Riel  m'assura  que  ce  rai)port  était  sans 
fondement.  Le  parti  français  prit  possession  .lu  Fort  Garry  vers  le  2  novembre,  et  le  6 
novembre,  un  avis  fut  envoyé  par  le  parti  français  signé,  je  crois,  par  Riel  comme  secré- 
taire du  conseil  que  ce  parti  avait  formé,  et  dont  iîruce  était  le  pré.sident  i\  l'époque  ou 
M.  McDougall  était  à  Pembina;  cet  avis  demandait  au  peuple  anglais  d'envoyer  des  délé- 
gués de  chacun  des  cantons  afin  de  se  réunir  ensemble.  Ces  <lélégué.s  formèrent  la  conven- 
tion dont  je  vous  ai  déjà  parlé.  Le  parti  français  s'empara  du  Fort  Garry,  sans  la  con- 
naissance ou  le  consentement  du  gouverneur  McTavish,  et  de  tait,  de  personne,  à  l'excep- 
tion des  propres  membres  de  ce  parti.  Il  n'y  avait  pas  de  sentinelle  au  fort  durant 
le  jour  et  il  y  avait  un  gardien  la  nuit.  Le  fore,  depuis  le  départ  des  troupes  d'ici  n'a- 
vait servi  seulement  que  de  place  d'affaires.  ' 

A.  G.   B.  Bannatyne. 

Chambre  de  Comité, 

d  •,,',..      ,  7  mai  1874. 

Suite  de  1  interrogatoire  de  A.  G.  B.  Bannatyne  : — 

Je  ne  connais  rien  des  causes  qui  ont  retardé  la  promulgation  de  l'amnistie  annoncée 
dans  la  proclamation  lancée  par  le  ci-devant  Gouverneur-Général  du  Canada,  en  date  du  6 
décembre,  1869. 

Au  mois  de  janvier  1870,  une  grande  a^isembléo  publique  eut  lieu  à  Fort-Garry,  où.  M. 
Donald  A.  Smitli  adressa  la  parole  et  lut  des  lettres  consignées  dans  le  livre  bleu,  dont  je 
ne  me  rappelle  pas  la  teneur,  et  promit  que  si,  malgré  tout  ce  qui  s'était  passé,  le  peuple 
voulait  encore  se  réunir  pour  ti-availler  de  concert  à  l'œuvre  commune,  le  tout  serait  ar- 
rangé, et  qu'il  pouvait  promettre  une  amnistie  à  toutes  les  personnes  impliquées  dans  les 
troubles.  J'assistai  à  cette  assemblée  et  j'agis  comme  secrétaire  le  second  jour.  Je  ne 
puis  dire  si  M.  Smith  ou  tout  autre  hit  la  proclamation  ou  non.  Tout  les  documents  que 
demanda  M.  Smith  furent  lus,  je  crois,  mais  on  ne  leur  i)arla,  autant  que  je  puis  me  rap- 
peler, de  mettre  bas  les  annes,  ou  de  devenir  sujets  paisil)les,  loyaux  et  soumis  à  la  loi. 

M.  Smith  fut  alors  introduit  à  l'assemblée  et  s'annonça  comme  commissaire  du  gou- 
vernement canadien  ;  il  lut  une  lettre  du  gouvernement  à  cet  effet.  Je  me  rappelle 
qu'une  lettre  a  été  lue  par  M.  Smith,  signée  "  Jolui  Young.  "  Loisqu'on  demanda  à.  M 
fcmith  SI  c'était  le  Gouverneur-Général  du  Canada,  il  répondit  affirmativement,  mais  je  ne 
me  rappelle  pas  de  la  substance  de  cette  'ettre.  Je  ne  sais  pas  comment  ces  lettres  ou 
documents  vinrent  en  la  possession  du  gouvernement  provisoire,  mais  ils  furent  produits 
par  le  secrétaire  de  ce  gouvernement,  M.  Schmidt,  sur  la  question  de  Eiel  ■  il  y  eut  beau- 
coup de  discursion  au  sujet  de  la  production  de  ces  lettres,  mais  je  ne  puis  dire  si  on  s'op- 
posa fortement  à  leur  lecture. 

^Le  peuple  se  réunit  de  nouveau  en  convention,  après  cette  assemblée  populaire,  vers 
le  15  mars  1870.  C'était  une  réunion  du  gouvernement  provisc  ire  élu  par  différentes 
paroisses.  Nous  fûmes  conseilléii  par  l'archevêque  Taché,  qui  déclara  qu'il  était  très-heu- 
reux de  voir  le  peuple  uni.  Il  dit  qu'il  espérait  que  hi  paix  renaîtrait  dans  le  i)ays.  Il 
ajouta  qu'il  avait  été  mandé  de  Rome  pour  agir  comme  commissaire  représentant,  d'après 
ce  que  je  compris,  les  gouvernements  impérial  et  canadien  ;  et  nous  comprîmes  qu'il  noua 
promit  en  cette  qualité  une  amnistie  générale,  s'étendant  à  tous  les  actes  passés,  et  ce 
nest  qu'après  cette  déclaration  que  nous  crûmts  réelJemeut  qu'il  n'y  aurait  pas  de  guerre 
civile.  Le  gouvernement  provisoire  continua  ensuite  de  fonctionner  tranquillement  jus- 
qu'à l'arrivée  du  colonel  Wolseley.  Les  délégués  au  Canada  avaient  été  nommés  à  la 
demande  de  la  convention  en  janvier  et  l'archevêque  Taché  insista  pour  qu'ils  fussent  en- 
voyés immédiatement.  Je  n'ai  pas  entendu  l'arclievÔque  lire  aucune  pioclamation  d'am- 
nistie  à  l'assemblée  en  question,  mais  j'appris  qu'il  avait  lu  ou  expliq  lé  la  proclamation  à 
certains  individus  là.     Les  délégués  fuient  envoyés  au  Canada  peu  de  t^mps  apièa  et  Ua 
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apportèrent  avec  eux  ]a  Déclaration  des  Droits,  qui  avait  été  préparée  ])ar  le  gouverne- 
ment j)rovisoiro;  je  crois  que  c'était  celle-là  même  qui  avait  été  préparée  par  la  convention. 
Au  mois  de  juin  suivant,  alors  que  le  gouvernenient  provisoire  siégeait,  les  délégués  re- 
vinrent du  C'inada  et  nous  dirent  qu'une  amnistie  générale  étidt  accordée.  Le  Révd.  M. 
Eitchot  était  lo  délégué,  qui  fit  cette  déclaration  au  gouvernement  provisoire  ;  l'autre  dé- 
légué, M.  Scott,  me  dit  la  même  chose  peisounelleaient.  Je  ne  sache  pas  qu'aucune 
autre  promesse  ait  été  faite  avant  la  confédérai/ion.  J'ai  été  nommé  depuis  la  confédéra- 
tion membre  du  conseil  du  Nord-Ouest  j)ar  le  gouvernement  canadien,  ainsi  que  magistrat 
de  police  et  maître  de  poste.  Le  i)euple  ne  mit  pas  ba«  les  armes  lors  de  la  déclaration 
de  Mgr.  Taché,  il  continua  de  rester  armé  seulement  pour  maintenir  la  paix  dans  le  pays. 
Le  même  état  de  chose  continua  a))rès  la  déclaration  de  l'archevêque,  à  la  demande  de  la 
convention,  jusqu'à,  l'arrivée  du  Colonel  Wolseley.  Je  crois  que  M.  Smith  a  promis  que, 
si  le  parti  anglais  paiticipait  à  l'élection  des  représentants  pour  le  gouvernement  provi- 
soire, les  pri.S(>nniei's  seraient  éhirgis  et  le  major  Boulton  ne  serait  pas  exécuté.  J'ajjpris 
que  cela  avait  été  promis  par  Riel  comme  par  M,  Smith,  et  que  l'archidiacre  McLean,  qui 
accompagnait  M.  Smith,  avait  aussi  fait  la  même  promesse.  Il  ne  fut  pas  question,  à  ma 
connaissance,  de  la  non-participation  des  délégués  anglais  dans  le  gouvernement  provi- 
soire, si  on  ne  leur  promettait  pas  que  le  major  Boulton  ne  serait  pas  exécuté. 

A.  &.  B.  Bannatyne. 


Chambre  de  Comité. 

8  mai  1874. 
WfUiara  Cowan,  M.  D.,  donne  sa  déposition  comme  suit  :  J'ai  habité  le  territoire 
durant  environ  vingt-trois  ans,  au  service  de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson.  L'une 
des  causes  des  troubles  a  été  le  mécontentement  causé  par  la  conduite  des  Canadiens 
venus  ilans  le  pays;  une  autre  était  la  nouvelle  du  transfert  du  pays  par  la  compagnie  de 
la  Baie  d'Hudson  sans  que  la  population  ne  fût  consultée;  une  troisième  cause  était  que 
le  gouvernement  canadien  \enait  i)ren(he  possession  du  pays  sans  s'être  entendu  au[)ara- 
vant  d'une  manière  sutiisante  avec  la  population.  J'affirme  cela  d'après  ce  que  j'ai 
api)ris,  et  je  connais  deiix  faits  qui  ont  donné  de  la  force  à  ces  causes  :  la  faiblesse  de  la 
compagnie  de  la  Baie  d'Hudson  dans  la  colonie,  et  l'ignorance  générale  qui  régnait  en 
Canada  sur  le  pays  et  la  population.  Je  fais  remonter  la  faiblesse  de  la  compagnie  de  la 
Baie  d'Hudson  à  l'année  18.')7,  alors  que  la  population  anglaise  commença  à  être  mécon- 
tente, tandis  que  les  Français  continuèrent  d'être  dévoués  à  la  compagnie.  Cela  était  dû 
à  l'enquête  des  ofKciers  de  la  compagnie  en  Angleterre  et  aux  disr-ussions  qui  eurent  lieu 
en  conséquence,  tant  dans  ce  pays  qu'en  Angleterre.  Tant  que  les  carabiniers  canadiens 
demeurèrent  dans  le  pays,  l'ordre  et  la  tranquillité  régnèrent  ;  mais  après  leur  départ,  le 
massacre  indien  eut  lieu  dans  le  Manitoba,  et  le  peuple  s'adressa  par  une  pétition  au  gou- 
vernement, pour  lui  demander  de  remplacer  ces  troupes  ;  mais  cette  pétition  fut  refusée 
et  le  mécontentement  commença  de  renaître.  Une  autre  grande  difficulté  fut  ensuite 
causée,  au  printemps  de  18G3,  à  la  suite  du  procès  d'un  Anglais  accusj  et  convaincu  d'une 
offense  criminelle  dans  la  colonie.  Il  avait  été  un  adversaire  proéminent  de  la  compagnie, 
au  point  de  vue  politique,  et  les  Anglais  de  la  colonie  épousèrent  avec  chaleur  sa  cause. 
Ceux  ei  menacèrent  plus  d'une  fois,  durant  les  premiers  uïjii  de  son  emprisonnement,  de  le 
faire  sortir  de  force  de  prison,  et  au  bout  de  deux  mois  une  pétition  fut  présentée  au  gou- 
verneur Dallas  pour  son  élargissement.  L?  gouviirneur  soumit  la  pétition  au  juge  et  au 
m;igistrat  qui  recommandèrent  de  ne  pas  accéder  à  la  pétition,  ce  qui  fut  fait.  Les  amis 
du  prisonnier  se  réunirent  pende  temps  après  aune  séance  de  la  cour  irdérieure,  et  après 
la  séance  ils  enfoncèrent  la  prison  et  élargirent  le  prisonnier.  La  lendemiia,  l'un  des  en- 
vahisseurs de  la  prisjn  fut  arrêté  et  incarcéré;  demande  fut  faitfe  de  lui  donner  sa  liberté, 
mais  le  gouverneur  la  rejeta.  Sas  amis  se  rendirent  alors  armél  à  la  prison  et  l'en  firent 
sortir  en  plein  jour.  La  shérif  s'était  efforcé  de  lever  des  soldats  parmi  les  Anglais  pour 
détendre  la  prison,  raiis  il  ne  pat  eu  trouver.  Las  Françiis  offrirent  leurs  services  au 
gouverneur  dans  03  bai,  mais  il  ne  voulut  pas  les  acopoei,  parce  qu'il  ne  désirait  pas' 
mettre  une  partie  de  la  populalion  en  lutte  contre  l'autre.  Une  requête  conçae  en 
termes   énergiques  fut  envoyée   par  le  magistrat  aux  autorités  impériales,   pour  ob- 
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tenir  du  secours  à  la  suite  de  ces  événements  ,  mais  cette  requête  resta  sans'  ré- 
ponse. Cela  augmenta  encore  le  mécontentement.  Un  ou  deux  événements  d'impor- 
tance moindre  eurent  lieu  ensuite.  ^'/Anglotene  n'envoya  pas  de  secours.  Le  gouvei-- 
nement  de  la  baie  d'Hudson  devint  de  plus  en  i)lus  faiLle  jusqu'à  ce  que,  finalement, 
les  troubles  éclatèrent.  Le  colonel  Dennis  avait  commencé  avant  cela  un  arj)entage  sous 
la  direction  du  gouvernement  canadien,  et  il  se  plaignait  à  moi  qu'il  avait  été  entravé 
dans  ses  travaux  par  Louis  Riel.  Je  mandai  un  autre  magistrat,  M.  Goulet,  puis  lliel  qui 
vint  en  ce  moment  au  poste  et  se  rendit  auprès  de  nous.  Nous  lui  fîmes  part  de  cette 
plainte,  et  il  me  dit  en  réiionse  qu'il  n'avait  pas  le  droit  d'ari)enter  et  qu'il  n'avait  aucun 
droit  dans  le  pays.  Nous  lui  expliquâmes  que  l'arpentage  ne  pouvait  pas  leur  faire  de 
tort,  qu'il  ne  pouvait  au  contraire  que  leur  être  avantageux  ;  il  était  de  plus  j)arfaitement 
légal,  puisqu'il  se  faisait  avec  le  consentement  de  la  compagnie.  Kiel  déclara  finalement 
qu'il  réfléchirait  sur  ce  que  nous  lui  avions  dit  et  qu'il  viendrait  donner  sa  réponse  le 
lendemain.  Il  vint  le  lendemain  et  je  h  conduisis  chez  le  gouverneu.-  McTavish,  qui  dis- 
cuta avec  lui  toute  la  question  pendant  deux  ou  trois  heures.  11  lui  démontra  qu'il  a^is- 
sait  illégalement,  et  que  l'ai'pentage  n'aflfecterait  nullement  leurs  terres  ou  leurs  droîts. 
Les  magistrats  consentirent  à  laisser  tomber  la  plainte,  car  nous  pensions  que  ces  exjjlica- 
tions  mettraient  fin  à  toute  difficulté,  vu  qu'on  no  s'opposait  jias  à  l'arijentage  dans  les 
autres  parties  de^la  colonie,  où  se  poursuivaient  alors  les  travaux.  Nous  ne  réussîmes  pas 
à  influencer  les  Français,  parce  que  je  pense  qu'ils  crurent  que  nous  nous  laissions  influen- 
cer par  les  Canadiens  et  que  nous  agissions  de  concert  avec  le  gouvernement  canadien. 

Peu  après  cela,  nous  apprîmes  que  M.  McDougall  venait  occuper  la  charge  de  gou- 
verneur, en  compiignie  d'autres  })ersonncs  qui  devaient  agir  avec  lui  dans  le  gouvernement, 
que  les  Français  avaient  l'intention  de  s'opposer  à  son  entriie  dans  le  territoire  et  qu'ils  se 
rassemblaient  dans  ce  but  à  la  rivière  Sale.  Dès  que  nous  fûmes  inforn\és  de  la  venue 
d,u  gouverneur,  le  gouverneur  iMcTavish  convoqua  le  conseil  d'Assinihoia.  Le  conse^ 
s  assembla  sous  la  présidence  du  juge  Black,  vu  la  maladie  du  gouverneur  McTavish,  et  il 
fut  alors  unanimement  résolu  qu'une  adresse  de  bienvenue  serait  présentée  à  M.  McDou- 
gall ;  une  adresse  fut  préparée  en  conséquence.  Cela  se  passait  le  19  octobre.  Le  22  oc- 
tobre, l'aflidavit  que  je  produis  maintenant  fut  fait  devant  moi  : 

(No.   82.) 
"  Colonie  de  la  Rivière-Rouge,    \ 
"  Savoir  :  / 

"  Walton  Hyman,  de  la  paroisse  de  St.  Norbert,  dans  la  dite  colonie,  tanneur  et  cov- 
royeur,  déclare  sous  serment  ce  qui  suit  : — 

"  Hier  après-midi,  environ  vingt  hommes,  bien  armés,  ont  fait  leur  apparition  à  la 
traverse  de  la  rivière  Sale,  sur  le  chemin  entre  ici  et  Pembina  ;  d'autres  partis  d'hommes 
moins  considérables,  vinrent  durant  l'après-midi  et  la  soirée,  jusqu'à  ce  que  leur  nombre 
fut  d'environ  quarante.  Le  dit  parti  de  quarante  hommes  est  maintenant  logé  (ou  l'était 
lorsque  le  déposant  partit  de  chez  lui  cet  avant-midi,  alors  que  quelques-uns  furent  envoyés 
chercher  une  plus  grande  quantité  de  provisions,)  dans  les  maisons  adjacentes  ;  le  déposant 
croit  que  tous  les  hommes  qui  comi)osent  le  dit  parti  appartiennent  aux  susdites  ])aroisse3 
de  St.  Norbert  et  St.  Vital,  et  que  leur  but  avoué  en  se  réunissant  avec  des  armes  et  en 
attendant  à  ce  point,  était  de  renvoyer  le  nouveau  gouverneur  M.  McDougall,  et  l'avertir 
de  ne  pas  pénétrer  plus  loin  dans  la  colonie.  L'un  des  hommes,  eu  causant  avec  le  dépo- 
sant, qui  était  naturellement  désireux  de  connaître  le  but  d'une  telle  réunion  d'hommes 
armés,  lui^dit  que  c'était  là  leur  objet,  et,  de  plus,  qu'ils  fusilleraient  le  gouverneur,  s'ils 
persistaient  à  vouloir  se  rendre  plus  loin  qu'à  ce  point,  savoir  :  la  traverse  de  la  rivière 
Sale.  Le  déposant  ajouta  qu'il  avait  été  informé  par  ce  parti,  (et  qu'il  croyait  la  chose,  vu 
qu'il  avait  vu  passer  auparavant  un  certains  nombre  de  cavaliers),  qu'un  autre  parti  à 
cheval,  se  composant  de  vingt  hommes  au  plus,  s'avançait  quehjue  i)art,  dans  le  moment, 
dans  la  direction  de  la  rivière  Scratching,  en  compagnie  d'un  nommé  Riel,  avec  l'inten- 
tion d'arrêter  le  gouverneur,  de  lui  faire  plusieurs  questions  ou  plutôt  des  demandes,  et  que 
dans  le  cas  de  refus^  il  serait  averti  de  ne  pu:^  s'avancer  plus  loin. 
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"  Il  y  a  un  autre  et  nouveau  parti  entre  les  deux  points  mentionnés,  que  ce  déposant, 
d'après  ses  iuforniiitions,  porte  au  nombre  de  quarante  hommes. 

Si  le  gouverneur  |)er.sistait  à  coutiuuer  la  marche,  on  dépit  d'avis  répétés,  ces  partis 
devaient  se  replier  sur  la  réserve  à  la  rivière  Sale,  où  ils  prendraient  une  action  finale, 
comme  il  a  déjà  été  mentionné,  dans  le  cas  où  il  voudrait  faire  des  efforts  jjour  pénétrer- 
dans  la  colonie. 

"  '  0  déposant  a  dit  de  j)lus,  qu'entre  autres  maisons  dans  le  voisinage  où  sont  logés 
un  cert. m  nombre  des  quarante  hommes  à  la  Rivière  Sale,  celle  du  curé,  le  révérend  P. 
Ritchot,  (iontient  dix  de  ces  hommes  armés. 

"  Finalement,  ce  déposant  croit  sérieusement  que  les  dits  hommes  sont  parfaitement 
déterminés,  et  que  sans  une  jjromjde  action  de  la  part  des  autorités,  il  pourra  s'en  suivre  une 
sérieuse  calamité  qui  [)ourrait  bien  être  d'une  nature  fatale,  sur  la  personne  do  l'honorable 
monsieur  qui  est  sur  le  point  d'entrer  dans  la  colonie  pour  prendre  la  direction  du  gouver- 
nement. 

"  (Si;  ;  •  ~  Walton  Htman. 

"  Assermenté  devant  moi  h  Port-Garry,  | 

le  22ème  jour  d'octobre  1869.  j 

"  (Signé,)  William  Cowan,  J.P." 

Je  communiquai  de  suite  cette  déposition  au  gouverneur  McTavish,  qui  convoqua  à 
l'instant  une  autre  assemblée  du  conseil.     Ce  conseil   siégea  le  25  octobre.     Riel  était 
présent  et  il  fut  introduit  par  un  membre  du  conseil  pour  expliquer  l'objet  du  mouvament. 
Une  longue  discussion  eut  lieu  au   sujet  de  cet  affidavit  et  du  mouvement  en  général,  et 
Riel  dit  qu'il  jjrendndt  en  considération  ce  qui  avait  été  dit  et  qu'il  donnerait  sa  réponse 
à  M.  McTavish.     Un  meaibre  français  du  conseil  déclara,  après  le  départ  de  Riel,  que  les 
anciens  colon?  français  approuvaient  le  mouvemeat.     Il  fut  question   de  faire  venir  M. 
McDougall  en  le  faisant  accompagner  d'une  escorte  considérable,  mais  plusieurs  membres 
du  conseil  déclarèrent  que  la  pojîulation  ne  se  fu-êterait   pas  à  cette  proposition,  et  que  le 
gouvernement  canadien  devait  protéger  lui-même  son  gouverneur.     Cette  discussion  fut 
sans  résultat.     Deux  des  membres  français  du  conseil  furent  nommés  pour  se  rendre  au 
milieu  du   peuple  français  et  s'elibrcer  de   le  persuader  de  laisser  M.  McDougall  entrer 
dans  le  territoire.     Ils  se   rendirent  au  lieu    de    léunion   du  parti  français,   mais   nous 
apprîmes  le  lendemain  que  malgré  cela,  la   p:irti   frauçûs  avait  pris   les  armes,  et  qu'une 
sérieuse  collision  était  à  craindre  entre  les  deux  partis  français,  vu  qu'ils  étaient  tous  deux 
fort  excités.    Le  gouverneur  .McTavish  révoqua  alors  l'ordre  du  conseil,  qui  leur  ordonnait 
de  se  rendre  sur  les  lieux,  sans  armes      Nous  apprîmes  à   peu  près  à  cette  époque  que  le 
Révd.  M.  Ritchot  était  le  chef  principal  du  parti  français.    A.  cette  nouvelle,  le  gouverneur 
McTavish  lui  écrivit,  lui  demandant  de  l'aider  à  rétablir  l'ordre  et  d'apaiser  la  population. 
Cette  lettre  se  trouve  dans  le  livre  aux  lettres  du  gouverneur.     Après  que  cette  lettre  fut 
écrite,  le  Père  Rilchot  se  rendit  chez  le  gouverneur  McTavish  et  eut  avec  lui  une  discus- 
sion tiès-chaude,  qui  dura  plusieurs  heures  sur  la  question.     Jo  n'étais  pas  présent,  mais 
j'en  fus  informé  par  M.  McTavish,  qui  me  dit  être  sous  l'impression  que  cette  entrevue 
aurait  pour  résultat  de  faire  travailler  le  Père  Ritchot  pour  le  maintien  de  l'ordre.     Nous 
apprîmes  plus  tard  que  le  Père  Ritchot  avait  pris  part  à   une  as.semblée  des  membres  du 
parti  français,  où  il  avait  déclaré  que  le  gouverneur  McTavish   partageait  ses  vues.     Il 
leur  dit  de  ne  pas  céder.     Le  conseil  d'A.ssiniboia  se  réunit  de  nouveau  le  30,  et  approuva 
la  lettre  du  gouverneur  McTavish  à  M.  McDougall,  consignée  dans  le   livre  bleu,  laquelle 
fut  envoyée  à  M.  McDoiigall.     Le  3  novembre,    le  parti  français  prit  possession  du  Fort 
Garry.  Dans  l'après-midi  je  vis  environ  vingt  hommes  armés  qui,  apparemment,  quittaient 
de  l'intérieur  la  porte  de  derrière  du  fort,  qu'on  tenait  toujours  fermée  à  clef.  C'était  l'entrée 
privée  de  la  résidence  du  gouverneur   où   personne  n'était  d'ordinaire    admis.     Je    leur 
demandai  ce  qu'ils  faisaient  et  ils  me  répondirent  qu'ils  avaient  reçu  ordre  de  leurs  supé- 
rieurs de  garder  la  porte,  puis  que  Riel  était  dans  le  fort  où  il  voulait  me  voir.     Je  le  via 
et  il  me  dit  qu'il  était  ti'ès   chagrin   d'être  obligé   de  pénétrer  dans  le   Fort-Garry,  qiïc  la 
propriété  de  la  compagnie  serait  respectée,  qu'on  ne  touchsrait  à  rien,  que  personne  ne 
serait  lésé,  et  que  leur  séjoui-  ne  dureiait  pas  plus  de  deux  ou  trois  joui-s.     Je  lui  dis  de 
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^s:tzr  ïdZ  J^'^s^nn::  -  ^^^^ri~Il 

gouverneur.  Je  lui  .lis  q„e  sa  prise  de  nos  ^sL  avài  T.  Tr""  "^V'  ^  ^^'^l^^^  ^« 
serait  lesponsable.  Itiol  .lé.sirait  voir  iolu uvemL.  n  •  ,  "■  ^''.  ^*  ^''''^  «*  «l»'^!  «^ 
le  rece^^oir.  Celui-ci  lui  e.ivoya  cer^  u  Lft  n'  Z  '.n?''  ''^"'"''  ^'''^*  *''°I'  ^^^^'^^e  pour 
de  quitter  le  fort.    Le  .'ou\eniour  ÏÏ  T     •  i'        \      ^''^'''"'''^^y  "^  message  lui  ordonnant 

bilité  de  défendre  le  fort,  ^t  oureif .^^SnsIVnufà  l"''""7"'  """'^•'^'  ™  --  '^  P-S- 
effectif  sulKsant  à  notre  disposit  on  v  'L  Z.^  la.conclus.on  que  nous  n'avions  pas  un 
gnie  formaient  partie  du  Luvem  en  Z'^'r  '^''\''''''^'}\^'' V^m  ûévonén  k  la  compa- 
parti  étaient  là\>our  proto^     le  fort    t      S^^  Riel_  m'avait  dit  que  lui  et  s^on 

lesquelles  retrouvait  placé  le  pavs      Lo\n!J  connaissaient  les  circonstances  dans 

Hiel  pcnir  président.  Ve  ne  cSs  pL  cfTca^  rS  in:""'"'  «eformuaprès  cela  avec 
ou  soulèvements.     On  a  allégué  des  nrétl vS.   ,     «nfh.santes  ■ , , ,  i  aient  motivé  ces  troubles 

Je  no  connais  pas  les  caCs  n  d  ont  nu  '  Un  '^"'r^'  "'''^tables  raisons, 
toute  autre  promesse  subséquenteTl'  mn  stl  il  T  ,'7'?"  °"  l'accomplissement  de 
mois  de  janvier.  Il  y  eut  beaucou  ,  ï  Jull,  i  '  V^  *'"*  '^'^^  «'"'^"^^  assemblée  au 
duction  des  documents  appSs  d  u  ï  ?  °""  '^'  ^'^'T'^^^'  ^''  «"J«t  ^^  1^  non  pro- 
DeSalabery,  dont  les  parE  Lis  st,2^tTm/"^^  p'^t  ^^^  ^'^"' «^  ^^  Col. 
après  quelque  discussion.     Je  suis  eaus  1  WsZ  l      ""  t°"'"'^*'  ^"^'«"^  P'-^^uita 

tous  les  cas,  la  substance  en  fut  distkctemp  ^  r^"!  ^"^  Ptoclamation  a  été  lue  Dans 
particulier  où  il  était  question  de  ÏÏtlbnl    f'^I'^"!"^^'  «^  je  me  rappelle  du  passage  en 

pourtant  bas  les  armes\lorrncorinùa  t\",  '™''-.  >"  P^^'ti  français  ie  mit  pas 
Wolseley.  '       ''°''*'""^  ^^  ^««t^^'  armé  jusqu'à  l'arrivée   du   Colonel 

William  Cowan, 


Chambre  je  Comité. 

L'honorable  Joseph  Eoyal  dépose  comme  suit  •  ^  °"^  ^^^*- 

Je  tormo  partie  du  cabinet  provincial   de    lM..m-f«Ko       t 
Ouest  au  mois  d'août  1870.  "^^nciai   de   Maïutoba.     Je   suis  arrivé  dans  le  Nord- 

Je  revins  à  Montréal  à  la  fin  de  septembre  1870     m,.  n  n    .• 

pour  savoir  si  j'avais  l'intention  de  retourner  à  SnJ  ^^'^^"S^.  Cartier  me  télégraphia 
qu'en  visite.  '"  "®''  ^  Jlamtoba,  vu  que  je  n'y  avais  été  d'abord 

J'avais  été  son  premier  clerc  comme  étudiant  en  droit 

il  uie  pnrs£iij^;ïï^^:itiir^rr:r^H  J^"*^'^*^^^  ^>  -*^--, 

d'abord  de  l'amnistie.  J'avais  ponstaté  In  1  \  i"«^/nce.  JI  fut  question  presque  tout 
génénvlement  à  ce  que  V^r^':;,^:^:;^^}^^^^  f  *"^^«^^  ^"'^  «'^"^^-t 
semblée  irrégulière  du  conseil  de  Riel  à.lH.iU  ""  J''"\^, loutre  ;  j'avais  assisté  à  une  as- 
discuté  la  question  de  preïn  er  uS™l  .^'  ^  "'""^^  ^^^  *^-°"P««'  '^  ^^^'^^^  on  avSt 
Ue  voir  arriver  un  joil.  ou  deix  avant  rtr3  ^"'^'^^•^'   ^^^   ^^  «'attendait 

.■L'ansl  entrevue  en  question  que   j'eus  ivpV  «!;,.  r<  •     ,   •   ,. 

tention  de  me  rendre  à  rfanitoba  s]  lamSistieTtaif  i.d  3'  ''  '"  '^'  ^"^  ^'^^^^^  ^'^^ 

Il  me  conseilla  très   fortement    d'aller    mV  «    •""'^''^niee. 
manda  si  j'avais  vu  Riel.     Il  me  dit  de  dire  à    mJ'''  P°l""  P^f  ^urs  raisons.     Il  me  de. 
affaire  décidée,  c'est  V  ne  affaire  faite  ^*   de  lui  écrire  :  Ucvmitieestvm 

le  2:  ™^  '^"^"'^  ^^^^•^^^^'"-^  ^ -^—  I^lel  de  cela  et  de  lui  écrire  si  je  ne  pouvais 

l^S^^^ti:^f  BnenS".^\r^  ^^^^'^^  "'^^  ou  six  ans,  afin  de 
Il.pensait  que  Riel  ferait  mieuxd  s'iit  ûaT^^vT^'^î^"-  '■'  ^"J^*  '^«  ^'^^^^'^^' 
lui,  continuer,  si  Ri-l  restait  dans  le  ^''^^^0^'^]^'^'^^  '''''''''''  ««^«" 
pour  Riel  de  se  tenir  a  l'éj^art  durant  r m5,  ,m    ,»!•    "         ^^^-^^^'a-^  qu'd   vaudrait  mieux 

dans  le  pays,  par  exemple  J  n'a  p^ti  eVco  te' o"" "'  "r '"'  '^'''  '''  *™^P^^  '''^'^^ 
nement.  ^  P^^  ^"^  ^'^  °°"^  occasion  d'autre  membre  du  gouver* 
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Je  reviriH  à  ManiloVa  au  mois  do  novembro  1871:  Riel  était  alors  à  St.  Joseph. 
Je  lui  fil  l)iU'  par  lettre  tlo  mon  eutretien  avec  Sii-  Goorge. 

Il  ac-usii  siinploinent  rôcoption  ilo  nui  lettre  ot  se  pluignit  de  co  iju'ils  prenaient 
leur  temps  \n>m-  auconi[)lir  leurs  promesses.  11  ne  fit  a\icune  observation  nu  sujet  de  son 
a>)8ence  du  i):iys.  Il  resta  iV  l'étranger  durant  les  élections  qui  eurent  lieu  au  mois  de 
décembre.     J'ai  vu  fréquemment  Riel  à  fllanitoha  depuis. 

Lorque  je  revins  ù,  Manitoba,  aprè.s  mon  entretien  avec  Sir  George,  je  constatai  que 
l'on  s'attendiiit  encj'e  généralement  à  ce  que  l'amnistie  fut  annoncée  sons  peu. 

Sir  George  ne  m'a  rien  dit,  autant  (pio  je  m'e.i  rap[)elle,  au  sujet  des  ditficultés  qui 
existaient  entre  les  gouvernements  impérial  et  canadien  concernant  l'amnistie  par  suite  de 
la  mort  de  Scott. 

Il  ne  m'.i  i)aa  parlé  de  la  mort  de  Scott,  autant  que  je  me  rappelle.  Riel  resta  à,  St. 
Josepli  de  Pembina  jusqu'au  mois  de  juin  l87l.  Je  ne  sache  par.,  ou  je  ne  me  souviens 
pas  qu'il  ait  lait  son  ap[)arition  dans  le  territoire  depuis  sou  départ  jusqu'à  cette  époque. 
S'il  s'y  était  rendu,  même  privénient,  je  l'aui'ais  su. 

Je  fus  choisi  ccmiue  l'un  des  membres  du  gouvernement  par  M.  Archibald  au  mois 
de  mars  IcTlî. 

J'étais  u  valeur  de  la  chambre  &\\  mois  d'octobre  1871,  lorsque  la  soi-disant  invasion 
fénienne  eut  lieu.  A  la  première  nouvelle  de  linvasion  j'ai  agi  comme  intermée 
diaire  entre  b's  Métis  français  et  les  autorités.  J'expliquai  aux  premiers  la  nature  du 
mouvement  l'énien  et  de  l'invasion.  Ils  ignoraient  l'un  et  l'autre,  et  le  gouverneur 
Archibald  crut  qu'ils  tardaient  ua  peu  à  manifester  leur  loyauté. 

La  proclamation  française  au  sujet  des  léniens  fut  lancée  deux  jours  après  la  procla- 
mation anglaise  ;  elle  avait  été  ilitlér'ce  par  accident.  Je  n'ai  jamais  entendu  dire  que 
M.  Riel  ait  pris  part  au  mouvement  fénien.  Avant  l'iuNasion,  il  était  rumeur  que  l'on 
organisait  dans  le.s    Etats  un  mouvement  important  de   colonisation  parmi   les  Irlandais. 

La  population  ne  savait  pas  qu'il  devait  y  avoir  une  invasion  armée.  Le  nom 
d'O'Donoghue  fut  mentionné  à  ce  sujet. 

Tant  que  la  nature  de  l'invasion  féiiiennc  ne  fut  pas  expliquée  aux  Métis  par  moi  et 
par  deux  ou  trois  autres,  ils  semblaient  ignorer  que  le  mouvement  fénien  eut  un  caractère 
d'hostilité. 

Les  auttes  éiait  le  révd.  jM.  Itichot,  le  rcvd.  M.  Dugas,  M.  Dubuc  et  quelques  autres. 

Ces  explications  leur  fuient  donné.s  vers  lo  milieu  de  la  semaine,  dès  qu'il  fut  connu 
qu'un  corps  d'hommes  armés  était  sur  la  frontière,  et  le  samedi,  ils  avaient  organisé  un 
corps  d'hommes,  dont  je  commandai  une  partie.  Le  gouverneur  '  'chibald  vint  à  leur 
rencontre  le  dimanche,  et  ils  partirent  le  lundi  matin  jjour  la  frontu  Te  sais  que  Riel 

agit  en  cette  occasion  de  concert  avec  nous,  et  j'ai  vu  la  lettre  qu'il  écn  ^  gouverneur 

Archibald.  Cette  lettre  était  écrite  par  Kiel,  en  son  nom  aussi  bien  qu'u.  u.  de  ceux 
qui  étaient  impli(iués  dans  les  troubles,  et  elle  demandait,  en  substance,  si  lu  ses  amis 
seraient  à  l'alui  de  l'ui restation  ou  de  molestation  dans  le  cas  où  i Is  marcheraieui  avant 

et  prendraient  une  part  active  à  la  défense  du  territoire.  Riel  demeurait  aloi.  "inq 
milles  au  sud  du  Fort-Garry,  et  il  nous  aida  beaucoup  pour  expliquer  la  nature  u  m- 
vasion  léuienne.  ,  , 

Si  Riel  eut  joué  un  double  jeu,  j'aurais  été  en  position  de  le  savoir,  autant  quuu 
homme  peut  juger  les  paroles  ou  les  actes  d'un  autre  homme.  Je  n'ai  pas  assisité  à  aucune 
assemblée  du  dimanche,  alors   que   Delorme  a    fait    quelques  propositions  au   sujet  des 

féuienii.  . 

Le  gouverneur  Archibald  m'a  toujours  laissé  sous  l'impression  que  l'amnistie  avait  été 
accordée,  et  que  s;i  promulgation  n'était  qu'une  question  de  temps,  et  j'étais  sous  cette 
impression  lorsque  j'entrai  dans  le  cabinet. 

J'ai  eu  plnsieurs  entretiens  avec  le  gouverneur  Archibald  à  ce  sujet  ;  défait,  l'amnistie 
a  toujours  été  un  sujet  piédominant  dans  nos  entretiens  durant  les  quatre  dernières  années. 
Je  ne  puis  me  rapiieler  des  paroles  mêmes  qui  furent  prononcées  eu  ces  circonstances  ; 
mais  l'impression  que  l'amnistie  avait  été  accordée,  m'était  plutôt  communiquée  implicite- 
ment que  par  une  affirmation  directe  du  gouverneur  Archibald.  Je  compris  que  l'on 
ftTait  eu  à  surmonter  d'abord  quelques  difdcultés  techniques  pour  l'obtenir  et  que  l'on  atten- 
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dait l'occasion  voulue  pour  la  nromulinioi.      Tl  n,.  <•.  ^  • 
verneur  Morris,  c.ue  iLunistierrifT;...!  t    '''"'''''  "^^' «^'«"t  1  arrivée  du  go«- 

n'avait  pas   été^icordé        II  éïï    dor^^^^^^^^  ^^''^''^  ^   ''i^  quelle 

et  il  dit  à  une  d,  .utution  nnûXi'I^:^^'^"^"^  admmt.tratenr  du  gouvernement, 
et  qu'aucune  amnistie  ^Zll  é  2  :^li^  I^'^^'S  [;-"-^i-'»t  été  accordée! 
ICI,  ou  quelques  mots  à  cet  ellet  ^  *"''  membre  du  gouvernement 

de  iy^RleulT;;;r'S:!:'^"î:iï';:f^  ^^-'^  ^-  ^--"  -  --J^*  ^e  u  candidature 
dit  tous  deux,  n'SZgoJ^e^nuâZ^""'^"''''  ^\'''''''  t  ^?1""««*K"«"'-  Taché  .n'ont 
Tous  deux  m'ont  atl^r^  1  TvXn  Z^^^  '^vr"  ^^'    "«  '^"^'"^  I"^  ««^'^J^'l"*- 

que  par  lettre,  au  sijet  1  la  ru^da^r  do'  M   rLT.'"    ''  ''""^'^P""  ''^^'^"  '^'''  ^^«'^ 

Joseph  Royal. 

Ohambre  de  CoMITâ 
JeTue  fn'"^  lr'\'^'  ^^'""■^'"^^'  '^'-^^  -  déposition  comme  Zi  ^''^^' 

de  conspiration  o.;î.die  de  di.érirstll'.Z  p^^  lîtr^^tSi  "r'^^^'  '  '"^  '-^''- 
Vre.^^Zr:u:CT;Z^J::^Z:^'  -J^-^^  -t-^^  exercent  un  contrôle 
iuraient  fait  un  mouvnent  en  dehors   de    ^nr  T'  ?  '^  ""''^^   ^''^''  ^^'^^'^^^^   'lu'ils 

encouragés  par  lu.,rs  prêtres  Sits  nrctre  ?  H?  "^""^'I  ""'"'"''"'  «^"^  >'  '^^°"-  «^^ 
mouven^nt^ût  été  af.andolé  plu  U  ;:;;i;ior      ''""'"^'  ^^"'''^'^''  désapprobation,   ce 

mais  t ';:Srtn1i:'S  t::  ^r^  ^:^Jl  I--^^-  exercent  leur  influence  ; 
cela  par  des  personnes  que  je  crol  Tne^  Je  foi  nnl"'^"""'^  '^''-  '"''''^'''  '' 
moyen  de  discours  incendiaires  la  pôpukUon  à  !  itf^  Tr  '  ^T'''  "^«^^'^i^'^t,  au 
ensuite  suivie.  population  à  adopter  la  ligne   de  conduite  qu'elle  a 

dec^::^irS;.^"T'l^S.S;r''^^  aétésignalé,ent.  autres,  au  nombre 
tancjeneme  souviens  as  c^l  .în"  f  menton  nés,  mais  sauf  celui  du  Père  Les- 
personne   qui  m'ait  informé   de  leu  «  T  L-«     --  '''Welerle   nom  d'aucune 

quej'ai  oublié  les  détails  mcendiaires.     Cela  lut   dit  tant   de  fois 

Je  voyageais  dans   le  pays  avec  l'intention  de  m'y   établir  et  ie  dé,ir>.U   rr.'-  f 
de  ce  qui  pourrait  m  être  utile  "i"*o'ir,  et  je  aesirais   m  informer 

sous  j^é^rzixiii^r  -^  .ui, 

nexion  aux  Etats-Ui^a/e   paî-ïd  c  rtaE  A^^^^^^^^^^       sympathies  étaient  favorables  à  l'an- 
qui  s'imaginèrent  que  la  coutoTiirS  «i   ^  k      ^  '=°'°^"g'"e  de  la  Baie  d'Hudson, 

nadien,  et  qui  agiiS  d'une  Se  aScC^  )T  ''""''  '''''  ^^  gouvernemout  J. 

L'influence°de  chac  ne  dÔ  ces  Tr^is  d?r  1  "'  '''\^^'-^-^^^  ^  1^  compagnie, 
le. langage  dont  ils  se  servaient^o^^tarn  nt^T^^^^^^^^^  >-is 

déjà  mentionnées,  réussit  à  semer  le  doute  ot  1«   nX^/f  f  "^^'^J»"»*  ^."f^  autres  cuuses 

Aussi  ces  personnes  ont  elles  pu  We  com^eTa^uS,"'  'T  ^ ""Pf  '^'^  '^''^'' 
tand  s  quo  sans  la  première  cause  Mentionnée  eTpLSf  ife^r  ""''"'  t'  '™"'^'^'^' 
auraient  été  tout  à  tkit  sans  résultat.  ^  '  ^     ''^'^  "1"®  ^°'""«  "'ï'^ï-ts 

Ces  traitants  et  niitreo  q'innliniia-avi-L    -1=^     1  . 

tJ_9t.  •'^«-  sappliqiiaxent,  uaas  luurs  eatretieas,  à  rappeler  aux  Métis  qu'ils 
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avaient  été  une  population   très-lieurouso,  mais  cpie  tout   allait  changer,  ot   ({u'iln  allaient 
être  mis  do  côté  pour  faire  place   aux  étmn;j((rH. 

J'ai  entendu  ces  aortoH  d'entretii  u  j.  ï\  luisaient  pliiH  d'intpression  que  toute  autre 
assertion  plus  explicite.  I^a  population  ignorait  qu'elle  eut  dcH  grief»  avant  qu'on  le  lui 
eût  appris  pur  les  nio^nns  que  je  viens  d'indiquer. 

On  niécontentii  Ijoaucoiq)  la  i)opulation  p,>.  d^s  actes  que  l'on  disait  avoir  été  commis 
par  des  Canadiens  dans  lo  pay.  D'aliord,  il  fut  dit  que  des  Canadiens  s'enijiaraient  de 
vastes  étendues  de  terres;  qu'ils  ctiont  irrespectueux  à  l'i'gard  des  colons  ilu  pays;  qu'ils  se 
servaient  do  termes  inconsidérés  au  sujet  du  cliangement  (pie  devait  provoquer  I'im  rivée  de 
M.  McDougall  ;  et  que  plusieurs  ou  tous  ceux  qui  occuiiuient  des  positions  oiFuielles  agis- 
saient rualhonnctenicnt  avec  K  ■;  colon  > 

Les  Métis  ajoutaient,  en  général,  iui  à  ces  assertions,  que  l'on  répandait  en  grand 
nombre  parmi  eux. 

On  m'a  dit  que  le  Père  liichot  a  déclaié  de  semblables  choses  à  l'église  ainsi  que 
d'autres  prôtres.^  Ilègle  générale,  les  autres  ela-,scH  que  je  viens  de  signaler  croient  j\  ce 
que  disent  les  prêtres,  dont  ils  semblent  tenir  leur  direction,  et  illes  tirtmt  circuler  leur» 
assertions  :  mes  observations  m'ont  [)orté  à  c/oire  que  ces  iapj)oru  n'étaient  pas  tout  à  fait 
saufi  fondement,  mais  qu'ils  étaient  fort  exagérés. 

Il  y  avait  quelques  personnes  inconsidérées  parmi  les  Canadiens  qui  se  servirent  de 
folU  i  expressions,  mais  leur  nombie  était  IrcH  limité.  Je  no  crois  [«as  qu'il  y  en  eut  plus 
d'une  demi-douzaine,  mais  leur  langage  iuconsidéré  fut  attribué  à,  tout  le  e:):pH. 

Je  crois  que  dans  la  juajoiité  des  cas.  les  rapports  de  tiansanctious  malhonnêtes 
étaient  sans  fondement  ;  mais  je  crois  aussi  qu'ils  étaient  fondés  en  quelques  rnr(>s  cas, 
bien  qu'on  ait  même  exagéré  alors  la  gravité  de  l'offoiiso. 

Je  n'ai  aucune  ccmnaissance  personuolle  (pii  me  permette  de  confirmer  ou  non  ces 
rapports. 

J'ai  toujours  cru  que  la  conspiration  que  j'ai  mentionnée  comme  la  cause  principale 
était  non  seulement  restreinte  à  Manitoba,  mnis  cpie  des  avis  avaient  été  donnés  de  temps 
à  autre  par  des  personnes  dans  les  autres  provinces  qui  connaissaient  les  procédés  du 
gouvernement  ici,  et  qui,  de  temps  à  autre,  informaient  les  conspirateurs  do  la  limite  qu'il 
ne  serait  pas  prudcmt  jiour  eux  do  dépasser. 

Je  crois  tout  d'abord  (jue  ces  personnes  n'auraient  jamais  osé  aller  aussi  loin  qu'elles 
l'ont  fait  sans  avoir  <iuelqu'assurance  (pii  leui-  fit  ci-oire  qu'elles  seraient  j)rotégées  ou  que 
leurs  offenses  seraient  piirdonnées. 

De  plus,  leur  conduite,  de  temps  à  autre,  démontrait  qu'elle  avait  été  inspii'éo  par  des 
avis  donnés  de  temps  à  autre;  ils  agissaient  d'une  certaine  manière  pendant  quelque 
temps,  puis  ensuite  sans  laison  ai»))arfcnte  poiir  ceux  qui  étaient  sur  les  lieux,  ils 
atloptaient  une  ligne  de  comluite  tout  à  fait  contraire. 

On  peut  à  peine  regartler  comme  une  coïncidence  le  fait  qui  ces  pcr.soiuies  aient 
rédigé  une  déclaration  des  droits,  qui  contenait  justement  les  demandes  que  le  gouverne- 
ment était  prêt  à  leur  accorder. 

Je  ne  puis  maintenant  songer  à  d'autres  raisons  pour  ap])uyer  mon  opinion.  Je 
n'avais  pas  de  connaissance  liersonnelle  de  l'intervention  de  personnes  dans  les  autrjs 
provinces. 

Je  jiense  que  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson  a  maintenu  la  position  d'un  tiers- 
parti  ou  d 'lin  pai  ti  neutre  durant  les  troubles.     Elle  ne  s'est  jointe  à  aucun  parti. 

J'ai  raison  de  croire  que  certains  individus,  au  sei-vice  de  la  coijq)agnie,  sympathisaient 
avec  les  insurgés,  mais  ils  ne  représentai  ont  pas  en  cela  Ie«  sentiments  de  la  compagnie 
comme  corps. 

Je  crois  que  le  gouvernement  de  la  compagnie  aurait  pu  faire  beaucoup  pour 
empêcher  les  insurgés  d'agir  comme  ils  l'ont  fait,  s'il  eût  demandé  l'appui  de  la  partie 
loyale  de  la  population  anglaise  et  française  ;  mais  comme  il  ne  le  fit  pas,  il  lui  était 
impossible  de  réjjrimer  de  lui-même  le  mouvement. 

bon  attitude  a  en  généivil  été  constamment  passive.  Je  ne  crois  pas  qu'il  ait  .pris 
part  aux  troubles  à  leur  origine,  malgré  les  vives  sympathies  que  professaient  plusieurs 
de  ses  employés  en  fayeur  de  ce  mouvement. 


188 


,  ot   ({u'ilH  allaiont 


piiudivit   en  grand 


firtnoi'  ou  non  i-eH 


Jo  no  conniiiH  pis  Ioh  causes  qui  ont  tMn]).Vh6  la  in-oinnlcfntion  do  l'aministio  promise 
dans  la  pmclarnati'jii  du  (1  dw.Mul.iu  ;  jo  sais  si'iii-cin>-nt  ipi.'  1»>  nieuftre  de  Hoott  ont  liou 
après  la  proolainaUon,  ot  cot  évèneuiont  a  été  causo,  jo  supposo,  (luo  ceUo  proclaïuation 
n'ait  pas  été  niiso  îl  otri't. 

J'igiioi-e  s'il  a  été  fait  den  pi-oraoasos  d'aninistio  antérieure  à  la  proclamation  du  6 
déceuibre,  soit  par  D.  A.  «niitli  ou  toute  autre  porsonne. 

J.  S.  Lynoh. 
Chambre  de  Comité, 

Thomas  Speuco,  Greffier  du  Conseil  Législatif  do  Manitoba,  donne  sa  déposition  comme  suit  : 

Jo  demeure  dans  le  toriitoire  du  Nord-Ouest  depuis  huit  ans.  M.  Snow  a  été  envoyé  du 
Canada  en  I8G8  pour  oonstniiri)  des  chemins,  et  les  Métis  do  la  Pointe-du-Chône  furent  bien 
contents  de  sou  achat  d'une  étendue  de  terrains  de  cinq  milles  carrés  des  .Sauvages,  car 
les  Métis  consiiléraient  qu'ils  avaient  droit  il  ces  terres  comme  faisant  partiedo  la  colonie. 

M.  Suow,  (jui  s'aperçut  que  cela  causerait  «les  diflicultés,  consentit  à  no  pas  insister  sur 
l'achat,  et  les  esprits  .se  caluièrent  pendant  quelque  temps.  M.  Snow  avait  donné  £50 
aux  Sauvages  poui-  ces  terres. 

M.  Mair,  payeur  sous  la  direction  de  M.  Snow,  fut  sommé  de  quitté  le  territoire 
parqu'il  avait  écrit  plusieurs  lettres  au  Gîohe  do  Toronto,  qui  avaient  créé  beaucoup  d'agi- 
tation  et  d'indignntion  dans  lo  torritoie,  mais  on  lui  permit  ensuite  de  revenir  et  de  res- 
ter, grâce  à  l'intervention  du  gouverneur  McTavish,  après  avoir  fait  apologie  aux  princi- 
paux Métis  et  leur  avoir  promis  qu'il  n'éciirait  plus  de  pareilles  lettres, 

Los  difficultés  commencèrent  à  grossir.  Des  arjienteurs  venus  du  Canada  se  rendi- 
rent sur  les  terres  dos  colons  pour  les  arpenter,  et  la  population  qui  croyait  qu'ils  n'a  vaient 
pas  le  droitd'agir  ainsi,  était  mécontente,  parce  qu'elle  pensait  que  le  Canada  prenait  ainsi 
possession  du  pays.  J'expliciuai  les  choses  sous  leur  véritable  jour  à  plusieurs  des  plus 
intelligents,  mais  il  ne  furent  pas  rassurés  et  ils  commencèrent  à  tenir  des  assemblées  dans 
le  but  d'arrêter  les  arpentages. 

La  nomination  de  M.  JV[cDougall  comme  gouverneur  augmenta  l'agitation,  et  comme 
le  gouverneur  McTavish  ne  [louvait  pas  donner  une  exjjlication  officielle  de  ces  procédés, 
cela  ajouta  à  leurs  soujjçons,  et  ils  décidèrent  finalement  d'empêcher  M.  McDougall  dé 
pénétrer  dans  le  territoire. 

Il  a   pu  y  avoir  d'autres  causes  dans  d'au  lies  parties  du  territoire,  mais  telles  sont 
selon  moi,  les  causes  [)rinci])ales  des  troubles. 


J'avais  organisé  un  gouvernemeKt  provisoire  en  1867  sur  une  partie  du  territoire  qui 
était  occupée  par  i-nviron  quatre  cents  personnes.     J'avais  fait  part  de  cette  organisation 
ii'périal,  mais  en  apprenant  des  autorités  impériales  que  nos  procédés 
'organisation  fut  dissoute.     Elle  était  tout  à  fait  étrangèr3  au  soulève- 


au  gouvernement 

étaient  illégaux,   1 

ment  ou  aux  troubles  de  186ti  ou  1870, 


Cette  organisation  avait  simi 


ment  pour  but  de 

nous  protéger,  car  nous  étions  en  dehors  de  la  juridiction  du  gouvernement  du  conseil 
d'Assiniboia,  comme  me  l'apprit  le  gouverneur  McTavLsh  lui-même. 

Je  ne  connais  pas  les  causes  qui  ont  retardé  la  promulgation  de  Tamnistie  promise 
dans  la  proclamation  de  Sir  John  Young,  en  date  du  6  décembre  1869. 

Je  n'ai  eu  aucune  communication,  verbale  ou  écrite,  avec  aucun  membre  du  gouver- 
nement canadien  au  sujet  de  l'amnistie.  Je  ne  sache  pas  qu'aucune  promesse  publique 
d  une  amnistie  ait  été  laite  par  l'Archevêque  Taché,  mais  il  m'a  dit,  dans  des  conTei-sations, 
qu'il  y  aurait  une  amnistie  immédiate.  Cela  m'était  dit  peu  de  temps  après  son  retour 
de  Rome.  Je  ne  me  souviens  pas  d'aucune  déclaration  distincte  du  gouverneur  Ar- 
chibald  à  ce  sujet,  mais  on  était  généralement  sous  l'impression  dans  le  territoire  qu'il  y 
aurait  une  amnistie.  Il  ne  m'a  jamais  rien  dit  poi  sonnellement  sur  le  sujet.  Cette  im- 
pression existait  parmi  les  Métis  français.  Je  suppose  que  cette  impression  existait  aussi 
parmi  les  Anglais  et  qu'elle  était  due  à  un  journal,  le  News  Letter,  publié  à  l'époque  de 
1  invasion  fénienne. 

Je  formais  partie  d'une  députation  qui  r-  rendit  auprès  du  gouvernetxr  Morria  au  sujat 
ue  1  amnistie,  a'.ora  qu'il  nia  avoir  aucune  coJmiiLsaance  d'une  amnistie. 

Thojias  SpencB, 


i 


'■'■]   ! 


Il 


1 
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CiiAUDRE  DE  Comité, 

L'honornl.le  John  Rntherland  (l<i.[(Of<o  conimo  suit    — 
np  ont  "•"'"  "'  '*  J'"'  ^^^  '^'"'''^  !":^"'  •'"    ^'"'•'•(•'"•'T.  «t.  j'y  ai  ,Ieme„ré  tuuto  nm  vie.     Je 

iU'crUH  ,,ur  CTtHineH  |...rRonn..H  et  .|no  l'.,n  r.-,.,éH..nto  c.inine  la  numo  .I-h  troubl,.».  On  a 
donné  <onm  0  un.  m.son  Hp(^ci«lc  I,.  fait  .,uV,n  a  .lis,,.,Ho  ,lo  lu  ,.o,,„lation  Han»  la  conHulter 
«  tqu  .  le  ,gno„ut  ce  quV.n  allait  faire  d'elle.  On  a  donnô  conlrne  «ne  autre  rainon  le  fal 
?Z  P  T  ■".  *""'"•'"*  ram,uru  les  trrroH  de.s  anciens  eolor.H  et  le»  auraient  arpen- 
tées. Far  terres  des  nnc.ena  colons,  je  veux  nH.nti,.nn..r  ces  terres  (lui  étaient  al.,rs  occu- 
^fent^f ait 'Z'"'  /:T-  1  ''""'  '•'  'felamaient  la  propriété.  Je  .u-  connais  pas  personnelle- 
Zl  ce  .  V'"        '"^"""•'  f"""  ''"'  1"^'«"»"'''^  <''■«"<•«  ^'«  f^n.   Les  arpentaKcs  eurent  heu 

danstatepatio  du  pays  connue  maintenant  sous   le  nom  de  comté  de   Provencher,  qui 

djes    de    mention.     I     a    pu    y   avoir  d'autres  «.iefs   de  n.oindre  importances,    mais 

e"caZ'aurcmt'yT.'l«"  "r"'  ''^'  ''^'"•""""  I"-'-I"'>--  Je  reconnais  nullement 
réJrll  1^  P  ,,'•''■  ''"','''"*'"  »'«"ti"""'^'e  dans  la  proclamation  ,lu  Gouverneur- 
Général  du  Canada,  du  mo.s  de  décembre  1867.  Je  ne  sache  pas  non  plus  qu'il  ait  été 
tait  aucune  promesbe  d  amnistie.  .  *        ^ 

John  Suthehland. 


Chambre  de  Comité, 

15  mai  1874. 
Nouv^Ecosse'-'- ^  riionorable  Adams  George  Archibald,  lieutenant-gouverneur  de  la 

lRfi/Vl«"/r  "1""  '■''"'^"  .''*'"'''"  territoire  du   Nord-Ouest  qu'après  la  fin  des  troubles  de 
100»  .t  ie<u,  et  je  ne  puis,  en  conséquence,  témoigenr  quant  aux  causes  de  ces  troubles. 
vp,.n.n..'^r  m'  9""^«' 1«,8  "oût  1870,  pour  aller  remplir  les  fonctions  de  lieutenant-gou- 
verneur  de  Manitoba,  et  j'arrivai  au  Fort-Garry  le  2  septen.bre  de  la  même  année. 
«î.f.-I  "  "^l-*""  ^"^"."^  communication  avec  le  gouvernement  du  Canada  au  sujet  de  l'am- 
n^nl    "'^f '"""/■«  ^'f  «  l**  l>.;oclanu.tion  du  6  décembre   18G9.  et  je  n'en  connaissais  nutre 
chose  que  le  texte  même.     J'ignorais  donc  les  causes  qui  avaient  retardé  l'amnistie. 
M„.u!if°"'"'^"roA  «"^r^',"  ^'Z'  pourparlers  avec  le  gouvernement  du  Canada,  au  sujet  de 
Mamtoba  ve.B   e  20  nmi  1870,  alors  que  Sir  George   me  demanda  si   je  voudrais  m'y 
rendre.     Sir  John  A.  Macconald  était  malade  vers  cette  époque,    et  je  continuai  de  com- 
muniquer avec  Sir  George  longtemps  après  mon  arrivée  à  Manitoba.     Sir  John  m'écrivit 
pour  la  première  fois,  quelque  mois  après  mon  arrivée  là,  et  depuis  cette  date  l'ai  corres- 
pondu en  grande  partie  avec  lui.  >  f  j  cb 

n,-«f;5^  "«•  ^T^  pas  ftre  en  mesure  de  dire  que  j'ai  reçu  des  instructions  au  sujet  de  l'am' 
ôi  i;  J'-  ^^"'«f,^'^'-*'^'^  ">  'lit  «n  effet:  "  Vous  vous  rendez  .lans  le  pays  au  moment 
oû  ses  atlaires  sont  toutes  en  désordre  ;  vous  devez  faire  preuve  de  votre  meilleure  discré- 
fiT«.r,-r"r  ï  1^"  '''''''^  P?^°"'  P""'"  maintenir  la  paix  publique  ;  nous  avons  une  con- 
S^.lr  P  ?  ''°*''^  discrétion  et  votre  bon  sens."     Je  crois  qu'il  fut  question  de 

i™^  îi  '  ™'"'  ""  '!"'' J®  "''^  rappelle,  on  en  parla  toujours  comme  d'une  matière  du 
res.sort  du  gouvernement  impériiù. 

Tel  est  le  sens  de  ce  que  m'a  dit  Sir  George  dans  cet  entretien.     Je  ne  crois  pas  que 

teen '""h    "  .t'  ^  '^'r'"'^'"  "^'^^''^^*  ^'^  mentionnée.     Je  ne  crois  pas  que  je  o.lnni^s  e 

gor;:::itpvF;^^^*^°'^  ''-'  '^  "«-  ''^-''-  ''  ^«  ^-^  ^^  ^^--^-^  ^^  -^-^-"* 

nnvi/L"f  ?°ui'^'  T^  ^'^  "'^"'^''^  de  Scott  ait  été  mentionné.  Je  pen..e  que  l'on 
KnL!.  !,  afiaire  des  troubles  comme  étant  d'une  très  grande  importance  ;  mais  on 
ne»e,.rr*^r'  ''  ^^^'^f-.  ^"  'm>o^^it  probablement  qu'ila  m'étaient  connus.  Je 
lie  me  lappelle  pas  qu  on  m'ait  parlé  de  la  nature  de  l'expédition  du  colonel  Wolseley,  sauf 


i"««''] 
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oe  qui  a  été  dit  dans  la  Cliuinliro  dtm  Cotniinmos  loin  do  lu  diioussion  ()iii  ont  lieu  à  co  su- 
jet. Tout  co  (jui  H  pu  ui't^tro  dit  privétiu'tit.  •'•tuit  diiiii  If  iiiôm.»  Ht<iiH. 

Je  vis  riirclievtMpit*  TiKilio  iiviinr,  mon  .V'pn  ^,  à  Mohtiv.il.  vois  In  10  juillet  IS70. 
OetteontrovuouvaitoU'niriôu'iîd'iivuiico.  Jolistiii  parli-uivco  lui  l-«  trajot  jiHipi'à  Ni-i^Mi-a, 
où  je  lo  nnicoatiai  do  i»ouvt),»ii. 

Je  poimo  qno  Tt-v^iiio  'i'aclié  m'a  dit  ,\  Aloiitr^il,  <priuio  amiiistin  avait  (''t/>  protnisp. 
Il  répéta  TOtiHtainmoiit  cotte  assoitidii.  Nous  .liHnitaiiM  h  l«iii;iiciiictit,  tntit.'s  Ich  adaiios 
du  Noid-Oucst.  Il  çtait  apparemment  inutile  apiès  la  <1.  claiatioii  de  l'évêquo,  qu'une  am- 
ni«tio  avait  été  piouiiso,  do  demander  des  instiiictJDns  piécixcH  i\  co  Ht.jet. 

^  Le  fait,  jo  ciois,  que  l'évèquo  Taché  et  Hir  Ocorjic  Cartier  voyageai. ^ut  enscnililn  cotisa 
de  l'ajçitatioi   à  Toronto  ;  l'évôfpm  Taché  ho  Hcpara  i\i>  nous  ùToi'unt.i  pour  nous  r"joindre  ^ 
Nin>çari.     Jo  n'assistai  pis,  à  Nia','ara,  îl  aucune  discnssion    au  sujet   de    l'amnistie,  ma 
j'appris  de  Sir  Johi»  Younj,'  (pio  l'arclievcque  lui  en  avait  parlé. 


iiiaia 


«pio  i  arciievcque  un  en  avait  pai 
Je  nesais  paH  perHonnellenuiit  si   Hir  Ccoirro  et    l'archevèquo  ont  eu    des  entretiens 
au  sujet  do  l'amnistie  ;  nniis  je  no  doute  pas  qu'ds  en  aient  eu.s,  vu  'que  tel  était  l'olnet  du 
voyage  do  l'arclievécpie  Taché. 

Je  n'ai  eu  nioi-mênio  aucune  discussion  avec  le  gouvernement  il  ce  sujet,  1 1  il  ne 
m'a  pas  informé  de  lu  ligne  de  conduite  qu'il  entendait  suivre  ;  il  m'a  dit  seulement  qu'il 
considt^rait  cette  (piestion  comme  étant  du  ressort  du  gouvernement  imiiéiial. 

Je  ne  me  suis  pas  enquis  de  l'exaititudo  do  l'assertion  île  l'évcque  Taché  au  sujet  de 
l'amnistie,  et  les  niomhres  du  gouvernement  no  m'en  ont  rien  dit. 

Sir  George  me  dit  qu'il  croyait  préféralile  (jue  je  n'nrrivnsse  pas  avant  les  troupes, 
mais  que  je  les  suivisse  do  près.  Il  y  eut  lieauconp  do  iliscn^sion  au  sujet  do  la  route  à 
suivre.  L'ércqvio  me  demanda  do  me  renilrc  par  la  route  du  lac  des  Hois.  Jo  lui  répon- 
dis que  je  consentirais  îl  i)rendro  cette  route,  jiourvu  (juo  je  fusse  rcyn  à  l'Angle  Nord- 
Ouest  par  une  députation  de  toutes  les  classes  de  la  populiition. 

L'évcque  suggé-ait  que  les  Métis  fraïa^ais  se  rendissent  lil  et  m'es.^ortassent,  mais 
j'exprinnd  le  désir  d'être  vet^n  par  les  deux  classes  de  Métis,  afin  <pio  je  n'entrasse  pas  ilans 
le  territoire  sous  l'égide  d'une  seule  classe  ou  d'un  parti  seulement.  Sur  ce,  l'évoque  dit  • 
"  Cela  devrait  être."  ^ 

Je  me  dirigeai  donc  dans  la  direction  de  l'Angle  Nord-Ouest  et  jo  fu.s  un  jour  en 
dehors  de  la  route,  mais  mes  guides,  sous  la  din  ction  d(!  M.  Peltier,  ne  purent  la  tiouver, 
bien  que  nous  fimes  voile  un  jour  sur  lu  lac  ù  sa  recherche  ;  nous  déharquiimes' 
mais  nous  no  i)ûmes  trouver  aucune  trace  do  l'escorte  attendue,  et  nous  suivîmes, 
en  conséquence,  la  route  du  Portnge-dn  Rat  et  de  Winnipeg. 

Nous  constatâmes  jur  la  suite  qu'aucune  escorte  n'avait  été  envoyée, 
î^lous  arrivâmes  vers  le  2  scptenil  ro,  une  semaine  peut-être  ajirès'les  troupes. 
Le  lendeimiin,  je  vis  nomlire  des  principaux  citoyens,  y  compris  l'évcque,  qui  me 
parlèrent  de  l'amnistie,  disant  qu'on  s'attendait  qu'elle  le  précédât  ou  (|u'elle  l'accompagnât. 
Je  lui  dis  que  je  n'eu  savais  rien  et  (juc  je  n'avais  pas  d'instriiction  à  ce  sujet,  fl  est 
certain  qu'il  tort  ou  à  raison,  la  j.opulation  croyait  que  l'amnistie  serait  proclamée,  et  je 
fus  interrogé  parla  suite  à  ce  sujet.  Je  leur  ai  toujours  dit  que  je  n'avais  pas  d'instruc- 
tions à  cet  égard,  mais  que  toutes  les  promesses  qui  avaient  pu  être  faites  il  ce  sujet  seraient 
sans  doute  renqdies.  J'appris  que  ce  qu'ils  savaient  au  sujet  d'une  amnistie  leur  avait  été 
communiqué  par  l'archevêque  ou  par  le  Père  Ritchot,  l'un  des  délégués,  qui  était  de 
retour. 

La  population  était  certainement  convaincue  qu'il  y  aurait  une  amnistie.  J'étais  per- 
suadé que  l'amnistie  était  du  ressort  du  gouvernement 'im])érial,  et  bien  que.  comme  je 
l'ai  dit,  j'aie  déclaré  il  l'évêque  que  je  n'avais  jji^s  d'instruction,  j'ai  aussi  fait])artà'révêque 
de  mon  impression,  que  dans  les  circonstances,  lacoiclusion  hypothétique  à  tirer  semblait 
être  qu'il  y  aurait  une  amnistie.  Je  n'ai  pas  \)n  m' issurorsi  la  ]i(>i)  dation  aurait  agi 
autrement  dan.s  le  cas  où  elle  n'aurait  i)as  été  convaincue  qu'il  y  aurait  une  amnistia. 
J'ai  toujours  c'cclaré  il  la  f)opulation  que  toute  jiromesse  faite  par  le  gouvernement  cana- 
dien serait  remplie,  et  j'ai  toujours  été  sur  mes  gardes  de  manière  il  ne  faire  aucube  pro- 
messe dont  l'accomplissement  ne  me  paraissait  pas  certain. 

Je  produis  des  extraits  d'une  adresse  qui  m'a  été  présentée  à  Saint-Norbert,  ainsi  que 
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m&  réponse,  et  on  verra  à  quelpoint  de  vue  je  me  suis  placé,  ainsi  que  la  population,  pour 
discuter  la  question  da  l'amnistie.  ^ 

(No.  87.) 

A  Son  Excellence  VBonorahleÂ.  G.  Archibald,  Lieutenant-Gouverneur  de  Manitoba,  etc.,  etc. 

XT  ^^'^  ^^^^®  ^  ^*'*''®  Excellence  de  nous  permettre,  à  nous  habitants  de  la  Paroisse  de 
St.  Noibert,  de  lui  offrir  l'expression  de  notre  respect  et  de  nos  félicitations  à  l'occaj^ion 
de  son  heureuse  arrivée  au  milieu  de  nous.  Il  nous  eut  été  bien  doux  de  remplir  ce 
devoir  plus  tôt  tt  aussi  d'ussurcr  le  repiésentant  de  Sa  Mnj*  sté  de  notre  loyauté  et  dévoue- 
ment envers  notre  Gracieuse  Souveraine.  Au  moment  où  nous  espérions  goûter  cette 
jouissance,  des  événements  regrettables  sont  venus  suspendre,  i)our  un  temps,  nos  légitimes 
espérances  et  exposer  gravement  les  intérêts  et  le  bien-être  du  pays,  mais  votre  conduite 
sage  et  éclairée  a  enfin  rétabli  la  paix,  l'union  et  le  bonheur  parmi  nous. 

"  Votre  responsabilité  est  grande,  'a  situation  difficile  ;  néanmoins,  nous  espérons  que 
la  sagesse  de  Votre  Excellence,  aidée  du  concours  des  personnes  influentes  de  la  Rivière- 
Rouge,  conduira  les  affaires  publiques  à  la  satisfaction  de  tous  ceux  qui  ont  le  cœur  droit. 

"  Nous  nous  félicitons  du  bonheur  que  nous  procure  votre  visite  et  de  l'honneur  que 
nous  en  retirons.  Vous  êtes  venu.  Excellence,  jirendre  les  rênes  de  votre  nouveau  gouver- 
nement avec  une  réputation  toute  faite,  celle  de  l'homme  juste,  de  l'homme  de  b-en. 

"  Votre  début,  permettez-nous  de  vous  le  dire,  Excellence,  présage  bien  pour  l'avenir. 
Nous  sommes  persuadés  que  vous  avez  à  cœur  de  réconcilier  tous  les  esprits,  unir  tous  les 
citoyens  destinés  à  former  un  même  corps  politique  et  en  faire  un  peuple  digne  d'occuper 
une  place  honorable  dans  la  famille  des  nations.  Votre  dessein  est  trop  i.  jble,  trop 
louable  pour  qu'il  ne  soit  pas  secondé  par  les  efforts  de  tous  ceux  qui  veulent  l'agrandisse- 
ment, la  prospérité  et  le  bien-être  de  notre  nouvelle  province.  Il  n'y  a  rien  de  plus  facile, 
pour  des  gens  accoutumés  à  s'aimer,  que  d'oublier  et  effacer  de  leur  mémoire  les  différends 
qu'auraient  pu  faire  naître  les  événements  qui  viennent  d'avoir  lieu  dans  le  pays. 

"Votre  Excellence  peut  compter  sur  nos  symj)athies.  Puissiez-vous,  dans  notre 
nouveau  pays,  couler  des  jours  heureux  et  paisibles,  jouir  d'une  bonne  santé  et  voir  la 
province  confiée  à  votre  sollicitude  prospère  et  florissante. 

"  Votre  Excellence  voudra  bien,  néanmoins,  nous  permettre  de  ne  point  lui  dissimuler 
qu'il  nous  m.anque  encore  une  chtisf  essentielle  :  nous  l'attendons  cependant  avec  assurance, 
puisqu'elle  nous  a  été  promise  par  (!(-s  honmies  dont  les  paroles  ne  sauraient  être  vaines. 
Votre  Excellence,  elle-même,  a  bien  \()ulu  assurer  que  tout  ce  qui  a  été  garanti  par  con- 
vention ne  peut  manquer  d'être  accordé." 

B^onse. 

"  Aux  habitants  de  la  paroisse  de  St.  Norbert. 

"  Messieurs, — Je  n'ai  pas  besion  de  vous  dire  que  votre  adresse  me  cause  la  plus 
vive  satisfaction.  Vous  parlez  du  délai  qu'a  souffert  sa  présentation,  mais  j'ai  raison  de 
me  réjouir  d'un  retard  qui  me  donne  l'assurance  que  j'ai  conquis  votre  bon  vouloir. 

"  L'adresse  que  vous  m'auriez  présentée  à  mon  arrivée  n'eut  été  qu'un  compliment, 
c'est  maintenant  un  certificat. 

"  Il  m'est  certainement  agréable  d'apprendre  que  ma  conduite,  dans  des  circonstances 
aussi  difficiles,  a  été  telle  qu'elle  a  mérité  votre  approbation,  et  Messieurs,  je  suis  heureux 
de  pouvoir  vous  dire  que  des  assurances  d'une  paisible  approbation  m'arrivent  chaque 
jour  de  places  d'où  j'en  attendais  moins,  d'une  politique  que  j'ai  adoptée  dès  le  premier 
jour  de  mon  entrée  en  ce  pays,  politique  dont  je  n'ai  [)as  dévié  un  seul  instant  jusqu'à 
ce  jour,  une  politique  enfin  do  bon  vouloir,  de  loyauté  et  de  justice  égale  pour  tous. 

"Ça  été  mon  but  dans  le  passé,  comme  ce  le  sera  toujours  tant  que  j'en  aurai  la  force,  d'é- 
cra-seï  1  esprit  do  îaotion,  ùe  oicatriserîes  biessr'on  liu  ,jasRé,  de  traiter  toas  les  citoyens  comme 
un  seul  peuplf  'îéparé  il  ost  vr;;  i,  par  les  malheureux  événements  do  l'année  dernière,  maisten- 
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dant  à  reprendre  les  relations  amicales  qui  conviennent  entre  hommes  qui  ont  le  mémo 
sang  dans  les  veines  et  que  la  nature  ])ortont  à  s'unir  ;  relations  qui  ont  toujours  été 
jusqu'ici  du  caractère  le  plus  amical  et  le  plus  intime  et  que  la  difiércuco  même  de  Jaii'nie 
et  de  religion  a  été  impuissante  à  briser.  " 

"  Avec  cette  politique  inscrite  sur  mon  drapeau  et  av(!c  l'assurance  que  vous  me 
donnez,  do  l'appui  do  tous  ceux  qui  ont  à  cœur  le  bien  de  cette  province,  je  n'ai  aucun 
doute  qu'avant  longtemps,  a/ec  l'aide  do  la  providence,  nous  serons  tous  disposés  à 
échanger  les  pénibles  souvenirs  du  passé  contre  les  sentiments  plus  heureux  qui  naissent 
de  la  paix,  du  progrès  et  de  la  prospérité. 

"  Quïtnd  ce  moment  arrivera,  et,  je  sens  qu'il  n'est  pas  loin,  ce  sera  le  désir  de  tous, 
depuis  la  Reine  sur  son  trône  jusqu'au  plufi  liuniblo  de  ses  sujets,  d'ensevelir  dans  l'oubli' 
tout  00  qu'il  y  a  de  pénible  dans  l'histoire  de  l'année  dernière. 

_  "Il  ne  m'a[)partient  pas  de  dire  qu'elle  forme  ce  désir  i)rendra.  Cela  appartient  aux 
ministres  de  Sa  Majet,té,  mais  non  à  cette  province,  ni  au  Canada  ;  cepemlant, 
je  ne  puis  douter  que  la  politique  de  Sa  Majesté  sera  d'accord  avec  l'honneur  de  sa  cou- 
ronne et  le  bien  de  son  peuple." 

Je  ne  me  rappelle  pas  avoir  été  informé  de  quelques  arrestations  qui  auraient  été  fûtes 
par  l'avant-garde  du  colonel  Wolseley.  ■  Des  mandats  furent  émis  i)Our  l'arrestation  de 
Eiel,  Lépine,  O'Donoghue,  et  ils  étaient  entre  les  mains  des  constables  .avant  mon  arri- 
vée. Je  ne  me  souviens  d'aucune  mesure  qui  aurait  été  prise  après  mon  arrivée  pour 
mettre  à  exécution  ces  mandats  ou  autres  procédures. 

Je  produis  \m  extrait  d'une  lettre  que  j'écrivis  à  Sir  George  Cartier,  en 
date  du  H  septembre  1870,  qui  fait  voir  mes  impressions  lors  de  mon  arrivée. 


Extrait.^ 


(No.  88.) 


"La  fuite  de  ces  hommes  est  peut-être  la  meilleure  solution  qu'ils  aient  pu  donner  à 
la  question.  Leur  piésence  ici  aurait  été  dans  l'intervalle,  une  cause  incessante  de 
trouble.  Des  mandats  ont  été  demandés  et  obtenus  pour  l'arrestation  des  trois  hommes' 
qui  ont  pris  la  fuite,  et  ils  ont  été  mis  entre  les  mains  de  constables.  Naturellement, 
dans  la  surrexcitation  actuelle  des  csi)rits,  toute  tentative  d'arrestation  (s'ils  fussent  restés 
ici)  ne  se  serait  pas  faite  sans  résistance,  et  tinalemement,  nous  aurions  pont-être  été 
obligés  d'!ii)peler  les  troupes  sous  les  armes,  et  nous  aurions  eu  àsuriiionter  une  foule  de 
difficultés  que  fait  disparaître  l'absence  do  ces  individus,  Je  ne  sais  i)as  si  l'évêque  Taché 
verra  la  chose  du  même  œil,  mais  je  l'espère.  Rien  ne  pouvait  nuire  davantag'e  aux  in- 
térêts mêmes  de  son  peuple,  que  de  cr  ■■..:•  présentement  une  agitation  qu'augmenterait 
l'irritation  de  l'hiver  dernier  et  reiidi-ait  ;  -it  rapproehemeuL  entre  les  deux  partis  diilicile 
sinon  impo.ssiiile.  ' 

"  Depuis  que  j'ai  commencé  cette  lettre,  j'ai  v;;  séparément  deux  ou  trois  personnes 
qui  représentent  ici  le  sentiment  anglais  qui,  je  suis  p  )rté  à  le  croire,  est  très-violent.  Je 
suis  heureux  de  dire  qu'ajjrès  avoir  conféré  avt^c  e.  .  de  la  chose  avec  calme,  ils  m'ont 
laissé  avec  de  bonnes  disj)ositions,  me  promettaui  qu  .l-i  feiaitnit  tout  en  leur  pouvoir  pour 
empêcher  toute  violence,  et  qu'ils  s'occuperaient  plus  vl  j  l'avenir  que  du  passé. 

"  Si  l'évêque  Taché  veut  adopter  une  ligne  l'c  conduite  semblable— et  une  note  m'in- 
forme depuis  que  j'ai  commencé  à  écrire  cette  lo'Ue  qu'il  sera  chez  moi  à  2  heures— nous 
commencerons,  en  tons  cap,  notre  tâche  sous  d'ia'ureux  auspices." 

"  P,  S.  Depuis  que  j'ai  écrit  ce  qui  précède,  j'ai  reçu  la  visite  de  l'évoque  Taché,  qui 
partage  mes  vues,  et  j'ai  le  ferme  espoir  que  nous  commencerons  bientôt  notre  tâche  d'une 
manière  favorable.  " 

Je  produis  aussi  un  extrait  de  ma  lettre  au  même,  eu  date  10  du  mémo  mois 
de  septembre. 

(No.  89.) 
Extrait  (Vmelettrc  à  Sir  George  (Jurfùr,  en  dafi;  du  10  sr   ''■'}hrr.  1870. 
"  Je  suis  tvès-content  do  m'ctre  rendu  ici  par  la  vole  dos  lacs.     S'il  eu  eût  été  autre- 
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ment,  cela   m'aurait  beaucoup  nui   auprès   .le  cette  partie  de  la  colonie,  dont  il  est   de  la 
plus  haute  importance  de  comprimer  la  violence  en  co  moment. 

"  Jusqu'à  j)résent,  je  suia  heureux  de  diie  que  tous  les  chefs  du  parti  anglais,  à  l'ex- 
ception du  Dr.  Schultz  et  de  quelques  autres  parmi  les  pins  violents,  sont  pleinement  de 
mon  avis  sur  la  nécessité  àa  résoudre  la  question  qui  se  |)iésente,  avec  beaucoup  de  mo- 
dération, en  nous  occupant  plutôt  de  l'avenir  que  du  jmssé.  Quand  au  Dr.  Schultz, 
je  l'ai  t'ait  mander,  et  je  lui  ai  démontré  combien  la  piospérité  future  du  paya 
dépendait  de  l'esprit  avec  lequel  nous  iiiauguierions  nos  nouvelles  institutions,  et  depuis 
je  n'ai  pas  eu  rai.son  de  m«  plaindre  qu'il  n'ait  pas  remjili  les  prom.esses  qu'il  m'a  faites  en 
présence  du  colonel  Wolseley  et  d'autres,  de  me  seconder  pour  faire  disparaître  l'esprit 
de  veagence  qui  a  fait  naître  les  événements  de  l'hiver  dernier. 

"  J'ai  vu  souvent  l'évêque  Taché  qui  ni'a  promis  d'appuyer  mes  vues  ;  mais  il  est 
très-inquiet  au  sujet  de  l'amnistie,  et  il  s'impatiente  évidemment  du  délai  que  souffre 
cette  mesure  dont  il  croit  l'exécution  certaine.  Il  dit  qu'il  y  a  beaucoup  de  malaise  parmi 
la  population  française  et  il  craint  les  conséquences  que  pourrait  avoir  toute  tentative 
d'arrêter  le  trio  (  Hiel,  O'Donoghue  et  Lépine)  contre  lequel  des  mandats  ont  été  lancés 
avant  mon  arrivée.  Je  crus  bon  de  lui  faire  voir  que  le  jjIus  sûr  moyen  pou>-  les  per- 
sonnes d'empêcher  une  pareille  collision  était  de  m-  pas  se  trouver  dans  la  juridiction.  Je 
ne  doute  pas  qu'ils  opposeraient  une  résistance  désespérée  à  toute  tentative  de  les  ar- 
rêter, et  que  cela  pourrait  avoir  pour  effet  d'entraîner  dans  ce  conflit  une  grande  partie  de 
la  population,  et  j'apprends  qu'on  ne  semble  pas  disposé  à  procéder  contre  d'uutres  indi- 
vidus que  les  trois  hommes  auxquels  on  attribue  plus  particulièrement  la  mort  de  Scott. 
J|^ai  démontré  à  l'évêque  que,  même  si  une  amnistie  était  promulguée  demain,  cela  n'em- 
pêcherait pas  ces  pei'sonnes  d'être  exposées  h  des  tentatives  contre  leur  vie,  qui  pourmient 


pas  dans  les  limites  de  la  province. 

L'évêque  partageait  pleinement  ma  manière  de  voir,  telle  qu'exprimée  dans  le  dernier 
extrait,  qu'il  vaudrait  mieux,  pour  les  princip;  les  personnes  impliquées  dans  ces  troubles, 
de  rester  en  dehors  du  pays,  vu  que  toute  tentative  pour  les  arrêter  pourrait  rallumer 
la  guerre  civile.  Je  pense  que  l'évêque  s'est  dit  prêt  à  travailler  pour  obtenir  leur 
éloignement.  et  je  crois  que  la  grande  majorité  de  la  })opulation  était  aussi  d'avis  qu'ils  ne 
j)ouvaient  faire  mieux  que  de  quitter  le  pays.  Des  adresses  m'étaient  sans  cesse  transmises, 
les  une.s  me  demandant  de  [rendre  des  mesures  actives,  les  autres  réclamant  l'amnistie,  et 
je  m'efforçai  constamment  de  modérer  les  deux  partis. 

Je  puis  ajouter  que  par  suite  de  l'état  des  esprits,  de  la  différence  de  nationalité  ot 
des  différents  lieux  de  résidence,  les  colons  anglais  et  français  avaient  entre  eux  bien  peu 
de  rapports.  Un  parti  pouvait  connaître  parfaitement  des  choses  que  l'autre  pouvait 
entièrement  ignorer. 

^  En  écrivant  en  ces  termes  à  Sir  George,  je  désirais  obtenir  une  réponse  de  lui  au  sujet 
de  l'amnistie,  mais  je  ne  crois  pas  avoir  jamais  reçu  nue  réponse  définitive  sur  ce  point. 
Je  produirai  la  coirespondance  de  Sir  George  à  ce  sujet,  ainsi  que  mes  communications  au 
gouvernement  et  à  .ses  membres. 

La  proclamation  du  6  décembre  n'était  pas,  d'après  ce  que  je  puis  voir,  la  base  de  l'am- 
nistie attendue.  Comme  les  événements  en  cau.se  étaient  survenus  après  cette  date,  je 
regardai  les  promesses  dont  m'avait  [)&r\é  l'évêque  Tache'  co  le  Père  Kichot  comme  en  étant 
la  base.  J^e  Père  Richot  dit  qu'il  avait  une  promesse  écrite  de  l'amnistie,  et,  quelques 
moisplmt-ird,  il  me  donna,  à  mademande,  une  coj)ie  de  ce  qu'il  regardait  être  une  promes.se, 
savoir,  la  lettre  de  Sir  George  Cartier,  qui  a  été  soumise  au  comité. 

Les  conversations  que  j'eus  avec  la  fiopulation  et  l'assurance  que  je  donnai  qu'elle 
serait  équitablement  traitée  eurent  pour  effet  d'appaiser  considérablement  les  esprits.  Ma 
nomination  de  magistrats,  que  ie  choisis  dans  les  deu"  partis,  eut  aussi  un  bon  effet,  telle- 
jneot  que  les  magistrats,  qui  avaient  eu  à  souffrii  des  troubles,  et  qui  avaient  demandé  avec 
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le  plus  d'instance  qu'on  prit  jies  mesures  sévères,  refusèrent  eux-mêmes  ensuite  d'émettre 
des  mandats. 

1Q71  ^*  P'^*'™i^'o  <lifficulté  dans  la  province  après  mon  arrivé  eut  lieu  au  mois  de  juillet 
1871,  entrp  le?  Métis  français  et  les  nouveaux 'immigrants,  au  sujet  de  l'octroi  et  de  la 
répartition  des  terres.  On  craignit  que  des  mesures  de  violence  ne  fussent  adoptées 
pendant  q  j<,-lque  temps,  mais  je  réussis  finalement  à  les  empêcher.  A  cette  époque,  autant 
que  j  ai  pu  le  constater,  Riel  n'était  pas  dans  le  i)aj-8.  Cette  affaire  était  cependant  tout 
à  tai*;  étrangère  à  la  question  de  l'amnistie. 

L'événement  le  plus  important  qui  eu  lieu  ensuite  fut  l'incursion  iénienne  dirigée 
par  O  Douoghue.  ° 

Dana  l'intervalle,  on  me  parla  quelquefois  de  la  question  de  l'amnistie,  et  plusieurs 
assemblées  eurent  heu  dans  le  but  d'exprimer  le  mécontentement  causé  par  sa  non-promul- 
galion.  ^ 

Dans  l'intervalle  aussi,  les  Métis  français  paraissaient  mécontents  au  sujet  de  leurs 
terres  à  la  rivière  aux  Ilôts  de  Bois  et  à  la  Pointe-di.-CJiêne,  vu  que  les  immigrants 
empiétaient  sur  les  terres  qu'ils  désiraient  conserver  à  ces  deux  endroits. 

Je  produis  un  mémorandum  pi'éparé  à  cette  époque,  et  où  sont  écris  en  détail  les 
événements   d'alors.     Ce  mémorandum  fut  rédigé  entre  les  5  et  10  novembre  1871  ; 


(No.  90.) 

Mémorandum  au  svjet  df  Tinvasion  fénienne  de  Manitoha  en  octobre  1871. 

"  Pour  bien  comprendre  les  faits  relatifs  à  l'invasion,  il  est  nécessaire,  d'abord,  de  se 
former  une  bonne  idée  de  la  position  géographique  de  la  province  et  de  la  répartition  de 
sa  population. 

"  L' Assiniboine,  comme  l'indique  la  carte,  rejoint  la  rivière  Rouçje  à  angles  droits  près 
de  Fort-Garry.  Le  foit  s'élève  à  cet  endroit,  sur  la  rive  nord  de  l'Assiniboine  et  à  l'oue.st 
de  la  rivière  Rouge.  Toute  la  jiopulation  sur  la  rivière  Rouge  au  sud  du  fort,  et  entre 
le  fort  et  la  frontière,  est  française.  Toute  celle  qui  se  trouve  au  nord  du  fort  est  anglaise. 
La  population  sur  l'Assiniboine  est  anglaise  dans  les  paroisses  supérieures  et  dans  les 
paroisses  inférieures,  mais  les  bords  de  la  rivière,  entre  ces  paroisses,  sont  habités  par  le.-} 
Français  sur  un  parcours  de  vingt  milles,  ils  partagent  la  iwpulation  anglaise  en  deux  sections 
qui  n  ont  pas  de  liaison.  Au  sud  des  paroisses  françaises  de  l'Assiniboine,  et  justement 
au-delà  de  la  frontière  amézicaine,  se  trouve  l'établissement  français  de  St.  Joseph  à  environ 
trente  milles  en  haut  de  la  rivière  Pembina.  Un  chemin  direct  relie  St.  Joseph  à  la  colonie 
française  do  l'Assiniboine,  de  sorte  que  les  Métis  français  de  l'Assiniboine  peuvent  commu- 
niquer avec  les  Métis  au-delà  de  la  frontière  à  St.  Joseph  et  par  leur  entremise  avec  les 
Etats-Unis,  tandis  que  notre  population  anglaise,  qui  se  comi)ose  en  tout  de  5000  âmes,  est 
divisée  en  deux  sections,  et  n'a  d'autre  point  d'appui  en  arrière  que  le  pôle  nord  ;  elle  est 
flanquée  d'un  cAté  par  les  prairies  de  l'ouest  et  de  l'autre  par  les  lacs  et  les  marais  entre 
Jort-Garry  et  Collingwood. 

1'/  "  j-'^^tte  position  géographique  bien  comprise,  il  est  facile  de  concevoir  quel  serait 
létat  de  la  province,  si  aux  approches  de  l'hiver  (tel  qu'au  moment  de  l'invasion)  un 
ennemi  pouvait  s'établir  sur  son  sol  et  attirer  sous  ses  étendards  la  moitié  de  la  popula'.ion. 
Il  y  a  sur  les  deux  chemins  de  fer  qui  se  construisaient  dans  le  Minnes(>ta  en  1871,  des 
milliers  de  travailleurs  A  la  fin  de  la  saison,  ces  lionimes  se  trouvent  sans  emploi 
et  s  ils  voyaient  une  chance  de  piller  Fort-Garry  et  Winnipeg.  la  tentation  s?rait 
irrésistible.  Une  fois  l'envah'sseur  établi  chez  nous,  s'il  était  joint  par  quelques  centaines 
d  hommes  de  notre  population,  de  manière  à  donner  à  l'incursion  une  aj.parence  de  guerre 
civ-ile,  il  recevrait  l'appui  d'une  multi  ude  de  féniens  qui  travaillent  sur  les  chemins  de  ter 
et  de  nombreuses  recrues  prises  tlans  les  vill.s  américaines,  et  '1  est  évident  que  l'aflaire 
deviendrait  extrêmement  sérieuse.  Ma  préoccupation  princii)ale  fut  donc  de  présenter,  si 
possible,  un  front  uni  à  l'ennemi.  Il  fallait,  natui'ellenient,  surmonter  beaucoup  de  diffi- 
cultés pour  arriver  à  ce  résultat,  vu  l'irritation  causée  de  part  et  ù'autie  par  tes  évéue- 
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inenls  des  devix  dernières  années.  Les  xV-iglais  avaient  présentf^à  la  mémoire,  lenra  souffran- 
ces, leur  emprisonnement,  la  perte  de  leurs  propriétés  et  voulaient  punir  leurs  oppresseurs. 
"  Un  certain  nombre  des  volontaires  (ju  ne  saurai.s  dir-^  comhien)  .se  rendirent  là  avec 
le  désir  de  venger  lo  meurtre  de  Scott,  qui  fut  l'une  des  causes  de  leur  enrôlement. 
Quelques-uns  déclarèrent  ouviatemont  qu'ils  avaient  fait  vœu,  avant  de  partir,  de  régler 
toute  l'affaire,  en  fusillant  tout  Fiv.nçais  qui  y  aurait  i-articipé  d'une  manière  ou  d'une 
autre.  Comme  la  grande  partie  de  la  [«opulation  franc'.usn  avait  pris  part  aux 
troubles  d  une  manière  ou  autre,  ce  sentiment  se  cliangea  gradutiUemerit  en  une  haîno 
contre  la  race  française  toute  entière,  qui  la  leur  rendait  bien  avec  usure.  Lorsque  les 
volontaires  fuient  licenciés  et  qu'ils  furent  libres  de  toute  contrainte,  la  haine  des  deux 
races  se  manifesta  encore  da^  antiige.  Quelques-uns  des  immigrants  d'Ontario  partageaient 
les  sentiments  des  volontaires  licenciés  et  agirent  de  concert  av  •  eux.  Un  certain  nombre 
de  Mctis  français  avaient  choisi  une  étendue  de  terre  à  la  rivière  aux  Ilôts  de  Bois; 
quelques-uns  avaient  fait  des  fermes  ou  du  moins  les  avaient  entourées  de  clôtures  k  cet 
endroit. 

_  "  Il  y  avait  de  grandes  quantités  de  terre  aus^5i  fertiles  ailleurs,  mais  les  nouveaux  venus 
yrétérèient  cette  localité.  Ils  vinrent  donc  s'établir  sur  ces  terrains,  les  clôturèrent,  bâtirent 
des  cabanes,  déclarèrent  qu'ils  défondraient  les  lieux  dont  ils  avaient  pris  possession  contre 
a  importe  qui.  Allu  de  mieux  lairo  connaître  leur  prise  de  [•ossession,  ils  semblèrent  i^'uorer 
le  nom  .sous  lequel  cette  rivière  était  connue  et  l'appcdèreiit  lloi/uc.  Les  31.  tis  devinrent  na- 
turellement  sérieux  ;  ils  se  voyaient  non  seuleiiKint  dépouillés  des  terres  (lu'ils  croyaient  leur 
appartenir,  'iaaia  iLs  virent  quelque  chose  de  pire  dans  le  changement  de  nom— une  insulte  à 
leur  religion.  _  Ils  semblèrent  croire  que  leurs  propriétés,  lour  race  et  leur  foi  allaient  être 
foulées  aux  jjieds,  à  meins  qu'ils  ne  se  protégeassent  eux-mêmes.  Ils  se  réunirent  dans  leurs 
paroisses  de  l'Assiniboine  et  de  la  Kivière-Ilouge  et  décidèrent  d'aller  clias,çer  les  intrus  de 
l'établi'  icment.     Je  fus  informé  heureusement  de  leur  projet. 

';Jc  fis  mander  quelques  uns  des  principaux  d'entre  eux,  et  je  les  avertis  que  s'ils  faisaient 
la  moindre  agression,  c'en  était  fait  d'eux. 

''  La  collision  ne  fut  pas  empêchée  sans  beaucoup  de  ri.sques  ;  le  sang  eût  coulé  à  cette 
occasion  ;  nous  aurions  eu  une  guerre  civile  à  laquelle  tous  les  Métis  français  auraient  parti- 
cipé activement,  tandis  que  les  Métis  anghiis,  d'accord  avec  les  Fiançais  sur  la  question  d3  pro- 
priété, nous  aurions  tout  au  plus  pu  compter  sur  leur  neutralité.  En  ce  moment  nous  n'a- 
vions que  (juatrc-viiigts  hommes  pour  protéger  les  magasins  du  Fort-Garry  et  sauvegarder  la 
paix  de  la  moitié  d'un  continent. 

"  Le  danger  disparut  en  instant,  mais  un  mécontentement  opiniâtre  n'en  existait  pas 
moins.  (Jek  se  passait  au  mois  de  juillet.  L'incursion  survint  nu  mois  d'octobre.  Elle  était 
basée  sur  le  mécontentement  des  Métis  français.  Le  cheffénien  avait  fuit  partie  du  gou- 
vernement provisoire,  dont  les  autres  mem'^res  se  trouvaient  dans  la  province.  Bien  que 
poursuivis  à  raison  de  leurs  offenses,  injuriés  p-n-  une  partie  de  ^a  presse,  délaissés  par  l'autre, 
jl  exerçaient  néanmoins  une  grande  iulluenco  sur  ceux  de  leur  race,  et  de  leur  foi.  Dans  ces 
puconstances,  les  chances  étaient  que  les  Métis  s'uniraient  à  renuemi.  Une  tâche  remplie  de 
jjirflicnltés  se  présentait  à  moi. 

"  Pondant  quinze  jours  je  travaillai  sans  relâche  avec  les  membres  du  clergé  et  avec  les 
représentants  des  paraisses  l"rançai?es  dan.s  l'assemblée.  Je  leur  démontrai,  aussi  bien  que  jo 
pus  le  faire,  les  avantages  d'un  côté,  le  danger  et  la  ruine  do  l'autre. 

"  Mes  rcmontrancrs  réussjrent  finalement  tl  obtenir  l'effet  voulu. 

"  Le  clergé  in'aldi  d  ins  ce  mouvement.  Les  collègues  d'ODonaghuo,  dans  le  gouverne- 
ment^ provisoire,  sur  lesquels  il  avait  compté,  se  déclarèrent  contre  lui.  Eiel  alla  vi.siter  les 
établissements  frança-'s  et  usa  do  son  influence  contre  O'Donaghue.  Ces  deux  hommes  n'ont 
jamais  été  beaucoup  aïois.  ()'Dono.^^iiu.!  fut  toujours  un  fénieii  et  annexionniste  ;  Ricl  no  fut 
jamais  l'un  ou  l'autre.  Il  avait  les  sentiments  d'an  Ffauçais  et  d'un  catholique.  Il  voyait 
pour  sa  race  et  sa  religion  une  chance  dans  la  Puissance,  dont  une  grande  partie  de  la  popu- 
lation est  francaiso  et  catholique.  ],gs  prêtres  sont  de  la  mémo  race  et  pensaient  comme  lui  ' 
sous  ce  rai.port.  lis  étaient  pluj  portés  à  se  ,  iiger  du  côté  de  Eiel  que  de  celui 
d'ODonoo-buo  qui  diflyrait  d'eus  quant  à  h  nationalité  et  qui,  en  tant  qiiofénion,  n'était  pas 
nécessairement  un  bon  catholique.     Au  moyen  de  ces  influences,  les  Métis  français  renoncv^ 
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rent  peu  à  peu  à  leur  froideur  et  à  leur  mécontoment,  et  ils  se  rangèrent  du  côté  de  la  Cou- 
ronne. 

"  Ma  lettre  du  13  octobre,  à  la  fin  de  l'incursion,  adressée  à  la  popal^ition  de  Manitoba 
relate  en  (icf-.ii  ce  qui  s'est  passé.  11  y  a  biens  des  choses  que  jo  viens  do  dire  qui  naturel- 
lement, lu!  iMuivaicnt  trouver  place  dans  ce  document.  ' 

_  "  Les  chefs  féniens  furent  capturés  le  5  octobre.  J'en  fus  informé  le  vendredi 
soir.  J'appns  en  mCine  temps  de  l'avant-garde,  «pie  l'attaque  sur  le  poste  de  la  compu-uie  de 
la  tJaie  d  Hudson  n  avait  été  qu'une  feinte. 

"  Les  citoyens  de  Pombina  disaient  que  la  véritable  attaque  devait  être  faite  de  St 
Joseph  et  que  la  masse  de.!  féniens  s'était  eencentréc  eu  cet  endroit.  Nos  trouj)es  quittèrent 
lort-Garry,  le  vendicdi,  pour  marcher  do  l'avant.  Le  samedi,  elles  campèrent  i  neuf  milles 
de  la  nvièi-e  Sale,  dans  le  village  de  St.  Norbert.  Cette  paroisse  est  desservie  pur  le  Père 
Ititchot.  '■ 

"  Les  tentes  une  fois  dressées,  le  major  Irvine  s'aper<jait  qu'il  n'était  pas  sûr  de  camper 
en  cet  endroit,  dans  la  crainte  que  ses  projn-es  hommes  ne  se  rendissent  coupables  d'un 
outrage  qn',1  leur  crut  voir  préparer.  A  la  vue  de  ce  danger,  il  ordonna  à  ses  hommes 
de  lever  Isas  Lentes  et  ils  allèrent  canipev  il  trois  milles  plus  loin.  Là,  dans  la  nuit  du 
samecu,  il  rc(,'ut  des  lettres  de  l'avant-garde  qui  lui  firent  croire  que  l'on  tenterait  de 
nouveau  une  -ncursion  le  lendemain.  Il  m'écrivit  à  cet  effet  samedi  matin  à  3  30  et  il 
me  pressa  d'envoyer  sans  délai-  un  contigent  additionnel  do  130  hommes  avec  des 
provisions.  ' 

"Il  me  transmit  eu  même  temps  des  lettres  venues  de  la  frontière,  dont  l'une  était 
écrite  l«ii;^notre  sous-percepteur  de  douanes,  et  l'autre  ],ar  l'officier  de  la  compagnie  de 
la  Baie  d  Hudson,  qui  avait  sous  ses  soins  le  poste  de  Pembina.  Ces  hommes  étaient  dans  la 
meilleure  position  possible  pour  connaître  les  foits,  et  ils  paraissaient  certains  qu'on  allait 
tenter  sans  délai  une  incursion. 

"  Une  lettre  d'Irvihe  m'assura  que  les  Métis  français  dans  le  voisinage  de  son  cami) 
étaient  sous  la  munie  impression.  Dans  l'intervalle,  dans  le  but  de  remplacer  la  milice 
active  qui  avait  été  envoyée  de  l'avant,  on  mit  en  garnison  dans  le  fort  de  nouvelles 
recrues  prises  dans  le  voisinage.  Vingt-quatre  heures  aja-ès  leur  entrée  dans  le  fort,  l'une 
d  entre  les  recrues  qui  sympathisait  avec  les  féniens,  eneloua  l'un  de  nos  meilleurs  canons 

Lapoj.ulatioude  Winnii)eg  était  fort  alarmée.  L'alarme  augmenta,  lorsque  les 
nouvelles  venues  de  la  frontière,  le  samedi,  commencèrent  à  circuler  dans  la  ville. 

".Un  certain  nombre  d'Irlandais  qui  habitaient  les  villages  environnants,  soupçonnés 
ce  fénianisme,  furent  arrêtés  par  des  hommes  de  police  qui  s'étaient  constitués  comme  tels 
deleur  propre  autorité,  sans  plaintes  ou  mandats.  La  consternatimi  régnait  dans  tout  le 
voisinage.  Je  ne  xogardais  pas  l'allairo  comme  aussi  serieu.se.  La  lettre  du  major 
Irviiie  me  parvint  avant  le  lever  du  soleil.  Je  lui  répondis  immédiatement  en  lui  si-ma- 
lant  1  inexactitude  probable  des  nouvelles  qu'il  avait  reçues,  l'impossibilité  presque  complète 
dune  seconde  incursion  dans  les  circonstances  et  le  peu  d'importance  des  faits  sur  lesquels 
nos  hommes  à  la  frontière  avaient  basé  leurs  rapports.  J'ai  parlé  de  l'état  des  esprits 
seulement  pour  faire  voir  l'impression  des  Anglais  aussi  bien  que  dos  Français,  le  dimanche 
en  question.  Nos  éclaireurs  nous  apportaient  des  nouvelles  toutes  les  six  heures.  J'ai 
relaté  les  foits  tels  qu'ils  nous  furent  communiqués.  Peut-on  supposer  que  les  Métis 
français  dispei-sés  dans  leurs  villages  le  long  de  la  rivière  Rouge  et  jusqu'en  haut  de 
lAssiniljoine  fuSsent  plus  eu  mesure  de  eonnaitre  la  vérité  que  nous  l'étions  nous-mêmes  1 

_"  Tel  était  l'état  (k  s  choses  quaml  MM.  Koyal  et  Girard  traversèrent  la  rivière  pour 
me  dire  qu  il  yav^ait  à  St.  Boniface  200  Métis  désireux  d'offrir deurs  services  et  de  me  de 
mander  quand  je  pourrais  les  rece^•oil^  J'aurais  sans  doute  préféré  qu'ils  vinssent  au  fort  • 
mais  dans  1  état  fiévreuse  où  se  trouvait  Winnipeg,  il  eût  été  dangereux  i!o 'permettre  à 
ces  hommes  de  traverser.  Une  balle  égarée  eut  défait  l'œuvre  ù  laquelle  je  travaillais 
depuis  des  semaines  et  qui  se  couronnait  jtar  la  présentation  d'un  front  uni  à  l'ennemi. 

"Je  traversai  avec  le  Capt.  Macdouald,  commandant  du  Fort  en  l'absence 
d  irnne.  Je  trouvai  les  Métis  rangés  eu  ligne.  Après  qu'ils  eurent  ollert  leurs  services 
par  1  intermédiaire  de  M.  Uirard  et  que  je  les  eus  acceptés.  M.  Girard  vint -l  moi  avnc 
quelqu  un  et  me  dit  ]  voici  le  capitaine  que  les  Métis  français  ont  choisi  pour  les  guider    11 
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me  présenta  de  la  .nême  manière  quatre   h  cinq  autres  pem.nnes.     Je  leur  pressai  la  tnain 

"  Mais  je  ne  m'appuie  pas'L\-(lessus.  Il  no  me  parut  pas  que  ce  fut  le  temps  auand 
le  pays  était  en  danger,  de  n.'znformer  des  antécédents  ou  de  mépriser  le  offresl^  services 
de  ceux  qui  étaient  prêts  à  comi.attre  contre  les  féniers.  Tout  se  passa  en  qu  nzemh  uZ 

"Lu  examn,ant  le  passé,  je  ne  vois  rien  qui  me  fasse  douter  Le  j'ai"  T^f^^it  é  i  w" 
rais  encore  de  même  dans  les  mêmes  circ<uistance8.  "^  ^ 

nlle  il'  rli-h^",'f'''"*'r.''  "^'^i';*^"^"^  »»«  P™vince  à  protéger  au  lieu  d'avoir  à  la  conquérir 
olle  le  doit  à  cette  politique  de  modération.     Si  j'avais  repoussé  les  Métis    entre  les    brl' 

IrSoVde'nrtl il r'  ''  'o-n  "'  r*""^"'  ''  ^"•'•^'^''^  '^  P«l'"'^*-«  Cçlise  de^ 
BoumettielojalementàaReine;  0  Donogl.ue  aurait  été  secondée  par  toute  la  population  oui 
se  trouve  entre  l'Assiniboine  et  la  frontière.     Fort-Garry  seiait   tom»      aûnaint  d'ime 

s:u]::rsZ^:::'^:t:t^'^^-'^  rAssmiboine  ..aient  subi  a^z^:z 

"  La  touriuue  que  prenait  les  événements  nous  fit  présenter  à  l'extérieur  un  bon 
aspect,  meilleur  que  celui  que  l'on  pouvait  offiir,  une  f o  s  le  rideau  levé  oiZie  la 
mm^  tion  se  mont,  ait  sous  son  véritable  jour.  Car.  ce'tte  démonstration  quant  auxSnsn  « 
ou  à  1  annexion,  étmt  celle  de  tout  un  peuple  uni.  O'Donoghue,  en  songeaitTi  ,1^6^ 
1  accueil  qu  il  avait  reçu  parmi  les  Français  Maii  f«,.i-   ■  ^..  ^mi  uaiii  au  passe  et  a 

velle  incursiun.  J^xançais,  était  tort  peu   encouragé  à  projeter  une  non- 

"Dans  l'intervalle,  le  procès  de  quelques-uns  des  hommes  à  la  tête  desauels  il  s'étaif 
njis,  et  la  condamnation  de  l'un  d'entre  eux,  eurent  un  bon  effet  en  délSnttx  Métis 
que  le  jeu  de  a  trahison  était  fort  dangereux.  Ils  offrirent  que  si  l'on  pouvait  oublier 
des  cho.ses  qui  s'étaient  passées  en  temps  de  trouble,  elles  ne  sauraient  Lf  excusées  ÏÏa 
un  gouvernement  régulièrement  établi.  Un  an  ou  deux  de  tranqu  ilité  avcï  lïmira 
tion^que  no.s  nous  attendions  de  recevoir,  suffirent  pour  mettre  laVowl  à  l'aiiH^t'out 

"L'élément   anglais  est  inévitablement  destiné  à  prévaloir  dans  Manitoba      L'im 
migration  remplira  le  pays  d'une   populatiua  d'origine  anglaise  •  m2  il  lut   avant  to'^" 
pour  obtenir  ce  résultat,  la  paix  et  le   bon  ordre  :  à%es   co^'ndSt  ons    l'aveil     du    pays  est 
assuré.     Lors  de  mes  négociations  avec  le  Père  Richot  au  sujet  de  l'incuiSon  fénienne    e 
reçus  une  lettre  de  lui,  en  date  du  i  octobre  1871  (voir  page  90)       '°''"''°°  temenne.  je 

Voici  ce  qui  y  donna  lieu.  Le  Père  Ritchot  dit  qu'il  était  impossible  aux  MéHs 
dagircommejelo  désirais,  vu  qu'un  grand  nonft>re  avaient  pris  parr^ux  troublef  et 
comme  aucune  amnistie  n'avait  été  accordée,  ils  ne  pouvaient  venii-  de  l'«v  L  '  ^ 

^risque  d'être  arrêtés.     La  lettre  fut  écrite' après   ie^riliS,':      ';XXr 
ma  lettre  du  5  octobre  (voir  page  Dl.)  '    "="  J  J    leponais  par 

(No.  92.) 

PROCLAMATION. 

"  A  nos  bien-aimés  sujets,  les  habitants  de  la  province  de  Manitoba.— Salïït  : 

«Attendu  qu'avis  npus  a  été  transmis, de  sources  sur  lesquelles  nous  avons  lieu  de  oom«- 
ter,  qu  une  troupe  d'hommes  sans  loi  ni  principes,  communément  ann  léJ  fI;  ''^*'°'"P- 
r  unis  sur  la  frontièro  qui  sépare  notre  .roviJce  d'avec  l"rSlZ  ;  .rlrou  Sn^S' 
bina,  et  que  ce.s  hommes  se  proposent  d'envahir  le  pays  prenmt  non.  .  ST  a  .  ?" 
territoire  ues  Etats-Unis,  puissance  avec  laquelle  noi^ommef  erpaix  Tl  ,'  T'  '  ^" 
de  détruire  nos  propriétés,  voler  nos  biens  1  commettre  des  out  Ue^s  et  bZi^Ï.  r 
la  personne  de  nos  loyaux  sujets,  habitants  de  cette  province  •  '"ig'^nciages   sur 

"  Quoique  nous  ayons  à  notre  disposition  une  force  ré^ulièrp  à  oni-,n=,n^  -  .      .    .        ' 

u.lle  .nv..i„„,  nous  enjoi«„o„.,  par  l„U«„to,  à  ..»  eTit^d^'S^^r^SZ 
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sujets  de  s'enrôler  et  de  se  préparer  immédiatement  à  donner  toute  assistance  pour  repous- 
ser ces  bandits  et  protéger  ainsi  leurs  ioyeis. 

"  Nous  leur  enjoignons  donc  do  se  réunir  immédiatement  dans  leurs  paroisses  respec- 
tives, et  de  s'organi  ter  dans  co  but. 

"  Nous  faisons  appel  à  tout  nos  sujets  bienaimés,  quel  que  soient  leur  religion,  leur 
race,  ou  leurs  difl'éiends  politiques  ou  autres,  de  se  réunir  noblement  et  loyalement  autour 
du  drapeau  de  notre  patrie  commune,  de  choisir  pour  chefs  les  hommes  les  plus  capables 
et  les  plus  considérés  parmi  eux,  auxquels  nous  ferons  tenir  des  commissions  sous  notre 
seing,  et  nous  enjoignons  de  plus  à  chaque  chef  ou  cvpitaine  do  troupe  organisée  de  la  ma- 
nière susdite,  de  se  mettre  immédiatement  en  rapport  avec  le  lieutenant-gouverneur  de 
cette  province. 

"  Nous  mettrons  à  la  disposition  de  ces  troupes  ou  compagnies  des  personnes  ayant 
l'expérience  et  les  connaissances  militaires  requises  pour  les  instruire  dans  le  maniement 
des  armes  et  dans  la  discipline  militaire. 

"  Chaque  officier  milicien  appelé  en  sei-vice  recevra,  pendant  et  tant  que  ses  services 
seront  requis,  la  solde,  allouance  et  compensation  données  à  la  milice  régulière  du  Canada. 
"  Nous  avons  confiance  de  pouvoir  repousser  ces  bandits,  fussent-ils  dix  lois  plus  nom- 
breux, surtout  lorsqu'il  s'agit  de  protéger  nos  familles,  nos  biens,  nos    foyers,  menacés  par 
une  poigne  de  misérables  envahisseurs. 

"  Rassemblez- vous  donc  de  suite  et  oi^'anisez-vous. 

"  Nous  avons  la  ceititude  que  notre  peuple  entier,  si  loyal  et  si  dévoué,  sans  distinc- 
tion d'origine,  répondra  avec  enthousiasme  à  notre  appel. 

"  Eu  foi  de  quoi,  nous  avons  fait  rendre  les  présentes  lettres  patentes  et  y  avons  fait 
apposer  le  grand  sceau  de  JNlanitoba.  Témoin,  notre  fidèle  et  bien-aimé 
luonorable  Adams  G.  Archibald,  lieutenant-gouverneur  de  Mauitoba,  mem- 
bra  de  notre  conseil  privé  du  Canada,  en  notre  hôtel  du  gouvernement,  au 
Fort-Garry,  dans  notre  dite  province,  le  troisième  jour  d'octoljre,  dans  l'an- 
née de  Notre  Seigneur  mil  huit  cent  soixante  et  onze,  et  dans  la  trente-qua- 
trième de  notre  règne. 

•'  Par  ordre, 

"  Thos.  Howard, 

"  Secrétaire  Provincial. 

"  Je  produis  une  copie  d'une  lettre  du  major  Irvine,  en  date  du  5  octobre. 

(No  93.) 

"  Camp  Saint-Norbert. 

"  5  octobre  1871. 
"  Monsieur,  —  J'ai  l'honneur  do  faire  rapport  qu'après  avoir  marché  durant  environ 
quatre  milles  sur  le  chemin  de  Pembina,  je  campai  pour  la  nuit  près  de  la  résidence  de 
l'honorable  J.  Hamelin.  Nous  n'avons  appris  guère  \)\ns  de  nouvelles  que  nous  n'en 
savions  avant  de  quitter  le  fort.  Les  JMétis  fran(^ais  ont  tenu  une  assemblée  dans  le  but 
d'appuyer  le  gouvernement,  et  on  me  dit  qu'ils  se  sont  montrés  très-enthousiastes.  Nous 
partîmes  pour  cette  destination  à  8  heures  ce  matin,  et  nous  arrivâmos  un  peu  avant 
Il  heures  ;  comme  je  n'ai  pas  eu  de  rajportdes  éclaireurs  depuis  hier  soir,  j'attendrai  ici 
jusqu'à  ce  que  je  reçoive  des  renseignements  auxquels  je  puisse  ajouter  foi. 

"  Je  puis  ajouter,  relativement  aux  arrangements  militaires  pour  le  Fort  Garry, 
que  je  regarde  les  deux  compagnies  commandées  par  le  capitnine  Smith  et  le  capitaine 
Peltier,  comme  suffisantes  pour  garder  le  fort  maintenant  ;  les  compagnies  de  la  Pointe- 
du-Peupîier  et  île  Saint- André  devant  rester  à  leur  quartier-général. 

•'  Je  ne  saurais  dire  quel  sera  notre  prochain  mouvement  avant  de  recevoir  des  nou- 
velles de  nos  éclaireurs. 

"  Les  renseignements  que  je  recevrai  seront  immédiatement  transmis  à  Votre  Ex- 
cellence. 

"  J'ai,  etc., 
/Si«nié=^       "  A.  G.  Ihvine    tna^or.  " 
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Fo  (léairo  faire  observer  que  tous  les  Imbitaiita  qui  demeurent  le  long  du 
iti'éfs  j)i'êt.s  Y  nous  donner  toute  l'aide  possible,  surt        --   — 


itout  M.  Haraelin,  qui 


"  P.  8.  —  Je  déa 
chemin  se  sont  mont 
a  mis  hier  soir  sa  ninisou  et  ses  écuries  à  notre  disposition. 

"  Saint-Norbert,  3  h.  30  P.  M.  " 

"  2me  P.  S.  —  M.  Bradloy,  qui  vient  d'arriver  do  Peml/na,  m'informe  quo  le  colo- 
nel Wheatou  a  sous  sa  gardn  O'Donogluio  et  les  autres  cli  .'fs  lénitua  f  lits  prisonniers  au 
fort  Penibina,  etque  tous  leurs  j)artiaans  se  sont  réfugiés  du  côté  américain. 

"  Je  resterai  ici  juKfpi'à  ce  que  Votre  Excellence  m'informe  s'il  ne  vaudrait  pas  mieux 
retourner  à  Fort-Garry,  vu  qu'on  fait  rapport  présenteiiiciiL  (pi'il  n'y  a  piua  de  féniens 
dans  la  province. 

(Signé.)       "  A.  G.  Irvine. 

"  Major.  " 
Quant  à  l'impres-sion  qui  régnait  parmi  la  population  qu'il  y  aurait  une  nouvelle  in- 
cursion, je  procUiia  la  lettre  de  Irvine,  du  8  octobre  1871,  con(;uedans  les  termes  suivants  : 

(No  94.) 

"  Camp  Saint-Norbert. 
"  3  h.  30  A.  M,  dimanche  matin, 
"  8  octobre  1871. 
"  Monsieur,  —  Je  vous  envoie,  ci-inclus,  des  rapports  qui  viennent  de  m'aniver  de 
nos  éclaireura.     11  est  certain  que  les  féniens  méditent  une  incur.sion  d'ici  à  demain  soir. 
Je  marcherai  de  l'avant  dans  la  matinée.     Il  me  fait  du  renfort  de  suite,  150  hommes, 
Biitant  d'hommes  bien  exercés  que  possible,  sous  le  commandement  de  M.  Bedron,  delà 
prison,  car  c'est  l'homme  le  plus  capable  de  commander  que  je  connaisse. 

"  Le  cajjitaine  Macdonald  devra  rester  au  Fort  Garry,  Il  n'y  a  pas  de  temps  à 
perdre  pour  m'envoyer  des  renforts  avec  des  provisions. 

"  J'ai,  etc., 
(Signé.)         "  A.  G.  Irvine, 
"  Major." 

Je  produis  aussi  des  copies  des  lettres  incluses  dans  la  lettre  du  major  Irvine,  en 
date  du  8  octobre  1871  : —  * 

(No.  95.) 

Pembina,  5  octobre  1871. 
"  Hon.  D.  A.  Smith, 
"  Fort-Garry. 

"  Cher  Monsieur, — Cette  place  a  été  capturée  ce  matin  à  7  h.  30  m.  par  O'Dono- 
ghue,  O'Neil,  Doneilly  et  Curley,  qui  avaient  sous  eux  trente-cinq  hommes.  Ils  ont  été 
chassés  ensuite  de  l'endroit  par  le  colonel  Wheatou  de  l'armée  américaine.  Il  s'empara 
d'O'Neil,  Doneilly  et  (Jurley  et  de  dix  de  leurs  liommes,  avec  toutes  leurs  munitions  et 
armes  ;  du  moins  tout  ce  qu'ils  n'ont  pas  emporté  avec  eux.  O'Donoghue  a  laissé  son 
manteau  et  son  pardessus  et  a  été  capturé,  depuis  .sa  fuite  du  fort,  par  quelques  Métis  de 
ce  côté  de  la  frontière.  Il  n'a  pas  été  pris  ici,  mais  l'un  d'eux  s'est  rendu  auprès  du  colo- 
nel pour  voir  s'il  voulait  le  prendre  comme  garantie.  S'il  ne  peut  pas,  j'essaierai  d'obtenir 
des  Métis  qu'ils  l'emmènent  au  Fort-Garry.  Les  Métis  français  de  Pembina  méritent 
des  éloges  jiour  leurs  prompte  action  dans  cette  affiùre.  Envoyez-nous  de  l'aide,  et  tout 
cela  réuni  suffira  pour  nous  permettre  de  faire  une  bonne  lutte, 

"  On  me  dit  que  ma  vie  est  en  danger,  jjarce  que  j'ai  essayé  de  fermer  la  porte  sur 
O'Donoghue  lorsque  j'ai  vu  les  troubles  tout  près. 

"  Votre  tout  dévoué, 
(Signé,)  W.  H.  Watt. 

(No.  96.) 

Pembina  Nord,  7  octobre  1871. 

Monsieur, — Des  bandes  d'hommes  et  nombre  d'étrangers  de  St.  Paul  et  ailleurs 
jtassent  et  repassent  ici,  ils  paraissent  fort  suspects,  et  s'informent  de  tout  ce  qui  peut 
leur  être  utile.     Le  garçon  du  boulanger  vient  justement  de  m'apporter  du  pain,  il  dit 


imeiirent  le  long  du 
it  M.  Hamelin,  qui 
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que  les  quatre  officiers  ont  dîné  aujourd'hui  à  l'hôtfd  Rohinson,  après  quoi  ils  sont  revenus 
à  la  cour,  où  ils  ont  subi  leur  procès  devant  les  autorités  civiles.  Ils  n'avaient  pas  d'es- 
corte n)ilitaire,  mais  ils  étaient  accompagnés  du  sous-shérif.  Ce  garçon  dit  qu'il  y  a 
dans  les  alentours  des  centaines  de  féniens.  Le  commis  de  Fulthorpe  Hill,  Gris^gs  et  Cie, 
à  Per>-biua,  dit  que  le  prucè.<  pourra  être  continué  demain  et  qu'il  est  propable  qu'après 
cela  les  quatre  officiers  auront  éiarj/is  en  donnant  des  cautions  en  argent  jtour  leur  bonne 
conduite  future,  ce  qui  ne  les  empêchera  pas  de  faire  uno  autre  incursion.  Je  crois  qu'une 
très  dérieuse  invasion  est  imminente,  car  ils  s'attendent  à  ce  que  le  Canada  envoie  des 


stationner  ici.     On 


troupes  pour  leur  faire  face,  de  sorte  qu;.  le  temps  leur  est  précieux.     M.  Hill  est  d'opinion 
qu'il  vaudrait  mieux  envoyer  une  forte  garde  de  suite  et  la  faire  stati( 
semble  se  remuei-  partout  d'une  manière  [)eu  ordinaire. 

"  Hâtez-vous  !  hâtez-vous  !  une  tentative  sera  faite  sur  le  Fort-Gai ry,  surtout  si  elle 
réussit  ici. 

"  Les  Métis  et  les  Sauvages  ici  semblent  loyaux,  et  il  ne  leur  manque  qu'un  bon  offi- 
cier pour  devenir  des  soldats  actifs  et  efficaces. 

"  (Signé,)  P.  B.  Douglas, 

"P-S.— Je  viens  d'envoyer  une  lettre  au  colonel  Wheaton,  l'informant  qu'on  fait 
preuve  d'une  extrême  activité  à  St.  Matt  et  lui  <lemandant  protection  pour  notre 
population,  s'il  le  peut,  jusqu'à  l'arrivée  des  troupes,  vu  que  nous  avons  licencié  les  nôtres 
à  sa  demande  au  poste  de  la  Baie  d'Hudson  ici. 


"  (Signé,) 


P.  B.  Douglas." 


Je  répondis  au  major  Irvine,  en  date  du  8  octobre,  dans  les  termes  suivants  : 


(No.  97.) 


"  HoTEL  DU  Gouvernement, 

"  8  octobre  1871. 

"^  "  Mon  Cher  Irvine,— Je  viens  de  recevoir  votre  note  de  3.30  ce  matin,  avec  les 
lettres  incluses,  contenant  des  rapports  relatifs  à  l'agitation  fénienne  sur  la  frontière.  Les 
lettres  de  M.  Douglas  et  de  M.  Watt,  sont  écrites,  évidemment,  sous  l'empire  d'une  trop 
vive  impression,  une  partie  de  la  lettre  de  l'un  contredit  une  autre  partie  de  la  même 
lettre  ;  il  ne  se  base  sur  aucune  autorité  pour  affirmer  ce  qui  semble  être  une  nouvelle 
absurde,  que  500  féniens  seraient  sur  la  frontière,  sauf  la  déclaration  d'un  garçon  de  bou- 
langer à  M.  Douglas  ;  tandis  que  Watt  croit  qu'il  prourrait  se  protéger  avec  six  ou  sept 
hommes  bien  disciplinés. 

*'  Les  examens  des  prisonniei-s  que  l'on  fait  à  Pcmbir.a  devant  les  juges  de  pnix,  ont 
évidemment  pour  objet  de  les  faire  élargir  sur  caution.  C'est  toujours  le  procédé  qné  l'on 
adopte  à  la  suite  de  la  capture  de  généi'aux  féniens,  dans  les  villes  qui  sympathisent  avec 
eux.  Mais  on  peut  à  peine  supposer  qu'une  incursion  qui  débute  par  la  capture  de  tous 
ses  chefs  et  de  toutes  ses  munitions,  soit  de  nature  à  en  encourager  d'autres  ou  com 
mence  sous  d'heureux  auspices. 

"  Les  ti'oupes  américaines  se  sont  emparé  des  armes  et  munitions  qui  ne  seront  pas 
admises  à  caution,  si  les  hommes  le  sont,  et  nous  pouvons  difficilement  croire  qu'on  pourra 
recommencer  une  incursion  avec  de  meilleures  chances  de  succès,  sans  ces  armes  et  muni- 
tions. 

"  Le  rapport  de  Villiers  et  d'Hamilton  me  sera  communiqué  ici  sous  peu.  Ne 
croyez-vous  pas  que  vous  devriez  l'attendre  avant  de  prendre  une  action  définitive  sur 
des  rumeurs  qui  semblent  .si  peu  fondées  ou  du  moins  qui  reposent  sur  une  si  taible  nuSo- 
rité. 
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"  J'ai  fuit  mander  Bedron,  et  il  sera  ici  prochainement.    Macdonald  fera  tous  lea  pré- 
paratifs pour  attendre  lea  prochaines  nouvelles  de  nos  éclaireurs. 

"  J'ai,  etc., 

(Signé,  ;  "  A.  G.  Archibald." 

Je  produis  aussi  une  copie  de  ma  lettre  au  major  Irvine,  on  date  du  9  octobre  1871. 

(No.  98.) 

(Copie.)  HoTEL  DU  Gouvernement, 

"  Fort-Garry, 

"  9  octobre  1871. 

Mon  chkr  major  Irvine, — "  Le  capitaine  Viliiers  est  ici  et  m'a  apporté  votre  lettre 
d'hier  feoir.  L'état  de  choces  à  Pombina,  dout  il  m'a  fuit  part,  est  conforme  on  tous  points  à 
mon  attente.  Les  poursuites  instituées  devant  le  juge  sont  basées  sur  une  violation  de  l'acte  de 
neutralité. 

On  a  fuit  de  môme  lors  de  la  prise  des  [prisonniers  féniens  à  Malone,  au  nombre  des- 
quels 80  trouvait  O'Noil. 

"  Je  suis  parfaitement  do  votre  opinion  que  dans  le  cas  d'une  autre  incursion,  elle  aurait 
probablement  lieu  du  côté  de  St.  Joseph  et  du  Portage.  Vous  pouvez  surveiller  cette  ligne 
au  moyen  de  ^'0s  éclaireurs  et  de  vos  cavalierf»,  de  manière  à  pouvoir  y  concentrer  un  corps 
d'hommes  pour  venir  au  stniours  de  tout  point  attaqué. 

"  J'approuve  pleinement  votre  projet  do  vous  replier  sur  le  Fort-Garry  avec  vos  hommes. 

«'  Quant  i\  la  demande  do  M.  Hamilton,  d'envoyer  de  l'avant  un  corps  d'hommes  en  gar- 
nison au  poste  do  la  compagnie  de  la  Buio  d'Hudsou,  à  l'embina,  cela  no  se  peut  pas,  mainte- 
nant que  le  colonel  Wheaton  a  exprimé  à  M.  Bradley  le  désir  do  licencier  les  hommes  qu'il 
envoyait  pour  aa  défense,  à  moins  do  nous  quereller  avec  les  autorités  américaines.  Il  me 
semble  que  cet  acte  du  colonel  Wheaton  équivaut  à  rendre  les  Etats-Unis  responsables  de  la 
protection  du  poste. 

"  Dans  l'état  actuel  des  choses,  il  ne  me  semble  pas  bon  d'assumer  une  responsabilité  pour 
laquelle  nous  aurions  à  combattre,  alors  que  le  colonel  Wheaton  s'en  charge  volontiers. 

"  En  vous  repliant  sur  le  Fort-Garry,  vous  serez  eu  po.sition  de  surveiller  les  points  d'at- 
taque. 

"  Les  Métis  français  se  sont  réunis  aujourd'hui  au  nombre  de  200  hommes  robustes 
(dont  50  cavaliers),  à  St.  Boniface,  et  m'ont  offert  leurs  services. 

"  Nous  on  prendrons  vingt-cinq  comme  cavaliers,  en  outre  de  vini!;t-cinq  autres  des 
Plaines  du  Chevul  Blanc,  qui  seront  mis  sous  le  commandement  do  Pasohal  Brelan,  comme  ca- 
pitaine ;  M.  Charles  ^'olin  agira  comme  lieutenant,  et  ils  vous  serviront  d'éclaireurs,  que  vous 
pourrez  diriger  du  centre. 

'•  J'ai,  etc., 

"  Signé,  A.  G.  Archibald.  " 

Je  suis  pleinement  convaincu  que  les  Métis  français  et  anglais  étaient  sous  l'impression 
qu'il  y  aurait  une  nouvelle  incursion,  et  que  les  Franyaip  n'ont  pi.spris  cette  attitude,  parce 
qu'ils  croyaient  les  tioubles  terminés,  mais  parce  qu'ils  croyaient  qu'ils  continuaient. 

J'ai  fuit  tout  en  mou  pouvoir  pour  m'assurer  si  Riel  agissait  sincèrement  dans  l'intérêt 
du  gouvernement  ou  .s'il  était  réellement  de  connivence  avec  les  envahisseurs. 

Je  fis  recueillir  des  informations  avant  comme  après  l'invasion.  Ijo  Père  Ritchot  m'a- 
vait assuré  que  to.it  allait  bien,  muis  je  dé.sirais  puiser  mes  renseignements  à  dos  sources  dif- 
férentes et  indépendantes.  Un  certain  nombre  de  Français  qui  n'avaient  jamais  sympathisé 
avec  Ricl  et  qui  n'aviiiout  jamais  été  ses  amis  personnels,  m'informèrent  que  Riel  avait  as- 
sisté à  une  assemblée  aux  Plaines  du  Chev.il  Blanc,  une  semaine  environ  avant  l'invasion,  et 
qu'il  avait  fuit  tout  en  son  pouvoir  pour  déti  rniiner  la  popularion  à  venir  de  l'avant  et  appuyer 
le  gouvernement  ;  que  rien  n'avait  été  r^'^-olu  à  cette  :ip,s(  tablée,  mais  qu'une  réunion  eut.  lieu 
deux  ou  trois  jours  plus  tard,  où   Riel  s'exprimi  dans  le   même  sens  ;    qu'on  y  résolut  que 
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fera  tous  les  pré- 


e,  au  nombre  des- 


0  hommes  robustes 


Archibald.  " 


Wianipog;  leu.roS;.;:!:„riter;i'^  '"^™«^"'"*  ---t^^  maltraitas  à 

pas  t^f^rpiK^^;^;:.S,  :~:  £':  ;rr«-  .-  ,.|„cur.on  „.,tait 
que  jo  leur  a,e  dit  que  je  croyais  qn'ÛH  avaient  Sf  ^\  '^^'  '^^'''^•^  '^'  l'invasion,  quoi- 

temps  ear  ce  délai  avait  fait^rdle  ii  1  reoncou     ïé  Jnt    '^  'T'  ""  '"^^^*""*  '^"«»î  ^o^S" 

Je  re<;u8  une  lettre  de  JRiel.  Lépinè  et  P^l  <     ""^'""J^^  '"  spontanditë. 
produis  comme  suit:  '      ^  "®  ^*  P^renteau.   en  date  du  7  octobre  1871,  que  je 

(No.  99.) 

;•  Plaise  a  Votre  ExcErxEvnB._Nous  avons  viT  """f ''  ^  °''"''"'  ^^^^• 
apprécions  grandement  ce  que  Votre  Excellence  „   H  J        T"'  ''*'   ^°"«  ^^'''^   1"^  nous 
R.tchot,  pour  que  nous  pnLions   nneur«  leMe  ,,eûT,îr 'i  '  corn„„niq^,,  au  iévd.  M 
qui  lui  a  été  faite,  à  répondre  à  votre  anoe      (im^  ^   T  '   '^'"''  ^"  P"«'*'""  'exceptionnelle 

de  vous  rapprendre.  1.1  répon.,  d^  M^a  ^"^bÏn^^'S'ï^r""^'^^"  «"^^*^  I*"^^ 
"  PluHieurcj  coinnasrnieH  sont  ,1^;^  •   -  sujets  hdeles. 

"  Votre  Excellence  , eut  se  conv  r"^"""""'^'  ^'*  ^''"^'^'^  ««  fo-'n'ent. 
été  dévoués.  1''"'  '^  '=°^^'^'^''»-«  q>^«.  «ans  avoir  été  enthousiastes,  nous  avon. 

"  Tant  que  nos  services  continueront  d'être  reniiis  vm,c 

"  Nous  avonf  niÔ:iu;,  etc.!  It^r  ""''"  '"'  "°"- 
"  (Signé,)  Louis  RiEL 

"  A.  D.  LÉPiNE. 


sa 


"  A  l'Honorable 

"  Adams  G.  Archibald, 

"  Gouverneur  de  Manitoba." 


PlEBRE    X    PaEENTEAU. 
marque. 


<^HAMBRE   DP   CoMITjé, 

Le  Li<Mitennnt-Gouverneur  ArchibalH  nn^f,-,,,  j.       .  .  ^^  mai  1874. 

Mon  secréUiire  répondit  à  œtte   l.tH  '*' '^^'''°'^*^°'^  •' 

Je  crois,  aurait  dû  ôtreJatéelViL  a  ïi'T    ""«  ?, /^ate  du   8    octobre,  mais  qui 
lettre  No.  70,  page  91.)  ''  ^'''''  ^""  J»^  l'^"^''  "'^«l'e  a  été  écrite  ce  jour-là     (vS 

Je  produis  aussi  une  proclamation  en  date  du  13  octobre  1871  :_ 

(No.  99a.) 
"  PROCLAMATION. 

;'  Au  peuple  de  la  province  de  Manitoba  •-   "  ^'""  ^'''''^^^^'  1«  "ctoure  1871. 

tude  et  Z  rZ^  :^S^qi:i:Z:rtS-  ttS^^  7  ^-^^-^-  ^^  la  promptl. 
proclamauon  de  Sa  Majesté  vous  y  a  appeler  '"''  '^^  l^'^'^''^'  '''^    '»°'"ent  que  la 
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COTitiift  im  «"ul  liomnip  podr  faire  fncn  à  la  luindo  «le  nii^oréunts,   l'àcume  dp»  villen  améri- 
OiiiU'H,  <|iii  H'uiiiaHsait  HUf  non  froiitièrts  pdur  |>illur,  voltir  ot  inceiulit^r  noH  dfiiuuirvH. 

'•  J'uvftis  raison  de  cioire  que  l'enviiliisHour  buB.iit  toute  l'oH|Miian<!e  de  Hon  Huccès  sur 
le  fait  (|ii<'  iKH  divisiouH  inti'Htiiies  lui  jettorait  outre  Ihs  briH  une  partie  de  la  population. 

"  (J'Douogliue,  l'un  des  cliela  de  la  bamle,  avait  môme  asHuré  à  ses  couipagnouH,  qu'à 
leur  arrivco  n\r  It'H  lignes,  phi.sieurH  di'S  liubitautH  d(s  cette  province,  niéeonteuts  de  leur 
Souvemiue,  s'empresseraient  d'aller  grossir  leurs  rangs  et  do  les  aider  dans  leur  odieux 
coiuplot^  d'invasion. 

"  Les  évônenients  de  ces  jours  derniers  ont  donné  le  j)lus  éclatant  démenti  à  cette 
calomnie.  Notre  population  toute  entière  a  pris  aujourd'liui  une  attitude  qui  est  loin 
d'encourager  ces  [)illards  sans  loi  ni  foi. 

"  Mardi,  le  3  octobre  courant,  je  fus  informé,  à  n'en  pouvoir  douter,  qu'une  invasion 
menaçait  le  ;iays.  Le  lendemain,  je  lançai  une  proclamation  dans  laquelle  je  vou«  faisais 
app  '],  afin  de  voub  rciMiir  dans  vos  paroisses  respectives  et  de  vou«  eniôler.  Cette  procla- 
ma ion  fut  distribuée  dans  toute  la  province,  et  dès  jeudi  soir  le  peuple  des  paroisses 
anglaises  s'était  réuni,  et  je  recevais  de  tout©  part,  des  listes  de  noms  qui  mettaient  à  ma 
disposition  1,000  hommes  prêts  à  prendre  le  fusil  et  à  niarclier  fontre  l'ennemi. 

"  Des  réunions  se  tinrent  également  dans  les  paroisses  lia iiçaisea,  et  le  môme  soir, 
j'apprenais  de  bonne  source  que  ma  proclanuttion  rencontrerait  partout  un  écho  loyal.  Je 
remarquai  que  l'expression  de  cette  loyauté  devait  ôtre  telk^  qu'elle  ne  pût  souflrir  aucune 
équivoque  ;  il  me  lut  répondu  qu'il  en  serait  ainsi  et  qu'elle  serait  satisfaite. 

"  Jeudi,  les  ra|)port8  reçus  de  la  frontière  nous  apprirent  à  coup  sûr  que  l'invasion 
était  imminente,  et  le  lendemain,  ordre  fut  donné  i  un  corps  de  troupes  de  partir  pour  la 
frontière. 

"  Le  major  Irvine  forma  ce  corp.s  du  gros  des  compngnies  stationnées  au  foi-t,  de  deux 
compagnies  K;vées  à  Winnipeg  sous  les  capitaines  Mulvey  ft  Kennedy,  et  d'uae  compagnie 
de  Canadiens  et  Métis  français  sous  le  capitaine  de  Flaiuval. 

"  Deux  heures  api  es  l'ordre  donin'-,  deux  cents  hommes  pourvus  d'ammunitions,  d'ac- 
coutrements et  d'équipages  de  canqjtment  tru\  ersaieut  l'Assiniboine  en  route  ])Our  la  fron- 
tière. Ce  niouvenunt  lut  exéuvité  de  i'açon  à  faire  le  plus  grand  honneur  au  major  Irvine, 
aux  officiers  des  dill'érents  i'or|)S  et  aux  homuies.  L<!S  troupes  continuèrent  d'avancer 
jusqu'il  co  que  de  nouveaux  événements  rendirent  inutile  leur  luarche. 

♦'  Jeudi  à  midi,  le  colonel  Wlieaton,  commandant  les  trounes  stationnées  h.  Pembina, 
comprenant  les  devoirs  internationaux  C.ont  il  se  trouvait  chargé,  les  remplit  loyalement 
d'une  manièie  aussi  JouaMe  pour  lui  que  jtour  son  pays  :  il  attnqua  et  mit  en  fuite  la  bande 
de  pillards  au  moment  oïl  elle  traversait  la  frontière,  et  iit  prisonnier  leur  soi-disant 
général,  ainsi  qu'un  bon  nombre  d'hommes. 

"  O'Donoghue  s'échappa  en  se  léfugiant  de  ce  cùlé  de  la  frontière,  mais  il  fut  arrêté 
dans  la  soirée  par  une  troupe  de  Métis  Irançais.  Durant  la  nuit,  par  un  malentendu 
regrettable,  mais  exemjjt  de  mauvaise  loi,  Ù  fut  mené  à  la  frontière  et  remis  entre  les 
mains  des  autorités  militaires  américaines. 

"  Peniiant  ce  temj)s-là,  les  paroisses  françaises  complétaient  les  arrangements  que  l'on 
m'avait  assuré  en  voie  de  se  faire.     Dans  l'après-midi  du  8  courant,  vers  quatre  heures  de 
l'après-midi,  M.  Hoyal,  orateur  de  l'assem'ulée  législative,  M.  Girard,  trésorier  provincial, 
et  divers  autres  lepresentànts  des  paroisaes  fiançaiscs,  vinrent  me  voir  pour  me  dire  qu'un  1 
grand  nombre  de  iSlélis  Irançais  s'étaient  réunis  sur  la  rive  droite  de  la  rivière  Kouge  et  i 
désii'aient  massuii  r  personnellement   de    leur   loyauté    et    ui'ofiVir    Ituis  services  pour 
défendre  le  pays.     Je  m'y  transportai  sur  le  champ,  accompagné  du  capitrine  McDonald, 
commandant  le  Fort-Garry  en   l'absence  du  major  Irvine.    Je  tiouvai  réunis  sur  la  côte 
deux  cents  Métis  fiançais,  de  l'apparence  la  plus  respectable  ;  cinquante  d'entre  eux  étaient] 
à  cheval  et  nombre  d'autres  avaient  leurs  armes. 

"  Je  fus  accueilli  par  un  feu  de  joie. 

"  M.  Girani,  prenant  la  parole  au  nom  de  l'assemblée  et  au  nom  des  Métis  français! 
de  toutes  les  paroiHses,  tit  alors  connaitro  la  loyauté  et  le  dévouement  des  Métis  de  totitpj 
origi'iii  au  milieu  d'aj/pitiudissements  nomi.rcux  et  de  beaucoup  d'enthousiasme;  il  m'assurs: 
que  tous  se  ralliaient  à  la  défense  de  la  Couronne,  et  étaient  prêts  à  faire  leur  devoir  dej 
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re,  mais  il  fut  arrêté 


loyauï  «uJHtii.  en  mpoussunt  toute  invasion  qui  poturuit  nnjoiinl'hiu  ou  plus  tard  ôtrc  com- 
pluté».'  contre  lu  pavH 

"  Jo  rernorciai  conlial'ïment  la  nation   .l«   l'assuranoo  qm  jo  recovais»  pn  son  nom,  et 
,dis  que  jo  forai»  oortiinMuumt  connaîtroccitto  m.uiif..Htutiun  do  «.'n  sentiments  à  Sou  Kxcel- 
lence  le  OouvL'rnt'ur-(}6ti(^ial. 

"  S'il  aVst  trouvé  dans  cf^t.to  nssnnihlôo,  .«t  jm  crois  1,<  fiif,  quolqiio»  personno^  dont  la 
position  exceptionnelle  a  pu  porter  ()'1)o'.o;<Iuh  à  onpiirer  hnir  c.-opéf.ition,  li  prét.-n.H)  de 
ces  personnes  n'a  fait  que  donner  un  caractère  plus  é.datant  \  la  d.'jinons'.iation,  et  enlever 
le  dernier  espoir  aux  niéi-réants  (jui  ont  nnvalii  1.,  pays,  (l'tUro  aidés  ou  do  recovoir  aucune 
Bympatliio  quelconque  de  qui  (juu  ce  soit  do  notro  po|iulati(,n. 

"  Lundi,  les  troupes  rontièront  au  fort,  et  lej  volontaires  de  Winnipng  retournèrent 
chez  eux  prendre  loi-.rs  occupations  ordinaires. 

"  Je  regrette  d'avoir  à  vous  inform^-r  qno  le  inômè  jour,  les  autoriti^s  civiles  améri- 
caines h  Po.uluiHi,  entre  Im  mains  de  qui  le  colonel  Wheaton  avait  di  minettre  ses  |)rison- 
meis,  relâchèrent  tous  ces  maraudeurs  pour  des  mo'ifs  qu'ils  m'est  imnoisililn  d»  com 
prendre,  et  que  l'un  d'eux,  O'Oonoyhue,  est  resté  dans  les  environs  de  Pumldua  att  'udant 
une  O'^ciision  favorable  pour  renouveler  l'atta.|uo.  Cjp  iud  int,  l'iuvasiou  actuelle  <'st  finie 
et  SI  elle  se  renouvelle,  en  ne  sera  pas  maintenant.  Si  les  féniens  étaient  dos  hommes  muH 
par  la  raison,  jamais  aucune  invasion  no  an  renouvellerait  plus:  mnis  tel  n'csi  itis  leur 
mobile.  Ils  veulent  p'-otitiT,  pondant  qu'ils  le  piuivont,  do  la  simpli.ùbé  de  leur  dupes  et 
espèrent  aussi,  au  moyen  de  l'excitation,  remplir  leurs  collres  vides.  Il  n'y  a  ni  plan  assez 
criminel  ni  assez  insensé  pour  les  enipèch  ir  d'essayer. 

"Soyez^Ûr9queje  veille. ai  i\  votre  slreté.  '.Siledin'rer  revient,  jo  vous  forai  un 
nouvel  iv[)pel,  et  vous  y  rJpondrez  encorj,  ou  hommes  de  cœar,  pleins  de  loyauté  et  do 
patriotisme. 

"La  R;iino  met  sa  confiance  dans  la  fidélité  do  son  peuple  de  cette  province  quelle 
que  soit  l'origine  des  individus.  '  r  >  i 

"  Adams  g.  Akchib\ld, 

"  Lieutenant-Gouverneur." 

Je  produis  des  copies  de  ma  correspondance  avec  Sir  George,  qui  se  compose  d'une 
lettre  que  jo  lui  écrivis  le  U  octobre  1874,  comme  nuit  : 

(No.  100., 

Extrait  d'une  lettre  du  Gouverneur  Avchihnld  à  Sir  George  Cartier, 

"  U  ootobre  1870. 

"  L'évêque  Taché  semble  attacher  beaucoup  d'importance  à  l'amnistie,  mais  après 
tout,  je  SUIS  porté  à  c-oire  que  c'est  pour  lui  une  affaire  plus  per.;onn(dlo  que  politique  II 
a  fait  des  promesses  qui  ne  sont  pus  remplies,  et  il  sent  quo  son  honneur  personnel  est 
jusqu  à  un  certain  point  en  jeu. 

"  En  pratique,  la  chose  est  de  peu  de  conséquence.  Personne  ne  semble  disposé  à 
troulder  d  autres  individus  que  Rie!,  0'Dono>;liue  et  Lépine,  qui  tous  trois  ont  quitté  la 
colonie  et  sont  pratiquement  amnistiés,  sauf  pour  ee  qui  regarde  la  liberté  <le  venir  dans 
la  colonie;  et  il  serait  contraire  à  l'intérêt  public  qu'ils  eussent  cette  liberté  dans  le 
moment.  Fussont-ils  même  amnistiés,  ils  ne  devraient  pas  y  venir  avant  lon^^temps  tant 
que  le  sentiment  public  à  leur  égard  ne  se  sera  pas  c.ilmé.  Leur  présence  ici  pourrait  pro- 
voquer constamment  des  outrages,  et  personne  ne  peut  dire  quau.l  se  tenniuerùt  une 
attaire  de  cette  nature  une  fois  comm  #icée.  Il  est  donc  de  leur  propre  intérêt,  comme  de 
1  mtérêt  de  toute  la  province,  qu'ils  se  tiennent  à  l'écart  dans  l'intervalle,  et  pour  ccfctcj  raison 
j  ai  déclare,  de  manière  à  ce  quo  ce  ne  puisse  ôtre  un  secret.  qu9  ma  police  exé  jute.ra  toul 
mandat  qui  sera  mis  entre  ses  mains,  sans  éifard  aux  personnes  q^ii  p  )urio!»t  civ^  en  cause 

;■  Je  SUIS  porté  à  croire  que  cette  déclaration  n'a  pas  été  étraniière  au  départ  de  ces 
individus.  ' 

"  Quoiqu'il  en  soit,  j'apprends  de  bonne  source  qu'O'Donchue  est  parti  pour  St.  Paul 
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et  probablement  pour  ISTew-York  nuis  .no  Ri«l  o»*  .lu      c 

qui  se  trouve  à  pîusieu.  jou.  .'.S  ^ l^^^L^^^^^^^^^^^      ^-^^^  ^^  "^'•«'  '  "^  ^'^^ 

queje;S'^:;:^  r::::^  ^e  tr^  ^'^  ^^1   f  :  ^--^^  ^«^^  ^^  seule 
cas,  elle  est  aussi  expicite  0^70,?  1  '^\  ?     ''""^''^  '^"^  '"'  ^  °^  «"■  «*^-     I^^n«  tous  les 

cette  lettre  terrcdna  'Jrcorrpo:  d face  a"  c'I  ''  'f  '  ^V«"j«*-     '^  I^"-  q- 

bable  que  j'aie  parlé,  dans  mil  anZ«  W  ««  ^'"•"«'"ent  canadien,  quoiqu'il  est  pro- 

vince au  sijefc  de  l'ammstie  ''''  ''"  ^  ""^^^'^  "î"^  ^'°"  '•^««""t'^it  dans  la  ^ro- 

(No.  101.) 

Extrait  de  la  lettre  de  Sir  George^  Cartier  au  Li^aenant-Gouvemeur  ArcMhald,  en  date 

au  2  novembre  1870. 
«T„„+-i„^^  ,.  "2  novembre  1870. 

vues  et  a^ec  celles  drmèrcïJll*:^^^^  "  ^^"^  "°"^  ^""'^  '^'  — '^^  -*-~t  avec  mes  ' 

la  Uteti:itJl7r£Z  l^^^^^^^  '^  -'•*«  q-  --^  'Î--  excuser 

porteur.     J'ai  é^crU  V  'év^ûe  T  lé  .?,.      '"'T  ^Vr*'"  ^'''''-     '^^-  ^"^y^^  ^^"  «^«"a  le 
qn'avec  de  la  patience  et  dX^;'^T,T'*'*'^'  ^^^'^"'^**^  '^'^  l'amnistie.     Je   lui  dis 

Lt  .ra  régij^ïï:,::t'd-ù:er;::s;::;^sir ''^^  ""''''  ''^'^'  '  -*  -'•*^-  ^- 

novemU  ma  ""'  "'  '"*"^'  ''""  ^^^^^'^  ''^  ^i;  John  A.  Macdonald.  en  date  du  1er 

(No.  102.) 

Sir  John  J.  Macdonald  au  Gouverneur  ArcMhald. 

"Vm^^        ,   .,      ,.  "  1er  novembre  1870. 

^^éJ:^^^^Z^:^Zi:^'''T'i  ^/^^^J-^-'^  présent  une  très 
avoir  acquis  de  l'expérience  au  ÏHedT,!?'?^-''''^  ''*•'' ^'  ^''^^""^^  P'-^«  1"'«P''ès 
ne  devienne  facile  et  àSle  nZ  ?«  '  "*  ^'''^'"'  '?"^  ^°"^  •''^*''"»-^'  ""<^'-«  P^^i^^o" 
à  Fort-Garrv  en  ce  ^uî  letrdf  ll^nn^r^T'^'^'-P''  '^  exactement  l'état  des  esprits 
sionnable  à  ce  sujet  Les  cimdln  Jf  •  ^'f'^  ^^^^''^  ""  Canada  est  très  impres- 
compatriotes,  eï^les  pt  eS  d"^n'"T' '''^t^^'""^^"^^^  "^^-^^«"^  ^^  ^"^"«^  de  leurs 
amnistie  qui  pouvSt  pro  S^cl,^  ''"^''''"*  d'un  très  mauvais  œil  toute 

"San^  ce^mllS  l:Sén:menT'\oTrie";!^^T''-''^"^-^'  """•'"^^■^  "^^  ^^°^*- 
passé,  et  il  n'y  aurait  pas  d'^btctS  ^^Henl.T        '  '''  '•°'''  ''™'*  '^''^"'''  ^  ""'*>'«^  1« 
"  Votre  plan,  ce  me  S  ^  ir        if     ""^  ''™"''^'°  P°"'"  ^°«  ««"«^'^«^^  politiques. 
exercer  pour  obtenir uldécWiorV      '^^''''':'^''  *«»*«  P^'^^^io'^  que  l'on'  voudrai 
en  même  temps  verbaTeraent  1'  !  ""'  ''™'^'''''  ^^''^'''^''  "^''"^  ««t^' «*  de  donner 

armes  dans  le  l'ut  SSt  ^mX  ^"r.  T "  Z'"  ^°"*  ^°"P^^^'^^  d'avoir  pris  les 
constitution  pour  leur  p^'^^t  sti^!t  pSi.'stéf  "'^"^  '^"^  ^^  1^^^^'  ^^  ^''^''^-  "- 

ceux  qifcirPs  ;Er airS:.:.:^:;  's  r^^-  ^-,^^^P--^-  ^-^^^  '-  crantes   de 

Riel  et  ceux  qiii  sont  impUm  ^s  dàri  morV?"VT  '^''"'''"'  ^'^^^"  ^•^"'=°^"-«'  «"^'t»»*  «i 

Je   suis%onvaincu    «r  ceuè    ettie   e      1  T  ^°"'"^",'^"*  ^  -^  ^^^1  volontaire." 

Macdonald  relHivement  à^ramnistie  ''"^'  ^"'  '"'^  '^^'"^^^^  ^"-  ^^^n  A. 

de  l'i^^aï^nVéi:;^  """'""'"" '^""^'^^^^^  tout  ce  que  je  puis  dire  jusqu'à  l'époque 

en  nJiit^;" 'sif  r  tK^'^r'^v'^"^  ^^^^^  ^*^^*  '^"^  '^  p---'  -- 

certaijie,  s'  1  y  était  ou  non,;u:peT:^Tm  s^vanfll^J^r  ^^^'^^^^•■'  '''"^^  ^^^^^^^ 
ainsi'cP:;^;?:^^::  j;:::i;^t;;^^r-  «utre  du   Père  Kitchot- 

plu.sieiu.s  autres  personnes  "us.  ïï  r     "''"'"  T\  ^"^  ^*^"^"*  ^««"'«^  ^  I^^^l-et 
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Paschal  Breland,  un  Métis  très  influent,  opposé  à  Riel  •  M  W  M.-R-„„         i 

S'était  pas  partisan  de  S     Is^ntar^I  Z":.   S  t  '"V   fTr^''  ^"^  ^'^^^  '"  ^"• 
M.  Nolia,  \ni  avait  été  h.Mile ï  RiU  '    '         ^"^"^  ''  ^^^  ^''^"^  >  "^''^  ^^''^ 

Ma  police  me  fournit  aussi  des  renseignements 

Riel  J;"  SS^Z^I'l^r'^''^  t-''''  ^'''  "^  clé-ntrèrent  que  l'iafluence  de 

delà  population  quant  ï  mod^  1 1     >     '       ^'^^^^^'^'^^^t/'e  !««  sentiments  do  la  mijorité 

des  patriotes  et  des  héros  ÏTl  '-^"glais  regardent  les  chefs  de  l'insurrection  comme 
nelsCrvlrtu  ne,  eut  ouié  ff^J^'"--"*  ^'^^  -«"/l'-^it  Ie«  traiter  comme  des  crimi- 
ble.  QaellS  que  sX  t  "e  t,^.].  ?"'  °  l''  ^'''r^'''  ^^"  g«"-ernement  responsa- 
peuple  sur  v  n^qua  1  sont  enïue  ,'?'''  ""vT'  ^^"•^**'^"'  ^^''^-^^^"^  ^'eprése.tants  du 
les  classes,  sans  é^  àCr  oomb   te  Lt  d^.  ï.      l1"''"M"'''  ''"  ''""  ""  ^^^"^  *^°*^^  *«"*«« 

(No.  103.) 

Ze  Lieut.-Gouverneur  Archibald  à  VHon.  Joseph  Roxoe. 

„  T'  •  ^1       ,  '  "20  janvier  1872. 

m.pZ;i:Xrtp&;*  *»^- «'--'''■«.adoptée.   ,■„„.„.;,,   app..„„e 
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"  Il  me  semble  que  la  population  ici  doit  être  le  seul  juge  de  l'administration  de  ses 

affaires.  a        x- 

"  En  tous  cas,  il  devra  en  être  ainsi  tant  qu'elle  aura  des  institutions  représentatives. 
Si  elle  est  responsable  à  la  population  des  autres  provinces,  ses  représentants  devraient 
être  élus  là..  Dans  tous  les  cas,  il  est  évident  qu'ils  ne  devraient  pas  êcre  élus  par  ceux 
auxquels  le  Parlement  a  accordé  les  droits  de  franchise. 

"  Si  l'autre  doctrine  est  saine,  vous  devez,  en  traitant  avec  ces  hommes,  ériger  des 
échafauds  et  non  pas  des  hustings. 

"  Vous  permettez  aux  électears  de  choisir  leurs  députés,  vous  permettez  aux  députés 
de  former  des  ministères  et  de  les  détruire,  mais  les  électeurs  et  les  dé[)utés  devront  exer- 
cer leurs  fonctions  la  corde  au  cou.  Y  a-t-il  jauiais  eu  auparavant  un  gouvernement  res- 
ponsable, formé  par  une  chambre,  alors  que  plus  do  la  moitié  des  électeurs  étaient  suscep- 
tibles d'être  pendus  ou  d'être  envoyés  au  pénitencier  1  Les  pendre  tous,  ou  n'en  pendre 
un  petit  nombre  auquel  les  autres  sont  aveuglement  attachés,  c'est  bien  la  même  chose 
pour  ce  qui  regarde  un  ministère  responsable.  .      .        -, 

"Si  alors  vous  no  pcuvez  punir  sans  désavouer  le  gouvernement  constitutionnel, 
quelle  est  donc  l'utilité  de  persister  à  appeler  ces  gens-là  des  ])ro3crits.  ^elon  moi,  vous 
devez  ou  révoquer  le  gouvernement  responsable  ou  admettre  que  vous  ne  pouvez  remon- 
ter dans  1?  passé  pour  punir  des  offenses  dans  lesquelles  la  moitié  de  la  population  se 
trouve  impliquée,  et  qui  ont  été  commises  avant  l'octroi  du  gouvernement  responsable. 

Je  puis  être  dans  l'erreur.  Je  ne  désire  pas  que  mes  opinions  reçoivent  plus  d'atten- 
tion qu'elles  n'ont  de  valeur.  _  j   i?  • 

*'  Je  n'ai  pu  vous  en  fournir  de  meilleure  preuve  que  lorsque  je  vous  ai  offert  défaire 
disparaître  tous  les  obstacles  qui  i)ourraient  s'opposer  à  l'adoption  d'une  ligne  de  conduite 
difi<5rente. 

"  J'ai  écrit  au  premier  ministre  sous  une  forme  régulière  ce  que  je  vous  ni  dit  en  subs- 
tance dans  ma  dernière. 

"  Je  n'ai  pas  agi  sous  l'empire  de  l'irritation,  je  n'ai  pas  eu  d'autre  motif  que  de  mettre 
le  gouvernement  en  mesure  d'adoptor  la  lij^ne  de  conduite  qu'il  croirait  la  meilleure.^ 

'•  Si  le  gouvernement  croit  donc  sage  d'adopter  une  autre  politique,  rien  ne  l'empêche 
de  répudier  pleinement  mes  actes. 

'•  Je  puis  attendre  le  moment  où  une  opinion  publique  plus  saine  tiendra  lieu  de  l'exci- 
tation qui  a  régné  dernièrement  en  certaines  parties  du  pays. 

"  fin  attendant,  qu'on  fassse  une  autre  tentative,  et  on  verra,  à  la  fin  de  l'année  d'uij 
pareil  régime,  si  on  pourra  arriver  à  un  aussi  beau  résultat  de  paix  et  de  prospérité,  que  celui 
que  nous  venons  d'obtenir. 

"  J'espère  qu'il  en  sera  ainsi,  mais  il  me  semble  qu'à  moins  "  de  vouloir  cueillir  des 
raisins  sur  des  épines  ou  des  figues  sur  des  chardrons,"  vous  pourez  difficileuieut  agir  selon  le 
gouvernement  responsable  en  t  jndamnant  à  la  mort  les  chefs  d'une  majorité  des  électeurs. 

J'ai,  etc., 

(Signé,)  A.  G.  AUCHIBALD. 

"  Hon.  J.  Howe,  etc.,  etc." 

La  populations  et  ses  leprésentE-nts  ont  exprimé  leur  sentiments  dans  les  a'^resses  adop- 
tées à  l'unanimité  dans  les  deux  chambres  en  réponse  à  mon  discours  de  la  première  session 
dj  la  législature  après  l'incursion  fénienne. 

Je  produis  'ine  copie  du  discours  et  de  l'adresse  en  réponse. 

(No.  104.) 

Extrait  du  discours  du  lieutenant-gouverneur  Archibald. 

"  16  janvier  1872. 
"  Honorables  Messieurs  du  Conseil  Législatif, 
"  Mesnieurs  de  l'Assemblée  Législative  : 

"  J'ai  lieu  de  vous  féliciter  sur  l'attitude  prise  par  toutes  classes  de  la  population  à  l'oc» 
Oanon  de  l 'in  vafiion  fénienne. 
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"  Votre  loyale  réponse,  snns  di.stii.tiion  de  race  ou  de  reliu'ion  ft,  l'appel  qui  vous  fut  fait 
de  Yous  rallier  sous  le  drapeau  du  Koyaume-Uni,  montre,  d'une  manière  irréfutable,  la  sa- 
gesse de  la  politique  qui,  malgré  tous  les  troubles  du  pass(S,  a  eu  un  seul  but,  celui  de  voua 
traiter  tous  comme  un  peuple  uni  par  les  iotiJrêts  du  même  pays,  et  qui  devait  partager  une 
destinée  commune.  .•,,.. 

'<  Cette  politique  vous  unissant  tous  à  l'appui  du  trône  m'a  permis  d  agir  vigoureuse- 
ment, depuis  qu'ont  commencé  les  responsabilités  officielles  du  (îanada,  lorsque  des  méfaits 

ont  été  commis. 

"  Le  gouveriement  considère  comme  le  plus  grand  de  ses  devoirs  do  conserver  la  paix 
et  de  maintenir  l'ordre  dans  la  province." 

(No.  105.) 

Extrait  de  l'adresse  du  Conseil  Législatif  de  Manitoba  en  réponse  à  l'adresse. 

"  ITjmvier  1872. 

"  Nous  croyons  que  Votre  Excellence  ne  pouvait  avoir  de  meilleures  preurcs  de  la  sagesse 
d'une  politique  juste  et  équitable  eivers  toutes  les  classes  du  peuple,  que  l'attitude  q\i'a  mon- 
trée toute  notre  population  Icrs  de  la  récente  invasion  féuienne.  Nous  som..ies  heureux  do 
savoir  que  sans  distinction  de  rnco  ou  de  croyance,  le  peuple  s'est  ral.ié  ù.  la  défense  du  dra- 
peau glorieux  de  Notre  Souveraine,  et  a  montré  un  esprit  de  p  itriotisme  digne  d'un  peuple 
défendant  les  intérêts  du  piys  et  api  elé  à  partager  une  même  destinée." 

Je  crois  que  l'attitude  des  Métis,  lors  drî  l'iuc  irsiou  ténisnue,  est  due  aux  ripri'senta- 
tions  de  leurs  chefs,  que  j'ai  déj;^  mentionnées,  et  si  les  Métis  eussent  pris  une  attitude 
différente,  je  ne  crois  pas  que  la  province  seriit  maintenant  en  notre  possession.  Je  crois 
avoir  communiqué  ces  faits  au  gouvernement  à  0  tawa,  et  je  produis  des  copies  de  toute  la 
correspondance  que  j'ai  pu  avoir  avec  les  ministres  à  ce  sujet.  Je  n'ai  re(^u  aucune  commu- 
nication quant  au  mode  d'action  adopté  ou  ù,  adopter.  J'ai  toujours  tenu  le  gouvernement 
au  courant  de  ce  qui  se  passait,  mais  je  n'ai  reçu  de  réponses  que  de  tem[i8  à  autre,  et  souvent 
une  de  ces  lettres  était  une  réponse  à  plusieurs  de  me.s  communications. 

Après  avoir  rencontré  les  Métis  armés,  j'en  pris  vin,^t-einq  de  ceux-là  et  vingt-cinq 
de  Saint-François-Xavier,  qui  servirent  d'éclaireurs  peu  de  temps.  Je  demandai  à  M.  Gi- 
rard ou  à  '^' .  Royal  de  me  les  envoyer,  mais  je  ne  sais  pas  par  qui  ils  furent  choisis  Je  crois 
que  le  corps  principal  se  dispersa  après  l'assemblée.  Je  ne  me  rappelle  plus  quand  et  où 
j'eus  ersuite  des  nouvelles  de  Riel. 

Je  ne  connais  ce  qui  s'est  passé  à  Saint-Norbert  que  parce  que  l'on  m'en  a  dit.  J'ai  lu 
l'affidavit  d'un  nommé  Charette.  Je  m'efforçai  de  constater  i  les  faits  allégués  dans  cet  affi- 
davit  étaient  bien  fondés,  et  après  les  plus  actives  recherches,  je  me  suis  convaincu  que  ses 
allégations  étaient  sans  fondement.     Je  ne  connais  pas  Charette. 

Ma  correspondance  avec  le  Père  Ritchot  eut  lieu  après  l'assemblée  du  3  novembre. 

La  législature  s'est  réunie  le  16  janvier  1872,  et  elle  a  écé  prorogée  le  21  février 
suivant. 

L'assemblée  législative  d'Ontario  prit  des  mesures,  d  irant  la  session,  au  sujet  de  la 
mort  de  Scott.  Elle  eurent  pour  eftet  de  soulever  les  esprits  parmi  la  population  comme 
dans  l'Assemblée. 

Je  produis  un  extrait  de  ma  dépêche,  en  date  du  24  février  1872,  à  Sir  George  Cartier 
à  00  sujet. 

Elle  représente  l'état  des  choses  tel  quej'ai  pu  alors  le  constater. 


(No  106.) 
Extrait  d'une  lettre  à  Sir  George  Cartier. 


"  24  février  1872. 


"  J'ai  éprouvé  beaucoup  de  malaise  depuis  quej'ai  appris  les  récompenses  offertes  par 
le  conseil  du  comté  de  Midillesex  et  la  législatuie  «l'Ontario.  Une  profonde  agitation  a 
régné  pendant  quelque  temps  parmi  les  Métis  français.  Quant  à  l'oulili  du  passé,  il  y  a 
peu  ou  point  de  division  parmi  eux.     Ceux-là  même  qui  ne  sympa ihùsèrent  pas  avec  Riel 
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t^îde  Ïa  m,nitTn  ,  """"  ,t  nmuvement,  comme  on  les  appelle  i.i,  regardent  la  ques- 
mSédé  de  cette  n^,^^^^^^^^  '"^T  ""f  1"^^'^«"  '^^  '''''  ''  ils   rega^aent  mt 

le^rps  '       *''"'""P°'^^  ^'^""'  ^'""''^«  ««^'  co^'^'e  une  attaque  sur  tout 

dè«  quelle  u3eîSr"S  ?''  l'^?°'-""^'li'"re  de  la  police,  que  des  réunions  eurent  lieu 
sujet  et  au.  ri  f '^  '^r'  ^'''^^  "''"""'^'  ^^'"'^  ^^aque  paroisse  frunc^aise,  sur  le 
peisonnts  dont  la  tête  était  mise  a  prix  resteraient  dans  le  pays,  et  que  le  neuole  les  nro 

&  ;"::iu'r;r''^"°"^''^r'^*^  ^^'^^'^^'^^^  a-an.estati'o/qui  p'ourraitS  flite  '  Si 
Le    sttlnttt  r^  beaucoup  qu'en»  n'eut  fait  répaidre  beaucoup  de  .ang. 

lersement  cl  Inat  I»^'.'\g''T  «  P'^'-i"  ^^^  ^"^  population  anglaise  de  ce  pays  iont  heS- 
rrettro  dr.Ï'ir  ■^"''  est  difficile  de  trouver  un  magistrat  qui  n'hésiterait  pas 
iu47de  naix  0,7'  ?"'  P""f' "^f*^  «"^'/^"^«r  des  conséquences  fatales,  et  plusieurs 

à  ^eTne  voukien  ^T'"'""  v"*,  '"  ^  '""^"''  ^  ^'^P^'l"*^  ^''  ^''''^^'''  «*  qui,  il  /  a  un  an 
deSulats  TenT  r  ^'"' ' ''  "««^"^^  de  vengeance,  refusent  maintenant  d'émettre 
ténW  L!  "^^  ?  '^""^^  P'"  qu'aucun  mandat  ait  été  émis  jusqu'à  présent.  La  difficul- 
donnés  et  dé'-œ-'-î  ""■  ^^7'"^ ""  ^"  P"^''  "^^^  '"'"^  P^^i*«  ^^"^e  d'hommes  désor- 
q  rtoi    1;  :  rllr/,f  !ï::'^„  r  *^::!^'^.^^  ^«  ^i"-P^^-     9-  hommes  .-ont  d'influence 


pays,^donnnient  un  prétexte  à  l'action  des  tapageurs  de  Winnipe-  ' 
ilsn'anr.i!nt      '"fn  °"^  H"i"^J«.P«y«  l'autonme  dernier  et  ont  "été  absents  quelques  temps 
elaX    sche^d./sr^  ^''T   ^'^^'''-'^^^  ^^^^^  ««^  milieu  d'une  Vp^ala  ion  qui 

S tre  en  lîde,  nfl        ^^^  ''""T-  ^''  P^'*™*f  ^*  ^''  ^^^««  ?     Cependant,     'ai   essayé    de 
Sute  tentatTve  d-        T' ?  P°"'  ^'''"'  ^T P^'^^'^''^  '^"^  Métis  la  folie  d'un  mépris  de  la  loi  ou  de 
toute  ^tentative  d  une  résistance  armée,  ainsi  que  la  ruine  qui  en  résulterait  pour  eux 
<.n«f  1      V"'^  heureux  d  apprendre  que  ces  représentations  n'ont  pas  été  sans  effet  •    ceux  oui 

cmse  de^dcsord  e.     -  f  «q^e^v  '^'^^  >  f  ;^vait  en  résulter  quelque  terrible  catastrophe, 
eer  aJt  ^rn?,       •  .      '  !"^-  ^°''  ''""'*'  ^  ^"'■''^'''  P"^'"'^^  ^°"«  «^^PO^^r  en  détail  tout  le  dan- 

SndïtL  Te  toZ  rf  ^^'P''"  j  *r*  ''''  ^-f,^  ^  l'extérieur  comme  si  noua  avions  jouis 
ptnuant  tout  le  temps  de  la  plus  profonde  tranquillité. 

.diissawff"  sections  de  la  population  sont  tellemer    ^solés  l'une  de  l'autre  que  les  An- 

que  chos    c'e  t'L^,?  f  '  '^''!  ^'  ''  'l"'  ''  1^ ^  P^'™^  ^"'  ^'•^°Ç^'«.  °^^'  ^'il«  apprennent  quel- 
blablesT  de  rumeurs  tellement   exagérées  qu'elles  ne  sont  guère  vraisem- 

demandmVl'tli'dlf  '  '"t*""-?   "^''"'  '"*  P''  ''"^^''  ^^^  °"  Lépine  à  cette  époque.    En 
Sanr,?.       KM  '°^'^««.il«   ««raient   pu,  sans  doute,  être  arrêtés  en  tout  temps,  mais 

cela  aurait  probablement  causé  la  guerre  civile  P  ' 

jet  de  l'i;:i^„tmc.nt  dïkîr"'  '  '°"™'''''  ''  ^''""'"'"  "ï"'  j'^"'  ^^"'^  l'archevôquo  au  su- 

Riel  ïht'iut''''  °'  ""'**  ^'"  *^'*  "*""  ^'  gouvernement   d'Ottawa  désirait  l'éloignement  de 

J;ai  été  surpris  de  lire  l'autre  jour   dans  les  journaux  qu'il  y  avait  eu  des   négociations 

entre  I  archevêque  et  le  gouvernement  d'Ottawa  à  ce  sujet.  ^  négociations 

L  archevC-quo  m'a  dit  qu'il  fallait  absolument  de  l'argent  pour  obtenir  leur  départ  •  qu'il  a 

population,    celle-ci  devait  paver  leur  frais  de  subsistance 

Il  me  parla  d'^ibord  d'une  somme   de  $2000.    Je  lui  dis  :    "  Je  n'ai    pas  d'areent  et  ie 

d^s^'l^ïê^n  v^'m^^if""""^"*  ""^'f  "  ^  ^«"^^  ^^  '^  «-«■  «^^  -°^'  queKo'se  Vs? 
aans  j  inieret  du  pays,  mais  je  ne  puis  engager  lu  gouvernement  " 

de  M   SmiSor/!'^'""'^'''" •''!>"•  .«^V'^^'V'PP''""  P''^  comment  il  fut  question  d'abord 
de  M.  Smith  ou  de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson  ;    mais  l'un  des  deux  suggéra  de  faire 

T::Ze:T:::r:'''''''''''''  compagnie  «tde  la  faire  rembourser  ensuS'plt  tô" 
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néces*^**  ^"'*^  ''"*  ™*°*^^'  ^*  ^^  corrobora  notre  opinion  que  l'éloignement  de  ces  personne  était 

J'avais  des  doutes,  ainsi  que  M.  Smith,  sur  la  question  de  savoir  si  le  eouvernement 
ratifierait  la  chose,  et  l'un  des  deux  dit  à  l'autre  :  "  Si  le  gouvernement  répudie  notre  uction. 
Cùacun  de  nous  sera  responsable  pour  la  moitié.  " 

-f  TVi^a  '^îu'^/  «ir  George  dans  laquelle  je  mentionne  M.  Smith,  a  trait  à  cette  transaction, 
etjvi^    braith  devait,  à  m  i  demande,  en  rendre  compte  à  Sir  George  et  à  Sir  John. 

Je  discutai  avec  l'aichevôque  la  question  du  temps  que  Riel  et  Lépine  devaient  rcFter  à 

I  étranger      11  était  bien  entendu  que  cette  période  de  temps  devait  être  d'au  moins  un  an 

II  est  probable  que  j'ai  mentionné  le  temps  ;  je  pensais  que  les  esprits  se  calmeraient  durant 
un  an  et  que  le  peuple  aurait  le  temps  de  s'adonner  à  ses  affaires,  car  j'étais  convaincu  qu'on 
ne  devait  pas  espérer  la  paix  tant  .ju'ils  resteraient  dans  le  pays  et  que  Riel  ferait  acte  de 
toUe  en  posant  sa  candidature  pour  le  parlement. 

Je  ue  me  rappelle  pas  s'il  fut  question  de  la  candidature  de  Riel.  Mais  j'avais  dit 
à  maintes  reprises  à  1  archevêque  qu'il  ferait  une  folie  en  se  présentant;  qu'il  serait  ou 
expulsé  ou  tué,  et  que,  dans  le  cas  contraire,  il  serait  relégué  dans  l'ombre  comme 
représentant. 

Je  ne  me  rappelle  pas  avoir  parlé  de  l'agitation  qui  pourrait  s'ensuivre  aux  prochaines 
élections  générales,  niait  cela  est  vraisemblable. 

Je  fis  remarquer  que  Riel  devait  se  tenir  à  l'étranger  durant  quatre  ou  cinq  ans,  afin 
dy  achever  son  éducation  et  de  se  rendre  apte  à  la  vie  publique  ;  et  qu'à  l'expiration  de 
cet^  période,  si  1  amnistie  avait  été  promise  (ce  que  j'ignorais),  il  pourrait  revenir 
et  prendre  part  aux  affaires  publiques.  Je  parlai  de  la  France  comme  du  pa,ys  où  il 
pourrait  séjourner,  mais  l'Archevêque  Taciié  me  dit  que  la  somme  offerte  n'était  pas  suffi- 
sante, et  il  fut  décidé  finalement  qu'il  irait  demeurer  à  une  certaine  distance  dans  les 
Jitats-Unis,  et  non  près  de  la  frontière.  L'archevêque  promit  qu'il  en  serait  ainsi,  autant 
qu  u  pouvait  se  rendre  responsable  de  la  conduite  d'un  autre. 

VA.  .f.^Pl'™'  sul)séquemment,  qu'il  était  à  St.  Joseph,  tout  près  de  la  frontière,  dans 
1  établissement  français  qui  est,  de  fait,  le  plus  près  de  la  province. 

Il  se  rendit  plus  tard  à  St.  Paul,  où  il  demeura  quelque  temps. 
^       Il  vint  dans  le  pays  quelques  mois  après  son  départ,    peut-être  au  mois  de  juin,  et 
j  appris  qu  il  se  trouvait  à  St.  Vital,  son  lieu  de  résidence. 

Prov^fche'"""^'''  ^"^^  ^^  ^"^^^  '^^'^^^'  '^"'^  ^"^^*^  ^°^^'"  ^'^  candidature  pour  le  comté  de 
M.  Clarke,  le  procureur-général,  déclara  qu'il  ferait  la  lutte  contre  lui.     Il  y  eut 

plusieurs  réunions  électorales,  où   parlèrent  les  deux  candidats,  et  je  crois  qu'à  l'une  de 

ces  assemblées,  M.  Clarke   ofi^rit  à  M.  Riel  de  se  lettre  en  duel. 

Je  constatai  que  le  procureur  général   n'avait  aucune  chance  de  succès  et  que  Riel 

serait  élu  presque  à  l'unanimité. 

à  Rieî'^  ^«'iti^ient  général  dans  la  province  (sauf  dans  le  district  Ce  Lisgar)   est  favorable 

Je  m'efforçai  de  persuader  à  l'archevêque  et  à  tous  les  intéressés  que  l'élection  de 
Kiel  lui  serait  fatale,  mais  ils  voulaient  avoir  pour  représentant  un  homme  identifié  avec 
leur  cause.— Cependant,  j  avais  réussi,  jusqu'à  un  certain  point,  à  préparer  les  esprits  dans 
ce  sens,  loi-sque  le  télégraphe  annonça  la  défaite  de  Sir  Georgo.  Je  songeai  de  suite  que 
ce  serait  une  bonne  occasion  d'élire  Sir  George  pour  Provencher. 

Je  pense  que  je  peux  produire  la  lettre  que  m'écrivit  l'prchevêqiie,  en  date  du  10 
septembre  1872,  dont  il  est  question  dans  ma  lettre  de  la  même  date.  (Voir  page  58  pour 
1872"r       ^'*"''"'*'''-5'°""«''"««''  ^rchibald  à  l'archevêque  lâché,  en  date  du  10  septembre 

(No.  107.) 
Mgr.  Taché  au  Lteut.-Gouverneur  Archihald. 

"  St.  Boniface, 

"  10  septembre  1872, 
"  Que  Votre  Excellence  me  permettre  d-.  lui  faire  observer  qu'il  règne  un  grand  mé- 
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'jontentement  parmi  ceux  qui  ont  appris  que  la  nomination  doit  avoir  lieu  samedi  de 
cette  aemaiiie,  et  qu'avis  public  n'eu  <'st  pas  encore  doi.né.  Il  semble  à  tout  le  monde 
qu  il  aurait  fallut  un  dimanche  entre  l'aflache  des  avis  et  le  jour  de  la  nomination.  Autre- 
mont,  la  majorité  de  la  poi>ulation  n'en  saura  rien,  et  l'on  soupçonnera  des  intentions  qui 
n  existent  pas. 

"  Je  suis  un  peu  surpris  de  ne  pas  recevoir  aucune  nouvelle  de  l'affaire  dont  noua 
avons  parlé  l'autre  jour, 

"  Avec  un  profond  respect, 

"  De  Votre  Excellenc,,  le  très  humble  serviteur, 
(Signé,)         "  Alexandre, 

"  Archevêque  de  St.  Boniface." 

Je  produis  maintenant  copie  d'une  lettre  que  j'adressai  à  Sir  John  A.  Macdonald, 
en  date  du  9  octobre  1871,  ainsi  que  copie  d'une  lettre  qu'il  m'envoya  en  date  dul8  octo- 
bre 1871.  Ces  deux  lettres  forment  ma  correspondance  avec  le  gouvernement  que  j'ai  déjà 
mentionnée. 

(No.  109.) 

"  HoTEL  DU  Gouvernement,  Manitoba, 

"  9  octobre  1871. 
"  (Personnelle  et  confidentielle.) 

"  Mon  cher  Sir  John, — "Vous  ne  sauriez  concevoir  le  tracas  et  l'anxiété  que  j'ai 
éprouvés  pendant  ces  derniera  j mrs.  Je  vous  ai  ddjà  dit  je  me  suis  efforcé  de  com- 
bler, sijrt  chose  est  possiiile,  l'alâ.ne  qui  sépare  les  deux  grandes  sections  «e  la  population. 
Cette  tâche  a  été  pleine  de  difficultés,  vu  la  si  grande  agitation,  d'un  côté,  des  Métis 
français,  que  l'on  doit  attribuer,  non  pas  tant  à  luur  crainte  au  sujet  de  la  répartition  de 
leurs  terres  qu'aux  mauvais  traitements  .(  le  ceux  qui  osent  s'aventurer  de  temps  à  autre 
dans  Winnipeg  ne  cessent  de  recevoir  de  la  part  des  volontaire'»  licenciés  et  des  nouveaux 
venus  qui  remplissent  cette  ville.  Beaucoup  d'entre  eux  ont  été  tellement  battus  et  ont 
subi  tellement  d'outrages  qu'ils  croient  vivre  dans  un  état  d'esclavage.  Ils  disent  que  la 
haine  de  ces  gens  est  pour  eux  un  joug  si  insupportable  qu'ils  s'y  soustrairaient  volontiers 
à  aucun  prix. 

"  J'ai  fait  mon  possible  pour  calmer  leurs  griefs  qui  n'étaient  pas  tous  justifiés  par 
ce  qui  s'est  passé. 

"  Je  leur  ai  fait  voir  que  ce  serait  un  acte  de  suprême  folie  pour  eux  de  jouer  le 
rôle  de  leurs  ennemis  Je  leur  ai  donné  i'assurance  que  tous  leurs  justes  droits  seraient 
respectés  d'une  maiiièi'e  inviolable.  Je  leur  ai  signalé  la  terrible  disgrâce  à  laquelle  ils 
s'exposaient  en  laissent  planer  plus  longtemps  des  doutes  sur  leur  hostilité  ou  leur  "fidélité 
à  la  couronne.  Je  leur  ai  démontré  que  si  les  Anglais  réussissaient  à  reprimer  les 
troubles  sans  leur  concours,  ils  seraient  ruinés  comme  peuple — et  qu'ils  travaillaient 
également  à  leur  ruine,  s'il  arrivait  que  l'incursion  réussît  à  cause  de  leur  apathie.  Ils 
décidèrent  finalement  de  maicher  de  l'avant.  Si  leur  action  était  trop  tardive 
pour  être  gracieuse,  elle  ne  l'était  pas  trop  pour  être  utile.  Le  jour  même 
que  l'on  apprit  l.i  dispersion  des  incur.sionnistes  ;  mais  avant,  je  crois,  que  cette  nou- 
velle leur  "^^  "  ■      '       '    "•■•  • 


roisses 

Souvaient  r,ien  taire  sans  le  concours  de  ceux  qui  s'étaient  mis  à  leur  tête  pend 
les  de  1369-70.  Mais  ils  ajoutèrent  que  ces  hommes  ne  pouvaient  se  montrer  en  public 
dans  la  crainte  d'être  arrêtés  ou  empiiKonnés,  et  qu'on  pouvait  difficilement  s'attendre  qu'ils 
fissent  des  efforts  pour  repousser  l'invasion,  lorsqu'ils  pouvaient  êtiv  appelés  à  chaque  instant 
à  se  défendre  contre  une  aecus:ition  crinànellc,  et  que  jone  pouvais  pns  lu'attendre  à  ce  qu'ils 
prissent  part  au  mouvement,  si  je  n'étais  pas  en  mesure  de  déclarer  qu'iis  seraient  à  l'abri  de 
toute  ari'estation  pendant  qu'ils  ndlieraient  le  peuple  pour  la  défense  dj  lu  Couronne.  Je  fus 
donc  obligé  de  d  re  qu'ils  ne  seraient  pas  arrêtés  •'  pour  la  circonstanc-  actuelle."  Sui  je,  les 
chefs  se  imrcat  à  l'œuvre,  et  avec  l'aide  du  clergé  ils  réussisent,  eu  un  jour  ou  dei)  ç,  à  faire 
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fjrcndre  les  anncs  à  la  population  de  toutes  les  paroisses.     Ils  proclament  mnintenint  leur 
oyauté  et  leur  dévouement,  et  se  disent  prêta  à  servir  qumd  ils  s  runt  requis  de  le  f.iirc. 

'<  Cette  déinonstMtion  aura  un  ert'et  inciilculable.  Je  cr.ii'^niii;,  l,i  i^ucrrw  civile,  et  c'est  ce 
qu'O'Donoghue  espérait  produire.  S'il  eût  eu  assiz  d'aide  pour  prendre  piud  diosln  province 
au  moyen  de  quelques  hommes  de  l'extdri'iur,  U  position  auniit  pris  un  ciractère  sérieux. 
Beaucoup  des  travailleurs  sur  les  chemins  de  fer  du  Minnesota  se  seraient  rendus  ici  pour 
prendre  j)art  au  pillage.  La  position  du  pays,  sans  population  sur  lnquelle  on  put  se  replier, 
ou  sans  troupes  pour  s'opposer  aux  maraudeurs  que  l'on  aurait  coiiptés  en  grand  nombre 

Î)arnii  ceux  qui  ont  participé  aux  guerres  américaints,  n'était  pas  tiès-rassurante,  t-urtout 
orsque  nous  étions  exposés  à  être  sans  communication  avec  le  monde  civilisé  pendant  des 
mois. 

"  Avec  notre  population,  le  fénianisme  en  lui-même  n'est  guère  à  craindre  ;  nous  pou- 
vons le  réprimer  en  tout  temps.  Je  n'en  veux  d'autre  preuve  que  le  fait  quo  toute  la  popu- 
lation anglaise  a  volé  aux  armes  en  deux  jours. 


Nous 


is  pourrions  repousser  une  pareille  incursion  sans  le  secours  do  la  population  fran- 
ais  qu'une  exjédition  de  flibustiers  obtienne  une  fois  les  sympathies  d'un  ou  deux 


çaise  ;  mais 

Etats,  ce  qui  se  ferait  certainement  si  elle  débutait,  avec  succès,  et  cette  invasion,  si  peu  re- 
doutable qu'elle  soit  en  elle-même,  prendra  une  tournurj  très-sérieuse. 

"  Malheureusement,  un  dangereux  esprit  de  bigoterie  domine  une  sectiot  de  notre  po- 
pulation, peu  considérable,  mais  t"pageuse.  La  populatiim,  en  général,  ne  partage  pas  ces 
sentiments  ;  elle  serait  heureuse  de  voir  renouer  les  boimes  lelalions  qui  existaient  auparavant 
avec  ses  vois^ins  ;  mais  il  en  est  autrement  avec  les  individus  que  je  viens  de  mentionner,  qui 
parlent  réellement  et  agissent  comme  si  les  Métis  français  devaient  être  balayés  de  lu  face  du 
inonde. 

"  Je  pense  que  les  troubles  actuels,  si  nous  pouvons  en  triompher,  contribueront  à  rame- 
ner de  meilleurs  sentiments  df'ns  les  esprits.  Les  différentes  classes  de  la  population  sem- 
blent se  convaincre  de  plus  en   plus  qu'il  est  temps  d'oubliei    le  pasaé  et  de  songer  à  l'avenir. 

"  Pas  n'est  besoin  de  dire  que  la  nécessité  de  la  présence  des  troupes  ici  est  encore  la 
même.     Ne  manquez  pas  de  les  envoyer. 

"  J'écris  en  toute  hâte.  Je  suis  très-mal  à  l'aise,  et  je  crains  que  mes  remarques  ne 
manquent  de  lucidité. 

"  Croyez-moi,  etc., 

"  (Signé,)  A.  G.  Archibald. 

"  Sir  John  A.  Macdonald." 

(No.  110.) 

Entrait  cCune  lettre  de  Sir  John  A .  JUacdonald. 

"  18  OCTOBRE  1871. 

"  Nous  avons  reçu  vos  lettres  et  vos  dépêches  au  sujet  de  l'invasion  fénienne.  Vous 
avez  dû  traveiser  une  phase  fort  agitée.  Ces  événements  auront,  je  crois,  un  bon  effet  en 
servant  à  montrer  la  loyauté  des  habitants.  L'action  du  colonel  "Wheaton  semble  avoir 
mis  terme  à  l'incursion. 

"  J'espère  que  les  20U  hommes  que  nous  vous  envoyons  se  rendront  sans  peine  ;  ce 
sera  un  bon  contingent  d'ajouté  à  votre  garnison. 

"  Le  colonel  Osborn  Smiih  arrivera  trop  tard,  j'espère,  pour  prendre  part  à  «[uelque 
action;  mais  en  sa  qualité  de  sous-adjudaut-général  de  district  temporaire,  il  pourra 
organiser  vos  compagnies  de  milice. 

"  Je  dois  vous  féliciter  de  l'esjjrit  qui  a- présidé  à  votre  proclamation.  Elle  est  fort 
bien  tonçue  et  elle  a  causé  beaucoup  de  satisfaction  ici. 

"  (Signé)  John  A.  Macdonald." 

A  la  suite  de  l'incursion  fénienne,  à  la  fin  de  l'année  1871,  la  position  du  pays  était 
fort  satisfaisante. 

Je  préparai  un  mémorandum,  qui  a  été  publié  dans  l'organe  du  gouvernement  ù, 
Manitoba,  lequel  contient  un  exposé  complet  de  la  situation  à  Manitoba,  telle  que  je  l'en- 
▼iflageais,  et  que  je  produis, 
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(No.  111.) 

"  MANITOBA. 

"l'histoire  d'unk  année. 

"  {Extrait  du  Manitoban.) 

^^^^—"'^"S:^^  Elle  a. ^partout  fronde 

"  Sur  le  continent  européen,  de  gra  u   s  Soïe      r  n  .^^r"r ''  '"  ^''^'.^  ' 
l'autre,  ont  assigné  aux  Etats  de  nouvelle  front  /r^ff      .*•      '  ''  ""»«»«««  'lésastres  de 
veau  partage  de  gloire  nationale.     Ce  continent  mêm«  T  ^''^?t  ï'*^"''^"'^  ""  »°"- 

tants.  Qui  arrait  osé  prédire,  le  ])remier  iou" deT,?  1  "  '^  ^'""'^  d'événements  impor- 
résolue  on  prendrait  den  arrangen/entrpo  .^^.Hver  à  t?\Z'  '^"  """ï  ""^^  ^'"''^  """<^« 
qui,  pendant  des  années,  ont  placé  les  dLx  V^lnZ  f  ^^,r  "]'°?  P**"*^*!"^  «^^  questions, 
présenced'uno  guerre  inuninenteV      ''""^  «^^^«^  ^'^""lles  de  la  race  anglo-saxonne   en 

"L'écrivain  qui  fera  l'histoire  de  1871 
Çest  avec  joie  que  nous  relaterions  les  événement'  Tïr  "^""a  ^^ ■  "''"^'■*'«- 
devions  les  contempler  qu'en  passant  •  m«,-«  ^^^'^®"''™''»*8  '^^  cette  année,  si  nous  ne 
variété  des  sujets  q\ù  delu^ndSTot/'e  attenSf  T'"''  ,f ^'^^'^  '"'•  ^-'^''Itiplicité  et  la 
humide  à  la  vérité?  mais  qui  n'est  ms  sa  ^"tS^  7"  ^'"'  entreprendre  cette  tâche- 
cette  année  en  tant  que  Aotre  pe  ite   ,.rov      e  «V  ttrr\T '^^ 

grande  partie  des  étrangers,  nos  affaires  neuven/J-  ''î*^''««'**^«-  Aux  yeux  de  la 
Mais  pour  nous  qui  avons  flit  de  ManiSl.rnôtr  .nt^r  ''  ""'  ""P«rtance  secondaire. 
^  venir  s'y  établir  comme  s«8  enfants,  il  doit  être  ...nf  7''^'"  *'^"''  "1"'  "''  proposent  de 
les  progrès  accomplis  pendant  une  année  nom  tf.,!  .  '  ^f""  '"t^ressant  de  connaître 
pays,^  et  préparer  \es  v'oies  à  l'uvenirZSirt  qufnl"  ttnd  «^^^^^~"^  --1  en  ce 
^^or^'''^'^^r^^^^^V^ri;ée  du  lieutenant-gouverneur 

au  delà,  que  nous  pouvons  suppose™' que  nou^^^t^^^^^^^ 

Manitoba.  ^  ^  ^       "^"''^  "^  parlons  que  de  la  première   année  "  de 

revJ'ÏSiréilÏrrLS^tir  t:f  ^l^^P^--^  commence  notre 
de  1869  et  de  1870,  q,le  pour  rappeler  qu'^  la  sèreTri.;!;  "''^T"'  '^"'^  événements 
pénibles  et  des  plus  cuisants  et  qu'une  ^?ranl  ,  n^  Ïe  h7n  ',T  ^''  ^"""^"^'"'^  ^es  plus 
était  venu  de  taire  renaître  parm  eux  les  bons  iannor  J  '^^J^"l'^*^<»^  comprit  que  le  temps 
oublier  les  souffrances  qui  avaient  laissé  dan  St^'!^^^'^^'^'^'^  f"'«P-  ^  faire 
"La  présence  de  bandes  errantes  de  Sauvnlp?  ,î  1  ""pressions  aussi  vivaces. 
établissements,  accrut  encore  cette  agitation  ^X.J^'^^T.  '"'''  ^''  Points  des 
perspective  d'une  guerre  prochaine,  ^ta  enTété  anud  r^'of''  '^""'^^^'^-^^  ^-  Plaine  pa.  la 
ou  imprévoyance,  ils  fu.-ent  comblés  de  promiï  «S  V^;;,'  /^"^'^^^/r',  ''  '°''  ''^^'^ 
erraient  autour  des  établissements  mourant  Tf  ^" ''.^"*  ""^«««iWe  de  remplii-.  Ils 
silence  de  la  nuit  par  l'horreur  de  LTor^s  épourûtT"'"'  T^  ^^"^»^^  ''  ^^«"^''-t  '« 
races  anglaise  et  française,  partagea  le  navs  %    7  ''^-     ^'antagonisme  entre  les 

rangés  l'un  contre  l'autïe,  mas  exposés  1  Se.  ^«1"'"^'  ÎJ^^''^''  ' i^"ri-seulement 
aiiamés  et  aigris  par  le  désappoiLen  e"t  quTSdti  rcT  ^  avec  les  Sauvages 

pour  piller  et  voler.  Dans  un  pareil  état  de  cl  o^t  n,  ^  ^  f""*""'"  "^^^  établissements 
II  fa  lait,  au  contraire,  déployer\eauco  p  de  S  '  ZeVo^T ri'^''-  "^"'=  *^™^"^é- 
grande  lermeté  de  caractère  pour  éloigner  ces  é  en, en  .  f"?  *'  ^^^nveillance  et  une 
dans  un  meilleur  état.  Le  lieutenant^Lv'ne  "se  voua  ^1'^"  ''  f ''"''  ^''  ^^'^^''^^ 
tache.  Il  chercha  à  appaiser  les  passions  soi  evée-^  1!  ^  ^  """°"ÎPli««e'"ent  de  cette 
les  Sauvages  à  retourner  sur  leurs  réserv^de    hasS  it.-î"'^  "T  '^""^^^'^  '  ''  ""g^g^a 
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sentiment  de  sûreté  et  de  confiance  m  manifesta  parmi  toutes  lea  classes,  et  notre  popula- 
tion, occui)ée  aux  travaux  ordinaires  ue  la  i)aix,  finit  par  oublier  les  temps  de  trouble  et 
d'agitation  qu'elle  avait  trave;-sés. 

"  La  formation  d'un  corjjs  de  police  comptait  pcrmi  les  premières  institutions 
nécessaires  à  l'organisation  d'un  gouvcsmemont  stable.  Ce  coi  ps  de  police  fut  organisé 
aussitôt  que  le  permirent  les  circonstances  où  le  pays  se  trouvait  placé,  et  nous  pouvons 
dire  de  ce  corps  de  police,  maintenant  formé  depuis  un  an,  qu'il  peut  avec  avantage 
soutenir  la  comparaison,  avec  les  corps  de  police  de  i>ays  plus  anciens,  bicii  qu'il  soit  dans 
sa  première  année  d'existence  et  malgré  les  désavantages  inhérents  à  toute  organisation 
nouvelle.  Pendant  les  derniers  neuf  mois,  la  vie  et  la  propriété,  dans  cette  province,  ont 
été  aussi  en  sûreté  que  dans  aucune  autre  province  du  Canada. 

"  Ce  qu'il  fallait  faire  ensuite  pour  organiser  le  gouvernement  civil,  c'était  d'obtenir 
des  renseignements  exactS  sur  le  nombre  des  habitants  et  leur  distiibution  sur  la  surface 
du  territoire.  On  prit  des  arrangements  à  cet  égard.  Le  i-ecensement  devait  se  faire 
sous  des  circonstances  telles,  qu'il  était  delà  plus  haute  importance,  non-seulement  qu'il  se 
fit  de  bonne  foi,  mais  encore  que  les  j-apports  des  commissaires  recenseurs  fussent  au- 
dessus  du  doute  ou  du  soupçon.     De  même  que  le  recensement  a  donné  des  résultats 


inconnus  jusqu  ici, 


de 


même 


-      .  PO"!"  'P  f'ii«^  on  ])rit  des  arrangements  sans  jjrécédents. 

Chaque  rapport  pour  chacun  des  districts  est  certifié  et  attesté  par  des  hommes  possédant 
la  confiance  des  groupes  les  plus  hostiles  de  la  population.  Des  anglais  et  des  Métis 
français,  des  protestants  et  des  catholiques,  tous  houmies  professant  des  ojjinions  politi- 
ques et  des  crDyances  religieuses  les  plus  opposées,  se  sont  alliés  ensemble  pour  signer 
chacun  des  livres  du  recensement  et  attester  sous  serment  de  leur  exactitude.  Aujourd'îiui, 
personne  ne  douts  de  l'entière  exactitude  des  rap|)orts  du  recensement,  non  plus  que  dé 
l'impartialité  et  de  l'honnêteté  qui  ont  présidé  à  leur  préparation. 

"  Ai)rèH  le  recensement,  on  s'occupa  des  mesures  préparatoires  nécessaires  il  l'établis- 
sement du  gouvernement  représentatif.  Il  n'existait  pas  encore  de  loi  électorale  dans  le 
pays.  Le  lieutenant-gouverneur  dût  faire  préparer  une  loi  conformément  aux  disposi- 
tions  de  l'acte  de  Manitoba.  Le  pays  était  partagé  en  24  divisions  électorales.  Les 
procédés  sur  les  hustings  furent  conduits  par  diss  hommes,  dont  un  seul  à  j)eine  avait  déjà 
assisté  à  une  élection  ;  ils  s'acquittèrent  néanmoins  de  leurs  devoirs  d'une  manière  qui 
aurait  fait  honneur  à  tout  autre  pays. 

Le  parlement  réuni,  on  soumit  aux  chambres  un  code  de  lois  qui  fut  adopté,  et  qui 
posait  sur  de  larges  bases  les  fondements  du  gouvernement  civil  ;  code,  qui,  nous  osons 
l'avouer,  pourra  soutenir  la  comparaison  avec  les  travaux  de  la  première  année  d'aucune 
législature  dans  le  monde. 

"  Déjà,  nous  avons  acquis  une  expérience  de  douze  mois  sous  l'opération  de  ces  lois, 
et  on  trouvera  à  la  prochaine  réunion  des  chambres,  que  les  amendements  proposés,  si 
toutefois  il  y  en  a  qui  soient  devenus  nécessaires,  seront  alors  introduits  dans  le  but  de 
développer  la  législation  actuelle.  La  simplicité  a  présidé  à  dessein  à  la  con- 
fection  des  lois  primitives.  Elles  ont  été  formulées  de  manière  à  être  susceiitibles 
d'addition  et  d'augmentation,  sans  porter  atteinte  à  leur  caractère  primitif  et  de  ma- 
nière il  pouvoir  admettre  ces  additions  et  ces  augmentations,  que  les  circonstances  particu- 
lières où  le  pays  se  trouvera  placé,  paraîtront  réclamer.  Jus(iu'à  la  passation  de  ce  code, 
le  cnme  demeurait  impuni  dans  la  province.  Ce  n'est  pas  que  la  cour  n'eût  pas  de  juri- 
diction, roais  il  n'y  avait  pas  d'autorité  qui  pût  convoquer  un  grand  jury,  et  sans  le  concours 
d'un  grandjury  il  ne  pouvait  exister  de  mise  en  accusation.  Il  n'existait  pas  d'autorité 
pour  ordonner  la  formation  d'un  petit  jury,  et  sans  un  petit  jury,  aucun  procès  criminel  ne 
pouvait  s'instruire  Conséquemment,  depuis  le  jour  de  l'arrivée  du  gouverneur  jusqu'au 
3  avril,  époque  de  la  passation  de  cette  loi,  nos  tribunaux  n'avaient  le. pouvoir  de  punir 
le  crime.  On  pouvait,  sans  aucun  doute,  arrêter  les  coupables,  mais  on  aurait  été  forcé  ou 
de  les  retenir  en  prison  ou  de  les  relâcher  de  nouveau  sans  leur  avoir  fait  subir  de  procès 
ou  sans  leur  avoir  infligé  de  condamnation.  ' 

"  En  vertu  de  la  loi  nouvelle,  le  mécanisme  de  l'organisation  judiciaire  a  été  mis  on 
opération.  Le  grandjury  a  été  convoqué,  le  petit  jury  a  été  sommé  de  comparaître  et 
choisi  pour  1  instruction  des  procès,  les  coupables  ont  été  mis  eu  état  d'arrestation,  jugés, 
kouvés  coupables  et  condamnés.    Les  avocats  astucieux  préposés  pour  la  défense  n'ont  pu 


-■-  ~^**«jlMdi-i-.;^ 
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■     ^;";"  r'i,:!^"'  '^"^  '^  -'^'''^"'^"'^  "^  l'o.^anisationj«.liciui.e  qui  devait  fai^exé- 

son  .iîr !:.!::;•;• '^,^i:j';;::rs;s-- ,^-  "'^"^  ''^  p^«^'"°«  ->  --«^  '^^ 

a..técé,ientH  historique.s   le    ...   vTs  a  k û       t.  ""''  """*'  '^"''""""  '"•""»  ''^'"*  d«« 

de  d^t«ntion.  Il  eu  fallait  i^Zi::;:;;.?";;;;;;: s;;;::  "^^ ''^  ^""«'"^--  -""- - 1- 

"  Au  dernier  te  „,„  Tl    c.       ,  'li    ".^^    '"^  d'une  pnsou  et  d'un  pénitencier, 

et  fit  Je.  ,h.  «rand.  .o,e.  sJ!:'::;,:.  d::;;!.'  S^S^e^Z;^;;:,:"^  ^""^" 

qu'il  les  enverrait  chercher  ar.'U.ur  du  nri^^  '"'"'«"'"'t  gouverneur  leur  avait  promis 
de  leurs  terre..  Ils  furent  invité  o  t  1?  ""'"'.  "^  .-'""''  •■^«'•^'■'"*  '^'"''«  ''^  T'««ti"" 
ennuyeuse  qui  .K.ra  un  uinzaine  t  ou t  Jn  l^  "''  ''  ^l"  ^"■*-  ^^'"^^  ""«  ^•«'="««>"» 
|.arvint  enfin  à  résoudre  S  Zos  ion  ë  ton  n  ,  T^'^^'-'l'  ^  ^°"'  ^^  1"^**«"°«'  "«^ 
pleine  et  entière  justice  nu^ Z^' ,^,ZySt  T  V  T\  *'^"*.  «" ''«•^'Jant 
droits  à  des  conditions  qui  contrastât'  d'une  T.    'A      '  m"''"  ^    "  '^'"'''"  ''^  ^•^"™ 

Américains  ont  conclut  ïvec  les  ins  de  St^S^^^^  T''"^^^  ''^' n'"  ''■*^'*^''  '!"«  ^'' 
remarquable  c.u'on  ait  conduit  le^  Sciât  Zw.^t  ''  ^'Tt"'  ^'''^  ""  événement 
quinze  jours  au  cer.tr.  de  notl  o  ul  ion  '  -oS  '"'  Ttl  '^""'"T'  '"'''^'^'  P^"^""* 
là  aucun  trou  ble  ni  désordre  d'à  et"  ^  T„!T .."'  ^J^r^"'''  P^"'^'^".*  '""*  ^«  ^«'"P^ 


là  aucun  trouble  ni  dé. ord.e  d'^,iucun'"c;r;;  "':;::""":  *"'  "  '"'""''^•'  P^?^' 

un  côté  ou  ,1e  l'autre,  et   nô    e  s     s  o  e  l'or    "     ?"  ""  .'?''  '°"P   "^^  ^'^  ^"'''^  °"  '"^S'^ 
,;v..«  ,,..  a  .,„,.  .,..:,.:  ...  :  '         '"!'  *î"*'  ''^»  "il^  donne  à  bou-e  un  .seul  verre  de  boisson 


enivra  nte  à  une  nation  dont  la  ,    s  io.,  ;om  le    In        '  r    T  ""      u    T'r  '^'  ^"'''^ 
"  Il  neut  se  faire  on,.  I .«   lil        ?'   '  liqueurs  fortes  approche  de  la  démence. 

quelque  peu  dépassé  la  lettre  précie  et  1."!  ^  ''7  f  ^'''''^"'  ^'"iwantes,  aient 
un  effort  pour  offrir  au  mon  de  le  spect  .c  e  '  n.T  "',  "  «t'^tp^-speme  perdue  que  faire 
duisant  pindant  l'espace  de  q'ùnze  jou^  aveVune  ^t^n'"""".  ^onlo  de  S,u,vages,  se  con- 
à  juste  titre  faire  ro,,gir  les  peùjfes-^ch'i  isés  "  "'  "'''  '^'«"^'^  ^^"^  P°"^'^^«"*^ 

p.édaL'irrs^^nifr:;!^"^'^^^^^^^^^  'n  isr  r  r  r  ^^  ^^  ^-^^-^^^  ^^■ 

pomme  de  terre  dans  son  champ.      ^  '^°'"'^   ^"  cultivateur,  m  prendre  une 

quei;rra£;Sr;tte:ra:ÏÎ;^;!LSVS,^  Manitoba.  L.  an^ngements 
égal  à  quatre  provinces  comme  la  nôtre.  "^'"™  ""'  ^^''''•"'  '^^  *"''"*°^'-« 

i-éguH;.t^^;:':Salisf"S;tfSn^^  '^  ^T^^  '^«.^«r-étaitpasencor. 

nSus  avions  à  payer  un  dfoît  u  hao.  e  e  e'^  .' r '""1^  ^'Z  ^"  T"'''"^  ^  ^''"'^'"*- 
obligés  d'affranchir  nos  lettreLvecchsTnd,e^^^^^^  f^  ?''  ^  cet  endroit.  Nous  étions 
exposées  à  la  frontière  an.éiSùne  a  x  r^s  sS^^^^  '*  ^'^  '"''  ^"P^^''^""  ^•"•''^' 

en  foule  au  bureau  de  Pen.binT  !'f        !  ^  "*''**^"'''^  ''''^  personnes  qui  se  présentent 

difficultés  LÏSec^qd^'c^^^^^^^^^^  Sr;;  u"'^""'"  «-étaient  trouvas  mSé.s  à  nos 
de  ces  personnes  au  bureau  dr^oX  lia,  J  IV  "i"°"'  "'"'•'^  désagréable  la  pr&ence 
8'est  opéré.  Nos  malles  sonrex  Ï  iées  S  recuïï'f  roi 'T  •""'''  ""  ^'^.'-^'^"-".*  ^^\^^^' 
Elle  sont  tran,sportées  dans  desTcouitr^^^^^^^^^  T  TT'"  '"'  "«»  d'une, 

le  territoire  canadien,  et  demeuS  ns  3  l.i  •  '  '""'  ''''''^''  avant  de  quitter 
nouveau  le   territoii;   canal^r  Lr^Hes   «îf^Vr'"^" '"  m  °™''''  oïlils  touchent  de 

Je  nom  d'établissement,  là  où  la  xnaUeTy  esT  Las  re^„   L.  ?'•""'''     P"''^''''*     '^'''^' 
;  «  uiaue  n  y  est  pas  reçu,  une  fois  par  semaine  au  moins,  et 
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de   la    Baio  ailudsou.  n  at  ce'oV  .  :  Z."^^^  "«icior.s  do  la  oiupgnia 

négligeaient  .le  les  reu^plir.     Auc.me  o  U  éo ^^l  "l   f  "''  '«""''"'■   ^""'-^   <lovoirs 'ou    il« 

le  lieutenant-gouverneur   fut   oblicré   ,1.,  ^^./|  1  .  ',       ^"''■'"'  *'"  ""■*  l'nprn-tations, 

étranger,  et  dt-  baser  ses  c.i\c.^  n^l^l^t^t^'Z  a'rthl  """""•"  .''".  ''"^""^'^  ^'""  P"3'« 
doua.ie  des  Ktats-Uids,  à  Pemlnnà  0.^  u  1  t  vnv  •  xrT'''^"'  '"''^"'^  ''^  ^"  "^'"«""  ''« 
ce  département,  et  sou^  sa  direction  h  ù.ib  t  éZ  '■'L^'"'"''''  'i'."»'»'!  ^'-'^''^i^- 
laisse  nen  à  désirer.  '   ''^^^  organisation  douanière  no 

.sout..nant  gravemo,  i  qu'il  était  ui..u™2nd\  1  ''es  importations  do  Montréal, 
prop,  s  délibéré,  de  p.yer  les  d  X^n  ,  é?^  Z  T"'''  ^'"  °"**"  ^^"«'  '-«f"^'^-  de 
l'on  ferait  dans'le  hn't  L  les  poi^osî   ^  T  S^^r   o  S\  ?^^  T  "'^''''''"''  ^- 

par  1..  police  il  saiHit  les  marc!mna..sé,s  du  iégocLnt  e  cî'  f  H  ^^^ec  énerg.e,  Soutenu 
torj'.ément  à  a  loi.     Un  saul  exomnle  m.flU    °p,       ."^  leu j...,   ,.(,  ,]  en  (hsp,>Ma  ensuit.-  con- 

n'a  osé  s'insurger     t  les  cllnposltion     p  i  e  'paj^ff '  M^r""  "'  >''^^'  l— « 

se  soustraire  a  l'ii.  pôt.  ^         ^         '  ^  °"°*'''  '"^  donnent  aucune  chance  do 

rj/  ",^'"'"^'"''*"*'^ ''"'^  tarif  de  4  pour  cent  averse  ill!40  nriii  ,.„»f„  ■     , 

fédéral      Avec  le  tarif  qui  sem  étabU  le  et  apr^  rd!uJ;t  aXl^^^^  ^V'''''' 

^^-^Z^:  '-  doubler  la  somme  a«^tée  vJ'rïra:^^:^^^^ 

la  province  partagée  en  subdiWs  ons  dl    u  t"o  c.u  tS  '"  ''"^  ?'"'"  ''^^-^-ntent  toute 
des  lacs  est  déterminée,  les  erreurs  toro  i     hi.ni      ^  V  ''^1'^'^'""  ^"''  '^''"'^'^^  «* 

pour  la  subdivision  linâle  du  iZs  en   Uff^  i  r      '"'■"^"^'"  '"'  '«•''  '^"■■^"«onients  pri., 

d'hui,  quelaprovinceset    rê  e  1  re  e  oï  Wo'I^^^^^^^    'T'  'f  """"*  '^«"'l''"''"  -'J-- 
senteront.  *      '  ®'^''"  ^  *''""' P'°"''^'»i«  tous  les  immigrants  qui  se  pré- 

"  On  poumi  désormais  ,,&.ét,e,-  4  n„lé,.iô,.,-  du  i»v,  sZl',  ,^    !         ''"I''"»'"»'™- 

a  f.t,g>,e,  et  les  cri,  perdants  du  bateau  à  vapeurtli  2  de   riv^Tk  ^JiLf''"^™  "',* 

1  Ouest  anuouceroiil    a  venue  d'une  iioimlitî,;,,  .,„;  ,.    •        ■  "  ï'ande  iiïiiro  de 

avee  elle,  jusque  d.    .  les  foret,  ^S:!CZ,Z Z  S'^tZ  '"  '^'"^'  •"""»*■■" 

leurs  démonstratious.-d'iiii  autre  c«té  i  Want  iT«      ' T  """'''  °"'"  I"uyant3  par 

des  eon.n,otionspolitU|ues-,ïrènt  touteZ  t^        '    i'"  '"""  •"'"  "M"»''  «"  "■"  eu 
Une  bande  de  foreenérproa  "■"  ^df  c  t X  IT"'' '"^^^  «langereuses. 

res;,é,a„ee  ,„e  dans  l^Uat'on  It  ,  tU    t^^  iXT;,"  ';:;'"'"  '°'"'°'"-  ""»' 
leui-s  drapeaux.     Le  soulèvement  d'un  n.illier  dinlk  IdC'-  !  '?  '■,",'?■"■"'  «""« 

pap  et  M,r  drapeau,  la  phalange  ser...  des^VK^tâlvXli'tejrÏÏ  tn^S,'!* 
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rant  leur  ddternnnation  ,1e  m  .•allier  autour  du  gouveruatnon ,.  telle  fut  a  ^JP""  «J^"«  '^^^^ 
nianniJeu.»  reçurent  à  leur  apparition  <lanH  1.-  |myH.  Nouh  rlonnftmeH  «"'' «P^"*""""''"',^ 
aumo.Ilt  preuve  nu..  l.iJ,  que  divisé,  outre  nous  «ur  ,le«  quo.t.ouH  <^ '.""P^;**""»  »^ 
3aïro.  noui  Hav.oul  umu  réunir  ot  mu.cbcr.  lorHquele  devoir  nous  ap,,elait  à  la  défense 

"'"•^"iT/' unïuf.llMit  trente  jours  pour  recevoir  une  réi>oaso  aune  dépêche  télégra- 
phique  ;  itujourd'hui  autant  d'hcurcH  suffisent. 

..  Il  y  a  un  an  le  point  le  plus  rapproché  av-c  lo  monde  extérieur  était  par  la  voie  de 
St.  Cloud^    Un  voyagJ  trinte  de  400  miUen  sépur.it  lo   Fort  Oarry  du  term.nus  du  chemm 

^"  ^'"  Dans  un  an  le  che.nin  de  fer  a  raccourci  de  n.oitié  cette  ^^«^""l'^U^;."^  "^^XTÎ 
maintenant  qu'à  :2liOu.illes  de  dintanco  de  la  traverse  du    chemin  du  Pacifique  du  Word  4 

Morehca.l,  dans  le  voismujre  de  Georgetown.  ,••,,„  n^u•.„„„r,r^A  nnr  la  voie 

"  Il  v  u  un  peu  plus  d'un  an.  l'csp-'-dition  militaire,  dirigée  de  Collinj^wood  par  la  voie 
des  lac  ^«près  deï  Crches  et  difBcultés  prodiKieuse«.  réussit  à  atteindre  1°  Fort-Garry  en 
.u  vant  l'a  11  détournée  de  la  riviùre  Wmnipeg.  Cette  ann  e  la  nmte  ««^  tel  ^niont  an.^ 
liorce  une  i:(»0  hommes,  «lans  une  saison  où  la  neige  et  les  gelées  avaient  «"gmen^ 
rmélnt  h.  difficultés' du  trajet,  ont  atteint  le  Fort-Garry  en  pai  a.te  -"té  et-n,  avoir 
éprouvé  lo  moindre  accilcnt,  vingt  jours  après  leur  déi-art  de  la  Haie  du  Tonnerre. 

"  Il  y  a  un  an,  la  question  de  construire  un  chemin  de  f"  i"!?"^""/"^'^')!"^  ;fî;!Î^ 
l'état  de  tLorie.     La  possibilité  de  la  construction  de  ce  «^^^  uf  d'OnUrbXit   nco^^t 
turcs      Tout  lo  pays  entre  cette  province  et  la  frontière  occiden  aie  d  Ontario  était  mconnu 
PeSant  Uv  saLoî;  Jerniùre,  tout  fospace  intormédiuire  a  été  divi«S  en  sec  ions.    «-  J-  - 
de  ces  sections  on  a  dirigé  un   parti  d'a.-penteurs  capables,   pendant  q.  entre  le  F^^^^ 
etr()uestonao,gani.é"un  autro  parti  ''l^'^^-'^"^  ^e  reconnuUre  le  t^™^^^^ 
oxplorations,  jusqu'à  ce  qu'ils  rejoignent,  dans  les  gorges  des  Montagnes-Rocheuses,  d  autres 
nurtis  envoyés  à  leur  rencontre  des  bords  du  1  acifaque. 

^       "  Avait  lu  convocation  prochaine  des  Ghamhres  le  S""^^"^^^"*  f^-^^t"^^^^^^^^^^^ 
lion  de  pouvoir  j.iger  .le  toute  l'étendue  de  pays  qui  se  trouve  entre  1  O»^"''""'^  ^™^  ^^^^ 
Su,   Pacifiqi"  Est  ce  que  nous  n'aurons  pas  alors  raison  do  dire  que  cette  province  a 
marché  à  grands  pas  pendant  l'année  qui  achève  ? 

"  L'ordre  et  la  paix  ont  sui-gi  du  chaos  où  lo  lientenant-gouverneur  nous  »  tro«^«  » 
son  arrivée  lésa  4Es  de  c.s\,n^^^^  de  troubles  ont  disparu.  ï,^«  .°fP«  ^e  pohco  a  et  é 
"gan  é  0.;  a  Mtfe  recensement  do  la  population  le  pays  a  été  subdivisé  en  coll  gcs  é^^t- 
raL,  des  élections  y  ont  eu  lieu,  une  Chambre  d  assemblée  y  a  été  élue  et  ««"/«'i^^^^ 
auii  tère  respons.bre  s'y  est  organisé,  un  code  de  lois  y  a  été  .'^f ^'^^'.^f  J^"^^^«  J^^^if-^ 
ont  été  établies  et  mise»  en  opération,  la  justice  a  été  j'J^^^'^^'.f  '  j^/.f^S  .'Jn  Sont^ 
ju«és,  condamnés  et  punis;  les  Sauvages  ont  renoncé  à  leurs  ^^™>  ^^^j/  "°''f/ ""^^^n 
ien./le  domaine  puUic  de' la  province  a  été  arpenté  subdivisé  ««  bts  «t  m  s  «^  '"^  j^;;^»:^";^ 
des  immigrants;   les  voies  de  communication  "vee  la  baie  du  Tonnerre  par  les  lacs  et^™ 

Duluth  eî  St.  Paul  pur  les  Etats-Unis,  ont  été  «™<?''°'-é««;  ^^«  ^'^^"''^tSt  nS^^^^ 
en  communication  avec  l'intérieur  sont  en  voie  de  construction,  des  '^^PJ^  «"^^l^^f  JJ^^^^^^^ 
à  la  consnuctiuu  de  chemins  de  fors  à  travers  le  «°"»°^"\^°"  f^L  ^ff^^^^^ 
„,ins  ont  été  ouverts  aux  malles-postes  et  des  bureaux  de  poste»  e  ubl  s  'YJZ^^Jleidesvl 
S  province.  ,J.s  douanes  organiies  y  assurent  la  poreep  ion  «^f,,'^'-;  *«;  ,^„«„«  P^^^^f^f^X 
nit^nciers  ont  ,  té  ^^'^^^^^^^^^^^^^^^  t.ltLtZ 

î:Srd:X;:amKteÎ:;:^.I;;;^t^^:  t^^  ces  événements  i.  nous  ^nùt  pis  là 
un  niotii  de  nous  féliciter  nous-mêmes  ainsi  quo  le  Canada  dont  ««"«/^  "Xn  ti'énumé 
Sétions  le  monde  de  oitcr  un  exempre  où  les  annales  d'une  seule  "°°^^«  «""/.'"^^ 
dation  de  tant  de  travaux  publics  aîcomplis  dans  tout  autre  Pf^^^  P^^^es^^J  ^^^ 
tout  autre  p., .      Une  partie  de  ces  travaux  se  sont  arts  saus  e         ou.  des  a^itonté^  fédc^ 
raies  ;  mais  même,  quant  à  cette  partie  des  travaux  qui  si-  ^">'  '"  „v,.„„„^  a  l'Anprcrie 

Juste  de  faire  remarquer  qu'on  doit  attribuer  plusieurs  des  ''es»  f  ^^"«jJ'J^^"^^^  dVxSr 
déployée  par  les  autorités  fédérales  et  locales  dans  la  tâche  quelles  ont  entreprise  d  exploite! 
ot  de  développer  les  ressources  immenses  du  pays  confié  à  leurs  soins. 
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gouverneur  ..0  la  province,  «..si  ,;rirp^;-,;i;;i:;;j,^^^  : 

Keurn  const.tutio.u.clH.  n'ont   eu  qu'un  k,mI  ol.j.t  n,  vu     ô     .     '  i  "'•'••«"""""  •*'  ""'- 

tionH  imp..rt«n.e«  que  lu  noH.sesM  . n  du  ceU„  .«Lie    r il,  ,       •  "?'""  •^'éi*-''"""'  Jti«  J""c- 

l'udminiHtrutiou  dei  affaires  pub  i(  ues  ''  ircrogUivo  .mi-oso  à  ceux  qui  ont  en  n,„ia 


Chambre  du  Comité, 
JnterrogMtoire  du  Iîcu|onant-gouvcrneur  Archibnid  eontinué  •  ^^  """'  ^^'*- 

,      J  ai  prépare,  sur  la  transaction  d'arL'Ont  nu  sujet  de  Hiel   «n^Il  ■ 
mamtenunt.  *'  J     "°  ""^''  "°  mémoire  que  je  produis 

(No  112.) 

"  On  m'informe  nue  Sa  Grilce  l'archcveriun  T„r>V,A  ,.   Jx„i    ^    j 
m'av.itdit  qu'il  avait  ei.(K)0  à  8a  dispoS^*^  '  déclaré,  dans  sa  déposition,  qu'il 

"Il  doit  fie  méprondre.     La  première  nouvelle  que  jV^us  de  nr.»  «1  nnn         r  .  ,       ^ 
la  publicjuion  dans  Ks  iouni.iux  du  ram.nrt  ,1,.-  ...  ,.  H^i  J  «  us  ae  cos  «1,000,  ce  fut  lors  do 

méprendre  s'il  .i(<cl.re,ioml  ie   ^i       f"^^^^^  -f"  "'  ''""'''■     ^'  '^""  •^f^'"'^^™^"*  *« 

les  fonds  nécessaires,  ot  que  cis  fonds   e  ai     t 'as   .  l  ''""•'^-'  P''"'  '^'-  ^"''''^'  '^-'  '<•"••"*' 

vernement  cundieu.        ^  '•''  "^'^"'•<'''"'''"».  remboursés  plus  tard  pur  le  gou- 

teme:;!;:;i:T::at^;rs„dr:rri^S"r"^"^     '^  dédiai  distinc. 

di^poser  des  fonds  du  Canada  et  oue  ie  11^'  ^"^  J«  "«vais  nullement  le  droit  do 
vue's  du  gouvernement  canSn  'j  'eou  ,rqu  j-Zmairun''"^"".  P""''"'^'"*  ^'^'^  1^ 
sonne  le;   mais,  à   mon   point  de  vue,  je  t  J^iairqulX    1' nté^^  responsabilité  pér- 

il était  tout  à  fait  .1  souhaiter  que  ces  individus  q3ult:nt  le  ptl  "  ""^"^  ^''  ''"°"'^'^' 
elles  rel^:;^ïr^ù^;;;-^;^^^^^  la  pai.,  . 

gager  1^«  hommes  à  agir  .n  vertu  d'nn  mandat  ou  sans  maX       '  "P^"'  P°"""'  ''^• 

IJéjù  une  b.mdo  de  huit  ou  dix  volontaires  licencic's  s-u,»  ,-„.*•«    .• 
assailli  la  maison  de  la  mère  de  Kiel,  lu  figure   ma  S  anné    de  r  f  T  "°  "f  ""'•'  "''^^"' 
commis  des  cuti.,es  qui  avaient  pouks^s  k-s  Métis  t'ra  iç;.  iresqu     u  'i  Au 'déi  "'"'"'  "'"" 

'.'  Ln  conréqucncc,  je  n'Lésitai  nullement  à  dire  qu'au  S^"X  " 

croyais  devoir  suivre  cette  ligne  de  conduite  et  en  prend  e  a  ,"  ^     "bité'"""  J^^ement,  je 

'  Jesi-érais  que  le  uouvernement  canadien  verrait  la  choTd;,^^^        -i     -,    . 
cependant  rien  de  certain  à  cet  e-ard  •  a  con.m..  io  ,\\u  -,    •   '"®'"''  *''  '  ''  "  >  avait 

déclarai  que  je  le  laisserais  cert.an^.mcnt  L  eTap^  ou4    ou'L^'tu  •*™  *""P"'"^^'  J" 

"  Je  crois  que  la  transaction  entre  l'évêuue^e'^^  Sir  John  A   111^  Z'  "''% 
de  décembre  18: 1  -Cela  se  passait  en  février  187ii  Macdonald  a  ou  lieu  au  mois 

f.it;;|^st:r;:îr^'s;^4iïï;:is^  --^^^^^  ^«  sirjoh„.étaientto„t. 
rur.:ii;e;ïs;L^rSe?^^r^tZ£s;  1;^^"?  ---- ^-^-'- 

juger  des  événements,  et  puisait  ses  n.osei"nemcnti f  ^  «<\^«'"^ait  à  distance  pour 

partir  du  5  octobre,  je  n'a?  jamais  eu  d^d'orsur  ce  p  Lr"'"""  '''^'^'^"*^^  ^^^  '"'«""«^    ^ 
Mes  convictions  sur  l'attitude    de   Kiel   et  des  -mfr..  i  .... 

"TO^.  .«.0  affaire  «  ai.u.  e„  .^^^^Zi^ZS:^^:^^^. 
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entièrement  ma  manière  de  voir  comme  étant  do  bonne  politique,  et  ensuite  représenta  la 
question  de  savoir  comment  on  pourrait  réaliser  les  fc  ',ds  nécessaires.  M.  Smith  observa  que 
si  je  donnais  l'autorisation,  il  trouverait  les  fonda.  Je;  répliquai  que  je  Jie  pourrais  donner 
cette  autorisation  qu'en  ma  qualité  d'iiomn.o  ^.rivé,  et  qne,  quoique  je  dusse  supposer  que 
le  gouveniement  du  Canad;;  ne  consentirait  pas  à  faire  de  moi  une  victime,  il  pourrait 
arriver  qu'il  ne  saurait  tn,p  comment  me  tirer  d'embarras.  AL  Smith  ajouta  qu'il 
n'avait  aucun  doute  sur  la  manière  de  voir  du  gouvenement  dans  cette  .  fT":-iro,  et  que, 
d'ailleurs,  s'il  y  avait  à  courir  quelques  risques,  il  était  prêt  à  les  parlager  a/ec  moi. 

"Il  fut  assurément  conven:  que  M.  Smith  avancerait  les  fonda  à  l'évcque,  avce 
l'entente  bien  arrêtée  (pio  ces  inu^vidiis  resteraient  éloignés  du  paya  pendant  environ 
douze  mois. 

"  Je  supposai  quH  les  £600  couvraient  toutes  les  avances  de  fonds  faites  au  sujet  du 
départ  de  ces  indi\-idns-]à  du  pays.  J'appris  jilus  tard  et  de  M.  Smith  et  de  l'archevêque 
que  cette  somme  avait  été  déboursée  et  qu'^  les  individus  en  question  avaient  (piitté  la 
jirovinco.  Ma  lettre  adressée  à  Sir  fJ-eor'^fc  (Jartier,  produite  tiaus  ma  déjiosition,  rapporte 
Cl  détiil  les  résultats  généraux  obtenu.s,  sans  faire  aucune  mnitlou  de  la  transaction 
j.ionétaire  en  question.  Je  laissai  le  soin  de  fournir  les  explications  au  sujet  de  cotte  affaire 
il  M.  Smith,  <pii  était  sur  le  poin*-  do  se  rendre;  à  Ottawa,  et  <pii  m'ai)prlt  eiisuire  qu'il 
avait  vu  Sir  John  A.  Macdonald  eî  Sir  George  Cartier,  et  qu'il  était  sa!::sfiiit  des  réponses 
qu'il  en  avait  remues. 

"Je  ne  pense  pas  que  dans  a;icune  îles  nombreuses  conversations  cpie  j'e'.is  dans  la 
suite  avec  l'un  et  l'autre  de  ces  deux  ministres,  il  ait  jamais  été  question  du  ])uionient  de 
cette  somme  d'argent. 

"  M.  Smith  s' étant  déclaré  satisfait  des  assurances  qui  lui  avaient  été  données,  je  ne 
crus  pas  devoir  m'occuper  de  cette  atlaire  d'une  manière  spéciale. 

"A  propos  des  récompenses, —  je  veux  parler  de  celles  qui  furent  offertes  par  la 
législature  d'Ontario  et  par  le  conseil  du  eomté  de  Middlesex'.  Ces  récompenses  n'av.aient 
pas  encore  été  votées  dans  la  législature  d'Ontario,  mais  il  en  avait  été  ([uestion. — 
L'incursion  dont  j'ai  parlé  avait  jionr  luit  d'arrêter  Riol.  Les  jjersonnes  qui  prirent  i)art 
ù,  ce  coup  de  main,  menacèrent  de  violence  la  mère  et  la  sœur  de  Eiel  .Je  ne  me  rsqipelle 
pas  la  date  de  la  tentative  d'arrestation  de  la  personne  de  Kiel.  Je  ne  soumis  jamais  au 
gouvernement  la  question  des  fonds  avancés  par  i[.  Smith,  mais  j'ai  appris  do  M,  Smith 
qu'il  avait  saisi  le  gouvernement  de  cette  aflaire.  Je  n'ai  jamait  dit  à  M.  Snùtli  que  le 
gouvernement  avait  pris  des  mesures  pour  lui  rembourser  les  £600  qu'il  avait  fournis. 
Dans  la  conversation  que  j'eus  avec  lui  et  qu'il  mentionne,  je  lui  parlai  seulement  d'une 
autre  somme  d'argent,  dont  il  est  question  dans  sa  déposition,  c'est-à-dire  d'une  certaine 
somme  'destinée  à  réconq)ensor  la  loyauté  des  Métis  frane^-ais. 

"  Je  n'ai  jamais  eu  de  conversation  avec  Sir  John  A.  Macdonald  relativement  à  la 
question  des  six  cents  louis.  Quant  aux  renseignements  que  j'ai  obtenus  au  sujet  de  la 
manière  de  voir  de  Sir  John,  à  [iropos  des  fonds  avancés  ])ar  M.  Smith,  je  les  tiens  de 
Sir  John  lui-même,  de})uis  que  je  siuis  arrivé  à  Ottawa  pour  cette  affaire.  Toute  personne 
qui  aurait  tenu  seulement  ses  renseignements  des  Anglais  serait  venu  comme  mol  à  la 
même  conclusion  sur  laquelle  j'ai  dit  (jue  Sir  John  s'était  probablement  basé  pour  agir. 

"  Mais  je  tenais  mes  renseignements  des  deux  partis.  Après  avoir  entendit  lii'e 
la  déchu'atioii  de  Sir  John  que  j'étids  informé  par  des  personnes  plus  ou  moins  dignes  de 
foi  que  lliel  et  Lépine  jouaient  un  double  jeu,  je  dis  que,  de  fait,  je  tenais  de  certaines 
personnes  quelques  renseignements  dans  ce  sous  ;  mais  que  je  ne  considérais  [las  ces 
personnes  comme  dignes  de  foi,  et  Sir  John  doit-ètre  dans  l'erreur  en  supjiosant  que  je  lui 
ai  fait  part  de  mes  impressions  à  cot  égiu.l.  Je  pensai  vraiment,  jusqu'au  4  octobre, 
qu'ils  jouaient  tous  deux  un  double  jmi,  mais  pa>'  après  cette  date. 

"  Je  produis  maint'.iuant  la  correspondance,  dont  je  viens  de  parler  dans  la  présente 
déclaration,  au  sujet  de  l'ékv^tion  de  Sir  George  Cartier. 

"Je  ne  sache  pas  que  les  conditions,  qui  furent  transmises  îl  Sir  John  A  MacJonaUÎ, 
aient  été  pr.  parées  par  Kiel,  mais  assurément  je  no  doutai  pas  qu'on  ne  l'eût  consulté  à 
cet  égard.  eJo  les  éciivis  ruoi-mcme  telles  qu'elles  furent  dictées  par  l'évêque,  lequel  y 
ap],)osa  ses  initialos. 


te  représenta  la 
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it  deH  l'éponses 
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aime  mol  à  la 
ié  pour  agir, 
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lis  de  certaines 
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)sant  que  je  lui 
l'an  4  octobre, 
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(No.  113.) 

"Aussitôt  la  nouvelle  reçue  d'Ottawa  que  Sir  George  Cartier  avait  perdu  son 
éjection  a  i\rontreal,  quelques-uns  de  ses  amis  à  IManitoba  crurent  qu'il  serait  sa^e  de 
léhre  pour  1  un  des  comtés  de  cette  Province,  où  les  élections  avaient  lieu  environ  quinze 
jours  après  celles  des  provinces  ])lus  anciennes. 

T3-  i"/iiT'^.",??"''*'l""l"°^*-'''  '''"^^  candidats  dans  le  comté  de  Provencher  étaient  M 
Kiel  et  M.  Clarke,  procureur- général  de  Manitooa.  M.  Clarke  paraissait  êti'e  sous  l'im- 
pression qu  il  pouvait  gagner  l'élection  dans  ce  comté.  Il  avait  pa.ssé  quelque  temps  à 
faire  sa  cabale  électorale,  et  il  s'était  montré  avec  Eiel  dans  divers  assemblées  publiques 
quine  sctaient  i)as  faites  sans  beaucoup  de  violence.  Je  m'assurai  moi-même  après 
avoir  pris  les  infomations  vouUk'.s,  qu'il  n'avait  ].as  de  chance  de  succès.  Je  constatai 
que  Kiel;  sil  persistait  îi  briguer  les  suffrages  des  élect.jurs,  serait  élu  par  une  forte  ma- 
jorité. Je  croyais  que  le  succès  de  sa  candidature  au:.iit  des  conséquences  désastreuses 
.sous  tous  les  rap].orts,— nuisible  aux  intérêts  les  mieux  compris  tant  de-  la  province  que 
du  Canada  et  je  cl.erchai  un  moyen  de  sortir  do  ces  complications.  La  dépêche  télégra- 
phique de  Sir  John  A.  Macdonald,  datée  du  4  septembre,    arriva  dans  ce  moment  même 


"  J'envoyai   cherclier   aloi-s    M.    Clark 


.  --.    .e  avec   qui  j'eus  un  entretien  relativement  à 

cette  (luestion,  et  plus  ta.'d  je  lis  mander  l'évCpie  Taché.     M.  Ûlaïke  soutint  qu'il  i.ouvait 
t.attre  Iviel,  et  qu  il  comlmttrait  jusqu'au    bout  s'il  persistait  à  poser  sa  candidature  ;  mais 
qu  11  cons^entirait  à  se  retirer  do  la  lutte  si  tous  les  autres  candidats    dans  le   comté   von 
laient  en  faire  autant  ;  il  avait  l'air  de  croii'e    qu'on   amènerait   de  l'avant   un    troisième 
candidat  appartenant  à  la  province,  si  les  deux  auties  canditats  se  retiraient.       Je    repré- 
sentai a  leveque  les  consé(iuences   qui  jmurraient    résulter    de   l'élection  de  Eiel      Je  lui 
dit  quen  toute  )n-obabi]ité  il  ne  pourrait  jamais  se  rendre  à  Ottawa,  et   que    s'il  y  parve- 
nait il  pouvait  être  cerlain  d'cae  expulsé  de  la  Chambre;  que  son  élection  serait  une  source 
d  agitation  continuelle,  et   retarderait  les  j.iogrès  du  j)avs  sous  tous  les  rapports:  qu'en 
supposant  que  tout  ce  qui  pourrait  lui  arriver    tournerait  pour  le    mieux,  et  qu'on  permit 
à  Kiel  de  prendre  tranqudlement  sou  siège,  il  no  pourrait    guère   s'attendre  à  exercer  une 
influence  bien  considérabltî  dans  le  i.arlement  fédéral,  tandis  que  les  événements  politiques 
venaient  de  présenter  à  la  nouvelle  ,)rovince  l'occasion    niagnilique   d'avoir  une  voix  dans 
le  conseil  des  ministres  du  Canada;  qu'à  ce  jx.ir.tde  vue,  ce  qu'il  y  avait  de  mieux  à.  faire 
cest  que  tous  les   candidats    habitant  la  province    résignassent   leur   candidature,  et  que 
les  éiecteu.'s  se  déeh.rassent  en  faveur  de  Sir  George  ;  qu.;,  s'il  était  élu  dans  ces  circonstan- 
ces, il  ne  manquerait  pas  d'éprouv  er  le  désir,  et  aur  :  '    assuréme^it  le  pouvoir  de  faire  tout  ce 
quon  pourrait  raisonnablement  attendre  de  lui    dans   l'intérêt  de  la  province  et  du  pays 
J  ajoutai  que  dans  le  cas  où  une  pareille  entente  aurait   lieu,  qu'il  serait  distinctement  en- 
tendu  que  les  candidats  do  la  ])rovince  se  retireraient   afin  de   laisser  le  champ  libre  à  Sir 
George,  qui  serait  alois   proposé  comme  candidat  et  rallierait    tous  les    votes  d.3  ce  collé<^e 
électoral.     Les   négociations   durèrent  quelques   heures.     Le  jour   suivant,    l'archevêque 
m  informa  qn  il  s  était  consulté  avec  nombre  de  citovens  éminents  du  comté,  et  qu'il  avait 
constate  que  dans  le  cas  où  lAL  Clarke  retirerait  sa   candidature,    ils    consentiraient  à  s'en- 
tendre avec  les  partisans  de  M.  Clarke,  pourvu  que  Sir  George  consentit  à  donner  certai- 
nes garanties  au  sujet  de  privilèges  concLrnant  les  terres  à  foin  que  réclamaient    les  liubi- 
tantsen  vertu  de  l'acte  de  Alanitoba,  et  à  les   protéger  dans  la  ]K.ssossion  et  jouissance  de 
certains  droits  qu  ils  avaient  à  des  ti-rres  (pi'ils  avaient  choisies  en  vertu  du  inême  acte. 

"  J  adressai,  en  conséquenci;,  le  5  septembi'o  à  Sir  John  Macdonald  une  dépêche  télé- 
graphique, lui  annonçant  les  conditions  précises  <pie  l'on  j-roposait,  et  demandai  une 
réponse.  Cela  donna  lieu  à  une  correspondance  volumineuse  par  voie  tclé'-^ra!)hique  et 
autrement,  coi  rcspondance  qui  s<' compose  de  toutes  les  dépêches  et  lettres  qufont  été  sou- 
mises. Cette  correspondance  so  termina  par  une  réi)onse  de  Sir  John,  qui  obtint  l'apiiro- 
bation  de  toutes  les  parties  intéressées,  et  qui  allait  à  dire  que  "  Sir  George  fcai.  ...it  en 
.son  pouvoir  pour  se  rendre  aux  <lésirs  de  toutes  les  j.arties  intéressées,"  ajoutant  (lue  cette 
déclaration  devrait  les  satisfaire.  ' 

"  Au  mêine  iiioment  on  vit  se  mettre  sur  les  rangs  un  .piatrième  candidat  dans  la 
personne  d  un  31.  Davy,  avocat,  de  Napanee.     Mais  comme  il  constata  au  husting  qu'il 
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n'avait  aucune  chance  de  succès,  il  se  retira  de  la  lutte,  ainsi  que  les  deux  autres  candidats 
de  la  province,  après  avoir  été  mis  en  nomination. 

"  A  la  suite  de  tous  ces  événements,  Sir  George,  se  trouvant  le  seul  candidat  sur  les 
rang.s,  fut,  le  14  septembre,  élu  par  acelaination." 

Oji  pourra  voir  le  caractère  et  les  progrès  de  ces  négociations  par  les  copies  des 
dépêches  télégraphiques  et  des  lettres  qui  sont  datées  depuis  le  4  jusqu'au  14  septembre, 
inclusivement,  et  qui  ont  été  mises  devant  ce  comité. 

(No.  114.) 
Déjpêche  télégraphique  en  chipes  :  Sir  John  A.  Macdonald  au  Lieut-Gouverneur  Archibald 
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"  4  septembre  1872. 
"  Faites  élire  Sir  George  dans  votre   province— empêchez,   néanmoins,  que  l'ex-gou- 
Ternement  provisoire  ne  résigne  en  sa  faveur. 

"  Jno.  a.  Macdonald  " 
(No.  115.) 

Dépêche  télégraphique  en  chiffres  à  Sir  John  A.  Macdonald,  de  la  part  du  Lieut.-Gouverneur 

Archibald. 

"  5  septembre  1872. 

"  Sir  George  peut  se  faire  élire  par  acclamation  dans  le  comté  de  Provenchor,  s'il  peut 
en  toute  liberté  déclarer  : 

"  Que  les  habitants  ne  seront  pas  dérangés  dans  ]'cxercice  de  tous  les  droits  qu'ils  ont 
été  dans  l'habitude  de  jouir  au  sujet  de  leuis  terres  situées  en  arrière  de  leurs  lots,  et 
qu'on  ne  permettra  pas  ni  la  vente  de  ces  terres  ni  leur  prise  de  possession  par  d'autres, 
tant  que  la  question  de  ces  droits  n'aura  pas  été  réglée  conformérnent  à  l'arrangement  pris 
avec  les  délégués. 

•'  Que  personne  n'aura  droit  d'entrer  sur  les  terres  dans  les  cantons,  que  l'on  a  réser- 
vés pour  les  Métis,  à  compter  du  moment  où  ils  les  auront  choisies,  et  que  toute  personne 
qui  aura  pris  possession  de  ces  terres  après  cette  date,  devra  en  être  évincée  par  l'autorité 
"  du  gouvernement." 

"  Ces  demandes,  bien  qu'il  n'ait  pas  été  gracieux  de  les  formuler,  n'indiquent  aucune 
concession. 

"  Les  terrains  sur  lesquels  on  a  le  privilège  de  couper  du  foin,  sont,  presque  tous  sans 
exception,  compris  dans  les  réserves  des  Métis,  qui  leur  ont  été  assignées  dernièrement  par 
ordre  du  département  des  Terres.  Ces  terres  ne  sont  déjà  plus  offertes  en  vente  et  on  ne 
permet  à  personne  de  s'y  établii  (voyez  le  rapport  du  colonel  Dennis),  et  quant  au  chiffre 
delà  compensation  exigible  pour  le  fcin,  il  devrait  être  fixé  avant  la  prochaine  récolte,  et 
dans  tous  le.s  cas,  que  cette  question  de  compensation  se  règle  ou  non,  on  ne  i)eut  vendre 
ces  terres,  ni  permettre  à  qui  que  ce  soit  d'en  jnendre  possession,  tant  qu'elles  seront  des 
réserves  choisies  par  les  Métis.  McMicken  s'accorde  à  dire  avec  moi  que  cette  demande, 
bien  qu'elle  ne  soit  pas  gracieu.se,  se  réduit  à  rien.  Veuillez  vous  constilter  avec  Sir 
George,  qui  n'a  i^as,  que  je  saclie,  de  chiilre  à  lui,  et  répondez-moi  immédiatement. 

"  A.  G.  AaCHIBALD." 

(No.  UG.) 
(Dépêche  t(5Iéyriiphîque  en  chiffres.) 

Le  Lieutenant- Gouverneur  Archibald,  à  Sir  John  A.  Macdonald  G.   C.  B. 

"  6  septembre  1872. 

_     "Il  n'est  pas  question  de  la  résignation  d'aucun  des  candidats  en  faveur  de  qui  que  ce 
eoit.    Les  candidats  locaux,  quoique  résolus  à  lutter  les  uns  contre   les  autres,  s'effaceront 
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tr  Archibald 


lent  aucune 


pour  faire  élire  un  ministre  de  la  Z!ouronne  comme   membre  du   comté,  oe  qui  donnera  direc- 
tement à  la  province  une  voix  dans  le  cabinet. 

"  (Signé,)  A.  G.  Auchibald.  " 

(No.  117.) 
Le  Lieutenant- Gouverneur  Archibald  à  Sir  John  A,  Macdonald. 

"  11  septembre  1872. 

"  Est-ce  qu'il  n'y  a  pas  de  réponse  à  ma  dépôehe  télégraphique  en  chiffres  ?  Le  temps 
passe,  et  les  parties  sont  dans  l 'attente;  je  voua  ai  télégraphié  directement,  sollicitant  une 
réponse. 

"  (Signé,)  A.  G.  Archibald.  " 

(No.  118.) 
(Dépêche  télégraphique.) 

Sir  John  A.  Macdonald  au  Lieutenant-Gouvemeur  Archibald. 

"11  s  ptembre,  1872. 

•'  J'ai  adressé  une  dépêche  à  Cartier,  à  Montréal,  aujourd'hui,  et  j'attends  sa  réponse 
demain.  On  lui  oflfre  plusieurs  sièges  ici.  Un  ministre,  J3  crois,  ne  devrait  donner  aucune 
garantie  ;  c'est  une  question  toute  do  confiance. 

(SigQé,)  John  A.  Macdonald.  " 


"Jeudi  matin,  12  septembre. 


(No.  119.) 
(Copie.  ) 

"  (Pei-sonnelle  et  confidentielle.) 

"  J'ai  reçu,  hier  soir,  une  dépêche  de  Sir  John,  ra'infortnant  qu'il  avait  reçu  mon  télé- 
gramme et  l'avait  envoyé  à  Sir  Gjor^'e,  et  qu'il  s'attendait  à  une  réponss  de  sa  part  aujour- 
d'hui, et  qu'il  me  l'a  trynsmettrait  de  suite. 

"  Je  vois  qu'il  est  d'opinion  que  le  comté   devrait  élire  Sir   George  franchement  et  sans 
condition.     On  pourrait  en  toute   sûreté,  se  fier   aux  promesses  déjà  fuites  et  qui  n'acquer- 
raient aucune  force  additionnelle  par  le  fuit  qu'elles  seraient  renouvelées. 
"  Vous  aurez  la  réponse  de  Sir  George  aussitôt  qu'elle  arrivera. 

"  Votre,  etc., 

"  (Signé,)  A.  G.  Archibald. 

"  A  Sa  Grâce  l'Archevêque.  " 

(No.  120) 
Sir  J.  A.  Macdonald  au  Gouverneur  Archibald. 

"  Ottawa,  12  septembre  1872. 

"  Sir  Geo.  -e  fera  tout  en  son  pouvoir  pour  se  rendre  aux  désirs  des  parties  intéressées. 
CettjC  déclaration  doit  les  satisfaire. 


"  (Signé,) 


John  A.  Macdonald.  " 


"  Copie  de  la  dépêche  télégraphique  reçue  de  Sir  John  A.  Macdonald,  en  réponse  à  mon 
télégramme  du  5  septembre  18i'2. 

"  (Signé,)  A.  G.  Archibald. 

"  Pour  Sa  Grâce  l'Archevêque.  " 
(Copie,)  (No.  121.) 

"  Jeudi,  12  septembre  1872. 

Mon  cher  Archevêque, — "  Je  vous  ai  adressé,  par  l'entremise  de  M.  Boutillier,  avant 
la  réception  de  voire  note,  une  réponse  qui  devra  être  satisfaisante. 


W^,  .1 
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liG«rP«^fin TT  yf"^f,«"«l'^  ïnatinée,  par  exemple,  si  la  chose   est  possible,  à  dix 

heures,  afin  le  nie  permettre  d'entrer  en  communication  avec  les  partis  intéressées, 
««t  a  f    !  télégramme  ne  change  pas  mon  opinion  que  l'élection   sans  condition  de  Sir  George 
est  autant  dans  1  mtérêt  des  habitants  d'ici  que  dans  l'intérêt  de  Sir  George.  ^ 


"  A  Sa  Grâce  l'Archevêque.  " 


"  Je  demeure,  etc., 

"  (Signé,) 

(No.  122.) 


A.  G.  Abciiibald, 


«' A  Son  Excellence,  "  Samedi,  6  a.  m. 

L'hon.  A.  G.  Aichibald, 

"  J'ai  lo  plaisir  de  vous  annoncer  que  le  succès  me  paraît  ma-ntenant  certain.  Je  n'ai 
ïeçu  aucune  ncuvcllo  précise  avant  deux  heures  ce  mMtin.  C'est  la  raison  pour  laquelle  ie 
»  ai  rien  envoyé  liier  soir,  pourvu  toujours  que  Davy  ne  soulève  pas  d'obstacles. 

"  Ave-  respect  et  afTection,  votre  très-dévoué, 

("  Signé,)  Alexandre, 

"  Archevêque  de  St.  Boniface. 

(No.  123} 

CojDie  d'une  dépêche  télcgmpUque  en  chiffres  de  Sir  John  A.  Macdonald  au  Lieutenant. 

Gouverneur  Al  c'iibald. 

"  Ottawa,  13. 

"  Fort-Garry,  14. 


"  Sir  George,  qui  est  absent,  partage  mon  opinion  quant  atix  gam 
intéiêt  de  s'assurer  de  l'approbation  de  ses  électeurs,  et  il  peut  être  d' 


qu  aucun  autre  membre 


inities.     11  sera  de  son 
un   plus  grand  service 


"  (Signé,) 


John  A.  Macdonald. 


temps  qui  put 


Après  l'élection,  j'écrivis  une  lettre  <](}  félicitation  à  Sir  George  au  sujet  de  son  élection, 
sans  ontrcr  toutefois  dans  aucun  détail  sur  les  événements  qui  l'avaient  précédée. 

Je  quittai  le  pays  au  mois  d'octobre      1 1  ne  transpira  rien  dans  le  même   temps 
jeter  quelque  lumière  sur  ce  qui  fait  le  sujet  de  cette  enquête. 

Ma  iiote  du  5  septembre,  adressée  à  l'Arclicvèquo,  avait  pour  but  de  signaler  les  avan- 
tages, qu!  devaient  résulter  du  fait  d'avoir  dans  lo  cabinet  un  ministre  représentant  un  col- 
lège électoral  de  Manitoba,  main  nullement  les  avantages  que  pourraient  en  retirer  les  personnes 
qui  KO  trouvaient  impliquées  dans  les  troubles. 

Mon  impression    est  que  j'ai   dû  voir   l'Archevêque  avant  d'écrire    la  lettre  du 
tembre,  et  que  l'objet  de  cette  lettre  était  de  hâter  une  décision  favorabl 
alors  exprimées. 

Depuis  que  j'ai  commencé  à  donner  ma  déposition,  j'ai  produit  devant  le  comité  toute 
la  coriespondance  que  j'ai  échangée  avec  les  membres  du  gouvernement  et  qui  aurait  pu  jeter 
quelijue  luraièie  sur  lesquestions  sur  lesquelles  on  m'a  interrogé. 

Je  ne  me  ra{ipcllo  pas  avoir  reçu  aucune  communication  de  la  p:irt  du  gouvernement 
impérial  relativement  à  mes  réponses  aux  adresses. 

Je  lio  ponse  pas  qu'il  y  ait  eu  aucune  discussion  à  propos  de  la  question  de  l'amnistie 
entre  nous  trois  lorsque  rarchevêque,  Sir  George  et  moi-même  descendions  le  St.  Laurent  en 
lout  '  pour  iViagara. 


a  lettre  au   b  sep- 
eaux  vues  que  j'avais 


Adams  g.  Archibald. 


'Alt- 


)ible,  à  dix 
Sir  George 


BALD. 
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md  service 


^ALD. 

n  élection, 

ips  qui  put 

îr  les  avan- 
ant  un  col- 
personnes 

du   5  sep- 
que  j'avais 

mité  toute 
it  pu  jeter 

vcrnement 

l'amnistie 
auront,  en 

JAI.D. 
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[L'extrait  suivant  fut  soumis  par  le  gouverneur  Archibald.] 

(Ko.  124.) 
Ikotrait  (Hune  lettre  de  l'hon.  Adams  G.  Archibald  à  Donald  A.  Smith. 

"  (Personnelle.)  Hôtel  du  Gouvernement, 

Halifax,  Nouvellk-Egoshe.  . 
20  décembre,  187.3. 
"Mon  cher  monsieur  Smith,— Votre  lettre  du  10  m'a  instruit  de  plusieurs  détails 
sur  lesquels  j'étais  mal  renseigné.  Je  suis  réellement  pris  par  surprise  par  un  ou  deux  faits 
que  vous  mentionnez.  Apre?  tout  ce  qui  s'est  passé,  j'aurais  eu  peine  à  croire  qu'il  fut 
possible  que  d|ûux  des  sujets,  dont  vous  parlez,  devraient  encore  attendre  une  solution.  Une 
pareille  négligence  n'est  pns  excusable.  Peisonnc  connaissait  mieux  que  Sir  John,  ou  n'a 
reconnu  aussi  franchement  que  lui,  les  rservices  inappréciables,  rendus  au  gouvernement  lors 
de  l'adoption  des  mesures  qui  ont  été  prises  p.jur  faire  disparaître  un  agitation  qu'il  lui 
avait  été  impossible  de  coutrôler  dans  le  temps,  et  lorsque  des  amis  s'exposaient  sur  la  brèche 
et  comme  m  danger,  on  n'aurait,  pas  dû  les  hiisser  dans  cette  position  un  seul  instant  de  plus 
qu'il  n'était  absolument  nécessaire.  On  aurait  dû  prendre  à  l'instant  des  mesures  pour  le 
règlement_  de  cette  affaire,  d'autant  plus  qu'on  eu  avait  pressé  si  souvent  la  solution.  On 
peut  en  dire  autant  de  la  compensation  due  aux  Métis  français  pour  leur  loyauté,  compen- 
sation qui  avait  été  arrêtée,  à  ma  connaissance  personnelle,  à  l'époqne  que  je  vous  ai  indiquée. 
Je  croyais  que  ces  deux  affaires  avaient  été  réglées  depuis.  Ce  retard  est  réellement  im- 
pardonnable. 


CuAMBEB   DE   COMITÉ. 

18  mai  1874. 


•Te  rejnj)li  cette    charge 


Oeoi'ge  Futvove,  écr.,  dépose  comme  suit  : 

Je  suis  député-ministre  de  la  Milice  et  do  la  Défense. 
depuis  la  confédéi-ation. 

J'étais  présent  à  une  entrevue  de  Sir  George  Ciirtier  avec  le  Père  Ritchot  le  ou  vers 
le  19  mai  1870,  lorsque  Sir  Geoi-ge  dit  an  Père  Ritcbot  cos  paroles  :  "  Je  yarantis  que 
vous  aurez ^  tout  ce  que  vous  avez  demam/é."  Je  r'ai  ])as  entendu  la  conversation  qui 
avait;  eu  lieu  avant  que  ces  paroles  fus^:  i;;;  prononcées,  et  il  ne  fut  rien  dit  de  plus 
ensuite  pendant  cette  même  entrevue,  ("et,  .\  la  fin  d'une  longue  entrevue  qu'ils  avaient 
eue  ensemble  que  je  fus  appelé  et  que  j'entendis  ces  paroles. 

Le  Père  Ki<.chot  passa  directement  du  ca1>inet  de  h'ir  George  dans  le  mien,  qui  lui 
était  presque  contigu,  et  il  me  dit  que  Sir  George  1':-,  .Mit  assuré  qu'une  amnistie  serait 
accordée  pour  tout  le  passé  aussitôt  que  la  chose  serait  j  '\ssible. 

Lorsque  Ie_  Père  Ritchot  m'eut  quitte,  je  passai  i,  .".s  le  cabinet  de  Sir  George,  qui 
me  dit  (lu'il  avait  promis  tout  ce  que  les  délégués  araiciL.  demandé,  et  qu'il  espérait  que 
tout  se  trouvait  ainsi  finalement  réglé. 

Il  me  clenianda  si  le  Père  Richot  lui  avait  exprimé  sa  satisfaction,  et  j(3  lui  réponds 
qu'il  m'a\-ait  déehu'é  (pie  toutes  les  prouK^sscs  que  Wir  George  lui  avait  faites  lui  avaient 
donné  entière  satisfïiction.  Cettu  entrevue  eut  lieu  à  bonne  heure  dans  la  journée,  et, 
je  pi-ésume,  avant  que  le  Gouverneur  n'eut  accordé  aucune  audience  ce  jour-là. 

Je  ne  puis  me  rappeler  s'il  se  passa  alors  autre  chose  ou  si  l'on  entra  dans  de  plut, 
longs  détails. 

Sir  George,^  dum  diverses  entrevues  subséquentes,  me  déclara  souvent  qu'il  avait 
promis  aux  déléguéH  qu'ime  amnistie  générale  serait  accordée  pour  toutes  hi  offenses 
passées. 

J'ai  écrit  la  lettre  du  23  mai  de  Sir  G«orge,  ainsi  que  les  proscripta  qu'elle  contient, 
bous  la  dictée  de  Sir  George  lui-même. 


!       *.J 


Kclativement  au  dernier  paruf^raphe  de  la  lettre  ello-môme,  j'ai  toujours  entendu  dire  à 

Sir  George  que  les  expressions  :  "  la  politique  Hbinile  que  le  gouverm  ment  se  propose  de 
Buivre  à  l't^giird  dos  personnes  auxquelles  vous  vous  intéressez,"  faisaient  allusion  à  une 
amnistie  genérule,  qui  serait  accordée  et  s'étendrait  à  toutes  les  offenses  du  passé. 

Il  savait  qu'un  obstacle  se  dressait  sur  la  voie  do  l'amnistie,  —  que  la  mort  de  Scott 
était  un  obstacle,  —  mais  il  fallait,  disait-il,  surmonter  cet  obstacle  et  tout  effacer. 

Je  suis  sous  l'impression  qu'il  dicta  1 1  lettre  du  2'-\  mai.  Je  n'étais  pas  présont,  je  crois, 
à  l'entrevue  du  père  Rituhot  avec  Sir  Goorfie  dans  l'intervalle  qui  s'écoula  entre  le  moment 
où  la  lettre  fut  rédigée  et  celui  où  fut  é-^rit  le  post-scriptum. 

Je  ne  puis  pas  me  rappeler  les  paroles  précises  prononcées  par  Sir  Georges  dans  la  con- 
versation que  j'eus  subséquemment  avec  lui.  Je  n'ai  pas  le  moindre  doute,  cependant,  que  je 
n'ai  rap|or(é  que  fidèlement  ce  qu'elles  signifiiùent  en  substance. 

Sir  Georges  adressa  un  mémoire  strictement  confidentiel  à  lord  Lisgar  sur  la  question 
de  l'amnistie,  vers  la  fin  de  mai  1870.  Je  présume  que  ce  mémoire  se  trouve  dans  le  bureau 
du  secrétaire  du  gouverneur.  Il  n'existe  dans  les  archives  du  département  ni  copie  ni 
brouillon  de  ce  mémoire.  J'écrivis  moi-même  ce  mémoire,  sous  la  dictée  do  Sir  George,  à 
sa  résidence  même.  Nous  travaillâmes  à  la  préparation  de  ce  mémoire  pendant  huit  ou  dix 
veillées.  J'ai  encore  en  ma  possession  les  notes  qui  me  servirent  à  préparer  la  copie,  et  elles 
font  voir  en  substance  la  nature  de  ce  document. 

Je  vis  le  Père  Hitchot  vers  les  premiers  jours  de  juin.  Je  lui  remis  un  certain  nombre 
do  mf  s  cartes  de  visite,  le  priant  de  les  présenter  à  mes  amis  à  Manitofea,  et  j'ajoutai  : 
"  Dites  aux  amis  qu'ils  n'ont  rien  à  craindre  c'o  qu'ils  vont  obtenir  tout  ce  que  vous  avez 
demandé,  puisque  Sir  George  vous  l'a  promis."  No  js  nous  séparâmes,  convaincus  tous  deux 
fermement  qu'une  amnistie  serait;  accordée,  laquelle  t,étendrait  jusqu'à  cette  époque  ;  quanta 
moi,  j'er  étais  convaincu,  vu  qui  Sir  George  avait  souvent  céclaré  qu'il  la  leur  ferait 
obtenir. 

Après  la,  mort  de  Sir  George,  j'examinai  moi  même  soigneusement  avec  M.  Suite,  l'un 
des  commis  dans  le  J.1épartement,  tous  les  y:-i]A(tra  qui  se  trouvaient  dans  sou  bureau  de 
ministie. 

Il  avait  l'habitude  de  conserver  tousses  documants. 

Nous  avons  détruit  tous  les  documents  qui  n'avaient  aucune  importance.  Quant  aux 
autres,  nous  les  avons  mis  en  liasses  séparées,  et  nous  les  avons  remis  aux  personnes  qui 
avaient,  dans  notre  0[)iuion,  le  plus  grand  intérêt  d'en  avoir  la  possession.  J'ai  mis  tous  ceux 
que  j'avais  sous  la  main  et  qui  regardaient  les  affaires  du  Nord-Ouest,  dans  une  grande  en- 
veloppe, que  je  cachetai  et  que  j'adressai  à  Sir  John  A.  Macdonald,  en  sa  qualtité  de  pre- 
mier ministre. 

Les  documents  qu'il  avait  l'habitude  de  conserver  à  son  bureau,  étaient  relativement 
de  peu  d'importance.  Il  emportait  toujours  chez  lui  les  documentts  importants,  qu'il  plaçait 
dans  uno  chambre  ou  un  bureau  de  sa  propre  mjiison.  J'ignore  ce  que  ces  documents  sont 
devenus,  si  ce  n'est  que  M.  Langevin  m'a  dit  qu'il  avait  possession  de  tout. 

(Signé.)         Geo.  Futvoye. 


Chambre  de  Comité. 

19  mai  1874. 

Reprise  de  l'interrogatoire  de  Sir  John  A.  Macdonald.  : — 

J'ai  lu,  depuis  mon  premier  interrogatoire,  les  dépositions  de  l'archevêque  Taché  et  du 
Père  Eitchot. 

Au  sujet  de  l'assertion  de  l'archevêque  que  j'ai  dit,  comme  M.  Dorion  l'a  fait  plus 
tard,  "  que  Lépine  serait  pardonné  s'il  était  condamné,"  je  dois  déclarer  que  j'ai  voulu 
dire  qu'il  ne  serait  certaiu'^'ment  pas  mis  à  mort,  que  sa  sentence  serait  commuée. 

Je  vis  l'archevêque  après  la  résignation  du  dernier  gouvernement,  et  discutant  à  fond 
toute  la  question,  ainsi  que  les  chances  d'obtenir  une  amnistie  sous  la  nouvelle  adminis- 
tration, il  se  servit  de  cette  expression  :  "  Oui,  j'ai  cru  qu'une  amnistie  avait  été  promisse, 
mais  j'ai  pu  être  dans  Teneur."  Cela  avait  trait  à  une  promesse  qu'il  supposait  avoir 
été  faite  par  le  précédent  gouvernement. 
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^  Le  P.  Ritchot  dit  que,  dans  une  conversation  h  laquelle  M.  Langevin  assistait  ie 
n  aurais  m  admis  m  nié  lu  promesse  d'une  amnistie  par  lo  gouvernemont  ou  par  inoi-môtne 
Je  aesire  a&rmer  que  j'ui  entendu  les  raisons  sur  lesquelk-s  le  P.  Ritchot  s'annuyait 
pour  avoir  une  amnistie  ;  que  M.  Langevin  m'en  a  <lonné  la  traduction,  et  que  j'ai  compris 
que  ses  paroles  s  appliquaient  à  une  promesse  qu'il  disait  lui  avoir  été  faite  par  Lord 
JLisgar  et  bir  CJlinton  Murdoch  ;  et  que  je  l'ai  informé  que  ces  messieurs  niaient  avoir 
lait  cette  promesse. 

vêqufet^duP^Scho"''''^'''^*'""''  '^"^  ^'^^   ^  ^"'''^  au  sujet  des  dépositions  de  l'arche- 
J'ai  examiné  aujourd'hui  les   lettres  de  M.  Archibald   et   je   n'y  ai  rien  trouvé  qui 

puisse  servir  à  l'intelligence  des  questions  renvoyées  à  ce  comité. 

Grand  nombre  de  documents  m'ont  été  envoyés  du    bureau   do  Sir  George  après  sa 

mort  (par  M.  Futvoye,  je  crois),  c'étaient  des  documents  d'Etat,  d'une   nature   contiden- 

Je  ne  les  ai  pas  examinés  moi-même,  mnis  j'ai  demandé  à  mon  secrétaire  de  les 
exammer  pour  voir  si  ces  documents  étaient  importants,  et  il  m'a  dit  qu'ils  ne  l'étaient  pas 

yuant  aux  documents  de  Sir  George  qui  so  trouvent  à  sa  résidence,  i'ai  compris  oue 
les  exécuteu.'s-testamentaires  do  Sir  George  et  M.  Langevin  les  avaient  examinés  et 
quils  avanmt  détruit  tous  ceu<  qui  étaient  sans  importance,  ou  qui  devaient  être 
détruits.  Je  ne  sais  pas  ce  que  l'on  a  f\iit  du  reste.  Je  tiens  ce  renseignement  de  l'un 
des  exécuteurs  testamentaires,  du  notaire  et  de  M.  Langevin. 

T     ,  . ,        ^  ,  John  A.  Macdonald. 

Ajea  lettres  et  mémorandum  qui  suivent  ont  été  aussi  soumis  au  comité. 

(No.  126.) 

ii-MT  o-     r>  "Ottawa,  9 juin  1870. 

MILORD,— bir  George  Cartier  vi-^nt  de  me  communiquer  un  exposé  élaboié  de 
SCS  vues  Hvee  de  nombreux  renvois,  <iui,  je  l'espère,  mettront  amplement  Votre  Sei-ncurio  en 
mesure  di?  baser  la  décision  du.  gouvernement  de  Sa  iMajeslé. 

"  Ce  document  a  droit  à  toute  la  considération  que  mérite  la  longue  expérience  de  l'au- 
teur et  sa  haute  position  politique  dans  l'Amérique  Britannique  du  Nom,  miis  il  ne  doit 
pas  être  considéré  comme  une  minute  du  conseil,  ni  comme  l'expression  de  l'opinion  de  tout 
le  ministère.  '^ 

"  J'ai,  etc., 

„  A    *  r  1,        ,.,  "  (S^g"^.)  John  Youno. 

"Au  très-honorable 

"  Comte  de  Granville,  0.  B.  " 

(No.  127.) 

"  HoTEL  Dt:  GOUVERNEMENT, 

»,T  T,  •  .  "Ottawa,  21  mai  1874. 

MONSIEUR,— J  ai  reçu  mstructiou  de  Son  Excellence  le  Gouverneur-Général  de  vous 
transmettre,  pour  l'information  du  comité  du  Nord-Ouest,  les  documents  suivants  :_ 

"  lo.  Une  lettre  de  Sir  John  Macdonald,  ci-devant  ministre  de  la  Justico,  à  Son  Excel- 
lence,  demandant  la  permission  de  liisser  communiquer  au  comité  un  mémorandum  confiden- 
tiel soumis  à  Lord  Lisgar  pur  Sir  George  Cartier,  alors  qu'il  remplissait  les  fonctions  de 
ministre  de  la  Justice  durant  la  maladie  de  Sir  John,  relativement  à  une  pétition  du  révérend 
Père  Ritchot  à  Sa  Majesté.  2o.  Une  lettre  de  Son  Excellence  à  Sir  John  Macdonald  lui 
indiquant  la  nature  .'onfidenticlle  du  mémoire  de  Sir  George  Cartier,  et  dont.ant  les  raisons 
pour_ lesquelles  Elle  accédait  à  la  permission  demandée.  3o.  Le  mémorandum  de  Sir  George 
Cartier  mentionné  dans  cette  correspondance. 

"  J'ai  l'honneur  d'être,  monsieur, 

'<  Votre  obéissant  serviteur, 
(Signé,)  H.  Flktcher, 

„r        ,  -,        ,  "  Secrétaire  du  Gouverneur-Général, 

"  Le  président  du  comité 

"  du  Nord-Ouest.  " 


Liai 


(No.  128.) 

"Ottawa,  19  mai  1874. 

"Cher  Lord  Dufferin, — Les  journaux  m'apprennent  que  M.  Futvoyo  a  fitit  allusion 
dans  sa  dc^positioa  (lovant  le  comitd  du  Nord-Ouost,  à  un  mcmoranduu  qu'il  dit  avoir  été 
préparé  par  Sir  George  Cartier  au  sujet  de  l'amnistie. 

"Je  crois  qu'en  justice  pour  la  mémoire  de  Sir  George,  ce  mémorandum  devrait  être 
soumis  au  comité,  afin  (ju'il  sache  exactement  ce  qu'il  a  dit.  Si  cotte  deminde  no  souffre  pas 
d'objection,  je  prends  la  liberté  de  prier  Votre  Excellence  de  donner  instruction  qu'une  copie 
de  la  minute  en  question  soit  transmise  au  comité  pour  son  informiition. 

"  Croyez-moi,  cher  Lord  Dufferiu, 

"  Votre  bien  dévoué, 

"John  V.  Macdonald.  " 

(No.  129.) 

(Personnelle.)  "  HoTtL  du  oouvkrnement, 

«  Ottawa,  20  mai  1874. 

"  Mon  cher  Sir  John, — J'ai  l'honneur  d'accuser  réception  de  votre  lettre  du  19  cou- 
rant, dans  laquelle  vous  nie  demande/,  de  i'iiro  communiqutr  au  comité  du  Nord-Ouest  un 
mémorandum,  préparé  par  Sir  George  Cartier,  pour  l'information  do  mon  i.rédécesseur, 
Lord  Lisgar,  au  sujet  d'une  pétition  du  révérend  abbé  llitchot  à  Sa  Jlajchté,  en  date  du 
8  juin  1870. 

"  Ce  document,  rédigé  par  un  membre  du  conseil  privé,  et  renfermant  des  avis  soumis 
par  un  ministre  au  représcntiint  de  l;i  Ecinc,  est,  coainie  '■>  r  '.r-ou,  d'une  nature  confidcLtielle; 
son  auteur  n'aurait  ])u  même  le  produire  devant  le  comité  .«ans  mon  asscutinicnt,  et  il  est 
certainement  désirable,  dans  l'inférêl  du  service  public,  que  tor,  ■  les  communieitions  échan- 
gées entre  la  Couronne  et  ses  ministres  contiauent  d'être  considéreras  connue  privilégiées,  selon 
l'usage  bieu  établi  de  la  constitution  anglaise.  Cependant,  comme  Sir  (Jcorge  n'est  plus,  et 
qu'il  a  rédigé  lo  memor:;udum  en  question  en  sa  qualité  do  mitiistre  inlérimairc  de  la  Justice, 
au  titre  do  h>cum  (enens  durant  votre  absence  et  votre  maladie,  je  crois  agir,  selon  la  pratique 
suivie  dans  les  circonstances,  en  accordant  la  permission  que  vous  me  domaudcz,  et  en  ordon- 
nant que  le  document  en  question  soit  transmis  au  comité. 

"  Croyez-moi,  mon  cher  Sir  John, 

"  Votre  tout  dévoué, 

(Signé.)  DUFPERIN. 

(No.  131.) 
(Copie.) 

M&norandum  de  S'r  Geovr/c  E.  Cartier. 

"  Ottawa,  8  juin  1870. 

"  Conformément  à  la  demande  de  Votre  llxcellencu,  le  soussigné  a  Tlionncur  de  soumettre, 
pour  la  favorable  considération  do  Votr  ■  .''Ixcellonee,  le  itiemora'.u1ui:i  suivant,  ijui,  il  (st 
bien  entendu,  doit  être  d'une  nature  'Mifideutione,  au  sujet  d(>  la  pétition  du  Eév.  Père 
llitchot  à  Sa  Très  Gracieuse  Mtijesté  la  Keine,  agissMut  en  son  nom  aussi  'uien  qu'au  nom  de 
rhonprable  juge  Black  et  d'Alfred  Scott,  écuior,  lt.-s  trois  pétiùonnaii-^  étant  les  u  'légués 
du  territoire  du  Nord-Ouest  et  de  lu  Eivière-Houge,  ot  sollicit;int  l'exereice  de  la  prérogative  . 
du  pardon  de  Sa  Majesté,  en  faveur  des  colons  de  lu  1-Jivièrp-Rnngc,  inipliijués  dans  les  actes 
illégaux  qui  ont  eu  lieu  dans  la  colonie  durant  la  période  nieutiunuéo  dans  la  pétition. 

"  Le  soussigné  fora  remarquer  respectueusement  que  la  question  t'St  d'une  nature  déli- 
cate et  compliquée,  et  qu'il  est  nécessaire,  pour  .iniver  à  sa  solution,  de  bien  considérer  et  ap- 
précier les  faits  et  événements  principaux  (|ui  ont  transpiré  dur;iiit  la  période  des  troubles  et 
dès  leur  début. 

"  Afin  de  ne  pas  entrer  inutilement  dans  les  dévails  de   ces  malheureux  événements,  le 
soussigné  renvoie  Votre  Excellence  à  la  "  Correspondance  et  dociiiucnts  relatifs  aux  troubles  . 
récents  dans  les  territoires  du  Nord-Ouest.  "  (A),  au  "  Rapport  du  comité  spécial  du  S^^nat 
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sur  le  territoire  du  Nord-Ouest,"  (B).  au  "  Rapport  du  Révd.  J.  B.  Thibault,  du  17  mars 

1870,"  ((!).  ot  au  "  Rapport  do  D.  A.  Smith,  ccr.,  du  12  avril  1870,"  (D)  imprimés  par 
ordii  i'.  10, u-  l'usiige  du  parlement  c:ui!iirn.'n,  et  i\  toiiH  autres  documents,  dépâchcs  et  corres- 
[)ond;ince  (jui  peuvcot  se  trouver  en  la  possession  de  Votre  Excellonco,  mais  qu'on  a  pas  cru 
devoir  uicttro  devant  le  j)iiilement.  Lo  premier  documcat  dont  il  sera  qucatioa  par  la  euito 
est  dé.siiitié  comme  le  document  A, 

"  Il  est  1)011  de  dire  au  début,  relativemeut  à  la  demande  de  la  pétition  que  les  colons 
rt'appuyeiont  indubitablement  sur  la  proclamation  de  Votre  Excelleuoc  du  6  décembre,  oora- 
mc  étant  une  offre  ou  une  promesse  d'une  amnistie  à  la  condition  de  leur  soumission  passible 
et  de  leur  dispersion  immédiate. 


deleni-  tevritoire  au  Canada,  et  que  leur  pays  serait  gouverné  comme  par  le  passé,  selon  l'es- 
prit d',  ;  :  j;'.:tice  anglaise  ;  ils  étaient  priés  de  ?e  disperser  paisiblement,  et  ils  étaient  informés 
que  s'ilh  se  dispersaient  immédiatement  et  paisiblement,  des  ordres  seraient  donnés  pour  que 
des  procédés  léaavx  ne  /tissent  institués  contre  nncun  de  ceux  qui  étaient  impliqués  dans  lea 
malheureuses  violations  de  la  loi. 

"  Comme  h;  dit  la  pétition,  les  colons,  en  réponse  îl  l'invitation  qui  leur  était  faite  par  la 
proclamation  de  Votre  Excellence,  ainsi  que  par  le  gouvernement  du  Canada,  furent  priés  d'en- 
voyer des  délégués,  et,  comme  je  l'ai  expliqué  dans  cette  pétition,  des  délégués  furent  envoyés 
par  les  colons,  et  leurs  conférences  avec  Votre  Excellence  et  vos  ministres  amenèrent  la  pas- 
sation d'une  mesure  pour  le  gouvernement  de  la  province  de  Manitobn,  que  les  délégués  ac- 
ceptèrent c  )nime  une  mesure  de  redressement  et  de  pacification,  et  qu'ils  s'engagèrent  à  faire 
accepter  par  les  colons. 

"  Le  soussigné  est  d'opinion  que  les  pétitionnaires  ont  raison  d'affimer  dans  la  pétition 
qu'il  était  impossible  aux  colons,  vu  la  difficulté  des  communications,  spécialement  durant 
l'automne  et  l'hiver,  entre  la  Rivière-Rouge  et  la  capitale  du  Canada,  d'envoyer  des  délé- 
gués à  une  ép'.que  plus  prompte  que  celle  où  eut  lieu  l'arriA-ée  des  délégués  k  Ottawa, — 
fait  que  l'on  doit  regretter  ;  et  le  soussigné  croit  aussi  que  le  délai  qui  a  eu  lieu  néces.sai- 
rement  no  doit  pas  être  considéré  par  Votre  Excellonco  comme  une  preuve  d'un  mauquo 
de  bonu(ï  volonté  de  la  part  des  délégués  ])our  répondre  il  l'invitation  de  Votre  Excellence 
et  du  gouvernement  canadien. 

"  La  principale,  difTiculté  et  la  seule  qui,  véritablement  dans  l'opinion  du  soussigné  qui 
s'oppose  à  ce  qu'il  plaise  à  Sa  Majesté  d'accorder  une  amnistie  générale  en  faveur  des  indi- 
vidus irapli(iués  dans  les  troubles  de  la  Rivière-Rouge,  durant  la  péiiode  de  temps  men- 
tionnée dans  la  pétition,  est  la  malheureuse  exécution  de  Thomas  Scott,  en  vertu  d'une 
pi-étcndue  sentence  d'une  cour  martiale,  illégalement  organisée,  selon  la  lettre  et  l'esprit 
de  la  loi,  par  le  gouvernement  provisoire. 

"  Le  sonssigné  renvoie  Votre  Excellence,  quant  aux  faits  et  circonstances  qui  ont 
trait  à  l'exécution  du  malheureux  Scott,  aux  [lages  7  et  8  du  rapport  de  D.  A.  Smith,  écr., 
dans  lequel  il  est  dit  avec  raison  que  l'insuri-ection  avait  eu  le  grand  mérite,  jusqu'à  l'époquo 
de  l'exécution  do  Scott,  de  n'avoir  pas  versé  de  sang. 

"  On  voit  dans  ce  rappoi't  (lue  Riel  et  ses  partisans  prétendaient  .jusqu'à  un  certain 
point  que  l'exécution  de  Scott  avait  été  décidée  comme  nécessaire  pour  le  maintien  de  la 
paix  parmi  les  habitants  de  la  colonie  ;  ([ue  Scott  était  d'une  nature  dangereuse,  et  un 
fauteur  do  désordre  ;  qu'on  l'avait  pria  deux  fois  les  armes  à  la  main  et  que  deux  fois  le 
gouvernement  i)rovisoire  lui  avait  pardonné  ;  qu'il  était  violont,  et  qu'il  s'était  même  mis 
à  la  tète  d'un  soulèvement  contre  M.  Snow,  alors  que  ce  dernier  s'occupait,  avec  un  parti 
de  travailleurs  employés  par  le  gouvernement  canadien  à  construii'e  un  chemin  quelque 
temps  auparavant. 

"  Quant  au  fait  que  M.  Scott  était  l'un  dos  hommes  employés  par  M.  Snow  dans  la 
construction  du  chemin,  le  soussigné  renvoie  Votre  Excellence  à  un  compte  et  à  im  reçu 
transmis  par  M.  Snow  au  gouvernement,  comme  pièce  justificative,  dans  lesquels  M.  Snow 
dit  qu'il  a  é:,c  forcé,  après  tles  menaces  et  l  vs  blessures  graves,  de  payera  M.  Scott  et  aux 
autres  hommes  qui  composaient  h  parti  djs  travailleurs  les  soumies  d'argent  inscrites  \ia> 
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^hZ-lt  nnr>lTV   flTÎrl-    "■  T*  '"■"^"^'''^  '1"°  «''''  f«i«aifcaIluHion  à  ce  fait  dans  ae» 
obse.yat.onB  à  M.  S....  h  à  \yn-d  .le  Se  ,tt  ava.it  l'ovécution  de  ce  demie.-. 

^„n«l  r""'V;  p  '''''o'"'''"  ''"  'l**^''i'tés  qui  a  existé  penlant  quoique  tempa 
dans  la  colome  de  la  Kiv.ore-Rou^e.  ne  saurait  ver.ir  à  une  H.,tre  conclusio .,  que  l'exécu- 
tion de  beott,  ,sa.m  parler  de  son  illégalité,  était,  pour  dire  le  .noins.  un  à^te  d'un  ab^s 
excess.f  de  pouvo.r  et  de  cruelle  brutalité  ;  niais  pour  In.n  a,.n,-écior  la  .latu  e  dû  fait  ï 
faut  se  transpo..N.r  au  milieu  de  la  population  su.'xcitée  co„'./ e  e  '  t"  'étoque  où 
lacté  fut  pc-pétre,  et  m-n  cons.dé.er  l.s  coutu.nes  et  les  sentiu.ents  ,1e  cette  no  ulatlon 
«ans.  q,.e  tout  l'e..chan.e..,ent  d'actes  illéKa.,x  qui  eurent  lieu  malLeu  eutement 'Sdant 
plus.eurs  mois  avant  la  perpétration  de  l'acte  uicubtmeui  penuant 

n«nf  'l^'''^"""^'  ''  ""*  ce.tain  qu'il  y  avait  un  senti.nent  d'antagonisme  trè8-p.'ononcé  et  ou 
peu  d.re  unan.me  parn.i  les  Métis  de  toute  race  et  c.-oyanre  reli|ie,.se  contre  l'étThUsemenJ 
del'auonté  ca.uid.enne  dans  la  colonie  ;  nmis  que  ce  senti,nent  d'oppSt  on  nVe^^^^^^^ 
aucun  temps  avant  ou  peuda,it  les   ti-oubles  contre  le  pouvoir  souve.ain  de  k  Reine  n 
même  co.itre  l'ad.u.n.strat.on  politique  de  la  compagnie  le  la  Baie  d'H«d"on    n.i  aToimu 

avant^-ù^p^^^^ 

sacré  leu.-  énergie  à  combattre  le  gouvernement  de  la  compagnie  dl,  la  C  ï'Hud  on   et 

à  faire  valoir  son  remplacement  par  les  autoiités  canadiennes.     Ces  quelques  CWdTe'nf 

;nl^";;'l;ïï:l^r^abts'Tn^"''"•''  "-'f-  '^  ^^"'^'"-^"'^  ^«  >^   Buiel'HlZn\  StaS 
MéZdT^rJXtn      ^^^    r^  ""  '^'''■^«i"  P°int  détestables  à  presque  tous  le,s 

Métis  de    outes  les  origines  et  croyances   religieuses,  lesquels  avaient  appris  à  aimer  et  à 
respecte.-  le  reg.me  patnarchal  de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson        '^ 

M'«v«.  ^1  ?S''' ™''P'l'"' "^^^  les  Métis  de  toutes  les  croyances  religieuse'^  et  originea 
à  1  exemple  de  leurs  ancêtres,  avaient  toujours  été  prêts,  de,mis  la  .nierTe  de  81 2  eX  la 
compagnie    du    Nord-Ouost    et    la    comnamiie    L    ù     R.;J^   ''->"'"«  "«  loi.  entre  la 

rent  des  »,„  .r.at»,iui  injustifiable,  ainsi  qu'„„   ,,Z:i  ,i'a,-,,o„te„„  »'aj  e,"  "mia  d 
rntél' ™'::S™    co,„,,e,  Deunia.  ,„i   .„«„Lté,,„.Vi,,.i.atio„  .ijfr  ri.riVLt 

,    .".ïf»/»'™' *»'«"' ""«"lellenrient   ».,us    l'impression    nue   les   nouveaux    arrivant, 

rbuTdSt:rdi;oi;;iw''''"  '-'-  '--  -^-^^-  -  ----  ^-  ter..,' rUnsit 

ment  ca,iadien  ..  vertu  de  l'acte  de  l'Amérique"  Britannique  du    C      dont  iK X 
naissaient  j.as  alors   es  dispositions,  ainsi  que    l'ont  prouvé^  les    cv<LuJuts    s  ubséauents 
d^eL^cIme  ure'intT""  î  T''''"'' ^''  '^  '"'''  ' -'-'---^  l'imill^^tion    deT^t 
plr  les  Zvages  '  "''"''""'    "  '"'*^'"^  '°^'*^'^^''^  ^'"^"'^«^«^   '^^  ^^"^  ^«''"toi^'^ 

son  L^h  ?f;i  ^"  '^^^  ""*"'  '"  '!"''  ^^  I- ^"^°"'  r'0l't'q"e  de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hud- 
son, déjà  faib  e  j.ar  lui-même,  et  qui  ne  fut  jamais  suffisant  pou.-  m^otéger  la  ropu  ation 
on  punissant  les  crimes  au  moyen  d'une  honne  administ.-ation  des  1  rSinhitues  reçut 
un  c-U.  sérieux  lors  de  la  passation  de  l'acte  de  l'Amérique  Britannique^u  No' d  '  '"' 
local  aue  if  vl.  r  Tf  rf '"  ^''  '  '^^^^^tait  guère  d'autre  autorité  ou  gouvernement 
local  que  la  volonté  et  la  détermination  des  colons  eux-mêmes,  lorsque  le  colonel  Dennis 

t!tJ^i^T"'T^  ""'";"''  '-'  I"!'^^^'^^^^"  «"  '^'^y-^'  ^^^  f'^-  des  ai  nuges,ra^! 
gre  les  protestations  de  la  popiiliition.  ^        *    ' 

étaient^» 'rnlIL'"'  '"\™'  ''l*'""''^'  -1""  ^^^  ^^^^""§'^1'.  l^»»'  future  lieucenant-gouverneur,- 
étaient  en  loute  avec  les  autres  officiers  qui  l'accompagnaient  pour  se  rendre  dans  h  colo^ 
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nie,  ils  décidèrfî .  t  de  «'opposer  à  son  entrée  en  adoptant  le  [mode  qu'ils  suivaient  en  ré- 
sistant aux  invasions  fioH  HauvagPH 

"  Pour  parer  aux  ditficultt's  .t  faire  disparaitre  l'irritation,  le  gouverneur  McTavisli, 
assisté  do  son  conseil,  dans  sa  h-ttre  à  -î.  MoDou.çall,  ou  date  du  30  octobre  18G9, 
Document  A.  conseilla  fortement  à  M.  McDougall  de  rester  A  Ponibina  et  de  ne  pas  entrer 
p  p.  n-V2.  dans  le  teiiitoiro  du  la  Riviôre-Kuuge.  Le  g()u\orneur  McTavish  dit  dans 
sa  lettre  que  !o  colouel  Dennis  avait  prudeuiiueut  conseillé  i!^  M.  McDougall  de  rester  à 
Pembina.  Le  colonel  Dounis,  dans  une  lettre  du  27  octobre  18C9,  parlait  non  seulement 
de  Tv^pposition  des  Métis  françuis  à  l'entrée  de  II.  McDongall  dans  le  territoire,  main  aussi 
Document  A.  de  la  répugnance  dos  JNIétis  anglais  et  écossais,  dans  le  cas  où  un  appel  aux 
p  p.  11-12.  armes  leur  serait  fait,  à  venir  en  colision  avec  les  Métis  français,  parce  qu'ils 
voyaient  dans  ce  jjrocédé  la  certitude  d'une  guerre  de  religion  et  de  nationalité,  dont  l'issue 
était  difficile  à  i)révoir.  Les  Métis  anglais  et  écossais  semblent  avoir  dit,  entre  autres 
Document  A  choses,  suivant  la  lettre  du  «oIoupI  Dennis  :  "Voici  notre  manière  de 
p.  11.  voir  .  „Q^jj,  avons  confiance  dans  h>  future  iilministration  de  ce  pays  sous  le 

régime  canadien  ;  en  même  temps,  nous  n'avons  été  nullement  consultés  comme    peuple  en 
nous  unissant  a      'mada,  " 

"  Je  fais  Cl  renvoi  dans  le  but  de  démontrer  qu'une  partie  des  Métis  de  toutes 
croyance  religieuse  et  race  s'opposaient  à  l'entrée  do  M.  McDougidl  dans  le  territoire,  et 
que  les  autres  n'étaient  pas  disposés  à  approuver  les  mesures  pour  assurer  son  entrée  dans  ce 
territoire. 

Le  soussigné  prend  maintenant  en  considération  les  événements  qui  eurent  lieu  au 
commencement  du  mois  de  décembre  I8G9,  et  qui  expliquent  la  recrudescence  du  méconten- 
tement parmi  les  colons  de  toute  croyance  relij'iouse  et  origine. 

"  Il  y  ont  d'abord  la  proclamation  de  M.   .McDougall,  on  date  du  1er  décembre  1,^'60, 
émise  sans  autorité,  car,  do  fait,  il  -.l'était  pas  lieutenant-gouverneur,  puis,  pour  ne  rien  dire 
Document  A  ,  p.     de  plus,  la  conimission   extraordinaire  donnée  par  .H.  McDougall  au  colo- 
nel  Dennis  comme  lieutenant  et  conservateur  de  la  paix  dans  les  terri- 
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Document  A 
1046. 


sioimer  un  e, 
ooIoDs. 


!     .    *°'!'^.''  ^"  Nord-Ouest,  pour  lever,  organiser,  armer,  équiper  et  approvi- 
effectif  militaire  suffisant  dans  les  dits  territoires,  pour  fins  militaires  contre  les 

Il  est  certain  que  les  termes  de  la  commission  de  M.  McDougall  au  colonel  Dennii", 
dès  que  la  proclamation  fut  connue  des  colons,  ont  dû  seuls  provoquer  les  Métis  et  les  irriter 
fortement. 

_  _  "A  part  cette  commission,  il  y  a  aussi  les  faits  du  colonel  Dennis  ci  après  mentionné.s, 
joints  à  ceux  du  major  Boulton  et  d'autres  Canadiens,  aidés  du  Dr.  Schultz  et  do  quelques 
colons  du  Haut-Canada,  qui  firent  tout  en  leur  pouvoir  pour  lever  un  effectif  composé  princi- 
paiement  de  Canadiens,  dans  le  but  évident,  d'après  leurs  procédés,  de  combattre  les  Métis 
irançais.  Le  colonel  Dennis  et  le  major  Boulton  réussirent  à  enrôler  environ  soixante  ou 
soixante-dix  Canadiens,  originaires,  en  grande  partie,  du  Uaut-Canadi.  Le  colonel  Dennis 
et  ^quelques  autres  Canadiens,  invitèrent  les  Métis  anglais  et  écossnis  i\  se  joindre  à  eux 
P-     dans  leur  lutte  contre  les  Métis  français,  mais  ils  refusèrent  de  s'allier  aux 


Canadiens.      Cela   appert  de  deux  lettres   du  colonel    Dennis    à  M.  Mt 


Document  A 
96-97. 

Document  A.,  p.      ^^  ,,  ,         ,      -•  

97.  Dougall,  en  date  du  9  décembre   1869,  et  dans  une  autre  lettre,  en  date 

8  décembre   18G9,  adressée  au   même,  mais  sans  la  signature  de  l'auteur.     (On  suppose 
qu'elle  a  été  écrite  par  M.  Snow  ou  par  M.  Mair.) 

Document  A    d      i         "  ^^  colonel  Dennis  disait,  entre  autres  choses,  dans  la  première  de  ses 
96.  ■'         lettres,  en  date  du  9  décembre  :  "  Je  regrette  sincèrement  d'être  obligé  de 

vousexpiimer  mon  opinion  bien  arrêtée  que  l'on  ne  saurait  compter  sur  la 
population  parlant  l'anglais  dans  la  colcuie,  comme  corps,  dans  la  disposition  actuelle  des 
esprits,  pour  appuyer  des  mesures  d'une  nature  aggressive  qu'il  pourrait  être  nécessaire  de 
prendre  pour  abattre  le  parti  français  maintenant  armé  contre  le  gouvernement."  Dans 
l'autre,  il  dit  i  "Je  pense  que  beaucoup  d'entre  eux  feront  tout  maintenant  pour  ne  pas 
blesser  le  parti  français,  car  ils  disent  qu'ils  ne  voient  rieu  de  bien  déraisonnable  dans  la 
liste  des  droits  que  demandent  les  Français." 

"  L'auteur  de  la  lettre  sans  signature  s'exprime  ainsi  ;  "  J'ai  fait  tout  en  mon  pouvo« 
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pour  organiser  un  effectif  suffisant  pour  aider  ù,  l'exécution  des  ordres  du  colonel  Dennis, 
mais  je  crains  que  toute  l'entreprise  ne  fasse  fiasco.  Il  y  a  même  des  individus,  parmi  la 
population  nnglus',  ■[\n  :;ont  pires  que  les  Métis  français;  je  regrette  d'avoir  ?.  vous  le  dire, 
mais  cela  n'est  que  trop  vrai." 

"  La  colonie  écossaise  ne  se  joindra  pas  à  nous,  ni  aucune  autro  pT-oi^isr!  protestante, 
dfc  sorte  que  ce  serait  pour  nous  le  comble  de  la  folie  (pie  de  prendre  des  mesures  agres- 
sives, car  nous  serions  accablés  par  le  noml)i'e.  Non'  vous  dans  ces  deux  paroisses  tout 
le  désavantage,  tant  en  nombre  qu'en  armes." 

"  Ces  extraits  démontrent  indubitablement  que  si  les  Métis  français  prirent  une  part 
plus  active  au  mouvement,  ils  ne  reçurent  pas  d'opposition  de  la  part  des  Métis  anglais 
et  écossais. 

Le  colonel  Dennis,  dans  son  l'apport  en  date    du  8  décembre  1869,  dit  que  l'évêque 

T^  i  A         McCrea,  l'archidiacre  McLean  et  quelques  autres  dans  la  colonie,  deman- 

Document  A.,  p.   ,   .     ^    '  ,  •.  i  ^       ^       .  ' 

113_  daiput  quon  ne  prit  pas  de  mesures  agressives. 

Le  colonel  l'.'a'i!  ■•,  dans  un  mémorandum  d'ordres  aux  canadiens  enrôlés,  en  date  du 

4  décembre  1869,  ordonnait  aux  canadiens  de  quitter  le  village  et  de  se  rendre  à  la  colonie 

_^  ^  .         écossaise,  où  il  les  rencontrerait  et  leur  assignerait  des  quartiers  propres 

Document  A.,  p-  v  i     i./> 
114_  a  la  detense. 

"  Dans  un  autre  mémorandum,  en  date   du   6   décembre   1869,   le  colonel  Dennis 
Document  A.,  p.  réitère  en  effet  les  mômes  ordres  aux  Canadiens  enrôlés,  et  même  dans  sa 
11^  lettre  du  9  décembre  1869,  il  terminait  en  recommandant  à  la   popula- 

122,"S3!      '  ^'  ^^on,  qu'il  avait  fait  mettre  sous  les  armes,  de  cesser  toute  action. 

"  Le  colonel  Dennis  dût  s'enfuir  de  la  colonie,  au  milieu  de  la  surexcitation  des 
esprits,  laissant,  semble-t-il,  les  Canadiens  derrière  lui,  et  ce  procédé  eut  pour  résultat 
l'emprisonnement  d'un  certain  nombre  de  ces  Canadiens  qui  s'étaient  enrôlés  pour  servir 
sous  ses  ordres.  Il  est  facile  de  comprendre  toute  la  [)rovocatioa  que  la  conduite  du  co- 
lonel Dennis  a  dû  causer  au  milieu  des  colons,  ainsi  que  l'esprit  de  haine  qu'elle  dû 
susciter  parmi  les  colons  contre  les  soi-disant  Canadiens  ou  le  parti  canadien.  Le  colonel 
Dennis  et  son  parti  se  préparaient  tout  le  temps  à  faire  la  guerre  pour  leur  propre  compte, 
sans  être  autorisés  par  une  autorité  légale,  et  les  colons  les  regardaient  comme  des  enva- 
hisseurs, tout  comme  ils  eussent  considéré  des  Sauvages  qui  eussent  envahi  la  colonie. 

"  Il  est  o])portun  ici  de  renvoyer  Votre  Excallenoo  à  une  commission  donnée  par  le 
colonnel  Dennis,  le  16  décembre  1869,  avant  son  départ  de  Pembina,  à  un  nommé  Joseph 
Monkman,  un  Sauvage  de  la  colonie  de  la  Ilivière-Rouge  ;  l'objet  de  cette  commission 
était  de  donner  une  jn-étendue  autorité  à  M.  Monkman,  afin  d'inciter  certaines  tribus 
Sauvages  à  prendre«part  à  une  guerre  à  mort  contre  les  Métis  français  de  la  Rivière- 
Rou<^e.  Cette  commission  est  conçue  dans  des  termes  d'une  nature  si  extraordinaire, 
qu'on  a  cru  bon  de  ne  pas  la  faire  imprimer  parmi  la  "  correspondance  et  documents," 
qui  forment  le  document  A. 

"  On  a  pu  se  procurer,  il  y  a  quelques  jours  seulement,  l'original  de  cette  commission 
du  Sauvage  Monkman.  Il  est  à  espérer  (pi'il  ne  l'a  pas  montrée  à  beaucoup  de  personnes. 
Une  copie  de  cette  commission  est  j  ointe  à,  ce  mémorandum  comme  se  rattachant  aux 
procédés  relatifs  aux  troubles  de  la  Rivière-Rouge. 

"  Nous  allons  maintenant  parler  du  très  malheureux  et  très  déplorable  mouvement 
tenté  sans  autorisation  encore  par  le  Mijor  Boulton  et  son  parti  pour  faire  la  guerre 
contre  les  colons  au  mois  do  février  dernier,  lequel  eut  pour  résultat  la  capture  du  Major 
Boulton  et  de  plusieurs  de  sl'h  partisans,  ofc  la  capture,  pour  une  seconde  fois,  du  malheureux 
ocott,  qui  avait  été  pris  auparavant,  puis  relâché. 

"  M.  Smith  qualifie  ce  mouvement,  dans  son  rapport,  comme  le  plus  malheureux,  et  dit 
que  le  mouvement  fût  blâmé  par  la  grande  majorité  dos  colons  anglais  et  écossais,  qui  se 
plaignirent  amèrement  de  ceux  qui  l'avaient  organisé,  et  regrettèrent  cette  tentative,  parce 
qu'elle  avait  pour  résultat  do  rendre  Ricl  tout-puissant  dans  la  colonie. 

"  Le  mouvement  non  !).utorisé  du  major  Boulton  mit  les  colons  de  toute  race  et 
croyance  religieuse  dans  une  position  trèsililficiie.  Ce  nouveau  mouvement,  qui  avait  le 
caractère  d'un©  invasion  militaire  dans  la  cjloaie  do  la  Rivière-Rouge,  a  dû  exciter,  naturello» 
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J.^.  au  plus  hau.  poiu,  U  vioW  des  ae„.i.eu«  de  ,a  „,J.,.  de  ,a  popu„„ou  aiu,  ,„e 

f'^i^t:rzs^:i^:vi::;s:^j^^^^       ^pui.«on  de ,»  m. 

Cuadicn,  onl  dû,  t,«».v,„to„,bl,,bleu,c„l  »'em»r,!.r' in  J  ■•  "'"      '^'O  n»"  aulorWs  de. 
au  n„licu  de  l'efFer,„ee„«  de  le,,,,  o,p  ta    "S   «  Z,J  ','"''''■  1  *  »"'  '"  -f*:*', 

.ai,  ;;  'o'st  ^:::ss^,  ^p^j^î:^;  r  s  ^r  '•  vreu.e  ■. 

malheureux  Scott  qui,  nonobstant  toutes  les  romon  ,  L!»  ^/        Z'""^''  finalement  sur  lé 
ment  fu.ill..  .„  verAa  de  1,.  «en.encc  d'une  p  Su  "oTrn.^^  ^''^  «^  «'•"«'1«- 

nemen.s  qui  ont  transpiré  avant  rex^cution^rmtLurëL  S  oH  n  ^'  T'î^^'''  ?"  ^''  ^'^- 
d  xîiel  pour  demander  q„e  lu  vie  de  Scott  fût  L^-  '!.  f  ^'"*^',r«  P]^mm-a  s'adressèrent 
ses  mains.  Il  est  certain  que  des  ^W  11  fîrS  %  tsT  r"  '"  ''"'  '''''''  ''  ^'^^  «»fe 
pauvre  .mmme,  comme  si  on  ne  pouvait  tent  r Tu  rechoP^  ''""''  '''T'  ^^ ''' ^'  °« 
Eiel  a  dft  être  sous  la  fa-'-sse  impLion.  quVn  Ldonn  ,nt  '  J'"î-  «''^^^ 'infortuné  Scott, 
co  on.e  à  l'abri  de  tout  dun-^er  d'invasion  f3"urë  et  se "î  b^."?'*""  ^\^"''''  *'  ^'^''^'^^  '^ 
rué  de  la  jmpulat  on.  Decuis  I-.  nprn,<fr,f;  À  '^°  ^°'^'o™''»t  aux  sentiments  de  ],i  ruaio- 
cet  acte  a  ^tldiscuté  da^^^î^'^o  ni  l't^RitLrRoZr'^,  ^f^  ''  ''^^'^°"'^-  '^^<^'u, 
(un  journal  publié  dans  le  territoire),  du  Ï3  mfderatr^o^  t^  "^^'''  ^''  ^'  ^""^  ^^"''«« 
qu  une  certaine  partie,  du  moin.,  de  la  popuirtil  „e  re^^S.T""^'""^?  .'««'"O'-andum, 
de  cet  acte  avec  le  seuinient  d'horre.ir  qJ^Ts'esî  ni^m-fw!        ?'''  ''^  '^™'''"'  '^  ^'e'•pétratioa 

"  Il  senible  aussi  que  Rio!  de,  u  s  h  Lrnl  K     !^     '"  °'  P*^'  «"  «"  Angleterre, 
remment  de-jouir  de  la  confiun  e  deTm  .iS  do  h  n?  'f  .•  "*'  '^""'^'  '  '=«»''""»'^  «PPa- 
^e  confia,  ne  semble  pas  avoir  été  IS^t^VZ^S^  ^^,  t^'£« 

,>4j:tS^^^£er;Sn:ïi:S:^^^^  P«'^«^-^e  prévoir  et  ap. 

compte^ïïClLttîéfFÏ  STtolrt^ÏT^^^  ^'''^  ^-"--  au 
d:Aifred  Scott,  écuier.  deux  de  délé.4és  nomnirn  l'.  R  f  J""""^'  '^^  P^^«  ^^i^^^ot  et 
Votre  Excell,:„ce,  à  laquelle  quelquïn lur^dh  au'  d n7  V^""°^P""••  '''^'''"^^'^  ^vec 
ncrentuirecequ'ilseUadLu^irepSeRiclttt^^^^^^^^^^^^^  être?^«cA6;  et  personne 
lors  de  cette  réunion.  Lor.«que  de.  sentiments  -mi  v  ol  nf  ""  ^"^'"^  '•'""^'-^^  '^  Toronto 
civilisée  comme  Toronto,  dans  le  but  de  cl  lire  il  fT  »''"'^««tent  dans  une  ville 
prendre  jusqu'à  quel  point  uue  populatln  com  ^^sl  nvf  "  '  •  '  ""'"''''  "  '''  ^"«''^  <"<>  ^om! 
ministration  des  lois  criminelles  e  se  .ouVrnT^  P""^""'''"^»*  'le  Métis,  ignorant  l'ad- 
tûmes,  puisse  être  surexcitée  au  pointrcoTre  tre  f  .  ^"'"•"  '^''^''^'  '''  ^''^S'^^  «*  «ou- 
protection  et  de  conservation        ^  commettre  des  actes  violents,  sous  un  prétexte  de 

feco  t      II  n'y  a  pas  le  moindre  doute  nue   d'mX  r^^^    .  '  l'exécution  de  l'infortuné 

anglais  Riel  et  ses  associés  peuvent  êtr2tî;a,:f  1  .*''^T  TT  ^'  '^"''^  ^"  ^1™^*  «""«inel 
crime  de  haute  trahison,  poiravoï  fat  la 'Perret  ïï/^^  ««»  «^ule.«ent  pour 

pour  le  crime  de  meurtœ  de  l'infortuné  Lu  Z'//"^/        ""''"■'  '"^^  ^^"J««'^.   m^i« 
dent  de  plus,  que  Riel  et  ses  assoc   s  peuvent  sub       "ur'':  nn^  '''''  ^^'^^"•°"-      '^  ««*  ^^i! 

d:rî.l:^s;s  — «  ^--r^  le  ^^  dJ  j  v^2^s  — t^  --- 
raç.'d^;tSt  ti^L^c^^i^jt^é  îffi:t 'r  {T  """  ^  ^^^  ^^  -^  «^^-^^^  p- 

qu'ils  devraient  être  ou  pourraient  ôtrîtraduitsdevant^  ,!!'"'';  -u'TT  "«  «^»rait%roire 
vertu  des  dispositions  de  l'acte  43  Gem-.J  III  chr  U  ^1'",  7^'"l  ^''  Haut  Canada,  eu 
60,  car,  .i  ce  même  procédé  était  jusq.t  un  cert-  in  il  '.  '^^ -Û ;'°''  ^  '^  ^  «eorjc  IV.  chap. 
serait  un  acte  monstrueux  que  de  fai?e  ubi  hToJTl  ^'"^'^^^  ""  considérerait  Que  ce 
que  celui  qui  iriève  ordinairement  de  la  ju  dictCfl  t  "''"'*^'  ^"''^"*  ""  «"^''^  tribunal 
pns  ameui^ue^pai.„.i  i,  popu|,a,,  à^Vq^l^ll^^^^XP^^P^  '•''^"^'^'  devant  de.  juré. 
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"  Le  sou,ssigné  croit  donc  qu'il  est  bleu  entemlu  ((no  al  W\o\  ol  hos  compni^nons  doivent 
subir  leur  procès  pour  les  crimes  ci-Jcssus  uicniinmiéH,  ils  du! veut  le  subir  devant  les  tribu- 
naux criminels  ordinaireH  étnl.lisà  la  Uivière-ltouge,  et  devant  des  jurés  pris  parmi  la  popu- 
lation de  ce  payf,  conforméui     :  aux  lois  et  lègl'.'s  c^taHies. 

"  Maintenant,  en  supponaiit  que  Riel  et  ses  associés  SL'i'aient  traduits  devnnt  les  tribu- 
naux de  la  Rivière-Rouge  pour  les  susdites  oH'cuses  criminelles,  pourrait-on  obteuii  un  verdict 
de  culpabilité  après  toutes  ]■«  cirC(v  ^  mces,  laits  et  évènt-ments  qui  ont  transpiré  dans  la  colo- 
nie de  la  Rivière-Rouge  durant  les  (l.rniers  sept  mois?  Riel  et  ses  associés  répondraient 
naturellement  dans  leur  défense  pour  se  justiiier  de  l'accusation  de  haute  trahison,  de  rébel- 
lion et  d'avoir  fait  la  guerre,  qu'ils  n'ont  jamais  eu  l'intention  de  soustraire  le  territoire  de 
Sa  Majesté  ù.  l'allégeance  de  Sa  Majesté,  de  faire  la  guerre  ou  de  se  révolter  contre  Sa  Ma- 
jesté.  Ils  prétendraient  que  tout  ce  qu'ils  out  fait  avait  seulement  pour  objet  d'effectuer  l'or- 
g  luisation  d'un  gouvernement  local  teuipo'.':.i;c,  alin  do  protéger  '  ;  vies  et  la  propriétés  des 
Colons  de  la  Rivière -Rouge,  en  l'absence  il  •  tout  gouvernement  loe.il  organisé  par  Sa  Majesté, 
asiu  de  ré;jister  aussi  aux  invasions  non  autorisées  et  aux  t  ;utative-«  !  ■  leur  faire  la  guerre. 
Sans  parler  de  l'irritation  des  esprits  causée  au  début  par  les  partis  d'arp"uteurs  ils  prétea- 
di-aient  que  si  leurs  procédés  ont  été  illégaux,  ils  l'étaient  moins  que  : 

"  lo.  liCS  procèdes  de  M.  McD 'ugall  qui,  de  l'ait,  a  usurpé  les  .Iroits,  pilvilègoset  pou- 
voirs de  lieutenant-gouverneur  du  territoire,  alors  qu'il  n'avait  pas  ce  titre  ;  qui  a  émis  une 
proclamation  illégale  sans  autorité,  et  la  commission  extraordinaire  au  colonel  Deniris,  et  qui 
a  donné,  en  vertu  de  sa  prétendue  autovilé,  à  l'indien  Monkman,  une  commission  dans  le  but 
d'inciter  les  Sauvages  à  faire  la  guerre  contre  la  colonie  de  la  iîi\  Lère-Rouge  par  tous  les 
moyens  possibles  ; 

2o.  Que  les  procédés  du  colonel  Dennis  et  ses  associés  qui  0)it  organisé. sans  aucune 
autorité  le  premier  mouvement  et  la  ))remièrc  bande  d'immigrants  canadiens  dans  lo  but  de 
faire  la  guerre  contre  les  colons  de  la  Rivière  Rouge  et  d'envahir  leur  territoire  ; 

3o.  Que  les  procédés  du  major  BouUou  et  de  ses  associés  qui  ont  organisé  le  second 
mouvement  et  la  seconde  bande  d'immigiants  canadiens  dans  le  but  de  faire  la  guerre  contre 
les  colons  de  la  Rivière-Rouge  et  d'envaJiir  leur  temtoiro. 

"  En  réponse  à  l'accusation  de  rébellion,  ils  renverraient  : 

"  lo.  A  la  déclaration  en  date  du  8  décembre  signée,  par  John  Bruce,  comme  i)résident, 
et  Louis  Riel  comme  secrétaire,  dans  laquelle  il  est  dit  (ju'ils  avaient  l'iatcution  de  résister 
à  l'autorité  du  Canada  et  non  à.  celle  de  Sa  Majesté,  et  qu'ils  s'opposaient  à  ce  que  le  Canada 
leur  imposât  une  forme  despotique  de  gouvernement,  contrairement  à  leurs  droits  et  intérêts 
comme  sujets  anglais,  et  dans  laquelle  il  est  dit  aussi  qu'ils  étaient  disposés  à  entamer  des 
négociations  avec  le  gouvernement  canadien  qui  j^ourraieiit  être  avantageuses  pour  le  bon 
gouvernement  et  la  j^'ros2)érité  de  la  population, 

"  2o.  A  leur  nomiiation  de  délégués  lorsqu'ils  ont  été  invités  à  le  faire  par  l'autorité 
de  la  Reine  et  le  gouvernement  canadien,  et  à  tous  les  procédés  extérieurs  du  gouvornemeat 
provisoire  et  de  la  convention  dans  la  colonie,  durant  lescjuels  ils  ont  maintes  et  maintes  fois 
exprimé  le  désir,  ainsi  que  le  désir  des  colons,  de  sj  joindre  à  la  confédération  canadienne, 
pourvu  que  leurs  droits  et  leurs  privilèges  leur  fussent  garantis,  et  proclamé.;  qu'ils  avaient 
ni  le  désir  ni  l'intention  de  rom}/re  leur  allégeance  à  Sa  Majesté. 

"  Ils  prétendraient  aussi  que  l'établissement  du  gouvernement  local  était  devenu  néces- 
saii-e,  et  qu'il  devint  un  gouvernement  de  facto,  en  tant  que  le  faible  gouvernement  poli- 
tique de  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson  reçut,  par  la  passation  de  l'Acce  de  l'Amérique 
Britannique  du  Nord,  un  coup  qui  l'affaiblit  énormément,  et  qu'il  reçut  le  dernier  coup  fatal 
pur  la  proclamation  illégale  et  non  autorisée  de  M.  McDougall,  laquelle  out  pour  résultat  de 
détruire  le  bon  effet  que  devait  produire  la  proclamation  de  Votre  Excellence  en  date  du  6 
décembre  18G9.     Ils   renverraient  à  l'opinion  du  gouverneur    McTavish,    exprimée   dans 
plusieurs  de  ses  lettres,  au  sujet  du  pouvoir  aSaibli  et  inefficace  du  la  compagnie  de  la   Baie 
d'Hud^:on,  par  suite  du  transfert  eu  pjrspectivc  du  territoire  au  Canada  et 
Documents  A.,    (j^^  (événements  qui  curant  lieu  plus  tard,  (ït  ils   renverraiont   indubitable- 
^'  ^"^  '     '     ■    ment  à  sa  lettre  en  date  du  !)  novembre  1809. 

•'  Ils  prétendraient  aussi  que  leur  organisation  locale  était  basée  sur  les  habitudes  de  la 
population,  et  avaient  particulièrement  pour  objet  de  les  protéger  et  de  résister  à  l'invasion 
des  Canadiens,  à  la  manière  de  leurs  pères,  lorsc^u'ils  résistaieat  ^  une  invasiou  des  Sauvagefli 
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et  coororiotoeoU  la  pratique  suivie  dan»  la  colonie  depuis  la  .ruerre  de  1812  enir.  I.  ■ 
pagmedo  Nord-Ouese  et  la  eou.p»gnio  Je  la  liaie  d'Hudson  '"  °°°'- 

rébeiiio?:«rpî.ïrdSi:;;i:sri"é:l';r:^^^^^^^^^ 

populatien  i  I^,bri  de  toutc^nm  0 /de.  Sr^     m     liï'j^^^^^^^^^ 
du  pouvoir  loeal  du  gouvernement  de  /-.«o  Tm^n  l,  ^1        '  °°"'"",'  "'™  I  «"«raoe 

iDdiïiduellement,  vu  qi.'il  a  «     ut u'a  „„'  ZZ  1-  i  f".  -.''ï  ?°  ''""'"  '='Pon»ables 
responsabilité  de  eet  ao te,  V  el  '  ,SoK  sur  enî  2,^4  ;,  °  *'"    ■  "  '"  P'P"  l"»".  «'  V«  la 

plnse„eoresurl<saete,iiu.g.„.,\^rSîvZ    nvS"'     "^^^^^^^^^ 

provoqué  ee  fait  regrettable  par  leur  tentative  de  ihire  la  ..„  ei     Zlrê  les  00!^    "'  ''"'  °°' 

tou.s^=rz;ï:^t^Lsiî^:^.:irs5^cfr  ^-  -- 


,d™ïetJVr;nSXfl.Ce"t?.rl»„,t"r'"  "','°  """""Î'  "  «"-— de^U, 

oo,n,„i,  durant  la' période  n.::is::fJ::i';s:zzj'!u:;^r:^'^  '■"  '"■^ 

amnistie  n'exceptât  personne.  ^  ^'  ^^'<^*'«^s,  que  cette 

_     "Dans  le  cas  où  cette  amnistia  serait  accordée  par  Sa  Maiesté  tm,«  r.»,, 
raient  «tre  porfés  ù,  accuser  de  la  mort  de  Sr-art   î?;./   î        ^^^-Ueste,  tous  ceux  qui  pour- 
^traduire  de;....-H  les  tribunaux  pou    meutrT-urrdit  1  7  î'""!'^'^."^' f  ^  clemandev  à  les 
plaideraient  naturellement  "  non  eoiSes''  et  X  /.  ev^^  ^  T"  uT'  '''  défenseurs 

a  été  commise  dans  l'exercice  des  T^^v^^  s  l>ÎS^:^^J'Zt:^  ''^""1'  '''''  '^^'^"^^ 
pour  lesquelles  offenses  politiques  on  les  avit  ZSie  et  uao  e  >  "",  '  ''  "'"'^'•^«' 
trouvait  effacé,    par  le  plus  gind  crime  de  trahir  qul^d   ÏT,  LdZé  trZ'' ™.  " 

quât  :  ^^s^ci; -vïS^ïïirr !s  ^^  r  si^ssrt  -'^"«  ''^- 

faire  la  guerre  contre  les  colons,  afin  qu'ils  ne  i.uissent  n!.  Tt^T        !   '      >  '''■'"^>'^'"«"t  ^e 

Einalement,  le  soussimé  su^o-èrera    dum  lo  ^..^  ^,-i  •    :  o'-'^'ii-e- 

aeeordfe  par  Sa  Majesté,  qu'elle  oom  ,0,^%,;':  »,  Ji.  «  ",  ,  7  .nClSnT'''  """' 
personne  qui  ayant  pr  s  imrt  aux  troubles  duronf  1 .  .,'  •  ^     "^  ",':  '"appliquera  à,  aucune 
.désistera  à  l'autorité  de  Si  Maîèsté    loi  nue    1?, .,?.  *    ""      "^f"*^"""^'*^  ^^"^  la  pétition 
entrera  dans  ses  fonctions.      •^'        ^      ^'  ^"*"'  lieutenant-gouverneur  de  Manitoba 


une 


anitobi 

Rivière-Rouge,  dans  laquelle  SaVande  u  e  tl  LÎ^'L/rs  t'"b  l't  Ï  't  '^'^""^  '^'  ^^ 
assertions  de  M.  Smith  dans  son  rapport  ci-haut  men^rettnfc  rtllt^rr- f* 
une  nouvelle  lumière  sur  les  événements  de  la  Riviè.'e-Rou.ré   '  ^^  *""*  ^^^  ^^  ^•^^«'^ 

"iLe  soussigné  ajoutera  de  plus  nue  lorsniiP  \r   s^.»;!-!,  ?;/„  ,>.  -     , 

on  croyait  ou  on  souiçonnait,   tLte  e  ro^^  e^rue  tiit  le  I^    *  ""'  ^T  ^'  *^"-^*«^'-«' 

disposé  a  semer  des  difficultés  dans  la  colon  o  oTede  rèX-  "T'''''.'''  ^'l  «•^''ait   plutôt 

"  Cette  idée  erronée  s'explique  d'elle  même  »ar  le^nJn   1        '^"'  ^'^^^^^^^nt  déjà, 
semblent  avoir  montré  à  l'entlndre.  ^  ^       '*  empressen.ent  que  les  colons 

"  (Signé,)  Geo.  E.  Cartier, 

"  Ministre  de  la  Milice, 
6—12*  "  ^^  ministre  intérimaire  de  la  Justice." 
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Chambre  de  (îomité. 

19  mai  1874. 

L'Hon.  M.  A.  Girard,  de  Winnipeg,  dépose  comme  suit: 

Je  me  rendis  à  Manitoba  pour  la  première  fois  au  mois  d'aoOt  1870  et  je  n'ai  cessé  d'y 
demeurer  depuis.  J'ai  été  appelé  par  le  gouverneur  Archibald  au  conseil  exécutif  comme 
son  premier  couf-eiller  exécutif  représentant  le  parti  français.  J'ai  été  asseimenté  conseiller 
le  17  septembre  1670. 

Je  n'ai  aucunD  connaissance,  si  ce  n'est  par  ouï  dire,  des  causes  des  troubles  ou  des 
causes  qui  ont  retardé  l'octroi  de  l'amnistie  promise  dans  la  proclamation  de  Sir  John  Ycung, 
en  date  du  6  décembre  1869.  «j     /■  • 

Comme  l'un  deh  ministres  de  la  province,  je  sentais  qu'il  était  impossible  de  faire  l«au- 
coup  de  bien  dans  la  province  sans  une  amnistie,  et  j'écrivis  deux  ou  trois  fois  à  Sir  George 
Car!  cr,  que  je  considérais  comme  l'un  de  ii(ies  amis  intimes,  pour  attirer  son  attention  «ur 
cette  tiaiistie  et  sur  la  promesse  d'une  amnistie  que  toute  la  population  disait  avoir  été 
faite.  Je  décrivais  la  position  du  pays  dans  une  de  ces  lettres,  et  démontrais  à  Sir  George 
la  nécessité  d'une  amnistie.  n        j-    •    j> 

Je  reçus  des  réponses  à  plusieurs  de  ces  lettres— à  toutes,  je  croïp.  Il  me  disiit  d être 
sûr  que  l'amnistie  serait  accordée.  "  Hoyez  certain  que  l'amnistie  viendra  avant  longtemps." 
"  Dites  à  votre  population  de  se  tenir  calme  et  de  maintenir  Vordre."  J'écrivis  à  Sir  George 
en  ma  qualité  de  ministre,  comme  seul  représentant  de  l'élément  français,  et  au  titre  aussi  d'ami. 
Je  n'ai  pas  dans  le  moment  ces  réponses  d«  Sir  George  ;  elles  se  trouvent  à  Winnipeg.^  Il 
me  faisait  observer,  dans  ces  lettres,  en  me  recommandant  la  tranquillité,  que  les  ennemis  de 
la  population  seraient  heureux  de  la  voir  agir  autrement  et  de  se  mettre  dans  le  tort  afin  de 
perdre  les  .ivaiitages  de  sa  position.  Il  m'exprima  le  désir  de  lui  dire  d'être  fidèle  à  son 
devoir  et  que  l'amnistie  serait  inévitablement  accordée. 

Je  m'occupais  ilors  de  mon  élection  et  je  fis  connaître  ces  communications  à  la  popula- 
tion en  géuénil,  dans  mon  comté  et  ailleurs.  Je  lus  des  extraits  de  ces  lettres  à  la  population, 
et  je  crois  qu'ils  ont  puissamment  contribué  à  apaiser  la  population  et  à  maintenir  la  paix 
et  le  bon  onlie.     Je  pense  que  je  pourrai  trouver  les  lettres  et  je  les  enverrai,  dans  ce  cas,  au 

président.  .  ... 

Le  jour  où  je  fus  assermenté,  le  gouverneur  lunça  une  proclamation  qui,  je  crois, 
avait  été  préparée  par  le  gouvernement  d'Ottawa  et  avait  été  par  lui  transmise  pour  être 
publiée.  Cette  proclamation  se  trouve  dand  les  documenta  parlementaires  de  1871,  du 
parlement  d'Ottawa,  et  je  crois  qu'elle  est  jusqu'à  un  certain  point  une  promulgation  de 
l'amnistie,  car  elle  in\itait  toute  la  population,  sans  exception,  de  se  conduire  comme  de  bons 
sujets  et  d'aider  au  maintien  d?  l'ordre.  Ou  craignait  des  troubles  à  cette  époque  dans  la 
province.     La  mort  de  Goulet  avait  eu  lieu  quelques  jours  auparavant,  et  l'agitation  était 

grande.  .  . 

Je  fus  chargé  de  répiindre  la  proclamation  autant  que  possible,  en  ma  qualité  do  ministre, 

et  de  l'expliquer  à  la  population. 

La  pn.clamation  .se  trouve  dans  les  documents  de  la  session.  No.  5,  vol.  4,  page  17,  Le 
ou  vers  le  jour  de  li  proclamation,  je  me  trouvais  à  St.  Norbert,  où  je  passai  la  nuit  à  la 
résidence  d'i  curé,  et  le  lendemain,  le  dimanche,  j'adressai  la  parole  à  la  population,  à  la 
porte  (le  l'é^'lise.  Je  lui  expliuuai  la  proclamation.  Je  vis,  à  ma  grande  surprise,  que  Riel 
se  trouvait  parmi  l'iis^istauce?  Je  le  supposais  en  dehors  du  pays,  et  je  sentais  que  ma 
position  de  nouveau  Uiinistre  était  délicate  à,  son  égard. 

Il  me  demanda  de  lui  dire  comme  ministre  de  la  Couronne,  s'il  était,  oui  ou  non,  exclu 
parla  proclamation  qi!- je  venais  de  mentionner.  Je  lui  dis  oflacicUement  :  "  Non,  vous 
n'êtes  pas  exclus  ;  et  j'aimerais  à  avoir  une  force  suffisante  pour  vous  protéger.  Mais,  pour 
l'amour  de  votre  pays  et  de  vos  amis,  éloignez-vous  pendant  quelque  temps  et  soyez 
certain  que,  dès  que  le  Kouvernement  sera  assez  fort  pour  vous  protéger,  nous  vous  rappelle- 
rons, afin  que  voui<  preniez  la  place  à  laquelle  vous  avez  droit.  "  Je  voulais  parler  d'une 
place  de  ministre  ou  d»^  représentant  dans  le  gouvernement  de  son  pays.  Quand  je  me  servis 
de  l'expression  '■  force  suihsante,  "  je  voulais  di-e  que  nous  ne  pouvions  pas  compter  sur  les 
troupes  qui  étaient  dans  le  pays,  vu  les  sentiments  qu'elles  professiient  à  ce  sujet. 

Riel  s'éloigna  immédiatement.  Je  répétai  ce  que  j'avais  dit  à  Kiei  à  la  population  qui 
était  là  réuoie. 


181 


ITÉ. 

ai  1874. 

n'ai  cessé  d'y 
écutif  comme 
Bnt<5  conseiller 

oubles  ou  des 
John  Ycung, 

le  faire  Vieau- 
I  à  Sir  George 
I  attention  nur 
isait  avoir  été 
I  à  Sir  George 

le  dis'iit  d'être 
t  longtemps." 
à  Sir  George 
re  aussi  d'ami. 
Vinnipeg.  Il 
es  ennemis  de 
I  tort  afin  de 
re  fidèle  à  son 

is  à  la  popula- 
la  population, 
dtenir  la  paix 
ans  ce  cas,  au 

qui,  je  crois, 
mise  pour  être 
de  1671,  du 
omulgation  de 
Dmme  de  bons 
■poque  dans  la 
igitation 


était 


é  do  ministre, 

page  17,  Le 
ai  la  nuit  à  la 
>pu]ation,  à  la 
irise,  que  Riel 
entais  que  ma 

ou  non,  exclu 
"  Non,  vous 
.  Mais,  pour 
mps  et  soyez 
vous  rappelle- 
i  parler  d'une 
d  je  me  servis 
ompter  sur  les 
t. 
population  qui 


La  question  do  l'amnistie  vint  de  nouveau  sur  le  tapis  lors  de  l'or^nni-iation  do  la  pro- 
viace,  au  sujet  île  la  nomination  des  juges  de  pùx  et  des  oonteillerî  léjîisl'itifs. 

Tin  certain  nombre  de  personnes  et  lit  fort  hostiles  ;\  la  nomination  d'aucun  de  ceux  qui 
avaient  pris  jiart  aux  troubles  de  18G9-70,  mais,  finalement,  plusieurs  furent  nommés  et 
assermentés,  du  consentement  de  tous  les  partis. 

M.  Dauphinais,  qui  était  membre  du  gouvernement  provisoire  da  Ricl  et  reconnu  comme 
tel  par  les  autorités,  fut  nommé  conseiller  législatif,  John  Bruce,  le  premier  président  du 
gouvernement  provisoire  et  connu  comme  tel  par  les  autorités,  fut  nommé  juge  do  puix. 

Pierre  Delorrae  qui,  je  oi-ois,  a  été  membre  du  conseil  du  gouvernement  provisoire,  fut 
nommé  juge  de  paix. 

Il  fut  plus  tard  élu  par  le  comté  de  Provenchrr  pour  la  Chambre  des  Communes,  et  il 
fut  nommé  membre  du  conseil  du  Nurd-Ouûst  p  ir  le  gouvernomant  canadien  ;  il  est  mainte- 
nant membre  de  la  législature  locale.  • 

Maxime  Lépinn,  qui,  je  crois,  a  été  membre  du  conseil  uu  couvemement  provisoire, 
connu  comme  tel  par  les  autorités,  et  qui  prit  une  part  active  à  l'insurrection,  fut  nommé 
juge  de  paix. 

Je  vis  le  gouverneur  aussitôt  après  l'assemblée  à  St.  Norbert,  où  je  rencontrai  Riel  et  la 
population,  pour  lui  rendre  compte  de  ce  qui  s'était  passé. 

Je  lui  relatai  ce  qui  avait  eu  lieu.  11  n'approuva  ni  ne  désapprouva  ce  que  j'avais  fait. 
Quant  a  ma  ret:contre  avec  Rirl,  il  me  dit  qu'elle  était  de  peu  d'importance,  faisant  allusion 
aux  attaques  dirigées  contre  lui,  parce  qu'il  hii  avait  donné  une  poignée  do  main. 

Je  me  rappelle  de  l'invasion  fénienne.  Je  formais  alors  partie  du  gouvernement.  Je 
me  souviens  de  l'arrivée  près  du  fort  d'un  corps  de  Métis  au  nombre  d'environ  40)  à  500, 
dont  un  tiers  environ  à  cheval  et  le  reste  à  pied.  Le  plus  grand  nombre  était  armé. 
Riel,  Lépine  et  Parenteau  seublaient  tous  trois  en  avoir  le  commandement.  Ils  semblaient 
être  sur  un  pied  d'égalité. 

J'informai  le  lieutenant  gouverneur  de  leur  arrivée,  à  la  demande  de  M.  Royal,  qui 
était  alors  orateur  de  l'assemblée  législative. 

Je  lui  dis  que  les  Métis  voulaient  le  rencontrer  dans  le  fort  ou  do  l'autre  côté  ùj  la  ri- 
vière. Je  lui  dis  que  Riel  et  ses  amis  se  trouvaient  là.  Il  me  consulta  pour  savoir  s'i!  vau- 
drait mieux  les  rencontrer  dans  le  fort  ou  sur  les  bords  de  la  rivière.  Je  lui  recommandai  de 
les  rencontrer  sur  les  bords  de  la  rivière.  Il  y  consentit  ;  nous  traversâmes  la  rivière  dans  un 
bateauàrames;  le  gouverneurdansunbac,àcheval,  accomp;  gné,jecrois,du capitaine  iMacdonald. 
Nous  nous  rendîmes  près  d'eux,  et  je  dis  alors  au  gouverneur  que  ces  hommes  étaient  piêts  à 
marcher  de  l'av  nt  pour  la  défense  de  leur  pays  ;  là-dessus  1j  gouverneur  leur  parla  et  leur 
dit  qu'il  avait  accepté  leur  offre  et  qu'il  éprouvait  beaucoup  de  plaisir  à  venir  les  rencontrer. 

Une  eipèce  de  salut  fut  tiré  ensuite,  et  des  acclamations  s'élevèrent  des  deux  côtés  de 
la  rivière. 

Il  alla  ensuite  au  milisu  de  la  foule  et  je  le  présentai,  ainsi  que  Royal  et  Dubuc,  à 
quelques-uns  des  principaux  hommes,  entre  autros  à  Riel.  Je  le  présentai  à  Riel  comme 
oelui  que  les  Métis  avaient  choisi  pour  leur  chef  en  cette  occasion.  Je  crus  qu'il  valait  mieux 
ne  pas  nommer  Riel  au  Gouverneur.  J'avais  songé  à  cela  en  traversant  la  rivière.  Il  n'en 
avait  pas  été  question  autrement. 

Je  suppose  qu'il  comprit  que  c'était  Riel. 

Le  Gouverneur  Archibald  serra  la  main  à  Riel  lorsque  je  le  lui  présentai,  ainsi  que  je 
viens  de  le  dire. 

M.  Dubuc  présenta  Ambroise  Ljpine  pir  son  nom,  comme  étant  l'un  des  principaux 
hommes,  et  le  Gouverneur  lui  serra  aussi  la  main. 

Parentiiau  fut  présenté  aussi  par  son  nom,  et  le  Gouverneur  lai  serra  la  main. 

Riel  fut  présenté  en  premier  lieu.  Après  les  présentations,  Riel  adressa  la 
parole  publiquement  au  Gouverneur,  disant  qu'il  était  venu  avec  ses  amis  offrir  leurs  services 
pour  la  défense  du  pays  contre  tous  ses  ennemis,  et  il  demanda  au  Gouverneur  d'accepter 
leurs  services. 

Le  Gouverneur  le  remercia  très  vivement  pour  cette  offre  de  service  et  lui  dit  qu'il 
l'acceptait  avec  beaucoup  de  plaisir. 

Après  ma  nommation  comme  sénateur,  je  vis  Sir  John  A.  Maodonald,  pendant  les 
sessions  de  1872  et  1873,  au  sujet  du    Nord-Ouest,     j'insistai  sur  la  promulgation  «de 


! 


ISnnVrX  M        T    '^''"'■'^P''°^^^^^  t""t  que  ootto  question  no 

wî.^  1    ^  u       :    ""   ',"\P'''  *1"°  l'atnnistio  oufc  dtd  promise.     Il  me  dit  que  l'on 
ferait  que  quochoRO  tout  probr.blo,nont  ;  .,u'il  dé.in.it  vivement  ho  dc'.ban.sser  ,lo  lu  question  ; 

,„i    J        1  '  •''•    "'T^''''  ^""  *1"°  J°  ^°  vis,  qu'il  se  rendait  en  AnKleterro  et  qu'i    y  aval 
une  chanco  de  faire  régler  totto  question.  1     i  j'    vuiu 

imporUnts^"''*^'  '^^  ^''^  conversations  ù  quelques-uns  des  hommea   do  la  province  les  plus 

M.  A.  Girard. 

Chambre  de  Comité, 

T  X  i  .%„..„  ,  20  mai  1874. 

t  Interrogatoire  de  Benjamin  Suite  : 

Je  suis  employé  au  département  do  la  milice  depuis  le  mois  de  mni  1870. 
v.„*    •  f  ,^°""'''.'\''i<^n  personnelloracnt  des  causes  des  troubles  ou  des  causes  qui  ont  retardé 
ioctroi  de  1  amnistie  promise  dnns  la  proclamation  en  date  du  (>  décembre  1809. 

Jetais  employé  au  mois  do  janvier  1870  au  bureau  des  traducteurs,  Chambre  des 
Communes.  Je  connaissais  pcrsonnellc.meut  Sir  Gcor-e  Cartier.  Jo  reçus  une  lettre,  au 
mois  de  janvier  18'  »,  d  un  ami  à  Montréal,  M.  Eufrô„o  Prud'homme,  qui  me  communiqua 
uno  le  tre  que  R.enu,  avait  écrite.  Je  communiqua:  l'une  et  l'autre.^  Sir  Georac.  La 
lettre  de  JU.  Kicl  était  surtout  une  protestation  contre  quelques  articles  de  journaux"qui  lo 
qualifiaient  do  tra.tiv,  j-nnexionniste,  etc.  Rie!  disait  qu'il  avait  fait  de  là  résistance  afin 
d  obtenir  des  conditions  justes  et  é,,nitabl,.s  pour  l'union  du  pays  au  Canada. 

Je  reçus  durant  l'hiver,  parle  même  canal,  plusieurs  autres  lettres  de  Kiel,  et  je  les 
communiquai  en  tout  ou  en  partie  à  Sir  George.     Elles  étaient  écrites  encore  dans  le  môme 

86  U  S* 

J"cus  plusieurs  conversations  avec  Sir  George  au  sujet  de  ces  communications.  Je  ne 
,?" ' '?P  ..''  "^  'lucuujut  important  jusqu'au  19  mai.  Le  Père  Ritchot  eut  depuis  cette  date 
.usqu  "u  -5  mai  8,0,  plusieurs  entrevues  avec  Sir  George,  quoi  ,ues  lois  cinq  ou  six  fois  par 
jour.     Jje  tait,  elles  prenaient  u  peu  près  tout  le  temps  do  ce  dernier  à  cette  époque 

J  agissais  comme  secrétaire  pa.ticulier  de  Sir  George  à  cotte  én.n.ue,  et  je  restai,  à  ce 
titre  dans  k  chambre,  pendant  que  ces  entrevues  ou  la  plupart  do  ces  entrevues  avaient  lieu. 

Je  commençai  à  agir  comme  secrétaire  particulier  de  Sir  George  le  19  mai 

V  ;  -î7-\°  ^  ''l'-*  P"!'      P'"'  ^""^^^  '^"*°'  *^^  conversations  entre  nous^de  la  nature  de  celles  que 
j  ai  déjà  mentionnées.  '■ 

Lors  de  ces  entrevues  amie  Père  Ritchot,  auxquelles  j'assistai,  Sir  George  assura  à 
main  es  reprises  au  Père  Ritchot  que  la  population  ne  serait  pas  molestée  au  sujel  de  ce  qtfi 
lll'TlZ  f'"'l  ^ord-Ouc.-;^.  J..  Père  Ritchot  lui  dit  un  jour  :  "  Comme  je  ie  comprends 
î.fl  "  »  tr««-'^icu.  jo  ne  SUIS  pa.s  .  nsfait  do  eo  que  Son  Excellence  m'a  dit  lors  de  notre 
aS'?.  '  W ''■?-'  ^'f  ^'°J"'  l'P''T/''  ■   ■■  ^'''^'  '"^  '^'''^'^  ""'^  '"'^^^'^^  vu  qu'il  ne  pouvait  y 

Zr  il  innS  a'Îm  ^"?  ^r^f"'^}T''  "*  \'  '"^"'•^'^'■'^  prendraient  les  mesures  nécessaires 
pour  les  mettre  à  l'abri  de  tout  trouble  pou-  les  actes  du  pas<é  " 

solIîciHn*;  Ï^M.?'';-^^'^-  ^''i''^"'  P''^" •*  ^'  ^'  P^^^^''-^"  '1"*^  '>P"^  1"^  l'«»  P^-«5P«rait  alors, 
«/   Hnnl  T'-'^''  ""^"^'"'«t.e  générale,  demanda  à  Sir  George  s'il  appuierait  la 

d  ot  2 ?î  r^^  i-T       """  •,P'''  '"''•  ^^^'^'^^  r'^'Pondit  atUrmativement.     Le  Père  Rit- 
Sns      ,H      •      V\  T"''^"^',P°""■'•*^''''■'  '''  leprésentatious  aux  autorités  impériales 

^^;.^^ir'''Tlf''''^'r'''''r^'''''''''  ^'  '"°"^-  ''^^  q"i  étaient  reconnus 
comme  ayant  pris  pat  à  1  insuroction,  et  ceux  qui  avaient  pris  les  armes  contre  eux. 

Distierr'o^    ,'■';*'  "'^•''"'•^f^^'^'-^^'V''*^^'^^'^™  qu-il  était  convaîneu  qu'une  am- 
nistie serait  accordée  a  tous  ceux  qui  étaient  impliqués  dans  les  troubles  du  Nord-Ouest, 

Benjamin  Stjlte, 
Chambre  de  Comité 
Interrogatoire  de  L.  P.  R.  Masson,  M.  P.  20  mai  1874.        . 

,   Je  no  connais  rien  au  sujet  des  deux  premiet^j  chefs  de  l'enquête 
J  ai  MX  m  le  Père  Ritctot  auraut  la  session  du  printemps  de  1873  ;  il  se  plaignit  (ïne 
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l'iimnistio  qui  lui  avait  dfé  promiw  n'ont  pus  onooro  Oté  ncconlôe,  et  il  mo  dom-nli  mon 
concours  pour  cht-niir  utio  prompte  solution  dn  cottn  question. 

Je  I  ;  vis  pluHiuur:<  fois  et  il  nio  montra  certiiim  (locumonts,  entre  antres  sa  nomination 
comme  .l(:.Ié.;ué,  un  projet  do  l,i  leltr,!  produite  .ju'il  tS,!ii\it  A  Sir  George,  le  18  mai,  hirdponso 
do  Hir  Georgv,  vt  une  pi'tition  (ju'il  jiviiit  pr''st'iilée  i\  Lord  J.isyar.  "j.'ous  des  entrevues  à 
CH  sujet  îivee  JI.  Lan^jcvin,  durant  les.iuellos  je  crus  voir  qu'il  savait  peu  do  chose.s  do  ce  quo 
contenaient  ce»  ()ucuments. 
_  J'eus  une  entrevue  vers  le  20  mars  1S73  avec  Hir  John  IMaedonald,  (>t  je  lui  dis  en  cetta 
circonstance  que  l'iire!ievê(|ue  et  le  I'i^to  ilitcliot  m'avaient  tous  deux  déclarij  qu'une  amnistie 
avait  été  promise  et  qu(!  lui-même  et  Sir  Geor;;o  avaient  donné  il  entendre  qu'ils  cmploieniiout 
leurs  bons  offices  pour  obtenir  l'anmistie.  Sir  Jolin  ne  fit  aucune  réponse  verbale,  mais  sa  ma- 
niôro  d'agir  m'a  mis  sous  l'impression  (ju'il  n'acceptiit  pas  cette  assortion  comme  fondée. 

Sur  ce,  je  lis  remarf|uer  (jue  b;.Niuconp  do  per.^onnes,  à  mon  avis,  ajouteraient  foi  il  l'ar- 
chovêcpie  et  au  l'ère  Ilitcliot,  car  leur  version  était  raisonnabk'.  Je  lui  dis  (juo  le  pub'ic  sa- 
vait que  l'arehevôque  avait  dté  notre  commissaire,  quo  le  gouvernement  avait  ou  confiance  en 
lui  et  qu'il  pouvait  être  certain  que  bciucoup  de  persounes  seraient  disposées  à  lui  accorder 
la  même  confî:ince. 

Quant  au  Père  Kitehot,  je  lui  dis  que  beaucoup  de  personnes  ajouteraient  foi  à  ses  pa- 
roles, car  le  public  savait  (ju'ii  avait  été  ror;u  comme  député  du  -;ouvernemcnt  provisoire,  et 
qu'il  serait  tout  naturel  de  suppos  ir  ([ue  s'il  avait  demandé  l'amnistie,  le  gouvernement  n'au- 
rait pu  raisonnablement  la  lui  refuser  et  continuer  ses  négociitions  avec  lui. 

Hir  John  nia  alors  avoir  reçu  les  àépêehes  au  titre  de  dépêelies  du  gouvernoment  provi- 
Boiro  *^ 

Je  lui  montrai  ou  je  lui  parlai  des  lettres  de  créance  que  l'on  m'avait  dit  a\  oir  été  miaoa 
devant  le  gouvernement. 

Sir  John  nia  qu'elles  eussent  été  communiquées  au  gouvernement  et  affirma  quo  les 
délégués  avaient  été  reçus  seuioment  comme  les  délégués  de  la  po[)ulation.  Sur  ce,  je  lui  de- 
mandai quelles  étaient  leurs  lettres  de  créance.  Il  lépondit  :  "  Il  doit  y  avoir  d'autres  do- 
cuments, "     Les  choses  en  restèrent  là. 

Je  lui  parlai  alois  de  la  pétition  de  Ritehotot  Scott  adressée  à  la  Reine.  Sir  John  dit 
qu  il  aurait  dû  y  avoir  une  méprise  extraordinaire,  et  qu'elle  pouvait  être  due  au  fait  que  le 
l'ère  lîitchotne  comprenait  pas  la  langue  anglaise. 

Je  lui  dis  qu'il  dut  comprendre,  dans  toïis  les  cas,  Sir  George  Cartier  ;  sur  ce.  Sir  John 
dit  qu'd  nie  croyait  sous  une  faiis>e  imprcssinn  et  qu'il  n'en  donnerait  la  prouve;  il  me  lut 
alors  une  lettre  que  Sir  George  lui  av;iit  écrite  dana  le  sens  de  celles  qu'a  produites  Sir  John 
dans  sou  interrogatoire.  Il  ajoutait  qu'il  me  montrerait  d'autres  lettres  d'hommes  d'honneur 
dans  le  même  sens,  et  il  me  lut  une  lettre  de  Lord  '  ,^gar  qui,  je  crois,  disait  que  c'était  ici 
que  les  délégués  avaient  parlé  de  l'amnistie,  mais  qu'on  leur  avait  dit  que  la  questionne  se- 
rait pas  considérée. 

Il  me  dit  qu'il  avait  aussi  une  lettre  de  Sir  Clinton  Murdoch  dans  le  même  sens  qu'il 
n'avait  pu  encore  trouver,  niais  qu'il  me  communiquerait  plus  tard.  Je  dis  à  Sir  John  que 
je  sentais  tout  le  poids  de  ces  lettres,  mais  que  je  croyais,  malgré  cela,  que  la  parole  de  l'ar- 
chevêque et  du  Tèro  Ilitcliot  aurait  aussi  beaucoup  de  poids,  et  ([ne  beaucoup  de  personnes 
croiraient  qu'ils  tuaient  été  mystifiés,  ce  qui  serait  déplorable. 

Sir  John  nia  alors,  (piant  à  lui,  d'avoir  promis  r.uunistio  ou  d'avoir  promis  qu'il  ferait 
tout  en  sou  pouvoir  pour  obtenir  l'amnistie,  et  il  n'a  cessé  de  faire  cette  déclaration. 

Xous  discutâmes  alors  longuemaiit  l'opportunité  d'accorder  une  amnistie,  mais  Sir  John 
ne  lit  aucune  déclaration  formelle,  lors  de  cet  entretien,  qu'il  se  saisirait  de  la  question. 
Sir  John  me  signala  1 1  diversité  d'opinion  dans  le  pays  à  ce  sujet  et  conséquemment  la  diffi- 
culté do  traiter  une  pareille  question.  Je  lui  suggérai  d'utiliser  les  services  de  Sir  Georgç 
Cartier,  alors  en  Angleterre,  qui  pouvait  influencer  le  gouvernement  impérial  ;  mais  il  no  me 
donna  aucune  réponse  distincte,  quoiqu'il  parut  croire  que  l'avis  était  bon. 

L'entrevue  de  quelque  importance  que  j'eus  ensuite  eut  lieu  lo  29  avril  1873  avec  Sir 
John,  M.  Langevin  et  le  Père  Ritchot  ;  j'y  assistai  à  la  demande  du  Père  RitcLot,  k  i,-  John 
fit  demander  M.  Langevin. 

La  question  qui  fut  principalement  di?citée  concernait  les  promesses  de  lord  Liso-ar  et 
de  Sir  Clinton  Murdoch.  •  o       * 


IP 


184 


T'ii^^.^:"''  "^■""'"^  ^'^  "-"V"^-     Hir  John  .lit  nu'il   no  1 ,'    ,.v,.it  pa, 


dWrp«^     t!       «     !^,    ./     •^"''"  '■''''""•^"  =  "<>''   """.    '«'  dit  cola  à  mes  amis  ou  à 
V       1  "^iV    fi""""^  '•'  téni«iKnnf..c  ,lu  l'ère  llitcl.ot  à  ce  sujet. 

oonH„iH''v.''       """'  "P"*^"  '"'"';  '"'.Ç"  """  '''*"■"  d"  P<ire  Ritcliot  so  ph.ijînnnt  vivement  de  la 

Ofon         '"^'" '''""""' ^^  ''  ne  pus  insister  dans  L  aimLt  suHa^îk^^^^^^^^^^ 
trôs-j,iavf  "^  ^'^  '^°''"  '^"°  •*'  "''^""'^'•'*'^  P''**  ^  P'-""d'-°  cette  responsabiiitd,  que  jo  croyais 

<1r„;o!"''»™'  "  "'^  l'V  "  *^"''""'  J^  ^°"«  ^'«  do  lu  prendre."     Jo  déclarai   alors  nue  io  Dren- 
drais  ce.te  res|ions:ibilit(^  avec  cette  iissuraiico.  ««-ciarui   aiors  que  jo  pren- 

J'avisai  Je  Père  Ritchot  en  consdqucnce,  et  il  se  conforma  à  mes  conseils. 
Sir  TÏn"l-?Pl""-^  ?''''' u"/"^*  lasossion.     Lo   Père    RitcLot  resta,  je  crois,    comme 
la  c£^  prié,  jusqu'à  la  fin  de  -a  session  ;  je  quittai  Ottawa  un  jour  ou  dJux  aZt 

_  Je  n'eus  pas  d'autre  communiotion  avec   Sir  John  au  sujet   de   l'amnistie   iusnu'i  la 

moi  r  ?us       le  ri   V  ..^A  "•"'"""  ''^'^  "^'''''  ^"^  ^"'"d-Ouest  n'était  pas  étrangère  à 

Drofessé  d;,  ;';.;:^P«"J.'«  '^««tte  demande  par  écrit,  à  la  fin  deseptembro,  en  disant  que  j'avais 
professé  des  opmions  bien  arrêtées  sur  plusieurs  questions  que  je  croyais  d'une  h  mte   mpor- 

erTt  p IrCe  sTurf  T  "h '"'  ^^  1^1"'  ^^  "°^^"'^  ^''«^  ^^  présence  dans  le  miSt^e 
à  ™n?l  !  une  source  d  embarras  que  de  force,   et  ne  pouvant  pas  être  à  oetto  époque  utile 
à  mon  pays,   je  déclinai  respectueusement   l'offre  qui  m'ét.  it  faite 
.'A.  UA  "J* -xPf  °'^«*'?°°^  ^n  particulier  les  questions   auxquelles  je   fais.iis   allusion    mais 

0  était  de  fait  les  questions  des  écoles  du  Nouveau-Brunswick  et  de  l'amnisti.. 

m,î./<f  ""ï'jr  *""'  ^r'  '^  ''*'""  des  négociations,  aucune  di.scussion  avec  M.  Lan-evin  à  ce 
m^jet,  sauf  à  la  première  entrevue  qui  eut  lieu  lors  des  funérailles  de  Sir  Geo.^è  le  itiuin 
En  me  parlant  pour  la  première  fois  d'entrer  dans  le  ministère,  il  me  déclara  "eu  lépor  se  à 
ma  déclaration  que  je  ne  pouvais  pas  prendre   la   responsabilité   d'aider   à  la    direction   des 

1  amnis  le  était  une  afîaire  réglée  qu'elle  serait  accordée  avant  ou  après  la  prochaine  seasion 

SerctevTcr Sn^  ''''"'''  ''  ''  ^"^^'^°-  "  '"^  ''''  '^"-'-  p"^~  ^-= 

A^  sAnlp^l^"*  'i'"'  question  ni  de  l'amnistie  ni  de  mon  entré;  dans  le  cabinet  jusqu'au  milieu 
de  septembre,  alors  que  M   Langevin  me  donna  une  note  de  Sir  John,  me  demandant  de  mTjoTa 

Kpr  P?  «  ï  nn    ^°^*^-0T~J'  ''■'"''•  ^"""^  """''""^  ^  '"•^''^«*'°°  de  lliel,  à  la  tentative  de 
m/ffr  nf  !..     P°"'«»'te«  fd.cia.res  mstituéescontre  lui-  ces  conàdéiations  et  toutes  les  autres 

pas  uïle  aT^vf^"'  ^1r''  ^'''"'  '^  ''''''''''''  '"^  donnerait  pas  satisfaction  et  ne  serah 
pas  utile  au  pays,  et  je  préférai  conserver  une  po.sition  indépendante  dans  la  chambre 

deSir\"hn^"cfSlf*T.''-r/r^^^  «^'«••- ^^Ç»  1«  "«te 

entrevues  avec  Al  T  n  J       /^    f^''  '"'}'' T''  '^'"'T  •>"  ^ '''  ^'^J'^  ''^^'^-   J'^"«  P'»«i««rs 
entrevues  avec  M.  Langevin  dans  la  ses.sion  d'automne  de  1873  :    je  lui  dis  que  nous  étions 

arrivés  à  une  crise  et  que  c'était  le  temps  pour  le  gouvernement  d''ag  r.     Je  lui  dis  que  j'  vS 

été  cause  que  la  question  n'eut  pas  été  pressée  la  session  précédente"  et  que  la  pipuSî  de 

l'ère  Eichot  étaient  déterminés  a  presser  immédiatement  Je  règlement  de  la  question,  je  me 
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comme 


reooin- 
y  avait 


je  me 


«i  la  qtiLf „taï  p!«'riï'  '^^  ^"  "  ^"""'-^  !>"«  continuer  de  supporter  lo  gouvernement 
qucll<i^^i;:[;i;7t;£:^:'*^°"""''''"""'''"'-^"*'^-  ce«ent,.efaiteH.  d.B  réunions  au^ 
la  cuui!^"'  '^'"^"'"^  '''"  '^'  *-"''"'"     •'  '^^'  *^""'''"''*  ^'  «^""""^  i'uHsuranco  do  «on  bo«  vouloir  pour 

me  dit  niors-  "  \  L^    ,  n  ,    7.r      ?  ^    '     ''"■,  '"  f«'0"^'«'-'"''"ent  cu.adi.n.  Sir  John 

L.  F.  R.  Masson. 

Chambre  de  Comité, 

Joseph  James  Hargrave  dépose  comme  suit  •  ^^  ""'  ^^"*' 

Garry'  ""  '"''  '""'"  ^  ''^  I^ivière-Rouge  eu  18G1.  et  j'ai  toujours  résidé  depuis  au  Fort- 

cunat'I^nl'fT""'  ""  '''''^"'  ^^  ^'^  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson,  et  ma  principale  oc- 
S:^''l:^TTi:'tZ''''r'''''''\''^''''   .ral.ord/puis   d«'   g3l"r 
t1  '    •  V       ,  •■       "'*'  '*"  ^-'"1"  ^  ""''■«'  lo^r»  il  a-iis,it  comme  gouverneur 

Je  crois  que  l'on  doit  attribuer  les  troubles  de  la  jlivière-Rouge  au    laft   nu'orravaifc 

âdver"au"  C  ïê;rr"\îé  "7*"'^^^  '"  ^'^^■••^^''^'•^  '^"  ^''^■'-'^'  quo'ron  coSé?;!     omme 

.l«lW^t"*^^^'''-"''''''^f^'"'.^''''''ï"^^^°"»'^''^  cohésion   nécessaire   aux   divers  éléments 

£s  Ss'^;ï,:ri  nTl  "Tr*;""',"'^''^'''"*  ^-^^  ï'^^'-  «-^---■-  toute   n-otTih' 
rOuett  nar  r.  n.  i  1  î*^'*'  ''''  '^''"•l"'^'"^"*  «^^   craignaient    d'être    refoulés    vers 

1  iniest  pai  1  arrivée  d  une  population  nouvelle. 

Les'SesTJ'  ^•^^^'  '"'"•■  '''  '^  n'''  '^'  ^'""'^^  '^  '"'*^-«'  ^  ""«  "gît^ti'^n  considérable, 
nn'à  r^lF  V  •"^«""^'^^'"«nt  été  enfoncées    à  divers  reprises,  et  on  n'a  rien  fait  jus- 

qu  à  présent  pour  l'arrestation  des  coupables.  •' 

l'esuiSeT^^'.^"^- """'f  ""T'  ^''^''  "'  paraissaient  pas  éveiller  l'attention  publique 
Jespiit  de  desordre  s  accrut,  et  ks  autorités  elles  mêm -s   finirent  je  crois     oir   demXr 

airnïïT:::ere:nr.r"'"^"';"n''''^^"  '""''''^  ^^^^^"^--^^  loi-urcLoù  ;rr 

raient  û  luttei  contre  aui-une  fraction  importante  de  la  population. 

Jion  nombre  d  émigrés  venus  du  Cana.la  étaient  établis    parmi  les    Métis    formaient 

inquiétude,  en  leur  donnant     entendre  qu'il  en  serait  bientôt  fait  d'eux  dans  le  pays. 


IM 


IVnHprit  (le  In  nopnlation  «'était  niiisi  HOuli-vé  et  jo  miin  poitéà  oi-oirr,  eu  poust'quonce, 
quo,  HiiiiH  iiiOirid  l'iiitorventioti  du  elcrm'-,  ddiit  je-  vifiin  dt»  iiarli'i',  dcH  trouhlcH  miruicii^j 
éckté. 

Les  Métis  couHi.lémiout  <|Uo  lo  pu v'M  K-iir  upiiaitj'ntiit  jiustiu'iV  un  icituiii  point  ;  et 
imbiiB  de  cotto  idéo  «in  Iouih  droiLs,  ils  s'uppoHricnt  luix  iHKiatiuiiH  divi  iir[iuuti  ihh,  luômo 
dajiH  des  looaiitéH  ((ui  su  tiuiivaicut  en  di'iiuivi  i|..    limiicH  dy  tlciix  miilcH. 

Jo  crois  «pui  Ifm  Métis  n'appiélii-ndaifiit  rien  (punit  aux  limites  do  deux  mille»,  miiia 
qu'ils  étaient  dans  de  eontinuelles  apinrhcnKions  rclitivi^uicnt  aux  Uu'iiss  cpii  se  trouvaient 
en  dehoi-H  do  008  limit»!.s,  et  tpu)  l'on  doit  attnl)u<.'r  en  ^'nind(;  [.artie  lua  tiouules  (pii  ont 
ou  lieu,  tt  co  sentiment  de  nadaise. 

Ils  s'opposèrent  à  toutes  les  opérations  des  arpontiMUH.  Il  y  eut  aussi  plusiouni  actes 
repréheiisibles  do  commis  pur  ceux  qui  étaient  employi-s  à  fairos  ces  aipcntajçes,  actes 
qui  créèrent  beauconj)  de  mécontontemeiit.  Certiiiiis  individus  émirent  des  jirétentions 
à  lu  propriété  de  grandes  étendues  de  terre  établies  par  les  ancien  i  colons,  et  elierclièront 
à  en  |)reudro  ])OH.st;ssion  en  taisant  dtjs  labonrs  autour  de  ces  lerra:   s. 

Je  produis  des  extraits  d'une  lettre  écrite  par  feu  le  ;,'()viveni(Mn-  McTavish  au  Secré- 
taire d'Etat,  en  dut('  du  M  mai  1870,  lettre  (pii  uo  lui  fut  jamais  remise,  vu  le  décès  du 
gouvorncun-,  conuiut  j'ai  raison  do  Ki  croire,  mais  (pii  contient  certaines  déclarations  écrites 
de  sa  nuiiu  snr  la  cause  des  troubles. 

Je  produis  aussi  des  extraits  d'une  lettre  en  ma  poarcsniou,  é:  rite  par  lo  juge  Blake  & 
M.  Smith  et  se  rattaebant    aux  causes  (|ui  hus(  itèrent  w?  troubles.  * 

Jo  crois  ((uc  si  le  gouverneur  McTavis'h  se  fut  porté  assez  bien  pour  pouvoir  laisser  su 
deiuouro,  iju'il  aurait  pu,  en  dépit  de  tout,  excrecr  uue  iuflueuce  telle  cju'il  aurait  fait  cesBer 
1  agitation. 

^       Lo  gouverneur   Mcïavish  avait  l'iutentioa   d'aller   au-devant  de  31.  McDou^'ull  et  do 
1  acconipagiK'r  îk  son  entrée  sui-lc  territoire,  mrd.srét.it  .I    .,i  -  mté  l'en  emirticlia. 

Un  mécontentement  {général  régnait  parmi  les  habitants,  \  u  (^uo  le  trau.'f'crt  du  territoire 
s'était  effectué  sans  qu'ils  fussent  consultés. 

Co  m(;contentcment  régnait  surtout  parmi  les  Métis  franyuis,  bien  qu'il  fut  partagé  par 
la   population  anglaise,  mais  il  un  bien  moindre  degré  d'iiit^n^tc. 

Le  sans-gône  qui  avait  présidé  ala  transuction  avait,  ué.uunoins,  mécontenté  les  Anglais. 

Tout  ce  que  j'ui  pu  voir  me  porte  A  croire  que  les  Anglais  s.raieut  restés  spectateurs 
paK.^ifs  de  la  lutte  et  qu'ils  n'auraient  pris  les  armes  ni  pour  . soutenir  les  Canadiens  ni  pour 
socondtT  les  Métis  français. 

J.  J.  IlAnClHAVE. 


Ca.^MJJKK   DE   COMlTli;, 

21  mai,  1874. 

John  Stoughton  Donnis  dépose  comme  suit  : 

J'arrivai  le  iiO  août  18G9,  à  la  llivière-îîinge,  chargé  de  présider  aux  arpentiges  pro- 
jetés qui  devaient  se  faire  .«ous  la  direction  d;;  ,  ouvernement  du  Canada  ;  je  devais  hàre  un 
rappoit  sur  les  meilleurs  terrains  arpentés. 

Je  suis  presque  convaincu  (jue  les  cauy.'s  première*'  du  soulùvi.'ment  prenaient  leur  ori- 
gine dans  un  sentiment  de  malai.se  ((ui  pn  valait  dans  l'esprit  des  habitants  reliitivenicnt  à  la 
forme  du  gouvernement  qu'on  se  propos.:  r,  de  leur  donner,  ainsi  que  dnis  la  crainte  et  dans 
l'inquiétude,  où  il  >  étaient  en  général  qi...  leurs  intérêts  seraient  peut-rtre  sacriiiés.  attendu 
qu'on  ne  les  avait  pas  consultés  au  préalable  dan.-'  ia  vue  de  connaître  exactement  '  i  condi- 
tion politique  de  leur  province  et  de  la  doter  U'une  forme  de  gouvernement  qui  pnt  Ini  con- 
venir. 

Les  Métis  français  ét;iient  évidemment  frois.sés  de  la  conduite  tenue  par  la  conlji.-iguie 
de  la  Baie  d'Iïudson  relativement  au  transfert  du  territoin),  et  ils  s'oppo.ièrent  à  ct  ((u'aucun 
tran,sfert  du  territoire  n'eut  lieu,  i\  moins  qu'ils  ne  fussent  admis  à  participer  dans  les  béné- 
fices qui  devraient  en  résulter. 


*  Le  comité,  aprbs  avoir  examiné  les  deux  documenU  ou  lettres  ci-dtssus,  duoida  qu'il  ne  lus  admettrait 
pas  en  forme,  vu  qu'ils  n'ont  pa»  trait  assez  directement  à  la  (jnestion  soumise  au  comité. 


iifr 


lotion,  savoir  les  ^r(?ei.s  nn-l.iU  et  Ioh  colons  vniiiH  du  (  ;  iiia.lii  '^  ' 

Uo  8Uit(,jo  im..  nul,;.  ,,,..rnu  !..  populutio...  ,m  n..,  livrant  ,1  m„,<,  ..oc..,ntio„H,  et  .Imus  U  pro- 
m.er«  qu,n^o  journ,  jn  const,.ta  .  ,l,.ns  n.o.s  ontrovu,,»  avec  l.-s  habitun  ..,  lox  .st..uoo  du  «5- 
Uicnt  public  qui;  jt.vÙMisd'indifjner.  •  i'-'nui-    uu  Mcnii- 

on  aux  Ï,'i!wf.'.,',''  »''"•''. '\"J""'7  t  •"''  ''^^«•'^«•ation  relativement  aux  CHu«es  du  Houlùvomont 
do  la  Ls  r  1^^^^^  '•'•'  ?■  .''■'""'^'"^"''  "•;"■•"  "«.'l-o  l'on  peut   trouver  dann  ion  dooun.entH 

buroauTw  iîn      ^'  "'•  •  "  ?  ''"'  '••'  '"  '"■.""""■  J'""'  '''"^'"^^^"  ^^^'^^  J«  'nus  dans  mon 

SSLn^  W^^^  "r  ^""•'/•""""M"'  ■•.•p.cWntais  1.  j;onv.n,oiu.nt  o.nadie,,  poil.-  suvoir 
îaies  e   7  a  rj/  r^"^^^  "" '^"j"*  Jo  l-t-xtinctiou  des  droits  .les  Sau- 

Se  aj  if  •  ""^'/'.''•'""'M;''",'"""".  «■«  conip.triotcs.  j^s  Mdtisnanç.uM,  en  proioà  ,  „o 
diTr^Ti  eS^^  qu'dH    t«.e„t  s„r  lo  s^^t  qu'on  r^somit  A  liurV-ys,  l'avaient 

lo  voh    v„  Tw  'r  '""  ^^'"'"^"'•.J^"'  ren80i,^M>c,„entH.     Je  lui  dis  que  j'cHais  lieureux  do 

ks  ÏÏii  nL(H  1  /'"  '';•'",  '■'""■^"'  •^  "."^;  '^^•""''^'''''-'  "''^«'""'  ^'t  jo  lui  eipoHui  clairement  que 
m,n    u  t^rr  '•''^"7  ;.'";"^;'î'^"^  «'^^'V^*-"  'J''''^"  •^'-^P"^»»»»-^»'  'Jo  leurs  terre.  ;  que  le  sc-wer- 

i^dfmîërL  -•'  T'''""  P"r'"""*'^'  terres  d.'H  titres  de  la  couronne,  et  qu\,,  allait 
terï  iJ  T.  '"""^"^'f  r*"^  ''l'r .'"-"-  'î-^"^  l'-  Ix't  '»Vu..i„dr«  les  titres  d^s  SuLva^e*  aux 
nue  i'avai  ^r  r^'  K  '"'"^''"•"■'  raisonnables.  J'étais  aut^isé,  dans  les  instmotions 
que  j.  vais  remues,  de  faire  connaître,   lors  de  u.on  arrivée  dans  le  i,:.vs    cette  politique    et 

ment  à  eu    '     t  "'V  ^t"'"'  ^"   ''î''^  '=?""'•'"  '^  '^''  «•""' Patriotes  la  politique  du  frouverne- 

Suit  en  .  »,n  ■  J  i  '"';"''','•"'  ^''  ••■'  ""'"'^■''"  '''•""^■''"  «t  ouverte  avec  laouello  il  s'était 
connu  t  en  Toiiunt  n»c  demander  des  explic  itions,  et  il  se  retira 

McT-ivislwn'i,5."'''T'"''i>*  «\"^'"-!"!-''"^"t.a"S  proinoïse*  (,u'il  m-avait  laiton,  car  M.  John 
miel         n  •  '   r  ^  "'"•^!"'^''  •>"  'ïi""^"«l'^'  <l"i  -'uivit  mon  entrevue  avec  Riel,  qu'il 

de  ZZiZC  r  ,  ■""  '""'" -.'•^  '•'  «'o.Kaniser  et  d'empêcher  io  «ouvern.mcnt  canadien 
réXT     iff  ^'".P">-fJ>'r,TV^  ''  V'^  «^^'^  J"^te.  léelan.ations  dussent  été  ren.nnucs  et 

A  IVveeSn'T  TT"-  ^^"'^  '"'''■^'•''^'  '^''^  arpenteurs  de  contime.r  leurs  opérations, 
autre   prîonfrt  t.r, '"•''''■''   ''"'-J'-'  rapporte,  je  ne  .uche  pas  qu'uucuu  ianadiou  o« 
r)r  Unirn'-    •  ''''"  «^"'P'"'^'>-'"J«stt.u.ent  déterres  situées  dans  la  province  :-Le 

péTertUo,^  ten'-,  r  ""^''"V"^'  -••  H-^^^l'''^  1^-^I^^tis  français  élevaient  certaines 
pictcfltions.     Je  ne  puis  dire  si  des  colons  /l  .ieia  établis  sur  ces  terres. 

de  \V;nn.-nn'!'ii  T  "^  ""î'?  P^'r^uia :.  j  ti, ■  ..^^rent  encore  sur  la  commune  d,.nM  le  voisina^o 
ttZ^^^^'^-T"l'  '^?r^'>^Vf  la  compa,,nne  de  la  Baie  d'ifudson,  ainsi  que  d'auti^ 
et  tcirains  eu  arrière  du  vilh.qo  de  Winnipe^r,  dans  la  1  Vairio 

trait  ^îem?;.itVnl'"f  '"f  ''""'"S  "'  "^  •'  î'"'^"'"'  'i'"'"'  ^'  '   '"vornoineut  du   ( lanada  reconnaî- 

je  ï  clseili  ^  o^^  ''""  •;-f;V'''"'''"'^'""  "'^  '^^•''•''  ;>•'«  ^•''<^«»»""  l-ar  le  gouvernement, 

je  (iteon.seiJlai  tout  autre  proeélé  do  cette  aliiiire. 

tous  ils  E'rrL^r''^'1'''';^"''î'''r'  *'  ««"té  fut  l.ieu  chancelante  à  cette  époque,  fit 
Snteo,!^!  hi?  •''"'■'/■•'^^"'J:;'  ''^'''^^'"^^'^  '•''  l.ruidre  part  à  ce  soulèvement  en  enr 
tnsïes  r^  n!  1  '''"'^'"'  ""'^  ^''  '"  *''«"^''"""t.  ^^  les  assurant  que  leurs  intérêts,  placés 
eu  i^  H  S'^r";»':"^^»^  canadien,  seraient  parf utemont  sauvegar.lés,  et  qu'oa 
leui  lendnut  pleine  et  entière  justice.  Le  Dr.  CWan  parla  aussi  ,laus  le  inêmé  sens 
l'ordre  de  renvir'  "'"  ^'^''^^'^^^^^t  ^'"^  deux  dernières  <juestions  mentionnées  dans 

à'.  S.  Dennis. 


■  ^  y 
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RÉPONSE  ET  REPONSES  SUPPLÉMENTAIRES 


A  une  adresse  de  la  Chambre  des  Communes,  en  date  du  1er  avril  1874, 
demandant  copie  de  la  proclamation,  datée  le  6  décembre  1S69,  rela- 
tive aux  difficultés  qui  ont  eu  lieu  dans  le  Nord-Ouest  en  1869  et  1870, 
et  copie  de  toute  correspondance  et  de  toutes  communications  entre  le 
gouvernement  canadien,  le  gouvernement  de  la  province  de  Manitoba 
et  le  gouvernement  impérial,  et  de  toutes  autres  communications  en 
la  possession  du  gouvernement  relatives  à  l'amnistie  mentionnée  dans 
la  dite  proclamation. 


Par  ordre. 

DÉPARTEMENT  DU  SECRÉTAIRE  D'EtAT, 

Ottawa,  16  avril  1874. 


R.  W.  t:COTT, 

Secrétaire  cCEtat . 


Bureau  du  Skcuétaire  du  GouvERNr.uR, 

Ottawa,  0  avril  1874. 
MoNSiKUP., — Conformément  à  la  copie  d'une  adresse  de  la  Chambre  des  Communes, 
relative  à  l'insunection  de  la  Rivière-Rouge,  qui  m'a  été  soumise  de  la  part  de  votre  dépar- 
tement, le  4  du  présent  mois,  avec  prière  de  vous  foiirnir  tous  et  tels  i-enseignements  qui 
s'y  trouvent  mentionnés  et  qui  «ont  en  la  possession  de  ce  bureau,  j'ai  l'honneur  de  vous 
transmettre  ci-incluses  ce  pies  des  dépêches  et  de  tous  autres  documents  énumérés  dans  la 
cédule  ci-annexée. 

J'ai  l'honneur  d'être,  Monsieur, 

Votre  très- humble  et  obéissant  serviteur, 

H.  Fletcher, 

Secrétaire  du  Gou\enieur. 
A  Thon.  R.  W.  Scott,  etc.,  etc., 

Secrétai»'o  d'Etst. 
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CÉDULB  DE  LA  PRKMIÉRE  RÉPONSB. 

No. 

133.  FroRlamation  datée  le  6  décembre,  1869. 

134.  Lettre  de  Sir  John  Young  k  l'Evêque  Taché,  10  février  1870. 

136.    Dépêche,  Sir  John  Young  au  comte  Granville,  (Nit.  118).30mai  1870. 
139.  "  "  "  (No.  119),  6juiUetl890. 

141.  "        Lord  Kimberly  à  Sir  John  Young  (No.  205),  3  août  1870. 

146.  "        Lord    Lisgar   k   Lord  Kimberly,     (No.  110),  24 avril  1872. 

63a.  '•  "  "  (No.  111),  25  avril  1872'. 

151 .  "        Comte  de  Duflferin  k  Lord  Kimberly  (No .  144),  6  juin  1873. 

152.  "        Comte  de  Kimberly  au  comte  de  Dufferin  (No.  226),  24  juillet  1873. 
Document  parlementaire  imprimé  "  Correspondance  relative  aux  récentes  difficultés  dans  le 

Territoire  de  la  Riviëre-Rouge  "  1870. 
14a.  Lettre  de  l'Evêque  Taché  k  l'Hon.  J.  Howe,  9  juin  1870. 
14b .  Lettre  de  l'hon.  J .  Howe  k  l'Evêque  Taché,  4  juillet  1870. 
130.     MinuteduConBeil,4  juin  1873. 


CÉDULE  DES  RÉPONSES    SUPPLÉMENTAIRES. 

132.  L'hon.  J.  Howe  au  révérend  M.  Thibault,  4  décembre  1869. 

135.  Sir  Clinton  Murdoch  k  Sir  Frederick  Rogers,  28  avril  1870. 

137.  Le  Révérend  N.  J.  Ritchot  au  secrétaire  du  Gouverneur-Général,  20  mai  1870. 

138.  Le  lieutenant-colonel  McNeil  au  révérend  N.  J.  Ritchot,  28  mai  1870. 
140.  James liynch,  M.  D.  au  Gouverneur-Général,  1  juillet  1870. 

142.  Le  lieiitfjnant-gouverneur  Archibald  au  Secrétaire  d'Et*t,  (i  septembre  1871. 

143.  Le  Secrétaire  d'Etat  au  gouverneur  Archibald,  22  septembre  1871. 

144.  Beauchemin,  Bruce  et  Lépine  au  gouverneur  Arcliibald,  2.5  juillet  1871. 

145.  Pétition  de  Beauchemin,  Bruce  et  Lôpineau  gouverneur  Archibald,  1er  juillet  1871 . 

147.  Le  conseil  législatif  et  assemblée  législative  de  Manitobu  à  la  Reine,  5  février  1872. 

148.  Le  lieutenant-gouverneur  Morris  au  Secrétaire  d'Etat,  16  janvier  1873. 

149.  MM.  Riel  et  Lépine  au  lieutenant-gouverneur  Morris,  3  janvier  1873. 

150.  L'hon  J.  Howe  au  lieuteuant-gouverueur  Morria,  12  février  1873. 

12.  L'Archevêque  Taché  k  l'hon.  Joseph  Howe,  3  mai  1870. 

13.  "  "  7  mai  1870. 

14.  L'hon.  Joseph  Howe  k  l'Archevêque  Taché,  27  mai  1870. 

64a.  lie  RJvérend  N.  J.  Ritchot  et  M.  Scott  k  3a  Majesté  la  Reine,  8  février  1872. 

RxitÀRQnx. — Les  documenta  suivants  énuinérés  dans  la  cédule,  ne  sont  pas  imprimés  dans  V Annexe,  mai$Uê 
se  tivuvent  intercalés  dans  les  dépositions  sons  les  numéros  et  aux  patfes  ci-dessous  indiqués. 

No.  Page- 

12.  L'Archevêque  Taché  k  l'hon.   Joseph  Howe,  3  mai  1870 27 

13.  "  "  7mail870    28 

14 .  L'hon .  Joseph  Howe  k  l'Archevêque  Taché,  27  mai  1870 30 

14a.   L'Archevêque  Taché  k  l'ohn.    Joseph  Howe,  9  juin  1870 32 

14b .   L'hon .  Joseph  Howe  k  l'Archevêque  Taché,  4  j  uillet  1870    34 

()3a .  Lord  Lisgar  k  Lord  Kimberly,  23  avril  18(  2        , 82 

tt4o.  MM.  Richot  et  Scott  à  Sa  Majesté  la  lieinu,  8  février  1872 84 

130.    Minute  du  coumU,  4  juin  1873 ^^O 
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(No.  132.) 
L'hon.  Joseph  Eowc  au  révérend  M.  Thibault. 

DÉPARTEMENT   DU    SECRÉTAIKE    d'EtAT   POUR   LES  PROVINCES, 

Ottawa,  4  (décembre  18G9. 
Monsieur,— An  s.ijefc  de  l'entrevue  que  vous  avez  eue  hier  avec  un  comité  du  conseil 
privé  et  de  votre  consentement  spontané  x\  entreprendre  la  tâche  délicate  d'expliquer,  de 
rr  -/î^''"  l"  ^«l""^l<*\«â^^lf  «i-^y.  ^^^  vues  et  la  politique  de  ce  gouvernement  an  peuple 
du  territoire  de  la  Baie  d  Hudson,  j'ai  rec^u  ordre  de  Son  Excellence  le  Gouverneur-Général 
de  vous  faire  part,  sous  lorine  d'instructions  pour  votre  gouverne,  des  raisons  sur  lesquelles 
ifatSîi  '°'''  *'"   '®**"'"  '"'  *ï"''"*  ^"  1'^""  succès  de  votre  mission  de  paix  et  de  conci- 

Vous  ne  manque. v;î  pas  d'appeler  l'attention  de  la  société  mixte  qui  habite  les  borda 
cultivés  de  la  Rivière-Rouge  et  de  l'AssinibOine,  sur  le  fait,  qui  est  à  votre  connaissance 
et  tombe  sous  votre  observation  journalière,  et  est  d'évidence  universelle,  que  dans  les 
quatre  provinces  de  cette  Puissance,  les  hommes  de  toutes  les  origines,  croyances  et  cou- 
leurs, se  trouvent  sur  un  pied  de  parfaite  égalité,  aux  yeux  au  gouvernement  et  de  la  loi 
et  que  nulle  administration  ne  pourrait  supporter  le  poids  de  l'opinion  publique  éclairée 
de  ce  pays  SI  elle  tentait  de  gouverner  le  Nord-Ouest  d'après  des  principes  plus  restreints 
et  moins  libéraux  que  ceux  établis  ici.  i         i      f        ^ 

Dans  les  raj>ports  que  vous  pourrez  avoir  avec  les  chefs  et  nations  sauvages,  vous 
voudrez  bien  leur  rapjjeler  que  tandis  que  <le,s  guerres  sanglantes  et  coûteuses  ont  été 
tai.es  auxbauvages,  souvent  pendant  de  longues  périodes,  en  différentes  parties  des  Etats- 
Unis,  lin  y  a  pas  eu  de  guerre  avec  les  Sauvages  dans  aucune  des  provinces  de  l'Amérique 
Britannique  depuis  la  conquête.  Depuis  plus  d'un  siède,  les  Micmacs  de  la  Nouvelle-Ecosse 
ont  vécu  en  paix,  et  les  droits  des  Amalécites  du  NouveRu-Brunswick  n'ont  pas  cessé 
detre  respectes.  Partout  en  Canada  le  progrès  de  la  colonisation,  tout  en  ouvrant  des 
cliamps  nouveaux  aux  Sauvages,  a  tendu  à  se  développer  au  moyen  de  traités  d'un  avan- 
tage mutuel  qui  ont  servi  de  base  solide  à  la  sympatliie  et  à  la  coopération  qui  ont  récmé 
entre  les  Canadiens  et  les  Sauvages,  non-seulement  depuis  le  traité  de  Paris,  mais  deoms 
la  découverte  du  pays.  "c|jiuo 

On  peut  sans  crainte  affirmer  que  le  traitement  juste  et  judicieux  des  tribus  sauvages 
forme  la  ])lus  belle  page  de  l'histoire  de  l'Amérique  Britannique,  et  cette  pa<.e  les 
Nord  Sst''^  sauraient  la  souiller  en  manquant  de  générosité  envers  les  Sauvages  du 

Il  n'y  a  aucun  doute  que  les  troubles  survenus  à  Winnipeg  et  à  Fort-Garry  et  dans 
les  environs,  sont  dus  à  de  vagues  appréhensions  <le  danger  découlant  de  l'état  de  transi- 
tioii  des  choses  que  l'intervention  du  gouvernement  et  du  parlement  impérial  rendait  iné- 
vitable; mais  il  est  bien  évident  qu'au-dessous  de  ce  qui  est  naturel  et  pardonnable  dans 
ce  mouvement,  il  y  a  eu  des  menées  que  des  loyaux  sujets  ne  sauraient  encouracrer,  et 
qu  11  a  été  fait  des  tentatives  artificieuses  pour  égarer  le  peuple  au  moyen  des  plus  dusses 
et  absurdes  représentations.  Si  le  gouvernement  de  la  Reine,  ou  le  gouvernement  de  la 
l  uissance  avait  imité  la  conduite  tL'inéraire  et  insensée  de  ceux  qui  ont  pris  part  à  ces 
troubles,  U  y  aurait  eu  avant  ce  mo.nent  du  sang  de  répandu,  la  guerre  civile  ravacreraib 
nujoiirdhui  la  Terre  de  llupert,  et,  pareille  à  l'incendie  qui  dévore  la  prairie,  elle  aurait 
déjà  dévaste  la  frontière.  HeureusemcMit  que  des  conseils  plus  calmes  ont  prévalu  tant  en 
Angleterre  qu  a  Ottawa.  J.a  proclamation  du  représentant  de  la  Reine,  dont  il  vous  sera 
xourni  des  exemplaires  en  anglais  et  en  français,  va  porter  à  son  peuple  les  paroles  solen- 
nelles de  sa  Souveraine,  qui,  possédant  l'ample  pouvoir  de  faire  prévaloir  son  autorité  se 
lie  à  sa  loyauté  et  à  son  attacliement  au  trône.  ' 

Les  instruotiuns  données  à  M.  McDougall  le  vingt-huit  septembre  dernier,  loii -tomps 
avant  qn  on  eut  raison  de  prévoir  les  troubU-s  qui  ont  éclate  à  la  Rivière-Rouge,  montre- 
ront combien  étaient  dénuôps  de  tout  iondeuiL-at  les  déSances  et  appréhensions  de  mauvais  ' 
traitement  qu  on  a  lait  largement  cireuler  dans  lo  Nord-Ouest,  et'  auxquelles,  malheureu- 
sement, quelques  joiunaux  canadiens  ont,  dans  des  vues  de  parti,  donné  parfois  une  iuter. 
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pr(:-tnt.ion  iiirtlicieuse.  Vons  verrez  qu'en  aucun  tenips  n'a  été  entretenue  l'idée  absurde 
le  tuccouuaitre  les  droits  municipaux  et  polititiues  du  peuple  du  Nord-Ouest  ;  que  les 
deux  rcuIps  personnes  que  M.  McDougall  a  re<;u  formellement  instruction  d'appeler  à  son 
aide  furent  le  gouverneur  MoTavish  et  le  juge  Black,  connus  pour  être  universellement 
respectes,  et  qu'il  devait  faire  rapj.ort  ici  de  toutes  les  nominations  subséquentes,  ainsi 
que  les  raisons  qui  lui  faisaient  croire  que  ces  personnes  jouissaient  à  un  égal  de^ré'  de  la 
confiance  et  de  l'affection  du  peuple.  °        ° 

Toutes  les  provinces  de  l'empire  biitannique  jouissant  aujourd'hui  d'inïtitutions 
représentatives  et  d'un  gouvernement  responsable,  ont  subi  leur  temps  d'épreuve,  jusqu'à, 
ce  que  l'accroissement  de  la  population  et  une  certaine  éducation  politique  les  eussent 
prépavées  au  gouvernement  constitutionnel  (adf-(jt>vemment).  Aux  Etats-Unis,  c'est  de 
WaKl.ington  que  sont  gouvernés  les  territoires,'  jusqu'à  ce  qu'arrive  l'époque  où  ils'peuvent 
prouv/  r  ■(;!  ;;s  sont  dignes  de  former  pai-tie  de  la  famille  des  Etats  et  en  mesure  de  récla- 
nier,  dauis  ies  salles  du  congrès,  l'exercice  des  pouvoirs  et  de  la  liberté  inhérents  aux 
citoyens  américains. 

On  a  droit  de  supposer  (juc  l'éducation  que  requiert  la  société  humaine  dans  tous  les 
pays  libres  pourra  être  utile,  t^inon  indispensable,  A  la  Kivière-Rouge,  mais  soyez  assuré  que 
le  gouvcrncur-génériil  et  son  conseil  verront  arriver  avec  plaisir  l'époque  où  la  Reine  pourra 
.  concéder,  avec  leur  entière  approbation,  à  ses  sujets  de  cette  région,  la  plus  large  part  possi- 
ble de  l'exercice  des  droits  constitutionnels  compatibles  avec  la  préservation  des  intérêts  bri- 
tanniques  sur  oc  continent  et  l'intégrité  de  l'empire. 

Je  ne  crois  pas  qu'il  .«oit  nécessaire  de  faire  plus  que  blâmer  en  passant  les  acteg  defoHe 
et  d'indiscrétion  attribués  à  des  personnes  qui  ont  pris  sur  elles  de  représenter  la  Puissance  et 
de  parl(>r  en  son  nom,  mais  qui  ont  agi  d'après  leur  propre  responsabilité  et  sans  la  oonnais- 
Siince  ou  fiaiietion  do  ce  gouvernemennt. 

En  entreprenant,  k  cette  rude  saison  de  l'année,  un  aussi  long  voyage  pour  le  service 
public,  vous  faites  preuve,  vénérable  monsieur,  d'un  esprit  de  patriotisme  qui,  j'ai  ordre  do 
vous  en  donner  l'assurance,  e:^t  pleinement  apprécié  par  le  représentant  (Je  la  Reine  et  par  lo 
conseil  j)rivé. 

J'ai  l'honneur  d'être,  3Ion&ieur, 

Votre  très-obéissant  serviteur, 

Joseph  Howe, 
Secrétaire  d'Etat  pour  les  Provinces. 
No.  133. 


Au  Très  Rév.  M.  Thibault, 
Grand  Vicaire,  Ottawa 


PROCLAMATION. 

Canada. 

Par  Sou  Excellence  le  Très-Honorable  Sir  John  YonxG,  Baronnet,  un  des  membres  du 
Très-Honorable  Conseil  Privé  de  Sa  Majesté,  Chevalier  Grand'  Croix  du  Très- 
Honorable  Ordre  du  Bain,  Chevalier  Grand'  Croix  de  l'Ordre  Très  Distinaué  de 
Saint  Michel  et  Saint  George,  Gouverneur-Général  du  Canada.  ° 

A  tous  et  chacun  les  ildèles  Sujets  de  Sa  Majesté  la  Reine  dans  ses  Territoires  du  Nord- 
Ouest,  et  à  touii  ceux  qui  ces  présentes  verroiit, 

T .  Tj  ,      ,       ,  Salut  : 

JjA  itEiNE  m  a  chargé,  comme  son  représentant,  do  vous  inform  iv  qu'elle  a  appris  avec 
surprise  et  regret  que  certaines  per.sonues  mal  conseillées,  dans  ses  établissements  de 
la  Rivière-Rouge,  se  sont  liguées  pour  s'opposer,  par  la  force,  à  l'entrée  dans  ses  Ter- 
ritoires du  Nord-Ouest  de  l'officier  choisi  pour  administrer,  en  son  nom,  le  gouver- 
nement, lorsque  les  Territoires  seront  unis  à  la  Puissance  du  Canada,  sous  l'a'iitorité 
du  récent  acte  du  parlement  <hi  Royaume-Uni;  et  que  ces  personnes,  par  force  et 
violoiiee,  ont  aussi  empêché  d'autres  di  ses  loyaux  sujets  d'entrer  dans  le  pays. 
Sa  Maje,;é  a  l'assurance  qu'elle  peu^  oonipter  sur  la  loyauté  de  ses  sujets  dans  le 

jNord-Oiiest,  '>^  oroit  (pio  ceux  tpii  se  sont  alini  illégalement  ligués  l'ont  fait  par  suite  de 

quelque  malentendu  ou  fausse  représentation. 

La  Reine  est  convaincue  qu'en  .«anctionnant  l'union  dos  Territoires  du  Nord^vU^è 


avec  le  Canada,  elle  consulte  les  meilleurs  intérêts  de  ceux  qui  y  résident,  renfori^ant  et 
consolidant  en  même  temps  ses  possessions  dans  l'Amérique  du  Nord  comme  i)artie  de 
l'empire  Britannique.  Vous  pouvez  donc  juger  du  chagiin  et  du  dcplaÏBir  avec  lesquels 
la  Rtine  regarde  les  actes  déraisonnnbles  et  illégaux  qui  ont  eu  lieu. 

Sa  Majesté  me  commande  de  vous  dire  qu'elle  sera  toujouis  prête,  par  ma  voie  comme 
son  représentant,  à  redresser  tous  griefs  bien  fendes;  et  qu'ell'5  m'a  donné  instruction 
d'écouter  et  considérer  toutes  plaintes  qui  pourront  être  faites,  ou  tous  di'sirs  qui  pourront 
m'être  exi)rimés  en  ma  qualité  de  Gouverneur-Général.  En  même  temps,  elle  m'a  chargé 
d'exercer  tout  le  pouvoir  et  l'autoiité  dont  elle  m'a  revêtu  pour  le  maintien  de  l'ordre  et 
la  ré))re8sion  de  troubh  s  illégaux. 

Par  l'autorité  de  Sa  Majesté,  je. vous  assure  donc  que  sous  l'union  avec  le  Canada, 
tous  vos  droits  et  piiviléges  civils  et  religieux  seront  re8])ectés,  vos  profjriétés  vous  seront 
garanties,  et  que  votre  pays  sera  gouverné,  comme  par  le  passé,  d'après  les  lois  anglaises 
et  dans  l'fspnt  de  la  justice  britannique. 

En  outre,  et  par  son  autorité,  je  conjure  et  commande  ceux  d'entre  vous  qui  sont 
encore  assemblés  et  ligués,  au  dcfi  de  la  loi,  de  se  disperser  paisiblement  et  de  regagner 
leurs  foyers,  sous  les  peines  de  la  loi  en  cas  de  désobéissance. 

Et  je  vous  informe  en  dernier  lieu  que,  dans  le  cas  de  votre  obéissance  et  dispei-sion 
immédiate  et  paisible,  je  donnerai  ordre  qu'il  ne  soit  luis  aucunes  mesures  légal(>s  contre 
aucun  de  ceux  qui  se  tiouvent  impliqués  dans  ces  malheureuses  violations  de  la  loi. 

Donné  sous  mon  Seing  et  le  Sceau  de  mes  armes,  à  Ottawa,  ce  sixième  jour  de  décembre 
dans  l'année  de  Notre  Seigneur  mil  huit  cent  soixaute-ueuf,  et  dans  la  trente-troisième 
année  du  règne  de  Sa  Majesté. 

John  Youno. 

No.  134. 


Le  Gouverneur-Général  Sir  John   Young  à  VEoêque  Taché. 

Ottawa,  16  février,  1870. 

"  Mon  cher  EvéQCE, — Je  désire  vivement  vous  exprimer  avant  votre  départ,  ma 
profonde  reconnaissance  pour  avoir  bien  voulu  quitter  Rome,  abandonner  les  grandes  et  inté- 
ressantes préoccupations  qui  y  dem:ind;iicnt  votre  présence,  et  entreprendre,  durant  cette 
rijiourcusesaibon,  la  longue  traverse  de  l'Atlantique,  puis  ce  loiigvoya.'e  à  travers  le  continent, 
dins  le  but  de  rendre  service  au  gouvernement  de  8a  Majesté,  et  d'accomplir  une  mission 
peur  la  cause  de  la  p.iix  et  de  la  civilisation.  Lord  Granville  désirait  tout  d'i.boid  ol)tenir 
votre  précieux  concours,  et  je  suis  trè'<  content  que  vous  ayiez  voulu  l'offrir  d'une  manière  si 
prompte  et  si  généreuse.  Vous  connaissez  pleinement  les  vues  de  mou  gouvernement  et  du 
go\ivernement  impérial  qui,  comme  je  vous  l'ai  dit,  désire  voir  le  territoire  du  Nord-Ouest 
s'unir  au  Canada  à  des  conditions  équitables.  Pas  n'est  besoin  do  vous  donner  d'instructions 
pour  votre  gouverne,  autres  que  celles  que  contient  le  message  télégraphique  que  m'a  envoyé 
Lord  Granville  de  la  part  du  cabinet  anglais,  la  proclamation  qiii:  j'ai  rédigée  conformément 
à  ce  message,  et  les  lettres  que  j'ai  adresbées  au  gouverneur  Mcïavish,  à  votre  vicaire-général 
et  à  M.  Smith.  Dans  cette  dernière  lettre  je  disais  :  "  Tous  ceux  qui  ont  des  plaintes  à  faire 
ou  desdésiis  à  exprimer  devront  s'adresser  à  moi  comme  le  représentant  do  Sa  Majesté,  et 
vous  jjouvez  dire  avec  la  plus  grande  confiance,  que  le  gouvernement  impérial  n'a  p.is  d'auire 
intention  d'agir  ou  de  permettre  a)X  autres  d'agir  qu'avec  une  bonne  foi  p; rfaitc à  l'égard  des 
habitants  de  la  Kivière-Rouge  et  du  Aord-Ouest. 

"  La  population  peut-être  certaine  que  tout  le  respect  et  attention  seront  portés  aux 
différentes  croyances  religieuses  ,  que  les  titres  de  toutes  les  propriétés  seront  protégés  avec 
soin,  et  que  tous  les  droits  de  franchise  qui  ont  existé,  ou  que  la  population  pourra  être  «n 
mesure  d'exercer,  seront  continués  ou  libéralement  accordés. 

En  déclarant  quels  sont  les  désirs  et  la  détermination  du  Cabinet  de  Sa  Majesté,'  vous 
pouvez  en  toute  sûreté  employer  les  termes  de  l'ancienne  formule,  que  justice  sera  faite  dans 
tous  le»  oaa« 
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Jo  vous  souhaite,   mon  cher  évfin,,»  „„  u 
veillante  mission.  ^''  ^''^''''  ""  '^«"«"^  voyage  et  du  succès  dans  yotro  bien. 

"  Croyez-moi,  très-respectueusement, 

"  Votre  tout  dévoué, 
"  ^"  très-révérend  Evêque  Taché."  ^''""^'^  "  John  Youno." 

(No.  135.) 
Sir  Clinton  Murdoch  à  Sir  Frederick  Rogern. 

r7^^d«Ri«l-     r-smi„i.sul  on      é  iLm       elr  P^^*  ^''^^^-tio"  d;  Scott 
eur  élargissejnent,   au  sujet  du   transfert  d^  e  r  S  !   .^'""'"'^'«^^•oû  <-^vec  eux,  depuis 

Zr^^^^S^Ù^^l^^  ™a.,e,  .  Lord  Granvi.le, 

nada      Je  faisais  allusion  d.ms  L  lettre  du  M  \  II.  ^Z''^:^^''^^  P"«r  l'annexion  au  Ca! 
certain  nombre  qui  n'étaient  pas  ace     t'bl^^^^  en  renfermant  un 

c;»- J  en  avais  entendu  la  lecture  senlpmpnr  T'  connaissais  alors  qu'imparfaitement 

confirmé  l'opinion  que  j'exprinr:^^^^^^^^^^^       J^e.amen  que  j'en  ai  fait  d^uis  ^i   cop^S 

pas  a^ptSf  '-'  ''-''  --tables,:qu'i.  suffise  de  signaler  ceux  qui  ne  sont  évidemment 


comme  cela  i,'e!epa,i„,p„,b„ble.  -  .  ■..-„„.,„,«,„, 

la  Baie  d  Hudson,  et  pour  les  autres  domm.l™  ^^^^"^^^/^^  magasins  de  la  compa-^nie  de 
ce  gouvernement  ne  pLvait  pas  S  f  iT, SeTen  fv"-  T^  '"  ^^""^'^^  =  conceLfon;': 
S  ^">  ^""'^"^  "^°  «°'nP"«e  d-ms  la  liste    i  été  ..n  ''  P""^"'''  ^'^^'^''^  ^^^^  l^^condi- 

délégués  par  écrit,  que  tout  ce  qui  ser  cïnvem,  l"  ï  '''^"''  'V^  J"S«  ^'^°k  et  aux  autres 
provisoire,  "impliquerait  une  ^na   sanec  d^l'aûtowS  fVf^'  ^''  '^  "  gouvernem  Jn 

"%^^a:^:?;fs;f  ?r^?^^^^^^-^^^^     "  ''  -assolés,  qui  mi 

n.ett.d-Lr^';£':^S^;;t-;^^^r,eter  ces  conditions,  et  d'essa^.  d'en  sou. 

^^opu;risz:2i:::^  de  mm.  Kitcuot . 

que  1  on  peut  fort  bien  considérer  cC  e  rev,ré.  n   't    ^i'""  ■'^''  T'^'*^""^  q»«  les.lélégués 
tion  de  la  Rivière-Rouge,  seront  disnTés  r^  cconT  r     *   '  ■'''''  <^*  ^''  i^'^rôts  de  la  pomiîa 
les  véritables  intérêts  du  pays,     â  KfL,,'    l'f    •'  '*  ^"'  "'  «^™»t  pas  incompatibles  avec 
tructions  dont  m'a  fait  pa'rt^le  gouv  rneS  de  SaS?nS  "'?''  '^'^  ^'"""^  ^'^  '-  '-  i^- 

:>^-i:^^LEïtàr"rEÏw 

^^^  ^'Lord^sri'rèfrri^-^^^^       ^^^"' '-^^ 

coii^lètes  a  ce  sujet^   ï^'géSl'S^^    ^S  'l^J^^lr "^  ^  ^^^^°^^^'  "^  ^^^-afions 
d  augmenter  le  nombre  des  trounes  r-^-^uHôrî- ''.  „;  ^   '.     "'""*i'°  "^^  aemander  la   pernn^.ion 
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dépenses'addilionnrlles  ni  pour  le  ^gouvernement  britannique  ni  pour  celui  du  Canada.  Au 
coutruire,  il  y  l'ura  probablement  une  diminution  dans  les  dépenses,  et  le  service  se  fera  avec 
plus  d'etticicité. 

Il  est  telU ment  in-.portant  d'éviter  la  possibilité  d'un  échec  que  lejgouvemement  impé- 
rial, je  suppose,  accédera  à  la  proposition  du  {iénéral  Liiidsay. 

Les  iulbrmationH  remues  de  diverses  sources  confiimeut  la  nouvelle,  qui  avait  déjà  été 
communiquée  au  gouvernement,  que  le  parti  des  ratconteuts  dans  le  territoire  est  peu  nom- 
breux, et  redoutable  seulement  pur  la  pohsessicn  des  armes  et  l'habitude  de  s'en  servir,  et 
qu'un  grand  nombre,  même  pin  mi  les  Fmnçais,  et  tous  les  colons  Anglais  et  EcoGsais,  dési- 
rent s'unir  au  Canada  ;  et  qu'on  ne  doit  pus  appréhender  une  résistance  armée  de  la  part  de 
Kiel  et  (ic  ses  partisans.  On  considère  comme  certain  que  Eiel,  à  l'arrivife  de  l'expédition, 
quittera  le  ttnitoiro  et  ira  se  rélujiier  en  dehors  du  Canada. 

Je'suis  resté  ici  à  la  deniaude  du  Gouverneur-Général,  et  je  continuerai  d'y  rester  aussi 
longtemps  que  Sou  Excellence  In  désirera.  Lorsqu'il  croira  que  ma  présence  n'est  plub 
nécessaire,  je  me  rendrai  à  Toronto,  Montréal  et  QuéLec,  pour  m'cnquérir  des  arrangements 
au  sujet  des  émigrants,  puis  à  New-York  ei  Washington. 

J'ai,  etc., 

(Signé,)  J.  W.  C.  MURDOCH. 

Sir  F.  Rogers,  Bart.,  C.C.M.G., 
etc.,  etc.,  etc. 

No.  136. 

Sir  John  Toung  à  Lord  Granville. 

Ottawa,  30  mai  1870. 

Monseigneur, — J 'ai  l'honneur  de  vous  transmettre,  ci-inclus,  une  copie  d'une  lettre 

26  mai.     du  révérend  P.  Eitehot,  l'un   des  délégués  de  la  colonie  de  la  Rivière-Rouge, 

adressant  une  pétition  à  la  Reine  et  demandant  que  je  la  transmette  à  Votre 

28  mai.     Seigneurie  pour  la  présenter  à  Sa  Très-Gracieuse  Majesté,  ainsi  qu'une  copie  do  la 

réponse  que  j'ai  fait  transmettre  à  la  demande  du  Père  Rilchot. 

J'ai,  etc., 

(Signé,)  John  YouNa. 

Le  très-honorable 

Lord  Granville,  C.  J., 

etc.,  etc.,  etc. 

No.  137 

Incluse  dans  la  dépêche  de  Sir  John  Young  du  30  mai  1870. 

Ottawa,  26  mai  1870. 

MoKSiEUR, J'ai  rhonneur  de  vous  transmettre  ci-joint,  une  pétition  à  Sa  Très-Gracieuse 

Majesté,  et  de'  demander  qu'il  plaide  à  Son  Excellence  le  Gouverneur-G('néral  de  la  trans- 
mettre au  très-honorable  Secrétaiie  d'Etat  pour  les  Colonies,  afin  de  la  déposer  aux  pieds  du 
trône  pour  la  favorable  considération  de  Sa  Majesté. 

J'ai,  etc., 

(Signé,)  N.  J.  RiTCHOT. 

Le  Secrétaire  du  Gouverneur. 

[Four  la  pétition  du  Fève  Ritchnt,  en  date  du  26  mai  1870,  voir  prtge  75.] 

No.  138. 

JÂeut^'Col.  McNeil  au  Révd.  P  Ritchot. 

QïiAWA,  28  mai  1870, 

MoNsiEUR,--Jiii  l'honneur  d'accuser  réception  de  votre  lettre  du  26  courant,  adressée 
à  M.  Turville,  '[ui  est  absent,  demandant  que  la  pétition  à  la  Reine,  qui  l'accompagnait,  soit 
déposée  aux  pieds  du  trône  pour  la  favorable  considération  de  Sa  Majesté  ;  et,  en  réponse, 
j'ai  reçu  instruction  du  Gouverneur-Général  de  vous  informer  qu'il  ne  manquera  pas  do 
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URDOCH. 


J'ai,  etc., 

(Sit'nd,)        J.  c.  McNeii,, 

Lieutetiîirit-colonel, 
Le  Rdyi.  P.  Ritchot.  Secrdtuire  militaire. 

No.  l;}!). 
*StV  JoA?»  Foun^F  au  Comte  de  Granville. 

A10XSEICKE.K      J'ai  l'honneur  de  vous  tn.nsmettre  ci-incfustr:ôpic^a'ït'coL';uni 
cation  que  j'ai  reçue  du  Dr.  James  Lynch    exoosinr   l'Zt./.S.      r'""-'-"»V 
.«  i.U,..  „70.      lui  foo.  croire  ,u«,l  «  i„«„édic„.  d^  .iS ^  e^  S  "ZZ^Z 
faveur  de  lou,  ceux  ,u.  oui  ,,r  ,  purt  aux  Iroublea  rtentt  à  la  KWiè™.Riu« 

J  ui,  etc.,  °  ' 

Le  très-honorable  ^^'^^'^  John  Youno. 

Comte  de  Granville,  C,  J., 
etc.,  etc.,  etc. 

No.  140. 
Le  Dr.  Lynch  au  Gouverneur-Général. 

Queen's  TTotel, 

,     P1-.VI8E  A  Votre  ExcELi.ENCE,-Kn  différentes  circonSeerr'/T^I'l.'*  ^^'^-^ 
m'adresse,  à  Votre  Excellence  au  nom  do  la  part  e  oyl  ïes   ,  b  t'^^^^^^^  ^TT  ^' 

et  comme  j'ai  appris  q„'i,   est  possible  que  le^^ouverlmont  i  tenSe  1  L^J^^^^^^^^^ 
accorder  une  am  11  istw  générale  aux  rtbe.les  do  hx   HivicVe  l{n>,..n   ""«  aans  le  Dut  de  hure 
O'Donoghue,  Lt^pine  et'aux  autres  chefs  de  l'insu    ee   o^ie  cro-fâu'il  esïï"n    'T  ^'f' 
protester  dans  les  termes  les  plus  énergiques,   au  no.H^s  lovaL^  h' b!    „t  T^^ 
contre  un  acte  qui  serait  inju'.e  à  leur  ég.rd   et  en  môme  tenSde  vm  '""'T-' 

es  raisons  qui  nous  font,  coisidérer  une  "telle  cléme^?Ln3em!.nt  .1^'''"  P"' ^°"* 
injuste  et  inique,  mais  encore  c.mme  une  mesure  p  u  s  °  ^00"  iL^^^^^^  ""'  "'T 
demande  donc  très-humblement  et  trèsTespeetueusemcnt  m'il  T  1 1^^^^^  et  dangereuse.  Je 
Votre  Excellence,  au  nom  de  ceux  que  je  représenta     s  ïïsonraui  n,.^,  'ÏTî'^''  ^ 

der  que  les  chefs  de  l'insurrection  ni  soient  pas  commis  dimsl'L^rie         '""'"'  '  ^'"'''" 

1.   Une  amnistie  générale  serait  un  reproche  amer  ulrp-^sfi  k  l.  ^^r..  1  ♦•      i      111 
Rivière-Rouge,  qui,  pendant  toute  l'agitation^  a  domTe  de^';Te«v.     î„n   w"  ^"^'"^  ^  ^" 
loyauté  et  <le  .son  attachement  à  Sa  Souveraine  et  aux   nst  tut^ônr  nVr^  ^  P^"''  "^^   •' 
avant  le  départ  de  M.  McDougall  au  Canada,  il  était  Cl  nu    t£ièrlSr«^^^^^^ 
avait  été  nommé  gouverneur.     Il   avait  résigné  comme  membre  d,i  tXlnnT    t  .^ 

départ,  il  avait  adressé  la  pi.role  à  ses  commett"ants.  C  Tab Ets  dn  SS-  ^'''"  ''° 
connaissance  de  ces  faits  annoncés  par  la  voie  des  journmx  e    U^^^ 

proclamation  émise  au  nom  de  la  Reine  et  point  et^les'armeïn^^^^^  publication  de  sa 
raison  de  croire  que  la  Reine  elle-même  reqnén.it  leurs  s'rvLea  ^      '  '''  "'"''"'  *'"^' 

Ils  offrirent  liui-s    services   avec   ioie,    et   nrirent   Ips   ■i..mpa  „„  j    1    t.  • 

étouffer  un  soulèvement  qui  n'était  rieninoins  quûne  n  urre  S  ouifo.fri  '  V  '^"'  -'7 
toute  loi  et  toute  autorité  et  empêchait  des  sujétl  de  la  Se  J'enir^r  o,  î  '''  P'"^' 
territoire  britannique,  l^ur  avoir  manifesté  ces  sentiments  do  lovlté^S,.  P^f^V"""  « 
pendant  des  mois  en  prison,  ils  furent  dépouillés  de  to  s  les  b^ens'  m  -f  '  .T°*  f  ^?^'"'' 
s'être  rendu  coupable  du  crime  d'avoir  obéi  à  IWl  1  l?  S  ^  •'  P^^^^^^^l^nt'  «*  P°"r 
loyal  à  sa  Reine  et  sincèrement  dévoué  à  'on  pay  tSahumaintrurel' lir  'T  '""''^'? 
Nous  considérons  que  le  gouvernement,  en  aec^orîant  l'l"S  mx  au  •  t  T'  ""'T"^- 
anflige  un  outrage  san^lan^  ,  la  conauite  loyale  des  habiSet  £;  ;         itrTdéHtl"^' 
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coupable  d'un  note  de  rc^bdlion  ouverte.  Il  n'ignorait  pns  non  plus  que  M.  McDougall 
avait  éld  nommé  gouverneur,  qu'il  avait  rcVip;né  comme  membre  du  ministère  et  qu'il  avait 
fuit  BC8  adieux  à  ses  conimettiuits  ;  néannioins,  il  le  repoussa  à  force  nrmt'e  ;  et  lora  de  lu 
proclamation  royale—qu'il  avait  tout  lieu  de  croire  «Imise  piir  la  Reino, — il  lu  ddchira,  jota 
çà  et  là  les  caractères  (jui  aviiient  servi  à  l'imprimer,  s'en  moqua,  et  même  il  emprisonnna, 
pillii  et  assaFsinu  les  personnes  dont  le  seul  crime  à  ses  yeux  était  de  s'être  soumis  à  cette 
proclamation. 

On  (lourra  peut-être  alléguer  que  Riel  savait  que  M.  McDougall  n'avait  pas  le  droit 
d'émettre  une  ))roelHnidtion  au  nom  de  la  reine  ;  une  pareille  prétention  pourrait  faire 
Buvposer  q\ie  Riel  tenait  ses  renseignements  de  sources  secrètes,  et  (ju'une  conspiration 
existait  eu  liants  lieux.  Pendant  un  certain  temps,  grand  nombre  de  personnes  avaient 
conçu  de  pareils  soupçons,  niais  jusqu'ici  on  n'a  jamais  cru  à  l'existence  d'un  pareil  com- 

f)lot.     En  accordant  l'amnistie  à  Riel  ainsi  qu'aux  autres  chefs  de  l'insurrection,  en  aurait 
'air  d'approuver  leurs  actes  de  trahison,  de  jjillage  et  de  meurtre,  et  d'encourager  par  là- 
même  la  rébellion. 

3.  L'aninistie,  si  elle  s'étend  aux  chefs,  est  une  mesure  peu  sage,  impolitique  et  dan- 
gereuse dans  ses  conséquences  ; — qiitlques-uns  de  ceux  qui  ont  été  ])illés  et  emprisonnés — 
qui  ont  vu  leur  camarailo  et  leur  compagnon  de  détention  conduit  à  l'exécution  et  massa- 
cré do  sang-froid, — témoins  de  l'impuissance  de  la  loi  à  protéger  l'innocent  et  à  punir  le 
coupable,  pourraient,  entraînés  par  cet  esprit  aveugle  de  justice  appelé  vengeance,  ôter 
la  vit)  à  Riel  ou  à  quelque  autre  des  chefs.  Si  un  pareil  malheur  arrivait,  les  tentatives 
que  l'on  ferait  eu  se  servant  de  lu  loi  pour  j)unir  le  vengeur  coupable  seraient  entourées 
de  difficultés  sérietises,  et  n'auraient  ]ius  l'iippui  de  la  population  loyale  du  territoire,  non 
plus  que  celui  des  éniigrants  canadiens  qui  arrivent  en  grand  nombre,  ou  de  la  population 
des  anciennes  provinces  ; — il  s'ensuivrait  un  soulèvement  des  esjiritset  de  nouvelles  difficul- 
tés éclateraient  dans  le  pays.  On  j)rétendrait  avec  beaucoup  de  raison  que  Riel  a  assas- 
siné un  loyal  sujet  de  Sa  Majesté,  victime  seulement  de  sa  fidélité,  et  qu'il  a  été  amnistié, 
et  que  lorsqu'un  loyal  sujet  de  Sa  Majesté  se  faisant  justice  à  soi-même  a  tué  un  rebelle 
et  un  meurtrier  pour  se  venger  d'un  meurtre  qu'il  a  commis,  il  aurait  dans  ce  cas  plus  do 
droit  à  la  clémence  des  tribunaux,  et  il  arriverait  que  la  loi  ne  pour/uit  \ms  recevoir  sou 
exécution  loisque  cette  mise  à  exécution  semit  un  outrage  intligé  à  l'esprit  de  justice 
de  lu  sociél»^,  et  qu'elle  serait  eu  outre  tournée  en  dérision.  Telles  sont  les  conséquences 
d'une  amnistie  générale,  qui  léguerait  au  pays  des  haines  acharnées  et  des  discu8.sious  intes- 
tines qui  le  déchireraient  pendant  do  longues  années  à  venir. 

4.  Cette  amnistie  générale  ôtera  entièrement  la  confiance  dans  l'administration  de  la 
justice  et  renversera  le  bon  ordre  dans  la  société  ;  il  ne  saurait  exister  aucune  garantie 
assurée  pour  la  vie,  la  liberté  et  la  propriété  des  citoyens  dans  un  pays  où  la  trahison,  le 
meurtre,  le  pillage,  et  len  autres  crimes  se  seraient  montrés  au  grand  jour  pour  recevoir 
plus  tard  des  mains  des  plus  haute.s  autoritéfc  un  pardon  complet  et  une  amnistie  générale. 

.').  IaA  condiiit"i  tenue  par  les  chefs  d»  l'insurrection,  avant  comme  après  que  M.  Mc- 
Douj^'all  eut  tenté  de  pénétrer  sur  le  territoire,  porta  un  grand  nombre  de  personnes  à 
8up])<>ser  qu'il  y  avait  collusion  entre  Riel  et  ses  collègues  et  certains  personnages  occu- 
pant de  hautes  {lositions  officielles,  mais  on  ne  peut  ajouter  foi  à  dépareilles  suppositions. 
En  accordant  maintenant  une  amnistie  générale,  on  donnerait  de  la  consistance  à  ces  sup 
positions,  tout  on  se  mettant  dans  l'inip&ssibilité  de  les  faire  disparaître  et  en  inspimnt 
pour  toujour.s  il."  la  méfiance  dans  l'honneur  et  la  bonne  foi  du  gouvernement  canadien. 

En  sou  mêlant  respectueusement  toutes  ces  raisons  à  la  bienveillante  considération 
de  Votre  Exeollfii'je,  je  désire  faire  comprendre  à  Votre  Excellence  que  l'objet  de  cette 
protestation  n'est  pas  de  m'oppos;  r  à  ce  que  l'on  accorda  l'amnistie  à  la  grande  majorité  des 
rebelles,  niais  «le  faire  en  sorte  qu'elle  ne  s'étende  pas  aux  chefs,  ces  hommes  pervers,  qui 
ont  suscité  et  fermenté  les  difficultés  et  les  troubles  dans  le  territoire  de  la  Rivière-Rouge, 
et  qui  ont  condiiifc  à  la  rébellion  leurs  partisaas  innocents,  mais  trop  crédule.s,  en  faisant 
appel  à  leurs  préjugés  et  à  leurs  passions  au  moyen  de  fausses  représentations. 

J'ai,  etc., 

(Signé,)  James  Ltnch. 

A  Sou  Excellence  Sir  John  Young, 

G.  C.  B.,  G.  C.  M.  G.,  etc.,  etc.,  etc.    ' 
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141. 


Lord  Kimherley  à  Sir  John  Vouig. 
-.  _,  .  ,  DowNiNo  Stbeet,  •^  noût  1870. 

rJo  e.  faveur  d<,  toute.,  1.,  pe,.o„no,  im,,liiuta  dan,  U  „„ublo,  rtent.  J  la  Ere-BoC: 

J'ui,  etc. 

Au  Gouverneur-Général  ^^'°"'^')  Kimbehlet. 

Le  très-honorable 

Sir  John  Young,  Bart.,  G.  C.  B.  • 

142 

(Oo  io    ^'  '*''"**"«"'-^°«^"-'"'«'*  ^rchibald  au  Secrétaire  d'Etat  pour  le.  Province,. 
^      P  °"'  HoTEli   DU   (iOUVERNEMENT, 

^iiVER  Heioht.s,  g  septembre  1871. 
Monsieur —J'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  oi-inclus,  une  pétition  si-niéo  n.r  envi 
ron  cmq  cents  Mét.s  franv.is.  habitants  de  Manitob,.,  pétitio.'  uans  !a.|ucîl,  les  si.^n'tre 
allèsu^nt,  entre  autros^cho^es  qu'.l  l'ép.que  des  arran.e.'nents  conclu,  dans  „  p  intelL  d"  HîT 
pour  lappaiscniontaos  troubles  alors  existant  dan.  la  provinco,  le.  dé'é.Js  do  h  Rivière 
Eouge  reçurent  la  promesse  forn.clle  qu'aucun  M^Uis  ou  autre  habitant  de  h  nr.vine  n 
serazt  inquiété  relativement  à  la  part  qu'il  aurait  pu  prendre  en  aucu      man  ère  Tï'       •  tin, 

vZ  deKarrd™''"'  '^"'  "  ''''  'h"'''''''  ''''^^'^  ^'^  ''^  «ouvernen.ent  dSal     fro  r 
Le  nrïïn    f'  A         Souvcrnemcut  britannique  par  Sir  Clinton  Murdoch,  H  dans  laquelle  H 
me  prient  d  adopter  telle  mesure  dans  ces  cirecist. ne. s,  soit  en   pren  m    l'inifiativè      o  t% 
transmettant  cette  pétition  aux  autorités  compétentes,  qui  puisse  m.ttre  un  ter  ne  Trlx  "nor 

les;rmetruîiir:£'"r"'"?"/''"P"'^^'^^^  gouvernement  du  ^Z.Z!^ 

ica  promesses  qu  us  allôgjent  avoir  été  faites  ' 

nourS'!!l'3'f  «."'i'/'IP'^'""!^'  P'"'  ^^-  Beauchomin,  député  au  pirlem.nt  provincial 

ClUi.Tiï;fde'ria1>Snte?"  ''  '''  ''''''  ""'^  ''"'^^  ^'^  des  autreï  S^ 

r^rilTT^'  ^i"'"^'"''  ?P'^  ^"^  document  qui  accompnrrne  la  pétition. 

telles  nn~sdent?K?-r"-°  '1"°-''  "'"^  """""^  connaissance  personnelle  que  de 
leiies  pro-nesses  aient  été  faites,  mais  que  j«  transmettrais  à  Ottawa  k  pét  tion    nour  mi't^ll,^ 

fût  soumise  le  plus  tôt  possible  a  Son  Excellence  le  Gouvcrneur-Généraî'  ^        ^ 

Je  dois  en  conséquence   vous  piior  de  vouloir  bien  trapsnieitre  cette  pétition  à  Son 
Excellence  et  de  m'honorer  le  plus  tôt  possible  de  la  réponse  que  je  dois  donner  au:^  néî 
lonnaires,  et  me  transmettre  en  même  temps  les  iastrucïions  Jui  doiventreVle   ma  conduite 
relativement  aux  autres  questions  énuniéré/s  dans  la  p/uition.  "  ' 

J'ai  l'honneur  d'être,  Alonsieur, 
A  l'honorable  Votre  obéissant  scrv-iteur, 

Secrétaire  d'Etat  '^"^"'^  ^-  ^RChibald, 

pour  les  Provinces. 

No  143. 

Le  Secrétaire  d'Etat  pour  les  Provinces  au  Lieutenant.  Gouverneur  Arcinbald. 

Bureau  du  Secrétaire  d'Etat  pour  les  Piiavi\oE9. 

Ottawa,  22  septembre  1871. 
Monsieur,  —  J'ai  l'honneur  d'accuser  réception  de  votre  dépôchc  No  2G6  du  C,  du 
présent  mois,  contenant   une  pétition  qui  vous  a' été  présentée  pi  un  certain  n'ombré  de 
Métis  fran^jais  de  la  province  de  Manitoba,  dans  laquelle  ils  demandent  qu'on  Xpte  dea 


198 


mesures  propres  à  les   soustraire  aux  con8<îqiiencGH  qui  peuvent  r<^sultcr  do  la  part  qu'iU  peu 
▼ent  avoir  prise  aux  troubles  de  1»  Rivièro-Koup;('  luTidiint  l'Iiivcr  de  1809-70,       ' 
La  requfito  sera  soiinjise  à  In  conf>id(''rMti(in  imniddiato  du  gouverneuieut 

J'ai   riionncur  d'étro, 

Moufiieur, 
Votre  obéissant  serviteur, 

Grant  Powell. 
Pour  le  Sous-Secrétairo  d'Etut  pour  les  Provinces. 
A  l'hoDorable  A.  G.  Archibuld, 
Lieutenant-Gouverneur, 
Fort-Oarry. 

No  144. 

« 

'  \  A  S.  Ex»  l'honorable  A.  O  Archibald,  Lieutenant»Qouvemeur  de  Manitoba. 

Saint-Norbeut,  25  juillet  1871. 

Excellence,  —  Nous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que  nou.s  avons  ét«5  chargés 
par  les  sij^riutaires  de  la  pétition  que  vous  trouverez  ci-inciuse,  do  vous  transmettre  la  dite 
pétition,  et  nous  demandons  qu'il  nous  soit  permis  de  la  présenter  à  Votre  Excellence  avec 
confiance  et  espoir  que  Votre  Excellence  diiifi;ner.i  y  faire  droit. 

Noua  avons  l'honneur  d'être, 

Excellence, 
Vos  très-humbles  et  très-obéissants  serviteurs. 


*  Signé.) 


AndriS  Beauchemin, 
Herménigilde  Bkuce, 
Maxime  Lépinjs. 


A  Son  Excellence, 

l'honorable  A.  G.  Archibald, 

LioutenaDt-Qouverneur  de  Manitoba. 

No.  146. 

A  Son  Excellence 

l'honorable  Adams  G.  Archibald, 

Lieutenant-Gouverneur  de  Manitoba. 

La  pétition  des  soussignés.  Métis  et  autres  habitants  de  Manitoba,  expose  respectueusement 

Que  lors  des  arrangements  conclus  à,  Ottiwa  au  printemps  de  1870,  entre  le  gouverne- 
ment du  Canada  et  les  délégués  du  Nord-Ouest,  au  sujet  de  l'entrée  dans  la  confédération 
canadienne  de  la  colonie  de  la  Riviôre-Ilouge  et  du  territoire  du  Nord-Ouest,  il  fut  spéciale- 
ment entendu  et  compris  et  formellement  promis,  de  lu  part  du  gouvernement  du  Canada, 
représenté  aux  dits  wi rangements  par  Sir  John  A.  Macdonald,  ministre  de  la  Justice,  et  Sir 
George  E.  Cartier,  ministre  de  la  Milice,  qu'aucun  habitant  ou  Métis  ne  serait  troublé  ou 
inquiété  d'aucune  manière  pour  avoir  pris  une  part  quelconque  dans  le  mouvement  et  les 
difficultés  politiques  survenues  quelques  mois  auparavant  entre  certaines  parties  en  conflit 
dans  la  dite  colonie  de  la  Rivière- Rouge. 

Que  cette  promess3  a  été  formelle  de  la  part  dos  ministres  sus-mentionnés,  spécialement 
autorisés  par  le  cabinet  d'Ottawa  à  traiter  avec  les  délégués  du  Nord-Ouest  ;  qu'elle  a  été 
ratifiée  et  réitérée  aux  délégués  par  le  Gouverneur-Général  du  C  inada,  et  par  Sir  Ciintoa 
Murdoch,  alors  délégué  par  l'Angleterre  à  Ottawa,  pour  régler  les  dites  difficultés,  au  nom 
du  gouvernement  impéii:.l,  dans  le  cas  où  il  n'y  aurait  pas  entente  entre  le  gouvernement  de 
la  Puissance  et  les  délégués  du  Nord-Ouest. 

Que,  d'ailleurs,  le  droit  des  Métis  de  n'être  pas  inquiétés  à  cause  de  ce  mouvement  est 
péremptoirement  établi  par  le  fait  même  que  le  gouvernement  de  la  Puissance,  autorisé  et 
dirigé  en  cela  par  le  gouvernement  impérial,  a  traité  avec  les  délégués. 


199 


•t  qu'ils  peu 


rovincos. 


toba. 

t  1871. 

6t6  chargés 
ettre  lu  dite 
3ellcDOo  nveo 


E, 


tueusemcnt 
le  gouverne- 
onfddératioa 
fut  spéciale- 
du  Canada, 
istice,  et  Sir 
it  troublé  ou 
ment  et  les 
8  en   conflit 

spécialement 
|u'elle  a  été 
Sir  Clinton 
Ités,  au  nom 
crnemcnt  de 

luvement  est 
!,  autorisé  et 


Le  i-ésuitat  do  ces  nA'»ociatiin<i  ot  nrran-ïorannfs  a  été  l'acti  do  M  mitoba,  lequel  pst  bagé 
«ur  ht  diîmiindes  dos  Métis  ot  hubitanU  du  Nord-Due^t,  présentées  au  giuroriiumont  du 
Canada  par  les  d 'bagués  susdit». 

Que  vos  pétitionnaire»  déniront  fiire  remarquer  qin  la  populition  di  la  Tlivièro-Uou^o, 
qui  a  auxsi  traité  parscs  délégués  avec  le  gouvcincniont  ctnadiin,  s'est  ponforméo  cx.ictonient 
et  en  tout  aux  conditions  des  arrani."'monts  alors  conclus;  et  qu'en  conBéqunnoe  elle  a  droit 
de  récliiraer  l'oxécution  dos  prome-sos  qui  lui  ont  alors  été  f  litos. 

Que  vos  pétitionnoires  sont  informés  d'une  m  miôro  croyible  que  dos  mandats  d'arnîitn- 
tion  ont  été  émanés  contre  quelques-unes  des  p(>r.sonncs  qui  ont  pris  part  nu  mouvement 
susdit,  et  cela  pour  des  actions  commises  pondant  le  mouvement,  on  vertu  du  mouvement,  ot 
en  rap|)ort  avec  le  mouvement  lui-même. 

Que  vos  pétitionnaires  consi  lérent  que  ces  mandats  d'arrestation  sont  irré:ïuIiorg  et 
injustes,  en  ce  qu'ils  sont  oontruircs  aux  stipulations  des  arrangements  et  en  violation  des 
promesses  faites  à  ce  sujet. 

Que  l'émission  de  ces  mandats  d'arrestation,  bijn  qu'ils  n'ont  pas  encore  été  exécutés, 
crée  beaunoup  d.<  malaise  parmi  la  population,  menace  la  sccurilo  des  citoyen»  et  par 
con.séquent  l'ordre  public  en  général. 

Que  la  cause  première  de  ces  difficultés  vient  des  doute.s  qui  existent  en  différents 
quartiers,  relativement  à,  cette  question  :  certaines  pirtie?  cr)y  an  t  avoir  droit  d'émin>r  des 
mandats  de  ce  genre,  et  vos  pétitionmiiros  étant  bien  convaincus  que  leur  émission  est  injuste 
et  irrégulière  pour  les  raisons  mentionnées  plus  haut. 

Que  ce  m:ilaise  et  ces  appréhensions,  ain«i  que  la  défi  moe  qui  en  résulte,  peuvent  amener 
des  conséquences  regrettables.  Que  vos  pétitionnaires  croitint  qu'il  serait  désir  iblo  do  voir 
cesser  au  plus  tôt  ce  doute  et  ces  appréhensions,  qui  jettent  une  iléfi moe  regrettable  entre  Itss 
différentes  parties  do  la  population. 

A  ces  causes,  vos  pétitionnaires  s'adressent  à  Votre  Ex-ellenco  ot  la  prient  do  vouloir 
bien  prendre  les  mesures  qu'elle  croira  les  plus  urgentes,  soit  en  agissant  diroetemont.  soit  en 
transmettant  la  chose  i\  qui  de  droit,  pour  fajie  cesser  au  plus  tôt  ce  malaise  et  ces  appréhen- 
sions, et  prévenir  les  conséquences  q\u  peuvent  en  résulter;  et  vos  pititiomaires  s'adres<ieiit 
de  plus  à  Votre  Excellence  pour  savoir  si  les  promesses  qui  leur  ont  été  faites  doivent  ôtre 
exécutées;  et  pour  que  Votre  JixccUence  veuille  bien  déclarer  si  des  mandats  d'arrestiition 
de  la  naturo  do  ceux  ci-dessus  mentionnés  sont  autorisas,  s'ils  peuvent  être  mis  il  exécution, 
vu  qu'ils  sont  en  violation  formelle  des  arrangements  conclus  et  des  promesses  fiites  à  Ottawa, 
comme  susdit,  vos  pétitionnaires  prennent  de  plus  lu  liberté  de  domander  ù  Votre  Excellence 
si  le  gouvernement  de  Manitoba  a  reçu  des  instructions  ù  ce  sujet  du  gouvernement  d'Ottawa. 

Et  vos  pétitionnaires  demandent  justice,  et  ne  cesseront  de  prier. 

(Signé,)  PiERKE  Falcond, 

et  cinq  cent  quarante  (540)  autres. 
St.  François  Xavier, 

1er  juillet  1871. 

No.l4G. 
Lord  Lifgar  au  comte  de  Kimherhy. 

24  avril  1874. 
T'ai  l'honneur  de  vous  transmettre  une  adresse  à  Sa   Majesté  la    Reine 
de  la  part  du  conseil  législatif  et  de  l'assemblée  législative  de  la  province  de 
Manitoba. 

L'adresse  fait  allusion  aux  troubles  sérieux  qui  ont  eu  lipu  \  la  Rivière-Rouge,  et  de- 
mande que  11  législature  de  Manitoba  soit  inform'';e  de  l'action  déjà  prise  ou  q'i'il  pourra 
plaire  à  Sa  Majesté  de  prendre,  dans  le  but  de  satisfaire  la  justice  et  les  meilleurs  intérêts  du 
pays. 

J'ai,  etc.. 

(Signé)  LisaAB, 

Le  comte  do  Kimberley, 
etc.,  etc. 


MlLORD, 
6  février  1872, 
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No.  147. 

A  S'i  Trh-Grade,i»e  Majeité  la  Rntif. 

r;"il.''."'">  ""  F"""^"'  ^''.''''P"'""  "^  ''°"''"'  *'Ût  rdello.uont  lieu    dosÏauUo     «Toux  Z 
ma  é  evdH  d..nH  le  pnys  maintenant  connu  .sous  lo  non.  .le  provinoo  do  Manitobr 

<',^'^<t  pourquoi  nou6  prions  hu.nbloment  qu'il  plaise graciou»«,n.ont  à  Votre  MniesUj    „ar 
et  do  lavis  du  trùs-hononiMo  consoil  priv(f.  de  Votre  M  .iesé  or.lon...  r  „,;,,/••.' J 

but  do  satisfaire  la  justice  ot  Ls  plus  chers  infi^rOts  du  pays  '  ' 

Nous  saisissons  cotto  occasion    do  donn.T  .IVotro  AJajostd    Tassuranc.   do  noiro  dévoua- 
ment  ot  de  notre  attachement  à  la  personne  et  au  trôno  do  Votre  Majostd 

(Siyné,)  Jns.'w.  McKaY, 

Orateur  d,,  Conseil  Législatif. 
(S'yné.)  j.  HoYAL, 

Edifices  législatifs.  ^'■"*^"''  ^^  ''^««"bléo  Législative. 

Winnipcg,  6  février  1872. 

No.  148. 
Le  Lieutenant-Gouverneur  Morris  au.  Secrétaire  cPEtnt  pour  les  Provinces. 

HoTEL  DU  Gouvernement, 

Fobt-Garky,  1  g  janvier  1873. 
m'n   JJff  ^^^«'-J'"  l'honneur  do  vous  transmottro,  ci-inclus,  une  copie  d'un  document  oui 

SetuXsrécnL^re^îurrr"  '-  '-^--*-^~u/do  M..i.,:;;'x 

J'ai,  etc.,{ 

L'iion.  Secrétaire  d'Etat  pour  les  Provinces.  ^'^'^"'^'^  ^''^^-  ^^""*'' 

Ottawa. 

No.  149.* 

MM.  Riel  et  Lépine  au  Lieut.-Gouverneur  Morris. 
A  (Son  JQiZcelIeaoe 

le  Lieutenant-Gouverneur  de  Manitoba. 
Excellence.  —  Le  gouvernement    d'Ottawa,   par    la    li.^ne    de    conduitH    nn'il    a 
enue  à  notre  égard,   semble  disposer  à  faire  rctomber^ur  nou' toute  Ja   ^onVlité  des 
troubles  qmont_  eu   lieu  ici  en    18(59.70.     J       V:,.    -pendant,  est  que  durinttourcotS 

malheureuse  période  de  temps,  nous  avons  dû  rut        .ï  contre  d„s  .^ressiormuïnuol  e 

Les  personnes  envoyées  d'Ottawa  dans  •(.  ,  .->.>  1  9-70  pour  a.pontcr  le  clem  „  d  pu  s 
le  lac  des  Bois,  manifestèrent  durant  leur  ..jour  à  la  i>ointo-du-ChLo,  une  vTve  îo  tUiS 
contre  les  ,nic,ens  habitants  d'Assiniboïa.  Ils  allèrent  môme  jusqu'à  essayer  d'obte,,  la 
possession  des  meilleurs  terrains  de  la  colonie  de  St.  Albe,  en  les  ajoutant  à^ue  étendue  de 
n^ïeu/f^;  P'-étonda.ent  avoir  aclietés  des  Sauvages.  Afin  de  mieux  disposer  les  Sauvages 
on  leur  faveur,  au  commencement  de  leur  lutte  contre  nous,  ils  firent  appel  à  leurs  plus  m^u- 


.-^0  î^2a  q^^^^rri^iSi^^Sàf  âir'"'  ^*  "  "  ''  ^"  "-"«^"•'"^^  ^*-  -*"^'>''  - 
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pr«nmtd,..„,  .u,.ï?„,,rjï'  "^      ^°  n'™"™»  uu„i  i„»,„ini.»,  ,,..„  lui;  et  qu'il 

zrirf  :='™-- 

8  du  mecontentcnoMt  d'un  aussi  grun,!  nombre  dos  h  ibitant.  d.  lu  J.lonio 


s'enquérir  des  causes 

Qu'il   Vnnilit  irniiirnf.....  1        I        1  •         •■  — ........    .iwiiiuiu  UUB  II  1 1)1  |.||IU!«  (If   III 

Ga    v3    /s  irbuT    .  .li     fi'  ''^'"^"•":""'  '»  ^'"t'""  'l"n^  l'i  province,  et  se  diri.'oa  vers    h-    Fort 

dans  Î«V^.  "ov«"'b>-e,  vingt-quatre  députés  do  toute  la  colonie  se  réuniront  nu  palais  de  iustioe 
itat  de  IsriTr  '"'-f  "^^  r"^''  "^r  '"'""'•'-'«  P"-  ^-'-r  une  n.eiUeÏÏ:  tou  •  u  à 
noreLte  t  ;;>ir  «fi'^^^?  '""  P':"  '"  P'"'^  compliqué.  La  convention  s'igoum  le  17 
ZTÏverefSt  tïut'n  P""""""''"  "?  '••  .•""-^J«  «i'-Ter  connue  .Y  l'o.ilinaire.     Le 

TVTpjJr'  ''''^^'  '^l"^  "°"'  """'  défendions  cont.-c  les  omcie.-s  du   gouvernement  canadien 
dSaTGotevn^uZ^'    t      "?  'T'-"'"'  '^'^  '""'"'"  I"'^^<^'  '^'^  '''^^^  ^^^    !«  décembre  1869, 

la  nécessité  nous  forçant  de  songera  notre  p..opre  sécurité,  nous  proelamân.e     le  8    éirn 

Clara  olliciellen LntTM   M  n  "^''V.  '  ^^  ^«'*^'''^^taire  d'Etat  [.our  les  provinces  dé- 

de  côté  :  g"  vrneùr  McShit  iîT^^  ^''^   P-clamatiL  ayant  nus 

gwuveiueui  iYiciavisn;  était,  de  tait,  le  seul  gouvenienient  dans  k  colonio      T  n 
gouvernement  n'étau-il  pas  alors  légaH  Sir  John    dit:  dans  lo  rappor     d  îà    m^n  ionné 

Ts  anc';"Tre;^'-""'  T  ^'''^'""^  ^'^'^'^'  ^"  '^'  --nstan'cL  qd  \ui  on  Zné 
naissance.  Très-certaineruent,  car  nous  avions  de  notre  côté  la  1  )i  des  nations  Les  com 
m  ssaires  canadiens  le  Révd.  M.  Thibault  et  le  colonel  de  Salaben-^q  vTn  'ent  dans  Ta 
colonie  ver..  la  hn  de  décembre,  n'hésitèrent  pas  à  reconnaître  le  ««..u^e?  èmerprc  'soire 
Une  assemblée  nombreuse  des  habitants  de  h  colonie  eu.  Hou  en  ja„v  e.  1870  a  f'  rt 
^tT'V  •^"rJ^'-'^P''^"'''-^  «""naissance  de  la  mission  de  M.  Donald  A  SmUh  co,n- 
nnssaire  de'égué  spécialement  par  le  gouvernement  d'Otta^va.  0  .tte  Grande  àsseu. Se 
décida  déformer  une  convention  composée  de   quarante  délégués,  ditns  le  b       d'ex  m    er 

fel  navt  'TT'^r  '^''•  '"t''  ''  >i-léoider  ce   .,Vil  y  aurait  à  ;^ire  da  s'    ^^ 
tôret  du  pays.     La  convention  discuta  les  conditions  de  notre  union  au  Canada. 
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_  Elle  reçut  une  invitation  dos  trois  commiasaires  (MM.  Thibault,  de  Salaberry  et 
ith)  au  nom  du  Canada,  d'env  .yer  une  députation  à  Ottawa.  L'invitation  fut  acceptée. 
La  convention  confirma  immédiatement  alors,  par  un  vote  unanime,  au  nom  de  tout  le 
l)ays,  le  gouvernement  provisoire  qui,  jusqu'à  oette  époque,  n'aViiit  été  appuyé  que  par  une 
partie  dos  citoyens.  Beaucoup  d.ia  délégiié.j  an.i;lais  à  la  convention  votèrent  ainsi  sur 
1  avis  de  feu  M.  McTavish,  qu  ils  consultèrent  et  qui  leur  conseilla,  pour  l'amour  de  la 
l)aix  et  de  l'ordre,  d'accei)t3r  le  gouvernement.  Cette  décision  publique  fut  combattue 
I)ar  plu.sieurs  citoyens.  11  interprétèrent  mal  les  désirs  de  la  convention,  et  sept  ou  huit 
(•ent  pei sonnes  armées  se  réunirent  à  Kildonan  pour  la  renverser  et  tinrent  une  assemblée 
formée  de  Sauvages  et  de  blnucs,  où  eut  lieu  beaucoup  de  désordre.  SçhuUz  était 
la  avec  tout  son  ascendant.  Parisien,  l'un  de  ses  partisans,  que  nous  avions  fait  prison- 
nier, s'échappa  de  nos  mains  et  rejoignit  son  parti  qui  le  fit  prisonnier  à  Kildonan.  Pa- 
n-sien  tua  un  i)onme  en  essayant  de  se  sauver.  Ses  propres  gens  le  maltraitèrent  sans 
merci  on  retour.  Le  lendemain,  quarante-huit  hommes  de  cette  bande  sanguinaire  pas 
iraient  près  de  VVinnipeg  déguisés  en  S(  Id.its.  Ils  furent  arrêtés  par  les  soldats  du  gouver- 
nement provisoire,  auxquels  ils  livrèrent  leurs  armes  sans  condition. 

L'officier  qui  commnndiiit  Ii  compugnie  fut  condamné  à  mort,  et  il  aurait  été  exécuté  si 
M.  Smith  n'eût  intercédé  pour  lui  et  obtenu  son  pardon,  à  condition  qu'il  visiterait  lui-même 
toutes  lea^ paroisses  anghdses,  et  qu'il  se  servirait  de  son  influence  pour  rétablir  l'ordre. 

M.  Smith  ayant  obtenu  le  bon  vouloir  eh  l'appui  de  la  population  anglaise  en  faveur  du 
gouvernement  provi.soire,  nous  songions  à  nccomplir  l'œuvre  importante  de  la  délégation  que 
nous  avions  décidé  d'envoyer  à  Ottawa,  pour  s'entendre  avec  le  ministère  au  sujet  de  notre 
entrée  dans  la  Confédér.ition,  lorsque  nous  vîmes  éclater  une  nouvelle  conspiration  pour  cm- 
])êchei-  les  délégués  de  partir,  pour  soulever  la  population  d'Ontario  contre  nous,  et  pour  nous 
empéc.  ^i  d'en  venir  à  une  entente  avec  "e  gouvernement  canadien. 

Tels  étaient  les  sendments  qui  animaient,  en  cette  circonstance,  les  principaux  agents  de 
tous  nos  troubles  ;  ils  déployèrent  tous  les  efforts  possibles  pour  réussir.  Le  résultat  fut  que 
les  habitants  du  Portage-la-Prairie  ..erivirent,  peu  de  temps  après,  au  président  du  gouverno- 
luent  proyi.<ioi.e  pour  l'informer  qu'ils  avaient  il  est  vrai,  tous  consenti,  à  la  de.uande  du 
commissaire  canadien,  M.  Smith,  de  reconnaître  le  gouvernement  provisoire,  mais  qu'ils 
avaient  agi  ainsi  dans  le  but  de  remplir  les  conditions  nécessaires  pour  obtenir  que  la  vie  de 
Boulton  fût  épargnée,  et  qu'ils  n'attendaient  qu'une  occasion  pour  se  soustraire  à  l'autoriré  du 
gouvernement  provisoire. 

Les  Sauvages  de  tout  le  pays,  —  ceux  qui  se  trouvaient  au  bas  du  Fort-de-Pierre  et 
ceux  qui  étaient  au  Portage  semblaient  les  plus  excités,  —  paraissaient  disposés  à  menacer  le 
pays  d'une  de  leurs  attaques.  Les  prisonniers  même,  détenus  au  Fort-Garry,  ayant  eu  vent 
de  cesccmplots  à  l'oxtérieur  et  encouiagés  par  eux,  se  portèrent  à  des  actes  d'une  violence  ex- 
trême. Plusieurs  d'entre  eux,  notamment  M.  McLeod  et  T.  Scott,  s'attaquaient  à  leurs  gar- 
diens, les  frappaient  même,  et  TOnseillaicnt  à,  leurs  compagnons  de  prison  de  les  imiter. 

Voyant  qu'une  punition  depuis  longtemps  méritée  et  terrible  pouvait  seule  contenir  ces 
hommes  excités,  et  que  nous  étions  forcés  d'éviter  des  maux  dont  nous  étions  menacés  par 
les  habitants  du  Portage  qui  conspiraitnt  avec  les  Sauvages,  —  en  un  mot,  pous  assurer  le 
triomphe  de  la  paix  et  do  l'ordre  qu'il  était  de  notre  devoir  d'établir  dans  toute  la  colonie, 
nous  eûmes  reeo  îrs  à  la  pleine  autorité  du  gouvernement. 

Considérez  les  circonstances  ;  posez  les  motifs  ;  s'il  y  a  eu  un  seul  acte  de  rigueur,  on 
ne  doit  pas  perdre  de  vue  la  longue  modération  de  notre  conduite  qui  nous  autorise  à  dire 
que,  durant  tous  nos  troubles  de  1869-70,  nous  avons  cherché  à  désirmer  plutôt  qu'à 
combattre  les  étrangers  sans  loi  qui  nous  faisaient  la  guerre. 

Nous  réussîmes  à  rétablir  la  tranquilité.  Nous  en  profitâmes  pour  hâter  le  départ 
de  nos  délégués  qui  se  rendirent  de  suite  à  Ottawa. 

Schultz,  J-lair,  Lynch  et  autres  ont  fait  sans  doute  du  capital  politique  de  l'affaire 
qui  eut  lieu  ici  le  4  mars,  dans  le  but  de  soulever  l'agitation  qu'ils  voulaient  faire  naître 
en  leur  faveur  et  contre  les  délégués  du  Nord-Ouest.  Mais  ils  furent  impuissants  à  attein- 
(Ire  ce  résultat.  En  mettant  un  terme  à  nos  querelles  intestines,  comme  nous  avions  réussi 
finalement  à  le  faire,  le  gouvernement  provisoire  devenait  maître  de  la  position  ici,  et  était 
le  seul  en  conséquence  qui  pût  envoyer  des  délégués  à  Ottawa. 
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Lynch  et  d  autres  s  efforcèrent  malgré  cela  de  se  faire  accepter  comme  les  véritables 
et  les  seuls  délègues  du  Nord-Ouest.  J.eur  tentative  échoua.  Le  gouvernement  canadien 
reçut  nos  délégués  ofhcielien.ent.  Sir  John  et  Sir  George,  ayant  été  nommés  dans  ce  but 
par  le  gouvernement  canadien,  traitèrent  avec  M.  Black,  le  Révd.  M.  Ritchot  et  M. 
Aiirea  Hcott,  qui  avaient  reçu  du  président  du  gouvernement  provisoire  leur  nomination 
et  leurvj  commissions  de  délégués. 

La  liste  des  droits  comprenait  vingt  différentes  clauses  :  la  dix-neuvième  est  ainsi 
conçue  : 

"  Que  toutes  les  dettes  contractées  par  le  gouvernement  provisoire  du  Noid-Ouest, 
au  sujet  des  mesures  illégales  et  inconsidérées  que  le  gouvernement  canadien  a  prises  pour 
nous  jeter  dans  une  guerre  civile,  devraient  Ôlre  payées  au  complet  par  le  trésor  canadien, 
et  qu  aucun  des  membies  du  gouvernement  piovisoire  ou  aucune  personne  agissant  sous  ses 
orares,  ne  devra  être  molestée  en  aucune  manière  ou  avoir  à  répondre  pour  avoir  pris  part 
cktTons'''""^"''  ""  ^°"''  '^"^^""^  ^^"^^  '^"^  pouirrit  avoir  donné  lieu  aux  présentes  négo- 
Cette  condition  avait  été  posée  par  nos  délégués  comme  nne  quâ  non.  Sir  John  et 
oir  i.xeorge  1  acceptèrent,  mais  nos  délégués  dem.mdèren')  des  garanties.  Les  deux  minis- 
tres réf)ondirent  que  la  condition  était  effectivement  garantie  par  le  fait  qu'un  arrangenient 
aniical  existait  entre  le  Canada  et  le  Nor.l-Onest.  Les  délégués  répon.liient  qu'il  leur 
lai lait  malgré  cela  dc-i  preuves  indisputai.les  à  ce  sujet,  afin  de  .satisfaire  ceux  dont  ils 
devaient  protégei-  les  intérêts  ;  là-dessus  Sir  John  et  Sir  George  n'héritèrent  pas  à  déclarer 
qu  us  étaient  en  mesure  sur  ce  point  de  satisfaire  les  délégués. 

Ils  s  occupèrent  aloi's  d'élaborer  l'acte  de  Manitoba.  '  Nos  délégués  insistèrent  avant 
sa  présentation  pour  obtenir  la  garantie  dans  l'acte  voulue  par  la  1 9ème  clause.  Ils  ren- 
voyèrent la  chose  auGouvornenr-liénéral,  qui  leur  assura  que  les  ■îélégués  seraient  satisfaits 
dans  leurs  demandes  dès  que  les  deux  chambres  auraient  adopté  l'acte  de  Manitoba. 

bir  Clinton  Murdoch,  le  délégué  spécial  de  Sa  Mnjesté  la  Reine,  chargé  de  surveiller 
nos  arrangements  avec  le  gouvernement  canadien,  assura  és/alemcnt  aux  délégués  qu'ils 
seraient  pleinement  satisfaits.  Lorsque  le  bill  fut  .sanctionné  par  les  deux  chaml.res,  n"s 
aeiegues  apDelèrent  1  attention  du  gouvernement  sur  le  fait  qu'il  était  temps  de  leur  donner 
des  garanties  au  sujet  de  la  1 9ème  clause.  Le  Gouverneur-Général,  comprenant  toutefois 
anxiété  des  habitants  du  Nord-Ouest  durant  tout  ce  temps,  pria  les  délégués  de  hâter 
leur  retour  au  milieu  d'eux,  afin  de  leur  expliquer  aussitôt  que  possible  les  arrangements 
qu  us  avaient  faits  avec  le  gouvernement  canadien,  el,  donna  en  même  temps  l'assurance 
aiix  délégués  que  le  gouvernement  prendrait  des  mesures  avant  leur  arrivée  dans  le  Nord- 
uuest,  pour  leur  envoyer  la  garantie  que  personne  ne  serait  molesté  ou  ne  serait  tenu  res- 
ponsahle  de  tout  ce  qui  s'était  passé  lors  des  récents  troubles. 

Les  délégués,  quoique  satisfaits  des  promesses  réitérées  et  positives  de  personnages 
aussi  haut-places,  exprimèrent  néanmoins  la  crainte  que  la  population  ne  serait  pas  a>xtm- 
laite,  et  ils  con.sultèrent  Sir  Clinton  Murdoch  à  ce  sujet.  Le  commissaire  de  Sa  ATajosté 
affirma  que- les  délégués  et  les  habitants  du  Nord-Ouest  devaient  être  satisfaits  de  l'assu- 
rance qui  leur  avait  été  donnée  par  le  princip.vl  repré.sentant  de  Sa  Majesté,  et  qu'ils  seraient 
satistaits  au  sujet  de  cet  arrangement  comme  de  tout  le  reste. 

Afin  de  compléter  ces  arrangements,  les  délégués  demandèrent  aux  ministres  autoi  isés 
a  négocier  avec  eux  si  le  Canada  nommerait  quelqu'un  pour  admini.strer  les  affaires  du 
JNord-Uuest  après  le  transfert  et  avant  l'arrivée  du  lieutenant-gouverneur.  Les  ministres 
repontlirent  définitivement:  "Non,  que  Riel  et  son  conseil  continuent  de  maintenir 
1  ordre  et  la  paix  ju.squ'à  l'arrivée  du  lieutenant-sîouvernenr." 
_  J.es  délégués  rstournèrent  à  Fort-Garry  1<,  17  juin  1870.  Ils  firent  leur  rai.port  offi- 
ciel aux  représentants  d  )  toute  la  colonie,  le  2t  juin.  Ceux-ci  ratifièrent  dans  la  Chambre 
a  J  unanimité  1  œuvre  d.  s  délégués,  et  le  gouvernement  provisoire  informa  l'honorable 
oecieuure  d  iitat  pour  les  Provinces  que  la  population  du  pays,  par  ses  représentants,  con- 
sentait à  entrer  dans  la  confédération  canadienne. 

La  dépêche  fut  mise  entre  les  mains  de  Sa  Grandeur  l'évêque  de  St.  Boniface,  qui 
avait  travwlle  avec  tant  de  zèle  à  la  réconciliation  des  deux  pays.  Sa  Grandeur  alla  elle- 
même  porter  cette  dépêche  au  gouvernement  canadien,  et  nous  eûmes  l'a-s-surance  que  les 


arrangements  seraient  accomplis  tels  que  conclus.  Nous  continuâmes  de  nous  dévouer  au 
inaintiendelaimxetde  lonlre  jusqu'au  15  juillet  suivant,  et  aj.rès  le  transfert  de  ce 
pays  au  Canada,  jusquu  larnvée  des  troupes,  le  24  août  1^70,  dans  le  but  d'empêcher  la 
contusion  et  1  anarcliie  confbrn.éuient  au  désir  exprimé  par  les  ministres  à  la  fin  des 
arrangements  pi'is  avec  les  délégués. 

Nous  restâmes  h  Fort-Gar.y,  exerçant  l'autorité  que  la  population   nous   avait  déjà 

confiée,  atteiidaut  pour  nous  effacer  qu'une  autorité  compétente  vint  au  milieu  de  nous  pour 
assumer  les  fonctions  du  gouvernement. 

Au  lieu  do  nous  traiter  en  amis,  comme  nous  y  avions  droit  par  la  loi  des  nations. 
Wofseiey  entra  dans  la  province  comme  un  ennemi,  et  en  retour  du  soin  que  nous  avions 
pris  de  la  province  et  d.i  territoire  du  Nord-Ouest,  depuis  l'époque  du  transfert,  il  mit  au 
pillage  dans  le  fort  tout  ce  qui  nous  appartenait. 

Il  s'empressa  de  jeter  en  pi-ison  des  citoyens  respectables  et  il  permit  à  ses  soldats  de 
les  maltraiter  Le  commandant  de  cette  expédition  (de  paix  et  de  civilisation)  en  partant 
pour  le  (  anada,  traita  publiquement  de  bandits  les  amis  politiques  du  président  du  gou- 
vernement provisoire  avec  lesquels  le  gouvernement  canadien  était  entré  en  négociations 
"^,7*!  8°"^;:"^^""^"*  q"i  av'>it  ^xi^fé  seulement  pour  le  maintien  de  l'ordre  et  de  la  paix 
en  dépit  de  difficultés  exceptionnelles.  ^ 

Vvolseley  raviva  de  cette  mi.nière  au  milieu  de  nous  les  malheureuses  animostés  qui 
commençaie^nt  a  disparaître  depuis  quelques  mois,  et  que  notre  entente  amicale  avec  le 
Canada  tendait  beaucoup  à  diminuer,  et  que  le  gouvernement  canadien  lui  même,  par  sa 
hdèle  exécution  de  ..es  arrangements  avec  nous,  n'aurait  pas  manqué  de  diminuer  encore. 

La  conduite  de  Wolseley  a  été  une  véritable  calamité.  Elle  a  produit  ses  victimes 
Lun  de  nos  compatriotes,  fort  estimé  à  cause  de  ses  services  publics,  et  qui  en  deux  ou 
trois  occasions  très  critiques  a  empêché  les  Sauvages  de  comn-ettre  des  actes  d'hostilité 
contre  les  blancs,  LIzéar  Goulet,  auquel  notre  entente  avec  le  Canada  donnait  confiance 
malgré  la  ma  heureuse  arrivée  de  Wolseley,  se  rend  un  jour  à  Winnipeg.  Là,  en  plein 
jour,  vers  midi,  au  cœur  de  la  ville,  il  est  attaqué  par  quatre  hommes  qui  se  précii.itent 
sur  iui.  l!,n  vain  Goulet  demande  i)rotection.  Les  quatre  hommes  le  poursuivent  et  le 
tuent.  Deux  a  entre  eux  étaient  des  milihiires,  et  ils  n'ont  été  nullement  inquiétés  à 
cau...e  de  leur  conduite.  Les  deux  autres  continuent  de  se  montrer  dans  la  ville,  et  v  ont 
demeuré  impunément  sous  les  yeux  des  autorités  du  Portage. 

Tanner  a  aussi  été  tué  par  des  hommes  qui  partageaient  les  sentiments  de  Wolseley 
Lii'  meurtre  a  aussi  été  impuni.  '^' 

Les  habitants  de  la  colonie  en  général  ont  été  attaqués  ainsi  que  leur  propriétés  par 
la  majorité  des  immigrants  et  par  un  nombre  considérable  de  militaires.  Et  les  autorités 
canadiennes  nous  laissent  ainsi  écraser. 

Et  c'est  ainsi  qu'elles  esi)èrent  panser  les  plaies  causées  par  les  troubles  de  1869-70 
troubles  qiie  Lord  Granville,  dans  sa  dépêche  au  Gouverneur-Général  en  date  du  30 
novembre  1.S69,  .ht  avoir  été  suscités  par  la  conduite  du  gouvernement  canadien. 

Depuis  le  24  août  1870,  nous  avons  été  cajolés  par  le  gouvernement  d'Ottawa,  qui 
nous  a  laissés  sans  protection  et  nous  a  ensuite  dépouillés  de  notre  liberté.  Le  bouheur 
domestique  est  devenu  impossible  ;  nos  vies  ont  été  sans  cesse  en  danger.  Pourquoi  le 
gouvernement  canadien  difi'ère-t-il,  au  détriment  de  tout  ce  qui  est  cher  à  chacun 
1  accomplissement  des  mêmes  promesses  qu'il  nous  a  faites?  Le  gouvernement  à  Ottawa 
ne  saurait,  en  face  du  monde  entier,  empêcher  l'inauguration  du  grand  priucipe  de  liberté 
con.sacré  par  sa  convention  avec  nous  et  pnr  l'acte  de  Manitoba  si  noblement  adopté  par 
les  deux  Cambres;  mais  il  a  pris  soin  de  négliger  toute  autre  chose,  et  chaque  jour  le 
gouvernement  fé.leral  a  exercé  son  influence  dans  le  but  d'empêcher  le  gouvernement 
local  de  remplir  son  devoir  à  notre  égard;  bien  plus,  le  principe  fondamental  de  notre 
constitution  a  ete  violé. 

Le  représentant  de  la  division  électorale  de  St.  Vital  a  résigné  son  siège  <lans  la  chambre 
locale  volonturou.ent;  et,  après  s'être  contbruié  aux  formalités  lég  îles  nécess. ires  ses  élec- 
teurs acccptont  sa  résignation  et  y  applaudissent.  Quelle  est  l.  conduite  des  autorités  ?  Elles 
ont  déjà  déclaré  quelles  refusaient  d'accepter  la  résignation  de  M.  Beauchemiu.  Et  contre 
qui  Bont  dirigea  ces  actes  arbitraires  ?     Contre  ceux  qui  depuis  le  L'4  aoat  1870  oat  réeUe- 
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ment  préservé  la  pair  du  pays,  par  leur  respect  pour  l'autorité,  p:ir  leur  modération  et  par 
leur_  patience  à  se  soumettre  à  ro))pios3ioa  dont  ils  souffrent.  0 ir,  ai  les  Métis  s'étaient 
servis  de  leur  droit  de  se  d-feiidro  lorsqu'ils  étaient  injustement  atlaijués,  et  lorsque  la  loi 
les  laissait  sans  protection,  où  en  serait  la  provinca  ?  Notre  conduite  a  été  non-SAulnment 
conforme  à  nos  arrangements  avec  le  Canada,  m:iis,  de  plus,  tiÔus  avons  été  loyaux  et  dévoués 
à  la  Reine.  Dans  l'automne  de  1871,  sur  le  seul  appel  du  lieutenant-gouverneur,  nous  nous 
sommes  tous  réunis  pour  marcher  contre  les  féniens  à  Pembina,  alors  que  nous  étions  consi- 
dérés en  Canada  comme  une  population  de  bri{ran(is,  tellement  que  le  gouverneur  Archibald, 
sachant  le  danger  auquel  nous  étions  exposés,  fut  forcé,  afin  de  nous  encourager  à  lui  aider 
pour  réunir  la  population,  de  nous  assurer  qu'il  emploierait  son  autorité  personnelle  à  nous 
protéger  tant  que  la  province  serait  menacée  par  les  féniens.  Nous  unîmes  notre  population 
non  sans  difficulté,  en  nous  efforçant  de  lui  faire  oublier  les  justes  raisons  de  son  indignation. 
Nous  servîmes  la  cause  publique,  la  cause  du  gouvernement.  Le  gouvernement  s'est-il  rap- 
pelé de  nos  services  ? — Au  contraire,  on  pourrait  croire  que  le  gouvernement  était  irrité 
contre  nous.  N'a-t-on  pas  fait  un  cnme  à  M.  Archibald  de  nous  avoir  serré  la  main  ?  Le 
gouvernement  n'est  pas  venu  non  plus  à  son  aide  pour  défendre  sa  conduite  contre  l'opinion 
publique.  11  n'a  pas  saisi  l'occasion  de  nous  reniire  justice  ou  de  fair2  rendre  justice  aux 
autres;  il  nous  a  même  rejetés  et  abandonnés  i\  !a  furie  de  nos  ennemis.  Le  8  décembre 
suivant,  une  bande  de  15  hommes  se  rendent  à  St.  Vital,  ils  pénètrent  comme  des  brigands 
dans  la  maison  de  madame  lîiel,  disant  qu'ils  viennent  au  non  de  la  Reine  avec  un  mandat 
contre  Louis  Riel,  qu'ils  cherchent  partout  les  armes  à  la  main,  dérangeant  tout  dans  la  mai- 
son, insultant,  outrageant  et  menaçant  criminellement  de  leurs  armes  à  feu  led  femmes  de  la 
maison.     Jusqu'aujourd'hui  ces  malfaiteurs  ont  été  épargnés  et  même  tsénagés. 

Au  cammencementdc  1872,  la  proclamation  du  gouvernement  d'Oritirio  contre  Icspréten 
dus  meurtriers  do  Scott  excitait  du  trouble  dans  Manitoba.  Afin  de  ne  pis  être  la  cause  d'une 
violente  agit:;tion  dans  notre  jeune  et  bien-aimée  province,  et  dans  le  but  de  mettre  à  l'abri 
le  gouvernement  d'Ottawa,  qui,  au  lieu  de  nous  protéger  contre  la  iirocl.imation,  se  plaignait 
que  notre  présence  dans  la  province  donnait  à  l'opposition  un  prétexte  et  une  force  contre 
nous,  nous  consentîmes  à  quitter  le  pays  |)our  quelque  temps.  Nous  allâmes  alors  résider  à 
St.  Paul.  Un  membre  du  parlement  fédéral,  foulant  aux  pieds  toute  justice,  vint  nous 
poursuivre  dans  notre  exil.  Le  17  mars,  il  forma  et  commença  à  mettre  à  exécution,  dans 
la  capitale  même  du  Minnesota,  une  conspiration  contre  nous.  Son  plan  était  d'entrer  clan- 
destinement dans  l'hôtel  où  nous  demeurions,  d'ouvrir  de  force  nos  valises  et  d'emporter  tous 
les  documents  ofiiciels  que  nous  avions  au  sujet  des  troubles  de  09  et  70,  et  de  notre  couven- 
tioa  av'e  le  gouvernement  d'Ottawa.  J^e  28  avril,  d^^-'x  hommes,  à  St.  Paul,  croyant  que 
personne  ne  les  entendait,  discutèrent  à  un  feu  pendant  la  nuit  les  mesures  à  prendre  pour 
nous  assassiner,  et  gagner  ainsi  les  $5,000  que  la  proclamation  du  gouverneur  d'Ontario  avait 
offerte  pour  les  prétendus  meurtiiers  de  Scott.  Le  30  avril,  à  Breckenridge,  quatre  hommes, 
qu'on  a  supposé  être  au  service  du  même  honorable  membre,  contre  les  machinations  iniques 
desquelles  nous  avions  eu  à  nous  défendre  à  St.  Paul,  restèrent  à  la  porte  de  l'hôtel  où  nous 
étions  jusqu'à  une  heure  avancée  de  la  nuit,  dans  le  but  de  nous  assasfiaer  si  nous  sortions. 
Ces  faits  peuvent  être  prou'-és  par  des  atfidavits  de  témoins  qui  vivent  encore.  Nous  pour- 
rions citer  beaucoup  de  faits  semblables;  mais  ceux-ci  suffisent  pour  démontrer  tout  le  mal 
que  nous  cause  la  politique  du  gouvernement  ;  car,  s'il  eût  été  fidèle  à  sA.  coavuntion,  serions- 
nous  ainsi  menacés  et  persécutés  partout  sans  relâche  '!  Lorsque  nous  nous  sommes  sacrifiés  ; 
lorsque,  dans  un  pur  esprit  de  modéi-ation,  afl.i  de  faciliter,  suivant  l'espérance  du  gouverne- 
ment, le  progrès  des  intérêts  généraux,  nous  avons  fait  taire  quelque  temps  nos  justes  de- 
mandes pour  faire  face  à  ces  exigences,  ne  devrions  nous  pas  être  traités  autrement  que  nous 
le  sommes  maintenant  1 

Nous  avons  cru  agir  noblement  lors  de  la  dernière  élection  fédérale,  en  éli>^ant,  comme 
nous  l'avons  fait,  le  ministre  de  la  milice.  Quatre  jours  plus  tard,  à  St.  Boniface,  les  élec- 
teurs de  Selkirk,  dans  l'exercice  paisible  de  leurs  droits,  étaient  attaqués  de  toutes  manières, 
même  à  coup  de  fusil,  pour  nous  récompenser  de  ce  que  uou;i  avions  fait  à  Provenchor  dans 
l'intérêt  de  l'un  des  membres  du  gouvernement  canadien  ;  on  trouva  moyen  de  nous  laisser 
sans  protection  contre  nos  ennemis,  et  nos  bous  services,  loin  d'être  appréciés,  servent  plus 
que  jamais  à  notre  détriment. 

Quant  à  ces  i>erturbat«urs  de  l'ordie  publie,  iia  peu  veut  tous,  quels  qu'ils  soient,  agir^  libre 
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rnent  et  mêrae  braver  la  lo,  partout  à  Winnipeg.  Ils  peuvent  môme  se  montrer  dans  noa 
Z  «^TnrrT  '"'".''•''  ^'«  h"""ê'^''««-»  pour  lesqu'el.  ils  sont  une  alarme,  simplëraent 
pour  se  moquer  ,1e  nos  les  et  démontrer  clairement  aux  yeux  du  monde  que  nous  pouvons  à 

t^lXT}^f'''''''^'''''''r'  d-une^auLlue.     Le  minLe^de  iHuToe^ 

au  zii;;r  "?::::z^ic;s;:f  "^'^''-^  ^-^  '^^  ^^^«'^'-^^--^^  --^  ^^p^r.enir 

r^nro?""'"''' ''''"''"''' P?."'' ''  '"'  harangues  politiques,     ne  parle  que   de  nous  pendre 
p  rce  que  nous  ne  nous  dévouons  pa.  anx  intérêts  de  notre  provLe.     Le  gouvernement  à 
Ottawa  nous  est  donc  hosti  e.     Nous  le  savons,  il  dd.ire  simplement  notre  ruinl     I  sSree 
pour  atteindre  ce  but,  d'isoler  gratuitement  toute  la  situation  politique  d'un  fait  qu  en  formé 

îTy.Tr  ir  'r^'T    ^'  ''^'"  •'"^"•-  ^''  ^"^^^  ^^^^••'^°'-°  '-'«de  toutes  les  .Trèonstïe" 
qui  1  ont  fait  naître,  e   quoique  cet  acte  ait  ét(S  accompli  par  un  gouvernement  dont  la  lé-alité 
est  reconnue  par  S2S  d.péches  officielles,  et  avec  lequel  il  T  traité  au  vu  de  tout  le   nTonde 

nementdans  ]  exercice  de  ses  fonctions  qui  s'est  efforcé  d'empôcher  une  catastrophe,  en 

fnIn.o'lr'"™r"'''°'''^''r*''P'^^  '''''''  '^''  i°^«"«^^^'   '""t^*-^   des   déclaration     de 

fa  rn  nnn  lil  il^""  !f"'  ''"•  ^r''  '"'''"  ''^''' ^'  ^^^''''''''  "  désire  en  faire  retomber  toute 
la  responsabilité  sur  des  particuliers. 

fl„ran?ï'hl^?T/f«;'Q  7n°'^^.f  ^  "'°"i'*'^  P'*''  '*  proolamitiou  du  Gouverneur-Général 
été  nnb  iérd  n,V  ;    "^f  ^  "'"'  '^f  '"  J*"^""'  '°  '"°'^'  1'^""^'^  «^"^  '^'^^  proclam  itioa  a 

accordée  aux  démagogues  qui  ont  ourdi  si  activement  les  troubles  de  1869-70,  qui  ont  réussi 
à  réunir  une  ass...  blée  lUég.le  d'homm.s  à  Kildonan,  et  qui  aujourd'hui  occûpeat  1.  poste 
ont  é"]' c'ommis^  "  '  ^'"^''  ''"^'  ^'  Chambre  des  Communes,  lorsque  deux  meifrtr^s 
nr^tin^f  S^;^^'^':"''™^'"*  f'Ottawa  nous  traite  comme  un  ennemi,  puisqu'il  refnse  da  mettre  en 

ILtTr-    r.^^^''^"'    t^''"^^^^^^^^  délégués,  et    qu'i 

sestabrs  publqucment  eng.gé  de  mettre  en  force,  avant  de  prendre  possession  du  pays 
Cette  fausse  politique  de  sa  part  nous  a  fait  soulirir  terril.lemen  et  nous  a  valu  plus  de  deux 
années  d  une  lutte  publique   dangereuse  et  opposée  aux  intérêts  de  la  province    ^ 

En  outre,  le  gouvernement  d'Ottawa  dirige  tous  ses  efforts  contre  nous  et'contre  la  libre 
administration  de  nos  affaires  locales,  de   manière  à  démontrer  clairement  que  s"  s   intérê  s 

ïibliaufau'il  Zf -^  f  .r  '^'■"'7  canadienne  cette  sécurité  personnelle  et  cette  liberté 
publique  qu  il  nous  faut  et  que  nous  devons  avoir  comme  un  droit  incontestable. 

(Signé,)  Louis  Riel, 

St.  Vital,  Manitoba,  3  janvier  1873.  "  ^^  ^^  ^^"''''' 

160. 


Le  Secrétaire  d'Etat  au  Lieut.-Gouvemeur  Morris. 

Bureau  du  Secrétaire  d'Etat  pour  les  Provinces, 

12  février  187.-J. 

M ONSlEUR,_J'ai  l'honneur  d'accupcr  réception  de  votre  dépêche  conSdertielIe,  No  6 
du  16  janvier  dL-rn,er,  transmettant  copie  d'un  document  signé  pu-  Louis  lliel  et  A.  D  Lépine 
et  qu.  vous  a  été  remis  par  A.  Beauchemin,  écr.,  M.  P.  P.,  relativement  aux  troubles  de  la 
Kivière-Rouge  pendant  l'hiver  de  1869-70. 

J'ai  l'honneur,  etc. 

J.  HowE, 
A  l'hon.  A.  3Iorri8,  Secrétaire  d'Etat  pour  les  Provinces.       • 

Lieut.-Gouverneur, 
Fort-Garry. 
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Le  comte  de  Dnfferin  au  comte  de  Kimherley. 


Ottawa,  6  juin  1873. 
MlLORD, — J'ni  l'honneur  de  vous  transmettre,  ci-inclus,  une  minute  approuvc^e  du  Con- 
■  •    iRT-î         ^^^^  Privé  du  Canada,  relativement  ô  la  question  de  l'iuiinistic  au  sujet  des 
offenses  commises  pendant  les  troubles  de  la  Rivière-Rouge  en  18G9-7U. 
Mes  aviseurs  responsables  me  prient  d'exprimer  îk  Votre  Excellf.nce  le  désir  du  gouver- 
nement canadien  que  le  gouvernement  impérial  de  Sa  Majesté  prenne  en  considération  les  cir- 
constances qui  se  rattachent  à  cette  affaire. 

J'ai,  etc., 

Dtjffeein. 
Au  trèf-bonorable 

Le  comte  de  Kimberley. 

etc.,        etc.,        etc. 

{Voyez  page  110  au  aujet  de  la  minute  du  Conseil  Privé  ci-haut  mentionnie.) 

No.  152. 

Le  comte  de  Kimherley  au  comte  de  Dufferin. 

Copie.)  DowNiNG  Street,  24  juillet  1873. 

Mil.oliD, — Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  examiné  avec  soin  la  minute  du  Consei 
Privé  du  Canada,  datée  le  4  juin,  et  qui  a  été  trinsmise  avec  votre  dépêche,  No.  144,  au  6 
juin,  et  j'ai  maintenant  l'hoîjneur  de  vous  fiiire  connaître  les  vues  du  gouvernement  sur  la 
question  qui  lui  a  été  soumise  par  le  gouvernement  canadien. 

En  premier  lieu,  je  dois  traiter  en  peu  de  mots  cette  partie  de  la  minute  dans  laquelle 
le  Conseil  Privé  exprime  l'opinion  que  le  pouvoir  d'accorder  l'amnistie  a,..p  irtient  exclusive- 
ment à  Sa  Majesté,  vu  que  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  n'est  pas  prêt  à  donner  son  assen- 
timent à  cette  opinion  sans  faire  certaines  réserves. 

Cette  opinion  s'appuie  sur  deux  raisons  : 

Premièrement,  sur  le  fait  que  les  troubles  éclatèrent  avant  que  le  Territoire  de  la  Baie 
d'Hudson  ne  fût  acquis  par  le  Canada  ;  et  secondement,  sur  le  fait  que  l'exercice  de  la  pré- 
rogative de  faire  grâce  s'étend  seulement,  eii  vertu  des  instructions  royales,  aux  cas  de 
criminels  particuliers,  qui  ont  subi  leur  jugement,  et  que  le  Gouverneur-Général  ne  pos- 
sède pas  le  pouvoir  d'accorder  une  amnistie  générale  avant  le  procès  des  parties  inci.lpées. 

Quant  au  premier  point,  les  faits  qui  s'y  rapportent  sont  ceux-ci  :  qu'à  l'époque  des 
troubles,  le  territoire  de  la  Terre  de  Eupert  était  sous  la  juridiction  de  la  Compagnie  de 
la  Baie  d'Huson  ;  qu'il  était  sous  la  j  uridiction  immédiate  de  la  couronne  depuis  le  22 
juin  1870,  jusqu'au  15  juillet  de  la  même  année,  et  que  depuis  cette  dernière  date  il  a  été 
sous  la  jui'idiction  du  gouvernement  canadien. 

Quant  à  ce  qui  regarde,  en  conséquence,  les  offenses  commises  avant  le  22  juin,  il  y  a 
raison  de  prétendre  que  l'amnistie  doit  être  accordée  directement  par  Sa  Majesté,  vu  que 
les  oflensês  ont  été  commises  avant  que  le  gouvernement  canadien  ait  eu  juridiction  dans 
le  territoire. 

D'un  autre  côté,  je  suis  informé  que  les  tribunaux  canadiens  ayant,  en  vertu  de 
l'acte  impérial  43,  Geo.  III,  c.  135,  tel  que  défini  par  l'acte  1  et  2,  Geo.  IV,  c.  66,  juridic- 
tion concurrente  avec  les  tribunaux  établis  par  la  compagnie  de  la  Baie  d'Hudson,  pour 
les  crimes  et  les  offenses  commises  dans  le  territoire  de  la  compagnie,  et  que  comme  les 
tribunaux  en  premier  lieu  iioinniéa  auraient  à  faire  le  procès  de  Uiel  et  d'autres  coupables 
pareils,  dans  le  cas  où  ils  seraient  maintenant  arrêtés  et  traduits  en  justice,  le  Gouverneur- 
Général  aurait  le  droit  d'émottre  une  proclamation  d'amnistie. 
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Et  811  pposant  que  cette  proclamation  soit  dans  les  limites  de  la  juridiction  du  Gou 
vernem-G.néral   d  ne  s'élève  alors  aucune  difficulté  sur  le  second   poi  rarmis  rar  îe 
cons.ll  pnyd.     Il  «Ht  vrai  qu'aux  termes  de  la  commission  du  GouVerneur-Géné ml   lo 
pouvoir  qu'il  possède  de  faire  grâce  ne  s'étend  seulement  qu'aux  cis  où  il  y  a  eu  condâm 
nation;  mais  la  question  de  savoir  si  un  gouverneur  pouvait  ou  non  accorda  un    amniS 
générale  a  été  examinée  sons  toutes  ses  faces  en   1871,  dans  un  cas  soulevé  pai    eTouver 
nour  de  la  Nouvelle-Zélande,    e|    dans   ma  dépêche-circulaire   du    1er  noveml  re  fsH    H 
était  dit  que  le  gouvernement  de  Sa   Majesté  était  d'opinion  que  si  un  gouverneur  es 
autorisé  par  la  gouvernement  de  Sa  Majesté  de  proclamer  une   amnistie^er/aveur  de 
cerains   crimine  s  pohtiques  ou  de  certains  rebelles,  il  a  droit  de  le  faire,  et  que  sHes 
instructions  rovales  ne  lui  permettent  pas  de  faire  grâce,  il  peut  émettre  unr,mo?.m„?;i 
ainsi  que  le  fit  Sir  George  Grav  à  la  NouveIle-ZélLde^n^865  à  S:rttirrr' 
sonnes  qui  auraient  porté  les  armes  contre  la  Reine  ne  pourraient  être  poursrviespourC 
offenses,  excepté  dans  des  cas  particulier,  de  meurtre.     Une  telle  proclamât"  on  aSS  en 
pratique  le  mêuie  effet  qu'un  pardon.  '   "«^mmawon  auuit  en 

Considérant,  né^nuiui/is,  qu'à  l'époque  où  les  troubles  dclatèrent  à  la  Rivière-Rou-o  le 
territoire  qui  forme  mamtenant  la  province  de  Man.toba,  n'était  pas  soumisTlalridTctloa 
duCanada  etquelegouvernenient  canadien  a  formelloment  solli^cité- le  gouvernât  iT 
pénal  de  rej;ler  ce  te  question  de  l'amnistie,  le  gouvernement  de  Sa  Muje  té  consent  à  aiu 
mer  la  responsabilité  do  faire  connaître  à  Votre  Seigneurie  les  termes  dans  lesquels  de^ra' 
ê  re  conçue  la  i.roclamaiion  qui  devra  être  émise  ;  et  il  est  d'opmion  que  û  mli  Lv!  î! 
plus  sage  à  .suivre  serait  d'accorder,  en  vertu  de  telle  proclamation,^^^!^  poJr  tïe  1  ^ 
offenses  qui  ont  été  commises  pendant  les  troubles  à  lu  Rivière-Ro  ,ge  en  18^9-70  U'exceL 
tion  du  meurtre  de  Scott.  "  *v,  a,i  excep- 

Mais  comme  le  gouvernement  canadien   est  maintenant   responsable  des   affi«-es  de  Ma 
mtoba,  et  comme  toute  décion  rendue  relativen.ent  à  la  question   d'amnis    .  do     nécessaire' 
ment  avoir  une  grande  influence  sur  ces  affaires,  le  gouvernement   de  Sa    >Iajesïé   avan  X 
dresser  à  Votre  Seigneurie  aucunes  instructions  à  cet''  égard,  désire  savoir  si  v^  nlnrres  oui 
quelque  objection  à  ce  qu'il  soit  accordé  une  amnistie  avec  la  restriction  o^hau;  i^aZuér 

J'ai,  etc.,  ^ 

Au  Gouverneur.GénéraI  ^^'"""'^  Kimbebley. 

Le  Très-Honorable 

Le  comte  de  Dufferin,  K.  P.,  K.  0.  B, 
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